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॥ श्री हरिः ॥ 
श्री सुबोधिनी ग्रन्थ माला 
चतुर्थं पुष्प 
श्री मद्ठागव्रत महापुराण को श्री महङछ्लभाचार्य विरचित 
श्री सुबोधिनी (संस्कृत टीका) हिन्दी अनुवाद सहित 
इम स्कस्ध-पूर्वाधि श्रध्याय--२२-२८ 


श्री सुबोधिनी-तामस-साधन उप-प्रकरण श्रध्याय--१६-२५ 


थ्री भागवत गूढार्थ प्रकाशन परायणः । 
साकार ब्रह्म चादक स्यापको वेद पारग: ॥-(भ्रोमद्द्मशाचायं) 


भ्रीमहिठ्ठलेश प्रभुचरण 


टिप्पणी--श्री महिठुलेश् प्रभुचरण 
लेख--गो० श्री वल्लमजी महाराज 
सहायक्र ग्रन्थ प्रकाश--गो ० श्री पुरुषोत्तमजी महाराज 
योजना--प० भ० श्रीलालुभट्टजी 
कारिकार्थ--प० भ० श्री निर्भयरामजी भट्ट 


श्रनुवादक-- 


गो. वा. प. भ. पं० श्री गोवर्घनजी शास्त्री वेदान्ताचार्य 
कोटा ( राजस्थान ) 


सर्वाधिकार सुरक्षिते 
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जोधपुर (राजस्थान) 


॥ श्रोकृष्णाय नमः ॥ 
॥ श्री गोपीजनवज्चमाय नमः ॥ 
॥ श्री वाक्पतिचरराकमलेभ्यो नमः ॥ 


» श्रीमद्भागवत महापुराण ० 
दशम स्कन्ध ( पुर्वार्ध ) 
प्री मद्रल्लमाचाये-वि रचित सुबोधिनी टीका ( हिन्दी अनुवाद सहित ) 
श्रीमऱद्रागवत-स्कन्धानुसार २२वां भ्रध्याय 
श्री सुबोधिनी अनुसार १९वां अध्याय 
तामस-साधन-अवान्तर प्रकरण 
प्रथ अध्याय? 
चीर-हरण-लीला 


— ore 


कारिका--अतः सप्तभिरध्यायेनिरोधोत्र निरूप्यते । 
उत्तमः फलपर्यन्तो विद्यानिरोयपुर्वक: ॥१॥ 
कारिकार्थ--अब यहाँ सात अध्यायों से विद्या के निरणाय पूर्वक, फल पर्यन्तः 


उत्तम निरोध का निरूपण किया जाता है ॥।१॥ 


४--'ग्रत्र--इस तामस-साधन उप-प्रकरण में ।{ "फल पर्यन्त'-बैकुण्ठ की प्राप्ति करा देने वाले झात्म 


समपरां तक । 


२ श्रोम:ड्रागवत - दशस स्कन्ध (सुबोधिनो) १६ वां प्रध्याय 
I 
कारिका- विद्या पञ्चकमत्रापि तस्मिञ्‌ जाते सुरेक्षणाम्‌ । 
इहैव गमनं चापि वकुण्ठावधि वर्ण्यते ॥२॥ 


कारिकार्थ--इस साधन प्रकरणा में भी, पाँच विद्याएँ कही गई हैं और इनके सिद्ध 
हो जाने पर, देवताश्रों का दर्शन तथा बंकुण्ठ पर्यन्त गमन का वर्गांत इसी उप प्रकरण 
में किया गया है ॥२॥ 


योजना --उत्तम-इस दशम स्कन्ध में, निरोध लीला का वर्णन है । वह प्रेमात्मक निरोघ म्रासक्‌त्यात्मक 
निरोध शरोर व्यसनात्मक निरोध, भेद से तीन प्रकार का है । उनमें प्रथम (प्रेमात्मक) निरोध का निरूपण, 
“प्रमाण” उप-प्रकरणा में, हो चुका है ओर मध्यम (श्रासक्त्चात्मक) तिरोघ का प्रमेय उप-प्रकरणा में वर्णन कर 
दिया गया । उत्तम (ब्यसनात्मक) निरोध का वणान, इस “साधन” उप-प्रकरणा में करते है। यह ब्यसनात्मक 
निरोध बिना किसी व्यवधान के स्वयं साधन रूप होने से उत्तम (निरोध) है. ओर शास्त्र मे बतलाया है, कि# 
जब भगवानु कृष्णा में व्यसन हो, तब जीव कृताथं होता है | श्रतः व्यसन रूप होने से, यह “साधन” उप-प्रकरण 
का, निरोघ ही उत्तम (निरोध) है ओर उसी का यहाँ वर्णन है । 


फलपर्यन्त-~ ब्रह्मानन्द का अनुभव रूप अवान्तर* फलपयंन्त ।।१॥ 


टिप्पण्णी -- विद्यापचकम्‌-यदि साक्षात्‌ सेवा सम्भव न हो, तो परम्परा से भी भगवान्‌ की ही सेवा करना 
चाहिए । देह इन्द्रिय अदि का विनियोग, भगवान्‌ में ही करना, अपने स्वाथ में देह प्रादि को नहीं लगाना,-ऐसी 
निर्णय रूप विद्या 'प्रयस' विद्या है । 


देह के निर्वाह के लिए और प्राणादिक भूख प्यास रादि धर्म की निवृत्ति के लिए भी,-देह निर्वाह श्रौर 
भूख प्यास आदि प्राणादि के धर्मो को निवृत्ति करने में, स्वयं समर्थ होने पर भी,-प्रभु से ही प्रार्थना करना, अन्य 
किसी से नहीं । प्रभु लोक में, अलौकिक, कुछ नहीं करते हैं । भगवद्धाव की प्राप्ति भगवान्‌ के श्रनुग्रह सेहीहो 
सकती है, शास्त्रोक्त जप आदि साधनों से नहीं हो सकती-ऐसा निर्णय करने वाली विद्या दुसरी” विद्या है। अन्य 
का भजन नहीं करना, स्व पूर्वजों की परम्परा से चले आए घर्म का भी भगवान्‌ की इच्छा हो, तो त्याग कर देना 
ऐसा निर्णय करने वाली विद्या, तीसरी” है। सब अवस्था में भगवान्‌ की ही सेवा करना तथा श्रक्लिष्ट कर्मा 
(सम्पूणं क्रीडादि कार्य में श्रम रहित) भगवान्‌ अपने दास जनों की रक्षा अवश्य करते ही हैं-यह 'चतुर्थे विद्या 


ऋष्यदा स्याद्‌ व्यसनं कृष्णे कृतार्थं: स्यात्तदेव हि' । 


१ अन्तर, दूरी २--गोण 


ओ. सुब्रोधिनों की हिन्दी टीका - तामस प्रकरण साधन भ्रवाःतर श्रकरए, - भरव्याप १. .. ३ 


RRR 


<5555<5<5<<<5<55<<<5<5<<<<55555<<5<<5<<<5<<:<<<<<<<<<<<<5<55८5<5<55 


कारिका--ज्ञानं कर्म च विद्यायां पश्चात्मकमिति स्थितिः । 
अविद्या कायं सम्बन्धो नांत्रेति दिनिरूप्यते ॥३॥ 


कारिकार्थ--ज्ञान ग्रौर कर्म रूप विद्या में, अंगभूत ज्ञान पांच प्रकार का है और 
कर्म भी पाँच प्रकार का है । अ्रविद्या और ग्रविद्या के कार्य का सम्बन्ध यहाँ नहीं है- 
इस बात को बतलाने के लिए, विद्या के निरूपणा के श्रनन्तर, देव के दर्शन का निरूपणा 
प्राता है ॥ ३॥ 


है । भगवान्‌ का माहात्म्य जाब्नु कर, उन में परम स्नेह करना तथा भक्तों को, सब की अपेक्षा श्रेष्ठ समझना,- 
यह 'पांचबी' विद्या है । इन पाँचों विद्याग्रों की प्राप्ति होने पर, पूणां निरोध सिद्ध हुआ, तब अपना कार्य (निरोध 
सिद्धि) हो जाने के ग्रनन्तर इन्द्रादि देवता को देखने की दृष्टि प्रभु ने ब्रजवासियों की करी । इसी से इसका 
निरूपणा, पोछे किया है और श्रीनन्दरायजी को भगवानु की महिमा (उत्कर्ष) का ज्ञान कराने के लिए ही वरुण 


का दर्शन कराया यही तात्पर्य-तस्मिनू जाते सुरेक्षणाम्‌-इन पदों में कहा है 


लेख--'अत्रापि'-साधत मार्गी भक्तों में। अज्रापि! पद का सम्बन्ध-"निरूप्येत'-के साथ समझना । 
लीलास्थ भक्तों के विषय में भी, पाँच विद्याम्रों का निरूपणा किया जाता है । 'तस्मिन जाते सति' व्यसन पर्यन्त 
निरोघ की सिद्धि हो जाने पर, भगवान्‌ ने इन्द्र का दर्शन कराया और भक्तों ने वरुण का दर्शन किया-इन दोनों 
का वणांन-सुरेक्षणाम्‌-पद में किया, ऐसा सम्बन्ध है श्रत: इस निरोध की सिद्धि होने तक, भगवानू ने अन्य कोई 
कार्य नहीं किया । उक्त निरोघ की प्राप्ति हो जाने के अनन्तर ही ब्रज वासियों की इन्द्र विषयिणी हृष्टि की । 
इससे यह लीला ग्रर।न्त महत्वपूर्ण समझ में ्राती है । तात्पर्यं यह है कि, यह निरोध, देव दर्शन में ब्राने वाले 
प्रतिबन्ध को, दूर करने में तथा भगवल्लोक के दर्शन की इच्छा उत्पन्न करा कर, वरुण के दर्शन की स्वरूपयोग्यता 
का सम्पादन कराने में, कारणा है । इहैव--वरुण दर्शन के अध्याय में। 'च' छन्द तथा ब्रह्माप्मकता का भी 
द्योतक है । 


टिप्पणी - इस निरूपण का तात्पर्य कहते हैं-'ग्रविद्याकायति-्रविद्या' तथा अविद्या का कार्य-यह समझना । 


लेख--कर्म और ज्ञानात्मक विद्या में, उसके ग्रंगभूत ज्ञान का वर्णन आगे होगा वह (ज्ञान) पर्व के भेद से, 
पांच प्रकार का है । कर्म भी, देश, काल द्रव्य, कर्ता और मन्त्र भेद से पाँच प्रकार का है। ऐसी मर्यादा है । 
ग्रविद्या और उसके कार्य का सम्बन्ध यहां नहीं है, इसीलिए इस (सम्बन्धाभाव) को बतलाने के लिए विद्या काः 
निरूपण कर देने के अनन्तर, देव दशंन का निरूपण आता है। 


घोजना-- ज्ञाने कर्म च विद्यायाम्‌ -यहाँ-'विद्या'-'टिप्पणी' में कहे हुए भेदों से पाँच प्रकार की समझना । 
ज्ञान और तदनन्तर ज्ञान के अनुकूल कमं भी, निम्नलिखित प्रकार से पाँच प्रकार का हैः--१-कात्यायनी व्रत, 
पुजा श्रादि कर्म, भगवान्‌ को प्राप्त करा (देने की इच्छा) देगा-ऐसी इच्छा से ही करना और परम्परा से भी 
भगवान्‌ की ही सेवा करना । २-गोपजनों ने भूख से पीडित होकर भी क्षुघा की शान्ति के लिए, भगवान्‌ की 


डं थीमद्धागवत - दशम स्कन्ध. (सुवोधिनो) १६ यां भ्रष्पाय 
८८००८०८८०००८८००००८०८०८०८००००२०८००८-०००८८-००८०२०२०००८०००७७०००८०२० 
कारिका- स्त्रीपु सो: सहभावेन तुल्यत्वाञ्चनिरूपरणम्‌ । 
लोकानुसारिणो विद्या कर्मज्ञानात्मिका पुरा ॥४॥ 


कारिकार्थ---स्त्रियों और पुरुषों की समानता है इसलिए सह भाव से निरूपण 
है । पहिले गोप और गोपीजनों की कर्म ज्ञानात्मिका तथा लोकानुसारिणी (लोक का 
अनुसरण करने वाली) विद्या का भेद सहित निरूपण किया गया है ॥४५ 


कारिका---निरूप्यते गोपिकानां गोपानां च विभेदतः 
एकोनविशे भोग्यानां कुमारीणां ब्रतं यथा ॥५॥ 
न्तःस्थानां कुमाराणां तथा ज्ञानमिहोच्चते ॥५१।। 


कारिकार्थ--भोग्य कुमारिकाओं के ब्रत का निरूपण उन्नीसवें अध्याय में जिस 
नकार किया है उसी प्रकार (इसी अध्याय में) श्रन्त:स्थ कुमारों के ज्ञान का निरूपण 
(वर्णन) भी यहीं किया गया है ॥५१॥ 


ही प्रार्थना की-यह प्राथना रूप, द्वितीय कर्म । ३--श्रीनन्दरायजी आदि ने इन्द्र का याग रूप परम्परागत धर्म का 
त्याग किया और गोवर्घनयाग किया-यह तृतीय कर्म । ४-इन्द्र के द्वारा को गई वृष्टि से व्याकुल हुए, ब्रज जनों 
ने हरि को ही सेवा की-यह शरणागमन रूप, चतुथं कर्म । ५-उन गोपों ने जिनका सन्देह श्रीनन्दरायजी के 
वाक्यों से दूर हो गया था, भगवानु में माहात्म्य ज्ञान पुर्वक, स्नेह युक्त कार्य किया-यह पाँचवाँ कमं है । 


टिष्पणी-- स्त्रियों और पुरुषों का सह भाव से निरूपण करने का कारणा, उनकी तुल्यता है अविद्या के 
सम्बन्ध का श्रभाव प्रयवा निरोध दोनों में समान है ! 


योजना - स्त्रीपुं सो-कुमारिका और उनके पुरुषभावरूप वयस्य । तुल्यत्वात्‌-रहस्यलीला का भ्रनुभव 
कुमारिका और उनके पुरुष भाव रूप बयस्य दोनों को साथ ही फल प्रकरण में होगा । अतः फल के अनुभव को, 
समानता होने से, 'साघन' उप-प्रकरण में भी दोनों का सहभाव से, निरूपण किया गया है । 'वयस्यैरागतस्तत्र' 
वयस्यो (सखाओं) के साथ भगवानु वहाँ पघारे-इत्यादि स्थलों पर साधन में, सहभाव का निरूपण है। इससे 
योपीजनों की कर्मात्मिका विद्या कात्यायनी ब्रतरूप विद्या-का निरूपण किया गया है और गोपों की ज्ञानात्मिका 
विद्या का निरूपण-'धन्य एषां वर जन्म'-इन वृक्षों का जन्म उत्तम है-इत्यादि वाक्यों में, भगवान्‌ ने उपदेश 
करके किया है । इस प्रकार गोपीजनों की कर्मात्मिका विद्या और गोप जनों की ज्ञानात्मिका विदा का, भेद सहित 
निरूपणा किया गया है। यही विषय अन्तिग कारिका में स्पष्ट कहा है कि उन्नीसवें श्रष्याय में, जिस प्रकार भोग्य 
कुमारिकाग्रों के ब्रत का निरूपण किमा है, उसी प्रकार अन्तस्थ कुमारों के जान का निरूपण भी यहाँ (इसी 
श्रघ्याय में) ही किया गया है । श्रन्त.स्थ कुमारों का, ग्रर्थात्‌ जिन भक्तों का निरोध करवाना है, उन्हीं को इन्द्रियों 
में उनके अ्रधिष्ठाता रूप से भीतर रहने वाले कृष्ण स्तोक प्रादि का । 
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प्रथम अ्रध्याय 
श्री शुक उवाच 


श्रीक हेमन्ते प्रथमे मासि नन्दगोपकुमारिकाः । 
चेरुहं विष्यं भुञ्जानाः कात्यायन्यचंनव्रतम्‌ ॥ १॥ 


श्चोकार्थः--श्री शुकदेवजो कहने लगे हेमन्त ऋतु के प्रथम, मार्गशीष मास में, 
नन्दगोपको कुमारिकाओं ने, हविष्य अ्रन्न का भोजन करते हुए, कात्यायनी को पुजा 
के व्रत का आरम्भ किया ॥ १॥ 


सुबोधिनी पूर्वाध्याये स्त्रीणां गोपिकानां भगव- 
त्क्रीडायां परमासक्तिनिरूपिता, ताश्च द्विविधा ग्रनन्यपूर्वा 
अन्यपुर्वाश्च, ग्रन्यपूर्वा्त्वन्यर्थव कृतसंस्क) राः, तासां 
त्यागोङ्ग , तदुत्त रव वक्ष्यते, प्रन्यासा अ्रन्यासामसंस्कृताना 
संस्कार एव निरूप्यते, विद्यायामयमेव त्यागात्याग- 
निर्णषः, ग्रत्यागस्त्यागादुत्तम इति ज्ञापयितु' परीक्षा, 


देवगत्या एकजातीया एव ''ऋषय: षोडशसहस्न” मिति- 
पुराणान्तरादवसीयते, ता भ्र“प्यम्वे'तिसम्बोधनात्‌ पूर्वं 
निरूपिताः, तासामृषित्वादन्यत्र दानमन्व॑धा भोगं 


निरूपितेति हेमन्ते व्रतप्रबृत्ति:, तत्रापि “मासानां मार्ग- 
शीर्षोह” मिति--भगवद्वाक्यात्‌ प्रथमे मासि व्रतारम्मः, 
इद चतमत्र॑व प्रसिद्ध, कात्यायन्याधिदैविकी तामसी 
शक्तिः, दुर्गा पार्वती च राजसी, ब्राह्मणाः सात्त्विकाः, 
तेषां प्रसादरूपा शक्तिः स्त्री भवति भगवानेव वा गुरणा- 
तीतः, तदर्थ सेव्यत इति, ग्रतो हेमन्ते परश्चमऋतो 
पश्चमपु इषां सिद्धय, प्रथमे मासि माग शीष नन्दगोपस्य 
कुमारिकाः सम्पादिताः स रक्षिता हुविष्यान्नमेव भुञ्जानाः 
कात्याधनोपुजालक्षणं मासं समाप्यब्रतं चेरुः, नित्यं 
कात्यायनी पूजनीयेतिनियमः ।। १॥ 
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| 
| 
| 
नन्दगोपो मुख्य इति तत्रैव भोग्या: कन्यका भवन्ति, ता | 
| 
| 
। 
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चाशद्भुघ ब्रताथ्‌ प्रवृत्तिः, पूर्वं शरदि तासां चित्तस्थिति- 


ब्याख्यार्थः--गत ग्रध्याय में, स्त्रियों-( गोपीजनों ) की भगवान्‌ की क्रीडा में परम आसक्ति 
का निरूपण किया है। वे गोपिकाएं, अन्यपूर्वा ( कुमारिका ) और ग्रन्यपूर्वा (विवाहिता) भेद से, दो 
प्रकार की हैं । इन में परिणीताग्रों ( विवाहितों ) का संस्कार श्रन्‍्य रीति से-पन्य के साथ विवाह से 
हग्ना है उनका तो वह संस्कार हो चुका अनन्तर केवल त्याग हो बाकी रहा है जिसका आगे वर्णन 
किया जाएगा अन्य गोपिकाओं (कुमारिकाओ्रों) जिनका विवाह संस्कार नहीं हुआ है उनके विवाह 
संस्कार का ही निरूपण किया जाता है। विद्या में इसी त्याग ओर अत्याग का निर्णय है। उन में 
“त्याग? से 'अ्त्याग', उत्तम है-यह बतलाने के लिए हो परीक्षा की । नन्द गोप मुख्य हैं अतः उनके यहाँ 
ही, भोग्यकन्याए हैं। देव गति से वे सारी एक, ही जाति की हेँ--ऐसा ऋषयः षोडश सहखम्‌'-- 
इत्यादि अन्य पुराणों से 'सोलह हजार ऋषि निश्चित होता हैं ' प्रायो बताम्ब' इस वेणा गीत के श्लोक 
में ' श्रम्ब ' इस सम्बोधन से उन कन्याओं का ही पहिले निरूपण किया गया है। 


वे कन्याए पूर्व जन्म में ऋषि थीं अतः उनको यह शंका होती थी हमें कहीं किसी अन्य के लिए 
दान में न दे दिया जाए तथा कोई अन्य हमें अपनी भोग्या न बनाले । इस लिए वे व्रत के लिए प्रवृत्त 
हुईं । पहिले ( १७ वें अध्याय में ) उनके चित्त की स्थिति का निरूपण किया । अब हेमन्त ऋतु में वे 
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व्रत करने लगीं-ऐसा समझना । उस हेमन्त ऋतुमें भी, प्रथम, मार्गंशीर्ष मास में, मासाना मागंशीर्षोऽ- 
हम्‌ (मासों में मागंशीबं मैं हैँ) गोतोक्त इस भगवद्वाक्यानुसार--व्रत का आरम्भ किया । गह ब्रत 
यहाँ हो प्रसिद्ध है । 


कात्यायनी भगवान्‌ की आधिदेविकी तामसी शक्ति है । दुर्गा और पार्वती राजसी शक्ति है। 
ब्राह्माणा सात्विक हैं उनकी प्रसादरूपा शक्ति खी है अथवा गुणातोत भगवान्‌ हो हैं, उनकी प्रसन्नता 
के लिए ही सेवा की जाती है। इस लिए पाँचवी, ऋतु हेमन्त में, पंचम पुरूषार्थ (भक्ति) की सिद्धि 
के लिए प्रथम, मार्गशीष मास में नन्द गोप की कुमारिकाओं ने (जिन को प्राप्त कर के अच्छी तरह 
सुरक्षित रखा है ) हविष्यान्न ही खाकर एक मास में समाप्त होने वाला कात्यायनो की पुजा छप ब्रत 
किया । प्रति दिन कात्यायनी की पूजा करने का नियम धारणा किया । 


“अगवानेव वा'--प्राधिदेविक खरी शरीर धारी भगवान्‌ ही कात्यायनो है । बह रहस्य लीला में 
उपयोगी स्त्री शरोर वाला भगवान का स्वप गणातीत, है ऐसा कहा है इस से तामस, राजस, 
सात्त्विक और गुणातोत ब्रज सुन्दरियों को लीला से उपयोगो शरीरो की सिद्धि होना बतलाया है ॥१। 


टिप्पणी --'भ्रन्यपूर्वास्त्वन्यर्मव कृतसंस्क रा इति'-यहां यह समझना चाहिए कि, स्त्रियों का विवाह ही 
मुख्य संस्कार है, क्योंकि वह मंत्र सहित होत! है । लोक में, संस्कार द्वारा स्वर्गादि फल को देने बाले भ्रग्नि होत 
आदि “वैदिक कर्मो” के करने का भ्रधिकार प्राप्त हो जाता है । यहाँ इस प्रकरणा में, फल की बात नहीं है, यहा 
तो भगवत्‌ सम्बन्ध ही फलरूप से कहा जाएगा श्रोर उस “भगवत्सम्बन्धरूप फल” में संस्कार का कोई प्रयोजन 
नहीं हैं, फिर तो यहाँ उसका वर्णन निरर्थक ही हो जाएगा । इसलिए जिस फल को यहां कहना चाहते हैं, उस 
की प्राप्ति कराने वाला कोई घमं ही, यहां “संस्कार” शब्द का श्रथ है। वही घर्म, विवाह से उत्पन्न हुए तृतीय 
पुरुषार्थ “काम” के विशेष रस का भ्रनुभव कराने में कांरणा है। काम शास्त्र की मर्यादा के भ्रनुस!र, वह (रस) 
सब पति पत्नी में उत्पन्न नहीं हो सकता, इसी से व्याख्या में, अन्यथा” ग्रन्य के साथ उनका परिणय संस्कार 
होना कहा है । भगवदीयों का किसी अन्य के साथ विवाह श्रनुचित है-उसी से 'प्रन्थथा” शब्द का प्रयोग किया 
है परन्तु उन पतियों के साथ, उनका सम्बन्ध न होने से भ्रोर भगवद्रस का पोक्रक होने से उसको संस्कार कहा 
है । इस कथन से, पूर्वोक्त संस्कार की निरर्थकता भी दूर हो गई (मिट गई), क्योंकि अनुचित सम्बन्ध को 
संस्कार नहीं कहा जाता है । इसलिए यह सब निर्दोष हे । 


ओर यहाँ-*लोकानुसारिणी विद्या'-इत्यादि वाक्य से पहिले, लोक के अनुसार, कर्म का निरूपरण किया 
हे, भगवच्छास्त्रे “भागवत” के अनुसार नहीं किया है । मगबच्छास्त्र में तो, भगवान्‌ की प्राति के लिए भगवान्‌ 
की ही सेवा करने की मर्यादा है। लोक में, जँसे अपने प्रिय को मिलने के लिए उसकी दूती से प्रार्थना करनी 
पड़ती है, वसे ही यहाँ भी कात्यायनी की प्रार्थना की गई है । उस लोकिक दूती को, जैसे धन आदि देकर सन्तुष्ट 
किया जाता है, वैसे ही यहां इस म्रलोकिक दूती (कात्यायनी) को अलौकिक रीति से, सन्तुष्ट किया गया है । 
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अतः इसमें, श्रन्य का भजन रूप “रन्याश्रय” दोप भी नहीं हो सकता, क्योंकि यह तो भगवानु को प्रसन्न करने के 
लिए, प्रपने शरीर के मण्डन के तुल्य है श्रोर रस का पोषक है । 

वे विवाहित गोपीजन तो प्रौढ अवस्था की हैं, उन में तो भाव के अंकुर उत्पन्न हो चुके हैं, उनका तो 
अनगनृक्ष, प्रतिदिन, प्रिय भगवान्‌ के प्रतिदिन बढ़ते हुए प्रेम से अत्यन्त गीले नेत्रों के दर्शन से, सुदृढ हो चुका है 
आर उसके रस के प्रवाह के वेग से, अन्य का भान मिट गया है । उन्हें समय प्राप्त होने पर, भगवानु के समागम 
की ही अपेक्षा है, जिसका वर्णान “निशाम्य गीतम्‌' से भ्रारम्भ करके “न न्यवर्तन्त” इलोक तक छब्बीसवें अध्याय 
में करेगे । इसी को ध्यान में रखकर व्याख्या में 'तासां त्यागोऽङ्गम्‌' उनका तो त्याग हो करना बाकी है, ऐसा 
कहा है । यहाँ यह प्रश्न उठ सकता है कि, इन कुमारिकागओं के व्रत के प्रसंग में प्रौढ गोपीजनों का प्रसंग क्यों 
प्राया ? उत्तर इस प्रकार से है, मूल श्लोक में “कुमारिकाब्रतचेरू:' कुमारिकाओ ने व्रत का प्रारम्भ किया,-इस 
कथन से कुमारिकाग्रों से प्रलग गोंपीजनों का ब्रत न करना सूचित किया, उन में ब्रत न करने वाली, गोपीजनों 
का स्वरूप कहना और उन '“स्वरूप के" न कहने का कारण बतलाना भी आवश्यक है । अत: उन दोनों का 
कहना प्रसंगानुकूल उचित ही है, इसके पीछे “'प्रन्यासामसंस्कृतानाम्‌” संस्काररहित (अविवाहित) कुमारिका- 
गोपीजनों के संस्कार का ही निरूपणा करते हैं, उसका यहाँ अनेक प्रकार से वर्षन किया गया है, जैसे, प्रथम 
भगवानु के लिए किए गए ब्रत में श्राए हुए क्लेश से उत्पन्न विशेषभाव रूप संस्कार, क्योंकि विना परिश्रम सहज 
मिली हुई बस्तु की म्रपेक्षा, परिश्रम से प्राप्त हुई में, स्नेह अधिक होता है। यह सभी का अनुभवे है, फिर 
“'कृष्णचेतसः” पचम श्लोकोक्त इस पद से वर्णित हुश्रा, भगवानु के निरन्तर और भ्रनेक प्रकार का-भगवान्‌ के 
सय-संगम का, मनोरथरूप संस्कार तथा उससे उत्पन्न हुआ भाव, विशेष संस्कार, जिससे आगे-कात्यायनी की 
प्रार्थना न करके-भगवान्‌ की ही प्राथना करेंगी । आगे-उषसि-छठे इलोक में प्रर्दाशत प्रकार का संस्कार । पीछे 
प्रिय भगवान्‌ के पघार आने पर, अनेक प्रकार के रस ओर भावों से भरे हुए परस्पर के वार्तालाप से उत्पन्न प्रमोद 
श्रथवा श्रानन्द विशेष, द्वारा होने वाला भाव रूप संस्कार । पीछे-यूयं विवस्त्रा:” भगवान्‌ के वाक्यों को सुनकर, 
श्रमले वाक्य में बतलाया हुआ विशेष भावरूप संस्कार ॥ तदनन्तर, वस्त्र-वितरण श्रौर उस समय में, उत्पन्न भावों 
की, प्रदर्शित करने वाली दृष्टि, चितवन द्वारा अनेक प्रकार के स्पर्श से उत्पन्न, भावविशेष संस्कार । उसका ही 
वर्णन श्री शुकदेवजी ने-ह्द प्रलबूधा:-इलोक से किया है। इसी से, ईर्ष्या के कारण होने पर भी, उन्हें ईर्ष्या न 
हुई, क्योंकि संस्कार रो, दोष उत्पन्न होते ही नहीं, फिर अग्रिम वाक्य में, कहा हुश्रा भाव विशेष संस्कार । पश्चात्‌ 
अत्यन्त प्रसन्न प्रिय,-भगवान के दर्शन-प्रवलोकन-और वरदान के वाक्यों के सुनने से उत्पन्न, प्रवश्यम्भावी संगम के 
निश्चय से होने वाला संस्कार । फिर घर जाने की आज्ञा से उत्पन्न, अन्यन्त दुःख भ्रौर इष्ट की प्राप्ति से उत्पन्न 
अत्यन्त सुख से विभिन्न भावरूप संस्कार । पीछे एक एक क्षण का अनेक कल्पों के तुल्य होने का भान होना, सब 
श्रोर से गुप्त रख (छिपा) कर, श्रपने हृदय से अत्यन्त बढते हुवे भाव के रस के वेग से, कभी कभी श्रापस में, उनकी 
कथा रूप प्रमृत की वर्षा से, प्राप्त सुख से, निरंतर अनेक मनोरय करना और उनके द्वारा, क्षण क्षण में, साक्षात्‌ 
भगवान्‌ के द्वारा, अपना उपभुक्त होना, मानना इत्यादि । इनके हृदय में, भगवान्‌ का जंसा साक्षातु सम्बन्ध था, 
वैसा बाहिर नहीं था। भगवत्सम्त्रन्ध होने पर ही, इनकी गे होने वाले भगवान्‌ के संगम में, रसको अनुभव 
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करने की योग्यता हुई, यह मी इनका संस्कार ही समझना । इन सबको ध्यान में रखकर ही व्याख्या में 'सस्कार 
एव निरूप्यते' संस्कार का ही निरूपण करना लिखा है । यद्यपि भगवान्‌ सर्व शक्तिमान हैं, तब भी, इस रस का 

स्वरूप, ऐसा ही होने के कारण, ऐसे कहा गया हे-यह तात्पर्य है । 


'विद्यायामेव त्यागात्यागनिणँय' - त्याग और त्यागाभाव का निर्णय विद्या में ही है। इसे त्याग कहते हैं 
भोर यह प्रत्याग है, वह इस तरह करना, ऐसा न हो, तो नहीं करना-इत्यादि का निर्णय ही इस ऊपर कहे 
संस्कार का निरूपण है । समझ लीजिये “यदहरेव विरजेत्तदहरेव प्रत्रजेत्‌”-श्रृति कि जिस दिन, वेराम्य उत्पन्न हो 
जाए, उसी दिन सन्यास ले लिया जाए-इस श्रृति के अनुसार प्रचलित (ब्रह्मचयं, गृहस्थ, वानप्रस्थ ग्रोर सन्यास) 
श्राश्रमों की मर्यादा में केवल श्रनुराय न करना ही, त्याग बतलाया गया है यहां भक्ति मागे में, ऐसा नहीं है इसी 
भाव से, व्याख्या में,-विद्यायाम्‌” पद कहा गया हे । विद्या से, यहां भक्ति मार्गीय विद्या, समझना चाहिए । 
भन्तिमार्गीय विद्या ही विद्या है, अन्य स्थलों पर कहीं विद्या, विद्या नहीं है इसीलिए विद्या-यह सामान्य पद कहा 
है । इन गोपिजनों का विषयों में अनुराग नहीं है, तो भी, फलरूप भगवान्‌ घर में ही विराजते हैं, इसलिए बाहर 
जाने-गृहत्याग-को प्रावश्यकता न होने से, उन्होंने बाह्य त्याग नहीं किया, किन्तु घर में रहकर ही, भगवत्प्राप्ति 
के श्रनुकूल प्रयत्न किया है । ज्यों ज्यों भगवद्भाव बढ़ता गया, त्यों त्यों बाह्य साघनों का त्याग और श्रन्तरंग 
साधनों का श्राचरण करते गए। भगवान्‌ के संगम की भावना के, सहज होने से, लौकिक ही नहीं, वैदिक 
क्रियाएं भी, जो स्वतः छूटती गई, छूट गई । उन्होंने, उनका, किसी क! जान कर, त्याग नहीं किया । प्रिय भग- 
बान्‌ को प्रसन्न करने के लिए, यदि देह भ्रन्तःकरण के घमं (जो छोड़े नहीं जा सकते) भी त्याग देने चाहिए, जो 
उन योपीजनो ने छोड़ दिए थे । यहां ब्रत, भगवप्रार्थना, वस्त्रत्याग, हाथ जोड़ना, घर जाना आदि से यही 
निशंय होता है, कि फल की प्राप्ति हो जाने के पीछे भी, भगवान्‌ की जब इच्छा हो, तब ही त्याग करना चाहिए, 
नहीं तो त्याग नहीं करना चाहिए। इसीलिए श्रागे त्याग कहा गया है । इसके श्रतिरिक्त, प्रन्य रीति से, किया 
हुप्रा त्याग, त्याग ही नही है, क्‍योंकि, वैसे त्याग से फत्त के रसका भनुभव नहीं होता है। यही “अत्याग' पद का 
तात्पर्य है । सारांश यह है कि साधन दशा में तो त्याग उचित ही नहीं है फल की प्राप्ति हो जाने पर भी संस्कार 
की पूर्वकचित (पहले कही हुई) रीति से इनकी साधन दशा ही है बास्तव में तो प्रभी फल की प्राप्ति का निश्‍चय 
ही हुआ है फल की प्राप्ति तो आगे होगी, इसलिए उनका घर चला जाना उचित ही है । 


शंका-यहां यह शंका होती है कि "नीवीं प्रतिप्रगिहितेतु करे,” श्रघोवस्त्र की गांठ के ऊपर प्रिय के हाथ 
रखने पर कुछ भी अनुसन्धान नहीं रहता-इस न्याय से उस समय उनको अपने वस्त्र छुड़ाने का ग्रनुसन्धान रह 
कसे गया ? इस का समाधान इस प्रकार है कि संगम के भाव में ही गोपीजन हृदय में भगवानु के प्रति रहे-स्थित- 
उत्कट प्रनुराग से अपने अन्तराय को भी नही सह सकने की भावना से उन्हें वस्त्र छुड़ाने का भ्रनुसन्घान बना 
रहा, इसी से प्रिय भगवान्‌ ने-'मस्तक पर प्रंजलि बांध कर'-इत्यादि वचन कहकर उनके भाव की परीक्षा की । 
ऊपर कहे गए भाव से ही, यदि वे (गोपीजन) श्रंजलि मस्तक पर धर लेंगी, तो दृष्टि का श्रन्तराय दूर कर लेंगी, 
परीक्षा करने का यही प्रयोजन था । 
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तुमने वरुण देवता की ग्रवहेलना की है, यह कह कर, भगवान्‌ ने सस्त्रत्याग में अपनो अरुचि सूचित की 
है । भगवान्‌ का श्रभिप्राय यह्‌ है कि, भगवान्‌ के साक्षात्‌ संगम ओर श्रन्तराय के असह्य होने के पीछे ही वस्त्र- 
त्याग उचित हो सकता है, केवल संगम की भावना में, ही ऐसा करना उचित नहीं है, इसी लक्ष्य से, व्याख्या में 
“ग्रत्याग' त्याग” से उत्तम है-यह बतलाने के लिए परीक्षा की, ऐसा कहा गया है । इसी से मूल में "'तत्ूतिकामा:” 
ब्रत की पूर्णता चाहने वाली, ऐसा कहा है। सारे अंग पर हृष्टि पड़ने से ही, ब्रत की पुर्णता मानने वाले को 
भगवान्‌, जब तक सारा अ्रग नही देख लेते हैं, तब तक, ब्रत अपूर्ण है, अ्रतः उक्त विधि से, ब्रत पुरा करने को 
इच्छा से ही उन (गोपीजन) ने ऐसा किया यदि चस्त्रों का त्याग न करती तो, भगवान्‌ के पास शीघ्र ही चली 
जाती । चस्त्रत्यागने से ही, देरी हुई । इस कारण से भी, त्याग” की 'त्याग' से उत्तमता सिद्ध होती है । 


अब ब्राह्मणा: सात्विकाः-से ग्रारम्भ करके-सेव्यते-तक व्याख्या का तात्पर्य कहते हैं । पद्मपुराण में कहा 
है. कि दण्डक वन में रहने वाले, सोलह हजार ऋषियों ने उनके आश्रमों के निकट श्राए हुए, करोड़ों कामदेव 
जैसे सुन्दर, श्री रापचन्द्रजी के दर्शन करके, मन में, उनके साथ रमण करने की, अत्युत्कट इच्छा की ओर उनसे, 
उनकी पत्नियां होने की प्रार्थना की । तब श्री रामचन्द्रजी ने उन पर कृपा कर के, कहा कि, “भ्रभी तो मैं एक 
पत्नीब्रत धारण करता हू, ब्रज में तुम्हारा मनोरथ पूरा (सिद्ध) होगा” वे ही, ऋषि ये कुमारिकाएं हैं, यह ध्यान 
में रख कर ही, व्याख्या में “ब्राह्माणाः” इत्यादि कहा है । 'ग्रादि वाराह पुराण में, कहा है कि कृष्ण के साथ 
रमण करने की इच्छा से, सोलह हजार ने गोपी रूप धारण किया और कृष्णा के साथ रमण किया । “महाकूर्म'* 
पुराण में, लिखा है, कि महात्मा अग्निपुत्रों ने तपस्या करके, स्त्रीभाव प्रासे किया शोर जगत्कर्ता, व्यापक वासुदेव 


भगवानु को, पति प्राप्त किया । इत्यादि भ्रन्य पुराणों के श्राघार से ही ग्राचारय चरणों ने उन सोलह हजारों को, एक 
जाति की बतलाई है । यहां ऐसा समझना चाहिए, कि परस्पर विरोध के कारण, पुरुष शरीर बना रहे, तब तक 


तो स्त्री भाव उत्पन्न ही नहीं हो सकता, ऐसी स्थिति में इन ऋषियों को ग्रत्यन्त पवित्र और परम पुण्यञ्चाली देख 
कर, श्री रामचन्द्रजी उन पर इतने प्रसन्न हुए, कि कभी किसी को भी न दिया जाने योग्य साक्षात्स्वरूपानन्द का 
दान उनके लिए करने की इच्छा उत्पन्न हुई । किसी प्रमाश के न होने से, यह नहीं कह सकते, कि पुरुष रूप में, 
श्रथवा केवल स्त्री रूप में स्वख्पानन्द का अनुभव सम्भव नहीं है, वर्योकि स्त्री रूप से शरश में गई हुई ब्राहाणा- 
पत्नियों को भी, भगवान्‌ ने साक्षात्स्बरूपानन्द का दान नहीं किया प्रौर क्षुद्र भीलनियों के लिए दान कर दिया, 
किन्तु अचिन्तनीय अनन्त शक्तिमान्‌ भगवान्‌ की प्रसादरूप शक्तियां भी बहुत हैं, उनमें भी एक शक्ति श्रत्यन्त 
श्रन्तरग है, जिसके सम्बन्धी जोज पर (को) भगवान्‌ के स्वरूपानन्द का भ्रनुभव भ्रवश्य होता है, वह अन्तरंग शक्ति 
बतलाए हुए इस स्त्रीत्वरूप “लक्षणा” धमं रूप ही है, इसी से उसको मगवान्‌ ने इन ऋषियों में स्थापित क्या । 


†कृष्णस्य रमणार्थं हि सहस्राणि च धोडश । गोप्यो रूपाणि चकुश्च तत्रा क्रोडन्त केशवम्‌ । 
आदि वाराह पु० । 


*अग्निपुत्रा महात्मांनस्तपसा स्त्रोत्वमापिरे । भर्तारं च जगद्योनि वासुदेवमजं बिभुस्‌ । महा कोमं पु०। 
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तभी वे साक्षात्‌ स्वरूपानन्द का अनुभव, कर सकने योग्य हुए, परन्तु भगवान्‌ श्रीरामचन्द्रजी को इच्छानुसार, 
स्वरूपानन्द का भ्रनुभव करने योग्य देह भी, श्रभी हुई, इसी से व्याख्या में, उनकी प्रसादरूप शक्ति स्त्री हे-ऐसा 
कहा है । वह शक्ति, स्त्री के सारे घर्मो से युक्त स्त्रीरूप, कात्यायनी रूप है श्रौर उसी की-फल की प्राप्ति होने तक 
“न्यते” सेवा की जाती है-ऐसा सम्बन्ध (अन्वय) है । उन ऋषियों का यह भाव, निश्चितरूप से, भगवदुभाव 

ही है । क्योंकि नेत्र द्वारा भगवान्‌ के हृदय में आने पर, यह्‌ भाव उत्पन्न हुआ। है । 


व्याख्या में 'भगवानेव व-पक्षान्तर करने का आशय यह है, कि-'रसो वे स:--इत्यादि श्रृतियों में, भाव 
रूप से, निरूपण है, घमंरूप से नहीं, किन्तु धर्मिरूपता है, सेव्य भगवान्‌, सेवक में, अपना स्वरूप सिद्ध कर देते हैं। 
हृदय में पधारे हुए, भावरूप भगवान्‌ ने हमारे देह आदि को ऐसा बना दिया, कि भावरूप भगवान्‌ की ही सेवा 
कर सकं । बाहर हमारे साथ रमणा करने के लिए प्रकट होम्रो, इस लिए नायिकाभाव से, स्त्रीभाव कहा है 
“इससे, उनमें कोई कमी, या सगुणाता होने की शंका को दूर करने के लिए ही, व्याख्या में “गुणातीतः” गुणातीत 
कहा है।” इस स्त्री भाव के कथन से. उनमें किसी न्यूनता या सगुणापन की शंका को मिटाने के लिए ही, 
व्याख्या में गुणातीत पद का प्रयोग किया जाता है। इससे यह सिद्ध हुआ, कि जैसे समुद्र से उत्पन्न अमृत का 
दान करने के लिए, ग्राप-भगवान्‌-मोहिनीरूप हुए थे, बसे ही अपने लोभामृत--श्रधरामृत का दान करने के 
के लिए यह रूप है, इस कथन से, यह बतलाया कि[-मैं तुझे दिव्य नेत्र देता हूं, इस गीता वाक्य के ग्रनुसार जैसे 
दिव्य दृष्टि से ही भगवान्‌ के दर्शन किये जा सकते हैं, वसे ही भगवद्रूप दिव्य स्वीभाव से ही, भगवानु भोग्य हो 
सकते हैं । 0 


लेख - व्याख्या मे 'ग्राधिईविकी” श्रर्थात्‌ श्राधिदेविक प्रतिबन्ध का नाश करने वाली । इसका स्पष्टीकरण 
मंत्र की व्याख्या में किया जाएगा । यह तामस--तामस जीवों को भगवान्‌ को प्राप्ती कराने वाली है । दुर्गा राजसी 
है प्रतः उसके द्वारा राजस प्रकरण में दुर्गा के द्वारा भगवत्प्रापि हुई है । “ब्राह्माणाः” आदि से पक्षान्तर कहते हैं । यहाँ 
पहले “ये” पद का ग्रध्याहार है तब--ये म्रत्र- सात्विका ब्राह्मणाः कुमारिकास्तेषां ब्राह्मणानाम्‌” ऐसा सम्बन्ध है । 
यहां यह सम्बन्ध कारक विषय अर्थ में प्रयुक्त हुश्रा है, श्रत: ब्राहाणाविषयक प्रसाद का निरूपक श्रथं है। यहां ब्रत 
का प्रसंग होने से सात्विकता का वरांन किया है । गुणातीतः-पद का सम्बन्ध--स्त्री भवति के साथ है ! “इदं 
ब्रतमश्रेव प्र सिद्धं” कुमारिकाग्रों ने किया, यह कात्यायनी व्रत यहां श्रीमद्भागवत में ही, कतंब्यरूप से प्रसिद्ध है । 
“कात्यायनी” यह नाम का निर्देश है । वह प्राघिदेविकी संहारकारिणी शक्ति है, वह तामस मक्तों को फल की 
प्राप्ती कराती है, अतः उसका स्वरूप तामसी है । दुर्गा का वयांन यहां प्रसंगवश किया है, क्योंकि दुर्गा का उप- 
योग तो श्रागे राजस प्रकरण में स्फुट होगा, कात्यायानी के स्वरूप के विवेचन में भिन्न दो पक्ष बतलाते हैं 
१-सात्विक ब्राह्मण अथवा २-गुणातीत भगवान्‌ ही । 


तेषां प्रसादरूपा शक्तिः स्त्री भवतीति--सु ० 
{दिव्यं ददामि ते चक्षुः-गीता ११ श्र० 


श्रोसुबोधिनों को हिन्दी टोका - तामस प्रकरण साधन श्रवान्तर प्रकरण - श्रध्याय १ ११ 
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यहां “टिप्पणीजी ” में “स्त्रीत्वलक्षणघर्मरूपापिस्त्रीूपा” स्त्रीत्व में आकृति और - स्त्री में--स्त्री 


का शरीर यह भेद है । शरीर के बिना केवल आकृति से ऐसे भाव रूप भगवान्‌ की बाह्य पूजा नहीं हो सकती, 
इसी से--स्त्री भवति--प्रतिमा में प्रकट होकर दोनों प्रकार की सेवा कराते हैं--ऐसा श्रर्थ है, आगे यहां यह कहा 


गया है, कि पुरुषपन में, भ्रथवा केवल स्त्रीभाव में, साक्षात स्वरूपानन्द का अनुभव नहीं हो सकता--सो यह 
केवल स्त्रीत्व में केवलत्व वया है ? यदि इसका भ्रथं स्त्रीत्वमात्र कहे, तो स्त्रीत्व तो सभी स्त्रियों में है, तब तो 
किसी भी स्त्री को स्वरूपानन्द का अनुभव नहीं हो सकेगा ? उत्तर--स्त्रीत्व के सहकारी का अनुसन्धान न रख 
कर, की हुई इस शंका का उत्तर तो -- यत्सम्बन्धिजीवे- “जिसके सम्बन्चवाले जीव में भगवान्‌ के स्वरूपानन्द 
का अनुभव अवश्य होगा हो “इत्यादि से स्वय ही दे दिया गया हे । “माताभावोत्‌” प्रत्यक्षादि चारों प्रमाणों के 
अभाव से । उनमें 'शन्द' और 'प्रत्यक्ष' प्रमाणों के अभाव में तो कोई विवाद नहीं हैं द्विजपत्नियों को स्वरूपानन्द 
का दान नहीं किया --इससे --यत्सत्वेयदभाव” अन्वयव्यभिचार बतावा । इसका कारण यह है, कि उनमें पुरुष- 
भावयुक्त स्त्रो भाव था इसी से भगवान्‌ की शरण में चले जाने के पीछे भी, उनके लिए स्वरूपानन्द का दान नहो 
किया । भीलनियों को जिनमें द्विजपत्नियों की अपेक्षा बहुत थोड़ा स्त्रीत्व था--तो भी--स्वरूपानन्द का दान 
कह कर --यदभावे यत्सखम्‌-- “व्यतिरेक त्यभिचार' सूचित किया है। “साएका” ऊपर कही वैसी | “तेषा 
प्रसादरूपा शक्तिः” शक्तिः सामर्थ्यका मुख्या ।” उसका स्वरूप यह है कि उसके सम्बन्धी जीव को भ्रवश्य ही स्व- 
रूपानन्द का अनुभव होवे--इस कार्य-लक्षणा से उसे मुख्य कहा गया है । यह शक्ति भगवान्‌ का घमंरूप ही है 
कोई अन्म पदार्थ नहीं है। जिसका स्वरूप ऊपर कहे अनुसार जीव को स्वरूपानन्द का श्रनुभव कराने वाले 
ग्रन्तरंगप्रसाद का देने वाला है श्रौर वही स्वरूप ऐसे स्त्री भाव से युक्त है। “एव” से यह बतलाया कि वह कोई 
दुसरा स्वरूप नहीं है । श्रतः - भगवान्‌ का अनुभव कराने वाली होने से । तामू- उस कही गयी शक्ति को । 
तदनुरूप:-स्वरूपानन्द के श्रनुभव के श्रनुकूल । अधुना-श्री कृष्णावतार के समय में । तथा-नन्दगोपसुत कृष्ण- 
रूप से उनके मनोरथ पूणां करने की इच्छा जिस कारण से हुई, उससे तात्पर्यं यह है, कि स्त्रीत्वलक्षणा वाला 
धमंहप हो कर स्त्रीरूप कात्यायनी रूप है ऊपर कहे हुए धर्मंवाली भी वह शक्ति । स्त्रोरूप! सारी स्त्रियां जिसका 
रूप है ऐसी कात्यायनीरूप । इसी को तदनुरूप “उसके श्रनुकूल देह श्रब प्राप्त हुई” पद से कहा है। अथवा 
-तदनुरूप- ऊपर बतलाए गए स्त्रीत्व लक्षणयुक्त घर्भ के प्रनुकूल । ऊपर कहे हुए घमं वाली, जैसी यह स्त्री, 
वेसी ही देह, इसमें भगवान्‌ के स्वरूप का अनुभव कराने को क्षमता दोनों--देह प्रोर स्त्रीत्व--में हे। ऐसी देह 


भ्रग्निकुमारों को अभी प्राप्त हुई है, यही स्त्री भवति इस वाक्‍य से कहा है । तात्पयं यह है, कि ऐसे शरीर वाली 
वह शक्ति कात्यायनी पद से कही गई है । य्रथवा ऊपर कहे हुए घर्मे को सहायक देह, लीला के समय में, श्री 


रामचन्द्रजी की स्वरूपानन्द का दान कराने की इच्छा से-श्रभी उन्हें प्राप्त हुई । ग्रन्थ के स्वारस्य को लेकर, 
उपर्यूक्त घमं से ही, अर्थात्‌ भ्रपने भ्रनुकूल देह अपने से ही प्रास हुई -यह ऐसा- “स्त्री भवति” का श्राशय है। 
स्त्रीरूपा-ऐसी स्त्री देह, जिसे कात्यायनी पद से, कहा है, वह रूप । जँसे जीव, जैसी देह (योनि) को प्राप्त होता 


है, उस देह के अनुसार ही उस के साथ व्यवहार होता है इसी तरह यहां भी समझना चाहिए । 


१२ श्रीमद्भागवत्त : दशम स्कन्ध (सुबोधिनी) १६ घां भ्रध्याय 
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योजना--कात्यायनी आधिदेविकी-इत्यादि । पूर्वजन्म में, रामावतार में, जिन अग्तिकुमारों पर, जो 
भगवत्प्रसाद हुआ, उसका रूप कात्यायनी शक्ति है, इसी से, उसे आघिदैविकी कहा है । कात्यायनी शिवजी की 
पत्नी है, इसलिए बह शिवशक्ति रूप से, प्रसिद्ध है भगवत॒जक्ति रूप से उसकी प्रसिद्धी कहीं भी नहीं है । भ्रतः वह 
कात्यायनी भगवत्शक्ति नहीं हो सकती ? ऐसी शंका नहीं करनी चाहिये, क्योंकि यद्यपि, आधिभौतिक कात्यायनी 
शिवशक्ति है, तो भी, श्राधिदैविक कात्यायनी तो भगवत्‌ शक्ति ही है#-श्रुति से ऐसा निर्घार हो चुका है। “ग्रोप- 
लाम्‌” का पत्थर का सम्बन्ध वाली पार्वती,-यह भ्रथं है, ब्रह्मवेबतंपुराण में कहा है, कि रासमण्डल में शिवजी 
ने पार्वती को भगवान्‌ के लिए दिया ।] श्रुति में, भगवानु की विविध शक्तियां कही है । प्रनेक शक्तियां होने से, 
भगवान्‌ भिन्न भिन्न कार्यो में, अलग अलग शक्तियों का उपयोग करते हैं, इससे तामस प्रजवासियों को भगवान्‌ 
की प्राप्ति कराने में, कात्यायनी तामसी मगवतूशक्ति हेतु है, ऐसा समझना चाहिए । इसी से--है सतियों) ! 
जिसके उद्देश्य से, तुमने आर्या की पूजारूप पह व्रत किया ऐसा सत्ताईसवें श्लोक में भगवान्‌ का वाक्य है । 
राजस भक्तों को, दुर्गा पार्वतीरूप, राजसी और भगववृशक्ति के द्वारा भगवत्प्राप्ती होती है, इसी से श्री 
रुक्मिणीजी की प्रार्थना में है । 'हे कल्याण में तुझे बार बार नमस्कार करती हूं, भगवान्‌ कृष्ण, मेरे पति होवें, 
ऐसा कहा है, और स्थमग्तक मणि के प्रसंग में भी, कृष्ण» की उपलब्धि (प्राप्त) के लिए, महामाया दुर्गा की 
उपासना करना (की) यह लिखा है। कात्यायनी, दुर्गा रौर पार्वती शन्दों से कही जाने वाली तीनों शक्तियाँ, 
भगवान्‌ की ही है । तीनों परस्पर श्रभिन्न हैं, इन में केवल झलग अलग गुरणों का ही भेद है । तात्पयं यह , है, 
कि कात्यायनी, दुर्गा ग्रौर पार्वती के द्वारा क्रम से तामस, राजस श्रौर सात्विक भक्तों को भगवत्आसी होती है । 
इससे यह भक्ति मागं की रीति के योग्य ही है। इस कथन से, कात्यायनी नाम की शिवशक्ति है, वह स्वतन्त्र 
देवता है प्रौर सन्तुष्ट हुई, वह स्वयं भ्रपने सेवकों के लिए श्रीकृष्ण का दान कर सकती है, -इस तरह क्री शंका 
करने वालों का, तथा श्रीकृष्ण की प्राप्ति के लिए कुमारिकाग्रो ने अन्य देवता का ग्राश्रय-प्रन्याश्रय किपा-, ऐसी 
शंका करने वालों को भी निरास कर दिया, क्योंकि पूर्वोक्त उपनिषदु और ब्रह्मवेवर्तपुराण के वाक्यो से निश्चय 
होता है कि कात्यायनो आदि भगवान्‌ की शक्तियां है । 


कात्यायनी भगवान्‌ की शक्ति है--इस पक्ष में कात्यायनी को तामसी कहा है। अब पक्षान्तर कहते हैं । 


सु--भगवानेववा--श्राधिदेविक स्त्री शरीर घारी भगवान्‌ हो कात्यायनी हूँ) वह रहस्य लीला में उप- 
योगी स्त्री शरीरवाला भगवान्‌ का स्वरूप गुणातीत हँ--ऐसा कहा हैं । इससे तामस, राजस, सात्विक श्रौर 
गुणातीत ब्रजसुन्दरियों लीला में उपयोगी शरीरों की सिद्धि होना बतलाया हँ ॥१॥ 


अश्रियं लक्ष्मी मोपलामम्बिका ज्भामु--श्रुति: । {परास्य शक्ति विविद्यैव श्रूयते । 
१--यदुद्श्य ब्रतमिदं चेरुरार्यायंचलं सती: । भा १०।२२।२७ 
२--भूयात्‌ पतिमेभगवान्‌ कृष्णस्तनुमोदताम्‌ । भा १०।५३।४६ 
३--उपतस्थु महामायां दुर्गा क्रष्णोपलब्धये । भा १०।५६।३५ 
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CICS 


ग्राभास---तत्र पूजाप्रकारमाहाप्लुत्याम्भसो ति, 


झ'भासार्थ- वहाँ आप्लुत्याम्भसि' इस श्लोक से पुजा विधि कहते हैं । 


शुक--श्राप्लुत्याम्मभसि कालिन्द्या जलान्ते चोदितेऽरुण । 
कृत्वा प्रतिकृति देवोमानचुनू प संकतीम्‌ ॥ २॥ 


श्वोकार्शथ--हे राजन्‌ ! सूर्य के उदय होने पर, (वे) कालिन्दी के जल में स्नान 
करके, बालू रेत की प्रतिमा बना कर, देवो की पूजा करने लगीं ! 


सुबोधिनो--कालिन्छा श्रम्मसि स्नात्वा, सा हि | पदन्यासः, जलान्ते जलसमीपे चकारादागत्य गृहेपि देवों 
भगवत्पतित्वकामनया तपः करोति तेन चाग्रे फलं | प्रतिमारूपां कृत्वा सिकतामधीमरुण उदिते प्रात:सन्घ्यायां 
भाव्यतः सफलतपःसम्बन्वित्वेनैतदम्भोषि तादृशमिति | सर्वकामनाप्रदायां देवतां ता मानचु :, नृपेतिसम्बोषनमेता- 
यतानुकूलं सफलं च तत्र स्नानमितिज्ञापनाय कालिन्दी- | तता क्के शेन भगवान्‌ प्राप्त इति ज्ञापयितुम्‌ ॥२॥ 
पदं, तस्याश्रिरेण फलं भाव्यत्र चु शीघमितिज्ञापनाय 


व्याख्यार्थ--कालिन्दी के जल में स्नान करके वह कालिन्दी,-भगवान्‌ मेरे पति हों--इस 
कामसा से तप करती है । इस से श्रागे फल मिलने वाला है । श्रतः सफल तपस्या का सम्बन्धी होने 
से यह जल भी वेसा (सफल) है । इस लिए उसमें स्नान करना, व्रत के अनुकूल और सफल है-यह 
चताने के लिए, कालिन्दी पद का प्रयोग किया है । कालिन्दी को तो फल की प्राप्ती देर से होगी और 
यहाँ तो शीघ्र ही फल मिलने वाला है-'इस बात को बतलाने के लिए कालिन्दी पद को श्रावृत्ति न 
करके-जल के समीप-केवल 'जल' पद का प्रयोग किया है । जलान्ते-जल के समीप 'च' पद से 
घर आकर घर में भी बालुका रेती की प्रतिमा रूप देवी की श्ररुणोदय होने पर सब कामनागओं को देने 
चाले प्रात: संध्या के समय में पुजा करना कहा है । “नृप' यह सम्बोधन इतने क्लेश से भगवत्प्राप्त 
हुई-यह बतलाने के लिए दिया है ॥२।औ 


ग्राभास--पूजासाघनान्याह गन्धे रिति, 


आभासार्थ....पूजा के साधनों को-गन्धंः-इलोक से कहते हैं-- 


{'तेख' ~ सफलतपः सभ्बन्धित्वेन=इस पद के पहिले-कालिम्दया:-पद का प्रध्याहार कर लेना चाहिए । 
चह सफल तप के सम्बन्घवाली है ।-सफलतपस्विनी-जिसका तप सफल है । जल भी अपने स्नान का जो तप= 
स्नानादि रूप-सफल करता है वह सफलतपःसम्बन्धी-ऐसा-कमंघारय-समास है । 


हद श्रीमद्भागवत - (सुबोधिनो) ददाम स्कन्ध - १६ वां प्रथ्याय 
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श्रोक--गन्धेर्माल्येः सुरभिभिर्बलिभिर्दूपदीपकः । 
उच्चाबचेश्रोपहारेः प्रवालफलतण्डुल: ॥।३॥ 


श्लोकार्थ--सुन्दर गन्धवाले गन्धों (द्रव्यो) और मालाग्रों से और बलि, छप 
दीपक, उत्तम मध्यम सब प्रकार की सामग्रियों से तथा प्रवाल, फल और चावलों से 
पूजा की ॥३॥ 


सुबोधिनी--माल्याति, पुष्पाणि, सुरभिभिरित्युभ- | वचानि सर्वाण्येवानेकलूपाणि, उपहारा नेवेद्यद्रव्याणि 
येषां विशेषणा, बलिभिर हिस्र॑:, ऋषित्वात्‌ तासां, परि- | प्रवालाः पज्ञवा: फलानि तण्डुलाश्च, एव नवबिघा निरू- 
ज्ञानं, घृपो दीपावलयश्च पडि_क्तरूपा दीपा दीपका: उच्चा- | पिताः, एव कतृदिक्षद्रव्याएि निरूपितानि ॥३॥ 


व्याख्यार्थ- माल्य श्रर्थातु पुष्प । सुरभिभिः-सुगन्घ वाले थह्‌,-'गन्ध' और “माल्य' दोनों का 
विशेषण है । बलिभिः बिना हिंसा की सामग्रियों से वे ऋषि हैं, इस लिए उन्हे सब ज्ञान हैं। धूप 
और दीपावलियां--दीपकों से तात्पर्यं है दीपों की पड्क्तियां। ऊंचे नीचे सब--ग्रनेक--प्रकार के 
उपहार--नंवेद्य की सामग्री । प्रवाल (पल्लव) फल और चाबलों से (पूजा को) इस तरह नौ प्रकार 
को सामग्री का निरूपणा किया ऐसे --तीन इलोकों से --क्रम से--कर्ता, देश और द्रव्य का निरूपण 
हुश्रा ॥३॥ 


ग्राभास- मन्त्रमाह कात्यायनीति, 


प्राभासार्थ-कात्यायनि इस श्लोक से मन्त्र कहते हैः-- 


श्लक--कात्यायनि महाभागे महायोगिन्यधीइबरि । 
नन्दगोपसुतं देवि पति मे कुरु ते नमः ॥४५७ 
इतिमन्त्रं जपन्त्यस्ताः पुजां चक्रः कुमारिकाः ॥४२॥ 


शुोकार्थ--हे कात्यायनी, हे बड़ भागिनी, हे महायोगिनी, हे अघीश्वरी, हे देवो ! 
नन्द गोप के पुत्र को मेरा पति कर तुझे मेरा नमस्कार है ॥४॥ इस मंत्र का जप 
करती हुई वे प्रसिद्ध कुमारिकाएँ पुजा करने लगो ॥४३॥ 


'योजना'--ऊंचे श्रौर नीचे सब-अनेक प्रकार के-उपहार (नैवेद्य के द्रव्य) । इसी से हेमन्त ऋतु में अपने 
सम्प्रदाय में अनेक प्रकार के द्रव्य भगवानु के समपणं किए जाते हैं, क्योंकि-'मगवानेव गुणातीत':-इस पक्ष में 
कात्यायनी भगवद्रूप है ॥।३॥ 


श्री सुबोधिनी फो हिन्दी टोका - तामस प्रकरण साधन श्रवान्तर प्रकरण - अध्याय १ 
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BIS 


तुबोधिमी - ऋषित्वान्‌ मन्तरदशंनं, मन्त्रे छा 
देवता मन्त्रोपासनया साक्षात्कृता, श्रथंस्यायि दृष्टत्वात्‌, 
भरतः कात्यायतोतिपरिज्ञानसम्योघनं, कायं त्वाजयतीति 
कात्या संहारिका शक्तिसतस्या श्राधिदैविक रूप कात्या- 
यनी फलि रूप, पूर्द भगवान्‌ न प्राप्तस्तत्रावश्य दुरटष्ट- 
मेव प्रतिब्रन्धक्रमिति मन्तव्यं, तपस्तु सिद्धमेव साधन- 
मन्ययाग्रेपि न स्यःत्‌, अत: प्रतिवन्धस्याघिदेविकस्य 
नाशन इयमेव समर्था, ननु प्रतिबन्धकमाधिदैविक यदि 
भगवदिच्छर्यव स्यात्‌ तदा कथं निवर्तत इत्याशङ्भधाह 
सहाभाय इति, श्रल्प भाग्यत्वे भगवान्‌ नाज्ञापयेत्‌, यशो- 
दायां च जन्म न स्याद भगवद्दास्यं च न प्राप्नुयात्‌, 
त्वया प्राथित्ञः प्रियः स्वेच्छामप्येतदनुगुणां करिष्यत्यतो 
महाभाग्यं तव, श्राभिमानिकसम्बन्धेन त्वं पुनरभेगिनी 
भवसि ज्येष्ठात उपकारोपि कतंव्य:, न च मन्तव्यं 
ताट्रशदोषो न मया परिहतु शक्यत इति यतस्त्वं 
अहापोनिनी गर्म स ड्कुषंशादिकार्यकरणात्‌, नन्वाधिदैविक 
कथ परिहतंव्यं कालादिम्यो बलिष्ठा हि सा प्रतिबन्धक- 
शक्तिः ? तत्राहाधीश्वरीति, ईश्वरं भगवन्तमधिकृत्य 
चतंसेतोन्तरङ्गा त्वं शक्तिः, कात्यायन्या गुणात्रयं चोकत 
पदत्रयेरा, श्रतः सर्वभ्रकारेण त्वं भगवदीया, तनन्द- 
गोपसुतं मे पति कु, प्रत्येक भर्तार कुरु, भगवानशक्य 
इति न मन्तव्यं यथा नन्दगोपस्य पुत्रो जातस्तथा- 
स्मत्पलिरपि भविष्यति, किञ्च त्व देवैतारूपा, अलौकि- 
केनापि प्रकारेणा भगवन्तं पति करिष्यसि, प्रत्युपका रस्तु 
तुम्यं नमनं, ग्रहङ्धारम्तुम्य दत्तस्त्वदीय इति, ग्रन्यत्‌ 
सर्वं भगवदीयं, प्रतिबन्धके नित्रृत्ते स एव भविष्यति 
तथापि वक्तव्योपि स हि मायायवनिकामाच्छारा कचिद- 
ल्पोद्धाटनेन तिष्ठत्यतोस्मदर्थ तत्रतत्रोद्धाटिता भवेत्यर्थः, 
अआपराघस्तु न भविष्यति यतस्त पति करिष्यसि, कन्या- 
वरयोदिवाहे यवनिका दूरीक्रियत एव, अ्रयमर्थो नित्यः, 
प्रस्यगाश्षीमम्त्रत्वाज्‌ जप एवास्य, न कर्माङ्गकरणां 
“प्रत्यगाशिषो मन्प्राच्‌ जपत्यकरणा'नितिकल्पात्‌, अतः 
परं 'तेषां प्रसादरूपा शक्तिः स्त्री मदति’ “भगवानेव वा 
गुणातीत' इततिपक्षद्वये मन्त्रार्थं उच्यते, भगवतः स्त्रियः 
कतीतिप्रश्मविषयाः कात्या---्रत एव परीक्षितो राज्ञः 
प्रश्ने 'पल्यः कत्यभवन्‌ प्रभो'रितिवचनं- ग्यनं यस्याः 
सा कात्यायनी, डीबत्र छान्दसो ज्ञेयः, नन्वेतस्या भग- 


वद्धोग्यत्तासम्पादकत्वेकस्वभावायाः स्वस्मिन्‌ स्थिति 
चेज्‌ जानन्ति तदा भगवत्सम्वन्धस्यावश्यम्भावित्वेन ज्ञानं 
च अविध्यत्येवेति कथं ब्रतारम्भः ? न च विलम्बा- 
भावार्थ इति वाच्यं, एतस्याः सवंतोधिकत्वेनान्याप्रति- 
बघ्यसामर्थ्यात्‌, न च स्वस्व रसयोग्यवयःसम्पत्तो सा 
स्वत एव विलम्बासहिष्णूयंत:, न च ताहृग्वयःस म्पत्त्य- 
थमेव ब्रतारम्भ इति वाच्यं प्रमाणाभावात्‌, पतित्व- 
करणास्येव मन्त्रं श्रूयमारात्वात्‌ तस्य चंतच्छकतेरेतद्रपस्य 
भगवतो वा प्रवेशेनेव सिद्धत्तादेतत्प्रयोजन न विद्यः, 
अथ स्वस्मिस्तत्स्थितेरज्ञानाद्‌ व्रतारम्भ इति वाच्य 
तथाप वस्तुतस्तत्प्रयो जनं न सिध्यतीति चेत्‌, उच्यते, 
मन्त्रे पठ्यम'नमेव फलं प्रयोजन, न चोक्तन्यायेन तत्‌ 
सिद्धमिति वाच्यं, तत्तात्पर्पानवगमातू, तथा हि साक्षा- 
त्पुरुषोत्तमरमणे ह्य तासामिच्छा 'मयेमा रंस्यथ क्षपाः 
यदुद्दिश्य ब्रतमिदं चेरुरार्याचनं सतो'रितिभगवद्वचनात्‌, 
एव च सत्युक्तरूपशक्त भंगवतो वा प्रवेशस्य प्र योजन- 
मावेश्चरमणोनँवान्यथासिद्धं कदाचिद्‌ भगवान्‌ मन्येत सर्च 
सर्वत्र योजयितु शक्तो यतः, तथा चावेश्ञेनांशावतारेण 
वा सम्बन्धो मा भूदिति तदर्थ ब्रतलक्षणां तदाराधन- 
मारव्घ यथान्यसम्बन्धरा हित्येन पुरुषोत्तमसम्बन्धो भवेत्‌, 
श्रत एव भगवता 'सती'त्व बिशेषणामुक्तमेतदभिप्रायेणंच 
न्दगोपसुतपदमप्यत एव तत्रव पुरुषोत्तमाविर्भावो यतः, 
एतच्च यथा त्थाद्यप्रकरणे निरूपितं, यथा कंसादिभिया 
तदज्ञानार्थं गुप्तस्थाने स्थापितो नन्दपुत्रोभवत्‌ तथा 
त्वयँकान्तस्थलन्याज्ञाततया प्रावितोस्मद्रमणाकर्ता भवः 
त्वित्यप्यस्य पदस्य तात्पर्यं ज्ञेयं, श्रत एव बलदेबादि- 
व्यावृत्तिरपि, अत एव तर्थवाग्रे करिष्यति भगवान्‌, 
उद्देश्यपतित्वविधानप्राथन।वाचकयो: पदयोमंध्ये देवी- 
तिसम्त्रोधनेन मध्यस्थतप्रा कदाचिद्‌ दूतीम्वायेनापि 
तथाकरणां द्योत्यते, एतदेव तव परमानन्दजनक  क्रीडेवेति 
देवीशन्देन द्योत्यते, गावो हि स्वतः शुभाशुभयोः 
प्रवृत्तिनिवृत्तिर हित्ता: कि बहुना ? स्वभक्ष्येषि स्व रक्षक- 
प्रेरणायां प्रवृत्तिनिरोधे तूष्णीम्भाव एव तासां, तथा 
चैताहशीनां पालकस्य सुत इत्यरमाकमप्येताहक्षफल- 
सम्बन्धे साघक्रबाधकज्ञानराहित्येन कदाचित्‌ स्वतोन्य- 
थाचिकीर्षायामपि स्वयमेव कृपया ततो निवर्तक इष्ट - 
सम्पादकश्च भविष्यतीति गोपषदेन ज्ञाप्यते, अपरञ्च 


१६ बोमजभागवत - दशम स्कन्घ (सुबोधिनी) १६ यां प्रध्याय , 
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गोपजातीया हि लोके न महत्त्वेन गण्यन्ते, तथा च 
ब्रह्मवाकूसत्यत्वार्थं स्वयं ताहृस्य पुत्रत्वम द्धीकृतवान्‌ 
यः स स्ववाभसत्यत्वार्थमस्मत्पतित्वम ङ्गीकोरष्यत्येव 
निमित्तमात्रं त्व भवेतिज्ञापनायापि गोषपदं, तेनात्र तव 
नाधिकः प्रयासो भवितेति सूचित स्वस्याभिमानाभावश्च, 
एताहक्फलसम्पादिकायास्तन प्रत्युपकारस्तु नास्माभिः 
कतु शक्यः किन्तु यथा “किमासनं ते गरुडासनाये' 
तिवाक्यानु “नमो नम इत्येतावत्‌ सदुपशिक्षित” मिति- 
वावयाच्च भगवति जोदेनंमनमेव कतंघ्यं भवति कतुं 
शक्यं च तथास्माभिरपि तुम्यं नमनमेव कतुः शक्य- 
मित्याश्षयेनाहुस्ते नम इति, नमनातिरिक्ताशक्यत्वे 


पूर्वत्वं, तथा च ताहझे पुरुषेधीश्वरि, प्रद्धाकृतस्वामि- 
त्व इत्यर्थः, तेन सोधारणाप्राप्यत्वेन महत्सम्बन्बित्वेन 
च महृत्त्वमुक्त मवति, एतादृशस्यश्वरो हि भगवानेव 
मवति त्वं त्वेताहशी यदीश्वरोपि त्वदघीनस्तस्मं फलं 
ददातीत्युपसर्गः, पक्षद्॥येप्येतस्प्रा भगवत्स्वरूपात्मकत्वातु 
तदघीनत्वेपि नेश्वरे का चिन्‌ न्यूनता शद्धूनीया, महायोग- 
वत्वे हेतुभूतं पुरुषे विशेषणापाहुमंहामाग उति, भक्ति- 
मार्गे ङ्कीकार एव)भाग्यरूपस्तत्रापि पुष्टिषुष्टा व द्धी कारो 
महरवं यतस्त मन्त्रं अपन्त्यस्तूष्णीमेव पूजा चक्ररित्या- 
हेतीति, इममेव मन्त्रं जपन्त्यस्ताः प्रसिद्धास्तूष्णीं पूजा 
चऊुयंत: कुमारिकाः स्तीणां विदाहो त्तर मेव मन्त्रसम्बन्घः, 


तन्महत्त्वं हेतुरिति तदुक्त महाभाग इत्यादिना, भगवत 
सह योगोस्यास्तीति योगी, योगे महत्त्वं तु नायिकाभाव- 


ग्रयं तु मन्त्रस्ताभिरेत्र ट्रष्ट इति युक्त तासा जपकरणां, 
अनेन क्रियोक्ता ॥४२१॥ 


व्याख्यार्थ---कुमारिकाएँ ऋषि हैं इसलिए उन्हे मंत्र का दर्शन है ! मत्र की उपासना करने 
से उस-मत्र-में प्रसिद्ध देवता का उन्हे साक्षात्कार हुआ; क्योंकि ग्र्थै का भी दर्शन हो गया। 
इससे-'कात्यायनि'-यह ज्ञान सूचक सम्बोधन है-'काय त्याजयतीति कात्या'-शरीर छुड़ा देने वाली 
संहारिका झक्ति-उस शक्ति का आधिदेविक स्वरूप कात्यायनी है, तद्धित का यह फल प्रत्ययान्त रूप 
है । अब तक भगवान्‌ प्राप्त नहीं हुए, इसमें अपना दुर्भाग्य हो निश्चित रूप से प्रतिबन्धक ( अवश्य 
बाघक ।-है-ऐसा मानना चाहिए । तप तो ( सिद्ध ) प्रत्यक्ष ही साधन है, नहीं तो आगे-तप करने 
पर-भी भगवत्प्राप्ति नहीं होती इससे श्राधिदेविक प्रतिबन्ध का भी नाश करने में यह कात्यायनी हो 
समर्थ है । 


यहां यह प्रश्‍न होता है कि यदि प्रतिवन्ध ग्राधिदेविक होता और यदि वह भगवान्‌ की इच्छा 
से होता तो कात्यायनी उसे वयो कर मिटा-( दूर कर ) सकी ? इसका उत्तर 'महाभागे' पद से देते 
हैं-हे बड़े भाग्य वाली ! यदि यह अल्प भाग्य वाली होती तो भगवान्‌ ( अपने अवतार के समय में 
अवतार लेने की ) उसे आज्ञा नहीं देते तो यशोदाजी में ( उसका ) जन्म नहीं होता । एवं भगवान्‌ 
की दासता भी प्राप्त न होती । तू प्रार्थना करेगी तो प्रिय भगवान्‌ अपनी इच्छा को भी ( बदल कर ) 
तेरे अनुकुल कर देंगे, क्योंकि तेरा बडा भाग्य है । और आभिमानिक सम्बन्ध से तु भगवान्‌ की 
बहिन होती है फिर बहिन भी बड़ी । इससे तुझे आधिदंक्क प्रतिबन्ध मिटाना रूप (हम पर ) 
उपकार भी करना चाहिए । तू यह मत मान कि आधिदेविक दोषों को मैं कंसे मिटा सकू'गी; क्योंकि 
तू महायोगिनी है । देवकोजी से गर्भ को खींच कर रोहिणीजी में श्रारोपणा करना आदि कार्य तूने ही 
किए हैं। 


आधिदैविक प्रतिबन्ध ( कि जिसको शक्ति, काल, कर्म, स्वभाव से अधिक बलवती है ) का 
परिहार? मुभसे कंसे हो ? ऐसी शंका नहीं करनी चाहिए, क्योंकि तुम 'ग्रघीश्वरी' हो भगवान्‌ पर 


१--निवारण । 
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अधिकार करके तुम हो रहती हो । इससे तुम अन्तरंग शक्ति हो ! इस प्रकार ( महाभागे, महायोगिनि, 
अधीश्वरि ) इन तीन विशेषरों से कात्यानी के तीन गुण कहे इसलिए सब तरह से तुम भगवदीय 
है । नन्दगोपसुत को मेरा पति कर, प्रत्येक का भर्ता कर। भगवान्‌ को (प्रत्येक का) पति करना अशक्य नहों 
हैं, क्योंकि जैसे वे (भगवान्‌ होते हुए भी) नन्द गोप के पुत्र हुए उसी तरह से हमारे पति भी होवेंगे । और तू 
देवत! रूप है इसलिए अलौकिक रीति से भी तुम भगदान्‌ को हमारा (प्रत्येक का ) पति कर 
तेरे इस उपकार के बदले में हम तुझे नमन करती हैं । ग्रहंता (मैं पन ) का अभिमान तुमने ही दिया 
है ग्रतः यह तुम्हारा ही है। और सब तो भगवान्‌ का हो है । प्रतिबन्ध-दोष-के हट जाने पर भगवान्‌ 
स्वयं पति हो जायेंगे तो भी तू (हमारी ओर से) उनसे ग्रवश्य कह । वह भगवाव्‌ भ्रपते आपको माया 
के परदे से ढक कर किसी स्थान पर उस परदे को कुछ हटा कर रहते हैं, इसलिए हम जहाँ जहाँ 
होवें, वहाँ वहाँ हमारे लिए उस परदे को तू हटाने वाली हो । भगवान्‌ के दशन में अन्तरायभूत उस 
परदे को दूर करने में तेरा कुछ अपराध नहीं होगा, क्‍योंकि जू तो भगवान्‌ को हमारे पति करेगो, 
कन्या और वर का विवाह में अन्त: पट दूर कराया ही जाता है । यह अर्थ नित्य है अर्थात्‌ ऐसा सदा 
ही सब जगह किया जाता है । यह प्रत्यक (प्रत्यक्ष) आशीमन्त्र है । इसलिए इसका जप ही किया है, 
कर्म का अंग रूप नहीं किया है । कल्पसूत्र में बतलाया है कि 'प्रत्यगाशिषो मंत्रात्‌ जपत्यकरणानु- 
कि जो मंत्र कर्म के अंग भूत नही है, उन प्रत्यगाशिष मंत्रो का जप करते है ! 


अब ग्रागे-'तेषां प्रसादरु पाक्तिः स्त्री भवति,' “भगवानेव वा गुणातीत:-' प्रथम श्लोक की 
व्याख्य। में बतलाये गए दोनों पक्षों में मंत्र का अर्थ कहते हैं । भगवान्‌ के स्त्रियां कितनी थीं ? ऐसा 
रत्री विषयक प्रश्‍न किया गया है, ये ही-'कात्या :-पद का अर्थ है । इसोलिए-पत्न्य: कत्यभवनु प्रभो:- 
राजा परीक्षित के प्रश्‍न में-भगवानु के कितनी पत्नियां थीं ? ऐसा वचन है। वे † कात्या-स्त्रियाँ-ग्रयत 
( स्थान ) जिसका । वह कात्यायनी है । यहाँ स्त्री प्रत्यय ( डीब्‌ ) वेदिक समझना । 


शंकाः-जब कात्यायनी को ये कुमारिकायें स्वयं को भगवान्‌ की भोग्य भ्रवश्य बना देने के स्वभाव 
चाली जानती हैं तो भगवान्‌ का सम्बन्ध अवश्य ही होगा-ऐसा ज्ञान भी उन्हे होगा ही, फिर उन्होने 
ब्रत का आरम्भ क्यों किया ? विनम्ब को दूर करने के लिए किया, यह कहना ठीक नहीं है, क्योंकि 
यह तो सबसे ग्रधिक है इसलिए इसका प्रतिबन्ध दूसरा कोई हो ही नहीं सकता । वह कात्यायनी तो 
स्वयं ही विलम्ब सहन नहीं करती, किन्तु अपनी ( कुमारिकाओं की ) श्रवस्था को रस के योग्य कराने 
के लिए व्रत का आरम्भ किया है यह कहना भी उचित नहीं हैं है, क्योंकि ऐसा कहने में कोई प्रमाण 
नहीं है । मत्र में तो भगवान्‌ को पति करना ही सुना है और वह पति करना कार्य तो इस कात्यायनी 
शक्ति के अथवा कात्यायनी रूप भगवान्‌ के प्रवेश से ही सिद्ध है । फिर ब्रत करने का प्रयोजन ज्ञात 
नहीं होता । इससे तो ऐसा कहना ही उचित है कि उन्हें अपने में कात्यायनी की स्थिति का ज्ञात नहीं 
था रौर इस कारण से ही उन कुमारिकाशओं ने व्रत का आरम्भ किया । ऐसा कहने पर भी व्रत का 
कोई वास्तविक प्रयोजन सिद्ध नहीं होता । इस से ब्रतारम्भ करने के हेतु को जानने का प्रश्न बना ही है । 


उत्तर:--इन सब शंकाओं का उत्तर देते हैं कि मंत्र में कहा-भगवान्‌ को पति कर-यह फल ही 


†ऋति संख्याका: कात्या अयनं-स्थान-पस्या: सा । बहु० । 
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ब्रतारम्भ का प्रयोजन है । यह प्रयोजन तो पूर्वकथित-(पहिले बतलाए हुए)-कात्यायनी शक्ति के प्रथवा 
कात्यायनो रूप भगवान्‌ के प्रवेश रूप न्याय से ही सिद्ध है ऐसा मत कहो क्योंकि उनके तात्पर्य कौ 
ज्ञान अपने को नहीं है । वह तात्पर्य इस प्रकार है:- साक्षात्‌ पुरुषोत्तम के साथ रमण करने की कुमा- 
रिकाग्रों की इच्छा थी । भगवान्‌ ने भी कहा है कि हे मतियों ! जिस उद्द शय से तुमने आर्या-कात्यायनौ 
को पूजारूप यह ब्रत किया है, उस उद्देश्य को पुरा करने के लिए इन रात्रियो में तुम मेरे साथ रमणा 
करोगी । इस से कात्यायनी शक्ति के ग्रथवा भगवान्‌ ये प्रवेश का “रमणा रूप' प्रयोजन है ' इस 
प्रयोजन को भगवान्‌ कदाचित्‌ आवेशरूप बलदेवजी प्रादि के रमरा से सिद्ध हुआ मान ले और सब का, 
सब जगह, सम्बन्ध जोड़ देने को शक्ति वाले भगवान्‌ हमारा अन्य के साथ योग कर देंगे तो अवेश 
अथवा श्रंशावतार के साथ सम्बन्ध हो जाएगा, जिसे ये कुमारिकाये नही चाहती थो । इसलिए ब्रत-रूप 
उस कात्यायनी की पूजा की जिस से आवेश अथवा अंश आदि के साथ इनका सम्बन्ध न हो कर पुरुषो- 
त्तम के साथ ही हो । इसी अभिप्राय से भगवान्‌ ने 'हे सतियों !' विशष्णा कहा है । और इसी अभिप्राय 
से ही 'नन्दगोपसुत' पद का प्रयोग किया है क्‍योंकि पुरुषोत्तम का ्रातिर्भाव --नन्दगोपसुत में ही है। 
( ग्रन्य किसी ्रावेश या अंशावतार में नहीं है) इस सब का निरूपण जन्म प्रकरण में कर दिया गया 
है । नन्दगोपसुत का तात्पर्यं यह भी है कि जँसे कंस आदि के भय से-वे न जान सके-इ पलिए गुप्त- 
स्थान में छिपाए हुए भगवान्‌ नन्द पुत्र हुए, वैसे हो तू भगवान्‌ को एकान्त स्थान में जहाँ कोई जान न 
पाए-ले जा, जहाँ वे हमारे साथ रमणा करने वाले होवें । इसीलिए बल देवजी आदि को इससे अलग 
किया और भगवान्‌ भी आगे इसीलिए बलदेवजी को दूर रख कर रमणा करेंगे । 


मूल में उद्देश्य ( नन्दगोपसुत्त ) और विधान (प्रार्थना) वाचक ( पति ) पदों के बीच में दिए 
सम्बोधन देवी पद से मध्यस्थ हो कर कदाचित्‌ दूतोरूप से पति कराने का भाव भो सूचित होता है। 
और जसे देवी शब्द मे क्रीड़ा तुझे परम आनन्द देने वाली है, इसी तरह तेरी थह-भगवान्‌ को हमारा 
पति कराना रूप-क्रीड़ा भी तुझे परम आनन्द जनक है-यह भो भाव सूचित होता है । गायों को जेसे 
अपने हित और श्रहित के कार्य में लगाने या हटने का स्वत: ज्ञान नहीं है और तो वया ? उनके खाने 
की वस्तु घास को खाने से भी-उनके रक्षक की प्रेरणा से उन्हे रोक दिया जाय तो वे केवल चुप ही- 
खाना बन्द करके-रह जाती हैं; ऐसी-ज्ञ।न शून्य-गायों के पालक-गोप-नन्दरायजओी के पुत्र कहने का 
तात्पर्थं यह है कि गायों की तरह हमें भो उस रमणारूप फल के सम्बन्ध में साधक बाधक का ज्ञान 
( रमण करने देने या न करने देने के विषय का ज्ञान ) नहीं है इससे कदाचित्‌ अपनी इच्छा-उपयु क्त 
फल से-विपरीत करने की हो, तो भी स्वयं ही कृपा करके अपनी उस विरूद्ध-फलदान की-इच्छा को 
बदल कर हमारा हित हो सिद्ध करेंगे । 


गोप पद का यह भी तात्पर्य है कि जैसे ब्रह्माजी की वाणी को सत्य-करने के लिए भगवान्‌ ने 
जगत्‌ में हीन दृष्टि से देखी ( गिनी ) जाने वाली गोप जाति का पुत्र रूप ग्रहण किया है, उसी तरह 
अपने वाक्यों को सत्य करने के [लए हमारे पति पन को भो श्रवश्य स्वीकार करेंगे ही तू तो केवल 
इसमें निमित्त हो । इस कथन से यहां यह भी सूचित किया कि नन्दगोषसुत को पति कराने में तुझे 
अधिक परिश्रम नहीं होगा । और अपने अभिमान का त्याग भी बतलाया क्योंकि हमारे साधन के बल 
से भगवान्‌ हमारे पति नहीं हुए, किन्तु तेरी प्रार्थना करने से हुए हैं । हमारे इस फल को सिद्ध करने 
वाले तेरे इस उपकार का त्रदला-( प्रत्युपकार )-तो हम कुछ नहीं कर सकतीं; किन्तु-किमासन ते 


क 
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गहडाक्षनाय-जेसे गरुड़ आसन वाले भगवान्‌ के लिए नमन से अधिक क्या किय जा सकता है, इस से 
जोव केवल नमन ही कर सकता है इसी तरह हम भी तुभे केवल नमन ही करती हैं । 'ते नमः” नमन 
के अतिरिक्त हम कुछ भी करने में समर्थ नहों है। हमारी इस श्रसमर्थंता का कारण तेरा महत्व- 
बड़प्पन-है, जिसे 'महाभागे' श्रादि पदों से कहा दै । 'योगोऽस्यास्तीति योगो’ भगवान्‌ के साथ इस 
कात्यायनी का सम्बन्ध है । इस से यह योगिनो हे । योग में भी महत्व यह है कि वह योग नायिका 
भाव सहित है श्रर्थात्‌ जसे भगवान्‌ रूप पुरुष पर-'श्रधीइवरि'-तेने स्वामित्व स्वोकार कर लिया है । 
साधारणा रीति से जो प्राप्त नहीं हो सके और योग के सम्बन्ध से जो प्राप्त हो सके, उसको महत्व 
कहते हैं । ऐसे महत्व के ईश्वर भगवान्‌ ही हैं मौर तू तो ऐसी है कि बह ऐसा ईश्वर भी तेरे अधीन 
है। तू हो उसे फल देतो है-यह बतलाने के लिए-अधि उपसर्ग दिया है! 


यह कात्यायनी भगवत्स्वरूप है, इसलिए उसको ग्राघीनता ग्रौर उसके हारा फल की प्राप्ति 
रूप उक्त दोनों पक्षों से भगवान्‌ में न्यूनता-कात्यायनी की अपेक्षा कुछ कमी-की शंका नहीं करना 
चाहिए । महायोगपन में हेतु भूत विशेषणा को-'महाभागे-पद से कहते हैं । भक्ति मार्ग में अंगीकार 
कर लेना-कात्यायनी का-भाग्यरूप है और उसमें भी पुष्टि पुष्टि में अंगीकार करना ही महत्व है । 
इसलिए उस मंत्र का जप करने वाली वे मौन होकर ही पूजा करने लगीं यह्‌ 'इति-मन्त्रमु' इत्यादि 
धे श्लोक से कहते है । इस मत्र को जपती हुई प्रसिद्ध कुमारिकाओं ने मौन होकर ही पूजा की, 
बयोंकि वे श्रविवाहित थीं । यद्यपि विवाह के पीछे ही स्त्रियों को मत्र का सम्बन्ध हो सकता हैं तो भी 
इस मंत्र का दर्शन उनको ही हुआ था, इससे उनका जप करना उचित है । इससे क्रिया का वर्णन 
किया ॥४३॥ 


'लेख'--पूर्व के तृतीय श्लोक में कहा है कि इस प्रकार तीन इलोकों से कर्ता, देश और द्रव्य का निरूपण 
किया भ्रब इस चोथे श्लोक से मन्त्र का वरांन करते हैं श्रौर पांचवे श्लोक में काल का निरूपणा करेंगे । इस प्रकार 
पांच इलोकों से पञ्चात्मक कमं का निरूपणा समझना । साक्षात्कार हुआ, क्योंकि श्लोक में मध्यम पुरूष “तू” पद 
का प्रयोग किया है । परिज्ञान अर्थात्‌ उस-कात्यायनी-के स्वरूप का ज्ञान हम को हो गया है । इससे-“परिज्ञान 
सम्बोधन'-श्रपनी जानकारी का बोध हमें अ्रच्छी तरह हो गया है-यह परिज्ञान सम्बोधन पद का श्रथ है । तत्र-उस 
भगवसप्रासि में । 'ग्रदृष्ट'-भगवानु को ढक-'छिपा'-देने बाला, आधिदैविक सामग्री का कारण होने से आधिदैविक प्रति- 
बन्धक है! क्योंकि यह प्रतिबन्धक भगवत्कृत है, इस से इसको दूर करने में दुसरा कोई समर्थ नहीं है । केवल यह कात्यायनी 
ही समय है, क्योंकि लीला के प्रतिबन्ध को दूर करने (मिटाने) का सामर्थ्यं भगवान्‌ ने कात्यायनी को ही दिया हैं । यहाँ यह 
दृष्ट कमंजन्य नहीं है, किन्तु भगवान्‌ के भिन्न भिन्न अंगोंका श्राच्छादन करने वाली योग माया का अंश ही अदुष्ट सम- 
भना चाहिए ॥ ननु-पद से होने वाली शंका का आशय यह है कि यदि प्रतिबन्ध मगवान्‌ की इच्छा से ही हुआ हो तो 
वह प्रबल प्रतिबन्ध दूर कँसे हो ? महाभाग होने में अर्थापत्ति का प्रमाण देते है कि यदि अल्प भाग्य होता तो 
भगवान की श्राज्ञा न होती-इत्यादि ! भाग्य का कार्यं-जो यहाँ करने का है-उसे कहते हैं कि प्रार्थना करेगी तो 
भगवान्‌ भ्रपनी इच्छा को भी इसके श्रनुकूल कर देंगे । “अतः” पद का सम्बन्ध पुर्व के साथ है। तीन कारणों से 
तेरे महाभाग्य का निश्चय हुप्रा है । इससे तू प्रार्थना करेगी तो ऐसा करेंगे-ऐसा-'यत: तव'-के बाद अध्याहार 
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करना । इस प्रकार प्रतिबन्धक के निवारण की प्रार्थना की श्रोर इसी से फल दान की भी प्रार्थना को। इस को- 
“प्राभिमानिकसम्बन्धेन -पद से कहते हैं । भाग्य का साघन रूप कारण जो यशोदाजी में जन्म । इस से भाग्य के 
कार्य रूप से कहा गया यह जन्म यहाँ उपकारक बहिनपन का कारण रूप कहा जाता है । इसी से-'पुन:'--पद का 
प्रयोग किया है । दासियाँ-प्रभुपत्नी को माता भ्रोर उसकी पुत्री को बडी बह्नि-कहती हैं श्रोर थह व्यवहार लोक 
सिद्ध है । यहाँ-'प्रायो बताम्ब'-( अ १८ ) इस इलोक में यशोदाजी को माता कहा है । इस से उनकी पुत्री को 
बड़ी बहिन कहना उचित ही है । कथ-किस प्रकार से ? उत्तर-तू भ्रन्तरंग है, इसलिए भगवानु की प्रार्थना करके । 
कात्यायनी के तीन गुणों-ऐश्वयं, वीर्य, यश को क्रम से श्रघोइवरि, मह!योगिनी, महाभागे पदों से समझना । सर्व 
प्रकारेणा-भगवान्‌ के घमो से भी । “वक्तव्योपि-प्राज्ञा के बिना ऐसा नहीं किया जा सकता । इससे प्रतिबन्ध 
की निवृतिको “सहि” भ्रादि पदों से स्पष्ट करते हैं । “श्रयं श्रर्थः” रमणरूप अर्थ । नित्यः -*कादाचित्क'-श्रनि- 
श्चित-नहीं है तास्पयं यह है कि पति के साथ रमण सवंदा होता है ध्रोर जार के साथ कभी कभी होता है । 


'प्रत्यगाशी-इति'-निछक्त में निरूपणा किया है कि आशीर्वाद के मत्र प्रत्यक्षकृत, परोक्षकृत और आध्या- 
त्मिक भेद से तीन प्रकार के हैं । श्रोर वे क्रम से मध्यम पुरुष 'तू' प्रथम पुरुष 'वह' और उत्तम पुरुष “मैं” का प्रयोग 
वाले हैं । इससे यह मत्र प्रत्यक्षकृत मंत्र रूप है । “वक्यं भाविस्वेन'--यह तृतीया विभक्ति यहाँ प्रकार के अर्थ 
में है । भर्थात्‌ यदि इन कुमारिकाग्रों को अपने में कात्यायनी की स्थिति का ज्ञान हे, तो उस प्रकार का ही भग- 
वत्सम्बन्ध का ज्ञान होना निश्चित्‌ हे । 'ग्रन्यथासिद्ध' के पीछे 'भवतु' पद का ग्रध्याहार है। प्रयोजन अर्थात्‌ 
रमण भगवान्‌ के आवेश का रमण जेसा ही हो--ऐसा श्रथ है । श्रंशावतार--वामन आदि । तर्भव--वहाँ 
यशोदा में ही, अदिति रोहिणी भ्रादि नहीं । इसी लिए 'एव' का प्रयोग दिया है । तत्र--वहाँ प्रकट हुए । बल- 
देवजी में तो पुरुषोत्तम नाम का आवेश है, इस लिए उनके साथ रमण न होवे--यह इसका श्राशय हे । 'उद्द स्य” 
~-भ्रादि-नन्दगोपसुत का उद्देश्य करके पतित्व का विधान किया गया है, इस से उद्देश्य का वाचक 'नन्दगो१- 
सुत' पद और पतित्व के विधान का अथवा पतित्व की प्रार्थना का बोघक “पति” पद--इन दोनों के बीच में कहा 
है । 'तेन प्रत्र तव'--प्रादि--गोपसुत को पति कराने की प्रार्थना से । स्वस्य--प्रादि--प्राथंना से भगवान्‌ ही 
पति हुए हैं, श्रपने साघन बल से नहीं, इससे अभिमान का अभाव कहा है । प्रधीशवरी--श्र्थात्‌ भगवान्‌ को 
अपेक्षा प्रधिक भ्रथबा भगवान्‌ पर ईश्वरता रखने वाली । 


घौजना--तेरे लिए नमस्कार करतीं हैं। इस तरह 'ते' पद के प्रयोग से साक्षात्कार होते का बोघ होता 
है। बड़ी बहिन होती है क्योंकि यशोदाजी में उत्पन्न होने से श्रभिमानिक सम्बन्ध से बहिन होती है । “विष्णु के 
पीछे उत्पन्न हुई तथा आयुध युक्त आठ भूजा वाली दिखाई दी”--इस वाक्य के श्रनुजार ज्येष्ठा” गुणों के कारणा 
बड़ी--ऐसा गर्थे करना । श्रर्थात्‌ तेरे में बहुत गुण हैं इससे तू सब से बड़ी है । 


'तेख'--अतः-भ्रादि-इसे कर्म का अगरूप न करने से । स्वतन्त्र लेख के पहिले इसका सम्बन्ध है । बीच 
में स्वतन्त्र लेख का व्याख्यान है । 'यतः कुमारिकाः” इत्या दि-वे कुमारिकायें थीं इसलिए चुपचाप पूजा की । यहाँ 
यह झंका होती है कि इस मंत्र का जप ही नहीं हो सकता ? इसका उत्तर देते हैं कि यह प्रस्यगाशो मन्त्र है, उस 
कारण से इससे पूजा न हो-यद्द उचित ही है । 'क्रियोक्ता-अर्थातु ब्रत का ग्रंगभूत पूजा रूप कर्म कहा है । 
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श्लोक--एवं मासं व्रतं चेरुः कुमार्यः कृष्णचेतसः । 
भद्रकालीं समानचु भू यान्‌ नन्दसुतः पतिः ॥५१॥ 


श्जोकार्थ--इस प्रकार कुमारिकाग्रों ने एक मास तक व्रत किया और कुष्णामया 
चित्तरूप हुई। फिर भद्रकाली देवता की-'नन्द सुत पति होवे'-इस मंत्र से पूजा की ॥५३॥ 


सुबोधिनी--एबभप्रत्यक्षप्रकारेण मासपयन्तं व्रतं 
कुमायशचेर:, अनेन कालोप्युक्त उपसंहूतश्च, एवं षडङ्ग- 
सहिता व्रतरूपा क्रिवा निरूपिता, एतस्य व्रतस्य फलं 
जातमित्याह कृष्णचेतस इति, कृष्ण एव चेतो यासां 
ताइश्यो जाताः, तदा नान्धा प्राथिता, भ्रतोग्रे भगवन्तमेव 
प्रार्थयिष्यन्ति चित्तदोषस्य गतत्व।त्‌, धारब्धस्यावान्तर- 
फले जातेपि परमफलं न जातमिति पुनर्मासान्तरेपि ब्रत 
कृतवत्य इत्याह मब्रकालोमिति, कात्यायन्यामेवावस्था- 
विशेषो देवताविशेषो वा वतेते यतो भगवत्‌-सम्बन्घ- 
लक्षणो मद्र:कालो भवत्यतस्तामेव अद्रकाली रूपाँ समान- 
चु स्ततरान्यो मन्त्र: मश्चाद्‌ हृष्टो मुयान्‌ नन्दसुत: पति- 


रिति, नन्दसुतः स्वयमेव पतिम यात्‌, निमित्तं काल इति 
कालाभिमानिनी पुज्यते कादाचित्कत्वात्‌, श्रत: कदाचित्‌ 
सम्बन्धो न सर्वदा जातः, नन्दस्य पुत्रः कृपालुरिति 
भूयादितिप्राथंना, मगवन्तमेव प्रार्थयन्ति, भ्रत्र प्रत्येक 
्रार्थनाभावात्‌ समुदायेनापि रमणं, ग्रतोग्रेपि बक्ष्यत 
“एककश्च: प्रतीच्छन्तु सहैवो''तेति, फलवाचकत्वात्‌ 
पूजायामशेषत्वादस्याङ्गत्वाभावाय स्वरूपेणँव कीर्तनं 
कृतं, इतिशब्दप्रयोगे गोणाता स्यात्‌ प्रार्थनया भगवान्‌ 
स्वतो वृत इत्यन्तः-करणाधर्मत्वाद्‌ भगवानु पतिर्जातः, 
परमन्तरेव “ये यथा मां प्रपद्यन्त” इतिवाक्यात्‌ तदान्तः 
स्थितभगवद्रूपा निःशङ्कः जाताः ॥।५१॥। 


व्याख्यार्थ:--इस तरह अप्रत्यक्ष रूप से ( कात्यायनी के द्वारा ) एक महीने तक कुमारिकाग्रों 

ने ब्रत किया । इस से काल (कितने समय तक) का वणान किया और व्रत का उपसंहार भी कह दिया । 
इस तरह छः अंग सहित ब्रतरूप कर्म का निरूपण किया । इस ब्रत का फल उन्हें मिल गया-यह- 
"कृष्णा चेतसः' पद से कहते हैं । कृष्णा ही जिनका चित्त रूप है-ऐसी हो गई । तब कृष्ण के सिवाय 
अन्य को प्रार्थना नहीं की । इस से चित्त का दोष दूर हो जाने से श्रागे चल कर कृष्ण की ही प्रार्थना 
करेंगी । आरम्भ किये हुए ब्रत के गौणा फल को प्राप्ति हो जाने पर भी परम फल श्रभी नहीं मिला 
, इस से एक मास तक फिर भी ब्रत करना कहते हैं-भद्रकाली-कात्यायनी में हो प्रवस्था विशेष 
अथवा देवता विञ्ञेष-भद्रकाली-रहती है । (भद्र ) भगवत्सम्बन्ध को प्राप्त कराने वाला काल ही 
भद्रकाली रूप है इस लिए उसकी श्रच्छी प्रकार पुजा की । वहाँ पीछे-“भूयान्नन्दसुतः पतिः'-दूसरे मंत्र 
का दर्शेन हुआ । नन्दसुत स्वयं ही पति होवें-इस पति होने में काल निमित्त-कारण-है,-इस लिए 
काल की भ्रभिमानिनी देवता की पूजा की । पति होने में काल के निमित्त होने से उनको भगवत्सम्बन्ध 
कादाचित्क हुआ, सर्वदा नहीं हुआ । नन्द के पुत्र आप कृपालुता से हुए हो कृपालुता से ही हमारे पति 
भी होओ-ऐसी प्रार्थना की । वह भी भगवान्‌ को ही की, दुसरे की नहीं की । यहां प्रत्येक की भिन्न 
भिन्न प्रार्थना का निरूपण नहीं है तो भो समुदाय से भी भगवान्‌ ने ही रमणा किया और, इसी से 
आगे कहेंगे-एकेकशः प्रतिच्छन्तु सहैव'-कि एक एक प्राकर श्रथवा इकठ़ी ही आकर वस्त्र ले जाओ । 


यह मत्र फलवाचक है (पतिरूपफल) । पूजा का ग्रंगरूप नहीं है । इस से पहिले के मंत्र की तरह 
यह भी पूजा का अंग न हो जाय-इस लिए स्वरूप से ही कीर्तन किया। अन्त में-इति-शन्द का प्रयोग नहीं किया 
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यदि-इति-शन्द का प्रयोग किया होता तो इस मंत्र के कित्तेन में गौणता श्रा जाती । प्रार्थना करने से 
भगवान्‌ ने स्वयं वरण किया और प्रार्थना अन्त:क रण का धर्म है, इस से भगवान्‌ अन्त:कररा में ही पति रूप 
हुए क्योंकि भगवान्‌ का वचन है कि 'जो जिस रीति से मेरी शरण भ्राता है, उसे उसी प्रकार से मैं भजता 
हूँ ।' तब वे ग्रन्तःकरणा में भगवान्‌ को धारणा करने वाली और शंका रहित हो रई ॥५३॥॥ 


“टिप्पणी '--यहाँ ही आगे-चित्तदोषस्य गतत्वातू-भ्रम उत्पन्न दोष से होता है प्रर्धात्‌ जिससे भ्रम उत्पन्न 
होता है, उसे दोष कहते हैं । ये कुमारिकाय तो व्रत करने से पहिले भी भगवदीय ही थीं । इससे ब्रत करने का 
हेतु संशय है और वह द्वितीय कोटि के भ्रम की स्फूत्तिरूप ज्ञात होता हैं। उनका चित्त कृष्ण में ही लगा होने से 
उन्हे-भगवान्‌ पति होंगे-ऐसा निइचय हो गया था इस से उनकी दूसरी कोटिरूप भ्रम की स्फृति नष्ट हो गई 
थी-इस अर्थ ( बात ) को ध्यान में रख कर-<“चित्तदोषस्य यतत्वात्‌”-कहा है । भगवान्‌ हमारे पति होंगे या 
नहीं-ऐसा अनिश्चय ही उनके चित्त का दोष समभना चाहिए श्रोर इसका कारण भगवान्‌ पर उनक। स्नेहाधिक्य 
ही है, क्योकि संशय पंदाकर देना स्नेह का स्वभाव है । स्नेह के साथ ही उनका चित्त कृष्णा में ही था, इससे 
उनके चित्त में भ्रम का विरोधी निश्चय उत्पन्न हो जाने से उपयु क्त भ्रमरूप अनिश्चय का मिट जाना उचित ही 
है उनका चित्त सदा कृष्णा में था ही, फिर भी-'कृष्णाचेतस्त्व' पद से उनमें कुछ विशेष अथवा आघिक्य कहना 
चाहिए और यह्‌ कृष्णचेतस्त्व ब्रत के पीछे कहा है । इस लिए फलरूप होना ही इस कथन में विशेषता है ग्रोर 
इसी भ्राशय से फलरूप कहा है। किन्तु आगे चलकर फिर साघनरूप कहने से इसे भ्रवान्तर-गोण-फल समना । 
इस से इन्हें पहिले की भ्रपेक्षा इतनी विलक्षणता प्राप्त हो चुकी है । ऐसा समझ में भ्राता है। 


व्याख्या में-'फलवाचकत्वाद्‌--से 'कृतमु' तक का तात्पर्यं कहते हैं कि पहिले एक मास में समाप्त होने 
वाले ब्रत का उपसंहार करके फिर पूजा ओर पूज्य देवता के नामों के भेद से भिन्न मंत्र और काल का भेद बतलाया 
है-इससे श्रौर 'बृतब्रता' (श्‍लोक १६) भगवान्‌ के इस वाबय से यह कोई दूसरा ही ब्रत ज्ञात होता है । प्रोर यह 
भी है कि-भगवानु पति हो-केवल इसीलिए ब्रत किया था उनके चित्त में कृष्ण थे इससे उन्हें अपने हृदय में 
कृष्ण के पति होने का निश्चय था ही और वह-पति होना-केवल भगवान्‌ स्वय से ही हो सकता है यह भी वे 
जानती थीं । श्रतः पहिला ब्रत करना भी संभव नही है। किन्तु वे अब फिर बाहर भी भगवान्‌ रूप पति चाहती 
हैं इस में वैसा काल ही कारण है ओर यह काल की प्रभिमानिनी देवता हें-ऐसा समझकर कर यहाँ इसकी ही 
पूजा करना कहा गया है । इसी से भगवान्‌ ने उसके चोदह नामों में भद्रकाली नाम कहा है। मंत्र में भी बाहिर 
प्रकट रूप से पति होने की ही प्रार्थना है नहीं तो प्रार्थना करना ही व्यर्थ है क्योंकि हृदय में भगवान्‌ पति हैं-ऐसा इन्हें 
निश्चय था ही । इसी से-इसका विषय भिन्न होने से-यह प्रार्थना पूजा का अंग रूप नहीं है । दूसरी बात यह भी है 
कि पहिले दूसरे की प्रार्थना की थी तो उसके प्राग्रह से पति होने से और स्वतः पति न होने से नीरसता हो (प्रा) 
जाती है । उसको दूर करने के लिए ही प्रार्थना की । इसी से भगवान्‌ की अलग पूजा नहीं की, बयोंकि इनकी 
भगवान्‌ में पतिरूप की भावना है । यहां ऐसो शंका नहीं करनी चाहिए कि-यदि इस प्रकार पूर्वोक्त मंत्र पूजा का 
अंग है, तो निष्प्रयोजन होने से, वह मंत्र, मंत्र ही नहीं कहा जाएगा, क्योंकि भाव का क्रम ही ऐसा है-जो प्र 
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भाव दूसरे भाव को उत्पन्न कर देने का कारण है । इसी से कृष्ण चेतस्त्व को व्रत का फलरूप कहा है। इस विषय 
का प्रतिपादन पहले हो चुका है । इस मंत्र में अर्थ को भावना ही प्रघान है, जप मुख्य नहीं है । इसी से इसका 
जप करना नहीं कहा है । यहाँ यह पूजा भी अपने वाञ्छित प्रकार से प्रिय भगवान्‌ की भावना खप ही है। 
इसी बात को भगवान्‌ ने-मदर्चनात्‌-(मेरी पूजा से) २५ वें इलोक में कहा है । और-भगवानेव गुणातीत:-इस 
क्ष में तो सब ठीक है, क्योंकि इसमें दोनों ही मंत्र एक है, तो भी पहिली पूजा की अपेक्षा पीछे को हुई पुजा 

में, प्रधिक गुण होने से ( दोनों का ) भेद सिद्ध होता है और पूजा भेद के कारण व्रत भेद भी सिद्ध है । 


शंका:---जब एक कायं में ही प्रवान्तर फन ओर परमफल कहे जा सकते हैं तो यहाँ ब्रत के भेद को लेकर 
व्याख्या में अवान्तर फल भ्रौर परमफल-आचाय चरणों का कथन संगत नहीं होगा-ऐसी शंका नहीं करना 
चाहिये, वयोंकि यहाँ केवल स्वामिनी कुमारिकाओं के उद्देश्य से ही फल की परमता-उत्कृष्ठता और भ्रवान्तरता- 
गौणता भ्रपेक्षित है। इस कारण से एक ही कमे से उक्त दोनों फलों की सिद्धि हो सकने का कोई कारण नहीं 
है-ऐसा समकना चाहिए । श्रर्थात्‌ एक कमं के ही दो फल कहे जा सकते है तब फिर व्याख्या में गौण और परम 
फल भेद का कारण ब्रत भेद को बतलाना ग्रसंगत सा प्रतीत होता है ? इस का समाघान करते हैं कि यहाँ फल की 
गौणता अथवा मुख्यता में स्वामिनी-उन कुमारिकाओं का उद्देश्य ही हेतु है-उनके उद्दद्यानुसार ही फल भेद 
कहना संगत ही हे,' इसी से एक ही फल पुरूष के भेद से एक के प्रति गौए-फल ही दूसरे के लिये परम फल भी 
हो सकता है । इस तरह--ज्ञान मार्ग के अनुसार मोक्ष चाहने वाले के-योग से-दोष दूर होते हैं श्रौर ज्ञान से मोक्ष 
प्राप्त होता है-यह बात. भी संगत हो सकती हे । 


“न्लेख”--एवं इदं चेरू : ततः कृष्णचेतसः सत्यः अग्रिमं कृतवत्यः ऐसा सम्बन्ध है । (इस प्रकार यह व्रत 
किया, पीछे कृष्ण में चित्त वाली हो कर भ्रागे का कार्य किया-ऐसा सम्बन्ध है) भगवत्सम्बन्ध-इत्यादि-जिस 
काल में भगवान्‌ का सम्बन्ध श्रवस्य हो-ऐसा काल । 'निमित्तम्‌'-के पहिले “पतित्वे' का भ्रघ्याहार समझना 
अर्थात्‌ पति होने में कारण । वर्योकि-कादाचित्कत्वात्‌ू-लक्ष्मीजी की तरह सदा पति पत्नी भाव स्थापन कराने की 
इच्छा न होने से । प्रतः-पति भाव में काल हेतु होने से प्रार्थयन्ति-अर्थात्‌--“पति में कुरू--में पति करा देना 
कात्यायनी के हाथ है और यहाँ पति बनना भगवान्‌ के ही आधीन है (कात्यायनी श्रथवा दूसरे की अपेक्षा बिना ) 
ऐसा भाव है । "फलवाचकत्वात्‌'--इत्यादि-पहिले के मंत्र में-'पति मे कुरू-से कात्यायनी से पत्तिर्य फल की 
प्राथंना की है, इस से वह प्रार्थना पूजा का अंग है, भ्रोर यहाँ-'स्वयं पति होग्रो'--ऐसा केवल फल का स्वरूप ही 
कहा है, इस से पूजा का अंगभूत नहीं होने से यह मंत्र ही नहीं है । “मंत्रवत्‌ इति' इस से-'तच्चोदकेषु 
मंत्राख्या'-मंत्र के लक्षण के अनुसार यह मंत्र हो नही है । 'अन्तः करणाधमंत्वात्‌ के पहिले--'प्राथंनायाः-का 
अध्याहार समझना श्रर्थात्‌ प्राथना अन्त: करण का धमं होने से । 


योजना--फलवाचकत्वात्‌-इत्यादि-इस से ( होग्नो ) इस तरह यहे मंत्र फलवाचक है । पति होना यह 
फल है भ्रौर यह फल पूजा का अंग नहीं है, इस कारणा से-भूयान्नन्दसुत्त: पति:-इस वाक्य में देवता की प्रार्थना 
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श्रोक---उषस्युत्थाय गोत्रेः स्वेरन्योन्याबद्धबाहवः । 
कृष्णमुच्चेजंगुर्पान्त्य: कालिन्द्यां स्नातुमन्वहम्‌ ।६२।॥। 


श्योकार्थ--वे बड़े सबेरे उठकर एक एक को नाम लेकर पुकारती थी श्रौर फिर 
एक एक का हाथ पकड़ कर यमुना में नित्य स्तान करने जाती हुई ऊँचे स्वर से कृष्णा 


की लीलाओं का गान करती थीं ॥६॥ 


घुबोधिनी--तवः प्रकटतया पूजां परित्यज्य भग- 
बढ्गाने कुर्व न्त्यः कालिन्यां कामनास्नानार्थं गता इत्या हो- 
बस्युत्वायेति, भ्रघुना निःश रत यारुणोदया त॒ पूव मेवोत्याय 
स्वर्गतः कृत्वा क्षृश्णमुच्चेजु गरः, प्रचन गोत्रशब्देन 
नामाष्युच्यते, ततः स्वस्वनामग्रहणेन वोघन प्रथमतः 
बुद्धा श्न्यास्तद्गोत्रैः प्रबोधयन्तीति व्यावहारिकोर्थः, 
ते हि सर्वे गोब्प्रवंतका ऋषथो यज्ञे प्रवृत्ता श्रत 
श्राबंज्ञानेन स्वयोत्रैः कृत्वा निर्भयाः सत्यः कृष्णं 
सदानन्द स्वतः पुरुषार्थरूपं जगुः, मघ्ये भगवन्तं परि- 
कल्प्यान्योन्याबद्धवाहवो मवनु यथा रासे, प्रत: प्रकटमेव 
तासां तथात्वं जातमतो जलक्रीडार्थं गोपिकाभिः परि- 


जाताः, यानं मुख्यं स्नानगमने गोरो, श्रन्वहमेवं, अनेन 
हेमन्तनियमो गतः, श्रन्यान्यपि व्रतानि निवृत्तानि, सर्व- 
मेव गाने प्रतिष्ठित, कलि द्यतीति कलिन्दस्तस्प्र १वंतस्य 
कन्यकापि तद्विधा, अनेन दोषत्रयं परिहूत भविष्यती- 
त्युक्तं, श्रन्योन्यं कलहो भगवता सह्‌ कलहः कलिकाल- 
दोषश्च, एतदर्थमेव कालिन्द्यां स्नान पुनः शुद्धभावाय, 
उषः सर्वकार्येषु प्रशस्तमिति भगवत्क्रीड।र्थं ““मुषः 
प्रशंसते गग” इतिवाक्यादू गमनं, भ्रन्वहुमिति नात्र 
कालोपरिच्छिन्न:, श्रतोव्यक्ततवा भगवत्स्यितिर्गानमन्यो- 
न्यस्पर्धाभावोस द्धाता भावो दोषाभावाश्च सवंर्दव जातो 
न कदाचिदपि कोप्यंशो निवृत्तः (६३ ॥ 


वेष्टित कृष्णं गायन्त्य एव कालिन्द्यां स्नातु यान्त्यो 


व्यास्यार्थः--फिर बाहरी-प्रत्यक्ष-पूजा को छोड़कर भगवान्‌ का गान करती हुई वे कामना- 
'काम्य'-स्नान के लिये यमुनातट पर गई-यह--उषस्युत्थाय-इस श्लोक से कहते हैं । अब निःशंक 
हो कर सूर्योदय से पहले ही उठ कर अपने श्रपने नाम से श्रौरों को उठा कर कृष्ण का ऊँचे स्वर से 
गान करने लगी । यहाँ गोत्र शब्द का अथे नाम भी है । इस लिए अपना अपना नाम लेकर पहिले 
जगी हुई भ्रोरों को उनका नाम ले लेकर जगाती हैं ऐसा व्यावहारिक अर्थ है । वे सव गोत्र के प्रवर्तक 


न करके-नन्दसुत पति होवे इस श्राक्षा से भद्रकाली की पूजा को । इस से यह पुजा का अंग नहीं है । ( मंत्र वत्‌ 
इति'-कात्यायनी के मंत्र को तरह यह मंत्र पुजा का श्रंग नहीं हे । इस से-'स्वरूपेशाव कीतंनम्‌-भगवामू पति हो 
इस प्रकार स्वरूप से ही भगवानु का कीर्तन किया, किसी अन्य देवत के प्रति भगवान्‌ को पति कराने को प्रार्थना 
नहीं की । 'इति' शब्द प्रयोगे गौणता स्यात-इस से-भूयान्तन्दसुतः पतिः-इस के पीछे-इति उच्चाये-ऐसा उच्चारण 
करके, प्रथवा, इति जपच-श्रादि के साथ इति शब्द का प्रयोग करें, तो मंत्र द्वारा देवता की प्रार्थना हो जाए 
और यदि देवता की कृपा से, भगवान्‌ की प्रासि होवे, तो भ्रपनी स्नेहरूप भक्ति गोणा हो जाएगी, इसी ध्राशय 
को-'प्रार्थनया-से आरम्भ करके-पतिर्जातः-( भगवानु का स्वयं ही वरण किया, इस लिए प्रार्थना के अन्तः 
करण का धमं होने से भगवानु पति हुए ) इस वाक्य से कहा है । 


श्री सुबोधिनो की हिन्दी टीका - त्तामस प्रकरण साधन श्रवान्तर प्रकररा - अध्याय १ 
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ऋषि हैं और यज्ञ करने में लगे हैं । इस कारण बे आपेज्ञन के द्वारा अपने गोत्र से निर्भय हो कर 
सदानन्द तथा स्वयं पुरुषार्थरूप कृष्ण का गान करने लगीं । अपने बीच में भगवान्‌ की कल्पना करके 
रासमण्डल की तरह ग्रापस में एक दूसरे का हाथ पकड़े हुए चे प्रत्यक्ष ( में ) भगवानु की पत्नियाँ 
€ पतिपन वाली ) लगी । इस से जल क्रोड़ा करने के लिए गोपिकाओं से घिरे हुए कृष्ण का गान 
करती हुई वे कालिन्दी पर स्नान करने गई । इन में गान करना मुख्य है और यमुना पर जाना तथा 
स्नान करना गौण है । प्रात दिन का यही नियम था । इस प्रकार हेमन्त ऋतु का नियम पूणां हुआा 
तथा अन्य--दूम रे! ब्रतों का विधन भो नहीं रहा । गान में हो सबका समावेश हो गया । (कलि- 
द्यतीति ) कलह ग्रथवा कलिकालका खण्डन करने वाले कलिन्द पर्वत हैं अत: उन की कन्या कालिन्दी 
भी कलि का खण्डन करने वाली है । अतः कालिन्दी पद से यह सूचित हुआ कि इनके तीनो-१ 
परस्पर सोतपने का--२ भगवान्‌ के साथ मानादिका और ३ कलिकाल से चित्त की ग्रशुद्धि के दोष 
दूर हो जावेंगे । इसी से, फिर शुद्ध भाव के लिए, कालिन्दी में स्नान करती थों । प्रात: काल, सब 
कामों के लिए प्रशंसनीय है क और गर्गाचायं भी भगवत्क्रीड़ा के लिये प्रात: काल की प्रशंसा करते 
हैं इस लिए वे प्रात: काल-“बड़े सबेरे'-गई : प्रति दिन पद से-इतने समय से इतने समय तक- 
इत्यादि काल का परिमाण नहों है । इस से अपने में ग्रप्रकटरूप से भगवान्‌ की सदा स्थिति का ज्ञान, 
सदा गुणगान, श्रापस में सदा ईप्या का प्रभाव, भगवान्‌ के साथ सदा स्थिति श्रौर दोषों की निबृति 
सदा के लिए हो गई । कभी भी इन दोषों का कुछ भो गश्च उनमें फिर नही आने पाया ॥६॥ 


'छोकत--नद्यां कदाचिदागत्य तीरे निक्षिप्य पुर्ववत्‌ । 
वासांसि कृष्णं गायन्त्यो विजहुः सलिले मुदा ॥ ७२ ॥ 


श्ोकाथे---किसी एक दिन वे कुमारिकाएँ यमुना पर आकर और नित्य की 

लेख--'तथात्वम्‌'¬भगवान्‌ हैं पति जिन के ऐसा भाष। ग्रतः-इक्षके पीछे प्रातःकाल में । मूल में-'एवं 
जगुः तत्तः उषसि स्नात यान्त्यः जाता:--' ऐसे सम्बन्ध के अभिप्राय से कहते हैं-गायन्त्य एव गानं गुख्यम्‌-- 
काल से परिच्छिन्न नहो है नित्य हे । 'स्नानंगमने गौणो'-काल से परिच्छिन्न हैं श्रर्थात्‌ अमुक काल तक स्नान और 
गमन । प्रनेन-अर्थात्‌ 'भ्रन्वह'-इस मूलोक्त पद से! यदि ऐसा नहीं होता तो पहिले की तरह एक मास का 
ब्रत करना कहते । ग्रन्योन्यं कलह:-- अन्य गोपिका को सौत-सपत्नो-समभझ कर कलह । भगवता सह कलहः- 
आनादिक से होने वाला । कलिक।लजनित:-हम तो इतना कष्ट उठा रहीं हैं, भगवान्‌ आ नहीं रहे हैं-इत्यादिक 
ऋरतादि दोषों का भगवान्‌ पर प्रपने चित्त की अशुद्धि से-प्रारोपण रूप । “नात्र इति अन्वहम्‌ इत्यस्य यान्त्य 
इति श्रनेन अन्वयात्‌ गमने प्रपरिच्छिन्न: कालो न, किन्तु दिनै: परिच्छिन्न एव” प्रति दिन जाती .हुई-ऐसा कहने 
से जाने में काल अपरिमित नहीं है, किन्तु अमुक-इतने-दिन तक का है। ग्रत:--जाना श्रमुक दिन तक का- 
यरिमित-होने से भगवान्‌ की स्थिति, गान, स्पर्धा का अभाव, दोष का अ्रभाव-आदि-नित्य सदा ही-उनमें ये । 
इसी से गमन को काल से परिच्छिन्न कहना वाक्यार्थ है । 'संघाताभावः' का भगवान्‌ के साथ स्थिति और 
भगवान्‌ के साथ कलहे का ग्रभाव-ऐसा तात्पर्य है । 


अउषः प्रशंसते गर्म: । 


२६ सकोमझ्भागवत - दवाम स्कन्घ (सुबोधिनी) १६ वां प्रध्याय 
Coc 


तरह किनारे पर वस्त्रों को रख कर कृष्ण के गुणों को गाती हुई जल में आमन्दपूर्वक 
विहार करने लगीं ॥७३॥। 


एवं जाते स्वयमपि भगवान्‌ प्रकटो जात इति | बिस्मृतात्मानः स्वपरिहितानि वासांसि तोरे निक्षिप्य 
वक्त,मुपाख्यानमारमते नद्यामिति, कदाचिदिति, यदा | भगवता सह जलक्रीडाथंमेव प्रविष्टा मुदा सनिले विजहुः, 
ुनर्भेद्रः कालः, कालिन्द्याः प्रयोजनं वृत्तमिति नदी | स्त्राने मोनवस्त्रपरित्यागौ दोषद्वयं क्रोडा च नियमस्थानां 
निरूपिता, पूर्ववदेव गान कृत्वा तेन गानेन मत्ता | देहविस्मरणां च मुदेत्यनेन सूचितम्‌ ॥७१॥ 


व्याख्याथे:--ऐसा होने पर, भगवान्‌ स्वयं हो वहाँ प्रकट हुए,-इस बात को कहने के लिए- 
'नद्यां'-इलोक से उपाख्यान का आरम्भ करते हैं । कदाचित्‌-जब फिर, शुभ समय के आने पर 
कालिन्दी का कलिमलनिवर्तन रूप, प्रयोजन सिद्ध हो जाने से, कालिन्दी शब्द का प्रयोग न करके-नदी 
शब्द कहा है ' पहिले को तरह ही, गुर गान करके, उप्त से मस्त होकर वे अपने आपको भूल गई । 
और भ्रपने पहिने हुए वस्त्रों को किनारे पर उतार कर-भशवान्‌ के साथ में जल क्रीड़ा करने के लिए 
जल में घुस कर श्रानन्द पूर्वक जल में विहार करने लगीं । स्तान करते समय मौन का परित्याग श्रौर 
वस्त्रों का परित्याग, जल में क्रीडा तथा नियम धारण करने वाली कुमारियों का देहविस्मरण-इस 
प्रकार उनके इन चार दोषों को-'मुदा'-अ्रानन्द शब्द से बतलाया । अर्थात्‌ कर्म मार्ग के अनुसार ये 
दोष हैं। भक्ति मागं में तो ये दोष नहीं, किन्तु गुरा हैं ॥७१॥ 


'लेख'-मत्तः-वस्त्र का परित्याग उन्मत ही करता है, यह भाव है । श्राभास में बीच के प्रकरण का अर्थे 
कहा है । “स्नाने'-से-आारम्भ करके गुणा: तक का वाक्यार्थ कहा । 


'बोजना'--भगवानु का कीर्तन करने के लिए मोन का परित्याग करना उचित ही है । इसी स्कन्ध में गर्भ 
स्तुति के वाक्य में कहा है कि-क्रियाग्रों # में भगवान्‌ के मंगलमय नामों गौर स्वूपों का श्रवण, उच्चारण, स्मरण 
ओर चिन्तन करता हुवा जो पुरूष श्राप के चरणारबिन्द में अपने चित्त को लगा देता है, वह फिर संसार में जन्म 
मरण में नहीं पड़ता है । इस से प्रत्येक कायं में भगवानु का कीर्तन श्रावश्यक है । इसलिए भक्ति मागं में मौन 
का त्याग करना गुण है । वस्त्रों का परित्याग भक्ति से ( उत्पन्न ) होने वाले मद का सूचक है, इस से यह भी 
गुण है । “भ्रापस $ में ्रापके गुणागान रूपी ्रमृत से जिनके देह घमं दूर हो गए है/-इस वाक्य से परम भक्ति 
में देह घमं दूर हो जाते हैं । यहाँ भी मद से देह घर्म की निवृत्ति प्रौर वस्त्र के परित्याग से मद को सूचित 
किया | इस लिए भक्ति जन्य मद के कारण वस्त्र त्याग भी गुण ही है । 'विजहुः-पद से कही हुई क्रीडा भी 


# शृण्वन्‌ गृणन्‌ संस्मरयंश्चिन्तयत्चामानि रूपाणि च मंगलानि ते । 
क्रियासुयस्त्वर्चरणारविदयोश्चविष्ट चेतान भवाय कल्पते ॥ भा० १० । 
वै परस्परं ते गुणावादसीधु-- 
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श्योक---भगवांस्तदभिप्रेत्य कृष्णो योगेश्वरेश्वरः । 


चयस्यरागतस्तत्र 


वृतस्तदृत्नतसिद्धये ॥८२॥। 


श्वोकार्य--योगेश्वरों के ईश्वर भगवान्‌ कृष्ण उनके दोषों को जानकर उनका 
निवारण करने और उन्हें ब्रत का फल देने के लिए अपने सखाग्ओरो के साथ वहाँ स्वयं 


पघारे ॥८॥ 


सुबोधिनो- -एवं चत्वारो दोषा जाताः कमेमागे 
अक्तो तु गुणा अतस्तहोषपरिहाराथे कर्मण्यपगते भगवान्‌ 
स्वयमागत इत्याहू अगर्चास्तदभिप्रेत्येति, तासामपराघं 
ज्ञात्वा तचिवृत्त्य्थं समागतः, किञ्च कृष्णाः स्त्रीरशां 
हितकारी, आनन्दस्तत्र प्रतिष्ठित इति, परं सदानन्द 
इति दोषो निवर्तनीयः, भ्रन्तःस्थितदोषनिवृत्तो सामथ्यं- 
माह योगेइवरेशवर इति, योगेइचरा हि योगबलेनान्तः 
प्रविश्य तत्र तत्र स्थितं दोषं दूरी कुर्वन्ति तस्याप्ययभोश्वर 


इति नास्य प्रवेश्चोपेक्ष्यते, एते हि बालकाः पूतनायां 
प्रविष्टाः पुनः स्वस्मिन्नागता एतासामाविदैविकरूपाः, 
अत एव पुरुषरूपा एव, प्रनेधिष्ठिता: पुनः स्वच्छन्द 
भोगयोग्या न भविष्यन्तीति दृष्टिद्वा रा तेषामपि प्रवेशनं, 
त<द्भोगार्थ च तरपि वृतः प्राथितः, तत्रैव स्थाने ताभि- 
रपि वृत्तो "भूयान्‌ नन्दसुत’ इति, एतदपि सर्वमभिप्रेत्य 
वयस्वेः सहागतस्तत्रैव वृतश्च, भ्रतस्तस्य ब्रतस्य सिद्धिः 
फलं तदर्थम्‌ ।।८५॥ 


च्याख्यार्थ-इस प्रकार कमंमार्ग के अनुसार उन में चार दोष उत्पन्न हो गए थे यद्यपि भक्ति 
मार्ग में तो वे गुण हो कहे जाते हैं तथापि कमं मार्ग के श्रनुसार उनका दोष दूर करने के लिए उनके 
त्रत के पूरे हो जाने पर भगवान्‌ स्वयं पधारे-इथ अर्थ को-भगवांस्तदभिप्रेत्य'-इलोक से कहते हैं । 
उनके श्रपराध को जान कर उतको निवृत्त-दूर-करने के लिए पघारे । कृष्ण-स्त्रियों का हित करने 
चाले हैं । श्रानन्द स्त्रियों में स्थित होकर रहता है । इससे पघारे ! कृष्ण स्वयं सदानन्द रूप हैं, इस 
लिए दोषों की निवृत्ति करना ही चाहिए । श्रन्तःस्थित-भीतर के-दोषों को भी दूर कर देने की 
सामर्थ्यं भगवान्‌ में है-इस अर्थ को 'योगेश्वरेश्वरः' पद सूचित करता है योगेश्वर तो योग बल से भीतर 
प्रवेश करके उस उसस्थल के दोषों को दूर करते हैं उन योगेश्वरों के भो ईश्वर भगवान्‌ को तो दोष 
दूर करने के लिए भीतर प्रवेश करने की प्रावश्यकता नहीं होती । 


गुण है, क्योंकि-प्रसन्न होते हैं, रमण करते हैं-इस प्रमाणा से भक्ति का उत्कर्ष होने पर ही क्रीड़ा होती है । इसो 
प्रकार देह-विस्मण गुण ही है, क्योंकि | "भगवान्‌ में चित्त वाले भगवान्‌ का गुण गान करने वाले, भगवान्‌ 
की चेष्टा करने वाले, भगवद्रूप हुए श्रौर भगवान्‌ का गुणग्रान करने वाले ब्रज भक्त अपने शरीर और घरों को 
भूल गए थे” । इस प्रकार देह का विस्मरण भी गुण रूप कहा है । इस तरह ये चारों दोष भक्ति मार्ग में 
गुण रूप हैं । 


† तन्मनस्कास्तदालापास्तद्विचेष्टास्तदात्मिकाः । 
तद्गुणानेव गायन्त्यो नात्मागाराशि सस्मरूः॥ भा १०॥ 


२८ वि धोमऱ्दागवत : देम स्कन्घ (सुकोषिनो)' १६ यां धच्पायं 
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४ आम भ्यान टे 


ये बालक पूतना में स्थित थे भगवान्‌ ने जब पूतना के प्राणों का पान किया था तब वे मगवान्‌ 
में-पूतना के प्राणों के साथ-आ गए थे । ये कुमारिकाओं के आधिदेविक रूप होने से उनके पुरुष भाव 
रूप थे, यदि ये कुमारिकाओं में पुरुष रूप से अधिष्ठित नहीं होते, तो वे स्वच्छन्दता पूवंक भोग करने 
योग्य नहीं होती । (विपरीत रस कोड़ा के योग्य नहीं होती) इसलिए, भगवान्‌ ने दृष्टि के द्वारा उनका 
प्रवेश कुमारिकाओं में किया, उन्होंने भी भगवान्‌ के साथ भोग करने की प्रार्थना की थी और उसी 
स्थान पर कुमारिकाश्रों ने भी-भूयान्नन्द-सुतः पति:-ऐसी प्राथंना को थी इस विषय को ध्यान में रख 
कर, वयस्यों के साथ स्वयं वहाँ पधारे । वरण भी वहाँ ही किया था । इसलिए उस व्रत का फल देने 
के लिए वहाँ पधारे । 


टिप्पणी- व्याख्या में यहाँ हो-'वयस्येरागतः' इस दलोक के विवरण में-एते हि वालका -से लेकर- 
'तद्भोगार्थ - का तात्पयं इस प्रकार बतलाया है:-सृष्टि को रचने वाले भगवानु ने कितने ही जीवों को तो पुरूष 
की प्रकृति वाले और कितने ही को स्त्री के स्वभाव वाले उत्पन्न किए । पुरुष के शरीर में स्त्रो प्रकृतिक जीव 
का स्वभाव स्त्री जैसा भ्रौर स्त्री की देह में पुरुष की प्रकृति वाले जीव का स्वभाव पुरुष जंसा होता है । पुरुष 
प्रकृति वाले जीवों में पुरुष के अंश का प्रवेश होता है, इस से वे हरि का भजन करते हैं । अन्य जीव भजन नहीं 
करते हैं, क्योंकि उनमें केबल प्रकृति का ही प्रश्न होता है । इसी से, जहाँ जहाँ, भगवान्‌ का भजन करना लिखा 
है, वहाँ-'को नु राजन्निन्द्रियवानु'-इत्यादि स्थलों में 'कः आदि पदों से पुरुष को भगवानु के भजन का अधिकारी 
कहा है । यदि ऐसा न हो तो फिर स्त्रियों का तो भगव-द्कजन करने में-कहीं भी उनका विधान न होने से-प्रधिका र 
ही नहीं रहेगा तात्पर्य है कि पुरुष शरीर श्रथवा स्त्री शरीर भजन करने में उपयोगी नहीं है किन्तु यह पुरुष 
प्रकृति ग्रथवा स्त्री प्रकृति ही-शास्त्रानुसार-भजन करने में ग्रपेक्षित है । इस से-देह के बिना-केवल जीवों में 
पुरुष भाव अथवा स्त्री भाव का रहना सूचित होता है । इस प्रकार पूर्वोक्त ऋषि मी पुरुष प्रकृति वाले थे ग्रोर 
वे भगवान्‌ को अत्यन्त प्रिप-थे इस लिए उनकी सम्बन्धी सब वस्तु भगवान्‌ को प्रिय थी इस तरह उन पर 
प्रत्यन्त कृपा करके उनके धर्मो का भी श्रंगीकार-ग्रहण-किया और उनका सम्बन्धी कुछ भी व्यर्थ न हो, इस 
लिए उनके पुरुष घमं का इन कुमारिकाओं में स्थापन करने के लिए, उस उस स्थल पर उनका श्रवतार किया ) 
यह ही इन की आधिदैविकता है । इसी से भगवान्‌ ने इन की ऋषि दशा में, भ्रपने कहे हुए वचन सत्य किए । 
'तदिमेविदृ-उसको ये पुरुष जानते हे”-श्रोर इसी से उन्हे साक्षी रूप ( ११ इलोक में ) कहेंगे । स्त्रीका 
श्रवलोकन आदि होने पर, विकार होना; उन में सहज दोष है । दोष होने पर भगवानु का श्रपराघ हो और उस 
से श्रनथं का सम्बन्ध हो जावे, इस से, जेसे क्षार से मेल दूर किया! जाता है, उसी प्रधर उनका-दोष दूर करने 
के लिए-क्षाररूप श्रत्यन्त कर पुतना में पहले सम्बन्ध कराया । वे स्वयं भी महापुरुष थे ओर उत सपथ पूतना 
ने भी-यह भगवान्‌ है । कि यह भगवान्‌ हे-इस प्रकार भगवद्धाव वाली हो कर ही उनको निगला था । इसी से 
पुतना के भीतर (उनको) स्थिति होने पर भी (पूतना में भगवद््भाव के होने से) उन में भ्रासुर भाव का प्रवेश नहीं 
हुआ । उन में आसुर भाव के न श्राने पर तप की तरह पूतना के सम्बन्ध से उत्पन्न क्रश रूप तप से दोष दुर हो 
गए । मरे लिए ही पूतना ने इन्हें खाया है-भगवान्‌ ने इस विचार से उन्हे अपने प्रानन्द का दान करने के लिए 


जो सुबोधिनो को हिन्दी टोका - तामस प्रकरण साधन श्रवान्तर प्रकरण - ध्रष्याय १ २८- 
७२८०८०००८८८८०८८८३०००८८०८००८०८६८८०००८८८००००००००००८८ 
शोक--तासां वासांस्युपादाय नोपमारुहा सत्वरम्‌ । 
हसद्धिः प्रहसन्‌ बालेः परिहासमुवाच ह॒ ॥६१॥ 
श्लोकार्थें--भगवान्‌ उनके वस्त्रों को-अपने पास लेकर उठा कर झट एक कदम्बं 
के वृक्ष पर जा चढ़े और हँसने वाले बालकों के साथ स्त्रयं भी हँसते हुए यों हँसी के 
वचन बोले ॥६३॥ 


पूतना के प्राशों के साथ उनका प्रवेश भी भ्रपने में कराया । कुपारिकाओं में उक्त रीति से अपनी प्रसाद रूप शक्ति का 
अथवा स्वयं प्रपना (भगवान्‌ का) प्रवेश कर के ग्रपने भोग की थोग्यता का सम्पादन किया-उन्हें प्रपने भोगक रने योग्य 
बनाया । सहज पुरुष भाव का तो उनमें स्थापन किया हो। यदि पुरुष भाव का स्थापन न करते तो उनमें काम भाव ही 
उत्पन्न होता, क्योंकि जहाँ कुछ भी विशेषता ४ दिखाई पड़ती है, वह स्वार्थ का विचार करके हो होती है -इस न्याय से 
स्त्री भाव के कारण और स्त्रियों का ऐसा ही स्वभाव होने से उन में काम भाव ही उत्पन्न होता है सर्वात्मभाव उत्पन्न 
नही होता किन्तु सहज पुरुष भाव का स्थापन करने से उन में प्रौढ भाव की उत्पत्ति हुई ग्रोर उसीसे उन्होंने लोक वेद 
की अपेक्षा न रख कर सर्वात्म भाव से भगवानु का मजन किण । भगवान्‌ ने भी स्वच्छन्द भोग इनमें ही किया और 
इनका ही किया । यद्यपि यह कहा जा सकता है कि भगवान्‌ किसी साघन के बिना ही सब कुछ कर सकते हैं तो 
भी उस वस्तु की मर्यादा में रह कर हो भोग करने से ग्रधिक रस प्राप्त होता है । इस लिए सारे रसों का भोग 
करने वाले भगवान्‌ ने भी, उक्त मर्यादा पूवंक ही भोग किया । नहीं तो भगवान्‌ स्त्री भाव के बिना हो, अपने 
आनन्द का दान कर देते । परन्तु रस की मर्यादा की रक्षा के लिए वात्स्यायन के काम शास्त्र के अनुसार ही 
( भगवानु ) रमण करते है। “भगवानपि रन्तु मनश्चक्र “-भगवानु ने स्वयं भगदानु होते हुए भी रमण करने 
का मन किया-इस फल प्रकरण के वाक्यानुसार सब उचित ही है । 


लेख--कमंणि-हेमन्त ऋतु के नियम आदि रूप कमं में, उस कर्म के करते रहने पर, इन चार दोषों के 
होने से, वह कमं केवल कर्म मागं में सर्वथा दोष रूप ही होता तो, भगवान्‌ उसकी उपेक्षा ही कर देते, 'स्वयम्‌'- 
भव तक जिनकी भावना कर रही थीं, वे ग्रब स्वयं प्रकट पधारे । आनन्दस्तत्र रमादीनां'-श्रश्न ग्रादि की तरह 
उपस्थेन्द्रिय विषयक आनन्द स्त्रियों के भीतर स्थित हो रहा है । “भगवत्वात्‌ समागत: कृष्णात्वाच्व इति मूल--वासनया 
किञ्च इति उक्तम”--स्वयं भगवान्‌ होने ओर कृष्ण होने से मूल वासना के द्वारा भी पधारे--ऐसा अर्थ किब्च-पद 
से सूचित होता है । “पुनः” इत्यादि नायिकारूप से भोग सिद्ध हो जाने के पोळे नायकख्प से फिर भोग करने के 
लिये। दृष्टि द्वारा अर्थातु-'तास्तथावनता दृष्ठा--इस इक्कीक्षव श्लोक में कही जाने वाली सर्वाङ्ग विषयिशी 
दृष्टि के द्वारा । 


योजना --आघिदैविकरूपा:--इन कुमारिकाओं का पुरुषभावरूप । इस की युक्ति में प्रमाण प्रकरण की 
योजना में निरूपण किया जा चुका है । प्रनघिष्ठिताः-इत्यादि का--यदि ये कुमारिकाएँ इस पुरुष भाव से 
अधिष्ठित नहीं होता तो ये विपरीत रस क्रीडा में होने वाले स्वच्छन्द भोग के योग्य नहीं होती । इस से विपरीत 
रस के अनुभव के लिए इन में इस पुरुष भाव की स्थापना को--ऐसा अर्थ है । 


& मत्राप्यातिशयो हृष्ट:स स्वार्थनतिलंघेनात्‌ । 


श्रीसुबो धिनी कौ हित्दो. दोका - तामरस प्रकरण; साधन. श्रवान्तर प्रकरण - श्रघ्याय १ ३१ 
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अर्थ ग्रहणा की हुई वस्तु का ग्रहीता के पास आना ही तो है, फिर यहाँ सामीप्य ग्रथं को बताने वाले 'उप” 
उपसर्ग के प्रयोग का कोई विशेष अभिप्राय होना चाहिए व्याख्यामें उसी अभिप्राय का-स्वान्तः स्थित'-इत्यादि 
के द्वारा निरूपण किया गया है! 


इस विषय में शका होती हे कि-“यः पृथिव्यां तिष्ठनु” जो एथिवी में रहता है-इत्यादि श्रुति के श्रनुसार 
स्वाभाविक ब्रह्मा के धर्म वाले जगत्‌ का बच्त्रों से ढकना कहना ठोक नहीं जँचता, क्योंकि भगवान्‌ के साथ व्यवधान 
श्रथवा आच्छादन नहीं हो सकता ग्रोर इसी कारणा से दैत्य का प्रवेश होना भी असम्भव है । प्राच्छादन करने का 
प्रयोजन भी समझ में नहीं आता तो फिर उस ग्राच्छादन या दैत्य के प्रवेश को रोकने के लिए नीप-(कदम्ब)-पर 
चढ्ने का कथन भी अनुचित ही प्रतीत होता है । ग्रोर जब भगवान्‌ स्वयं कदम्व पर चढे हैं । तो उनके साथ उनके 
भीतर रहने वाले जगत्‌ का भी कदम्ब के साथ सम्बन्ध स्वतः सिद्ध है ही । ऐसी दशा में साक्षात्‌ भगवान्‌ में रहने 
वाले जगत्‌ मे भगवत्सम्बन्ध के कारण दैत्य का प्रवेश (करना) ही नहीं हो सकता है तो उस-(दैत्य प्रवेश)-को 
रोकने के लिए कदम्ब पर क्‍यों चढे ? 


इस ठांका का समाधान करते हैं कि- कई पूरुष तो शास्त्र के द्वारा भगवान्‌ तथा उनके माहात्म्य को जान 
कर उनका भजत करते हैं । वह भजन भी साक्षात्‌ भजन नहीं है, क्‍योंकि वह श्रवण आदि धर्म के द्वारा भजन 
हे । वास्तव में तो वे धर्मों को ही भजते हैं और इस कारण वे लोग वेदिक कहलाते है, श्रोर कुछ लोग पुत्र भावं 
आदि घर्म को लेकर, लौकिक घमं के द्वारा भजन करते हैं । इस लिए भगवान्‌ उनके लिए लोकानुसार हो फलं 
देते हैं । इन कुमारिकाग्रों की केवल भगवान्‌ के धर्मो में ही वुद्धि नहीं है, किन्तु भगवान्‌-भगवानु के स्वरूप-में भो 
हैं और वह भी नारदजी ग्रादि तथा यशोदाजी श्रादि की तरह घर्म के द्वारा नहीं है । इसी सेई “मेरे लिए ही 
तुमने लोक, वेद और ग्रपने परिवार का त्याग किया है”-भगवान्‌ प्रागे ऐसा कहेंगे । स्त्री का स्वाभाविक धर्म 
“लज्जा” का त्याग भी उन्होंने भगवान्‌ के स्वरूप की प्राप्ति के लिए ही किया था । जब इन्होंने लोक वेद की 
सारी मर्यादा त्याग कर भगवान्‌ का भजन किया था तो भगवान्‌ ने भी इनके लिए अपने स्वरूप की मर्यादा को 
त्याग दिया या, क्योंकि | भगवान्‌ ने गीता में भक्तों के भजन के अनुसार ही उनका स्वय भजन करना कहा हैं । 
इसी से आगे आत्माराम भी भगवान्‌ ने रमणा किया-ऐसा कहेंगे । और इसो से भगवान्‌ ने स्वयं कहा है कि 
| भक्तों का हृदय मैं हूँ प्रोर मेरा हृदय भक्त हैं, भक्त केवल मुभे जानते हैं, और मैं भी भक्तों के सिवाय किसी 
आर को नहीं पहचानतः हूँ । यदि ऐसा न करते, अर्थात्‌ सारी मर्यादाओं- को त्याग कर भजने वाले भक्तों को 
भजन वाले भगवान्‌ अपने स्वरूप की मर्यादा का त्याग नहीं करते तो अकुण्ठित ज्ञान शक्ति वाले भगवानु का 
साघुप्रों के अतिरिक्त का न जानना कहना उचित नहीं होता । यह तो पुष्टि-(अनुग्रह)-लीला है । इस में मर्यादा 
मार्ग से विपरीतता दोष नहीं है, प्रत्युत गुण है, बयोंकि पुष्टिमाग ही इस तरह का.है। तब मर्यादात्याग, पूर्वक ऐसे 
(इतने से) स्वरूप का दर्शन अपने पुष्टि भक्तों के सिवाय दूसरों को न होने देने के लिए अपने में रहने वाले जपत्‌ 
का आच्छादन किया । यह आच्छादन करने का मर्म है। 


क एवं मदर्थोज्झितलोकवेदस्वानाम्‌ । 


| ये यथा मां प्रपद्यन्ते तांस्तयेव मजाम्यहम्‌ । गो० । 
आत्मारामो$प्यरमठत्‌ । भा० १०। 


र्ग साघवो हृदयं--मदन्यत्तेन जानन्ति नाहंतेम्यो मनागपि ॥ भा० । 


३२ भीमद्धागवत - दशम स्कन्च (सुबोधिनी) १६ वां प्रध्याय 
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उनके श्रतिरिवत मैं भो किसी को नहीं जानता, इस वाकय के भ्रनुसार, जैसे दूसरा कोई भी भगवान्‌ को 
नहीं जानता है, बसे ही प्रपना स्वरूप भी भगवान्‌ ने उनके लिए ही प्रकट किया है, इस लिए उग पुष्टिमार्गीय 
शक्तों के सिवाय (कोई दूसरे उस स्वरूप को न देख सके) किसी दूसरे के साथ उस स्वरूप का सम्वन्ध नही है । 
इसी से भगवान्‌ के साथ व्यवधान तथा आच्छादन भी सम्भावित है यह्‌ अलौकिक ग्रथ भगवान्‌ के वचन बल 
भौर श्रद्धाशावित से भरे हुए हृदय से ही जानने योग्य है । भगवान्‌ व्यापक हैं, इससे पूर्वोक्त श्राच्छादन की 
भ्रसम्भवताकी शंका नही करना चाहिए । नहीं तो फिर ब्यापक का हृदय में धारण करना ओर भक्त के हृदय को 
क्षणभर भी न छोड़ना कहना भ्रसंगत हो जाएगा । वह दूर भी है वह पास भी है-इस श्रुति का भी यही तात्पर्य 
है । इस से भगवानु रूप वस्तु के, विरूद्ध घर्माश्रय होने से श्रोर भगवान्‌ का ग्रहणा कराने वाले प्रमाणों से, उस 
बस्तु के देसे ही सिद्ध होने से, इस में कोई कथन असंगत नहीं है, सभी उचित है । 


कदम्ब पर चढ़ने के विषय में, उठाई हुई आपत्ति का समाधान इस तरह हैं, कि भगवान्‌ लोला करते 
करते, शास्त्राथं का बोध भी कराते हैं । भगवान्‌ में इन कुम।रिकाग्रों का सा भाव, रखने वाले भक्तों को ही 
साक्षात्‌ पुरुषोत्तम का सम्बन्ध होता है, प्रोरों को कभी नहीं होता । उनमें आसुर घमं का प्रवेश आवश्यक है। 
उनका वह भ्रासुरावेश, भगवान्‌ से अधिष्ठित वैष्णव, अथवा श्रवणा कीर्तन श्रादि, वैष्णव घर्मो के द्वारा गीध ही 
दूर किया-इस बात को बतलाने के लिए प्राच्छादन और कदम्ब पर चढना श्रादि कहते है । इस लिए यहा कुछ 
भी प्रसंगत कथन नहीं है । 


सेवकों के रहते हुए भी स्वय ईश्वर (भगवान्‌) ने ही वस्त्र वयो लिए ? वस्त्रों को लिए बिना ही उन्हे 
ग्रपने पास क्यों नहीं बुला लिया ? इत्यादि शंका का समाधान यह है कि-'तासामावरणाम्‌'-यहाँ केवल वस्त्र 
ग्रहण करना ही तात्पयं नहीं है, किन्तु इनका साक्षात्‌ भगवतसम्बन्घ में अन्तराय-(जो किसी अन्य प्रकार से दूर 
करने योग्य नहीं था)-को वस्त्रों को हरने के बहाने से दूर करके दूसरे स्थान पर रख दिया-ऐसा है । भगवान्‌ 
के कोयं लौकिक जैसे दिखाई देते हैं, परन्तु वे वास्तव में भ्रलौकिक हूँ । उनकी अलोकिकता क ज्ञान भगवद्‌ दृष्टि 
से ही होता है, श्रन्य किसी रीति से नहीं हो सकता है । 


इसके प्रागे-'हर्साद्भिः प्रहसन बालै:-की व्याख्या में-तेषामपि मायाधिदेविकी-इत्यादि का भाव कहते हैं। 
यदि ये कुमारिकां, इन बालकों को, भ्राधिदैविक सम्बन्ध से श्रपने सम्बन्धो ही जान लेती तो, भगवान्‌ के एक 
बार-(प्रथम )-बुलाने पर हो चली जातीं, क्योंकि उनमें पराए पुरुष का ज्ञान न रहने से, उनकी इन पर दृष्टि 
पड़जाने पर भी, कुछ भय तो था नहीं, किन्तु उन बालकों ने हँस कर उन्हे अपने सम्बन्ध का ज्ञान न करा कर 
विपरीत--(अन्यपने का)-ही ज्ञान करा दिया । यह बालकों का कपट किवा माया है । इस से उन बालकों में पराये 
पुएष के और अपने श्राप में भगवान्‌ से अनन्य-अभिन्न--होने के ज्ञान से, उनके देख लेने की शंका से, वे बाहर नहीं 
गराई । वे आधिदैविक थे श्रोर भगवान्‌ की इच्छा के अनुसार बर्ताव करने वाले थे, यही उन में श्राधिदेविकता थी । 
भगवान्‌ की ऐकषी इच्छा तो, उन्हें विशेष श्रानन्द उत्पन्न कराने और उनकी परीक्षा कराने के लिए थी । 
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शोक---भ्रत्रागत्यावलाः कासं स्वं स्वं वासः प्रगृह्यताम्‌ । 
सत्यं ब्रवाणि नो नर्स यद्‌ युयं व्रतकशिताः ॥ १०१ ॥ 


श्रोकार्थ--हे श्रबलाग्रों ! तुम यहाँ मेरे पास आकर अपने अपने वस्त्र ले 
जाम्रो | मैं तुम से सच ही कह रहा हूँ, हँसी नहीं करता, क्योंकि तुम ब्रत करने के 
कारणा निर्बल और कृश हो रही हो ॥ १०३ ॥ 


सुबोधिनो--भगवती वाक्यमाहात्रायत्येति, अस्म- 
दीय: कामस्तत्र न गच्छत्यतोत्रेवागत्यं कामं वास 
आच्छादक वस्त्ररूपं काममयत्वाद्‌ यथेच्छमिति लोक- 
प्रसिद्धिः, सर्वस्यैव कामस्याधिदेविकमत्र तिष्ठतीति ग्रतो 
वस्त्रसम्बन्धातु पूर्व निष्कामा एव ताः, पुनरपि पूर्वका म- 
वत्‌ वस्त्रवद्‌ वा हरणे ग्रहण व्यर्थमित्याशङ्खयाह ध्रक- 
षण गृह्यतामिति, दाने प्रयोजनमबला इति, बलमस्मा- 
देव भवतीति, श्रत एव तिरिन्द्रियाः स्त्रियोबला इत्युच्य- 
न्ते, बहुन्नीहावपि निमित्ततायां स्वार्थ कामदानं सस्त्रदानं 
च, अन्यथा मर्थादाभङ्गः स्यात्‌, वासोषि मयि स्थित 


प्रगृह्यत्तामितिध्वनिः, भ्रस्मदीयाभिरेव वापूंपरिग्रहः 
कतव्य इति, अ्रन्यदानिष्टः स्यात्‌, बालकानां मायया च 
व्याप्ता इति स्ववाकयेप्रामाण्यं ज्ञास्यन्तीत्वत श्राह सत्यं 
ब्रवाणीति, सत्यं वदामीत्यर्थ:, भ्रनेन स्त्रीष्वनृतं वक्त- 
ब्यमित्यपि निराकृत, नन्वतृतं न भवति दास्यसि परं 
नग्नदशंनेनोपहासार्थ वदसीत्याशङ्कयाह नो नर्मेति, नम 
नो न भवति, यद्यपि लोकदृष्ट्या नमंबदू भाति तथापि 
वस्तुतो न नर्म, युक्तिमप्याहानर्मत्वे यद्‌ यस्माद्‌ यूयं 
ब्रतेन कशिता:, न हि व्रतिभिः सह नर्मोचित नापि 
क्लिष्टैः, अन्यथा नर्म वैरजनकं भवेत्‌ ॥१०२॥ 


'लेख'-_'अ्रन्तरास्ितम्‌¬इति'-प्रतिबन्घ की निवृत्ति की प्रार्थना कर चुकी थो, विवाह में वर कन्या का 
श्रन्तरपट, दूर कराया जाता ही है ओर वरण कर लिया गया था, इन कारणों से वस्त्रों का हरणा किया-इस 
आशय से, आभास शब्द का व्याख्या में प्रयोग है । “किञ्च'-इत्यादि-कदम्ब के ऊपर चढ़ने से निष्कामपन की 


शंका दूर करदी श्रौर-"प्रहसन'-पद से हँसना रूप काम की उनमें स्थापना करने से भी निष्क्रामपन का न होता 
बतलाया । 'बलकार्यथिमेव'-बल के कायं के लिए ्रर्थात्‌ उनमें पुरुष भाव से, रस का अनुभव कराने के लिए। 
“तएव” इत्यादि का तात्पयं यह है, कि दृष्टि के द्वारा स्थापन करने से यथोचित भोग के अनुकूल ज्ञान शक्ति का 
दान इन बालकों के लिए करेंगे । 


योजना --'नीप'-'नितरां ई कामं पिबति' इति मीप इति-हमेशा कम देव का पान करने वाला नौप = 
कदम्य । मंत्र शास्त्र के अ्रनुसार 'ई' काम बीज प्रसिद्ध है। इससे कार्य को सफल कराने के लिए वहाँ वस्त्र 
ग्रहण करने के स्थान पर उनको ले गए । इस प्रकार टिप्पणी में कहे हुए “स्वान्तः स्थितें: आदि पदों के भ्रथं में 
युक्ति बताई है । (इस अध्याय में श्रीसुबोधिनी की पंक्तियों का अथं भ्रत्यन्त गूढ है । उनका व्याख्यान करना 
आवश्यक हैं, किन्तु श्रीमत्प्रमुचरणों ने टिप्पणी में उनका विस्तार पुर्वक व्याख्यान कर दिया है, वहाँ देख लेता 
चाहिए) ९३ 
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व्याह्या्थः-हमारा काम वहाँ नहीं जाता है । इससे यहाँ ही आकर काम रूपी वस्त्र अर्थात्‌ 
वस्त्ररूप आच्छादक को (ग्रहण करो श्रौर) काम मय होने से अपनी अपनी इच्छा अनुसार लेजाग्रो- 
ऐसा लोक-रीति से श्र है। सारे ही काम का आधिदैविक स्वरूप इन वस्त्रों में ही रह रहा हे! इस 
कारण भगवान्‌ के द्वारा दिए गए काम रूपी वस्त्रों का सम्बन्ध होने के पहिले वे निष्काम हो थी । 
अब फिर भी, पहिले के काम की तरह अथवा वस्त्र की तरह, हरण कर लेने पर, तो ग्रहण करना 
ही निष्फल होता है ? ऐसी आशंका करके कहते हैं, 'प्रगृह्मताम'-कि भलो भाँतिले लो (कोई जान न 
सके, ऐसी रोति से पकड़ लो) काम को देने में प्रयोजन यह है कि तुम य्रबला हो, इस वस्त्र से ही तुम 
को बल मिलेगा, इसी लिए इन्द्रिय रहित-(सामथ्ये रहित)-स्त्रियों को अबला कहते हैं । श्रबला:-पद 
में बहुब्रीहि समास करने-(मानने)-में निमित्त स्वार्थ ही है अर्थात्‌ भगवान्‌ ने अपने लिए ही उन्हें 
काम श्रथवा वस्त्र दिए, जिस से वे, भगवान्‌ के साथ रमण करने का बल प्राप्त कर सकीं । ऐसा नहीं 
किया जाता तो, रस शास्त्र की मर्यादा-का भंग हो जाता । वस्त्र भी मेरे भीतर रहने वाले बल से 
ले लो-ऐसा ध्वनित होता है । जो हमारी हैं. वे ही पहिले छोड़ी हुई वस्तु को ले लो नहीं तो अनिष्ट 
हो जाएगा । 


ये बालकों की हास्यरूप माया से व्याप्त हो रही है, इस लिए मेरे वचनको सच्चा नहीं 
'मानेगी'-यह समझ कर भगवान्‌ उनसे कहते हैं कि-“सत्यंब्रवाश्सि'-मैं सत्य कहता हूँ । इस कथन 
से-स्त्रियों के साथ असत्य व्यवहार निन्दित नहीं होता-इस सिद्धान्त, का # निराकरण कर दिया । 
श्राप का कथन भूठ तो नहीं है, किन्तु हमें नग्न-(नगी) देख कर हमारी हँसी करने के लिए ऐसा कह 
रहे हो ? तुम ऐसी शंका भी मत करो, क्योंकि-'नो नर्म-यह हँसी-भी नहीं है । यद्यपि साधारण 
दृष्टि से तो हँसी सी ज्ञात होती है, वास्तव में हँसी नहीं है इस में युक्ति देते हैं कि-“यद्‌ यूयं ब्रत- 
कशिता:'-तुम ब्रत के करने से दुबली पड़ गई हो और व्रत करने वालों और थके हुश्नो के साथ हँसी 
करना उचित-नहीं है । नहीं तो वह हँसी वेर उत्पन्न कर देती है ॥१०६।। 


अस्त्रीषु नर्मविवाहे च नानृतस्याज्जुगुव्सितम्‌-भा¬= । 


टिप्पणो--व्याख्या में-श्रस्मदीय: कामः (हमारा काम इत्यादि) कथन का तात्पर्य कहते हैं। लोक में 
कोई बुलाने वाला अपने पास बुलाने में आना श्रौर श्रपने से दूर भेजने में 'जाना' शब्द का उपयोग करता है । इस 
लोक सिद्ध नियम के अनुधार इस श्लोक में-श्राकर-'आमत्य' शब्द से ही पास के स्थान का बोघ हो जाएगा, तो 
फिर-'अत्र'-यहाँ-पद का प्रयोग क्यों किया ? और कदाचित्‌ यह कहा जाए कि-'श्राड'-उपसर्ग का तो केवल 
सम्मुख अर्थ है। इस लिए किसी विशेष स्थान को आकांक्षा को पूरा करने के लिए-'परत्र'-पद का प्रयोग आव- 
इसके है-तो यह कहना भी उचित नहीं हैं, क्योंकि-“स्व स्वं वास: प्रगृह्यताम्‌” “प्रपने श्रपने वस्त्र ले लो” इस 
वाक्य से वस्त्र लेने के लिए ही ध्रागमन (आना) है शरोर वह वस्त्र लाभ श्रन्य स्थान पर जाने से हो नहीं सकता 
था । इस लिए वस्त्र लेने योग्य स्थान का बोघ स्वतः हो जाने से-'अ्रत्र-यह पद निरश्रंक ही है ? जैसे-“दण्डेन 
घट कुरू'-दण्ड से घड़ा बनाने के लिए कहने से घड़े की मजबूती का ज्ञान स्वतः ही हो जाता है । 
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ओर यदि-अत्र-इस का अभिमुख अर्थ हे तो अभिमुख पद के भ्रथं का विचार करना आवश्यक है। केवल 
सम्मुख कहना श्रभिमुख पद का अर्थ नहीं हो सकता, क्योंकि यदि सम्मुख होने में ही अभिमुख अर्थं हो जाता हो 
तो सामने ठहर कर पीछे पैरों से लोट जाने पर झी-आता है-श्राना ही कहा जाता आता नहीं किन्तु बह तो 
सम्मुख होकर भी जा रहा है। इस लिए यहाँ बुलाने वाले के पास के स्थान पर आना ही ग्रभिमुख 
पद का अर्थ होने से मूल में-'अत्र' पद निरर्थक ही है । लोक में जैसे वहाँ श्राया-'तत्रागता'- 
का वहाँ गया के अर्थ में भी प्रयोग होना दिखाई देता है, इसी तरह से 'प्रत्र-पद के प्रयोग को 
सार्थक नहीं कहा जा सकता, बयोंकि पास आने का प्रमिप्राय वाला, बुलाने वाला तो भ्रवस्य 
ही 'भ्राङ' का प्रयोग करता ही है। इस लिए पास बुलाने के ्र्थ में आड़ की शक्ति है । और वहाँ 
आया-इत्यादि प्रयोग में तो-किसी स्थान पर ग्राया-इस तरह स्वान को बतलाने बाले और उस स्थान पर अपनी 
उपस्थिति मानने वाले बुलाने वाले का “अत्र! प्रयोग तुम्हें भी औपच।रिक-गौण-ही मानना पड़ेगा । इस शंका 
का समाधान इस तरह करते है-'उच्यते' साक्षात भगवान्‌ प्रकट न हों तब तक भक्त सब कुछ भावनासे ही करते 
हें । प्रोर साक्षात्‌ प्रकट हो जाने पर भावना उचित नहीं है, क योंकि ये दोनों साक्षात्‌ और भावता एक सा नहीं हैं । 
इस नियम से, प्रब तक भगवान्‌ प्रकट नहीं हुए थे, प्रत: इन कुमारिका्रों ने भावना से ही सब कुछ किया था ओर 
प्रकट के पीछे होने भो पहले की भावना की स्थिति उचित नहीं है। इस से भावना ओर उसके कार्य का त्याग 
करके-'भ्रत्र-यहाँ प्रकट हुए मेरे पास श्राकर सस्त्रले जाग्रो “यह अत्र'--पद का तात्पयं है। अब तक इन की भावना 
से ही इनका काम सिद्ध हो रहा था, जो मुख्य काम नहीं, किल्जु उप्तका प्रभास--काम भास-पात्र या इस लिए मैं 
तुम्हे मुख्य काम देता हूँ यदपि यह लोक दृष्ट से वस्त्र थे किन्तु वास्तव में, यह काम रूप हैं,-ऐसा कहकर 
भगवान्‌ ने उन्हे वस्त्र के बहाने से, अपने मुख्य काम का दान किया । इसी लिए 'काम' वास: दोनों पदों का 
सामानाधिकरण्य--(समान विभक्ति)-दै । श्रब श्रागे उनकी काम पूर्ति साक्षात्सम्बन्घ के बिना केवल भावनामात्र 
से नहीं होगी इसी प्राशय को लेकर ब्याख्या में-अस्मदीयः काम: मेरा मुख्य काम'-इत्यादि कहा है । भावना 


से किया हुश्रा काम मुख्य काम भाव नहीं होता है । 


अन्प्रथा-इत्यादि-का नहीं तो--ईश्वर होकर भी उनके साथ रस का प्रनुभव कराने की सामर्थ्यंन हो 
तो रस की मर्यादा का भंग हो जाए यह तात्पयं है । दी हुई वस्तु को ले लेना-ग्रहण शब्द का अर्थ है । यहां 
प्रकषवाची 'प्र' उपसर्ग से यह ध्वनित होता है, कि रस से वशीभूत हुए प्रिय भगवान्‌ के, उनके श्राधीन हो जाने 
पर, उनके न दिए हुए वस्त्र को भी रस की अधिकता अथवा बल से लिया जा सकता है । इसी ग्रभिप्राय से 
व्याख्या में--'वासोऽपि'--इत्यादि कहा है। यहाँ 'स्व' मेरे वस्त्र को-रवं--तुम्हारे-ग्रपने हुए की तरह ले लो--यह भी 
श्रथे है। इस से यह भी सूचित किया “मेरे पास कोई ऐसी बस्तु नहीं हैं, जिसे मै तुम्हे न दे सकू” अबला:- 
इस सम्बोधन से यह बतलाया है, कि पहिले निर्बल भी तुम मेरे निकट आकर, उक्त बलवाली हो जाओ । 


शंका--उपयु क्त वाच्य अर्थे में यह्‌ बिना कहे ही सिद्ध हे कि वे वस्त्र कुमारिकाम्रों के ही थे फिर मुल 
के-'स्वं स्वं--कहे हुए पदों की व्यर्थता को टूर करने के लिए व्याख्या में ग्रस्मदीयाभि:'-इत्यादि से पक्षान्तर करके 
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घ्वनित भ्रथं को बतलाते हैं, कि श्रब तक, ये वस्त्र की तरह, काम भाव का भी त्याग करके ही विहार कर रही 
हैं ओर 'मुदा'-पद से ज्ञात होता है, कि भावनामात्र से ही पूणां मनोरथ वाली थीं । अबला:-सम्बोधन से वे 
स्वतंत्र नहीं, किन्तु भगवान्‌ के आघीन-भगवदीय (स्वकीय) थीं । इसी से उन्हे, वस्त्र ले लेने का श्रधिकार, प्राप्त 
हो चुका था । 'स्व॑ स्वं -पदों से पूर्व सिद्ध स्वत्व का अनुवाद किया गया हैँ । इस से ऋषिदशा मे प्राथेना करने का 
कारणभूत प्रथम काम अथवा इसी समय का पूव कालिक काम (की ध्वनी निकलती हँ) घ्वनित होता हूँ । यही 
व्याख्या में 'अस्मदीयाभिरेव पूर्व परि ग्रह; कर्तव्य? जो मेरे है वे हो पूणं परिग्रह करें अर्थात्‌ जिसका पहिले त्याग 

किया, उसी पदार्थ को फिर से ले लो । 


अन्यथा-यदि वे ऐसा मान लें, कि-हमें अब तक जो मिला है, वह हमारे व्रत के बल से मिला है श्रौर 
ब्रत के बल से ही और भी प्राप्त कर लेंगी, तो उनमें भगवानु की प्रघीनता का भाव न रहने से, भगवान्‌ के द्वारा 
दिए जाने वाले, वस्त्र को ले लेने का प्रधिकार प्राप्त नहीं होगा और ब्रतरूपी कम का फल थोड़ा होने से, ब्रत के 
फल रूप से मिले हुए वस्त्र, ग्रथवा काम के ग्रहण का परिणाम श्रनिष्ट होगा । सर्वात्म भाव और शरणागति के 
द्वारा प्राप्त हुआ रस इष्ट है ओर इससे भिन्न स्वबल ग्रथवा व्रतबल से मिला हुम्रा अनिष्ट है । इस से-स्वं-पहले 
जो तुम्हारा स्वकीय था, उसे ग्रभी त्याग कर-'स्व'-फिर से वह तुम्हारा हो जावे-इस रीति (प्रकार) मुझ से 
ले जाओ-यह अर्थ भी घ्वनित होता है । तात्पर्य यह है, कि तुम श्रत्यधिक 'सर्वतोधिफ' भाव वाली बनो। वही 
भाव भगवान्‌ को इष्ट हैं, क्योंकि ऐसा नही होगा तो रसाभास हो जाएगा । इसी भ्रभिप्राय को व्याख्या में 'भ्रन्य- 
थानिष्टः स्यात्‌'-इस वाक्य से कहा हैँ । श्रथवा "स्वं स्व' दो बार कहने से यह भी ज्ञात होता हँ-कि नायिका 
के भेद से जिस कुमारिका का जैसा भाव हो बह अपने श्रपने भाव के अनुकूल ही वस्त्र ले जाय अपने भाव के 
प्रतिकूल वस्त्र को मत ले यदि ऐसा करोगी तो रस का पोषण नहीं होगा। यही “ग्रम्यथा-इत्यादि पदों से कहा 
है । रसके उच्छलित होकर भ्रत्यन्त बढ जाने पर तो व्यवस्था दूसरी ही हो जाती हे इस लिए तब तो कुछ भी 
प्रसंगत नहीं है, क्योंकि रस की वृद्धि के लिए ही यह सब लीला हुँ । अथवा इस प्रकरणा में त्याग कब करना, 
कब न करना, इत्यादि का निणंय किया जा रहा है । इस लिए--'अस्मदीयाभि:--इत्यादि पदों से उस निणेय की 
ध्वनि भी निकलती हँ । यहाँ ्राशय यह हँ, कि इस समय उन्हे आगे होने वाली अवस्था विशेष क्री स्कृति होती, 
तो श्रपनपे-(देह)-के अनुसन्धान पूर्वक, तीर पर वस्त्र उतारती) किन्तु कदाचित्‌, ये प्रत्येक यह चाहे, कि रस की 
प्रधिकता से हुई, मेरी यह दशा सदा ही बनी. रहे, तो मैं प्रिय भगवानु का उत्तरीय वस्त्र-(उपरना)-को ले 
लूंगी । ऐसे भाव के-(प्रत्येक गोपीजन के मनमें)--उत्पन्न होने के कारणा, वस्त्रों का उन्होने :याग ही किया, केवल 
किनारे पर घरे ही नहीं । तब तो त्यागी हुई वस्तू का फिर ले लेना तो श्रनुचित होगा ? ऐसी शंका का तो यहाँ 
अवसर ही नहीं है, वयोंकि छोड़ी हुई वस्तु का पुनः ग्रहण करने में निषेध तो मर्यादा मार्ग में हे भ्रोर ये केवल 
घर्मी-(भगवान्‌ )-में ही तत्पर हैं वेद वाक्य के आघीन नहीं हूँ, किन्तु केवल भगवान्‌ के वशी भूत हैं । इस लिए 
पहिले त्यागी हुई वस्तु को भी यदि भगवान्‌ दे रहे है, तो ले लेना उचित ही हैँ । श्रन्यथा-न लेने पर तो 
मर्यादा--मार्गीयता हो जाएगी । इस लिए वापस ले लिए, और बात तो यह हे, कि उन्होंने केवल वस्त्रों का त्याग 
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किया था और भगवान्‌ इन्हें ग्रपने काम रूप वस्त्र दे रहे हैं, इसलिए यहां यह त्याग की हुई वस्तु (वस्त्र) का 
ग्रहण भी नहीं रहा । आचार्य चरणों ने ऐस; समाघान लोक दृष्टि को अपेक्षा रख फर और त्याग के निरांय 
को कहने के लिए किया है । 


अ्रथवा:--प्रर्व परिग्रह पद में नज्‌ का प्रश्लेष योग्य करके अपूर्वपरिग्रह-ऐसा पढ़ो और यह अर्थ करो कि 
पुवं अनन्य पूर्चा श्रर्थाच्‌ जो हमारी है, उन्हें दी बस्त्र देता हूँ वे ही यहां आकर ले । 


प्रथवा-पूर्वेपरिग्रह पद में पूर्व शब्द से पहला पुरुष भाव रूप घमं- ऐसा थं है। यदि पुरुष भावन 
हो तो सर्वाध्म भाव श्रौर शरणागति न हो--ऐसा कायं-कारणाभाष पहिले कहा जा चुका हे । इस कारण 
से पहिले दण्डकारण्य में जो पुरुष थे, वे ही गोकुल में आकर स्त्रियां हुई है-इससे प्रपन। उनके साथ प्रथम 


सम्बन्ध का स्मरण कराया है । 'प्रत्रागत्पाबलो:- यहां श्राकर हे ग्रबलाश्रो- इस तरह सम्बोधन करके उनका 

कत्तेब्य वतलाया है । यहा-वास:-पंद में योगविमाग से, 'वा' ऐसा छेद है । तब्र 'सः यह पूर्वपरामर्शी होने से 

प्रथम के पुरुष भाव रूप धर्म का बोघक है, धर्थात्‌ उस पहिले जन्म के पुरुष भाव रूप धमं को ले जाओ्रो-ऐसा 
भी अर्थ है। झऔर-स्वं स्व-यह्‌ अ्रध्यय पद होकर--ध्वनित श्रं से लिग ग्रादि की विवक्षा न रहने से-'स:'-छेद 

पद का विशेषण माना जा सकता है। ग्रथवा, स्व स्व' को क्रिया विशेषण मान लो । स्वत्मिभाव से शरण 

में आई हुई कुमारिकाओं को हो अपने प्रानन्द का दान ज्यु गाररस को रीति से ही फरेंगे। औौर षह श्वगाररस 
मान, खण्डिता आदि भावों के हारा ही पूरा होता है । सर्चात्मभाव की स्कृति होने पर तो मान, खण्डिता श्रादि 

भाव निरन्तर हो नहीं सकते । इस लिए ये भाव कभी होंगे, कभी नही होगे-इस चिकल्प से गृहण रूप प्रर्थ का 
बोध वा सः- के वा” इस प्रथम च्छेद से होता है । सा यहां विसर्ग का लोप छान्दस-वेदिक-प्रयोग रूप से 
नहीं हुआ । इससे मूल में यह भ्रथं घ्वनित हुआ समझनो चाहिए। 


लेख--व्यारूगा में “काममयत्वात्‌' इत्यादि का तात्पये यह है कि-'सोम!यवासः-” सोम के लिए 
चस्त्र-यहां-“'क इद कस्मा अ्रददात्त कामः कामाय-' किसने इसको किसके लिए दिया, काम ने काम के लिए 
दिया-इस श्रुति के अ्रनुसार वस्त्र काम रूप है, श्राधिदैविकम्‌-ग्राधिदैविक स्वरूप बस्तों में । निरिन्द्रिया: इन्द्रिय- 
सामथ्यं के बिना अर्थात्‌ श्रसमर्थ । यदि बहुब्नीहि समास माने तो भी असमर्थ भोग नहीं कर सकते, इस लिए 
मै बल का दान करूगा श्रोर षह भी श्रपने हो वास्ते । इससे यह वस्त्र दान ग्रपने-(भगवान्‌ के) लिए ही यह 
सिद्ध होता है । षष्ठयन्त बहुब्रीहि समास में भी'-न वलं याभ्यः, यन्निभित्तकं बलं मम नास्ति, अह भवदघीन:, 
अतो ददामि-“"जिनके निमित्त का चल मेरे पास नहीं है. मैं तुम्हारे प्राघीन हूँ, इस से देता हँ-ऐसा श्रथं है । 
इस प्रकार निमित्त में बहुब्रीहि करे तो निमित्त बोधक चतुथ्यन्त बहुब्रीहि में भी सिद्ध होता है । मायथाच- 


यहां 'चकार' से परिहास का वचन भो कहा-ऐसा समझना चाहिए १०२॥ 


घोजना- “भ्रत्रागत्याबाला' इस श्लोक की सुबोधिनी में 'बहुब्रीहादपि निमित्ततायां' पंक्ति है, जिसका 


प्रन्वय “निमित्ततायां बहुब्रोहो' होगा जिसका झाशय है कि बहुव्रीहि समास निमित्तता जनाता हैं। भगवान्‌ 
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कह दिया, वह कभो भो झूठ नहीं होता है । उदितम्‌-कहा हुआ । पहिले कहा हुआ 'उदितपूर्व'-पद का 
अर्थ है । श्रथचा में जगत्‌ कर्ता हुँ । इस लिए मैंने मेरे जसा जगत्‌ उत्पन्न किया है । मुजसे कभी 
असत्य वस्तु उत्पत्त नही हुई होती । यह “वे” निश्चय है । इसके ये आधिदंविक ऋषि साक्षी हैं, 
और ये जानते हैं । तुमने आधिदयिक स्वरूप को व्याग दिया है श्रौर उन बालकों की माया से 
मोहित हो रही हो, इसलिए तुम्हें सन्देह हो रहा है । चस्त्रों को लेने आने की विधि बताते है-एकं- 
कशः प्रती च्छघ्वमु'-एक एक आकर, अपने अपने वस्त्र को ले लो, अलग चलग आने पर प्रत्येक का 
भोग हो सकेगा ग्रथचा यदि तुम मत्सर दोषरहित और परम भक्त हो तो एक साथ इकट्ठी आकर भी 
ले लो । इकट्ठी आने का यह पक्ष ज्यादा अच्छा है । 


शंका-- भगवान्‌ ऐसो न करने योग्य वात का उपदेश क्यों करते हैं ? उत्तर - सुमध्यना: । 
उनका मध्यमस्थान सुन्दर है अर्थात्‌ वे शुद्ध अन्तःकरण वाली हैं और (बात्ब्यायनोक्त) सारे बन्धनों 
की सिद्धि के लिए भगवान्‌ ने उन्हें पूर्ण ज्ञान दृष्टि से देखा (था) है । इस से बे सारी रीति से शोभा 
रूप हो गई हैं ॥ ११३ ॥ 


$ 
श्योक--तस्य तत्‌ क्ष्वेलितं दृष्टा गोप्यः प्रेमपरिष्लुताः । 
त्रीडिता: प्रेक्ष्य चान्योन्यं जातहासा न निर्ययुः ॥१२२॥ 


शोकार्थ--भगवान्‌ के उस हँसी भरे कार्य को देखकर गोपियाँ प्रेम में इब गई 
अर लज्जित हो गई । फिर वे एक दूसरी की ओर देखकर मुसकराने लगीं और जल 
से बाहर नहीं निकली ॥१२२७ 


सुबोधिनी -एवं मगवतोक्ता श्रपि नागता इत्याह | सम्बन्धा बहिःसंवेदने जाते ब्रोडिता जाताः, तदा प्रत्य- 
तस्येति, तस्य निरोघकतु भ॑ंगबतस्तव्‌ प्रसिद्धं क्ष्वेलितं | क्षतो भुक्ता इवात्मानं मन्यमानाः संवादा यं मन्योन्यब्रेक्षणं 
दृष्टा, प्रनेन वाक्यार्थो न विचारितः, किश्च तस्थ तमदसर | कृतवत्यः, तदान्योन्यसम्बन्धसंवेदना भावात्‌ कोतुक तद्रसं 
दृष्टा तस्य क्ष्वेलितत्ब निश्चित्य रसमध्ये स्वप्र वेशं मत्वा | विदित्वा जातहाक्ता जाताः, लोकरीत्यापि जातहासः, 
गोप्यो विशेषविघाररहिता: केषलं प्रेम्णा परिप्लुता | तदा न तिर्येयुनं निर्गता जलाद्‌ वहिः ॥१२१॥ 
जाताः, प्रथमतः स्नेहेनेव निमग्नाः, ततो जातान्त:- 


ब्याख्यार्थः- भगवान्‌ के इस प्रकार कहने पर भी, बै नहीं श्रई, यह- तस्यतत्‌'-इस श्लोक से 
कहते हैं:--उन निरोध करने वाले भगवान्‌ के उस प्रसिद्ध हँसी के कार्य को देख कर, वे नहीं आई । 
यों हँसी समभकर उन्होंने भगवान्‌ के घाक्य के प्रर्थ का घिचार नहीं किवा और उनके उस समय 
को देख कर, उनके उस हास्य का निश्चय करके और उस हास्य रस में अपने आपको प्रविष्ट हुई 


लेख-- मया वा इति' मेरा उत्पन्न किया जगत्‌ मिथ्या नही, किन्तु सत्य ही है। यह अर्थ है । 
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मान कर, वे गोपियाँ-विशेष विचार करने की शक्ति से शून्य-केवल-भगवान्‌ के-प्रेम में डूब गई । 
पहले तो स्नेह से ही इबी थीं, फिर भावना से भगवान्‌ के साथ ग्रन्तः सम्बन्ध हुआ था और जब 
बाहर ज्ञान हुवा तब लज्जित हुई । तब प्रत्यक्ष रीति, से, भगवान्‌ के द्वारा अपने आपको भोगी हुई 
सी समझ कर, सम्मति के लिए वे एक दुसरी को देखने लगी । उस समय, परस्पर के सम्बन्ध का 
ज्ञान न होने से, उसे कोतुक हास्यरस जानकर, हँसने लगीं । लोक रीति से भी उन्हे हँसो आ गई 
श्रौर वे जल से बाहर नहीं श्राई ॥ १२३ ॥ 


शोक---एवं ब्र वति गोविन्दे नर्मणाक्षिप्तचेतसः । 
श्राकण्ठमग्ना: शीतोदे वेपमानास्तमन्न वन्‌ ।। १३/॥ 


श्वोकार्थ--भगवान्‌ के फिर भी इसी प्रकार कहने पर, परिहास (हंसी) के वचन 
से मोहित हुई, कण्ठ तक ठंडे जल में डुबी हुई और काँपती हुई वे भगवान्‌ से यों 
कहने लगीं ॥!१३३॥ 


i 


सुबोधिनी--भगवांस्तासामन्तर्भावं दृष्टा पूनः पूवंव- | जाता यथा न कोष्यवयवो हृष्टो भवतीति, ततो 
देवाह, तदा पुनरेवं द्रवति भगवति सति नमंशा | लोकिकरसभथाभ्यामाविष्टचित्ता जाता जातब्रहिःसंवे- 
परिहासवचनेनापातत एत्र प्रतीतेन हास्यरसजनकेना- | दनत्वाच्छीतोवे वेपमाना जाताः, ततो देहभावस्य हृढत्वे 
क्षिसचेतस एव भूत्वार्थमविचार्यं बहिनिगते भगवान्‌ | विस्मृततपूर्वभावाः साक्षिभिश्च ब्यामोहितास्त भगवन्तं 
कोपं करिष्यति निलंज्जा इति वा ज्ञास्यतीत्याकण्ठमेग्ना | प्रति किञ्चिदत्र.चन्‌ ॥ १३३।। 


व्याख्यार्थः-उनके हृदय के भाव को देख करके, भगवान्‌ फिर भी पहले की तरह ही बोले, 
यह्‌-'एव  ब्रुवति'-इस इलोक से कहते हैँ । जब भगवान्‌ मे, फिर भी वेसा ही कहा, तब बाहर से, 
हँसी के वचन जसे लगने वाले, हास्यरस को उत्पन्न कर देने वाले भगवान्‌ के वचन से उनका चित्त 
मोहित हो गया और अर्थ का विचार न करके यों समकीं; कि बाहर निकल जाने पर भगवान्‌ क्रोध 
करेंगे अथवा हमें निर्लज्ज जानेंगे । इस लिए कण्ठ तक जल में इस प्रकार डूबी रहीं कि जिससे, उनके | 
शरीर का कोई भी भाग नहीं दिखाई दे रहा था । फिर उनका चित्त लौकिक रस तथा भय से भर | 
गया और बाहरी ज्ञान-(देहानुसन्धान)-हो जाने से ठण्डे जल में काँपने लगीं । तदनन्तर उस देह भाव 


मामक 
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लेख--शभ्रनेन--हास्य वचन समभने सै । वे विचार शक्ति से रहित अर्थात्‌ उनमें विचार शक्ति के न 


Petcare 


होने से, उन्हे हँसी पन का ही ज्ञान हुआ । हास्य वचन समझने में “किर” से दुसरा कारणा कहते है अन्योन्य; 
सम्बन्घाभावात्‌'-एक दूसरे को भगवान्‌ के साथ सम्बन्ध का ज्ञान न होने से, 'कोतुक', अपना ही भगवान्‌ केई 
साथ अन्त: सम्बन्ध हुआ, दूसरी का नहीं हुम्रा-ऐसे समभने से कोतुक उत्पन्न हुभ्रा ॥ १२३ ॥ क 


श्रो सुबोधिनो को हिन्दी टोका - तामस प्रकरण साधन श्रवान्तर प्रकरणी - भ्रध्याय १ ४१ 
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के दृढ हो जाने पर, अपने प्रथम भाव को भूल गई श्रौर साक्षियों से व्यामोहित हो कर यथार्थ ज्ञान 
के न रहने से, वे भगवान्‌ से कुछ कहने लगीं ।।१३१ !! 


शछ्ोक--माऽनयं भो कृथास्त्वां तु नन्दगोपसुतं प्रियम्‌ । 
जानोमोऽङ्गः ब्रजश्वाघ्यं देहि वासांसि वेपिताः ॥। १४३॥। 


श्ोकार्थे--हे श्रीकृष्ण ! आप श्रनीति न करो । हम आपको जानतो हैं । आप 

नन्द गोप के पुत्र और हमारे प्रिय हो । हे अंग ! सारे ब्रज में आपकी कीति फैल रही 
है । हमारे वस्त्र दे दो । हम ठण्ड के मारे काँप रही हे ॥१४७२॥ 

सुबोधिनी--तासां वाक्यमाह माऽनयं मो कृथा ; नन्दगोपस्य सुत जानीमः, तेन प्रभुपुत्रत्वमुक्त, न हि 
इति, भतृ त्वान्‌ न नामग्रहणं, भो इतिसम्चोघनं बालक- : प्रभुषुत्रोनीति करोति किञ्चास्माकं प्रियो भवान्‌ परम- 
च्यावृत्त्यर्थं च, नथो न्यायोन्यायं मा कार्षीः, वयमयापि | घ्रीतिविषयः, श्रनेन त्वदुदृष्टया न द्रष्टव्या इति नास्मा- 
कुलस्त्रियः पुरुषाम्तरहष्टया न दृष्टाङ्गा रतः साम्प्रतं ` कमभिप्रायः, अङ्ग तिसम्बोधनं च स्वस्याङ्गतां ज्ञापयति, 
बालानां दृष्ट्या न द्रष्टव्यास्त्वद्वाक्येन चागन्तव्यं तथा नन्बस्त्वन्याय इति चेत्‌ तत्राहुव्रजञ्चाघ्यमिति, व्रजे 
सति यद्यपीइवरवाषयकरणो नाधमंस्तथाप्यन्यादो भवति ' सर्वत्र भवानेव श्लाघ्य एव सत्यपकीतिः स्यात्‌ केषाञ्चिच्‌ 
नीतिसोकविरुद्धमित्यर्थः, नैवं मन्तव्यं मामेता न जान- | चित्ते स्त्रियो धर्षयतीति केषाञ्चित्‌ त्वयुक्तं प्रदर्शयतीति, 
न्तीति तथा सत्थविचारयंकरणादेता एव दुष्टा इति | श्रतःकारणान्‌ निगमतात्‌ पूर्वमेव वासांसि देहि, 
तत्राहुस्त्वा तु जानीम इति, परमार्थतो ज्ञानमस्माकं | दयाधंमाहुर्व{.ता इति ।॥ १४३॥ 
हितकारि न भवतीति तुशब्दस्त पक्षं व्यावत्तेयति किन्तु 


। 
| 
। 
। 
| 


व्याख्यार्थ:--'माइनय भो कृथा'-इस श्लोक से उनके वाक्य का वर्णान करते हैं । भगघान्‌ 
भर्ता-(पति)-हैं, इस से नाम नहीं लिया । 'भो:'--इस सम्बोधन से यह बतलाया कि ये इन बालकों 
को सम्बोधित नहीं करती हैं । नय==न्याय । अनय=अन्याय । अन्याय मत करो । हम श्रभी तक 
कुलीनस्त्रियाँ हैं । हमारे अंग का दशान अन्य पुरुष की दृष्टि से ग्रव तक नहीं हुआ है । इस लिए इस 
समय बालकों की दृष्टि हम पर नहीं पड्नी चाहिए । यद्यपि आपके वचन का श्रादर करके हमें 
बाहर आजाना चाहिए, क्योंकि भगवान्‌ की श्राज्ञानुसार कार्य करने में अधर्म नहीं है। तो भी नीति 
तथा लोक विरूद्ध करने में अन्याय तो होता है । आप यह भी न मान लें, कि ये-कुमारिकाएँ-मुझे 


लेख- “साक्षिभि: व्यामोहिता':-साक्षियो के द्वारा व्यामोहित हुई । साक्षी, जो उनके पुरुषभाव रूप थे, 
जिन्हें कुमारिकाओं की कुछ भी अपेक्षा नही थी, जो भगवान्‌ की ही स्वच्छन्दता सम्पादन करके, उनके ही कार्य 
को सिद्ध करते थे और भगवानु के साथ हास्य करते थे, उन साक्षियों से व्यामोहित हुईं । भगवान्‌ ओर वालक 


हमें हँसते है-ऐसा समभ कर यथार्थ ज्ञान मे रहित हो गई थी ॥ १३२ ॥ 
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नहीं जानती हैं और विना विचारे आचरण करने पर इन को ही दोष लगेगा, क्योंकि हम आपको 
साक्षाच्‌ भगवान्‌ जानती हैं, किन्तु ऐसा ज्ञान हमारा हितकारक नहीं है । इस लिए 'तु' शब्द से इस 
पक्ष का निवारण किया है । हम तो ग्रापको नन्द गोप के पुत्र जानती हैं । आप हमारे स्वामी के पुत्र 
हैं। प्रभु--पुत्र कभी श्रनीति नहीं करते हैं, फिर आप हमारे अत्यन्त प्रिय हो परम प्रीति के विषय 
हो । इस कथन से यह सूचित किया कि (एकाकी) आपकी दृष्टि हमारे अंग पर न पड़े-यह हमारा 
अभिप्राय नहीं है । हे अंग--इस सम्बोधन से यह बतलाती हैं, कि हम स्वयं भगवान्‌ के अंग हप हैं । 
श्रथवा-नन्दगोप का प्यारा पुत्र जानती हैं--ऐसा विशेषशाविशेष्य सम्बन्ध है । प्रभु का प्यारा पुत्र 
अत्यन्त लाडला होने से किसी को कुछ नहीं गिनता है और कभी अन्याय भी करना वाहता है । इस 
लिए आप उसे--श्रन्याय को-मत करो । 


शका--ग्रन्याय हो तो हो. क्या हुआ ? इसके उत्तर में कहते हैं कि श्राप व्रजश्टाध्य, है, सारे 
ब्रज में आप ही प्रशंसा के पात्र हो । इस लिए अन्याय करने से, ग्रापकी श्रपकीति होगी । ऋई व्यक्तियों 
के मन में यों आवेगा कि ये स्त्रियों को दबा रहे हैं और कई यों सोचेंगे कि अनुचित बात का प्रदर्शन 
करा रहे हैं । इस कारणा से जल से वाहर निकलने के पहिले ही हमारे वस्त्र दे दो । दया करने के 
लिए कहती हैं- हम काँप रही हैं ॥ १४३ ॥ 


श्चोक--इयामसुन्दर ते दास्यः करवाम तवोदितम्‌ । 
देहि वासांसि धमंज्ञ नो चेद्‌ राज्ञ ब्र वामहे ।१५३।। 


शोकार्थ-- है श्याम सुन्दर ! हम तो आपकी दासी हैं, आपकी आज्ञा का पालन 
करने को हम तैयार हैं । हे धर्म के जानकर ! हमारे वस्त्र दे दो । यदि नहीं दोगे, तो 
हम राजा के पास जाकर कहेंगी ॥१५२।। 


सुबोधिनो --दण्डप्र्य ङ्कीकुवंन्ति इयाममुन्दर ते | निषेधादत आहुघंमंज्ञेति, एवमप्यदानेतिक्लेशे सति 
दास्य इति, सुन्वरेतिसम्बोघनान्‌ न प्रतारणा, अतुल्य- | निर्गता अप्यनिर्गता व! वहुक्रालमपि कष्टमनुभूय पश्चाद्‌ 
त्वातू स्त्रीत्वं परित्यज्य दासीत्वमाहुस्ते न तु त्वत्सम्ब- | राज्ञे ब्र्‌ वामहे नन्दं ज्ञापयिष्यामः, नवविघा वा नव- 
न्घिन एतेषां वा, ननु दर्शनाकांक्षा दास्येन निवर्तत इति | पदैरुक्ताः, राजसराजस्या वचनं मानयं मो कृथा इति, 
चेत्‌ तत्राहुः करवाम तवोदितमिति. दास्य एव यदु | राजसतामस्या वा, राजसराजस्या नन्दगोपसुतमिति, 
वध्यसि केवलस्तत्‌ करिष्याम इत्यर्धः, प्रतस्तवेत्येकवत्तन- | ब्रियमिति राजससात्त्विक्या:, द्रजश्लाध्यमिति सात्त्विक- 
मिदानी मुबतं तु बहुनां वाक्यमित्यमिप्रायः, तहि दास्योपि | राजस्याः, वेविता इति सात्त्विकसात्तिवक्याः, श्याम- 
भवतेति चेत्‌ तत्राहुदेहि वास्तांसीति, दासीत्वसिद्धघर्थं | सुन्दर ते दास्य इति सात्तविकतामस्याः, करवाम 
वा वासांसि देहि दास्यसिद्धचर्ष वा, किञ्च धमंशास्त्रे | तवोदितमिति तामससात्तविक्या:, घर्मज्ञति तामस- 
“कन्यायोनि पशुक्रीडा नग्नस्त्रीं प्रकटस्तनीं उन्मत्तं | राजस्याः, भ्रतिरिकतं शिष्टाया इति ।।१५३॥। 
पतितं क्रुद्ध यन्त्रस्थं नावलोक्रये” दिति नग्नाया दर्शन- 
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व्याख्यार्थः_ 'श्यामसुन्दर-इस इलोक से दण्ड को भी स्वीकार करती हैं । 'सुन्दर'-इस 
सम्बोधन से यह बताया कि यह ठगना-(धोका देना)-नहीं है, क्योकि जो बरावर हो, उसे ही ठगा 
जाता है और हम तो आपके समान नहीं है । स्त्री भाव को छोड़ कर, दासी भाव को कहती हैं, कि 
हम थ्रापकी दासी हैं, आपके सम्बन्धियों तथा इन बालकों को दासी नहीं हैं । 


शंका-दान्य कहने से क्या दर्शन की इच्छा दूर हो जाती है ? उत्तर देती हैं कि तुम्हारी ग्राज्ञा 
पालन करने को हम तयार हैं । दास्य भाव में ही, केवल आप जो कुछ कहोगे, उसे हम करेंगी इसी 
अभिप्राय से मूल में-तव'-एक वचन का प्रयोग है, और अभी कहा हुश्रा तो बहुतों का वाक्य है। 
जब तुम मेरी दामो हो तो मेरे राम्बन्धियों को भी दासी बनों ? इसका उत्तर देती हैं कि हमारे वस्त्र 
दे दो, अर्थात्‌ हमें ग्राप सब की दासी होना स्वीकार है । अथवा दासी भाव-(भोग्य दासी भाव)-की 
सिद्धि के लिए वस्त्र दे दो । और धर्म शास्त्र में कहा है कि $ कन्यायोनि, पशुक्रीड़ा नग्न स्त्री, खुले 
स्तन वाली, उन्मत्त, पतित, क्रोधी और सम्भोग करते मनुष्य को नहीं देखे । इस प्रमाण से नंगी 
त्री के देखने का निषेध होने से कहती हैं-हे धमंज्ञ- श्राप धर्म जानते हो/-इस लिए ऐसा करना उचित 
नहीं है । इतना कहने पर भी जब वस्त्र नहीं दिए तब दु:खी हो कर, बहुत समय तक--बाहर निकलें 
अथवा न निकलें, ऐसा सोचती रहीं और फिर कष्ट पूर्वक बोलीं कि हम राजा (नन्दरामजी) से 
कहेगी--(बिज्ञापन करेंगी) । 


अथवा यहाँ १४-१५ इन दो इलोको में कहे हुए नो पदो के द्वारा गोपीजनों के नो भेदों का 
वणान क्रिया है वह इस प्रकार है:-“माऽनयं भो: कृथाः, १ नन्द गोप सुतं २ प्रियं, 3 ब्रजस्लाघ्यं, 
४ वेपिताः, ¦ श्यामसुन्दर ते दास्यः, * करवाम तवोदितं' ° धर्मज्ञ, * नो चेद्राज्ञे ब्र वामहे” ६ से क्रम से 
राजस--राजसी श्रथवा राजस-तामसी, * राजस--राजसी, २ राजससात्विकी, २ सात्विक राजसी, 
४ सात्विकसात्विकी, * सात्विक तामसी, * तामस सात्विको, ° तामस राजसी, 5 तामसत्तामसी, 
२ के बचन हैं!! १५३ ॥ 


® कन्यायोनि पशुकीडां नग्नस्त्री प्रकरस्तनीम्‌ । 

उन्मत्तं पतित क्रद्धं यन्त्रस्थं नावलोकयेत्‌ ॥ (घमंशास्त्र) 

टिप्पणो--'माऽनयं भो. कृथाः' इस की व्याख्प्रा में जिन गुणों का वर्णन भ्राया है, वे गुण स्वामिनियों 
के परस्पर भिन्न भिन्न भावों को बताने के लिए दृष्टान्त रूप से कहे गए हैं, न कि, इस से इन के इन भावों को 
प्राकृत बताने के अभिप्राय से यदि कोई हठी वादी--“प्रकृति के * इन गुणों से रहित कोई वस्तु त्रिलोकी में 
नहीं है”-भगवान्‌ के वचनानुसार इन भावों को भी प्राकृत ही *हे तो इसका उत्तर यह हे कि यहाँ ये भावही 
गुण रूप है, प्राकृत-प्रकृति-के-गुण यहां नहीं हैं। इस से यह समझना चाहिए कि यहाँ यह प्रकृति भी सामान्य 
प्रकृति नहीं है, किन्तु भिन्न जाति की विशेष-प्रकृति हे, श्रौर वह रसरूप भगवान्‌ की स्थाई भावरूप ही है। 
इसीलिए गोता में भगवान्‌ ने-पृथिवी आदि-ऐसा विशेष रूप से कहा है. सामान्य रीति से नहीं कहा है । 
लीलासृष्टि तो श्रलोकिक श्रोर नित्य है । पृथिवी आदि में उसका स्थान नहीं है, वह्‌ तो ब्रह्म के समान है । 
लीलासृष्टि की अ्रलौकिकता और नित्यता का हमने विद्टन्मण्डन में विस्तार से प्रतिपादन कर दिया है ॥ १५२ ॥ 


oo 


* न तदस्ति पृथिव्यां वा-गीता १८/४० । 


RC 
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॥ श्रीमगव नुवाच 7 
शोक--भवत्यो यदि मे दास्यो मयोक्त वा करिष्यथ । 
अत्रागत्य स्ववासांसि प्रतोच्छन्तु शुचिस्मिताः ॥ १६३ ॥ 


श्रोक--भगवान्‌ ने कहा, यदि तुम मेरी दासी हो ग्रथवा मेरा कहा करोगी, तो 
हे पवित्र मुस्कराहट वाली कुमारियों ! यहां ग्राकर अपने वस्त्र ले जाओ ॥ १६३ ॥ 


सुबोधिनी--एवं तासां वचनानि श्रुत्वा दैविक- 
मोहिता इति तदवगणय्य स्वेच्छया तथा जातेति 
लौकिकयुक्त्या ताः प्रबोधयति भवत्य इति, यद्यस्म- 


कर्तव्यं तह्य त्रागत्य स्ववासांसि प्रतीच्छन्तु, उभयोरपि 
वाक्याकरणेसत्याभिनिवेशान्‌ नाश एव, दासीत्व 
ईश्वरसुखमेच कतंव्यं न तासां काचिन्‌ मर्यादातोन्य- 


दशंनमपि न दोषाय, मनसि निष्ठंषा वाक्यकररी तु 
वाङ्निष्ठान्यथा देहनिष्ठा तथा सति नाशः, 'पति मे 
कु'विति प्रभो पतित्वस्य प्राथितस्वात्‌ स्वस्य भार्यात्व- 
मभिमत पूवं मित्यघुना यदीत्युक्तम्‌ ॥ १६१ 


द्वावयानुसारेण न प्रवृत्तिस्तदा स्ववाक्यानुसारेण वा 
प्रवृत्ति रस्तु भनतीनामपि स्वात्मानं प्रति वाक्यद्वयं 
'बयामसुन्दर ते दास्यः करवाम तवोदित' मिति दासीत्वे 
दास्ये वा न लोकानोचित्यं भावनीयं, तत्रेव चेद्‌ वाक्यं 


व्याख्यार्थ:--उनके इस प्रकार के वचनों को सुन कर और उन्हे आधिदेविक स्वरूप से मोहित 
होने के कारण भगवान्‌ की श्रपेक्षा* न रख कर श्रपनी इच्छा से ही इस तरह हुई जान कर भगवान्‌ 
ने लौकिक युक्ति पूर्वक-'भवत्यः'--इलोक से उन से कहा । भगवान्‌ उन्हें बोध कराते हैं कि यदि तुम 
मेरे कहने के श्रनुसार नहीं चलती हो तो स्वयं तुमने कहा वह तो करो । तुमने अपने लिए 'श्याम- 


लेख- व्याख्या में 'तहि'-जो तुम मेरा कहना करती हो तो । 'दास्योषि-यहाँ--'मत्सम्बन्धिनाम्‌'--इस 
पद का प्रध्याहार समझ लेना । मेरे सम्बन्धियों की भी दासियाँ होग्रो--ऐसा अर्थ है । हम ऐसा नहीं करेगी, 
हमारे, वस्त्र दे दो-इस कथन से तो भगवानु के कथानुसार करनारूप अर्थ नहीं निकलता । तब इस श्रर्खच से 
दूसरा पक्ष करते हैं कि-दासीत्व सिद्धधर्थम्‌-दासी भाव की सिद्धि के लिए । यदि हम वस्त्र पहिन लेंगी तो 
प्रापकी श्राज्ञा का पालन श्रौर दासी भाव दोनों सिद्ध हो जाएगे--यह भाव है । 


योजना--'दासीत्वसिद्धयर्थं वा”-भोग्य दासी भाव की सिद्धि के लिए । वस्त्र सूषण भ्रादि से सुसज्जित 
दासी ही भोग करने लायक होती है यह तो परम भ्रनुग्रह का कार्य है । यदि श्रभी ऐसा अनुग्रह न करो तो 
सामान्य अनुग्रह तो करो-इस अभिप्राय को लेकर कहती हैं : कि-दास्य सिद्धयर्थे वा--परिचर्या भ्रथवा सेवा लेने 
के लिए हमें वस्त्र दे दो, क्योंकि वस्त्र रहित--नग्न--परिचारिकाध्रों की शोभा नहीं होती है इस लिए वस्त्र का 
दे देना उचित है-यह भाव है ॥ १६३ ।! 


———————— 


१-परवाह्‌ । 
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सुन्दर ते दास्यः’, “करवाम तवोदित्तम्‌'-हम तुम्हारी दासी हैं, आप कहो सो करेगी-ये दो वाक्य कहें 
हैँ । इन में दामी भाव अथवा दास्य भाव यदि लौकिक रीति से ग्रनुचित प्रतीत होता है, तो उसका 
विचार नहीं करना चाहिए और यदि अपने वाक्य के अनुसार करना हो, तो यहाँ ग्राकर अपने वस्त्र 
ले लो । उपयूक्त दोनों वाक्यों में कहने के ग्रनुसार नहीं करोगी तो तुम्हारा असत्य बोलने वालों में 
प्रवेश हो जाएगा और तब तो नाश ही है | दासीभाव में तो केवल स्वामी का सुख ही कत्तव्य है । 
इसके सिवाय दासियों के लिए कोई मर्यादा नहीं हे-किसो मर्यादा का पालन आवश्यक नहीं है । इस 
लिए कोई तुम्हारे नग्न शरोर को देख भो ले तो कोई दोष नहीं हैं । यह मन की निष्ठा-(स्थिरता)- 
और अपने कहे प्रनुसार करने में वाणी की निष्ठा (सत्यता) है। इन दोनों क अनुसार नहीं तो 
देह निष्ठा होने पर, नाश हो जाएगा । “पति मे” कुछ--इस प्रार्थना से यह सूचित क्रिया कि भगवान्‌ 
में पति भाव श्रौर अपने में पत्नी भाव पहिले सम्मत है । इसी से अभी भगवान्‌ ने--यदि--मेरी दासी 
हो तो मेरा कहा करो-ऐसा कहां है ।। १६३ ॥ 


ख्लोक--ततो जलाशयातु सर्वा दारिकाः शीतवेषिता: । 
पारिएम्यां योनिमाच्छाद्य प्रोत्तेरः शोतकशिताः ॥ १७;॥ 


श्रोकार्थ--तब तो श्रसह्य शीत से पीडित और ठण्ड के मारे काँप रही सब 
कुमारिकायें हाथों से गुप्त अंग को ढक कर जलाशय से बाहर निकली ॥ १७१॥ 


सुबोधिनो--ईश्च रभावेन भगवतो क्तमिति वावयार्था- 
परिज्ञानेपि समागता इत्याह तत इति, जलानामाशयाज्‌ 
जडानामाशवाज्‌ जलानामभिप्रायो न गन्तव्पमित्यज्ञानां 
मर्यादायां यतो शुद्धिसम्भावना तदपेक्षया भयवद्वाकयनिष्ठा 
शरेष्ठाः, सर्वा इतीश्व रवाकयेन सवं गुणतिरो भायः, दारिका 


भावोन्यथा भवेदिति, नन्वत्यन्ततामस्यः कथं वाक्यनिष्ठा 
जातास्तत्राह शीतबेपित। इति, बहि:कम्पोन्तःशीतेन 
कशिताश्च स्वमावाधीना एवोट्थिताः, अतो जातिवंशिता 
परीक्षार्थं प्रमेय निरूप्पमिति, अकथने शुकस्य मूर्धा 
विपतेत्‌ ॥ १७१।। 


इति शुक्री बालत्व ज्ञापयितु, श्ररथा सदसो राज्ञश्च 


व्याख्यार्थ -- भगवान्‌ के इस ईश्वर भाव से कहे गए वाक्य के अर्थ को न समझकर भी, वे प्रा 
गई, यह "ततः'-इत्यादि इलोक से कहते हैं । जल के स्थान से-जल जड़- के स्थान से वे बाहर आई । 
जल शब्द का श्रभिप्राय यह है कि नहीं जाना चाहिए, क्योंकि ग्रज्ञानियों की तो मर्यादा का पालन 
करने में ही शुद्धि की सम्भावना है । (पाठ भेद-क्योंकि अज्ञानी जन मर्यादा में रहकर अशुद्ध हो सकते 
हैं) । उस-मर्यादा-को अपेक्षा भगवान्‌ के वाक्य में निष्ठा रखना अधिक श्रेष्ठ है । 'सर्वा-सब शब्द 
का तात्पय यह है,कि भगवान्‌ के वाक्य से उनमें रहने वाले भिन्न-भिन्न सब गुणों का तिरोभाव हो 
गया था । मूल में दारिका शब्द का प्रयोग उनके बाल भाव को बतलाता हे । यदि श्री शुकदेवजी 
'दारिका' शब्द नहीं कहते तो सभा और राजा परीक्षित का उन पर दुष्ट भाव हो जाता । प्रश्न होता 
है, कि वे तो अत्यन्त तामसी-तमोगुश वाली-थीं, उनकी भगवान्‌ के वचन पर निष्ठा केसे हुई ? उत्तर 
में कहते हैं कि-'शीतवेपिता:'—वे ठण्ड से काँप रही थीं । इसलिए बाहर काँपने और भीतर ठण्ड से 
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दुःखी होकर स्वभाव के वशीभूत ही हुई, वे बाहर निकली । इससे परीक्षा के लिए उनकी जाति- 
स्वरूप-का वर्णन किया है । नहीं तो ब्रह्म को लौकिक मानने से शुकदेवजी का मस्तक 
मिर जाता ॥१७३॥ 


टिप्पणी--ततो जलाशयातु-की व्याख्या में । मूल में 'ततः' पद का केवल झानन्तर्य अर्थ है, न कि सुन 
कर समक पड़ने पर भ्राई । इसी लिए व्याख्या में-वाक्यार्थापरिज्ञानेपि-वाक्या्थं समक में न आने पर भोवे 
बाहर श्रा गई । वह-ईश्वर-स्वामी-के वाक्यानुसार ही करना चाहिए-इत्यादि से कहा गया है । 'ईईवर 
वाक्येन'-इत्यादि का अर्थ यह है कि गत श्लोक की व्याख्या में कहे हुए राजसराजस आदि भाव वाले गुणो के 
कारणा उन्होंने केवल वेसे ही वचन कहे थे, आई नहीं थीं। तब भगवान्‌ ने-'तुम दासी हो इस लिए आराग्रो/-ऐसा 
न कह कर-यदि तुम दासी हो तो आजाओ-ऐसा कहा है । इस से यह बताया, कि न आने पर, तुम्हारा दासी 
भाव भी सिद्ध नहीं होगा । यह टो बहुत ही अनिष्ट होता, ऐश्षा भय उत्पन्न हुआ । उत्पन्न हुए भव के द्वारा-ही 
उनके सारे भाव तिरोहित हो गए । भगवान्‌ के वाक्य के द्वारा उन भावों के तिरोभूत होने से वे सब एक रूप 
हो कर एक ही रूप से श्रा गई । 


अत्यन्त तामसी कहने का तात्पयं यह है, कि भगवान्‌ चाहे कितना ही कहे, परन्तु हम तो पराए पुरुष 
होने से, इन बालकों को भ्रपने नग्न शरीर के दर्शन नहीं कराएंगी उनके इस श्राग्रह को ही 'तमः' शब्द से कहा 
है। बालक तो कुमारिकाओं के ही घमं रूप-आधिदैविक स्वरूप थे, कोई पर पुरुष नही थे, किन्तु इस का ज्ञान 
न होने के कारण वे नहीं श्राई प्रर्थात्‌ ऐसा आग्रह किया । 


ऐसा श्राग्रह होने पर, भगवान्‌ का वचन मानकर, अपना बाहर निकलना उचित नही हो सकता-ऐसा 
समभने वाली वे फिर बाहर क्यों आई ? इस शंका के उत्तर में यह श्राशय है, कि उन्हें श्रपने पास बुलाना है 
और सब रीति से, परीक्षा करने के लिए, बालकों का-ग्राधिदैविक-स्वरूप नहीं वताना है । इन दोनों कायं को 
करने के लिए लीला में उपयोगो और भगवान्‌ के मुख्य सेवक आधिदेविक काल ने श्रपने शीत धमं को, भीतर 
और बाहर प्रकट कर दिया, जिस से, ये अधिक समय तक, जल में न रह सकी । इससे पहले, जल बिहार 
में तो इन्हें ठण्ड नहीं लगी थी और प्रब शीत धमं के प्रकट होने से, जल में अधिक ठहर न सकीं। '*शिवकशिता:'- 
ठण्ड से दुःखी हो जाने के कारणा, पूर्वोक्त आग्रह का भी तिरोभाव होने से बाहर आई । इसी आशय को व्याख्या 
में स्वभावाघीना एव-पदों से कहा है । 


शंका-ऐसा मानने पर तो, उनकी कालाधीनता हो जाएगी । वे भगवान्‌ के आधीन न रहेंगीं ? उत्तर- 
यदि वे भगवान्‌ की श्राज्ञा से नहीं आई होती तो कालाघीनता हो जाती । ऐसा तो नहीं हुआ । बे तो प्रथम श्रपने- 
स्वय-कहे हुए, फिर भगवान्‌ के द्वारा अनुवाद किए हुए दासी भाव और आज्ञा पालन रूप धर्मो की सिद्धि के लिए 
आई थो, क्योंकि भगवान्‌ ने वंसा ही कहा है भ्रोर 'यदि' पद से श्रभी न आने पर पूर्व कथित दोनों धर्मो कॉ सिद्ध 
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शोक--भगवानाह ता वीक्ष्य शुद्धमावप्रसादितः । 
स्कन्धे निधाय वासांसि प्रोतः प्रोवाच सस्मितम्‌ ।। १८ 


श््रोकार्थ--भगवान्‌ उन्हें सब भाँति दोष रहित देखकर, उनके शुद्ध भाव से प्रसन्न 
हो गए और वृक्ष की शाखा पर वस्त्रो को रख कर प्रसन्नता पूर्वक मुस्कराते हुए यों 
कहने लगे ॥१८३॥ 


न होना बतलाया है । इससे आगे भी भगवान्‌ जो कहें, वही हमें करता चाहिए--इस विचार से ही और अभी 
भी, भगवान्‌ का कथन हो किया । इससे भगवान्‌ के वचनानुसार श्राने से, पूर्वोक्त शंका नहीं टिकती है । शीत 
का कथन उनके आग्रह की हृढता को बतलाने के लिए किया है । अर्थात्‌ प्रत्यन्त ठण्ड से काँपती हुई भी, आग्रह 
वश पहले बाहर नहीं आई । फिर भगवान्‌ के ऐसे वाक्य सुन कर, तो झा ही गई । यदि-इत्यादि 'मगवानु' पद 
को सुन कर भगवान्‌ के ग्राग्रह को अपने ग्राग्रह से विपरीत जान कर श्रौर अपने गनिष्ट को जानकर, जल से 
बाहर निकलीं, तो भी अपने गुह्य (गुप्त) अंग को ढक कर ही निकली । तात्पर्य यह है, कि उन्होंने ग्रपने कुछ 
आग्रह का त्याग तो नहीं किया, इसी श्रभिप्राय से व्याख्या में,--“स्वमावाघीना एव”'-श्री श्राचार्य चरणों ने उन्हे 
स्वभाव के आधीन कहा है । भगवान्‌ की आज्ञानुसार कायं न करने पर, काल के घर्म बाधा करते हैं । इस बात 
को बतलाने के लिए ठण्ड का लगना-(वाधा करना)-कहा । इस से, बालकों को परपुरुष, अंग न दिखाने की 
शंका के समाघान में कहा हुग्रा, हमारा ग्राशय पूरणतया निर्दोष ही है । 


लेख-- परीक्षाथंम्‌-सब प्रकार से विचार करने के सिए । प्रमेय निरूप्यमूं'-स्वरूप का निरूपण करना 
चाहिए । इस कारण से योनि को ढक कर,-इत्यादि से जाति का वणान किया । शका-ऐसा होने पर भो, 
स्वभाव की प्राघीनता किसी दूसरी तरह से करना चाहिए था । सभा में ऐसे शब्दों का प्रयोग उचित नहीं था ? 
समाधान-यदि लीलास्थ भगवद्रूप सब जीवों को लौकिक मान कर संकोचवश सभा में उनके स्वरूप का कथन न 
होता तो, ब्रह्म को लौकिक मानने से शाकल्य के मस्तक पतन की तरह, शुकदेवजी का भी मस्तक पतन हो जाता । 


योजना--व्याख्या में 'अकथने शुकस्य इति'--यदि शुकदेवजी उनमें .लोकिक भाव को मान कर, रहस्य 
का वर्णान नहीं करते, तो उनके मस्तक का पतन सम्भव था । उन्होंने तो उन्हें साक्षात्‌ पुरुषोत्तम स्वरूप समझ 
कर, पुरुषोत्तम के सभी अंगों के वरांन में जसे कोई दोष नहीं है, उसी तरह इनके गूढ श्रंग का वरान किया है- 
इसलिए इस वरांन में कोई दोष नहीं है । वास्तव में तो यह साक्षात्‌ श्रीकृष्ण स्वरूप ही हैं । भृगुजी से ब्रह्माजी 
के कहे पुत्र ! ब्रज सुन्दरियाँ स्त्रियाँ नहीं हैं, वे तो श्रुतियाँ है-इस कथन का प्रनुसन्धान रख कर श्री शुक- 
देवजी ने रहस्य वर्णान किया है। यदि ऐसा वर्णन नहीं करते तो तेरा मस्तक गिर जाएगा श्रुति के अनुसार 
उनका मस्तक गिर जाता ॥१७१।। 


ङ न स्त्रियों बजसुन्दयं: पुत्र ता. श्रुतयः किल-ब्रह्मवे ० 
† मुर्घाते विपतिष्यति श्रु० 


४ श्रीम-ड्रागबत - (सुबोधिनी) दशम स्कन्घ - १६ वां श्रध्याय 
S539999953997329922323252529599922392379255339923923 


सुबोधिनो--ततो मगवाना सवंत आह ता न | स्कन्धे वासांसि स्थापयित्वा तासामावरणानि बंष्णवानि 
केनाप्यश्ञेन दृष्टा वीक्ष्य, अभिविधो सन्धिराष:, अन्यार्थ | कृत्वा पश्चात्‌ तासां निदानं श्रृत्वाल्पमोह कृत्वा ल्मित- 
संगृहीता इतोषद्धता वा ज्ञानहृष्टिः सर्वत्र न व्याप्तेत्य- | सहितोन्यथा मुक्ता एव भविष्यन्तीति प्रकर्षंणो बाच मथा 
तस्त्याज्या इति मःबापि शुद्धभावेन तासां शुद्धान्तःकरशेन | वावय्रमद्भीकुयु : ॥ १८३ 
प्रसादितो जातः, ततः पुनर्ञ्चानशक्तिमाविर्भाब्य वृक्षस्य 


व्याख्याथं-भगवान्‌ उन्हें सब प्रकार से निदु घ्ट (निर्दोष) देखकर, अथवा बालकों की हृष्टि 
को न पड़ने देने के लिए कुछ संग्रह करने के कारणा कुछ दोष वाली देखकर अपनी ज्ञान हष्टि सब 
स्थानों में व्याप्त न होने देने से, उन पर कद्ध तो हुए, और उन्हें त्याज्य मानकर भी उनके शुद्ध भाव 
से, शुद्ध अः्तःकरणा से, प्रसन्न हो गए । और फिर ज्ञान शक्ति को प्रकट करके, दृक्ष के स्कन्ध (डाली) 
पर बस्त्रों को रख कर, उनके आवरणों को वैष्णव बना, उनके कारशा को सुनकर और थोड़ा सा 
मोह करके मन्द हास्य पूर्वक इस तरह बोले, कि वे उनके वचन स्वीकार कर लें । यदि भगवान्‌ मन्द 
मुस्कराहट पूर्वक नहीं बोलते तो वे मुक्त हो जातीं ।।१८३॥ 


टिप्पणो-व्याख्या में “ज्ञान दृष्टि सर्वत्र न व्याप्ता'-ज्ञान दृष्टि सब टोर व्याप्त नहीं हुई-इत्यादि का 
तात्पर्यं यह है कि भगवानु उन के सारे अंगो को देखना प्रचूरता से चाहते थे। भगवान्‌ की इच्छा के रुक जाने से 
क्रोध हो श्राया । इससे,-'ग्रतस्त्याज्याः'-त्याग देने का भाव उत्पन्न हुआ । बीच में पसन्द हो जाने के कथन से, 
यह अर्थ होता हे । भगवन्‌ जब हाथ के व्यवधान) को भी नहीं सहन कर सकते हैं तो फिर बस्त्र क्यों दिए ? इस 
शंका को दूर करने के लिए वृक्ष के स्कन्घ*-पर वस्त्रों को रखने का तात्पयं-'तासाम।वरणानि” (उनके प्रावरणों3 
को) इत्यादि से कहते हैँ । इसका आशय यह है कि पहले भगवान्‌ के साथ अन्तराय होने से दूसरे स्थान पर धरे 
ये फिर जेसे वैष्णव का संग भगवान्‌ की प्राप्ति कराने वाला है, वसे ही, इन वरत्रो को वृक्ष के स्कन्ध पर रखने 
से वैष्णव घमं युक्त किया, क्योंकि वस्त्रों के-भगवान्‌ को प्राप्त करा देना रूप-परोपकार को भगवान्‌ अभी हाल 
ही में कहेंगे । वस्त्र रस के उद्बोधक होने के कारण, भगवान्‌ की प्राप्ति कराने वाले हुँ । इसी लिए ऐसा विशेष 
स्थान-वैष्णव वृक्ष के स्कन्ध-पर रखना लक्षित होता है । उस समय भगवानु के विशेष प्रसन्न होने के कारणा 
की भ्रपेक्षा में कहते हैं, कि-'तासां निदान श्रृत्वा'-(उनके निदान को सुनकर) आप वयस्यसहित हो, अपके 
कहने से हमें आना चाहिए या नहीं आना चाहिए ब्रोर हारा आना उचित है या भ्रनुचित है इत्यादि हम जानती 
हैं, हम तो केवल-एक मात्र-श्राप के प्राघीन हैं । हमारे क्या करने पर आप कया मानते हैं-इस तरह शंकित हृदय 
वाली हम कुमारिकाओं की यथोचित रक्षा आप ही करे-इत्यादि रूप वचन सुनकर भ्रौर उनके अनन्य भाव को 


जानकर भगवान्‌ प्रति प्रसन्न हो गए । 


१--अन्तराय । २--शाखा । ३--वस्त्रों । ४ बंष्णाव । ५--कथन ॥ 
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ख्लोक--यूयं विवस्त्रा यदपो घृतब्रता व्यगाहतेतत्‌ तदु देवहेलनम्‌ । 
बद्धवाङर्जाल मुध्न्यपनुत्तयंञ्हसः कृत्वा नमो ऽधो वसनं प्रगृह्यताम्‌ ।१९१॥ 


श्रोकाथे--व्रत धारणा करने वाली तुमने निपट नंगी होकर जल के भीतर घुस 
कर स्नान किया है । तुम्हारा यह कृत्य जल के देवता वरुणा का अपमान जनक है । 
इसलिए इस पाप को दूर करने के लिए मस्तक पर हाथ जोड़ कर प्रणाम करो और 
प्रत्येक अपना वस्त्र ले जाओ ॥१६२॥ 


प्रथवा-“निदानं- अपने स्वरूप को । पद्मिनी स्त्रियों की नोवी (अ्रधोवस्त्र*, की ग्रन्थि») में पद्म की सुगन्ध 
होती है। तो जब वृक्ष के स्कन्ध पर वस्त्रो को धरा तब भवरों का झुण्ड भ्राकर गुङ्जार करने लगा। उनके 
गुङजार का सुनना हो निदान-श्रवरा है । इससे उन्हें अपने श्रनुकूल उत्तम नायिका जानकर रसभाव के उद्बोध 
होने के कारण विशेष प्रसन्न हुए । 


लेख--पभ्रन्यार्थ--इत्यांदि ! बालकों की दृष्टि न पड़ने देने के लिए इतना संग्रह किया हुग्रा जान कर 
अपनी ज्ञान दृष्टि सब स्थान पर व्याप्त न होने से उन्हें कुछ दोष युक्त माना । “ततः पुन:ः'-म्रोर फिर पहले देखते 
हुए भी भगषान्‌ गुप्त ग्रग छिपाया हुश्रा देख कर नहीं देख रहे से हो गए किन्तु सुन्दर मध्य भाग को देख कर 
प्रसन्न हो मए ओर प्रस्ता पूवंक फिर देखने लम गए। 


योजना--प्रा-सब प्रकार से । 'प्रहेता:-कितो भौ प्रंश से दुष्ट नहीं। यहां (श्रा)* अ्रभिविधि (उसको 
भी साथ लेकर) प्रथं में प्रयुक्त हुग्रा है। इस लिए-'प्रा--श्रहता:-में सन्धि-प्राङ के ङित्‌ के कारणा-महा 
भाष्यकार ऋषि पत्तञ्जलि ने सिद्ध की है इस से-प्रार्ष है, क्योंकि ङित्‌ होते के कारण प्रकृति भाव न होने से 
दीर्घ संधि सुखेन हो गई । 'ज्ञान दृष्टि : तंत्र न ध्याप्ता-ध्याख्या के इम पदों क! ्रर्थ टिप्पणी में स्पष्ट कर दिया 
है और-“तदाघरणावि वेष्णवानि कृत्वा पर्चात्तासां निदान श्रुत्वा'-(उनके वस्त्रो को बेष्णान करके फिर उनके 
कथन को सुन कर) इत्यादि व्याख्या के पदों का अरथे टिव्पणोजी में बिस्तारपूबंक कह दिया है ॥१८।। 


* बिना तेनेति मर्यादा सहतेनेत्यभिविधि:-कोष: । 


१--काम २--नीचे को बस्त्र ब३े-+गांठ 


Yo 
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सुबोघिनी--भगवद्वाव्यमाह युथमिति, >अप्स्व- 
ग्नि्दवताश्च तिष्टन्त्यतो नाप्सु मूत्रपुरीषं कुर्यान्‌ न 
निष्ठीवेन्‌ न विवसनः स्नायाद्‌ गुह्यो वा एपोग्निरेत- 
स्याग्नेग्नतिदाहाये” तिश्रुतेविवस्त्रस्ताने तत्र स्थिताग्ने- 
देवताभ्यो वा व्रतादिसवंनाशो भवेदिति तत्‌ प्रतिविधा- 
तव्यं, भगवान्‌ हि तत्कर्मसिद्धये समागत इनि स्वतन्त्रतया 
फलदानात्‌ कमंसाद्‌गुण्याथं माह यतो यूयं एतब्रत्ास्तथा- 
भूता अपि विवस्त्रा यदपो व्यवगाहत विशेषेण 
विलोडितवत्यः क्षो भमुत्वादितवत्यः क्रीडया वस्त्राभावेन 


च दृष्टाहष्टाम्यामेतदालोडनं तत्‌ प्रसिद्धमेव देवहेलनं, 
उ इति निश्चये, एवं दोषं निरूप्य प्रायश्चित्तं निरूपय - 
त्यञजलि बद्धा मूध्नि स्थापयित्वांह्तोपनुत्तवे पापनाशाय 
नभ कृत्वा वो युष्माकमेतद्‌ वस्तं प्रगृह्मतामिति या 
क्रियाशक्तिरभिमानरक्षाथं स्थापिता सापराधनिवृत्तये 
योजनीया तत्रापि जानसहिना, एतावतैव देवता तुष्यति 
क्रियामूलस्यापि ज्ञानशक्तिव्याष्तेः, एषंव प्रौधरूपा 
शक्तिरिति तहिद:, सा चेज्‌ ज्ञानेन व्याप्ता फलं सिद्ध 
कृतार्थोपि भवति ॥१६३॥ 


व्याख्यार्थ-- यूय इत्यादि क्लोक से भगवान्‌ का वाय कहते हैं-जल में अग्नि और देवता 
निवास करते हैँ । इससे जल में मूत्र प्रौर शौच न करे, न थूकें, नग्न होकर स्नान न करे । यह ढको 
आ्राग है जो जलाती नही है-इत्यादि श्रुति के भ्रनुसार नग्न स्नान करते से जल के भीतर रहने वाली 
अग्नि और देवता ब्रत आदि सारे शुभ कर्मो का नाश कर देते हैं । इसलिए इसका प्रायद्चित)-करना 
चाहिए । भगवान्‌ उस कर्म की सिद्धि के लिए आए थे । इसलिए स्वतन्त्रता पूर्वक फल देनार्थ उसकी 
पवित्रता के लिए कहने लगे-तुमने व्रत धारण कर रक्खा है, फिर नग्न होकर जल में स्नान किया है 
स्नान हो नहीं, किन्तु क्रीडा करके जल में विशेष क्षोभ? किया है। क्रीडा ग्रौर वस्त्र के अभाव से 
दृष्ट ग्रौर अहृष्ट दोनों प्रकार से जल का ग्रालोडन-क्षोभ-किया है । यह देव की प्रसिद्ध ग्रवहेलना3 
हैं। 'उ' अव्यय का निश्चय ग्रर्थं है । 


इस प्रकार दोष का निरूपणा करके उसके प्रायश्चित का निरूपण करते हैं-अझ्जलि बान्ध कर- 
हाथ जोड़ कर माथे पर रख कर पाप का नाश करने के लिए नमस्कार करके तुम्हारे इस वस्त्र को 
ले जाग्रो । जो किया शक्ति-हाथ, अभिमान की रक्षा के लिए स्थापित की थी, उस क्रिया शक्ति-हाथ 
को, अपराध को नाश करने के लिए जोड़ो और उसको भो ज्ञान शक्ति (मस्तक) सहित जोड़ो । ऐसा 
करने से ही देवता प्रसन्न होंगे, क्योंकि दोनो हाथों का (क्रिया शक्ति का) मूल (मस्तक) की ज्ञानशक्ति 
से व्याप्त होगा । शास्त्र को जानने वाले कहते हैं कि यह हो प्रवाहरूप क्रियाशक्ति है, वह यदि ज्ञान 
से व्याप्त हो, तो फल सिद्ध हो जाता है और कृतार्थ भी हो जाता है ॥१६३॥ 


प अ्रष्स्वरिनदेवताश्च तिष्ठान्त्यतोनाप्सु विवसनः स्तायात्‌-श्नुतिः 
>: 


१--उपाय । २--उचछालनादि । ३--प्रपमान, लापरवाही । 
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श्रोक--इत्यच्युतेनाभिहिता ब्नजाबला मत्वा विवस्त्राप्लवनं ब्रतच्युतिम्‌ । 
तत्पुतिकामास्तदशेषकमंरणां साक्षात्‌ कृतं नेमुरवद्यमृग्‌ यतः ॥२०३॥ 


श्लोकार्थ-- अच्युत भगवान्‌ के द्वारा इस प्रकार कही गई उन ब्रज को ग्रबलाग्रों 
ने नग्न स्नान को ब्रत भंग का करने वाला मानकर भगवान्‌ को इच्छा को पूर्ण करने 
के लिए व्रत तथा सारे सत्कर्मो के साक्षात्‌ फलरूप भगवान्‌ को नमस्कार किया, क्योंकि 
नमस्कार करने से सब पापों का नाश हो जाता है ॥२०३॥ 


सेख 'यूयम्‌'-इत्यादि श्लोक की व्याख्या में-'तत्रापि ज्ञान सहिता-का अर्थ यहे है, कि उस क्रियाशक्ति 
का योग, मेरी ज्ञान शक्ति के साथ करो । हाथों को शिर के ऊपर तक लाने से, ऐसा हो जाता है-यह भाव है। 
“'एषेव प्रोधरूपा शक्ति:”-यह क्रिया शक्ति ही प्रकृष्ट प्रोघप्रवाहरूप प्राव क शक्ति है । 'तद्विद:-शास्त्र से सिद्ध 
है कि कर्मो का बहुत भ्रधिक फल होता है । ज्ञान शक्ति केवल ब्रह्मरूपी फल को देने वाली है । ऐसी ज्ञान शक्ति 
यहाँ अपेक्षित नहीं है-यह बतलाने के लिए “एव' पद का प्रयोग किया है । बह शक्ति यदि ज्ञान से व्याप्त 
हो, तो मोक्षरूपी डुख्य फल की सिद्धि होती है। क्योकि ज्ञानी को उस शक्ति की ग्रभिव्यक्ति) होने पर क्रम से 
मोक्ष सिद्ध होता हे-ऐसा सिद्धान्त है। इस पर भी वह प्रावाहिक अभिमान की रक्षा करने वाली क्रियाशक्ति 
यदि मेरी शक्ति से व्याप्त हो जाय तो प्रावाहिकपन का त्याग हो जाता है और अनन्य भाव सिद्ध हो जाता है । 
तब भगवत्सम्बन्धरूपो फल सिद्ध हो जाता है कमं भी उत्तम गुण वाला हो जाता है और कृतार्थ भी हो जाता है 
(कृत-साघ लिया है ब्रत रूपी ग्रथे जिसने-ऐसा हो जाता है) । सामान्य रीति से कहेजाने के अभिप्राय से पुलिङ्ग 
का प्रयोग किया है । 


योजना --“' या क्रियाशक्तिरभिमानरक्षार्थ स्थापिता”-जो क्रिया शक्ति श्रभिमान की रक्षा के लिए स्था- 
पन की-इत्यादि-हाथ क्रिया शक्ति रूप है । लजा की रक्षा के लिए स्थापित किए हुए दोनों हाथों को मस्तक के 
ऊपर रख कर, श्रपराध की निवृति करांना उचित है! मस्तक के ऊपर हाथ जोड़ने से, मेरी शान शक्ति के साथ 
उनका योग हो जाता है। 'क्रियामूलस्यापी-हायों को मस्तक पर रखने से, क्रियामूल-भुजाओं का मूल भी, 
भगवान्‌ की ज्ञानशक्ति से व्याप्त हो जाएगा । तव श्रच्छी प्रकार निरीक्षण करने से, भगवान्‌ में विशेष भाव 
जागृत होगा । 'एषंव'-(एषा)-लज्या की रक्षा के लिए, घरी हुई हाथ रूपी क्रियाशक्ति-प्रकृष्ठ ग्रोघ (प्रवाहरूप) 
भगवान्‌ को इच्छा के विरुद्ध करने से-प्रवाहसम्बन्धिनी होकर ग्रहंता ममता रूप ससार को ही उत्पन्न करेगी-यह 
भ्रर्थ है । नह्‌ क्रियाशक्ति भगवान्‌ की सेवा में लगा दी जानी चाहिए-इस प्रकार के ज्ञान से युक्त हो जाय, तो 
चह प्रवाह की गति को दूर करके भगवत्सम्बन्ध से अलौकिक होकर, पुष्टिमाग के फल को सिद्ध कर देती है ॥१६३॥ 


१--प्राप्ति । 


श्र शआओम-ड्रागवत - दशम स्कन्ध (सुबोधिनो) १६ वां भ्रध्याय 
SSSI 


सुबोधिनी --ताः पुनभं गवदभिप्रायमपि ज्ञात्वोक्ता- | फलं न भविष्यतोत्युभयमेकेन यथा भवेत्‌ तथा कृतवत्यः, 
दप्यधिक कृतवत्य इत्याहेत्यच्युत्तेनाभिहिता इति, | यद्वा तस्य भगवतः पुतिकामा इत्यर्थः, न च ब्रतच्युति- 
केनाप्यशेन च्युतिरहितेन पूर्णाशक्तिमताभिहिता उक्ता | मितिपूर्वोक्तत्वेन तत्परामञं एव ततूपदेनाकारीति वाच्यं, 
वचनद्वारा प्राप्तज्ञाना ब्रजाबलाः स्वभावतश्चातुर्यादि- | ब्रततदन्याशेषकम फलत्वेन भगवान्निरूपणाे यर्थ्यापत्तेः, 
दोषरहिता विवस्त्राप्लबन ब्रतच्युति मत्वा हृदयेपि संवादं | किञ्च 'रृढं प्रलब्धा’ इत्या्यसूयाहेतूकत्यनुपपत्तिः+ 
प्राप्य तत्युतिकामा न तु देवतापराधनित्रृत्तिमात्रपरास्ता- | ब्रतपूतिपक्षे तदर्थमेव सवंमुबतं भगवता कारितं चेत्य- 
हशेर्थ तस्य वा ब्रतस्थाशेषकर्म णां च साक्षात्‌ कृतं | सूधाहेतुत्वाभावात्‌ तेषा, न हि स्वहितवाचा कृत्या वा 
कर्मभिरयं साक्षात्‌ फलहूपेश सम्पादितः, फले जाते | तदारोपः सम्भवति प्रत्युत तद्व॑परीत्यमिति, ननु ब्रतच्युति 
साघनन्थूनता व्यर्थेति फलहृष्टयस्ताहशं भगवन्त नेमु- | मत्वा कथं तदुपेक्षां कृत्वा प्रियमेव नेमुः ? तत्राह 
भंगवते नमस्कार कृतवत्यः, साष्टाद्गप्रणाममिति केचित्‌, | तदज्ञेषेति पूववत्‌, न चेवं ब्रतच्युति मत्वेतिकथनवं यर्थ्य॑- 
तथा करणे हेतुर्यतोवद्यमृगवद्यमाजंनं यतो नमस्काराद्‌ | मिति वाच्यं, तत्कालीनभावप्रोढिनिरूपणार्थत्वात्‌, 
भवति, देवतापराधे शान्तेपि कमंच्छिद्रस्य जातत्वात्‌ | अन्यथा विशेषणावंयथ्यपित्तिरित्युक्तमेव ।।२०३॥। 


व्यास्यार्थ-उन कुमारिकाग्रों ने भगवान्‌ के अभिप्राय को जान कर उनके कथन से भी और 
अधिक किया-यह 'इत्यच्युतेन-इलोक से कहते हैं । अच्युत (किसी भी अंश से च्युति" रहित) 
अस्खलित) पूर्णं शक्तिमान्‌ भगवान्‌ के द्वारा इस प्रकार कही गई-वचन द्वारा ज्ञान को प्राप्त हुई और 
स्वभाव से चतुराई, छल आदि दोषों से रहित वे ब्रज को अबलाएँ नग्न स्नान को ब्रत के भंग का कारणा 
मान और अपने हृदय में भी इस बात को सत्य मान कर, इसकी पूर्ति अथवा ब्रत को पूर्णं करने 
वाले भगवान्‌ की इच्छा से भगवान्‌ को नमस्कार करने लगीं । केवल देवता के अपराब की निवृत्ति 
के लिए नहीं, किन्तु इस ब्रत तथा सारे कर्मो का साक्षात्कार रूप साक्षात्‌ फल रूप) भगवान्‌ को 
नमस्कार किया । फल की प्राप्ति हो जाने पर, साधन की कमी व्यर्थ है, प्रर्थात्‌ भगवान्‌ को पति 
कराने में, प्रतिबन्धक कुछ नहीं रहा । इस प्रकार फल को दृष्टि वाली, उन्होंने फल को सम्पादन कराने 
वाले फलरूप भगवान्‌ को नमस्कार किया । कोई टीकाकार नमस्कार का अर्थ साष्टांग प्रणाम करते 
हुँ । वह भी उचित ही है, क्योंकि नमस्कार करगे से पापों का नाश होता है। देवता का अपराध 
शान्त? हो जाने पर भी जल क्रोड़ा करने से, कर्म अपूर्णं हो जाएगा तो फल को प्राप्ति नहीं होगी । 
इस लिए दोनों एक के ही करने से निवृत्त हो जाए वेसा किया (नमस्कार किया) अथवा उन भग- 
वानु की इच्छा को पूरी कराने की इच्छा से प्रणाम किया । 


पहिले व्रत भंग का भय कहा है, इस लिए-'तत्‌' पद उस व्रत भंग का सूचक है-ऐसी शका 
नहीं करना चाहिए, क्योंकि यदि ऐसा ब्रर्थ करेंगे तो ब्रत श्रोर सारे कर्मो का-भगवान्‌ को-फलरूप 
कहना हो अर्थ हो जाएगा और-हढ प्रलब्धाः !-इत्यादि सुया रादि के कारणों का कहना अनुचित 
हो जाएगा । ब्रत के पूणं होने के पक्ष में-उसके लिए ही कहा हुआ सब भगवान्‌ ने करा लिया-इस 
लिए असूया? आदि का कुछ कारणा रहा ही नहीं। उनके हित के वचन अथवा हित को कृतिसे 
असूया का ग्रारोप ग्रसम्भव है, किन्तु उससे विपरीत भाव को ही सम्भावना है। 


१ भंग, गिरा हुआ, टूटा हुआ । २-दूर । ३--निन्दा, द्वेष, क्रोध । 


क्रीसुबोधिनो को हिन्दी टोका - तामस प्रकरण साधन श्रवान्तर प्रकरण - श्रध्याय १ ५३ 
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झंका--ब्रत की च्युति मान कर फिर उन्होंबे उसकी उपेक्षा" करके प्रिय भगवान्‌ को ही नमः 
स्कार क्‍यों किया ? इस का उत्तर यह है कि व्रत आदि सारे शुभ कर्मो का फल भगवान्‌ हैं, इस लिए 
उन्हें हो नमस्कार क्रिया । इस से व्रतच्युति के कथन की व्यर्थेता को शंका नहीं करनो चाहिए 
बसोंकि उस समय के भावों को उत्कृष्टता! का यह निरूपण है । नहीं तो-'ग्रवद्य मृग्‌ “पापों का 
नाशक विशेषगा व्यर्थ हो जायगा ।'२०१॥ 


खोक--तास्तथावनता दृष्टा भगवान्‌ देवकोसुतः । 
वासांसि ताभ्यः प्रायच्छत्‌ करुणस्तेन तोषितः ॥२१२॥ 


श्वोकाथे--भगवाव्‌ देवकीनन्दन ने उन कुमारिकाश्रों को अपनी आज्ञानुसार 
प्रणाम करती हुई देखकर और उससे सन्तुष्ट होकर, उन्हें (अपूर्व) वस्त्रों का दान 
किया ॥२१३॥ 
सुबोधिनी--तदा भगवान्‌ सन्तुष्टः प्रादादित्याह | सूचितं, [अत एवार्थविशेषेषि 'दाञ्दाणो रत्र दाणा एव 
तास्तथेति, यदि चातुर्येशावनताः स्युस्तदा सन्तुष्ट एव | प्रयोग: कृतो यतोस् पूर्व निवृत्तिरपूर्त यच्छा देशेनापूवं छप- 
भवेत्‌ परं तथावनता न तु चातुर्यार्थमतस्तथा दृष्टा तथा | वत्त्तमेवमत्रापि दवेषु केवलवस्त्र त्व नित्ृत्ति मपूर्वं भगवद्धा- 
ज्ञाने हेतुर्भेगचानिति, प्रसादे हेतुर्देबकीधुत इति, तदा | वात्मककामरूपतां च सम्पाद्य तानि दत्तवानिति 
वासांसि ताभ्यः प्रायच्छत्‌, चतुर्थ्या सम्प्रद।नादपूर्वदान । ज्ञाप्यतेत एव प्रेष्ठसङ्गम' सज्जने वस्त्रदानमेव हेतुत्वे- 


'लेख'- व्याख्या में-अभिप्रायमपि'-वाक्य को सुनकर और उसके प्रभिप्राय को भी समझकर! 
'उक्तादप्यधिकम्‌'--भगवान्‌ ने जो कुछ कहा था, उनने उससे भी अधिक ही किया, अर्थात्‌ भगवान्‌ की आज्ञा का 
पालन तो कुछ संकोच रख कर भी हो सकता था, किन्तु त्र उनका सर्वाग दर्शन-जिसको भगवान्‌ चाहते 
थे-भगवानु को नहो होता । इसलिए भगवाच की वैसी इच्छा को जानकर श्रौर उसे पूरी करने के लिए निझंक 
होकर भगवदिच्छानुसार ही किया । थोड़ा भी संकोच नहीं किया ! साष्टांग प्रणाम के पक्ष में-प्रणाम हो नमस्कार 
से अधिक किया-भ्रथं है । तदशेषकमंणाम्‌'-उस विषय में पुणांता करने की इच्छा से । यहाँ-तत्‌-यह शब्द सप्तमी 
विभक्ति बोधक प्रव्यय है और यदि-'तत्‌ इस पद का-तस्य-षष्ठी ग्रथं करें तो आगे के “ग्रशेष कर्मणां' पद के 
साथ द्वन्द्व समास करना चाहिए । “फले जाते'-भगवान्‌ के श्रा जाने पर । इन पदों का-नेमु:'-के साथ अन्वय है 
अर्थात्‌ भगवाच के पघार आने पर फलरूप उनको नमस्कार किया । व्यर्था-प्रर्थात्‌ बिरुद्ध (पतिरूप फल में 
प्रतिबन्ध करने वाली) । "ताह -वेसे पति रूप फल का सम्पादन करके देने वाले । 'कर्मेच्छिद्रस्य जातत्वात्‌'- 
क्रीड़ा करने से कर्म में अन्तराय के उत्पन्न हो जाने से नमन किया ॥२०३॥ 


१- प्रनादर, प्याग । २--उत्तमता, श्रेष्ठता ! 


शड पोमद्भागवत - (सुबोधिनी) दश्चम स्कृत्ष - १९ यां श्रष्याव्र 
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नोक्तं 'परिधाय स्ववासाँसी'ति, अत एव 'स्व'पदमप्युक्त | दु'खप्रहाशेच्छानन्दाविर्भावनरूपा तासूत्यन्ना, ननु तहि 
नायिकानां प्रियविधयकोत्कटभावस्थव स्वकीयत्वादन्यथा | मुक्तिमेव दद्यात्‌ कुतो वस्त्राणि दत्तवान्‌ ? तत्राह तेन 
न ददेत्‌ प्ररोजनाभावात्‌,] अर्थात्‌ तासःमे३ प्रकदेंशा | तोषित इति. तेन मुग्धभःवेन साष्टाङ्खनमस्कारेण तोष 
दत्तवान्‌ यथा तासु पूर्वोक्तः कामः सिद्धो भवत्यत एव | प्रारितः, अनस्तोषः सञ्जातः, ततो ब्रह्म भूत्तानामेव तासां 
जलक्रीडादिषु वम्त्रोत्त।रणापरिवाने नापेक्षिते, नन्वेव- | भगवता सह रमगाषवि भविष्यति, रसरक्षाथंमेव वस्त्र- 
विधवस्त्रदाने को हेतुः ? तत्राह करुण इति, परमकरुणाया | दानं, अनेतान्यादशतमवि सेत्स्यत्ति २१६॥ 


व्याख्यार्थ-तब र्गवान्‌ ने प्रसन्न हो वस्त्र दे दिए । यह 'तास्तथावनताः'-इस शोक से कहते हैं- 
यदि वे नमस्कार करने में चतुराई (छल) करती, तो भगवान्‌ असन्तुष्ट ही होते, किन्तु उतत तरह- 
भगवान्‌ के कथन से भी अधिक रीति से-नस्र देख कर सन्तुष्ट हुए। केवल चतुराई के लिए इनने 
नमस्कार नहीं किया है, किन्तु मेरी इच्छा को जानकर त्रौर उसे पुरो करने के लिए ही नमस्कार 
किया है, यह जानकर सन्तुष्ट हुए, बयोंकि आप भगवान्‌ हैं । प्रसन्न होने में यह कारण है कि आप 
देवकीसुत हैं अर्थात्‌ देवकीजी पर कृपा करके जेसे उनके पुत्र हुए, बसे ही इन कुमारिकाग्रों पर कृपा 
करके, इनके पति हुए। तब उनके लिए वस्त्र प्रकर्षतापूर्वेक दिए । 'ताभ्यः'-यह चतुर्थी विभक्ति 
पूवे दात की सूचना करती है! इसलिए श्रपुवंदान रूप बिशेष शर्थ होने से 'दाज्‌' और 'दाण 
धातुञ्रों में से यहां “दाण” धातु का-जिसे-यच्छ'-श्रादेज हो जाता है-ही प्रयोग किया है। तात्पर्य है, 
कि जँसे 'दाण” धातू के दा! पूर्वरूप की निवृत्ति होकर-'यच्छ'-नया अपूर्व रूप आदेश हो जाता है, 
बैसे ही यहाँ दिए जाने योग्य वस्त्रों में केवल पहिले बस्त्रपने की निवृत्ति करके, श्रपूर्व-नवीन 
भगवद्धावात्मक कामरूप-चस्त्र सम्पादन करके वे भगवान्‌ ने उनके लिए दिए। इसीलिए- प्रेष्ठसंग- 
मसज्जिताः-२३बें श्‍लोक में यह्‌ नवीन वस्त्रदान ही हेतु रूप से कहा गया है, क्योंकि परिधाय 
स्ववासांसि'-यहाँ अपने अपने वस्त्रां का पहिनना कहा है । 'स्व' पद का प्रयोग भो इसी लिए किया है 
कि नायिकाग्रों का भगवान्‌ में प्रिय अत्यन्त उत्कट भाव उत्पन्न हो और 'स्व' भगवान्‌ का वस्त्रों में 
ग्रपने द्वारा ही दान किए का भाव उत्पन्न हो यदि यहाँ यह तात्पर्य नही होता, तो व्यर्थ स्वपद का 
प्रयोग क्यों करते । अर्थात्‌ उन्हें बस्त्र इय प्रकर्षता से दिए कि जिससे, उनमें पूर्व कथित काम सिद्ध 
हो । इसी से, जल क्रीड। आदि में, बस्त्रों को दिव्य करने के लिए, वश्त्रों को उतारने श्रौर फिर 
पहिनने की ग्रपेक्षा नहीं है, इस प्रकार वस्त्र देने का क्या कारण है ? इसके उत्तर में कहते है-करुणः- 
कि उन पर अत्यन्त करुणा से, दुःख दूर करने और आनन्द का ग्राविर्भाव करने की भगवान्‌ की 
इच्छा उत्पन्न हुई तब वस्त्र दिए । फिर शंका होती है, कि मुक्ति का दानन करके वस्त्र ही क्‍यों दिए । 
मुक्ति देते इसका उत्तर यह्‌ है कि-तेन तोषित:-उनके उस नमस्कार से, भोलेभालेपन से, साष्टांग 
प्रणाम से, भगवान्‌ सन्तुष्ट हो गए थे (यदि ऐसा नहीं होता तो केवल ब्रह्म भाव का सम्पादन करके 
मुक्ति ही देते) इस से ब्रह्मभाव प्राप्त हो जाने के ग्रनन्तर भगवान्‌ के साथ उनका रमण कराने की 
इच्छा से, रमण के उपयोगी प्रवयव ग्रोदि सामग्री का सम्पादन करने. के लिए काम रूपी वस्त्र का 
दान किया, जिस (वस्त्र दान) से इन्हें कोई दुधरा देख भी नहीं सकेगा ॥२१३॥। 


टिप्पशी-- लोक और वेद में मुक्ति का दान परम फल छूप से प्रसिद्ध है किन्तु अक्ति मार्ग में तो मुक्ति 
अल्प फल है और वस्त्र दान परम फल है-इस बात को बतलाने के लिए व्याख्या में-“ननु तहि मुक्तिमेव दयात्‌'- 
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वस्त्राखि चबापहतान्यथाप्यमु' ता नाभ्यसूयन्‌ प्रियसङ्गनिवृ ताः ॥२२३॥ 


श्जोकार्थ---भगवान्‌ ने उनके साथ वंचना? की, उनको लज्जा छोड़ने के लिए 
विवश किया. उनका अपमान किया, उनके वस्त्र हर लिए और कठपुतली की तरह 
भाँति भाँति के नाच (उनको) नचाए, तो भी उन गोपिकाग्रों के मन में भगवान्‌ के 
प्रति ईर्ष्या' उत्पन्न नहीं हुई किन्तु प्रिय भगवान्‌ के संग से वे अत्यन्त प्रसन्न हुई ॥२२३॥ 


सुबोधिनो--ननु ता भ्रनेकविधा चस्त्रपरिधानानन्तरं | विचायते भगवद्वचने च विश्वासो भगवति च स्नेहस्तस्य 
पुवंवासनयाक्षिप्तों दोपः कथं नोत्पन्न इत्याशङ्कयाह ¦ च परमासत्व स्वस्थ च दोपस्कृतिस्तन्नितृत्ते रनन्योपायत्व 
हढं प्रलब्धा इति, लोक्रिकदष्टिस्तासां जाता न वेति चान्बथा सर्वथा निरभिमानानां पुनजिज्चापा नोपपद्येत, 


तो फिर मुक्ति ही देते ? इत्यादि शंका करके समाधान किया है । सारे दुःखों का अभाव ही मुक्ति है प्रौर परम 
करुणा का अर्थ केवल दुःखों का श्रभाव करना ही नहीं है, किन्तु आनन्द का आविर्भाव भी जब होवे तब परम 
पद की सार्थकता है । जिन पर भगवान्‌ इस तरह प्रसन्न नहीं होते हैं उनको ही मुक्ति देते हुँ । इस वस्त्रों के दान 
में परम करूणा कारण है । इससे इन ब्रज भक्तों को मुक्ति न देकर वस्त्र दिए। इस कथन ते यह स्पष्ट है कि 
इस काम भाव की अपेक्षा मुक्ति अल्प वस्तु है । 


लिख -- तथा ज्ञाने'-भगवान्‌ ने ऐसा जाना । अर्थात्‌ भगवान्‌ ने-स्वय आन्तर माव ज्ञान सहित भगवान्‌ 
होने के कारण-यह जान लिया, कि ये गोपीजन मेरा अभिप्राय जान गई हैं और मेरी इच्छा को पूरी करने के 
लिए ही यह्‌ सब कुछ किया है और तश्र देवकीसुत होने के कारण, सन्तुष्ट होकर वस्त्रों का दान किया । मूल में 
"करुणः पद अतिशय बोघक *मत्वर्धीय' प्रत्ययान्त होने के भ्रभिप्राय से, परम करुणा से, भगवानु की उन पर 
दु-ख के अत्यन्त नाशपूर्वक श्रानन्द को प्रकट करने की इच्छा हुई । केवल दुःख दूर करने पर तो, आनन्द का 
तिरोभाव ही बना रहता है श्रोर श्रानन्द का उनमें आविर्भाव करवा ही उनपर परम कृपा है। उनमें आनन्द को 
प्रकट करने की इच्छा परम कृपा है । ब्रह्म भुतानां-का ग्रथं यह है कि ब्रह्म भाव के प्राप्त होने के पीछे जिनमें 
आ्रानन्द प्रकट हो गया है ऐसे । इस प्रकार यदि भगवान्‌ को सन्तोष नहीं होता, तो केवल ब्रह्म भाव का ही 
सम्पादन करते श्रौर जिससे, उनकी मुक्ति ही होती । यहाँ तो भगवान्‌ सन्तृष्ट हुए हैं । इससे उनके साथ, आगे 
रमण भी होगा । इसलिए रमण के योग्य श्रवयव श्रादि सामग्री सिद्ध करने वाला वस्त्रदान रूप ब्रह्मभाव सिद्ध 
कर दिया ।।२१३॥। 


१-ठगाई | २>डाह, जलन । 
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दृढमत्यन्तं प्रलब्धा 'यूयं विवस्त्रा यदप' इति, 'अत्रागत्य 
स्ववासांसी'तिवाक्यात्‌, त्रपया च हावितास्त्याजिता 
लज्जा हि तासां सर्वस्वं, दोषारोपो गुणाभावश्नोक्त:, 
चकारादपत्रपया च हापितास्त्याजिता:, भवत्यो यदि मे 
दास्य' इति तद्वाक्यमेव पुरस्कृत्य ता निजिता इति 
प्रस्तोभिता:, स्तोमवावयं वृथावाक्यं, प्रकर्षस्तस्यापका र- 
हेतुत्वं, ग्रत: प्रस्तोभिता 'मूध्नि बद्धवाञ्जलि' मिति 
क्रीडनवच्च कारिता यथा बालो यर्थब कार्यते तथा 
कारिताः, तासां च पुनर्वस्त्राण्यपहृतान्पेव, एवं पश्च- 


ह्यन्तदुःखे भवति, तानि च वाक्यानि महाग्नो जलमिव, 
भगवता स्वलूपेराँ वानन्दं प्रापितासु न तेद: पुत्पादयितु 
शक्तं स्त्रानन्देनैव निर्वृताः, भगवदीये रप्याधिईनिकर्वा- 
कयेर्नापकारः कतुः शत्यः, तत्र हेतुः प्रियस्य भगवत: 
सङ्गेन वस्त्रद्वारा प्रियस्य सङ्गस्तेन निवृताः, प्रमे बलेन 
प्रमाणं दुर्बलं जातमित्यर्थः, श्रनेन 'प्रायच्छदि'ति 
“प्रशब्देन परिधापनमप्युक्र्त “करुणा” पदेन च तद,नीन्त- 
नोन्यो योग्योप्युपचःर: सूचितोतो निवता भगवति 
स्वस्मिन्‌ दोषाभावाद्‌ दोष नारोगितवत्यः ॥ २२२॥। 


विधदोषेरपि ता भगवन्तं नाम्यसुयन्‌, भ्रम्यसूया 

व्यास्याथं-शंका-ये गोपीजन अनेक प्रकार की थी “भवत्यो यदि में दास्यः-भगवान्‌ के इस 
वाक्य को सुनने से पहिले उनके भ्रनेक भाव कहें जा चुके हैं। फिर वस्त्र पहिन लेने के भ्रनन्तर पहले 
की भिन्न भिन्न भाव वाली, उस वासना के द्वारा होने वाला दोष, उनके मनमें उत्पन्न क्यों नही हुआ ? 
इस शंका के समाधान में-हृढं प्रलब्धा:'-यह इलोक कहते हैं-यहाँ यह विचार किया जाता है, कि 
उनकी लौकिक दृष्टि हुई या नहीं हुई ? भगवान्‌ के वचन पर इन्हें विश्वास आया, भगवान्‌ में स्नेह 
उत्पन्न हुआ, भगवान्‌ की अक्षरशः सत्यवक्‌तृता पर विश्वास हुआ, और अपने दोष को स्फूति हुई । 
उस दोष के दूर करने का एक मात्र उपाय, नमस्कार हो उन्हे सूझा, नहीं तो अभिमान को सर्वथा त्याग 
देने वाली उनकी फिर जिज्ञासा-भगवस्संङ्गम की इच्छा-नहीं होती । 'तुम ने नग्न हो कर जल में विहार 
किया ? इत्यादि वचनों से भगवान्‌ ने उन्हें ठगा, 'यहां आकर अपने वस्त्र ले जाग्रों'-कह कर, उनकी 
लज्जा छुड़ादी, जो कि उनका सर्वस्व थी । इस प्रकार. प्रथम वावय से, उन पर दोष लगाया, दूसरे 
से उन में गुर का अभाव कहा और-“च” से उन्हे निलंज्ज कर दिया । 'यदि तुम मेरी दासी हो'- 
इत्यादि उनके ही वाक्यों को लेकर उन्हें निरूत्तर किया-यही उनका अपमान किया, क्योंकि स्तोभवाक्य- 
बुरे वाक्य के प्रकर्षं * से अपकार २ करना हो अपमान है । शिर पर हाथ जोड़ो,-कह कर, उनके 
साथ कठपुतली का सा खिलवाड किया, बालक के साथ जैसा व्यवहार किया और यह सब कुछ करा 
लेने पर भी वस्त्र तो उनके हर ही लिए थे इस तरह से उन पर ये पांच दोष लगाए जाने पर भी, 
उनको भगवान्‌ पर इर्ष्या नहीं हुई । इर्ष्या तो, हृदय में दुःख होने पर होती है । भगवान्‌ के ये वचन 
तो उन्हे, धघकती हुई अग्नि पर जल की तरह ठण्डक करने वाले लगे । जिन्हें भगवान्‌ ने अपने 
स्वरूप का ही आनन्द प्राप्त करोया है, उन्हें इन वाक्यों से दुःख कंसे उत्पन्न हो मकता है। वेतो 
भगवान्‌ के आनन्द से सुखी (हैं) थीं । इस लिए भगवान्‌ के श्राधिदँविक वाक्यों से भी उनका कुछ 
पकार नहीं हो सका, क्योंकि, वे तो प्रिय भगवान्‌ के-चस्त्र द्वारा-संग से परम सुखी थीं। यहां 
प्रमेय बल से प्रमाण बल दुर्बल हो गया । (प्रमेय बल-भगवानु के स्वरूप का बल--के भ्रागे-प्रमाणा 
बल भगवान्‌ के वचनों का बल-दुर्बल हो गया) । इस से 'प्रायच्छत्‌'-उन्हें भगवान्‌ ने वस्त्र केवल 
दिए ही नहीं, किन्तु देते देते, पहना भी दिए | करूणा पद से यह भाव है कि उस समय के होने वाले 
दूसरे-श्रांसू पोंछना, मस्तक पर हाथ रखना आदि उपचार भी किए । इससे वे प्रसन्न हुई और उन 
स्वयं में दोष न रहने से भगवान्‌ पर भी दोषारोप नहीं किया ॥२२१॥ 


१--उत्तमता, श्रेष्ठता, २--हा नि, बुरा, अनुपकारता 
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टिप्पणो -- उनकी लौकिक दृष्टि न होना नहीं समभे, तो दोष ग्राता है-उसे न्याख्या में-'अन्यथा'-पद से 
कहते है । लोक में, जो धर्म, श्रसुया* ईर्ष्या” के कारण रूप से प्रधिद्ध है उनका अनुभव करते हुए भी गोपीजनों 
के मन में इर्ष्या के न होने से सिद्ध है कि उनका भाव ग्रलौकिक था इसी ग्राशय से मूल में उन असूया के कारणों 
को बतलाया है । भगवान्‌ में केवल रनेह होना ही, ईर्ष्या न होने का कारण नहीं है, क्योंकि, यदि स्नेह के कारणा 
ही इर्ष्या आदि न होते तो, फिर स्नेह वाली खण्डिता, कलहान्तरिता ग्रादि नायिकाओं में भी इर्ष्या नहीं होनी 
चाहिए । परन्तु स्नेह होने पर भी. उनमें उक्त ईर्ष्यादि रहते ही हैं और भगवान्‌ में ईर्ष्या करने से, ग्रनिष्ट फल 
होता है, ऐसा शास्त्र का ज्ञान रखने वाले स्नेह यून्त्रों में भी ईष्यादि दोष नहीं पाए जाते । इस अन्वय व्यतिरेक 
व्यभिचार दोष से, स्नेह-श्रसूयादि न होने का कारण नहीं कहा जा सकता । 


अर यह भी कहना अनुचित है, कि खण्डितादि को प्रिय भगवान्‌ का संग न होने से, उनमें उक्त दोष 
होते हैं, ये तो-म्रिय संगनिरवृताः-प्रिम मगवान्‌ के संग से सुखी थीं, इस से, इन में असूयादि दोष उत्पन्न नहीं 
हुए, क्योंकि, खण्डिता का भगवान्‌ को उपालम्भ? देना आगामी संगम के प्रभाव के लिए होता है और वह इसी 
से, भगवानु को उपालम्भ देती हैं परन्तु उपालम्भ देने के समय में, तो उसे भी भगवान्‌ का संग ही है, संग का 
अभाव नहीं है । खण्डिता का भगवान्‌ से ईर्ष्या करना पहले हुए संग के अभाव से हुम्रा भी नहीं कहा जा सकता, 
क्‍योंकि उपालम्भ देते समय भगवान्‌ का संग हो जाने पर पहले संग का अभाव बाधित-दूर-हो गया । 


फिर शङ्का करते है कि उपालम्भ देते समय, संग होने पर भी, पूवंकाल में हो चुका संग का प्रभाव (जो 
भ्रत्यन्त भावरूप है) तो दूर नहीं होता है । यद्यपि वह श्रभाव (स्रत्यन्तामावरूप) नहीं दीख पड़ता, तो भी, किसी 
अंश में तो ग्रभावरूप से दृष्ट में ग्राता ही है। उत्तर देते हैं कि आगे हुए संग के श्रतिरिक्त कोई दूसरा संग उस 
अत्यन्ताभाव का प्रतियोगी* स्वीकार करने में कोई प्रमाण नहीं है, और कोई प्रतियोगी मान लेने पर गौरव" 
दोष राजाने से, अत्यन्ता भाव का भ्रभाव हो जाएगा । इससे गोपीजनों की अलौकिक दृष्टि होने के कारणा ही 


ईष्यादि नहीं हुए । 


इनकी अलोकिक दृष्टि तो नहीं थी किन्तु केवल दोष का अभाव ही था-ऐभा भी नहीं कहना चाहिए, 
क्योंकि, दोष के मूल कारणा ग्रभिमान का तो-हाथों की अंजलि बान्च कर मस्तक पर घरने तक भगवानु के 
वाक्यों के स्वीकार कर लेने से-ताश होना कहा जा तुका है । इसी बात को व्याछ्या में-''सवंथा निरभिमानानाम्‌”- 


“स॒वेधा निरभिमान हुई” इत्यादि पद से कहा है । 


इस प्रकार लोक में ईर्ष्या उत्पन्न करने वाले सब कारणों का उन्हें अनुभव होने पर भी ईर्ष्या के न होने 
से उनके भाव और उनकी दृष्टि के श्रलोकिक होने में कोई सन्देह नहीं है । और वह भाव रुखा*-नहीं, किन्तु 


१--निन्दा, द्वेष । २-डाह या जलन। ३-उलाहना। ४--विरोधी, प्रतिपक्ष। ५-भारी । 
६ - शुष्क । 


प्रस 
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शोक---परिधाय स्ववासांसि प्रेष्ठसङ्गमसञ्जिताः । 
गृहोतचित्ता नो चेलुस्तस्मिछज्जायितेक्षणाः ॥२३२॥ 


श्लोकार्थ--वे गोपिकाएं अपने अपने वस्त्र पहिनकर प्रेष्ठ (परम प्रिय) भगवान्‌ 
के संगम के लिए तय्यार हो गई और प्रिय के परम प्रिय समागम में उनका मन ऐसा लग 
गया था कि, वे आगे नहीं बढ सकी, वहीं खडो होकर, लज्जापूणां दृष्टि से भगवान्‌ 


की और निहारने लगीं ॥२३३॥ 


सुबोधिनी--ततो यज्‌ जातं तदाह परिधाथेति, 
स्वस्ववासांसि परिघाय प्रेष्ठस्थ सङ्गमे तृतीयपुरुषार्थ 
सञ्जिता जाता रसाकरा जाता इत्यर्थः, ्रन्यथाश्रयभञ्गः 
क्षीणरसता वा स्यात्‌, एवं देहव्यवस्था निरूपिता, 
अन्तःकरसाव्यवस्थामाह्‌ गृहोतचित्ता इति, गृहीतं चित्तं 
याभिर्यासामिति वा, सम्बन्धिनः कतु श्रापेक्षितत्वाद्‌ 


चित्तव्यतिषङ्ग इकुर उत्पन्ने ततः क्रियाशक्ति: कुण्ठिता 
जातेत्याह नो चेलुरिति, ग्रन्यत्र ज्ञानश्क्तिरपि कुण्ठितेति 
वक्तु तस्मिनु रस एव तस्या विनियोगमाह, लज्जायिते- 
क्षणा लज्जां प्राप्तानीक्षणानि यासां भगवति लज्जया- 
पितानो वा, ूर्वस्वदोषानुसन्धानादिति केचित, 
वस्तुतस्तु तदेयं भावहृष्टिः, एव तासां शरीरान्तःकरणो- 


भगवच्तित्तं ताभिगू हीतमभिप्रायो ज्ञातो वस्त्रपरिधानेनेव | न्द्रियवृत्तय उत्ताः ॥२३{॥ 


भगवता च तासां चित्तमपहूतं 'तोषित' इति, एवं 


व्याख्याथं-इसके पोछे जो हुआ उसे-'परिधाय'-इस को ऊ से कहते हैं ग्रपने अपने बस्त्रों को पहिन- 
कर प्रेष्ठ भगवान्‌ के संगम के लिए-तृतीय पुरुषार्थ-काम-की सिद्धि के लिए बे तैयार हुई-वे रस को 
निधिरूप हुई । अन्यथा-यदि उन्हें रस को निधि न मानें तो ज्यु गार रस के ्राश्रय-श्रालम्बन-का भंग 


महानु रस रूप या उस भाव की महारस रूपता-भगवान्‌ में विश्वास, स्नेह, आप्तता और स्वयं के दोष की 
स्फृति आदि विशेषणों से स्पष्ट ज्ञात होती है जिसे ब्याख्यामें-भगवद्दचने च'-इत्यादि पदों से बतलाया है । इनके 
ऐसे विशुद्ध भाव के कारण ही इन्हें वस्त्रदान के साथ ही-वस्त्र द्वारा ही-भगवान्‌ के साथ सक्षात्‌ सम्बन्ध का 
श्रनुभव हुआ । इसी को, 'प्रियसंगनिवृ ताः पद से कहा है । उस प्रियसंग जनित श्रानन्द के कारण, असूयादि उत्पन्न 
नहीं हुए, यदि ऐसा न माने, तो श्रसूया के 'हढं प्रलब्धाः? कारण कहे पीछे शीघ्र असूया के होने के प्रतिबन्धक- 
दोष को रोकने का-किसी भी कारण के न होने पर, ईर्ष्या के उत्पन्न न होने का कोई प्रत्य कारणा नहीं दीखता । 


लेख-- व्याख्या में-'पूबंव।सनया'-'जो तुम मेरी दासी हो'-इस वाक्य को सुनने के पहिले, उनके भिन्न 
भिन्न भावों की वासना के द्वारा । 'वस्त्राणि अपहूतानि'-परीक्षा के लिए उन्हें खिलोता सा किया और वस्त्र भी 
नमस्कार कराए बिना नहीं दिए श्रोर इसी से इस विशेषण का यह भ्र्थं कहा है, कि उसकी निवृति का दूसरा 
कोई उपाय नहीं है ॥। २२}॥ 


श्री सुबोधिनी को हिन्दी टीका - तामस प्रकरण साधन अवान्तरण प्रकरण - अध्याय १ शह 
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हो जाएगा, अथवा क्षीण रस की उत्पत्ति होगी) इस कथन से. उनके देह की व्यवस्था का निरूपण करके, 
अब-'गृहीतचित्ताः'-पद से, ्रन्तःक रणा की व्यवस्था को कहते हैं । कुमारिकाग्रों ने भगवान्‌ का चित्त 

ग्रहण किया, अथवा भगवान्‌ ने उनके चित्त को ग्रहण किया । सम्बन्धी और कर्ता के ज्ञान की-किस 
का (चित्त) किस ने ग्रहण किया-्रपेक्षा में भगवान्‌ (सम्बन्धकारक) का चित्त गोपोजनों (कतृ कारक) 
ने वस्त्र पहनने से ग्रहण किया अथवा (सम्बन्ध कारक) गोपीजनों का चित्त (कर्त कारक) भगवान्‌ 
ने "तोषितः' पद से ग्रहणा किया । (इस प्रकार दोनों के चित्त ग्रहण में परस्पर दोनों हो कारणा 
हुए) । इस तरह चित्त के संकल्प विकल्प से ग्रंकुर-काम-की उत्पत्ति हुई, फिर क्रिया शक्ति के कुण्ठित 
हो जाने से, वे वहां से चल न सकी । और ज्ञान शक्ति भी कुण्ठित हुई कहने के लिए उसका भी, उस 
रस में ही विनियोग 'लज्जायि तेक्षणाः-पद से कहते हैं कि उनके नेत्र भगवान्‌ की तरफ लज्जा से 
देख रहे थे, अथवा जिनके नेत्रों का अर्पण लज्जा से, भगवान्‌ में हो गया हे । क्रितनेक टीकाकार 
कहते हैं कि अपने पहिले दोष के श्रनुसन्धान के कारण ऐसा हुआ । (पहले बुलाने पर न आना रूप 
दोष) । वस्तु स्थिति तो यह हँ, कि उस समय, ऐसी भाव वाली हुई । इस तरह, उनके शरीर, 
ग्रन्तःकरण और इन्द्रियों की बृत्ति का निरूपणा किया गया हँ ॥२३३॥। 


टिप्पणी--'परिघायेत्यादि' श्लोक की व्याख्या में-'रसाकरा जाता: --का प्रथं यह है, कि रस की खान 
रूप हुई । रस शुगार-रस शूगार के योग्य भ्रवयवो में ही, प्रकट होता है, यह रसशास्त्र का नियम है। यदि अंग 
रस के योग्य न होवें तो वे रस के प्रःश्रय रूप नहीं हो सकते हैं । इस लिए यहाँ वे रस के योग्य हुए । इस 
बात को बताने के लिए ही, घनुष, कवच भ्रादि से रण के लिए सजित हुए बीर की तरह, वे कुमारिकाएँ प्रेष्ठ 
भगवान्‌ के संगम के लिए तैयार हुईं । काम रूपी वस्त्रों को देने के पीछे ही वे इस योग्य हुई । 

कुमारिकाओं का उसी समय इस तरह शृंगार रस के योग्य हो जाना युक्ति विरूद्ध है ? ऐसी शंका नहीं 
करना चाहिए, क्योंकि, यदि बेसी भ्रवस्था, अंग प्रादि प्राप्त नहीं होते तो, काम शास्त्र में कहे हुए नखक्षत, 
दन्तक्षत, ताडन प्रादि व्यापार द्वारा उद्दोध होने योग्य रस का वे अंग आश्रय नहीं बन सकते और तत्र मूल में 
कहे गए संगम पद के बाघ का प्रसंग (हो) ग्रा जाएगा । यदि रसानुकूल वस्था, अवथव भ्रादि के न होने पर 
मी, जैसे तैसे संगम होने पर, पूणां रस प्रकट न होने से, रसाभास श्रथवा क्षोणरसता हो जाएगी । इन के लिए 
पहिले 'दारिका', 'कुमारी” श्रादि शब्दों का प्रयोग करके, अभी रस की खान कहने का तात्पर्यं यह है, कि पूर्व 
कथित गुणातीत भगवानु ने ही, उनमें प्रवेश करके, उनके देह इन्द्रिय, श्रन्तःकरण, आदि को भगवत्स्वरूप कर 
दिया । इसी से काल के क्रम के विना ही, कुमारिका भ्रवस्था में ही सब सिद्ध हो गया । 


“लजायितेक्षणाः'-की व्याख्या में “पुर्व स्वदोषेति' पहिले बुलाने पर नहीं ग्राना रूप दोष। वस्तु स्थिति तो 
यह है कि इस समय उनकी ऐसी भाववाली दृष्टि हुई, अर्थात्‌ वे भगवान्‌ के द्वारा इस समय प्रकट किए हुए रस 


१--अत्यन्त प्रिय । 
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श्रोक--तासां विज्ञाय भगवान्‌ स्वपादस्पर्शकाम्थया । 
धृतवतानां सङ्कुल्पमाह दामोदरोबलाः ॥२४३॥ 


श्लोकार्थं--अपने चरणों का स्पर्शं करने को कामना से व्रत को धारण करने वाली 
उन गोपीजनों के विशेष सङ्कुल्प को जानकर दामोदर भगवान्‌ ने उन से कहा ॥२४३॥ 


सुबोधिनो --तदा यदुचितं तद्‌ भगवान्‌ कृतवानि- | 


त्याह तासां विज्ञायेति, तासां सङुल्पं विज्ञायाहेतिसम्बनधः, 
भगवानिति सवंसामथ्य॑मुक्तं, तेन ज्ञात्वा यथोचितं तत्‌ 
करिष्यतीति सिद्धं, उत्पत्त्या चोपपत्त्या च ज्ञातवानिति 
बिशन्दाथंः, तत्र विषयनिर्घारमाह, न हिता लोकिका 
इव विवाहार्थमागता नापि भोगार्थ नापि लोकविरो घेन 
नापि ज्ञानार्थ किन्तु सर्वथा विचारेण भकत्यर्थमेवागता- 
स्तदाह स्वपादस्पशंकाम्ययेति स्वस्थ भगवत एव तत्रापि 
भक्तिरेव भक्तावपि स्पर्श एव न तु श्रवसादिसस्यपर्यन्ता 
तस्या एव कामना, न केवलं कामनामात्रं तदर्थ देहेन्द्रि- 


यादीनामपि विनियोगं कृतवत्य इत्याह '४तव्रतानामिति, 
तं कात्यायन्यर्चनब्रतं याभिः, धारणेन ब्रतनिवृत्ति- 
निराक्रियतेन्यथा कृतद्रतानामित्येवोक्त स्यातू, सङ्कुल्पो 
मानसो नियमः, अनेन सर्वोपि सङ्कात एतासामुत्तम- 
भत्त्यर्थमेत्रेति निश्चित्य वश्चादाह यथा भक्तिर्भवति 
लथोपाय, नस्वेवं निवंन्धक्रथने को हेतुः ? तत्राह दामोदर 
इति, अनेन गोपिकावश्यता निरूपिता यत्र तथा वश्यो 
जातस्तत्रैवमपि वश्यो भविष्यतीति, प्रथमतस्तासां 
सम्बोधनमाहाबला इति, रससम्ब्रोधनमेतदुभयो रन्योन्य- 
वशत्वज्ञापक भगवान्‌ दामोदरस्तास्त्वबला इति ।२४॥ 


के भार से भरी हो जाने के कारण, उनको भगवान्‌ के सिवाय कोई दूसरा (किसी दूसरे का) अनुसन्धान ही 
नहीं रहा । उनकी ऐसी भाव दृष्टि को ही, व्याख्यामें-'तदा इयं भावहष्टिः' इन पदों से कहा है । 


लेष--'ग्रंकुर उत्पन्ने'-स्मर-काम की दूसरी दशा उत्पन्न हुई तब । श्रागे की संकल्प आदि दशाश्रों में क्रिया 
की निवृत्ति हो गई। इसको बताने के लिए क्रिया शक्ति का कुण्ठित होना कहा है । 


योजना --'गृहीत चित्ता'.-की व्याख्या में-सम्बन्धिन: कतृ श्रापेक्षितत्वाद्‌-का अर्थ यह है कि किसका- 
चित्त ग्रहण किया-इस सम्बन्ध की जिज्ञासा में-'गृहीतं चित्तं यासां' से सम्बन्धी गोपकुमारियों का निरूपण 
किया और चित्त किसने ग्रहण किया-इस कर्ता की जिज्ञासा में गृहीतं चित्तं याभि: -इस विग्रह से चित्त को 
ग्रहण वाली उनको बताया । इस प्रकार भगवानु और कुमारिकाओं-दोनों के चित्ता का ग्रहण करने में परस्पर 


दोनों ही कारण हैं । 


तस्मिन्‌ लआयितेक्षणाः-की ब्याख्या में-भंगवर्ति लजया अपितानि वा-इस पक्ष में-“लजापितैक्षणा:” 
ऐसा पाठ जानना चाहिए । सरिरेन्द्रियान्तः करण वृत्तय वक्ता:-अर्थात्‌ परिधाय स्ववासांसि'-पद से शरीर की 
'गृहीत चित्ता:' पद से अन्तः करण की ग्रौर लजायितेक्षणा: पद से इन्द्रियों की वृत्तियाँ कही हैं ॥२२२॥ 


En क»०००" 
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व्याख्याथे -तब भगवान्‌ ने जो करना उचित था. यह किया-यह-'तासां विज्ञाय'-झ्लोक से 
कहते हें । उनके संकल्प को जान कर, बोले-ऐपा सम्बन्ध है (भगवान्‌ दाब्द से सवं सामर्थ्यं कहो है, 
जिससे जानकर यथोचित करेंगे-यह सिद्ध है।) भगवान्‌-सवं सामर्थ्य युक्त-होने से जान कर जो उचित 
है उसी को करंगे-यह सिद्ध है। उत्पत्ति और युक्ति दोनों प्रकार से जान लिया,-यह 'विज्ञाम' में 
'बि' उपस्गं का अर्थ है। उन दोनों प्रकार के ज्ञान में, चिपय का निर्धार कहते हैं, कि वे लौकिक 
स्त्रियों की तरह विवाह के लिए नहीं आई थीं, लोक से विरुद्ध हो कर भो नहीं आई थीं और न ज्ञान 
प्राप्त करने के लिए हो, किन्तु सब प्रकार से विचार करके भक्ति के लिए हो आई थीं-यह-'स्वपाद- 
स्पदांकाम्यया'-पद से कहते है। 'रवस्य'-भगवान्‌ का ही (मन्य का नहीं) उस में भी भक्ति से ही और 
भक्ति में भी केवल चरणस्पर्श को इच्छा से ही, न कि श्रवण भक्ति से सख्य भक्ति तक की भी कामना 
से प्राई थीं । केवल कामना ही नही थी, किन्तु उमके लिए उन्होंने देह इन्द्रिय आदि का विनियोग 
भी कर दिया था । यह `धृतेब्रतानां' इस पद से कहा है। धारणा किया है कात्यायनी की पूजा का 
त्रत जिन्होने-चे ऐसी थों। “घृत'-बच्द से-ब्रत्त चालू है, समाप्त नहीं किया-ऐसा श्रथ सूचित होता है 
और यदि ब्रत की निवृत्ति का अर्थ अपेक्षित होता तो 'कृतब्रतानां' ऐसा कहा जाता । इससे उनका 
अभी ब्रत समाप्त करता सिद्ध नहीं है। संकल्प का श्रर्थ मानसिक नियम है । इससे इनका देह, 
इन्द्रिय, मन ग्रादि का संघात सारा उत्तम भक्ति के लिए ही है। भगवान्‌ ऐसा निश्चय करके, फिर 
जिस के करने से ऐसो भक्ति सिद्ध ही, उत्त उपाय को कहते हैं । 


शंका--इस प्रकार विचार (श्राग्रह) करके कहने का क्या प्रयोजन है ? 'दामोदर' पद से इसका 
समाधान करते हैं। भगवानु दामोदर है । दामोदर पद से गोपिका (यशोदाजी) के वश में होने का 
निरूपण है । इस से-भगवान्‌ यदि यशोदाजी को इच्छा से उनके वश में हुए थे तो यहां इन गोपीजनों 
की इच्छा से इनके वश में होगे-यह सूचित किया । पहिले जिरा पद से, उनके स्वरूप का बोध हो उस पद 
को सम्बोधन रूप से कहते है। हे अबला:-वे अबला हो गई थी। यह पद रस का बोधक है । रस के 
कारणा, सब अंगों में काम व्याप्त हो जाने से. वे प्रबला हो गई थीं और भगवान्‌ दामोदर-गोपीकाञ्रों 
के वशीभूत हो गए थे । इस तरह दोनों का परस्पर वशीभूत होना सूचित किया है २४३७४ 


श्रोक--सडुल्पो विदित: साध्व्यो भवतीनां मदचनात्‌ । 
मयानुमोडितः सोसौ सत्यो भवितुमहंति ॥२५३॥ 
श्वोकार्थ--है साध्वियों ! तुम्हारे द्वारा की हुई मेरी पूजा से तुम्हारा मनोरथ 
मैंने जान लिया है। मैं भी उसका अनुमोदन करता हूँ, इसलिए वह पूर्ण होने 
योग्य हे ॥२५२॥ 


लेख -- 'तासां' को व्याख्या में-तत्र-उत्पत्ति और उपपत्ति के द्वारा ज्ञान हो जाने पर, लोक विरोधेन- 
स्त्रियों का श्रपने पति के ग्रतिरिक्त दूसरे पुरुष के साथ सह्य करना तो लोक विस्द्ध है किन्तु चरण स्पर्श करने में 
कुछ लोक विरोध नही है। चरणा स्पशं को कामना आना कहने से ज्ञान के लिए नही श्राई थी यह सूचित किया । 
*सम्बोधनभ्‌' उनके स्वरूप का श्रच्छी तरह बोध कराने वाला-'अवला:-बह पद भगवान्‌ के कहे वचनों के पहले 
कहा है-यह अर्थ हे ॥२४२॥ 
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सुबोधिनौ--तासां हृदये स्वाभिप्रायो ज्ञापनीय इति 
यदासीत्‌ तत्राह सङ्कलपो विदित इति, मवतीनामभि- 
प्रायो त्रिदित:, अनेन न वक्तव्य इति ज्ञापितं, अन्यथा 
रसस्त्वपुष्ट: स्यादत एव भगवानवि नोच्चारयनि तत्रा- 
युक्तः सङ्कल्प इतिशङ्कां वारयति साध्ध्य इति, साध्वो 
सर्वेदोषविवाजिता पतिन्रतेति यावत्‌, श्रतोधिक्ारिगा 
कृतः सद्धूल्प: सफलो भवति, श्रनेनान्यस्मे देयाः केना- 
प्यज्ञेन विनियोगान्तरं च निवारितं, भवतीनां च 
सर्वाप्रामेव ज्ञातस्वरूपाणां, यद्यपि कात्यायन्यर्चनेनाय- 
पर्थे: सिद्धस्तथापि मदर्चनादु द्वितीयबारमहमेवाचितः, 
प्रबुद्धा हि देवताच्यंत इति तदेव जाल परमर्चनं 
मत्ह्षा् न भवतीत्यसत्यो भवति देवताज्ञाव्यतिरेकेणा 
च कृतेति फलदोपि न भवति, तदिदानी सन्टोषाद्‌ द्वयं 


पूर्यते, मयानुमोदित इति, तत्र मयानुमोदित इति स 
सङ्कल्पोन्‌ पश्चान्‌ मोदित उनि मोदं प्रापितः स प्रसिद्धः 
पूजायामभिव्यत्तो भावपूर्वकहष्टिपूवं कपुष्पादिपदार्थानां 
भाविते भगवति समपंरारूप: स त्ववस्तृसमूदायरूप 
इत्यसत्य एव स्वरूपतो जापकः परं जातः, तज्जापित- 
म।ड्रासाविति, इदाटीमह प्रत्यश्ोन्त.कामश्च दत्तो भावो- 
दुगान्रि हृष्टिश्चेयं, निवेद्य तु सर्वमेवात पूर्वाकृति- 
तुल्यमेतत्‌ साम्प्रतं जायमानं सर्वमेवःसावित्युच्तते, स 
स्वरूपत: सत्योषि फलतोपि सत्यो भवितुमहंति, सत्यात्‌ 
सत्यं फलमुचितमिति, ब्रतो योग्यत्वादेव फल भविष्यति 
न चिन्ता कतंव्येतिभाव;, अनेन कार्याधीतत्वाद्‌ गोपिका- 
धीनमेव फलमिति वाचनिकोपि सन्देहो विवारितः 
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ध्याख्यार्थ-उन ब्रज भक्तों के मन में यह था, कि अपना ग्रभिप्राय भगवान्‌ को बतलावें, 


इसलिए कहते हैं कि तुम्हारा संकल्प मैंने जान लिया-'संकल्पो विदित:'-श्जोक से यह कहते हैं । 
तुम्हारे अभिप्राय को मैंने जान लिया, ऐसा कह कर, यह बतलाया कि अब तुम्हारे कहने को आव- 
इयकया नहीं है । कहने से, रस पुष्ट नहीं होता । इसी से, भगवान्‌ स्वथं भी, उस को नहों कह रहे 
हैं। इनका संकल्प अयोग्य होगा ? इस शंका के समाधान में 'साध्व्य:-पद दिया है । सब दोषों से 
रहित अर्थात्‌ पतिब्रता होने के कारणा, उनका ऐसा संकल्प करने का अधिकार था और वही सफल 
होता है । इस कथन से भगवान्‌ के द्वारा उन गोपिकाग्रों का किसी अन्य के लिए दिया जाना अथवा 
किसी अंश में, उनका उपयोग करके, फिर अन्य किसी के लिए दिया जाने का निषेध सूचित किया 
है ! 'भवतीनाम्‌'-तुम सबों का, कि जिनका स्वरूप जान लिया गया है (अथवा नहीं जाना गया है 
पाठ भेद से) यटापि क्रात्यायनी,की प्रजा मे. ग्रह ग्रथ. मिद. हो. गय, था.. तो थी ढसरी. व्रार,, तमने. मेरी. . 


है । परन्तु 
ल्प मिथ्या 
है । इससे 
गैर फल से 
प्रौर-आनु'- 
भावपूर्वंक 
ल्प भावना 
समर्पण न 
ह 'असौ'- 
[भी भावो 


ही पूजा की । प्रबुद्ध (जागृत) हुई देवता को ही पूजक के संकल्प का ज्ञान उसी समय होता 
भावना पूर्वक कि९ गए उस पूजन का साक्षात्‌ मेरा स्पशं नहीं होता । इसलिए वह संव 
होता है और देवता को आज्ञा के बिना को हुई होने से, वह पूजा फलदायक भी नहीं होती 
्रभी सन्तोष से उक्त दोनों न्यूनता को पूरा करते हैं-मयानुमोदित' अर्थात्‌ स्वरूप से ३ 
उस संकल्प को पूरा करते हैं-मयानुमोदित:-कि वह्‌ संकल्प मेरे द्वारा अनुमोदित हुआा है 
पीछे में मेरे मोद को प्राप्त हुआ है। 'स' श्रथति वह प्रसिद्ध संकल्प पूजा में प्रकट हुवा 
दृष्टि से पुष्प ग्रादि पदार्थो की भावना से भावित हुए भगवान्‌ के लिए समपंण रूप संक 
से सिद्ध होने के कारणा, भावनामय उस पूजा सामग्री का साक्षात्‌ भगवान्‌ के स्वरूप में 
होने से, सत्य था, किन्तु ग्रभी तो वह स्वरूप से सत्य होकर फल का बोधक हो गया । ब 
पद से कहा गया है । ्रभी मैं प्रत्यक्ष हूँ मैने तुम्हें अन्तःकाम का दान किया है, यह्‌ हृषि 


१--कमी । 
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को प्रकट करने बाली है और तुम्हारा सवंस्व ही निवेदन की वस्तु है । इससे पूवं श्राकृति-पूजा-के तुल्य 
यह सब जो अभी हुआ है वह-'असौ'-पद से कहा है । वह संकल्प स्वरूप से सत्य है और सत्य संकल्प से 
सत्य फल भी उचित ही है । इससे तुम्हारे और तुम्हारे सकल्प के सब प्रकार से योग्य होने के कारण 
फल ग्रवश्य प्राप्त होगा चिन्ता नहीं करनी चाहिए-ऐसा भाव है । इस कथन से-इस संकल्प के 
गोपिकायो के कार्य के आधीन होने से फल भी गोपिकाग्रों के आधीन है-यह बतला कर वचन का 

सन्देह भो दूर कर दिया ॥२५१॥ 


श्रोक--न मय्यावेशितधियां काम: कामाय कल्पते । 
भजिताः क्वथिता धाना भूयो बोजाय नेशते ॥२६१॥ 


श्वोकार्थ--जिनकी बुद्धि मेरे में लगी हुई है, उनकी कामना अन्य कामना को 
उत्पन्न नहीं कर सकती है । भुनो हई श्रथवा पकी हुई धाणो फिर बीज को उत्पन्न 
नहीं कर सकती ॥२६६।॥! 


टिप्पणी - व्याख्या में-“भवतीनां-का तात्पर्य यह है, कि ज्ञान दो प्रकार से होता है-वस्तु के स्वरूप से 
प्रौर वस्तु के गुणों से यहां 'भवतीनां संकल्पः' इन दो पदों के अलग देने से ग्रभी संकल्प का ही ज्ञान होना ग्रोर 
स्वरूप का ज्ञान अभी न होना सूचित होता है। इनका स्वरूप रसात्मक है, केवल भ्रनुभव से ही जाना जा सकता 
है इसलिए उनके उस स्वरूप का ज्ञान प्रभौ ब्रागे होने वाला है । ग्रभी तो मैने तुम्हारा स्वरूप ही जाना है-यहाँ 
यह रसोक्ति समझना चाहिए "लोकवत्तु लीला कॅवल्यम्‌” (ब्र. सू. २।१।३३) इस सूत्र में कथनानुसार भगवान्‌ 
रसमर्यादा में रह्‌ कर हो इनके स्वरूप का प्रनुभव करेंगे इस भ्रभिप्राय से ऐसा कहा है । 


लेख-_'संकट्प:'-इलोक की व्याख्या में “तदेव ज्ञानम्‌” तब ही ज्ञान होता है । देवता जब जागृत हो, उस 
समय पूजा की हो, तब ही पूजक के संकल्प का देवता को ज्ञान होता है! परं ्रचंनम्‌-भ।वन।पूर्वंक की हुई पूजा 
का साक्षात्‌ स्पशं न होने के कारणा, वह संकल्प स्वरूप से असत्य होगा प्रौर देवता की प्राज्ञा के बिना को हुई 
पूजा के कारण वह फल से भी मिथ्या ही होगा । द्वय पूयते'-इन दोनों प्रकार की (स्वरूप ग्रोर फल से) न्युनता 
को ग्रसौ सत्यः'-इन दो पदों से पूणां किया है । उक्त दोनों पदों से यह सूचित होता है कि वह संकल्प स्वरूप और 
फल से सत्य ही है। 'तत्र'-इलोक के उत्तराघं में । पहले कही हुई प्रतीक को उत्तरार्धं की समझनी चाहिए । 
व्याख्या में- स संकल्पः'-से आरम्भ करके-इति भावः-तक के कथन से संकल्प को फल देने वाला कहा है । स तु 
ग्रस्तु-बह सकत्प तो केवल भावना रूप है, इससे उसमें पूजा की कोई वस्तु होती ही नही, इस कारण, वह 
ग्रसत्य है, किन्तु ग्रभी वह स्वहूप से सत्य होकर फल को बताने वाला हो गया है । तञ्ज्ञापितम्‌-फल को जपन्न 
करा देने वाला । असौ' यह-'्रहेति-यहाँ तक का प्रतीक है केवल एक पद का नहीं है। फल कायं के आधीन 
होता है, कार्य गोपिकाप्रों के ग्राधीन है इसलिए फल भी उनके ही ग्राधीव सिद्ध है ।।२५३॥ 


६४ 


ओऔमद्भागवत - दशम स्कन्ध (सुबोधिनी) १९ वां भ्रध्याय 


७००० ००८८ ०७८० ००० ०० ८"८०८८०८०८००८००००८००००००७८ ७००८ ८ 


सुबोधिनो--ननु कालान्तरेन्यां सामग्री प्राप्येयं 
सामग्री विशकलिता पुर्वावस्थामेव प्राप्स्यति न त्वेव म्र पा 
स्थास्यतीव्याशङ्कय सामान्यन्यायेन परिहरति न मघोति. 
श्रयं सामग्र्याः संस्कारो यथा संस्कृतो ब्राहूःरणोसस्कृ्त- 
रपि सहितो नासंस्कृतो भवति नावि पुनः संस्कारो 
मवत्यतो भगवति समिता सर्वा सामग्री मगवदीया 
जाता, कोटिसूर्याविकज्ञानाम्निछूपो भगवःस्तत्र सर्व 
बुद्धयघीनमिति वुद्धिश्चेत्‌ समिता तदा सर्वमेव 
समपितमिति वुद्धिसमपंणामेवाह मप्यावेशितधियामिति, 
न केवल समपिता किन्त्वावेशिता तदुपर्येव स्थापिता 
बुद्धचघीन: काम इच्छा हि ज्ञःनाधीनेति “काम: सडूहूप 
इत्यादिश्रुतौ “सर्व मन एवे” तिनिरूपण मनोधमंत्वान्‌ 
“मनसस्तु परा बुद्धि” रतो बुद्धधघीन सर्व, यथा राजनि 
निगृहीते राज्यमेव तदधीन भवत्येव बुद्धो निवेदितायां 
सवंमेव निवेदितमतः पूर्वावस्थायां यदू रूप तत्‌ तेषां न 
मति, कामो हि पुरुधात्मकः “काममय एवाय पुरुष” 
इतिश्रृतेः, यदि कामः कामाय न बळतस्ततोग्र तस्माद्‌ 


सङ्कातानु न सङ्कातान्तरमुत्पत्स्यते किन्तु स एबान्तिमः 
सङ्कातो भवति धिया सह कामस्यापि दग्धत्वःतु, काम- 
मयश्च मद्भुतः, तत्र हष्टान्तेनावेश्नमाचे ण तस्थाकायंत्व 
साधति मजिता इति, यवादयो हि मजिता घाना 
भत्रम्ति धानास्तु भ्रष्टयवा इति, घनं हि घनोत्पादक तथा 
यवा यत्रोत्पादका न तु धानावस्थायां, अतः पूर्वावस्था 
वरित्यज्य ये सम्बन्ध ण।ब्रे ण तदीया भवम्ति ते न तत्कार्य 
कुवंस्ति, केषाञ्चिद्‌ बीजानां केवलर्निन। बीजशक्तिर्ने 
गच्छति तेषां जला ग्निसंयोगेन गरुछतीति कुथिता इत्युक्तं, 
उपलक्षशमेतद्‌ यावता थम्य बोजशक्तिगंच्छत ततस्तद- 
नन्तरं तत्‌ कार्यक्षमं न भव्तीत्यतो घाना जाता सूयो 
वीजाय नेशते न समर्था भरन्ति, “अथ वान्न धानासु 
लीयते घाना भूमौ प्रलीयन्त” इत्यत्र 'धाना'शब्देन 
ब्रीजान्युक्तानीत्यत्रापि तर्थेवेति ज्ञेयं, तेत भाजित” 
इत्युफ़ियु क्ता, प्रतो मथि सभवितः कामः पुनः कामान्तरं 
न जनयिष्यति, तुतरां पूर्वावस्था न प्राप्स्यति, तथा सति 
जनग्रेदेवा'घिकर तत्रानुप्रविष्ट'मिति ।)२६२।) 


व्याख्यार्थ-शंका करते हैं कि समर्पित को हुई सामग्री भो ग्रसमपित सामग्री के साथ मिलने 


से फिर कभी कालान्तर में पहली श्रवस्था-्रसमपितावस्था को प्राप्त हो जाएगी । तदवस्थ-बें्ती की 
बसी नहीं रहेगी ? इसका सामान्यन्याय से-न मयि-इस श्लोक द्वारा समाधान करते हैं । यह सामग्री 
का संस्कार है । ्रर्थात्‌, भगवान्‌ में बुद्धि का आवेश संघात-देहेर्द्रियादि का संस्कार है। इस कारण 
से, जैसे एक बार संस्कार पाया हुश्रा ब्राह्मणा संस्कार रहित पुरुषों के साथ रहने से बिना संस्कार का 
नहीं होता और न फिर उसका दुबारा सस्कार ही होता है, उसी तरह यहां भी बुद्धि का ग्रावेश 
संस्कार रूप होने से, भगवान्‌ में श्रर्पण को हुई सामग्री भगवरोय हो जाती है श्रौर वह फिर कभी 
श्रसस्कृत नहीं होती । भगवान्‌ करोड़ों सूर्य से भी अधिक ज्ञानाग्निसप हैं, और सब बुद्धि के श्राधीन है । 
बुद्धि समर्पित करदी, तब तो सब का ही समपंरा हो गया। इसलिए बुद्धि समर्पण ही, 'मय्पावेशितधियां-” 
पदों से कहा है। बुद्धि का केवल समर्पण ही नहीं किया किन्तु उसका आवेश-भगवानु के ऊपर स्थापित 
करना कहा है । 


बुद्धि के आधीन काम है और इच्छा जान के आधीन है "कामः संकल्पः -इत्यादि श्रुति में-' 
सवै मन एवं सब मन ही है-सब मनका घर्म होने से-मनसस्तु पराबुद्धिः-मन से बुद्धि परे है-सब 
बुद्धि के आधीन ही है । जैसे राजा के पकड़ लिए जाने पर सारा राज्य ही पकड़ने वाले के आघीन 
हो जाता है, ऐसे ही बुद्धि का निवेदन कर देने पर, सबका ही भगवान्‌ में निवेदन हो जाता है । इससे 
पहली श्रवस्था में, जो रूप था वह उनका नहीं होता है । (पर भगवदीय हो गया) । 'काममय एवायं 
पुरुष'-इस श्रुति के अनुसार काम पुरुषात्मक है। यदि काम के लिए काम का सृजन नहीं होता तो 
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आगे उस संघात) से दूसरा संघात उत्पन्न नहीं होता, किन्तु बुद्धि के साथ काम के भी जल जाने 
के कारण, घही श्रन्तिम संघात होता है। संघात काममय है। इस बात की-कि भगवान्‌ पर बुद्धि 
(कामरूप) का श्रावेश कर देने पर काम फिर श्रन्य कामों को उत्पन्न नहीं करता-दृष्टान्त द्वारा 
सिद्ध करते है.- भजिता -भुने हुए जौ ्रादि को (घानास्तु भ्रप्टयवा:) घाना कहते है । जँसे धन से 
घन उत्पन्न होता है इसी तरह जौ जौ को उत्पन्न करते हैं, किन्तु भाड़ मे भुन जाने पर, (धाना हो 
जाने पर) बे फिर अन्य जौ को उत्पन्न नहों कर सकते ! इस लिए पहली प्रवस्था का त्याग करके, 
सम्बन्ध मात्र से भो, जो-तदीय भगवदीय-हो जाते है, वे किर उनका-दूसरे को उत्पन्न करना रूप- 
कायं नहीं करते हैं। कई बीज ऐसे भो होते हैं, कि जिन की बीज शक्ति (उत्पादक शक्ति) केवल अग्नि 
से नष्ट नहीं होतो है । उनके लिए दूसरा दृष्टान्त देते हैं, कि-ऋथित्ता-जल और प्रग्नि के सहयोग 
से उनकी भी बीज शक्ति नष्ट जो जातो है। यह-“भर्जिता कथिता'-भूना हुआ और पकाया हुवा 
धान्य का तो केवल दृष्टान्त मान्न है। इस से यह सिद्ध है, कि जिससे जिसकी बीज शक्ति नष्ट हो 
जाती है, फिर वह उस कार्य-भ्रन्य स्वस॒हृब्थ की उत्पत्ति-को नही कर सकता है। जँसे घाना फिर 
बीज के लिए समर्थ नही हो सकती । 


श्रथवा “ग्रश्न धानासु लीयते”, धाना भूमौ प्रलीयन्ते-इस श्रति में धाना शब्द से बीज में 
तण्डुल कहे हैं तो वहाँ भी वेसा ही समक लेना चाहिए। इसलिए-भाजिता-भुने हुए कहा है। इस 
कारणा से, जब मेरे लिए प्रपंशा किया गया काम, दूसरे काम को उत्पन्न नहीं करेगा, तो फिर कभी 
भी अपनी पहली स्थिति पर नहीं प्रा सकेगा । इस में तो कहना ही क्या ? अधिक तथानुप्रविष्टम्‌ 
“अर्थात्‌ यह तो स्वतः सिद्ध ही है ।।२६२॥ 


लेख--ध्यारूया में-'ननु'-प्रादि से शंका करते है, कि भगवान्‌ को निवेदन किया हुश्र सघातर--निवेदन 
नही किए हुए के साथ संग प्राप्त होने से, अनिवेदित हो जाएगा ? 'प्रयम्‌-यह सामग्री भगवन्‌ में किया हुप्रा 
युद्धि आदि का श्राषेश हे । 'श्रत:"-बुद्धि का श्रावेश संस्कार रूप होने से 'जाहां'-इस पद के पोछे-'तथा असंस्कृता 
न भवति, इतने पर्दो का प्रध्याहार जानता चाहिए। 'श्रकायंत्वम्‌-वह जिससे फिर दुसरा कार्य-कामादि-नहीं हो 
सकता । 'घाना' धनको अवस्था विशेष घन को श्रचस्था में जौ जो को उत्पन्न कर सकते है । मुने (हुए) पीछे, 
घाना प्रचस्था में नहीं कर सकते, क्योंकि घाना श्रवस्था में, वे धन के केवल सम्बन्धी है, घन? रूप नहीं है। इसी 
अभिप्राय से न्याख्या में “प्रतः'-पद का प्रयोग किया है । सुतराम्‌-यदि दूसरे काम को उत्पन्न करेगा भी तो मेरे 
सम्बन्धी काम को ही उत्पन्न करेगा । पूर्ब सिद्ध काम को उत्पन्न नहीं करेगा ॥२६३॥ 


१--देहू । २>शरीर ३-बषया जौ 


घीमऱद्भागवत : दशम स्कन्ध (सुबोधिनी) १ & वां भ्रष्याय 
SSIS 


शुोक--याताबला व्रजं सिद्धा मयेमा रस्यथ क्षपाः । 
यदृहिइय व्रतमिदं चेररार्याचनं सतोः ॥२७६॥ 


श्लोकार्थ--है अ्रबलाग्रों ! तुम ब्रज में जाओ । तुम्हारा संकल्प सिद्ध हो गया । 
हे सतियों ! जिस (रमण) के उद्देश्य से तुमने कात्यायनी का पूजन रूप यह ब्रत किया 
है वह रमण तुम मेरे साथ इन रात्रियों-(जिनका मैं तुम्हें दर्शन करा रहा हुँ)-में 
करोगी ॥२७२॥ 


सुबोधिनी -पत्र कापि तिष्ठन्तु न प्राकृतत्व 
भविष्यत्यनो गच्छतेत्याह याताबला इति, पुनः स्वकोय- 
त्वेन सम्बोधन स्नेहं सूचयति सह पर्यटन तु बलकार्य 
यथा मुम्मिनन्धित्र नोयते भौमा एव च नीयन्ते तथापि 


न सन्देहः, नन्वेतदेव कथं फलं नित्यसम्बन्धोन्यो वाहो- 
रात्रसम्बन्धः कथं नोच्यते इत्याश द्कुघाह्‌ यढुदिश्येत्ति, 
रमणमेवोद्विश्येद ब्रत चेरुरार्यायाः कास्यायन्या श्र्चन- 
लक्षणं, स्वार्चनस्य तु सत्यत्वे विनियोगो रमरां तु 


संस्कारार्थं कर्षणावत्‌ क्रियया व्प्राप्रियत इति भवानेव 
बा स्थित्वा तथा करो स्वित्याश द्याह सिद्धा इति, न भव- 
तीषु किञ्चत्‌ साध्यमस्ति किन्तु सिद्धा एव भवत्यः, भ्रतो 
ब्रज यात गच्छत, ग्रलोरकिकी च हृष्ट दत्वाह मयेमा 
रंस्यय क्षपा इति, इप्राः परिदृश्यमाना क्षपा मय्येव 
विद्यमानाः क्षपा रात्रीर्मेया सह रस्थथ रमशां करिष्यथ, 
अत्यन्तसंयोगे द्वितीया, रमणासहितास्ताः प्रदर्शिता इति 


तदुव्रतफलं तत्र तु मास एव नियामको रात्र्यन्ते च 
पूजनमतो रात्रावेव परिमितकाले रमण न दिवसे 
नाष्यपरिमितकाले, किञ्च सतोहि सतीरूपा:, पूर्वेसवर्णोत्र, 
सतीनां न दिवसे रमणां नापि सबद यथेष्टमिति, भ्रतो 
बिवाहितान्यायेन रमणं भविष्यतीतिभावः, प्रथमंवाक्य- 
समागमने तु मगवदाज्ञाकरणादक्षयमेव फलं भवेत्‌ 
कर्मफलं तु क्षयिष्णु ।। २७३॥ 


व्याख्यार्थं -जहां कहीं भी रहो, ग्रब तुम्हारी फिर प्राकृत ग्रवस्था नहीं होएगी । इस लिए 
तुम जाओ-यह-'याताबला'-इस शलोक से कहते हैं । स्वकीय? मान कर फिर-भ्रबलाः-किया हुग्रा 
सम्बोधन स्नेह को सूचित करता है। भाव यह है, कि मेरे साथ साथ घूमना, बल (शक्ति) का 
काम है और तुम तो अबला हो । जंसे पृथ्वी दूसरे स्थान पर नहीं ले जाई जा सकती, किन्तु उसके 
निरर्थक घास फूस आदि अंकुरों को ही दुर किया जा सकता है, इसी तरह तुम्हें भो दूर ले जाने की 
आवश्यकता नहीं है । शंका-यद्यपि पृथ्वी दूसरे स्थान पर नहीं ले जाई जा सकती, तो भी, उस पर 
संस्कार के लिए खोदना ग्रादि व्यापार तो होता है, इसी तरह आप ही विराज कर हमारी योग्यता सिद्ध 
करने के लिए कोई व्यापार करे ? इसके उत्तर में कहते हैं, क्रि-'सिद्धा'-तुम सिद्ध हो चुकी हो। 
तुम में अब, कुछ सिद्ध करना बाकी नहीं है, तुम सिद्ध ही हो । इस लिए तुम ब्रज को जाश्रो । उन्हें 
अलौकिक दृष्टि देकर कहते हैं कि,-मयेमा रस्यथ क्षपा:'-इन रात्रियो में तुम मेरे साथ रमणा 
करोगी । 'इमाः'-जिन रात्रियों को मैं तुम्हें दिखा रहा हूँ, जो मेरे भोतर ही स्थित हैं, इन रात्रियों 


एज 


१-- अपना । 
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में मेरे साथ रमण करोंगी ।-(रात्री:) क्षपाः-यहाँ अत्यन्त संयोग में द्वितीया विभक्ति है। रमण 
सहित रात्रियों का दर्शन कराया इससे रमण में सन्देह नहीं है । 


शंका-- भगवान्‌ ने उन्हें ग्रपना नित्यसंबन्ध ग्रथवा (कभी रात कभी दिन) रात दिन का 
सम्बन्ध न देकर यह रमण रूप फल ही क्यों दिया ? उत्तर में कहते हैं कि-यदू दिश्य-रमरण को ही 
उद्देश्य करके आर्या (कात्यायनी) का ग्रचेन रूप व्रत किया था । 


भगवान्‌ की पूजा करने का तो उनकी भावना के मनोरथ का सत्य होना फल है (भगवान्‌ की 
पूजा से तो संकल्प सत्य हुआ) और रमण तो कात्यायनी के व्रत का फल है। उसमें भी, एक मास 
ही नियामक था और रात्रि के अन्त में पूजन किया था! इससे रात्रि में-परिमित अथवा निश्चित 
किए हुए समय में हो रमणा हुआ दिन में अथवा श्रपरिमित समय में नहीं हुआ । 'सती:' तुम सतोरूप 
हो सतियों का रमण दिन में अथवा इच्छानुसार सदा नहीं होता है। इस से विवाहिता के न्याय 
से रमण होगा-ऐसा भाव है। भगवान्‌ के पहिले वावय को सुन कर ही, यदि ये आ जाती तो 
भगवान्‌ की ग्राज्ञा का पालन करने से इन्हें अक्षय फल को प्राप्ति होती | कर्म का फल तो 
क्षयवाला है ॥२७३।। 


टिप्पणी -- 'याताबलाः' की व्याख्या में -'यथा भूमि ?-जेमे भूमि इत्यादि । भगवान्‌ के विषय का काम 
अन्य काम को उत्पन्न नहीं करता-इस में-धाना-(घाणी) का दृष्टान्त दिया है । जेसे जौ पूर्वावस्था-(यव) १ 
की अवस्था में पृथ्वी में बोए जाएं तो अंकुर उत्पन्न करते हैं । उसमें विजातीय अंकुर की उत्पत्ति को रोकने और 
(भूमि) उसकी रक्षा करने के लिए पृथ्वी को किसी दूसरे स्थान में नहीं ले जाया जाता, किन्तु उसके उपयुक्त 
दोष ही दूर किए जाते हैं । 


यहां इस प्रकृत (चालू) प्रसंग में इन स्वामिनी (गोपीजनों) के हृदय में यह इच्छा थी, कि अब से भग- 
वान्‌ जहां कहीं भी, हमें अपने साथ ही ले पधारें । किन्तु रस को पुष्टि के लिए और लोक से विरुद्ध होने के 
कारण रसाभास हो जाने की सम्भावना से प्रभी, सदा संग रखना उचित न समझ कर, भगवान्‌ ने उन्हे आज्ञा दी, 


कि हे प्रबलाझों ! तुम ब्रज को जाग्नो । 


श्रथवा भूमि सम्बन्धी हल कूली आदिक ही भूमि के पास ले जाए जाते हैं पृथ्वी को दूसरे स्थान पर नहीं 
ले जाया जाता-ऐसा ग्रथ है । इस से जब जब आवश्यकता होगी, तब तब सन्ध्या, आदि के समय में, मैं तुम्हारे 
लिए ब्रज में प्राऊंगा-यह भाव सूचित होता हे । “रमण सहितास्ताः'-रमण सहित रात्रियों का दशन कराया । 
ये रात्रियाँ केवल रमण के लिए ही प्रकट हुई हैं-इस अर्थ को बतलाने बाला धर्म उनमे स्थित है। ऐसी उन 


रात्रियों के दर्शन से उन्हें प्रपने रमण का निश्चय भी हो गया । 


१--जौ अनाज । 
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॥ श्रीशुक उवाघ ॥ 


शोक--इत्यादिष्टा भगवता लब्धकामा: कुमारिका: । 
ध्यायन्त्यस्तत्पदाम्भोजं कृच्छान्‌ निविविशुन्न जम्‌ ॥२८२॥ 


श्लोकार्थ--श्री शुकदेवजी कहते हैं कि इस प्रकार भगवान्‌ के कहने से अपने 
मनोरथ को सिद्ध हुआ मानने वाली वे कुमारिकाए भगवान्‌ के चरणों का ध्यान करती 
हुई बड़े कष्ट से ब्रज को लौट कर गई ॥२८३॥ 


लेख-- 'याताबलाः'-की व्याख्या में रात्रि श्रोर रमरण का अत्यन्त संयोग अर्थ है “रमण सहितास्ता: प्रद- 
शिंता:'-(रमण सहित रात्रियों का दर्शन कराया) इन पदों से रमण सहित उन भावी ग्राने वाली राजिय्रों का 
दर्शन करा देने से भविष्य का कोई सन्देह नहीं रहा । इसको श्रक्षराथं समझो । नित्यसम्बन्ध-ग्रन्तगू हता की 
तरह सर्वदा नित्य सम्बन्ध! यदि ऐसा नहीं हो तो इनको ग्रन्तगू हता की तरह विप्रयोग का अनुभव न हो । 
इस भ्ररुचि से दूसरा भ्र्थ-'श्रहोरात्र'-पद मे कहते हे कि, कभी दिन रात में, कभी दिन दिन में,-इस तरह 
प्रति दिन । 

योजना--'याताबला'-की व्याख्या में-तथापि संस्कारार्थ कर्षणावत्‌-(तो भी संस्कार के लिए खोदते हैं 
अंसे) । यद्यपि भूमि के दोष ही दूसरे स्थान पर ले जाए-हटाए-जाते हैं भूमि को नहीं ले जाया जाता, तो भी उसके 
ऊपर का कूडा आदि तो हल कूली आदि चला कर दूर किया जाता है, इसी तरह हमारे लिए भी आपका भजन 
करने में उपयोगी संस्कार करना उचित हे । 'इमाः क्षपाः ये रात्रियॉ मेरे में ही रही हुई रात्रिया । 


शंका-- यह बस्व-हरण-लीला हेमन्त ऋतु में भ्रोर दिन में हुई थी, तब-इमाः क्षपा:-ये रात्रिया ऐसा क्यों 
कहा गया भ्रौर यंदि रात्रि के विषय में कहा है, तब रात्रियों की समानता को लेकर कहा गया है तो शरद्‌ ऋतु 
की रात्रियाँ-ऐसा श्रथ हो सकता है । किन्तु यहाँ तो शरद्‌ ऋतु नहीं किन्तु हेमन्त है ओर रात्रि नहीं किन्तु दिन 
है । इस कारण से-ये रातिर्या-कहना उचित नहीं है, क्योंकि रमण तो-शरदोल्फुलमल्िकाः'-इस पद के प्रनुसार 
शरदु ऋतु में हुआ है ? समाघान-ये रात्रिया अलौकिक है, भगवद्रमण की ग्राधार भूत हैं, नित्य रमण सहित हैं 
तथा जगत्‌ की इन लौकिक रात्रियों से भिन्न है । अलौकिक शरद्‌ ऋतु सम्बन्धी है श्रोर भगवातू में नित्य स्थित 
है । इससे भगवान्‌ ने हेमन्त ऋतु और दिन में भी, उन रात्रियों का दर्शन गोपीजनों को कराया यह सब इमा:' 
शब्द से सिद्ध होता है क्योंकि-इदमूक् शब्द का प्रयोग समीप रहने वालों के लिए किया जाता है ॥२७३॥ 


अइद मस्तु सन्निकृष्टं समोपतरवति चँतदो रूपम्‌ । 
अ्रदसस्तुविप्रकृष्टं तदतिपरोक्षे जानीयात्‌ । 
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सुदोधिनो ततो भगवताज्ञत्ता आज्ञोल्लङ्खघनभीता 
ब्रज गता इत्याह इत्यादिष्टा इति, यद्यपि कामो महाँ- 
स्तथापि भगवदिच्छया बाध्न्ते मनोरथश्च प्राप्तः परं 
साक्षाद्विवाहाभावात्‌ कुमारिका एव, तासां रसान्तर- 
व्यावृत्त्यर्थ भक्तिमाह घ्यायन्त्यस्तत्पदास्भोजर्मिति, हृदि 
भगवच्च णकमल ध्यायन्त्य', छुच्क्रादिति कष्ट प्राप्य 
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तारशस्तापो वृत्तो येन जीवनमपि तत्कालीनं न सम्पद्येत 
यदि पदाम्मोजघ्यानं न स्य!द्‌ तस्मिन्‌ सति तद्विषय- 
स्याम्भोजत्वेन तावहरणाज्‌ जीवनसम्पत्तिरभूत्‌ तथापि 
कून्छादित्युनतेस्तद्धघानं तापकार्यप्रतिबन्ध एवोपक्षीणां न 
तु तद्ध रशेपीति ज्ञाप्यते, एवं साधिर्कस्तत्त्वेस्तासामधं- 
भक्तिनिरूपिता तत्त्वातिक्रमश्च ।।२८१॥ 


मध्ये गन्तृमशक्ताः कर्था उद ब्रज निविविशुगृ हगमनाज्ञया 


व्याख्यार्थ -ग्राज्ञा के उल्लंघन से डरी हुई वे भगवान्‌ की आजा पाकर व्रज में गई-यह- 
इत्यादिष्टा'-इलोक से कहते हैं । यद्यपि उनका काम रमण का था, वह रमण तो अभी हुझा 
नहीं,-तब-“लन्धकामा:”-क्यों कहा गया ? इस झाका के उत्तर में कहते हैं, कि यद्यपि उनका काम 
अथवा मनोरथ तो बहुत बड़ा था जो भगवान्‌ की ` शित (रुक) हो गया था, तो भो, पति 
होना रूप मनोरथ तो प्राप्त हो गया था, किन्तु साक्षा/ न होने से, वे अभी कुमारिका ही 
रहीं । उनको श्रन्य रस-(रसान्तर)-नहीं हुआ-इसको बताने के लिए-'ध्यायन्त्यस्तत्पदाम्भोज'-से 
उनकी भक्ति का वर्णान करते हैं । वे अपने हृदय में भगवान्‌ के चरण कमल का ध्यान करती थीं । 
'कृच्छात्‌ -दुःख पाकर जाने में असमर्थ हुई भी वे ज्यों त्यों करके व्रज को गई । घर जाने की आज्ञा 
से उन्हें इतना सन्ताप हुआ कि, जिस से, जीवन रहना भो उस समय असम्भव हो जाता । यदि उन्हें 
चरण कमल का ध्यान न होता । चरण कमलो का ध्यान करने पर, कमल में सन्ताप दूर करने का 
गुण होने के कारण, जीवन तो रहा, किन्तु वह केवल जीवन को ही रख सका, ताप को दूर नहीं कर 
सका-यह ज्ञात होता है । इस प्रकार साढे अट्ठाईस इलोकों से उनकी अ्र्धभक्ति का और तत्वों के 
अतिक्रम का भी निरूपणा किया है !!२८३॥ 


श्जोक--श्रथ गोपेः परिवृतो भगवान्‌ देवकोसुतः । 
वृन्दावनाद्‌ गतो दुरं चारयन्‌ गाः सहाग्रजः ॥॥२६१॥ 


श्जोकार्थ--इसके पीछे नया प्रकरण आरम्भ करते हुए कहते हैं कि गोपगणा 
सहित देवकी नन्दन भगवान्‌ बड़े भाई बलदेवजी के साथ गाए चराते हुए वृन्दावन से 
टूर निकल गए ॥२६२॥ 


टिप्पणो-तासामर्घभक्तिः-श्रंग संगृ न होने के कारणा अघं भक्ति कही है । 


लेख--इत्यादिष्टा:--की व्याख्या में शंका करते हैं, कि उनका काम तो रमण का था भ्रोर वह अब तक 
तो हुआ नहीं धा, तो फिर-'लब्धकामा:-(सिद्ध काम वाली) कसे कहा गया ? इसका उत्तर गए इलोक “याताबलाः- 
में "सिद्धाः पद से कहा गया है, कि मनोरथ और भगवानु का पतिभाव इन्हें प्राप्त हो चुका है । 


योजना--सा धिर्क स्तरवं :-साढे अट्टाईस तत्वरूप श्लोकों से ॥२८३॥ 


७० शीमद्धागवत - (सुवोधिनी) दशम स्कष्ध - १६ यां भ्रध्याय 
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सुबोधिनी--प्रथ ज्ञान निरूप्यत्तेन्यया गोपालाना- | वृन्दावन परित्यज्याग्रे पतो डुन्दावनस्य तु स्त्रीप्राधान्याज्‌ 
मनर्थपर्यबसानं स्यात्‌ तैयंद्यन्यायंता बुष्येत तदा कमेण | ज्ञानं न भविष्यतीति, तत्र गतानां ज्ञानार्थं प्रयमतो 
भगवदर्थमेव सर्वमिति ज्ञातं अवेदतस्तेम्यः पराथंतां | धमंमाह चारयत्‌ या इति, पूर्वं तु न गोभिः सहितो 
विद्यां प्रथमपर्व रूपां भगवानु भगवान्‌ बोधयितुंस्थानान्तरे | नापि गोपालसहितो नापि वलभद्रसहितः पश्चादेव च ते 
जगामेत्याहाथेतिदश्षमिः, श्रथ भिन्नष्रक्रमेणा गोपवृतो | मिलितास्तस्मिम्नेवावसरे तदुक्त्वा ज्ञापितसथ गोपेरिति 
भगवान्‌ भक्ताद्वारार्थ प्रवृत्तो वृन्दाबनाद्‌ दूर गतो ॥ २६३।। 


व्यास्याथ्थ:--अब-भगवान्‌ ने गोपों को ज्ञान दिया-इस का निरूपणा करते हैं । ज्ञान-अर्थात्‌ 
अपना सारा संघात? परोपकार के लिए ही होना चाहिए ऐसा ज्ञान दिया । यदि उनको ऐसा ज्ञान 
दिया । यदि उनको ऐसा ज्ञान नहीं होता, तो उनके लिए परिणाम अच्छा नहीं होता (अनर्थमय 
होता) । यदि वे ऐसा जानले कि शरीर इन्द्रियादि सब संघात परोपकार के लिए है तो, धीरे धीरे 
यह भी जान जाएंगे, कि व्रज को सारी वरतुएँ भगवान्‌ के लिए ही हैं । इस कारण से, उन्हे परोपकार 
रूप विद्या (विद्याकी) के प्रथम पर्व का ज्ञात देने के लिए भगवान्‌ दुसरे स्थान पर्‌ गए-यह-“श्रथ 
गोपे:” इस इलोक से आरम्भ करके दश इलोकों से कहते हैं । 


“ग्रथ' कहने से यहाँ से नए प्रकरण का आरम्भ होता है । भक्तों का उद्धार करने केलिए ह 
सारी लीला-प्रवृत्ति-करने वाले भगवान्‌ वृन्दावन से दूर पघारे । (वृन्दावन को छोड़ कर आगे गए) 
वृन्दावन में स्त्रियों की प्रधानता के कारण यहाँ गोपों को ज्ञान न होगा-ऐसा विचार करके, 
बृदावैन को छोड़ कर श्रागे चले गए । वहाँ साथ में गए हुए गोषों को ज्ञान देने के लिए पहले “चार- 
यन्नुगा:'-पदौं से घर्म का निरूपणा करते हैं । 'ग्रथ गोपे:-इत्यादि पदों से ऐसा जाना जाता है कि 
भगवान्‌ के साथ पहिले तो गाये, गोप और वलभद्रजी कोई भी नहीं थे उसी समय आकर पोछे ही 
मिले थे ॥२६२॥ 


टिप्पणो--“ग्रथ गोपे:”-इस श्लोक में कहे गए गोप पहले के साथी वथस्य नहीं थे ये तो उन से भिन्न 
ही थे, क्योंकि भगवान्‌ के “वयस्य” कोई गोपाल नहीं थे । इसी से उनके लिए 'वयस्य न कह कर “गोप' कहा 
गया है । यदि स्तोक श्रादि को यह ज्ञान नहीं होता, कि ब्रज की सारी वस्तुऐ भगवान्‌ के लिए ही है, तो 
कुमारिकाग्रों का वृत्तान्त सुन कर, भगवान्‌ पर दोषारोप करते । यह दोषारोप ही भ्रनथे रूप है प्रौर यदि सब 
पदाचं भनवान के लिए ही हैं-ऐसा जाना जाए तो दोषारोप की सम्भावना ही न हो । 


“वृन्दावनस्य स्त्रोप्राधान्यात्‌'”-(वृन्दावन के स्त्रीजन प्रधान होने से) इत्यादि । यहाँ ज्ञान शब्द का (अन्य 
के लिए) ब्रज के पदार्थो को दूसरों के लिए जानना-ऐसा प्रर्थ है। भगवदीय ब्रज की स्त्रियों को तो यह दृढ़ ज्ञान 


१--शरोर, देह । 


श्री सुबोधिनी को हिन्दी टौका = तामस प्रकरण साधन श्रवान्तर प्रकररा - भ्रघ्याय १ ७१ 
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झोक---निदाघाक तिपे तिग्मे छायाभि: स्वामिरात्मनः । 
श्रातपत्रायितान्‌ वोक्ष्य द्रमानाह व्रजौकस: ।।३०३॥। 


श्ोकार्थ---उष्ण काल के सूर्य की घोर घाम में अपनी छाया के द्वारा अपने ऊपर 
छत्ररूप हुए वृक्षों को देखकर, भगवान्‌ ने व्रजवासियो से कहा ॥३०३२॥ 


सुबोधिनो--तदा कियद्‌ दूरे गत्वा श्रान्तेषु सवषु | इति, पञ्चपर्वा विद्यां बोधयिष्यति वृक्षहष्टान्तेन, वृष्तेषु 
क्कचिच्‌ छायामुपविष्टेषूपदेशार्थ किञ्चिदाहेत्याह निदा- | चतस्रो विद्याभेदो गोपेष्त्रेका, यथा ता श्रपि चतस्रो 
घेति, निदाघकाले योकस्तस्थातपे तिग्मेषि स्वामिइछाया- | भवन्ति तदर्थंमुपदेशः, यद्यपीदानीं न निदाघकालो 
भिरात्ननः स्वस्यातपत्रायितान्‌ श्वे तच्छत्राकारेर समा- | नाप्येत श्रातपत्रायिताः किन्तु तेषां पुर्वावस्थामेव स्मृत्वा 
गच्छतः पूर्ववशतान्‌ वृक्षान्‌ दीक्ष्य ब्रजोकसो गोपान्‌ | साम्प्रतं तानु दमान्‌ दृष्ठाह ॥३०२॥ 
प्रत्पाह त्रजजातापेक्षया वनजाता एव वृक्षा: समीचीना 


व्याख्याथे-फिर कुछ दूर जाकर, उन सब के थक कर किसी छाया के स्थान में बैठ जाने पर, 
भगवान्‌ ने उपदेश के लिए, उनसे कुछ कहा । यह-'निदाघार्कातपे'-इस इलोक से कहते हैं । उष्णाकाल 


है, कि भगवान्‌ का प्राकट्य केवल हमारे लिए ही है श्रौर इसका कारण, रसभावना की प्रचुरता ही था | इसी से 
वे आगे कहेगें कि ब्रजजन | की प्राति दूर करने के लिए ही आप प्रकट हुए हो, यह स्पष्ट है । ऐसी स्थिति में 
व्रज की स्त्रियों को वृन्दावन में यही ज्ञान दृढ है कि भगवान्‌ के लिए ही अपना सर्वस्व है । इसके बिपरीत--प्रपना 
सवंस्व किसी भ्रौर (दूसरे) के लिए है-ज्ञात उनमें सम्मव नहीं है । भगवान्‌ से प्रतिरिक्त वस्तुप्रो में तो, उनकी 
उपेक्षा ही है । इस लिए वृन्दावन में, सभी भगवान्‌ के लिए होने के कारणा-दूसरा भ्रौर दूसरे के लिए-ऐसे ज्ञान की 
वहाँ सम्भावना नहीं है ) 


लेख--प्रथम पढरूपाम्‌-ध्रयम पर्वं है । टिप्पणी में इस अध्याय के प्रारम्भ में ही-'विद्यापंचकम्‌'-ऐसा 
कहा गया है । उसके प्रर्थ में कहा हुआ प्रथम पर्वरूप । 


योजना-- 'प्रथमपवंरूपाम्‌'-जो प्रथम पर्व है । वैराग्य, सांख्य, योग, तप, और केशव में भक्ति-ये पांच 
विद्या के पर्व है जिस चिद्या से, विद्वान हरि में प्रवेश करता है । इस वाक्य में “वैराग्य? का नाम प्रथम कहा है । 
इस से प्रथम पवंरूपा का अर्थ वेरान्य लप विद्या समझना चाहिए । वेराग्य के होने पर ही, परोपकार के लिए 
ही अपना सर्वस्व है ऐसा ज्ञान होता है ॥२६३।! 


व्यक्त भगवान्‌ त्रजजनातिहरोऽभिजातः-भा०/गोपी गीत 


[कला जा. काया उुख्यक कमाने सारला: | कब्जे ५ न 
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७२ | श्ोसद्भागवत - ददाभ स्कन्ध (सुबोधिनो) १९ बां अध्याय 
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में सूर्य की तीक्ष्णा घाम में भी (भगवान्‌ के ऊपर श्वेत छत्र के रूप) अपनी छाया के द्वारा भगवान्‌ पर 
श्वेत छत्र के रूप में छाए हुए पूर्वं वशित वृक्षों को देख कर, भगवान्‌ ने गोपो से कहा-ब्रज में उत्पन्न 
होने वालों की श्रपेक्षा बन में उत्पन्न होने वाले वृक्ष ही श्रधिक अच्छे हैं । वृक्षों के ृप्टान्त से, पक्षपर्वा 
विद्या का ज्ञान, भगवान्‌ गोपों को करावेंगे । वृक्षों में, विद्या के चार भेद हैं और गोपों में एक भेद है। 
जिस प्रकार से, गोपों में भी विद्या के एक भेद के चार भेद हों, उसी प्रकार, भगवान्‌ उपदेश देते हैं । 
यद्यपि अभी न तो उष्ण काल ही है और न ये वृक्ष ही छत्ररूप हो रहे हैं, किन्तु, उनकी पहली 
श्रवस्था का स्मरणा करके इस समय वृक्षों को देख कर बोले ।३०१॥ 


श्रोक--हे कृष्ण स्तोक हे अंसो श्रोदामन्‌ सुबलाजु न । 
विशालर्षभ तेजस्विन्‌ देवप्रस्थ वरूथप ॥३१}॥ 


'झ्लोकार्थ-- हे कृष्णा, स्तोक, हे ग्रंञु, श्रीदामा, सुबल, अजु न, हे विशाल, ऋषभ, 
तेजस्वी, देवप्रस्थ और वरुथप मित्रों ॥३११॥ 


सुबोधिनी - श्रत्रेकादशमुरूयाधिकारिणो गोपा | वाचः, स्तोको रसस्य, एकत्रोभयमत्त्वात्‌, पुनरन्येषां 


एकादशेन्द्रियाधिष्ठातृरूपास्ते चेत्‌ परार्थास्तदा सवं 
सिद्धमिति तान्‌ सम्वोधयति हे कृष्णेति, भगवतो 
नामकरणे श्रन्या भ्रपि गोपिका: स्वपुत्रनाम तथा 
कृतवत्यः, स्तोको द्वितीयः, श्रंसुरपरः, श्रोदामा सुबलो- 
जुनो बिशाल ऋषभस्तेजस्वी देवप्रस्थो वरूथपश्च, 


भिन्नतया सम्बोधनं, श्रंसुर्धाणास्य, श्रौदामा चक्षुषः, 
सुबलो बाह्वोः, भरज्ु नः श्रो त्रयोः, विशालस्त्वचः, ऋषभः 
पादयोः, प्रवशिष्टस्तेजस्दी पाकज्ञापकत्वात्‌. एतेषां 
भगवता सह संव्यवहार इति महत्‌ पर्व सिद्धं तत्‌ 
सम्बोधनेन निरूपितम्‌ ॥।३१३॥ 


बरूथपो मनसस्तन्निकटस्थानि निकटस्थस्य॑व, कृष्णो 


व्याख्याथें--यहाँ ग्यारह मुख्य अधिकारी गोप ग्यारह इन्द्रियों के श्रधिष्ठाता हैं। यदि वे 
परोपकार परायण हो जाते हैं, तो सब ही सिद्ध हो जाता है । इसलिए-'हे कृष्ण'--इस श्लोक से 
उन्हें सम्बोधन करते हुए कहते हैं । 


हे कृष्ण ! भगवान्‌ का नाम करण हुय्रा, तब किसी और गोपियों ने भो अपने पुत्रों का नाम 
यही रखा था । स्तोक दूसरा, तीसरा ग्रंसु, श्रीदामा, सुबल, अजुन, विशाल, ऋषभ, तेजस्वी, देव- 
प्रस्थ और वरूथप । वरूथप मन का अधिष्ठाता है। जो जिसके पास हो, वही उसका प्रधिष्ठाता 


टिप्पणो--'निदाघार्कातपे'-की व्याख्या में-'ब्रजजातापेक्षया'-(ब्रज में उत्पन्न होने वालों की अपेक्षा) इत्यादि 
ब्रज में उत्पन्न होने वाले तो भगवान्‌ के पास जाने से ही रोकते है और ये वन जात वृक्ष तो भगवान्‌ के रमण 
के प्रनुकूल हैं । इस कारण से व्रजवासियों की श्रपेक्षा, ये वृक्ष अधिक उत्तम हैं। श्रथवः यहां वृक्षों के लिए ही 
कहा गया है । ब्रज के वृक्षों का लीला विशेष में, उपयोग नहीं है और वनजात वृक्षों का तो है । इसी लिए उनसे 
ये उत्तम है ।॥३०३॥ 
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है । कृष्ण वाणी का, स्तोक रस का, अधिष्ठाता है । वाणी और रस दोनों एक स्थान पर रहते हैं 
इस से दोनों-कृष्ण, स्तोक-का साथ ही सम्बोधन है, और फिर औरों का भिन्न भिन्न सम्बोधन किया 
है । अंसु घ्रारा^ का अधिष्ठाता है । श्रीदामा नेत्र का, सुबल भुजाओं का, श्रजु न कानों का, विशाल 
त्वचा का ऋषभ परो का, और वाकी रहा तेजस्वी पचाने का कार्य करने वाला होने से, पायु का 
अधिष्ठाता, देव प्रस्थ उपस्थ? का अघिष्ठाता है, इन सब का भगवान्‌ के साथ ठीक व्यवहार होना 
एक बड़े भारी पर्वे का सिद्ध होना है । इस बात का-उनको सम्बोधन करके-निरूपण किया है ॥३१३॥ 


श्टोक--पइ्यतेतान्‌ महाभागान्‌ परार्थकान्तजोवनान्‌ ! 
वातवर्षातपहिमान्‌ सहन्तो वारयन्ति नः ॥३२३॥ 


शोकार्थ---इन महाभाग्यशाली वृक्षों को देखो, इनका जीवन केवल परोपकार के 
लिए ही है । ये स्वयं आँधी, वर्षा, धूप और पाला सहकर उनसे हम को बचाते हैं ॥३२१॥ 


सुबोधिनी -द्वितीयमाह पझ्यतेति, घर्मः प्रथमं | घप्रत्मानो द्रष्टव्या धर्मो हि माप्यवतासेव फलति, 
सरवेपरित्यागेन परार्थता द्वितीयं सवेत भगवदुबुद्धिस्तृतीयं | श्रव्यथा विघ्नः स्यात्‌, भाग्यं च महतः, तस्य ज्ञापकं 
तस्य ज्ञापिका सर्वसेवा, भ्रकामश्रतुर्थो भयवदीयानां | यशः, सर्वेरुच्यमानं, तदाह महामागानिति, धमंस्वरूपमाहू 
चेरेतः्चतुष्टयं तदा कृतार्यता मवतोति, प्रथमो यादृशो | परार्थेति, जीवन तदुपकरणं च स्वस्य तत्र परार्थमेव 
घमोपिक्ष्यते ताहशमाह पश्यतेति, आदी घमंसन्देहे | चेज्‌ जीवितं तदान्ते घर्मो निरूपितः स हि मुख्यो'न्ते 


लेख-- है कृष्ण'-की व्याख्या में 'इन्द्रियाधिष्ठातृ रूपाः'-जिन के रूपों में इन्द्रियों के श्रधिष्ठाता हैं वे । 
“पाकज्ञापकत्वात्‌' भ्रश्नू श्रादि पायु इन्द्रियों का कायं है । उनके द्वारा श्रन्तः स्वेद ओर पोक होता है तेज से 
ही चाँवल आदि का पाक होता हैं-यह भाव है । 


योजना- है कृष्णा स्तोक-की व्याख्या में-'्रत्रैकादश मुख्याधिकारिणों गोपा: -कृष्ण नाम वाले गोप से 
प्रारम्भ करके वरूथप नाम के गोप तक एकादश्च है । 'इन्दरियाधिष्ठात्‌-रूपाः'-जिन भक्तों का निरोध कराना है 
उनकी एकादश इन्द्रियों के ग्रघिष्ठाता ये गोप हैं । सारे वेकुण्ठ को पृथ्वी पर उतार लाए कृष्शोपनिषत्‌ के 
कथानुसार कृष्णावतार का सारा परिकर वेकुण्ठवासी है इस कारणा से ये सखा भी वैकुण्ठवासी हैं और ब्रज में 
जिन भक्तों का निरोध कराना है, उनकी एकादश इन्द्रियों के भ्रधिष्ठाता (रूप से) भगवान्‌ के साथ ही 
यहाँ ब्रवतरित हुए हैं-ऐसा समझना चाहिए । व्रजवासी सब अलौकिक हैं इसलिए उनकी इन्द्रियों के भ्रघिष्ठाताम्रों 
का भी प्रपञ्च से प्रतीत वैकुण्ठ का परिकर रूप होना उचित ही है ॥३१२॥ 


१--नाक । २- गुदा । ३--गुप्त स्थात । ४--पसीना । 


७४ ध्वीमद्धागवत : दाम स्कन्घ (सुबोधिनी) १६ वां भ्रघ्याय 
S550 


या मतिः सा गति'रितिसामान्यपक्षं व्यावतंयति, | रन्तिदेवस्येव ते मोक्षहेतवः, स्वतोप्यमावेन्यतः पोषणे 
प्राथमेवकान्ततो जीवनं वतते येषामिति, एकान्तजीवन- | तेषां दुःखाभावाय मध्यमः, तदुभयाभावे क्ल शात्मकः, 
त्वान्‌ न स्वार्थपरार्थत्वरूपमध्यमत्वं, स्वार्थ त्वघमं. एवं | निहंतुश्व दधमोपि महान्‌, सकामश्र न्‌ मध्यमः, अन्याप- 
स्वरूपतोन्तत्तो घर्म निरूप्य बाह्यघमंमाह वातवर्षति, | कारी त्वधमाघभः, तत्रोत्तममाह, वातबर्ष आतपो 
जीबनेने हि वर्घते शरीर सा वृद्धिः परेच्छ्येव, यदि च | हिमश्च त्रयः कालगुणाः, आद्यश्चतुर्णा सहकारी, एतान्‌ 
परो वृद्धि न मन्यते तावतैव दारुणा कार्यमिच्छति, एवं | सहन्तोन्येषामेतान्‌ वारयन्ति तत्रापि नोस्माक, अनेन 
जीबन चेत्‌ परार्थता भवति तथा घर्मोपि यदि पराथं | प्रमाणं प्रत्युपकाराभावइचोक्तः, ब्राह्ममेतदेव तपः, 
एव भवेत्‌, केवलश्च दधः, उभयार्थश्चे त्‌ काम्यो मध्यमो | प्रनशनादिक तु प्रायर्चित्तमिति न घमत्वेन परिगणितं, 
यथोपवासाः, विद्यमानमन्नमन्येभ्यो दत्वा तदभावे | अन्ये सर्वे भेदा हीनाः ।।३२}।। 


व्याख्याथं- विद्या के दूसरे पर्व .को-'पञ्यतेतान्‌'-इस इलोक से कहते हैं । धर्म-उन बाकी चार 
में से प्रथम पं है । सब का परित्याग करके परोपकार-परायणा होना-दूसरा पवं है । सज स्थानों में 
भगवदुबुद्धि रखना-तृतीय पर्वं है, जो सबकी सेवा से जाना जाता है। अकाम-निष्काम होना चौथा 
पवं हे । इन चारों की प्राप्ति होने पर, भगवदीय कृतार्थ होते हैं। पहिले, जिस प्रकार के घमं की 
ग्रावश्यकता है, उस घर्म का वर्णान-“पश्यत'-इलोक से करते हैं । धमं में सन्देह हो तो धर्मात्मा पुरुषों 
को देखो । धर्म भाग्यशाली पुरुषों को ही फल देता है । बिना भाग्य के धर्म का आचरण करने में 
विघ्न होता है । भाग्य भी महापुरुषों का देखना चाहिए । भाग्य का ज्ञान यश से होता है। यश वह 
है, जिसका सब गुण गान करें । उस यश को-'महाभागान्‌'-पद से कहा है “परार्थ' इत्यादि पद से 
धर्म का स्वरूप कहते हैं जीवन और जीवन का उपकरणा-सब सामग्री-। इनमें भी यदि जीबन परो- : 
पकार के लिए हो जाए, तो अन्त में धमं सिद्ध हो गया-यह निरूपण किया ! वही मुख्य धर्म है क्योंकि] ' 
अन्त में जैसी मति होती है, बंसी ही गति होती है-इस सामान्य पक्ष का निवारण करते हैं, प्रर्थात्‌ | 
सामान्य रीति से, सब धर्म ऐसा नहीं है, किन्तु जो अन्त में सिद्ध हो, वही धमं है। 


परोपकार ही जिनका वास्तविक जीबन है यह-'एकान्तजीवनान्‌-पद का तात्पर्य है । 
जीवन कुछ अपने लिए और कुछ परोपकार के लिए होता है, वे मध्यम हैं ! श्रौर जिनका जीवन केवल 
अपने लिए ही हो, वे तो अ्रधम हैं। इस प्रकार स्वरूप से अन्त में धर्म का निरूपण करके बाह्य धमं, 
वर्णन करते हैं-'वातवरषेत्यादि-के द्वारा जीवन से शरीर बढ़ता है। वह वृद्धि भी पराए की इच्छा, 
से ही होती है । यदि पराया पुरुष उन वृक्षों के बढने देने की इच्छा न करे और उतनी सी ही लकडी; 
से अपना कायं करना चाह लेता है तो वृक्ष को काट कर उसकी वृद्धि को रोक देता है-इस से सिद्ध है 
कि बृद्धि का भ्राघार दूसरों की इच्छा ही है। इस प्रकार जीवन हो तो, परार्थता सिद्ध होती है! 
इसी तरह धर्म भी पराथं हो तब ही सिद्ध हो । यदि केवल स्वार्थ ही हो तो अधम है और जो स्वार्थ, 
और परार्थ दोनों के लिए होता है वह काम्य होने के कारण मध्यम है । इस में उपबासो का दृष्टान्त] 
देते हैं । अपने पास के अन्न को दूसरों के लिए देकर स्वयं रन्तिदेव की तरह उपवास से रह जाना 
नेएसटख्यपा तोफेचे -हप्ला,है कृत, उत्तर है ३ अपने प्रास मी प्रस्त त रो झर, टेचे में .टातएसों, की; 


{श्रन्ते मतिः सा गति: ॥ यं यं वावि स्मरन्‌ भाव-गीता 
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पीड़ा होने का विचार करके ओरो से भी श्रन्न न मांग कर किया हुआ उपवास मध्यम है और दोनों 
के अभाव में-अपने पास भी अन्न नहो और ओरों से भी अन्न न मिलने के कारण-किया हुआ 
उपवास बलेशात्मक होने से, अधम है । वह अघम उपवास भी यदि श्रपता अथवा दूसरों का हित 
करने के संकल्प के बिना- निहैतुक'-हो तो उत्तम है। अपने या पराए के हित के संकल्प से किया हो 
तो मध्यम और पराए का अपकार? करने के लिए किया हुग्रा उपवास तो, अधमाधम (धम में 
अधम) है । 


इन में उत्तम धर्म का निरूपण-“वातवर्षातपेत्यादि' पद से करते हैं। वात, वर्षा, आतप और 
हिम-इनमें तीन-वर्षा, धूप और शोत-तो-वर्षा काल, उष्णकाल और शीतकाल-काल के गुण हैं और 
पहला वायु-इन तीनों का सहकारी * है, क्योंकि वायु के साथ रहने पर, ये तीनों ग्रसह्य_ तथा घोर 
पीड़ाजनक हो जाते हैं। ये (वृक्ष) स्वयं इन सब को सह करके भी दूसरों के लिए वर्षा, आतप हिम 
को दूर करते हैं, 'न:'-हमारा स्वयं के वर्षादि को दूर करते हैं, न केवल ग्रोरों के ही, किन्तु हमारे भो, 
वर्षादिजनित कलेश को दूर करते हैं। इस कथन से प्रमाण भी सूचित किया और प्रत्युपकार का 
अभाव भी निरूपित किया । बाह्य" तप यह ही है अनर.न* आदि तो प्रायश्चित होने से, धर्म में 
उनकी गणना नहीं है । अन्य सब भेद, हीन* हैं ॥३२३॥ 


टिप्पणो--'पश्यतैतानु'--की व्याख्या में 'तदा भ्रन्ते घर्मे:' इत्यादि । 'परार्थजीवनान्‌*-दूसरों के लिए 
जिन का जीवन है-इतना कहने से ही, यहाँ प्रभीष्ट भ्रथं की प्रतीति हो जाती है फिर भी-एकान्त-इन दोनों पदों 
के कहने का तात्पर्ग कहते हैँ:--जीवन परोपकार करने का साधन है । इस कारण से, उसके पहिले के जीवन को 
भी, परोपकार का साघन ही कहना चाहिए इससे यह सिद्ध हुआ कि पीछे से सिद्ध हुश्रा परोपकार-पदाथं-पूवं 
काल के जीवन के अन्त में होता है । यह परार्थ किसी प्रसंग को लेकर होने वाला पराथं नहों है, किन्तु समझकर 
परार्थं के उद्देश्य से ही किया हुआ होने के कारण वह मुख्य पराथं है। इसी लिए 'एक' पद का प्रयोग किया है । 
“भ्रन्ते या मतिः सा गति:'-इत्यादि से, व्याख्या में, यही बात कही है । इस प्रकार पराबं ही है एक मुख्य जिसके 
प्रन्त में, यह मुल का ्र्थ सिद्ध होता हे । इसी पक्ष में दूसरी रीति से भी हो सकने वाली योजना को-एकान्तत: 
इत्यादि से कहते है । यथोपवासा:-इत्यादि । उसी का विवरण “विद्यमानं'-इत्यादि से किया है। वह यों है, 
कि अपने पास ओ अन्न था, उसे दूसरों को देकर उस प्रन्नाभाव से जो उपवास रन्तिदेव के हुए थे वे मोक्ष के 
कारशा हुए । इस से उसकी तरह हुए उपवास उत्तम हैं । 'स्वतः इति'-श्रपने पास अन्न न होने से (अपने पास के 
अन्न को दूसरों के लिए दान में दे देने से नहीं) और दूसरों से श्रन्त मिलना सम्भव होने पर भी श्रौर स्वयं को 
श्रःन की अपेक्षा होने पर भी, दूसरों को पीड़ा न हो-इसलिए ओरों के द्वारा दिए जाने वाले श्रन्न को न लेकर 


१--बुरा, अनिष्ट । २--सहाण्क । ३--नहीं सह सकने जँसे । ४-बाहर का । 
५--भोजन न करना । ६--नीचे दर्जे का । 
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सुबोधिनो-एव धमं निरूप्य परोपकारलक्षणामर्थ- | जीवयन्ति ते सफलजीवनाः तद्‌ येन भवति तत्‌ सुजनेषु 
रूपं निलपवत्वहो इति, एवामेव बरं जन्म देहग्रहणा- | प्रसिद्ध यथा सतां गृहे समागतोर्थो याचको विद्यमाने्थे 
नन्तरजीवित येषां न स्वाथपिक्षा, तदुपपादयति | विमुखो न मच्छति ताहशो दुलंम इत्येकवचनं, येषामिति 
सुजनस्थेवेतिटष्टान्तेन, श्रहो इत्याश्चर्यं, एताहशमपि | सववंताम्ना वृक्षाः सर्वे तद्विधा एवेत्याधिक्यं निरूपितं, 
जन्म जायत इति, पत्र स्वकार्य नास्त्येव भगवतोप्यवतारे | बे निश्रयेनैव ग्रहीतु योग्याः, तत्राथित्वे सम्पन्ने विमुखा 
लीला भवति यद्यपि सा परार्था तथापि लोकप्रसिद्ध्या | न भवन्ति, भ्रग्रेपि वीनां मुखे न प्रविशन्ति यदि दारूणि 
स्वार्थापि भत्रत्यतो भगवतोष्याश्चर्य, केवलं कर्मफलभोगे | भवन्ति नापि कालभुखे पतन्ति यदि वृक्षभिक्षुका एव 
मण्हुकानामिव परार्थता न स्यादत एषामेच जन्म वरं, | भवन्ति ॥३३३।। 
तत्र हेतुः सवं प्राणिनामुपजोवन यस्मिन्निति, ये हि सर्वान्‌ 


व्याख्थार्थ- इस प्रकार धर्म का निरूपणा करके परोपकार लक्षणा अ्रर्थरूप पर्व का वरांन- 
“हो एपां'-इलोक से करते हैं। इन का हो जन्म धन्य है, कि जिन्हें देह धारणा करने के पीछे 
कोई भी स्वार्थ की अपेक्षा नहीं है । इस को "सुजनस्येव'-इस दृष्टान्त से सिद्ध करते हैं । अहो ! 
आश्चर्य है, कि ऐसा भी जन्म होता है, जिस में ग्रपना कार्य कुछ नहीं होता है । भगवान्‌ के ग्रवतार 
में भी, लीला होती है। यद्यपि वह औरों के लिए-परार्थ-होतो है, तो भी लोक प्रसिद्धि से वह स्वार्थ 
-(भगवान्‌) के लिए भी होती है। इस लिए भगवान्‌ को भो आश्चयं होता है। केवल कमं फल 
भोगने में मेंढकों की तरह स्थिति में कोई परोपकार नहीं होता । इस लिए इनका ही जन्म उत्तम है, 
वयोंकि इन से सब प्राणियों का उपजीवन है । ये सारे प्राणियों को जिवाते हैं । ये सफल जीवन वाले 
हैं। वह सफल जीवन जिस कारणा से होता है, वह कारण सज्नों में प्रसिद्ध है, सज्जनों के घर पर 
आया हुआ याचक, घर में द्रव्य रहते हुए जेसे विमुख नहीं जाता ऐसे सुजन का होना दुलंभ है-इस 
लिए भूल में-सुजनस्य-एक वचन दिया है । येषां-इस सर्वनाम से-सारे वृक्ष इसी प्रकार के होते हैं-- 
यह कह कर उनका ग्रतिशय सूचित किया है । वँ'-निश्चय ही ग्रहण करने योग्य हैं। उनके पास 
याचक भाव से जाया जाए,-याचना की जाए तो याचक विमुख नहीं होते । आगे भी देह त्याग करने 
के पीछे-वीनां-पक्षियों के मुख में नहीं पड़ते हैं, किन्तु वृक्षों के काष्ठ हों तो उनकी देह को भस्म करने 
में सहायक होते हैँ । श्रौर 'वि' शब्द का 'काल' अर्थ करे तो वे याचक-वृक्षभिक्षुक-परम हंस हों तो 
काल के मुख में पड़ते ही नहीं ।।३३३॥ 


टिप्पणी '्रहो एषां' की व्याख्या में-आप्रेपि-्रागे भी देह त्याग करने के पीछे । बीतां-पक्षियों गीघ 
आदि के (मुख) खाने के लिए होते हैं जिन में विमुख वे श्रर्थी नहीं होते हैं किन्तु काष्ठ होने के कारण, देह 
जल कर भस्म हो जाती है। -वि--शब्द का अर्थ 'काल? करें तो काल के मुख में नहीं पड़ते । केवल वृक्षों से 
ही भिक्षा मांगने वाले परम हंस कहे जाते हैं । 


लेख--भ्रहो एषां-की व्याख्या में-'तद्येनेति'-वह सफल जीवन जिस के द्वार । जिससे सब का उप- 
जीवन होता है। सर्वंनाम्ना-सर्वनाम से । महा संज्ञा करण के योग्य श्राशय को स्वीकार करने से । गृहीतु-के 
पीछे-स्वसाधम्यण-पद का ग्रध्याहार--प्रपने समान घर्मेपन से-समभना चाहिए ॥३३३॥ 


७८ 
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शोक---पत्रपुष्पफलच्छायामुलवल्कलदारुभि: । 
गन्धनिर्यासभस्मास्थितोक्मँ: कामान्‌ वितन्वते ॥३४२॥ 


श्लोकार्थं--ये वृक्ष पत्ते, फूल, फल, छाया, जड, छाल, लकड़ी, गन्ध, गोन्द, 
कोयला, भस्म और शाखाशरों से लोगों के-काम में आते हैं-मनो रथ पूरा करते हैं !३४२॥ 


खुबोधिनी--एवमर्थोत्तमतां निरूप्य कामोत्तमतां 
निरूपयन्नेतेषां कामजनितमपि सर्व परार्थमेवेत्याह 
पत्रेति. पत्राणि संयोगिद्रव्यारि यथा केशा दन्ताश्च तत्र 
पत्राणां सर्वोपयोगो न केझानां कथञ्चन, पुष्पाणि रजो- 
रूपाणि तानि सर्वपुरुषार्थंसाघकानि स्त्रीणां तु ताशा- 
मव्यपकारजनकानि, फलाति पुत्रा इव, तेपापर्थे 
परमन्यान्‌ घातयन्ति न तु तानु प्रयच्छन्ति, छाया 
गृहमिव म तत्र सर्वः प्रविशति प्रविष्टोपि तापयुक्तो 
मवति शीतवद्‌ भयं च प्राप्नोति व्यसनानि च वृष्टिवत्‌, 
सूलं तेषां घर्मं एव प्राणिनां धर्म पशवो हन्यन्तेत्र तु 


परिच्छदा घटपटादव इव दाछणि काष्ठानि शुष्काणि, 
उपभुक्तशेषममि नान्यस्मा उपकरोति स्प्रीज्रीरादिषु 
तथा प्रसिद्धिः, गन्धश्चन्दनादिपु कीतिवत्‌ प्रमिद्धनामा- 
नोयि नाम्नापि नोजकु्वॅम्ति, निर्षासस्तदन्त:सारो वाकय- 
रूपः, मस्म तदभाववनु मृतोपि प्रेतवच्‌ श्राद्धादिकारसाद्‌ 
वापकरोत्येव, इदं तु क्षालनादा वुपयुज्यते, श्रस्थी द्भालास्ते 
सर्वत्र तैजसेषूपक्रुवंन्ति, एतेषां त्वस्थि न कस्याप्युप- 
करोति प्रत्युत दोषे निमित्ततःम!पा्चते "नारं स्पृष्टे 'त्यादो, 
तोक्माः सूक्ष्मवृक्षा: शाखाएपा दासादिवतू, एवं सर्वे रेव 
सवेषां कामान्‌ वितन्वते ।।३४॥ 


मूलमन्येभ्यः प्रयच्छन्त्योषधार्थं, तथा वल्कलानि च 


व्याख्यार्थ--इस' प्रकार ग्रथ॑ की उत्तमता का निरूपण करके काम की उत्तमता को निरूपण 
करते हुए उनका काम से उत्पन्न हुआ भी सब परोपकार के लिए ही है-यह-“पतरपुष्पेत्यादि इलोक से 
कहते हें । पत्र-बृक्ष में लगे हुए पदार्थ-शरीर में केश, दाँत आदि की तरह । उनमें पत्तों का उपयोग 
सब के लिए होता है ! मनुष्य के केशों का उपयोग तो किसी भी भाँति नहीं हो सकता । पुष्प रजो- 
रूप हैं । वे पुष्प सब पुरुषार्थ को सिद्ध करने वाले हैं । स्त्रियों का रज तो उन स्त्रियों का श्रपकार 
करने वाला है । फल पुत्रों के समान हैं। परन्तु मनुष्य तो पुत्रों के लिए दूसरों को मरवा देते हैं, 
पुत्रों को दूसरों के लिए नहीं देते हैं । छाया घर के समान है । घर में तो सब को प्रवेश नहीं मिलता 
श्रौर यदि प्रवेश मिल भी जाए तो वह तापयुक्त होता है, शीत आदि का भय और वर्षा आदि का भय 
दुःख वाला है । (वृक्ष तो छाया से ताप, शीत और वर्षा तीनों का निवारण करते हैं) मूल ही (जड़) बृक्षों 
का धमे है । प्राणियों के धर्म में पशुओं की हिंसा होती है। यहाँ तो वृक्ष अपने मूल को औषध के 
लिए ओरों को देते हैं यह धर्म है, वल्कल-घट पट आदि की तरह सामग्री । 'दारूणि:'-सुखी लकड़ियाँ 
वृक्ष दूसरों को देते हैं और मनुष्य तो उपभोग करने के पीछे बचे हुए इंधन से भी ओरों का उपकार 
नहीं करता । स्त्री शरीर श्रादि में बंसी (ही) प्रसिद्धि है । गन्ध-चन्दन आदि में गन्ध, कीति रूप है । 


वाक्य रूप है । भस्म-वृक्षों की भस्म उपयोग में आती है । मनुष्य की भस्म तो उपयोग में ती ही 
नहीं हैं, किन्तु मनुष्य तो मर जाने के पीछे भी प्रेत होता है. इसलिए उसके श्राद्धादि करना[ 
आवश्यक होने से अपकार ही करता है। वृक्ष की भस्म तो धोना, माँजना आदि के काम में हा 
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मनुष्य तो कीति से प्रसिद्ध नाम वाले भी, नाम से भी उपकार नहीं करते हैं। निर्यास-भीतर का सार; 


श्रीसुबोधिनी को हिन्दी टीका - तामस प्रकरण साधन भ्रवान्तर प्रकरण - श्रघ्याव १ छह 
sss 


है । अस्थि-बृक्ष के अंगारे सब जगह तेज के कामों में उपकार करते हैं। मनुष्य की ग्रस्थि तो किसी 
के उपयोग में नहीं आती किन्तु और दोष का-(नारस्पृध्ट्वा)-निमित्त होती है । तोक्माः-सूक्ष्म वृक्ष 
शाखा रूप दास दासियों के समान उपयोग में आते हैं । इस प्रकार वृक्ष श्रपनी सब वस्तुओं से सब 
के मनोरथ पूरे करते हैं ॥३४२॥ 


श्लोक एतावज्‌ जन्मसाफल्यं देहिनामिह देहिषु । 
प्राणैरथँधिया वाचा श्रेय एवाचरेत्‌ सदा ॥३५१॥ 


श्लोकार्थं--देह धारियों में उन ही-देह धारियों-को यही जन्म की सफलता है कि 
घ्राण, धन, बुद्धि और वाणी से सदा दूसरों का कल्याण करते रहें ॥३५३॥ 


सुबोधिनी किञ्च न केवलं परार्थ कुवन्ति स्वार्थः | एव, पराथंमेव स्वमिति स्वार्थता न सम्भवत्येव, तदा ह 
मपि किन्तु पराथंमेवातो मोक्षरूपा विरक्ता ज्ञानिन: | ध्राणेरर्थेरिति, एते चत्वारः प्राणादयः सर्वपुरुषार्थोप- 
पू्ांस्तार्था इति वक्‍्तुमाहैतावदिति, एतावद्धमंवज्‌ जन्म | योगिनोपि धर्मादिषु प्रत्येकं स्वातन्त्रूयेश क्ळसाः, शतः 
तत्‌ सफलगत एतावदेव वध्यमाणरूपमेव जन्मसाफल्यं, | प्रारायंः साध्यो घमंस्तं पराथमेव कुर्यात, भ्रर्थाः स्पष्टा 
देहिनां गृहीतदेहानां देहिषु मृहीतदेहेषु देहग्रणं मग- | एव, बुद्धिः कामरूपा सविषयत्वात्‌, वागुपदेशरूपा 
चदिच्छण स्वम्यान्येषामपि तत्र न स्वक्रिया काचित्‌, | मोक्षदायिनी, एवं सर्वेषां चतुभि: सवंपुरुषार्थाः साघ- 
न्तः संस्कारैः सिद्धे ज्ञाने यदि सवंतुल्यता तदा न कोपि | नीयाः, एतदपि सदा, इतीति समाप्तिः, एवमुपदिश्येति 
पुस्पाथंः, मगवान्‌ पुनः सर्वार्थ सर्व सुष्टवांस्ततः स्वयमपि | नोक्तं पूववत्‌, अन्यथेयं लीला न स्यात्‌, यथा भगवतः 
सर्ब स्वकीय सर्वार्थ कुर्यात्‌ तदा भगवानिव भवेदित्य- | क्रिया वशितंवं वाक्यान्यष्युक्तानि ॥३११॥ 
चतारतुल्यतया जन्म सफलं भवति नो चेत्‌ प्रवाहतुल्य 


व्याख्यार्थः- और केवल परार्थं और स्वार्थ दोनों के लिए ही उपयोग नहीं करते हैं, किन्तु 
परोपकार के ही लिए वृक्ष अपने पत्रादिक उपयोग करते हैं । इस से ये मोक्ष स्वरूप हैं, विरक्त हैं, 
ज्ञानी हैं, और पूर्णं स्वार्थ को पा चुके हैं-यह बतलाने के लिए-'एतावड्‌'-इत्यादि श्लोक को कहते 
हैं। 'एताबत्‌'-धर्मयुक्त जीवन ही सफल जीवन है। इसलिए यही एक कहे जाने वाजी जन्म की 
सफलता है । 'देहिनां'-देह ग्रहण करने वालों का । 'देहिषु'-उन देहधारियों में भी अपना और पुत्रादि 
का देह ग्रहणा केवल भगवान्‌ की इच्छा से ही हुआ मानने वालों अपनी कुछ क्रिया अथवा प्रारब्ध 
आदि के द्वारा हुश्रा न मानने वालों का तो यही जन्म साफल्य है। फिर भगवदिच्छा से देहधारण 
करने के पीछे सस्कारों के द्वारा ज्ञान सिद्ध होने पर यदि स्वयं सब जगत्‌ की तरह स्वार्थपरायणा हो 


लेख--पत्नेत्यादि' श्लोक की व्याख्या में-'शीतवदिति'-छाथा ताप शीत और वृष्टि का निवारण करती 
है। और घर में तो ये तीन उत्पन्न होते है । शीत के स्थान पर भय और वृष्टि (वर्षा) के स्थान पर दुःखों को 
समझना चाहिए ॥३४३।। 
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जाता है तो उससे कोई भी पुरुषार्थ सिद्ध नहीं होता । भगवान्‌ ने तो सब के लिए सब को उत्पन्न किया है । 
इससे अपने ग्रापको और अपने सर्वस्व को सब के उपयोग में लगावे तो भगवान्‌ के समान हो जाता 
है । अर्थात्‌ जँसे भगवान्‌ का ग्रवतार परोपकार के लिए होता है, वैसे ही देही भी स्वय को को और अपने सब 
कुछ को परोपकार में लगा कर जन्म को सफल करता है । यदि ऐसा नहीं करता तो प्रवाह के समान 
ही होता है । परोपकार के लिए ही अपना सर्वस्व समभने में स्वाथंता की सम्भावना हो ही नहीं 
सकती इसको-'प्राणो रभे:-फ्रहते हैं । यद्यपि इन प्राणा आदि चारों का सभी पुरुपार्थो में उपयोग है, 
तो भी घमं आदि में एक एक का इनका स्वतन्त्रता से योग है । इससे प्राणों से सिद्ध होने वाले धर्म 
को परोपकार के लिए करे । अर्थ का व्यय परोपकारार्थं ही करे । बुद्धि काम रूप है, क्योंकि विषयों 
में उसका उपयोग होता है ! इस लिए वुद्धि का उपयोग भो दूसरो के कार्यो को सिद्ध करने में ही 
करे । उपदेशमयी वाणी से मोक्ष प्राप होती हैं । इस प्रकार इन चारों के द्वारा सब को सदा सारे 
पुरुषार्थ सिद्ध कर लेने चाहिए । इति-यह पद समाप्ति का सूचक है । यद्यपि ऐसा उपदेश करके इस प्रकार 
नहीं कहा, तो भी पहिले की तरह ही समझना चाहिए। “भगवान्‌ के इन वचनों को भी लीलामध्य- 
पाती समभो' नहीं तो यह लीला नहीं रहेगी । भगवान्‌ की क्रियाग्रो के वणन को तरह भगवान्‌ के 
वाक्यों का वर्णन भो किया गया ॥३५३॥ 


श्चोक--इतिप्रवालस्तबकफलपुष्पदलोत्करंः । 
तरूणां नस्रशाखानां मध्येन यमुनां गतः ॥३६१॥ 


श्रोकार्थ--नवीन पल्लवो के गुच्छों, फल पुष्प और पत्तों के बोझ से जिन को 
डाले झुक रही हैं, उन परोपकारी वृक्षों के नीचे नौचे चल कर भगवान्‌ यमुना तट 
पर पहुँचे ॥३६:॥ 


टिप्पणी 'एतावन्‌'-श्लोक की व्याख्या में-'यदि सवंतुल्यता'-यादि सब जगत्‌ की तरह स्वार्थ परायण 


इत्यादि । ज्ञान प्राप्त होने के पीछे भी यदि स्वाथे परायणता हो तो, किसी भी पुरुषार्थ की सिद्धि नहीं होती । जैसे | 


कुण्डल वाले पुरुष को कुण्डली कहते हैं । कुण्डल के अतिरिक्त अन्य कुछ कुण्डली पन नहीं हैं। इसी तरह यहां 
भी-एतावत्‌-का श्रथं समझना चाहिए । 


लेख- देहिनाम्‌-सामान्य रीति से 'देहियों में और विशेष करके देह धारण करने वालों में' विशेष | 


को-देहग्रहण-से कहते हैं । अ्रपना और पुत्र आदि का देह ग्रहण जिनका भागवान्‌ की इच्छा से ही है। श्रपनी £ 
किसी क्रिया या प्रारब्ध वश नहीं हुआ है । ऐसे उन विशेष देहधारियों का देहघारण ही जन्म की सफलता है । f 
'ततः भगवान्‌ की इच्छा से देह ग्रहणा करने से, ज्ञान सिद्ध हो जाने पर भी, कहे जाने वाले धमं से ही, जन्म न| 
सफलता होती है-यह श्रर्थ है । | 
| 


नच लका 
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सुबोधिनो--ततो यत्‌ कृतवांस्तदाह इति प्रवालेति, 
तेषां पराथंत्वं यत्‌ प्रसिद्ध तत्‌ प्रदर्शय॑स्तेषां मध्येन 
मार्गेण यमुनां गत इतिसम्बन्धः, येषु वृक्षेषु पञ्च ङ्का- 
नाघुत्क्ररा वतंन्ते राशयः प्रबालाः कोमलपत्रारि 


दलानि च केवलानि तै: पञ्चविधे रपि समूहनं प्राः शाखा 
येषां, एतावदपि दत्वा विनीतास्तेषां मघ्ये गमन तद्धमें- 
सम्बन्धाय यमुनापि पुनरेताहृशबर्मवत्रीति तत्र 
गतः ।।३६३।। 


स्तबका' पुष्पाणां उत्ररां वा फलानि पुष्पाणि च 


व्याख्याथं तदनन्तर भगवान्‌ ने जो किया, उसका वर्णन 'इति' इस इलोक से करते हैं । उनकी 
प्रसिद्ध परोपकार परायणाता को प्रदर्शित करते हुए उनके बीच में हो कर, यमुनातट पर चले गए- 
ऐसा सम्बन्ध है । जिन वृक्षों में इन पाँच अ्रंगो का समूह है (£) प्रवाल (कोमल पत्र) (२) स्तबक 
(पुष्पों प्रथवा पत्तों के गुच्छे) (३) फल, (४) पुष्प और (५) केवल पत्ते-इन पाँच प्रकार के अंगों के 
समूहों से झुक्री हुई शाखा वाले वृक्षों के। दूसरों के लिए अपने को और अपने सर्वस्व को देकर भी 
जो श्रत्मन्त नम्र हैं, उन वृक्षों के बीच में हो कर जाना उनके गुणों के सम्बन्ध के लिए था । यमुनाजी 
भौ फिर ऐसे ही परोपकार धर्म बाली हैं । इससे यमुना पर गए ॥३६२॥ 


शोक-- तत्र गा: पाययित्वापः सुमृष्टाः शोतलाः शिवाः । 
ततो नृप स्वयं गोपा: कामं स्वादु पपुर्जलम्‌ ॥३७१॥ 


श्रोकार्थ-हे राजन्‌ ! वहाँ जाकर गौओं को स्वच्छ, ठण्डा और कल्याणकारी 
जल पिलाया श्रौर स्वयं ने भी मधुर जल पिया ॥३७३॥ 


सुबोधिनी--तत्र गतस्य कृत्यमाह तत्रेति, तत्र 
यमुनायां गा श्रप: पाययित्वा ततो गोपाः स्वयमपि 
भगवान्‌ कामं यथेच्छं जलं पपुः प्रातरेव गृहान्‌ नि-सृता 
भोजनाभावात्‌ क्षुधिता भगबदिच्छया च लच्घभक्षा 
भ्रपि गृहगमनप्रत्याश्ारहिताइच जलमेव पपुः, प्राप: 


स्त्रीप्रकतिक। श्रतः स्वजातीयाः पायिता: सुभृष्टा 
उज्जवलाः पद्कादिदोषरहिताः शीतला गुणवत्यः शिवाः 
परिणामत ब्रारोग्यकरा:, जलं नपृंसकमपि कामरूपं 
स्वादु स्वादिष्ठमनेनाधिकमपि पातु. शक्यत इत्युक्तम्‌ 

॥३७२॥। 


व्याख्यार्थ--भगवान्‌ ने वहाँ जाकर जो कार्य किया, उसका वर्णान 'तत्र गाः-इलोक से करते 
हैं । तत्र-यमुना पर गौग्रों को जल पिला कर, फिर गोपों ने तथा स्वय भगवान्‌ ने भी, यथेच्छ जल 
पिया । दिन निकलते ही घर से निकले हुए, भोजन के न मिलने से, भूख से व्याकुल हुए और भग- 
वान्‌ की इच्छा से अक्ष्य पदार्थों को पाकर भी, घर जाने की इच्छा नहीं रखने वाले गोपों ने, जल का 
ही पान किया । आपः-यह-अप्‌ “-शब्द स्त्री प्रकृति-नित्य स्त्रीलिग-वाला है । इस से श्रपती जेसी 
प्रकृति वाली गायों को ही श्रप का एन कराया। समृष्टा:-उज्ज्वल पक आदि दोषों से रहित । 
शोतला:-ठण्डे गुण वाला । झिवा:-परिणाम में आरोग्य करने वाला । जल शब्द यद्यपि नपु सक लिङ्क 
है । तथापि काम रूप स्वादिष्ट होने के कारणा अधिक पिया जा सकता है । यह कहा है ॥३७३॥ 


योजना: - 'पंचांग!नाम्‌'-प्रवाल, स्तवक, फल, पुष्प, और दल इन पांच अंगों के ।॥३६१।) 
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योजना-- "तत्र गाः पाययित्वायः'-की ब्याख्या में-स्त्री प्रकृतिकाः-- (स्त्रीणा प्रकृति: याभिः-” स्त्रियों 
की प्रकृति जिनसे) में व्यधिकरण पद बहुब्रीहि समास है । स्त्री शब्द व्रजसुन्दरी वाचक है और प्रकृति शब्द का 
'स्वभाव' अर्थ है। भाव यह है, कि ब्रजरत्नूप गोषिकाग्रों के हृदय में भगवद्विषयक परम स्नेह रूप भाव को 
सिद्ध करने वाला श्रीयमुनाजी का जल गायों को पिलाने से गायों का भी भगवान्‌ में विशेष भाव उत्पन्न हुप्रा । 
श्रोर श्री यमुना का नपुसक प्रकृति वाला जल गोषों को पिल्लाने का तात्पर्य यह्‌ है कि उस जल के पीने से गोंपों 
को भगवानु की अन्तरंग लीला के दर्सन भ्रादि में पु भावरूप दोष नहीं हुआ । इस प्रकार-म्रापः म्त्रीलिग-जल 
नपुसक लिंग शब्द से यह्‌ तारतम्य सुचित किया गया है । यहां यदि ऐसा श्रभिप्राय नही होता तो गायों और 
गोपों को पान कराने में 'ग्राप:'-ग्रौर 'जल' भिन्न भिन्न पदो का प्रयोग नही क्रिया जाता ॥३७१॥ 


=¬: श्री हरिरायजी कृत स्वतन्त्रलेखानुवाद :-- 
श्री हरिरायजी महाराज-'तत्र गा:-इलोक पर एक स्वतन्त्र लेख में इस प्रकार कहते हैं । 


श्री यमुनाजी में वक्षो की तरह परार्थता-केवल परोपकार रूप घमं है-यह निरूपण किया गया है । उसके 
सम्बन्ध मात्र से गायों को परार्थता का ज्ञान उत्पन्न होना अनुचित है, क्योंकि उन गायों का भाव भगवान्‌ में 
स्वामिनियों का भाव सा है-यह भाव-गावइचकृष्णमुख-इस श्लोक की व्याख्या में स्पष्ट कहा है। वह! यह कहा 
गया है कि प्रभु ने स्वामिनीजी के भाव के सी सामग्री प्रकट करके स्वबल से उपयुक्त भाव उत्पन्न किया । वह 
भाव प्रभु के योग्य है । इससे विपरीत भाव वाले के सम्बन्धी रस का भगवान्‌ भोग नहीं करते हैं । जन्मोत्सव के 
श्रध्याय की-गन्धरूपम्‌-इस कारिका में स्वामिनियों में भगव-द्भोग के योग्य पांच विषयों का निरूपणा किया है । 
इसी से, श्री आचार्य चरणों ने-रसो नवीनतस्य-रस नवनीत का-प्रादि कहा है । परार्थ ज्ञान तो उनको हो सकता 
है, जिनका भाव स्वामिनीजी के भाव से विजातीय हो । प्रभु का प्राकट्य हमारे लिए ही है-स्वामिनियों को यह 
हृढ शान था इस से, अपनी घस्तुम्रों में भी भगवदीयपन का ज्ञान हृढ था । इभी से पान करने के जल के एक 
होते हुए भी उसके वाचक '्रापः' और “जल का तात्पयं श्री ग्राचायं चरण-स्त्री प्रकृति का।-इत्यादि पदों से 
करते हैं । 


श्री यमुनाजी में दो प्रकार हैं-उनमें स्वामिनी सहित क्रीड़ा का सम्बन्ध होने के कारण, स्वामिनी भाव 
को उत्पन्न करना रूप है। इसी से यमुनाजी की स्तुति में आचाय॑ चरणों ने 'इयं तव कथा अधिका' (यह तेरो 
कथा अधिक है) ऐसा कहा है। और दोष मात्र को निवृत्त करने के लिए समानता से स्वप द्वारा भगवद्धाव 
उत्पन्न कराना रूप भी उनमें है । इसी से स्मरपितुः श्रियं बिश्रती म्‌-(भगवान्‌ की शोभा को घारण करने वाली 
को) ऐसा स्तुति में ही कहा है । ग्रौर प्रभु चरण श्री गुसाई जी ने उसका ऐसा विवरण किया है। इस कारण 
से जो जल स्त्री स्वभाव वाला है श्रौर अपने प्रवेश से स्त्रीस्वभाव सम्पादन करने वाला है उस-'ग्रापः'-जल 
का पान स्वसजातीय भाव वाली गायों को कराया । जिससे गायों का वह भाव (स्वीयत्व अभिमान भाव हमारी 
ये सब वस्तुएँ भगवान्‌ के उपयोग की हैं ऐसा) हढ हो गर गोपों को तो केवल जल पिलाया। वह कामरूप 
होने से, भगवज्भाव को उत्पन्न करने वाला और नपुंसक होने के कारण, भगवान्‌ में दोषारोप का मूल कारण 
पुंभावरूप दुष्ट स्वभाव का जय करने वाला है । ऐसे जल का पान कराया । इसलिए श्री महाप्रभुजी के विवरण 
में कोई मी बाधा नहीं श्राती है । संक्षेप में सार यह है कि सज्जन पुरुष अपने चित्त में कोई शंका न करें ॥ 


प्रीसुदोघिनी को हिन्वो टोका - तामस प्रकरण साधन श्रवान्तर प्रकरण - प्रध्याय १ ८३ 
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श्रोक--तस्या उपचने कामं चारयन्तः पशुन्‌ नुप । 
कृष्रपरामावुपामम्य क्षधार्ता इदमत्र वन्‌ ३८२७ 


श्रोकाथ--हे राजन्‌ ! यमुना के उपवन में गायों को चराते चराते गोप लोग भूख 
से व्याकुल हुए, और कृष्ण और बलरामजी के पास आक र इस प्रकार कहने लगे । ३८१॥ 


सुबोधिनो--एवं जात श्रापातत एव क्षुन्‌ निवृत्तेति | इत्यविवेकिनः, सर्वत्र राजञन्नितिसम््ो धनं स्नेहेन कथायां 
विशेषं प्राथंयितु भगवन्त विज्ञापयामासुरित्याह तस्य! | रसोत्पादनाथं, राजत्नितिसम्बोधनेन महत्व सूच्पत इति 
इति, कालिन्या उपवने पशुंश्रारयन्त एच कृष्णरामा- | सर्वार्थ मगवानेव वक्तब्य इतिविद्याफलमन्ते सूचितम्‌ 
चुप।गम्य तालफलन्यापेन किञ्चिद वचनमन्त्र वनू, गोपा ॥।३८३॥ 


व्याख्यार्थ -एऐसा होने से केवल ऊपर से ही भूख निवृत्त हुई । इस कारण से विशेष प्राथना 
करने के लिए भगवान्‌ से इस प्रकार विज्ञापना की, यह “तस्या उपवने” इस श्लोक से कहते हैं। वे 
गोप कालिन्दी के उपवन में पशुओं को चराते चराते कृष्णा और बलराम के पास आकर ताल के फल 
के न्याय (ताल फल के विषय में किया बंसे ही) से कुछ वचन बोले । गोप-विवेक रहित । राजम्‌ यह 
सम्बोधन स्नेह से कथा में रस उत्पन्न करने के लिए सब स्थान में प्रयुक्त हुआ । और -*राजन्‌'-यह 
सम्बोधन महत्व का सूचक भी है । इससे सभी ग्रर्थे की प्राप्ति के लिए भगवान्‌ से ही प्रार्थना करना 
चाहिए । यही विद्या का फल इस प्रकार अन्त में सूचित किया गथा है ॥।३८३।। 


इति शो मद्मागवत महापुराण दक्षम स्कन्ध पूर्वार्ध तामस साधन के एकोनविश प्रध्याय को भीमद्र क्भाचार्य 
चरण कृत श्री सुबोधिनी “संस्कृत टीका” तामस साधन श्रवान्तर प्रकरण, एश्वर्य निरूपक प्रथम अध्याय हिन्दी 
अनुवाद सहित सम्पूरं । 


इस भ्रध्याय में वाणात “चीर हरणा’ लीलादि के निम्न पदों का अध्ययन करें--- 
॥ राय रामकली ॥ 


हरियश गावत चली ब्रजसु दरी, नदी यमुना के तीर । 
लोचन लोल बांह जोटीकर, श्रवशन झलकत बीर ।।१। 
चेनि शिथिल चारु कांधे पर, कटिपर अंबर लाल । 
हायन लिये फुलन की डलियां, उर मुक्तामणि माल ।।२।! 


लेख--'तस्या उपचने'-की व्याख्या में गोपों को अविवेकी कहने का कारण यह है, कि 'विवेक-धेर्याश्नघ' 
ग्रन्थ में कहा है कि दैहिक वस्तुम्रो के लिए प्रभु से प्राथंना नही करना, परन्तु प्रभु अन्तःकरण गोचर हैं देहिक 
विषय से अन्य भिन्न विषय की प्रार्थना करना ॥३८९॥। 


चा धीमङ्भागवत - दशम स्कन्ध (सुबोधिनी) १६ वां प्रघ्याय 
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जल प्रवेश कर मजन लागी, प्रथम हेम के मास । 

जसे प्रीतम होय नंदसुत, ब्रत ठान्यो यह अस ॥३॥ 
तबल चीर हरे नंद नंदन, चढे कदब की डारि । 
परमानंद प्रभु वर देवे को, उद्यम कियो है मुरारि ।।४॥। 


वसन हरे सब्र कदंब चढाये ' । 

सोले सहस्र गोपकन्यन के, श्रंग आभूषण सहित चुराये ॥१।। 

अति बिस्तार नीऽ, तरु, तामें, ले, ले, जहाँ तहां लटकाये 

मशि प्राभूषण डार, डारन प्रति, देखत छबि मनही अटकाये ॥।२।) 
नीलांबर, पाटंबर, सारी, श्वेत पीन चुनरी प्ररुणाये । 

सूर श्याम युवतिन ब्रत पुरण की, कदंब डार फल पाये ॥३॥ 


मोहन देहो वसन हमारे । 

जाय कहीँ ब्रजपतिजू के भ्रागें, करत ग्रनीत ललारे ।।१॥ 
तुम ब्रजराज कुमार लाडिले, श्रौर सवहिन के प्राण पियारे । 
गोविद प्रभु प्रिय दासी टिहारी, सु दर वर सुकूमारे ॥२॥ 


जलते' निकस तीर सब श्रावहु । 

जेसे सविता सों कर जोरे, तेसेहूँ जोर दिखावहु ।।१।! 
नव बाल हम, तरुण कान्ह तुम, कंसे अ्रंग दिखावहु । 
जलतें सब बांह टेक के, देखहुं श्याम रिभावहु ॥२॥ 
ऐसे नहीं रीकों में तुम कू, उचे बांह उठावहु । 
सूरदास प्रभु कहेत हरि, चोली बस्तर तब पावहु ॥३॥ 


दृढ ब्रत कीनो मेरे हेत । धन्य धनि कहि नंदनदन जाऊ सबै निकेत ]।१।। 
करो पूरन काम तुम्हरो शरद रास रमाय । हरष भई यहे सुनत गोपी रही सीस नवाय ॥२॥ 
सबनि को गरंग परस कीनो, ब्रत कीयो तनुगारि । सूर प्रभु सुख दियो मिलिक व्रज चली सुकुमारि ॥ ई॥। 


॥ राग विहाग ४ 


मन रे तू वृक्ष को मत ले । 

काटे तापर क्रोध करे नहीं सींचे नाहीं सनेह ॥ १॥। 

जो कोई वा पर पत्थर चलावे ताहि को फल दे । 

श्राप शिर पर घुप सहेत है, औरन कुं छाया सुख दे ॥२॥ 
घन घन जड ए परम पदारथ वृथा मनुष्य की देह । 
सूरदास मन कमं वचन करि, भक्तन को मत एह ।।३॥ 


॥ श्रोकृष्णाय नमः 0 
॥ धो गोपोजनवक्लयमाय नमः ॥ 
७ श्री वाकपतिचरणकमभलेम्यो नमः ॥ 


° श्रीमद्भागवत महापुराण » 


श्रोमदन्नभाचार्य-विरचित सुबोधिनी टीका ( हिन्दी अनुवाद सहित ) 
दशम स्कन्ध ( पूर्वार्ध ) 
श्रौमऱ्टागवत-स्कन्धानुसार २३वां भ्रध्याय 


श्रीसुबोधिनी अनुसार, २०वां अध्याय 


तामस~-साधन-अवान्तर प्रकरण 
"द्वितीय अध्याय" 
यज्ञ पत्नियों पर कृपा 


कारिका--कमंज्ञाने वेदिके तु विशत्यध्याय उक्तवान्‌ । 
उभयोनिरंयो याहक्‌ सोप्यत्र विनिरूप्यते ॥१॥। 


कारिकार्थ--इस बीसवें अध्याय में वैदिक कर्मं तथा वैदिक ज्ञान का वरान है 


और उन कमं, ज्ञान का जैसा निरांय है, उस निणांय का भी निरूपण इसी प्रध्याय में 
किया जाता है । 


टिप्पणी--उभयोनिणुंयो यासक इति-(उभयो:)-कमं, ज्ञान दोनों का भगवत्सम्बन्ध के बिना किया हुग्रा 
कम सत्व की शुद्धि नहीं कर सकता । जिस कमें का भगवान्‌ के साथ सम्बन्ध कर दिया गया हो, वही कमे सत्व 
का शोधक होता है। यदि भगबत्सम्बन्ध से रहित कर्म से भी सत्व की शुद्धि हो सकती होती तो गोपों के वाक्यों 
से ही ब्राह्मणों के हृदय में भगवद्धाव हो जाता । 
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कारिका--साक्षाटूगवतोकतं हि ययापूर्वं न भासते । 
परम्परोक्तमप्पेवं स्रिया भावस्तथापरः ॥ २॥ 


कारिकार्श--साक्षात्‌ भगवान का कथन भी, तात्पर्य ज्ञान सहित समकने में नहीं 
आता (नहीं तो विप्र पत्नियां घर लोट जाना स्वीकार नहीं करती) परम्परा से कहा 
हुआ, अर्थात्‌ गोपों द्वारा ब्राह्मणों के लिए कहलाया हुआ भी उन ब्राह्मणों के-जो 
उत्तमाधिकारी नहीं थे--समभ में नहीं आया, इसी तरह यज्ञ पत्नी के भगवान्‌ में 
परम भाव को, अन्य विप्र पत्नियां नहीं जान सकी । इसका कारण भी यही है ॥२॥। 


(पृष्ठ ८१ से प्रागे ) 
यद्यपि उन ब्राह्मणों का वह कर्मानुष्ठान भगवत्सम्बन्धी नहीं था, तो भी वह वेदिक कमं था श्रोर उसका 
तात्पर्यं भगवान्‌ में ही होने से (उनके उस कर्म का) परिणाम भक्ति में ही हुआ है। और वह भी उन ब्राह्मणों 
के कतव्य से नही, किन्तु उनकी भगवद्भक्त पत्नियों के संग से ही हुआ है । भक्ति नहीं होती तो कमं व्यर्थ हो 
जाता । द्वितीय (१०।२०।२) श्लोक में भक्तायाः-इस पद से एक पत्नी के प्रसंग से अन्य पत्नियों का प्रगीकार 
हुआ है ओर उनके सग से ही पुरुषों (उनके पतियों) की भक्ति हुई है । 


गृह्ुन्ति नो न पतयः (१०-२०-३०) हमको हमारे पति स्वीकार नही करेगे । इस वाक्य को सुनकर 
भगवान्‌ ने उसका समाघान करके उन्हें पीछा घर चले जाने को भ्राज्ञा दी ग्रौर वे चली भी गई । इस से यह 
सिद्ध हुम्ला, कि किसी दूसरे को मुख्य मान कर, प्रभु का भजन करे, तो प्रभु उस भजन को स्वीकार नहीं करते 
है । इस से तो भगवदन्तराव ही होता है । पुरुषार्थ की सिद्धी नहीं होती । श्रन्य पत्नियों का भी भगवान में स्नेह 
तो था ही, किन्तु यह तो प्रसाद का विषय था । जिसका कारण उसका भक्त होना कहा है ओर जो अन्य भाव 
की अपेक्षा इस एक बिभ्र पत्नि के भाव में विलक्षणता बताता हे। उसका वह भाव ही सर्वात्मभाव है । पुष्टि 
मार्ग में, भ्रंगीकार ही यहां प्रसाद है। इसी से, उसकी सद्योमुक्ति नहीं हुई । यदि पूतना ग्रादि पर हुआ! प्रसाद 
जैसा ही प्रसाद यहां कहा गया होता, तो इस को प्रसाद विशेष कहना विरुद्ध होता । शरीर मर्यादा मार्गीय है । 
उसका नाश करके जो देने योग्य था, भगवान्‌ ने वह दिया-यह मर्म है । इस प्रकार यहां कमं श्रौर ज्ञान का 
निणुंय कहा है । 

लेख--कर्मज्ञाने इति-विप्र श्रौर विप्र पत्नियों के मर्यादा तथा पुष्टि रूप भेदों से दो प्रकार के कमें म्रोर 
ज्ञान का निरूपण इस बीसवे अध्याय में किया है । 


योजना--इत्युक्ता (१०।२०।३३) श्लोक में कहा गया वैदिक कमं ओर-देश: कालः (१०-२०-१०) श्लोक 
में कहा हुम्रा वेदिक-जञान-इन दोनों का इस श्रघ्याय में वर्णन होगा ॥।१।। 

टिप्पणी -शंका-नन्वद्धा मयि कुर्वन्ति-(१०।२०।१६) तथा-प्राण बुद्धि मनः स्वात्मा (१०-२०-२७) इत्यादि 
वाक्यों के द्वारा भगवान्‌ ने भगवानु में सहज प्रियत्व प्रौर श्रपने से भिन्न खरी पुत्रादि लौकिक में, उपाधि से-कृत्रिम- 
प्रिय बतला कर, उस उपाधि कृत प्रियत्व को पुरुषार्थ रूप नहीं कहा है-इस बात को सुनकर भी, यज्ञ पत्नियां 
घर कसे चली गई ? उत्तर-भगवान्‌ का कथन मी, पहले से तात्पर्य ज्ञान पुर्वक समक में नहीं आता श्रोर गोषों 
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के द्वारा ब्राह्मणों से जो कहलाया, वह-परम्परोक्तम्‌-परभ्परा से कहा गया था, क्योंकि, वे ब्राह्मण उत्तमाधिकारी 
नहीं थे, यह्‌ बात- प्राय: श्रुतः (१०।२०।२३) श्लोक के विवरण में स्पष्ट होगी । 


दांका-उत्कट भाव से उस यज्ञ पत्नी का देह त्याग करना श्रन्य यज्ञपत्नियों ने पहले से ही जान लिया 
होगा । फिर उन्होंने उस को क्यों नहीं रोक! ? इसका उत्तर यह है, अन्य सव पत्नियों की अपेक्षा उत्तम, उस 
नायिका का वह उत्कृष्ट सवत्मिभाव उनकी समझ में पहिले नहीं आया था, क्योंकि यह सर्वात्मभाव रूप वस्तु 
ही इस प्रकार की है। 


प्रथवा फिर शंका करते हैं, कि जब परम्परा से अर्थात्‌ गोपों के हारा कहलाने पर ब्राह्मणों को भान 
नहीं हो सका तो छियों को उस भाव का ज्ञान क्यों कर हुआ ? इसका उत्तर कारिका में-स्त्रिवा भावः-इन 
पदों से दिया है भ्रर्थात्‌ जसे भगवान्‌ के वचन दुर्बोच हैं, वैसे ही स्त्रियों का भाव भी उत्कृष्ट था इसलिए प्रिय 
भगवान्‌ सम्बन्धी वार्ता के श्रवणा करने से, वह उत्कट भाव उत्पन्न हुआ जिसके द्वारा ही, वे भगवान्‌ के. पास 
आई थीं, भगवान्‌ के वचनों का तात्पर्यं समझ कर नहीं श्राई थीं । कारिका में स्त्रिया:-पह एक वचन जाति के 
अभिप्राय से सारी स्त्रियों का वाचक है । 


श्रथवा--प्रसीदन्‌-(१०-२०-२) इस वाक्य से यज्ञ पत्नियों पर भगवानु की प्रसन्नता भ्रवदय कहना चाहिए 
उन पर भगवान्‌ के उस प्रसाद को शरीर त्याग, श्रथवा सद्यो मुक्ति तो नहीं कह सकते; क्योंकि पूर्वोक्त दोनों 
प्रकार का प्रसाद तो पूतना आदि पर भी किया है । इनके अतिरिक्त श्रन्य प्रसाद स्पष्ट नहीं कहा गया; तो फिर 
वह प्रसाद क्या है ? ऐसी शंका के उत्तर में-स्त्रिया भावः-कहते हैं, कि ब्रजसीमन्तिनियों के सर्वोत्कृष्ट भाव के 
समान ही, इस यज्ञ पत्नी का भाव परम उत्कट सर्वात्मभाव रूप था, इसी से उत ब्रजसीमन्तिनियों के साथ 
भगवान्‌ ने जैसी लीला की थी, बंसी ही इस यज्ञपरनी के साथ भी की । इसका शरीर मर्यादामार्गीय था श्रतः 
उसका नाश कर दिया । यदि यह यज्ञ पत्नी भी, भगवानु के पास भ्रा जाती, तो सर्वात्मभाव सिद्ध हो जाने के 
कारणा यह अन्य पत्नियों की तरह, फिर वापस लोट कर नहीं जाती । इसलिए, उसके प्रतिबन्ध रूप मर्यादा शरीर 
का नाझ करके भगवानु उसको ले गए । यही उस यज्ञ पत्नी पर भगवान्‌ का प्रसाद समझना चाहिए । नहीं तो 
'ये यथा मां'-जो जिस भाव से मेरा मजन करते हैं, उन्हें मे बसे ही मिलता हुँ-इस प्रतिज्ञा का भंग हो जाएगा, । 


अन्य यज्ञपत्नियों पर ऐसी कृपा न करके, इस एक पर ही उत्कट? कृपा करने का कारण यह था, कि 
जैसा उत्कृष्टे भाव भगवान पर इस एक का था वसा भाव ग्रौरों का नहीं था । इसलिए उन दूसरियों पर 
वेसी कृपा नहीं हुई ॥२॥ 


१--विश्ञेष । २--उत्तम । 
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हितोय अच्याय 
॥ गोपा ऊचुः ॥ 


श्लोक--राम राम महावीर्य कृष्ण दुष्टनिबहंरण । 
एषा वे बाधते क्षुञ्नस्तच्छान्ति कतु मर्हय ॥ १॥ 


श्लोकार्थ--गोपलोग बोले, कि हे महाबली बलभद्र ! हे दुष्टों के दमन कर्ता 
कृष्णचन्द्र ! हमको इस समय बडी भूख लगी है। कृपा करके इस भूख की शान्ति 
का कुछ उपाय कीजिये ॥ १॥ 


सुबोधिनी -पूर्वाव्याये विद्या पञ्चपर्वोपदिष्टा तेन 
मोह: सर्वोप्यपगतो देहिका घर्मास्तु नापगतास्तेपि चेदप- 
गता भवेयुस्तदा कृतार्था भवन्तीति तद्‌ विनिश्चित्य सव 
गोपाला: परमाधिकारिणो विज्ञापयन्ति राम रातेति, 
आदरे वीप्सा, नाम्ना "रमन्ते योगिनोनन्ते सत्यानन्दे 
चिदात्मनि इति रामपदेनासो परं ब्रह्माभिधीयते” तो 
यथात्मनि रतिर्भवति तथा कतंव्यमितिप्रार्थना, तत्र 
सामथ्यंमाह महाथीर्षति, अयं हि ज्ञानात्मकः श्रुतिरूप 
श्रावेशी च, भगवन्तं च प्राथेयन्ति कृष्ण दुष्टनिबहरतात, 
'क्षुत्‌ खलु वे मनुष्यस्य आतृव्य' इतिश्रुतेः सदानन्द 


यदीयं क्षुदू बाधिका मृत्युरूपापि भवति तथापि निचा- 
रणीयेति ज्ञापयितुमाहुदु ष्टनिबहंरोति, सर्वं एव 
दुष्टास्त्वया निवार्यन्त इति, स्त्रीनिवारणे नास्माकं 
सामर्थ्य, न हि विद्यया स्त्रिया क्षुद्रपा स्त्री निवतंते, 
तदाहुरेषा वं बधते क्षन्‌ न इति, ननु तदभावे सद्यः 
शरीरपातः स्यात्‌ ततो लीला भगवता सह्‌ न स्यादित्या- 
शङ्कुधाहुस्तच्छान्ति कतुं महयेति, तस्याः शम एव 
कतंब्यो यथा न बाघते यथाज्ञानादिदोषनिवृत्तौ शास्त्रः 
मुपायस्तथा क्षुन्निवृत्तावपि ज्ञानरूप एव कश्चनोपायो 
बक्तव्य इतिभावः ॥ १॥ 


तिरोभावरूपा सदानन्दादेव गच्छतीति कृष्णेतिसम्बोषनं, 


य्याख्याथ-पहले अध्याय में किये गए पंचपर्वा विद्या के उपदेश से सारा मोह्‌ तो मिट गया, 
किन्तु भूख प्यास श्रादि-देह के धर्म नहीं गए । इनके मिटने पर ही हम गोषों की कृताथंता है-ऐसा 
निश्चय करके सब गोप-जो उत्तम अधिकारो थे-प्रार्थना करते हैं । 


राम ! राम ! यह आदर के लिए दो बार कहा है । “योगी” लोग अनन्त, सत्यानन्द, चिदात्मा में 
रमणा करते हैं, अतः राम पद से यह परब्रह्म कहा जाता है । इससे श्रात्मा में जैसी रति होती है 
वैसा स्नेह करने की प्रार्थना इस नाम से की गई है । “महावीर्य पद से उनको सामर्थ्य का बोघ होता 
है । ये ज्ञानात्मक श्रुतिरूप और वेशी हैं । कृष्ण दुष्ट निबहण पदों से भगवाच से प्रार्थेना करते हैं, 
“क्षुधा? मनुष्य की सहज शत्रु है। इस श्रुति के अनुसार सदानन्द का तिरोभाव करने वाली भूल, 
सदानन्द से ही दूर हो सकती है इस अभिप्राय से 'कृष्ण' यह सम्बोधन कहा हे । यद्यपि अह क्षुधा 
बाधक और मृत्यु रूप है तथापि निवारण करने योग्य है-इस अभिप्राय से मूल में दुष्ट निबहरा- 
सम्बोधन दिया है । सब दुष्टों को आप निवारण करते हैं । क्षुघा-स्त्री के निवारण करने में हमारी 
शक्ति नहीं है । स्त्री रूप विद्या से स्त्री रूप क्षुधा दूर नहीं को जा सकती । यहु क्षुधा हम गोपों को 
पीड़ा दे रही है । 


श्री सुबोधिनी को हिन्दी टोका - तामस प्रकरणा साघने अवान्तर प्रकरण - श्रध्याय २ ८६ 
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क्षुधा की निवृत्ति-क्षुधा के प्रभाव में-तो शीघ्र शरीर का पाद हो जाएगा तो भगवान्‌ के साथ 
लीला नहीं होगी-इस शंक का समाधान-तच्छ।न्ति कतु महेथ:-इस वाक्य से किया है। श्राप उस क्षुघा की 
शान्ति हो करें, जिस से वह बाधा न करे । अर्थात्‌ अज्ञानादि दोषों की निवृत्ति के जैसे ज्ञानादिक 
उपाय यास्त्र के बतलाए हैं, उसी प्रकार इस क्षुधा को शान्ति का भो कोई जान रूप उपाय कहिए ॥१॥ 


॥ ओ शुक उवाच ॥ 


क्वोक--इति विज्ञापितो गोपेर्भगवान्‌ देवकीसुतः । 
मक्ताया विप्रमार्यायाः प्रसोदन्निदमब्रवीत्‌ ।।२॥ 


श्लोकार्थ--श्री शुकदेवजी कहते हैं कि गोपों के यों प्रार्थना करने पर, देवकीनन्दन 
भगवान्‌ ने अपनी भक्त, ब्राह्मण पत्नी पर अनुग्रह करने के लिए इस प्रकार कहा ॥२॥ 


सुबोधिनो -- भगवांस्तु संंस्ारस्याग्रपशचाद्‌भावेन | दीनता तु नास्त्येव भगवत्कृपया नापि लोकेतो भगवान्‌ 
शमन स्यादिति विचिन्त्य सुतरां स्त्रीणामुपकारार्षं | याचनमेवोपदेष्टुकाम उत्तरं दत्तवानित्याहेतीति, एवं 
तत्रापि ब्र।ह्मणास्त्रीगां पुरुषाविकाररहितानां घमंमार्गमपि | गोपेविज्ञावितोपि भगवान्‌ सर्वसमर्थोपि देवकीसुतः 
स्थावयितूं प्रामज्ञानानां भिक्षाटनप्रेव मुख्यमिति विचि- | परमकृपालु: सुतरं स्त्रीषु कृपावान्‌ भक्तिमागंप्रवतंको 
त्य प्रथमं पुरुषभिक्षामुक्तवानू द्रब्ये हि तेषां स्वाम्यमिति, | मक्ताया विप्रमार्याया: प्रसीदंस्तस्था: प्रसादं करिष्यन्निव 
भ्रलोकिकरूपार्य: स्त्रीमुक्तिने स्थात्‌ सर्वेषां च सत्सङ्गो | वक्ष्यपाणं याचनरूपमब्रवीतू ।! २।। 
न स्यात्‌ ततः सम्प्रदायोच्छेदशच स्यादभिमानाभावादु 


लेख--फुतार्था भवन्ति-अर्थात्‌-'सर्व परार्थं कुर्यात्‌',-भगबान्‌ के इस उपदेश को सिद्ध करने वाले हो । 
श्रय-हि-इस पद से प्रथम तीन चरणों के तोन श्रथं कहे गए हैं--प्रथम राम पद से योगियों के रमणी करने का स्थान 
कहकर, ज्ञान रूपता कही, द्वितीय राम पद से, संकषण कह कर, श्रुति रूपता बतलाई और महावीयं पद से, 
श्रावेशि रूपता को वशांन किया; महान्‌ बलवानु होना प्रावेश का कार्य है । दुष्ट होने से सत्‌ का तिरोभाष तथा 
दुःख रूप होने के कारण क्षुधा, ्रानन्द का तिरोभाव करने वाली है । प्रभाव का नाश प्रतियोगी के द्वारा ही 
होता ' -यह 'एव' पद का श्रथं है। क्षुधा को दुष्टता में यह श्रुति प्रमाण है । मूल मे-एघा-स्त्रो रूप भ्रक्षराथे है । 
इसकी व्याख्या भें-स्त्री निचारणो, विद्यया स्त्रिया-स्त्री रूप विद्या स्त्री रूप सुधा की शांति नहीं कर सकती । सबै 
भगवदीय हैं-भगवान्‌ के इस ज्ञानोपदेश से यह सिद्ध होता है कि भगवान्‌ से अतिरिक्त परतन्त्र हैं, इसलिए ज्ञान 
में भी, भगवदघीनता रूप स्त्रीत्व है । प्रत: विषयाकार होने से ज्ञान भी स्त्री रूप है । 


घोजना--ध्याख्या में श्रुति से, राम शब्द का निर्वाचन किया है। यद्यपि श्री रामतापिंनी उपनिषद्‌ की 
यह श्रति, श्री रामचन्द्र विषयक है तो भी, घलदेवजी में भी, पुरुषोत्तम का ग्रावेश होने से, बलदेवजी परब्रह्म हैं । 
इसलिए उन पर इस श्रुति की योजना उचित ही है । पांचवे स्कघ के भागवतार्थ प्रकरणा निबन्ध में-राम कदाचित्‌ 
पुरुषोत्तम है-इत्यादि कथन से, रामचन्द्रजी को मी पुरुषोत्तम रूप निर्णीत किया है। श्रोर नवम स्कन्थ में भी-- 
रघुनाथजो, पुरुषोत्तम कहे जाते है-ऐसा बर्णन हे । 


€० श्रोमद्भागववत - दशम स्कन्ध (सुबोधिनो) २० वां अ्रध्याय 
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व्याख्यार्थ -गोषों की प्रार्थना सुनकर भगवान्‌ ने विचार किया कि इनका वर्तमान संसार 
(अहंता ममता) नष्ट करके फिर उसे (संसार को) उत्पन्न न होने देना, स्त्रियों पर और उनमें भी 
ब्राह्मण स्त्रियों पर-जो कि पुरुषों के श्रधिकार से सर्वथा वन्चित हैं-उपकार अवश्य करना, धर्म 
(भक्ति) मार्ग की स्थापना करना और ज्ञानिधो का भिक्षा मांगना ही मुख्य है-ऐसा सोचकर, उनको 
पहिले पुरुषों के पास भिक्षा मांगने भेजा; क्योंकि पुरुष ही धन के स्वामी होते हैं । 


ग्रलोकिक उपायों के द्वारा स्त्रियों की मुक्ति नहीं होती और न सबको सत्संग ही होता है! 
सत्संग के अभाव में तो, सम्प्रदाय का उच्छेद हो जाता, इससे, भिक्षा मांगना रूप लौकिक उत्तर 
दिया । इन्हें स्वाभिमान नहीं था । इसलिए दीनता नहीं थी । भगवान्‌ की कृपा से. लोक में उन्हें 
किसी से कोई भिक्षा मांगने की ग्रावश्यकता भी नहीं थी । उन्हें केवल उपदेश देने की इच्छा से, 
(भिक्षा मांगना) यही उत्तर देते हुए बोले । भगवान्‌ सबं शक्तिमान्‌ तथा देवकी सुत परम दयालु 
हैँ । स्त्रियों पर श्रत्यन्त कृपा करने वाले और भक्ति मार्ग के प्रवर्तक हैं । इसलिए अपनी भक्त ब्राह्मण 
पत्नी पर ग्रनुग्रह करना सोचकर भिक्षा रूप उत्तर देने लगे ।।२॥ 


श्लोक प्रयात देवयजनं ब्राह्मणा ब्रह्मवादिनः । 
सत्रमाङ्गिरसं नाम ह्यासते स्वर्गकाम्यया ॥३॥ 


श्जोकार्थ--वेद पाठी ब्राह्माणा लोग स्वर्ग की कामना से, ग्रा्धिरस नाम का यज्ञ 
कर रहे हैं । तुम उस देवयजन स्थान पर जाश्रो ॥३॥ 


लेख--गोपों ने तो ज्ञान श्रादि उपाय के द्वारा क्षुघा शान्ति करने की प्रार्थना की थी, उसके विपरीत 
श्रोर भगवानु की अपनी सामर्थ्यं के विपरीत भिक्षा मांगने का उपदेश देने का कारण यह, हे कि भगवान्‌ देवकी 
सुत हैं । इसलिए भक्त विप्र पत्नि पर कृपा करने की इच्छा से ही, भिक्षा मांगने का उपदेश करते थे-इत्यादि 
व्याख्या में विज्ञापितोपि-कहे गए 'पि' शब्द का तात्पर्यं है । 


योजना- ज्ञात के उपदेश के द्वारा गोपों का संसार निवृत्त करना है श्रौर वह आगे पीछे क्रम से होगा 
एक साथ सभव नही है । इस लिए क्रम से, संसार के धर्मों की निवृत्ति करने की इच्छा से ज्ञान का उपदेश न 
करके, पुरुषों से भिक्षा मांगने का ही उपदेश दिया ! सत्संग के श्रभाव में, भक्ति मागे सम्प्रदाय का उच्छेद हो 
जाएगा; क्योंकि स्वयं भगवान्‌ ने एकादश स्कंध में उद्धवजी के प्रति सत्संग को अत्यावश्यक बतलाया है । 
रभिमान से भिक्षा मांगने में दीनता होती है । गोपों में तो, अभिभान था ही नहीं, ग्रतः दीनता भी नहीं आई। 
दूसरी बात यह भी है कि बराबरी वाले से मांगने में ्रमिमान रहने से, दीनता हो सकती है। पे तो दीक्षित 
पूज्य ब्राह्मण है । पूज्यों के आगे अभिमान न रहने से, दीनता का होना भी सम्भव नहीं था । भगवानु की कृपा 
से मांगने से श्रानेवाली लोक में प्रसिद्ध दीनता भी गोपों में नहीं ग्रा पाई ॥२॥ 


श्री सुबोधिती को हिन्दी टोका - तामस प्रकरण साधन श्रवान्तर प्रकरण - श्रध्याय २ €? 
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सुवोधिनी--ज्ञान हि ब्रह्मात्मकं बीजरूपं तद्‌ 
ब्रह्मणाँव चेत परिपुष्यते तदा ब्रह्मायोग्यं भवति यथा 
चीज ब्राहमण्यामेब पुष्ट ब्राह्मणान्नेनेव वृद्धि गतं 
ब्रह्मसस्कारेब्र हारा। वेदेन च व्याप्त ब्रह्मभावाय कत्पते 
तथेदानीमपि जातं ज्ञानं ब्राह्मणानेनेव चेत्‌ पुष्टिमेति 
तदा कार्यक्षमं भवति तत्रापि ब्राह्माणाः पूर्ाज्ञानकमं निष्ठा 
न तु वाइशास्तादृशा:, अन्नमूलकमेव हि ज्ञान'मन्नेन 
प्राणा” इत्यादिपरम्पराश्ृतो 'विज्ञानेनात्मान वेदयती' 
त्यम्तभूतायां तथंव निरूपणात्‌ “तस्मादन्नं ददत्‌ 
सर्वाण्येतानि ददातीति च ब्राह्मणदत्तमेत्रान्नं भुवत 
सज्‌ जञानं जनयात तद्द्वारा सबंदानाज्‌ ज्ञान ब्राह्मण 


स्यात्‌ ततश्च न तद्‌ ब्रह्मज्ञानं भवेदतो भगवानु प्रथमं 
ब्राह्मणास्वरूपमाह पश्चाद्‌ याचनं पक्ष्यति प्रथातेति, देवा 
इज्यम्तेस्मिन्निति देवयजनं यज्ञभू मिस्तेषां भेदाः श्रुता वनेके, 
श्र यथाभूते देशे यज्ञो न कर्तव्य इतिज्ञापनार्थाः, ब्राह्माणा 
एव सर्वे न तु याज्यः कञ्चित्‌ क्षत्रियस्ते च स्वघर्मेर- 
वदाताः, तदाह ब्रह्मवादिन इति ब्रह्मवदनशीला', ब्रह्म 
वेदो वेदार्थश्च, ताहशा मुख्याधिकारिण श्राङ्भिरसं सत्रं 
चतुविदातिरात्र चत्वारः षडहा नामेति प्रसिद्ध, स्वग- 
काम्यये-“त्यङ्गिरसो वे सत्रमासत ते सुवर्ग लोकमाय ' 
न्नितिश्रतेः स्वर्गो मगवत श्रानन्दांशो मगवदवतारो 
"देवेभ्यो वे स्वर्गो लोकस्तिरोभव'दित्यत्र निर्णीतोतस्ते 


एव प्रतिहितमिति, अन्यान्ने चु ज्ञाना दिकमन्योक्तमेव | मर्वोत्तमाः सत्रिणः ।।३॥। 

व्याख्यार्थ- बीजरूप ब्रह्मात्मक ज्ञान की परिपुष्टि यदि ब्रह्म के द्वारा ही होवे तो वह ज्ञान 
ब्रह्म योग्य हो सकता है। जंसे ब्राह्मणी में परिपुष्ट हुआ वीज, ब्राह्माण के अन्न से ही बढ़ा हुश्रा, 
ब्रह्म संस्कारों तथा ब्रह्म (वेर) से व्याप्त होकर ब्रह्मभाव के योग्य होता है, वैसे ही, श्रभी उत्पन्न 
हुआ ज्ञान, यदि ब्राह्मणों के ग्रन्न से ही पुष्ट होवे तो फलदायक हो । ब्राह्मणा भी साधारण नहीं; 
किन्तु पूर्ण ज्ञान कर्मेनिष्ठ हैं । ज्ञान का मूल अन्न ही है । “अन्नेन प्राणाः' इत्यादि और 'विज्ञानेना- 
त्मानं' रेदयति-इति पर्यन्त की परम्परा से श्रुति में यही निरूपणा किया गया है । 


गन्न का दान करने वाला इन सारी वस्तुओं का दान करता है । वह ब्राह्मण का दिया हुआ 
ही ग्रन्न खाया जाए तो ज्ञान को उत्पन्न करता है । अन्नदान से सब के दान का फल' प्राप हो जाता है । 
इसलिए वह ज्ञान ब्राह्मण में ही सुस्थिर रहता है । अन्य के अन्न से उत्पन्न हुग्रा ज्ञान तो, ब्राह्माण 
के द्वारा कहा हुआ न होने से वह ब्रह्म ज्ञान नहीं हो सकेगा । इसलिए भगवान्‌ पहले ब्राह्मण का स्व- 
रूप कहते हैं रौर फिर याचना कहेंगे । देवयजन देवों की पूजा का स्थान (यज्ञभूमि) अयोग्य स्थान 
में यज्ञ करने का नियेध बतलाने के लिए वेद में उनके कई भेद कहे हें । वे सभी ब्राह्मणा थे, उनमें 
कोई क्षत्रिय यजमान नहीं था । वे सब अपने धर्म से पवित्र, ब्रह्म वेद तथा वेदार्थ के ज्ञाता थे। ऐसे 
मुख्य श्रधिकारी वे ब्राह्मणा ग्राङ्गिरस!ँ चौबीस रात्रि में समाप्त होने वाले यज्ञ को# स्वगं को प्राप्ति की 
कामना से कर रहे थे ॥ स्वर्ग भगवान्‌ का आनन्दांश किवा भगवान्‌ का अवतार रूप है । 
अतः सर्वोत्तम याज्ञिक ब्राह्मण थे ।।३।। 


| चत्वार: षडहा नामेति प्रसिद्धं । 
# अंगिरसो वै सत्रमासतते सुवर्ग लोकमायन्‌ । 
† देवेभ्यो वे स्वर्गो लोकस्तिरो भवत्‌-इति श्रृति 


टिष्परी--व्याख्या में कहे गए-ज्ञानं ही ब्रह्मात्मक-से लेकर कार्मक्षमं भवति-तक वाक्य का भ्रभिप्राय 
यह हे-पहले श्रध्याय में-यहां की सभी वस्तुएँ भगवद हैं अपने उपयोग में लेने की नहीं है, ऐसा ज्ञानोपदेश किया 


€२ : श्रीम-ड्रायवत - (सुबोधिनी) देशम स्कन्ध -_२० वा| भ्रघ्यायं 
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श्ोक--ततन्न गत्वोदनं गोपा याचतास्मद्विसजिताः । 
कीतंयन्तो भगवत शभ्रार्यस्य मम चामिधाम्‌ ॥४॥ 


श्जोकार्थ--हे गोपों ! हमारे द्वारा भेजे हुए तुम वहाँ जाकर भगवान्‌ ग्रां 
बलदेवजी का और मेरा नाम लेकर उनसे श्रोदन-(भोजन)-माँगो । 


सुबोधिनो-तत्र गत्वा याचनं कतंब्यमित्याह तत्र | तदाहार्थस्य बलभद्रस्य मम चामिधां ताम कोतंयन्तो 
गत्वेति, श्रस्मद्विसजिता अस्मत्प्रेषिता न तु स्वतन्त्रतया- | याचत ।।४॥। 
न्यथा गमनेप्यपराघ: स्यात्‌, स्वनाम्ना न याचनीयं, 


व्याख्यार्थ-वहां जाकर याचना करने के लिए-इस श्लोक में कहते हैं । स्वतन्त्रता से-प्रपने 
आप-जाने में, अपराध होगा, इसलिए हमारे भेजे हुए जाश्रो । हमारे नाम से मांगो श्रर्थात्‌ आर्य 
बलभद्रजी के और मेरे नाम का कीर्तन करते हुए मांगना ॥४॥ 


श्लोक —- इत्यादिष्टा भगवता गत्वायाचन्त ते तथा । 
कृताञ्जलिपुटा विप्रान्‌ दण्डवत्‌ पतिता भुवि ॥५॥ 


श्लोकार्थ--भगवान्‌ की आज्ञा के अनुसार वे वहां गए और हाथ जोड़कर पृथिवी 
पर दण्डवत प्रणाम करके विप्रो से भोजन मांगने लगे । 


है-तब तो भगवदथं उन वस्तुप्रो को अपने काम में लेने पर व्यवहार का श्रौर लीला का भी विरोध होगा । क्षुधा 
को निवृत्ति भी अत्यावश्यक है और भगवदीय वस्तु का उपयोग न हो जाए-ऐसा भय भी है । इसी से नई वस्तु 
को प्रार्थना की । नहीं तो फल आदि से भी मुख की (निवारण) शान्ति हो सकती थी; फिर प्रार्थना करना व्यर्थं 
होता ! भ्रतः जिस वस्तु का उपयोग करने में भगवान्‌ की इच्छा है, उसका उपयोग करना श्रौर जिसके उपयोग 
करने में उनका संकेत न हो, उसका उपयोग न करना-इस प्रकार के (मगवान्‌ के सकेत के ज्ञान की मो प्राव- 
श्यकता है । इतने पर भी-इस वस्तुका भोग मैं ही करू गा-यदि भगवान्‌ का ऐसा श्राग्रह होवे, तब ही बाल 
लीला में रस श्रावे । नहीं तो-श्राग्रह बिना-शांत रस के मध्यपाती होने से, रसाभास हो जाएगा ! श्रौर जब तक 
पहले दिया हुध्रा ज्ञानोपदेश जागृत रहेगा, तब तक ऐसा होना संभव नही है । इसलिए प्रारम्भ में, लोक के अनुकूल 
आर श्रन्त में, भगवत्सम्बन्धी ज्ञान जिसके द्वारा होगा-वह यह भ्रन्न है-ऐसा कहते थे । श्रश्न के स्वामी-ब्राह्मग्- 
बहिमु'ख और भन्न को अपंण करने वाली स्त्रियां भवत थीं । इस प्रकार अन्न के दो भेद हैं। श्रुतियों मे ग्रन्न को 
ज्ञान का पोषक बतलाया हैं । 


सेख--स्वगं, भगवान्‌ के आनन्द का अंश हँ-इसलिए स्वर्ग की कामना से क्रिया हुआ भी वह कमं-सन्न- 
विकृत नहीं था ॥२।) 


थो सुबोषिनो को हिन्दी रोका - तापस प्रकररप साधन श्रवान्तर प्रकररा - प्रध्याय र | हड 
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सुबोधिनी--तथैव कृतवन्त इच्याहेच्थादिष्टा इति, | ञ्जलिपुटा इति, कृतोञ्जलिपुटो येः, भ्रगर्वांमेतत्‌, 
भगवतादिष्टा नान्यथा कतु शक्ता भ्रतस्तत्र गत्वा | दण्डवत्‌ पतिता भुवि ब्र! हाणा नयाचन्तेतिसम्बन्धः ।।४।। 
त्तथेव ते याचितवन्तः, तेषां याचने प्रकारमाह कृता- 


व्यास्यार्थ -गोपों ने वेसा ही किया-यह इत्यादिष्टा’ इस श्लोक में कहते हैं । उन्हें भगवान्‌ ने 
भेजा था, वे उनकी आज्ञा के विपरीत करने में समर्थ नहीं थे । इसलिए उन्होंने गव के नाझ के लिए 
हाथ जोड़े और पृथ्वी पर दण्डवत्‌ गिरकर ब्राह्मणों से अन्न मांगा ॥५॥। 


श्लोक हे भूमिदेवाः शूरा त कृष्णास्यादेशकारिणाः । 
श्राप्ताज्‌ जानीत भ्रं दो गोपान्‌ नो रामचोदितान्‌ ॥६॥ 


श्जोकाथं- हे पूजनीय ब्राह्मणों ! सुनिए ग्रापका कल्याणा हो, हम लोग कृष्णा 
और बलरामजी की आज्ञा से आपकी सेवा में उपस्थित हुए हैं । 


सुबोधिनी तेषां याचनवाकयान्याह भूमिदेवा इति, | आशिषो याचकंबक्तव्या इति, अथ वा यदुष्यते तद्‌ 
भुमो प्रत्यक्षदेबः ब्राह्मणाः, श्रुणुतेति श्रवरार्थ प्रार्थयन्ते, | भवतां भद्रमेव वयं च जात्या गोपा रामेण बलभद्रेण च 
के भवन्त इत्याकाङक्षायामाहुः कृष्णस्यादेशकारिण इति | प्रस्थापिताः, भगवान्‌ सदानन्दो न हि मक्तानु याचने 
सदानन्दस्य भगवतः फलरूपस्थ वयमाजाकारिणाः. | प्रवतंयते, यदपि भगवतोक्त 'मस्मद्विसजिता' इति तदपि 
तथापि कि प्रमाण मगवदाक्य इत्याकाङक्षायामाहुराक्ञान्‌ | वाक्यत्वाद्‌ वेदमध्ये प्रविष्टं बलभद्र एव प्रविशत्यतो 
जानोतेति, श्राप्तववयं शब्द: प्रमाणं, यथाहृष्टार्थवादिन | राप्रचोदितानिति युक्तम्‌ ।।६।। 
श्राप्ता:, किमुच्यत इत्याकाइक्षायामाहुभंद्रं व इति, प्रथमत 


व्याख्यार्थ-हे भूमिदेवाः-इत्यादि तीन श्लोकों के द्वारा गोपी के अन्न मांगने के वचन कहते हैं । 
भूमि पर प्रत्यक्ष देवता ब्राह्मण हैं! सुनने की प्रार्थना करने बाले वे गोप, श्रषना परिचय देते हुए 
कहते हैं कि कृष्णा-सदानन्द फल रूप भगवान्‌-के आज्ञापालक हें । हम लोग आप हैं अर्थात्‌ शब्द को 
प्रमाण मानने वाले यथाहष्ट कहने वाले हैं (मिथ्यावादी नहीं है) । याचकों को याचना के पहिले 
ग्राशीर्याद देना उचित है । इस से आशीर्वाद देते हैं-आपका कल्याण हो । अथवा हमारे वचन आपके 
कल्याणा के लिए ही हैं ! हम गोप हैं और बलभद्रजी ने हमें भेजा है । वर्योकि सदानन्द भगवान्‌ तो 
अपने भक्तों को याचना कायं में प्रवृत नहीं करते है अर्थात्‌ भक्तों से भिक्षा नहीं मेँ गवाते हैं । 


यद्यपि भगवान्‌ ने इन से-हमारे भेजे हुए-ऐसा कहा था, तो भी, भगवान्‌ के वेदरूप उस 
वाक्य का बलभद्रजी से ही सम्बन्ध है। इस से बलभद्रजी के कहने से, गोपों का ग्राना बतलाना ही 
उचित है (था) ॥६॥ 


६४ 
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श्लोक गइचारयन्तावविदूर श्रोदनं रामाच्युतौ वो लषतो बुभुक्षितो । 
तयोडिजा श्रोदनमथिनोयदि श्रद्धा च वो यच्छत धर्मवित्तमाः ॥७॥ 


श्ोकार्थ--यहाँ पास में ही गोचारणा करने वाले राम कृष्णा दोनों भाईयों को 
भूख लगी है । वे आप से भोजन मांगते हैं । इसलिए-हे ब्राह्मणों ! यदि उन प्राथियों 
पर तुम्हारी श्रद्धा हो और तुम्हारा हो अन्न हो तो दीजिए । आप लोग धमे के जानने 


वालों में श्रेष्ठ हैं ॥७॥ 


सुबोधिनी-- एवं पूतंपीठिक्रामुक्त्वा याचनमाहु- 
गश्चिरयन्ताविति, गाश्चारयन्तो धमंप्रवतंकावविद्रे 
निकट एव स्थितो रामाच्युतौ ब्रह्मपरभानन्दौ वो 
युष्माकमन्नं लषतः, तत्र हेतुबु भुक्षिताविति श्रन्यथा न 
याचेयातां, न हि कञ्चिद्‌ याचक याचते, बुभुक्षितार्वित 
भगवद्वावयात्‌ 'कोतंयन्तो भगवत' इतिभगवद्वचनात्‌, 
अभिप्रायमज्ञात्वा क्षुघामेव ज्ञातवन्तः, अ्रभिप्रायस्तु 
तैभंगवानेव याचत इति ज्ञातो यथा महानु प्रभुः सेवक 
याचयित्वा ददाति तथा ब्राह्मणायाचनं कृत्वा देयमिति, 


अत उकतं बुभुक्षिताविति, द्विजा इतिसम्बोघनमजानाद्‌ 
रूल्या वा तयो रामकृष्णयोरोदनं यच्छत क्षुधेव पात्रता 
निरूविता, अधित्वमपि द्वितीय मङ्ग , श्रन्यर्थ कादश्या मपि 
क्षुधितायान्नं देयं स्यात्‌, तत्रापि घदि श्रद्धास्तिवय- 
बुद्धिस्तदा देयं, एतयोर्दाने वयं कृतार्था भविष्याम इति, 
चकाराद्‌ यद्योदनोस्ति यदि वा वो युष्माकमेव न 
त्वन्यस्य प्रस ङ्कादागतः, अत्र सर्वत्र बिधिनिषेधपरिज्ञानं 
भवतामेव वर्तत इत्याहुह॑घमंबित्तमा घर्मेविदां 
मध्येतिशयिता: ।।७॥। 


व्याख्यार्थ--इस प्रकार पूर्व पीठिका कह कर गाश्चारयन्तौ-इस श्लोक से याचना करते हैँ । 
गोचारण रूप धर्म के प्रवर्तक हैं। (रामकृष्ण ब्रह्म और परमात्मा) पास में हो स्थित हैं। भूखे हैं- . 
इससे आपका अन्न चाहते हैं। भूख न लगी होती, तो आपके अन्न की याचना नहीं करते क्योंकि ' 
भिखारी से कोई कुछ याचना नहीं करता । वे भगवान्‌ के-'कीर्तेयन्तो भगवत:-' वचनों का अभिप्राय ई 
न समझ कर-बुभूक्षितो'-भूखे हैं ऐसा ही समझे । उनके द्वारा भगवान्‌ याचना करते हैं-यह अभि-६ 
प्राय जाना । जैसे कोई बड़ा स्वामी, सेवक से कुछ मांगकर फिर उसे देता है, इसी तरह ब्राह्मणों से 
मांग कर देना है । इसी से भूखे हैं-ऐसा कहा है। द्विजा: ! यह सम्बोधन अज्ञानता के कारण | 
रूढि से कहा है। उन रामकृष्णा के लिए ग्रोदन देओ । भूखे ग्रन्नदान के पात्र हैं और मांगते हैं-यह 
योग्यता-पात्रता-का द्वितीय अंग है ! नहीं तो एकादशी के दिन भी भूखे के लिए अन्नदान वेध हो 
जाएगा । र 


क्षुधा श्रौर याचना-दोनों प्रकार से योग्यता होने पर भी, यदि आपकी श्रद्धा-आस्तिक्य बुद्धि; 
हो, अर्थात्‌ इनको देने से हम कृतार्थ होंगे-तो देशों । ओदन होवे और आपका ही होवे, प्रसंग वश | 
किसी से आया हुआ न होवे तो देशो । इस विषय में, विधि निषेध का परिज्ञान आपको ही है, क्योंकि 
धर्म के ज्ञाताग्रों में श्रेष्ठ हैं ॥७।। 
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श्ोक--दीक्षाया: पशुसंस्थायाः सोत्रामण्याइच सत्तमाः । 
अन्यत्र दीक्षितस्यापि नान्नमइनन्‌ हि दुष्यति ॥८॥। 


श्वोकार्थ--बलिदान के पहले दे देने से, ग्रन्त के उच्छिष्ट हो जाने का भय मत 
करो, क्योंकि हे सज्जनो में श्रेष्ठों ! यज्ञ में दीक्षा लेने के पीछे बलिदान के पहले तक 
और सौत्रमण्य दीक्षा तथा अन्य दीक्षा्यों में ग्रन्न देने से उच्छिष्ट नहीं होता है ॥।८॥ 


सुबोधिनो _ नमु दी क्षितानामन्नमभोज्य “न दी क्षित- 
वसनं परिदघीत नास्प पापं कीतंयेन्‌ नाक्षमश्नीया'दिति 
तत्राहुर्दी्षाथा इति, दीक्षातः पूर्व भोक्तुं शक्यते ततो 
दीक्षादिवसेषु न भोक्तच्यं पशुसंस्थादिवसेषु च न 
मोक्तव्यं, सौत्रामण्याश्च सुत्येहनि न भोक्तव्यं यदा 


'सस्थिते वाग्नीषोमीये हुतायां बा वपाया'मितिवाबयात्‌ 
सौत्रामण्यां त्‌ सुरा पधान्या'दत्नस्य वा एतच्छमलं यत्‌ 
सुरे'ति शमलसम्बन्धान्न भोक्तव्यं, द्रव्यनिदशः कृतो न 
वेतिसन्देहात्‌ स पक्षो नोक्तः, श्रन्पत्रैतद्ववतिरिक्तस्थले 
दीक्षितस्याप्यन्नमइनन्‌ न दुष्यति, हि युक्तश्चायमर्थ:, 


सुग्रहा, अध वा दीक्षाया दोक्षामारभ्य पशुसंस्थाया 
अन्यत्र पशुसंस्यापर्यन्तं न भोक्तव्यं सोत्रामण्यां च, 


तदुषपादितं श्रुति प्रदर्शनेन ॥। ८।। 


व्याख्यार्थ-जब-'न दीक्षित वसनं परिदधीत नास्य पापं कीतंयेन्नान्नमझ्नीयात्‌'-श्रति में 
दीक्षितो के अन्न को अभोज्य-न खाने योग्य-(निषिद्ध) बतलाया है तो फिर, भगवान्‌ ने उनका अन 
केसे मंगवाया ? इस प्रश्‍न के उत्तर में-'दीक्षायाः'-यह श्लोक कहते हैं । दीक्षा के पहले, दीक्षित का भी 
अन्न खाया'जा सकता है। दीक्षा तथा बलिदान के दिनों में, दीक्षित का श्रन्न ग्रहण का निषेध है। 
सौत्रामरि होम में, सुरा की प्रधानता होती है और सुरा अन्न का मल है । इसलिए सौत्रामण्य होम 
के दिन भी, दीक्षित का अन्त ग्रहण करने लायक नहीं होता है । द्रव्य-अन्न का निर्देश किया गया है 
या नहीं किया-ऐसे सन्देह के कारण, अन्न के भेद का पक्ष नहीं कहा ! अर्थात तीन प्रकार श्राज्य, 
पशु, पुरोडाशीय अन्न में कौनसा अन्न ग्रहण करने योग्य होता है और कौनसा नहीं-यह पक्ष नहीं 
कहा गया है । अन्यत्र-इन बताई हुई परिस्थितियों के श्रतिरिक्त दीक्षित का अन्न खाने वाला दुषित 
नहीं होता है श्रुति के अनुसार 'हि' यह श्रर्थ उचित है । 


लेख- व्याख्या में-प्रतः-क्षुघा के ज्ञान से । 


योजना--व्याख्या में-'ब्रह्म परमात्मानो' का तात्पर्य यह है कि योगिजनों के रमण करने का स्थान होने ते 
राम ब्रह्म है प्रोर प्रच्युत कृष्ण-कृषिभू वाघकः इस श्रुति के प्रनुसार परमानन्द रूप है ।।७।। 


लेख- अन्यत्र-बलिदान के पश्चात्‌ भी दीक्षित का अन्न खाने में दोष नहीं है ।।८।। 
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श्रोक--इति ते भगवद्याच्जाँ श्यृण्वन्तोषि न शुश्रुवुः । 


क्षद्राश्ञा भुरिकर्माणो बालिशा वृद्धमातिन: ॥९॥ 


श््ोीकार्थ- तुच्छ स्वर्गं सुख की कामना रखकर, परिश्रम साध्य यज्ञ करने वाले 
बडप्पन के अभिमानी उन बेसमक ब्राह्मणों ने गोपों के द्वारा की हुई भगवान्‌ की 
याच्ञा को सुनकर भी, नहीं सुना (श्रनसुनी कर दी) उस पर कोई ध्यान नहीं 


दिया ॥६॥ 


सुबोधिनी--एवं सोपपत्तिके याचने क्ृतेपि ते न 
दत्तवन्तस्तत्र द्वेतुरश्रवणं तत्रापि हेतुर्बालकोक्तर्मिति, 
“श्रसतसकृता न परिमाध्या' इति 'न स्त्रिया न शुद्र ण 
सम्भाषेते' ति च, तथापि भगवन्नाम्ता याचितवन्त 
इत्यदाने तेषां दोष एवेति मन्यमानः शुक आहेतीति, ते 
हि मगबद्याच्ां श्यण्वन्तोषि सन्तो न शुधुवुदंत्तचित्ता न 
जाताः, तत्र हेतवः क्षुद्राञ्ञाइत्यादिपदोक्ताश्चत्वारः, 
कुद ल्पेथं श्राशा येषां, स्वर्गानन्दो हि क्षुद्रः परभानन्दा- 
पेक्षण, 'अस्येवानन्दस्यान्यानि मात्रा मुपजी वन्ती 'तिश्रुते:, 
साङ्गादेव वैदिककर्मेणः फलावश्यम्भावः, ते ह्येवं 
मन्यन्ते प्रमाणबलनिष्ठा भगवान्‌ हि सर्वात्मक: सकत्रैव 
वर्तते बिशेषेणाभिष्यक्तिपक्षेपि यज्ञोपि भगवान्‌ सवं- 
स्यापि प्रारब्धमू तिरेव सन्तोषणीया ततो यथा यज्ञापराधो 
न पतति तथा विधेयमन्यथा विधिनिषेधौ न स्यातां, 
प्रायेरतँद्रंग्पनिदेशः कृत 'भ्राज्यं पश्षवः पुरोडाशीया 
एते मे यज्ञार्था याबद्‌ यज्ञ उपयोक्ष्ये तावन्‌ मे यज्ञार्थं 
शेषादु ब्राह्मणा भुर ख्रिति, भ्रतो, “ब्राह्मण'- 
पदश्रवणाद्‌ भगवतेपि न दत्तवन्तो रूपान्तरपरिज्ञानात्‌, 
एवं तेषां क्षुद्राशा, किश्च ते हि भूरिकर्माणः, यद्यहपे 
कमंरि तावानपि स्वर्ग: स्यात्‌ तथापि न कुर्यूरतो 


ब्याख्यार्थ --इस प्रकार युक्ति पूर्वक, ग्रस्त मांगने पर भो, ब्राह्मो ने अन्न नहीं दिया, । 


महतापि यज्ञेन यावान्‌ स्वर्गो भवति तावान्‌ भगवतेन्न- 
दानेनापि भवत्यधिकोपि सब॑यज्ञात्मकत्वात्‌ तथापि न 
कृतवन्तः कर्मतारतम्येन फलतारतम्यमितिन्यायादन्यया | 
पूर्णाहुत्या सर्वे लोकाः सिद्धा इति सत्रारम्भ एव व्यर्थ: | 
स्यादतो यथा समानफलाग्यपि नाल्पानि कर्माणि क्रियन्ते 
तथैतदपि न कृतवन्तो 'न ददाति न पचत' इतिवाक्याद्चातो 
सूरिकर्भाणः स्थूल एव कर्मण्यासक्तास्तत्‌ कर्म नष्टं 
भवेदितिशङ्कूथा न दत्तवन्तो यतो बालिज्ञा अज्ञाः, कमं 
हि देवताप्रीतिहेतुस्ताश्च देवता श्राधिदे घिकभूता भगवति | 
सन्तुष्ट एव सम्तुष्यन्ति नान्यथा'तोक चेनु मधु विन्देते" 
तिन्यायेन सर्वफलरूपे मगवति सबंदेवतारूपे चोपस्थिते- 
ल्पसाधनेनँव परितुष्यमाण श्रादरमकृत्वा वस्तुज्ञाना- 
आवेभिव्यक्त्यभावादृ यज्ञस्य च स्वरूपानभिज्ञानादन्यथा , 
मुलेनादरासम्भवात्‌ कर्मणो बह्वन्तरायत्वात्‌ केवलं 
आन्त्येदमेव कर्तव्यमिति अतृत्ता बालिशा एव, किञ्च 
यर्थंतत्‌ सर्वं न जानन्ति तथा स्वदोषमपि न जामन्त्य- 
न्यथान्यो चा बोधयेत्‌, स्वस्य मोळ्याज्ञाने हेतुवृ द्वमानिन 
इति, वयमेव त्रयीवृद्धा वेदार्थं जानीम इत्यसदाग्रहां: 
NEIL, 


उन्होंने गोपों के वचनों को-बालक का कथन समभकर-सुना ही नहीं । शास्त्र में, संस्कार रहित 
बालकों के, स्त्रियों के श्रौर शूद्रो के साथ भाषण का निषेध हुँ । इन गोपों ने तो, भगवान्‌ के नाम सें 

अन्न मांगा था, तब भी, भोजन न देने से उन ब्राह्मणों के दोष को श्री शुकदेवजी-इति ते-इस श्लोक 
से कहते हैं । 


क 
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वे भगवान्‌ की याच्ञा को सुनते हुए भी, नहीं सुनते थे दत्तचित्त नहीं हुए । इस के चार कारण 
थे । (१) क्षुद्राशाः-वे तुच्छ बस्तु की प्राप्ति को आशा वाले थे । क्‍योंकि परमानन्द को भ्रपेक्षा स्वर्गा- 
नन्द तुच्छ है । वेद में कहा है कि-्रस्यंवानन्दस्यान्यानि मात्रामुपजीवन्ति'-इस परमानन्द के आनन्द 
को मात्रा-अश-से अन्य जीवित हे ! अंग सहित-विधिपूवंक-किए गए वेदिक कर्म से, फल की प्राप्ति 
ग्रवश्य होती है । प्रमाणा बल (मर्यादा) में निष्ठा रखने बाले वे ऐसा समभते थे । भगवान्‌ सर्वे रूप 
हैं, सब टौर विराजते हैं । कहीं पर विशेष प्राक ठ्य के पक्ष में, यज्ञ भो-'नित्यं यज्ञ प्रतिष्ठितम्‌-भगवान्‌ 
हैं । इसलिए सब को ही आरम्भ की हुई मूति-(यज्ञ) का ही सन्तोष करना चाहिए । यज्ञ में जेसे 
ग्रपराध न श्रावे, वैसा ही करें । नहीं तो इच्छानुसार चाहे जसा कर लेने पर तो, विधि निषेध ही न 
होते । उन ब्राह्मणों ने तो श्रधिकतया द्रव्य का नाम भौ प्रकट कर दिया है (ग्राज्य, पशु, पुरोडाश-ये 
मेरे यज्ञ के लिए हैं, जब तक यज्ञ में मैं इन का भोग करू, तब तक ये मेरे यज्ञ के लिए हैं। बचे हुए 
का उपभोग ब्राह्मणा वरे) । यहां आए हुए ब्राह्मणा पद को सुनकर उन ब्राह्मणों ने भगवान्‌ के लिए भी 
भोजन नहीं दिया; बयोंकि, वे भगवान्‌ से भिन्न मान रहे थे । इस प्रकार उनको क्षुद्र आशा थी और 
बहुत बड़ा कर्म करने वाले थे । यद्यपि छोटे यज्ञ का भी, वही (उतना हो) फल होता तो भी-समान 
स्वर्ग की प्राप्ति फल होने पर भी, छोटा यज्ञ न करके बहुत बड़ा यज्ञ कर रहे थे । बड़े यज्ञ से जितने 
स्वर्ग की प्राप्ति होती है; उतना ही, उस से भी अ्रधिक स्वर्गफल भगवान्‌ के लिए-अन्नदान-अपंण 
करने से होता है, वयोंकि, भगवान्‌ सर्वे यज्ञ स्वरूप हैं। तब भी भगवान्‌ के लिए भोजन नहीं दिया । 
कर्म के तारतम्य से फल में-न्यूनाविक-(तारतम्य) होता है-इस न्याय से, उन्होने ऐसा नहीं किया । 
ग्रन्यथा (नहीं तो) पुर्ण भगवान्‌ के लिए आहुति देने से, सब लोकों की सिद्धि हो जाने पर, सत्र का 
प्रारम्भ करना निरथंक होगा । इसलिए जैसे फल बरावर रहने पर भी, छोटे कर्म नहीं किए जाते हैं, 
वसे यह भी नहीं किया । देता है और न पकाता है-इस वाक्य से, वे बड़! यज्ञ-कर्म करने वाले थे । 
स्थूल कर्म में हो उनको ग्रासक्ति थी ! कर्मे का नाश होने की शका से भ्रन्न नहीं दिया; क्योकि, वे 
बालिश अज्ञानी थे । क्म से देवता प्रसन्न होते हैं । श्राधिदेविक भूत देवता, भगवान्‌ के सन्तुष्ट होने 
पर ही सन्तुष्ट होते हैं । भगवान्‌ के सन्तुष्ट न होने पर देवता भी सन्तुष्ट नहीं होते। इसलिए-पास 
में ही यदि मधु* मिल जाए, तो फिर, उसके लिए पर्वत पर क्यों जाया जाए-इस न्याय से भी, सब 
फलस्वरूप, सब देवतामय और थोड़े से साधन से ही सन्तुष्ट होने वाले भगवान्‌ का ही श्रादर करना 
उचित था वह नहीं किया, क्योंकि उनने यह नहीं जाना कि सच्ची वस्तु (भगवान्‌) के अज्ञान से यज्ञ 
भगवान्‌ प्रकट नहीं होते । वे तो यज्ञ के स्वरूप को भी नहीं जानते थे, नहीं तो सब के मूल भगवान्‌ 
में प्रनादर करने से कर्म में बहुत विघ्न भ्रावंगे-ऐसा समझते । किन्तु केवल भ्रम से-यही कर्तव्य है, 
ऐसा समझकर अग्न नहीं दिया; क्योंकि वे ग्रज्ञानी-ही थे । और उन्हें जंसे इस सब वस्तु का ज्ञान 
नहीं था, उसी तरह, वे प्रपने दोष को भी नहीं जानते थे । नहीं तो, उन्हें कोई बता भी देता । ्रपनो 
अज्ञानता को न जानने का कारण यह था, कि वे वृद्धमानी थे-सारे वेदों का अर्थ हम ही जानते हैं । 
ऐसे मिथ्या आग्रह वाले थे ॥६॥ 


लेख-- इति ते' श्लोक की व्याख्या में-दत्तचित्ता:-का अभिप्राय यह है, कि सुनने पर भी चित्त में ग्रहण 
करने योग्य नहीं समझा । 


१--शहद । 
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श्रोक-- देशः कालः पृथग्‌ द्रव्यं मन्त्रतन्त्रद्विजाग्नयः । 


देवता थजमानश्च क्रतुर्धमंश्च यन्मयः 


॥ १ ०१) 


शुकार्थ---जो देश, काल, यज्ञ को सारी सामग्री, मंत्र, तन्त्र, ब्राह्मण, ग्नि, 
देवता यजमान, ऋतु और धर्म स्वरूप हैं ॥१०॥ 


सुबोधिनी --तेषामज्ञानं सर्वेवस्तुयाथ!त्म्यनिरूपरोन 
प्रकटयति देश इति, देशादय एकादश द्वादश वा कस्यापि 
ते स्वरूपं न जानन्ति, ज्ञात्वा हि कर्म कतंव्य, तत्र देशा 
देवयजनानि, कालो वसन्तादिः, पृथगिति सवंत्र भेदः 
पृशग्‌ द्रव्याणि वा, मन्त्र ऋगादि, तन्त्रमानुूर्वी क्रिया- 


भेदाश्च, अग्नयो बहुघा भिन्ना द्राहदनीयादयः, देवता 
अग्न्यादयः, यजमानो ब्राहाणादिः 'सिक्तरेता’ इत्यादिः 
भेदाइच, क्रतुर्यज्ञाधिष्ठात्री देवता, घर्मो यज्ञः, चकारात्‌ 
तदङ्गादिकं सवमेव, श्राध्यात्मिकभेदेन वा क्रतुयंज्ञो 
धमंस्तज्जनितमपूर्वमिति ।।१०॥ 


समुदायो वा, हिजा ब्राह्मणा “भार्गवो होता भवतीत्यादि 


व्याख्यार्थ-सब वस्तुग्रों के यथार्थ स्वरूप निरूपणा के द्वारा-देशः'-इलोक से उनके अज्ञान 
को प्रकट करते हैं । इन देश काल-ग्रादि ग्यारह अथवा बारह में से किसी एक के स्वरूप को भी वे 
नहीं जानते थे । कर्म का तो यह नियम है, कि जानकर ही कर्म करना चाहिए । 'देश:'-देवों का यजन 
पूजन करने का स्थान । 'कालः'-वसन्त आदि ऋतुएँ । पृथक्‌-सब वस्तुओं में भेद अथवा भिन्न भिन्न 
सामग्रियाँ । मंत्र-ऋचा श्रादि । 'तन्त्रम्‌'-ग्रानुपूर्वी कर्मे का क्रम अ्रथवा क्रिया समूह । द्विजाः-ब्राह्मणा 
जिनके-भागंव होता होता है-इत्यादि भेद हैं ! अग्नयः ग्राहवनीय आदि अनेक प्रकार की है । देवता- 
अग्नि आदिक । यजमानः-ब्राह्मण आदिक, जिनके-सिक्तरेता श्रादि अनेक भेद हें । ऋतुः-यज्ञ की 
अधिष्ठात्री देवता । धर्म:-यज्ञ । 'च' से यज्ञ के सारे अंग । अथवा आध्यात्मिक भेद से ऋतु:-यज्ञ । 
धर्म:-यज्ञ से उत्पन्न हुआ ग्रपुवे । ये सब जिससे भगवन्मय हैं ॥१०॥ 


शोक---तद्‌ ब्रह्म परमं साक्षाद्धगदन्तमघोक्षजस्‌ । 
मतुष्यदृष्ट्या दुःप्रज्ञा मर्त्यात्मानो न मेनिरे ॥ ११॥ 


श्वोकार्थ-उन साक्षात्‌-प्रत्यक्ष-परन्नह्म ग्रधोक्षज-(इन्द्रियजन्य ज्ञान से ग्रहण 
करने में न न आने वाले)-स्ं शक्तिमान्‌ का मन्दबुद्धि वाले देहाभिमानी ब्राह्मणों ने 
मनुष्य हृष्टि (अज्ञान) से आदर नहीं किया ॥ १ १॥ 


सुबोधिनी नन्वेतत्‌ सर्वं ब्रह्मात्मकमतः प्रकृते 
कथमुपालम्भः ? तत्राह तद्‌ ब्रह्मा ति, यदेतत्‌ सर्वं तद्‌ 
ब्रह्म तत्रापि परमं, ब्रह्मशब्देन चत्वार उच्यन्ते वेदो 
ब्राहाणजातिश्च चतुमु खः परब्रह्म च, ग्रतोन्यव्या तृत्त्यर्थं 


वरमशब्दः, स॒ एवायं साक्षात्‌, औपचा रिककार्याशस- 
गुणपक्षा व्यावतिताः, ततोप्याधिक्यमाह भगवन्तमिति, 
षङ्गुशोश्वरयंसम्पन्नं पुरुषोत्तमं, भगवच्छब्दवा च्यस्य 
प्राकृतत्वव्युदासायाहाघोक्षजमिति, प्रघोक्षजं तानं 


श्री सुबोधिनो को हिन्दी टोका - तामस प्रकरण साधन श्रवान्तर प्रकरण - भ्रघ्याय २ ee 
२८८८ ८३२८ SSIS 


यस्मात्‌. तह्य ताइशे वस्तुनि प्रकटे स्वप्रकाशे कथं 
तेषामञ्ञानम्‌ ? तत्राह्‌ मनुष्यटप्ट्येति, ्रन्यथाज्ञानादज्ञानं 
यद्चन्थभावस्फूतिनं स्याद्‌ विचारे ज्ञानोपाये च प्रवृत्तिः 
स्यात्‌, प्रन्यथाज्ञाने हेतुमाह दु प्रज्ञा इति, दुष्टा प्रज्ञा 
येषां, बुद्धिदोषात्‌ सवंत्रैव तेषामन्यथाजानं तथा प्रकृतेपि 
जातमित्यर्थः, नन्वत्रान्यथाज्ञानं भवितुं नाहँति समान- 
घर्माभावात्‌ विषयत्वाभावादारोपायोग्यत्वात्‌ स्वप्रकाश- 
रवाद्‌ विपत: सर्वथा शुद्ध इति कथं तत्रान्यथाबुद्धिरिति 
चेत्‌ तत्राह मर्त्यात्मान इति, न ह्यत्र तेषां बुद्धिविषयं 
स्पृशति किन्तु मध्यममेवावलम्बते यथा अमहष्टेभू म्या- 


रष्टिश्रमणां स्वाधिकारादारोप्यते, विषयधर्माणां हेतुत्वे 
रजतभ्रमवदन्यः स्यात्‌ तस्यापि कालान्तरे स्यात्‌, प्रत 
एव ते मानुषभावेनैव व्याप्ता मनुष्या एव बयमित्ति 
मन्यमाना भगवन्तमपि तर्थव मन्यन्ते, यथा चौरः सर्वा- 
नेव चौरान्‌ जानाति तथा मूर्खा देवमप्यागतं स्वसमानमेव 
मन्यन्ते, यथा व्याघस्तपस्विनं, इतरवेलक्षण्याज्ञानात्‌, 
तस्मात्‌ स्ववोषादेव निदु ष्टे विषयेन्ययास्फूतिः, अत एते 
सर्त्यात्मान श्रात्सानमपि मत्यं कृतवन्तः परमात्मनस्तथा- 
करण कः प्रयास: ? श्रतो भगवच्छास्त्र दृष्टापि न मेनिरे 
नाङ्गीकृतवन्तः ॥। ११॥ 


दयः, न हिं कदाचिदपि भूम्पादीनामाबर्तोस्ति, अतोन्तरेव 


व्याख्यार्थ--जब यह सब ब्रह्मात्मक है तो रहे । यहाँ उन विप्रो को उपालम्भ कैसे ? इस शंका 
के उत्तर में-तद्‌ ब्रह्मा श्लोक कहते हैं । यह्‌ सब ब्रह्मा हो नहीं, किन्तु परम ब्रह्मा है । ब्रह्म शब्द के-वेद, 
ब्राह्मण, ब्रह्मा और परब्रह्म-चार अर्थ हैं । इन में यहां श्रन्य तीन श्रर्थो का निषेध करने के लिए मूल 
में-'वरमं'-विशेषण दिया है । वह ही यह साक्षात्‌ है । साक्षात्‌ पद से, उपवार, कार्य, प्रश, सगुण 
आदि पक्षों का निषेध किया है। परब्रह्म ही नहीं, किन्तु उससे भो उत्कृष्ट भगवानु छ: ऐश्वर्यों से 
सुशोभित पुरुषोत्तम ! यहां भगवानु शब्द का अर्थ भगवान्‌ कालिदास” आदि की तरह प्राकृत नहीं 
है, क्योंकि यह ग्रधोक्षज है-इन्द्रिय जन्य ज्ञान इनका स्पशं नहीं कर सकता है । 


इस प्रकार के स्वतः प्रकाश सर्वोत्कृष्ट भगवद्रूप वस्तु के प्रकट रहने पर भो द्विओों के प्रज्ञान 
का कारणा, मूल में-'मनुष्य दृष्टया'-पद से बतलाते हें । विपरीत ज्ञान से उन्हें अज्ञान था। यदि 
विपरीत भाव नहीं होता, तो वे विचार करने में और ज्ञान के उपाय में लगते। विपरीत ज्ञान का 
कारणा यह था, कि वे दुष्प्रज्ञ थे-दुष्ट बुद्धि बाले थे । बुद्धि के दोष के कारण ही, उनका सभी स्थानों 
में होने वाला विपरीत ज्ञान यहां भी-भगवान्‌ में भी-हो गया । 


शंका-भगवान्‌ में श्रन्यथा ज्ञान नहीं हो सकता; क्योंकि, ओरों में, उनके समान धमे नहीं 
है । उनमें विषयता का अभाव है, श्रारोप की योग्यता नहीं है और स्वयं प्रकाशमान है । विषय सब 
प्रकार से शुद्ध है, फिर उसमें अन्यथा बुद्धि क्यों हुई ? इस शंका का उत्तर मूल में 'मर्त्यात्मानः' पद से 
दिया है । यहां उनकी बुद्धि विषय का स्पर्श नहीं करती-विषय तक नहीं पहुँचती है, किन्तु माया का 
अवलम्बन करती है । जैसे की घूमने वालों की दृष्टि में, भूमि, वृक्ष आदि घूमते दिखाई देते हैं । परन्तु 
भूमि आदि कभी घूमते नहीं है । इसलिए अपने अधिकार से बीच में ही, हष्टि के म्रमण से भूमि में 
भ्रमण का आरोप किया ज.ता है, श्र्थात्‌ निश्चल भूमि आदि घूमती सी दीखती है । यदि वस्तु-भूमि, 
पंत प्रादि में भ्रमण धर्म मान लेने पर तो, सीप में चांदी के भ्रम की तरह किसी और व्यक्ति को 
भी घूमते दीखने चाहिए तथा उस घूमती हुई दृष्टि वाले को भी स्थिर हृष्टि रहने पर भूमि घूमती 
हुई दीखनी चाहिए ! किन्तु ऐसा नहीं होता । इसी से, मनुष्य भाव से ही व्याप्त थे । हम मनुष्य हैं-ऐस। 
मानने वाले, उन ब्राह्मणों ने भगवान्‌ को भो अपना सा मनुष्य ही समझ लिया, जसे चोर श्रोरों को 
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भी चोर मानता है, उसी तरह वे मूख, आए हुए देव को भी, अपने तुल्य मानते थे । अपनी अपेक्षा 


दूसरों में विलक्षणता के श्रज्ञान से, जेसे विक, तपस्वी को वधिक समभता है । इसलिए उन्हें अपने | 
दोष से ही, निर्दोष वस्तु-भगवानु-मैं विपरीत-मनुष्य का-भान हुआ ! मर्त्यात्मा-उनने श्रपनी आत्मा को : 
भी मरण घर्म वाला कर दिया, तो भगवान्‌ को मत्यं? मानने में उन्हें क्या परिश्रम हो । इस कारण : 


भगवत्‌-शास्त्र को जानकर भी, उन्होंने उन्हें भगवान्‌ नहीं माना ॥)११॥ 


लेख--तदुब्रह्म-की व्याख्या में प्रन्यथा ज्ञान के सम्भव न होने का कारण-'समानधर्माभावात्‌” पद से देते 
हैं । भगवान्‌ में जो धमं विराजते हैं, वे प्रोरों-(जीवों)-में नहीं है । सीए में चांदी के समान ही चमक दमक होने 
से, चांदी का आरोप हो सकता है ! इसलिए बुद्धि सीप में चदी का आरोप करके सीप को चांदीपने के ज्ञान का 
विषय कर लेती है, ग्रर्थात्‌ सीप में चांदी मान लेती है । मगवान्‌ में मनुष्य के समान धर्मों का श्रभाव है। इसलिए 
उनमें, मनुष्यता का भ्रारोप तो प्रनुचित है । इस न्याय से, जब भगवानु में मनुष्य भाव का आरोप हो सम्भव 
नहीं है, तो फिर उनमें-ये भी साधारण मनुष्य है-ऐसा ज्ञान भी नहीं हो सकता, इसलिए भगवान्‌ में, इस प्रकार 


ती 


का ज्ञान असंभव है । व्याख्या में, श्रन्यथा ज्ञान का कथन होने से, यहां भी श्रन्यथ। ख्याति के पक्ष से ही विवेचन : 


किया है । 


समान घर्म का प्रभाव कहने का का रण- स्वप्रकाहत्वात्‌'-यह है, कि स्वयं प्रकाशमान होने से, वह ब्रह्म 
रूप विषय सब प्रकार से शुद्ध है, उसमें किसी भी प्रकार से, मनुष्य जसे घर्म सम्भव नहीं हैं । उनकी बुद्धि पदार्थ 
के प्रोत्पत्तिक-सहज धर्मो का विचार नहीं कर सकी; क्योंकि, उनका विचार कर लेने पर तो समान श्रौर असमान 
घर्मो का निशंय हो सकता है । इसलिए बीच-(माया) के धर्मों का ही, उनकी बुद्धि ने विचार किया । पदार्थ के 
वास्तविक घर्मो तक नहीं पहुंच सकी; क्योंकि वे जीव को देह रूप मान रहे थे । अपने आप में माने हुए, मरण 
घ्म को भगवान्‌ में भी मानते ये । स्वयं प्रकाश रूप घम को, भगवान्‌ में नहीं मान रहे थे । इसी कारण, मनुष्य 
दृष्टि से, उन्होंने भगवान्‌ के वाक्य को स्वीकार नहीं किया ॥ भगवच्छास्त्र वेदादि को देखकर भी उनका तात्पर्य 
न जानने के कारणा वे जीव को मर्त्यं मानते थे ॥ 


योजना--तद्ब्रह्म परमं-इलोक् को व्याख्या! में-न छात्र तेषां बुद्धिः विषयं स्पृशति-इत्यादि की योजना 
इस प्रकार है । भ्रम के-सोपाधिक भ्रम (उपाधि सहित) ग्रोर निरूपाधिक-अम (उपाधि रहित)-दो भेद हैं । घडा 
चूमता है, शंख पीला है, शक्कर कडवी है-इत्यादि अम सोपाधिक भ्रम के उदाहरण हैं । वहां प्रधिष्ठान घड़े का 
श्रांख के द्वारा ग्रहण करने पर भ्रमरिका को उपाधि को लेकर भगवान्‌ की शक्ति माया घड़े में झूठा भ्रमण उत्पन्न 
कर देती है । वहां मायाकृत मिथ्या भ्रमण ओर सत्य घड़ा-ये दोनों ही दिखाई देते हैं । 


इस प्रसंग को ऋतेर्थ यत्यतीयेत-इश्न श्लोक की व्याख्या में-विषयता माया जन्या, विषयों भगवान्‌ 
विषये विषयत्ता काचित्‌ स्वीकत्ंव्या-इत्यादि वावयों से स्पष्ट किया है ॥ विषय-घड़े-में भ्रमण रूप धर्म विषयता 


१--मरने वाला । 
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है अर्थात्‌ घड़ा विषय है ग्रौर उसमें भ्रमण विषयता । वह भ्रमण रूप विषयत्ता माया जन्य मिथ्या है भ्रौर विषय 
घट भगवद्रूप सत्य है । घड़े में घड़े का--यथार्थ-ज्ञान विषय जन्य है और घूमने का जान विषयता जन्य है । वहां 
आखे विषय (घट) और विष7ता (भ्रमण) दोनों का प्रत्यक्ष करतो है । इस से घडा घूमता है--ऐसा भान होता 
र । वहां-हमारी घूमती हुई ग्रांख से घड़े में मिथ्या भ्रमण (मायाकल्पित) दिखाई दे रहा है, सत्य भ्रमण नहीं 
रे--वालकों को ऐसा ज्ञान नही होता है । उनकी बुद्धि तमोगुण से दबी हुई हो जाने के कारण वे तो घड़े को 
चुमता ही मान नेते है । 


भागवत्‌ सिद्धान्त में, बुद्धि ही सव प्रकार का जान कराने वाली है। इस लिए बुद्धि के दोष से, घडा 
घूमता दीखने लगता है । श्रर्थात्‌ तमोगुण से ब्यास हुई बुद्धि, घड़े को घूमत्ता हुप्रा ही निर्धार करती है । उस 
समय उनकी वुद्धि शुद्ध घड़े का ग्रहण न करके घूमते हुए घड़े का ग्रहण करती है । चकु इन्द्रिय तो शुद्ध घड़े का 
मायाकृत मिध्या भ्रमरा सहिते ग्रहण करती है । यह मन और इन्द्रिय जन्य ज्ञान सामान्य जान है और घड़ा 
घूमता है यह भ्रन्यथा प्रतीति है मन सहित चक्ष्‌ इन्द्रिप्र से घड़ा घूमता है-ऐसी प्रतीति के पश्चात्‌ बालकों की 
तमोगुण से व्याप्त हुई बुद्धि घड़े को घूमता हुश्रा निश्चय कर लेती है । बुद्धि से कल्पना किया हुदा, यह घूमता 
हुआ घडा बुद्धि मे ही रहता है । बाहिर तो माया जनित भ्रमण वाला शुद्ध ही घडा है । उसे चक्षु ही देखती 
है, वुद्धि से उसका ग्रहण नहीं होता ! इस कारणा से चक्ष से देखा हुआ घड़ा मिथ्या नहीं है किन्तु बुद्धि से कल्पना 
किया हुआ ही मिथ्या है। इस प्रकार इन्द्रियों का शुद्ध घड़े के साथ सम्बन्ध होने पर भी, तमोगुण से मलीन हुई 
बालकों की बुद्धि का उस-शुद्ध घड़े के साथ सम्बन्ध नहीं होता । इसी ग्रथं को, व्याख्या मेन हात्र तेषा 
वुद्धि--से लेकर-स्वाधिवारादारोप्यते-यहाँ तक के वाबयों में लिखा है। 


उन प्रज्ञानियों की बुद्धि विषय का स्पशं नहीं करती । मन सहित इन्द्रियां तो शुद्ध विषय--घटादि-को ही 
देखती है । इन्द्रिय सहकृत मन, विषय को ग्रहण करता हुआ भी, भ्रमात्मक अथवा निश्चयात्मक ज्ञान को उत्पन्न 
नही कर सकता, किन्तु केवल सामान्य ज्ञान को उत्पन्न करता है । विशेष जात को तो बुद्धि उत्पन्न करती है; 
क्योकि तृतीय स्कन्ध में कपिलदेवजो ने-संशयोऽथ विपयीसः-संशय आदि ज्ञान को बुद्धि वृत्तियां कही 
सत्वगुण सहित वुद्धि निश्चयात्मक ज्ञान को, रजोगुण युक्त वुद्धि संशवात्मक् ज्ञान को तमोगुण सहित बुद्धि अमात्मक 
ज्ञान को उत्पन्न करती है । 


सीप में चांदी का भान-इस्यादि निरूपाधिक भ्रम में तो चांदी माया जनित नही है; तमोगुण युक्त बुद्धि 
कल्पित है । उस बुद्धि कल्पित और बुद्धि में ही रहने वाली चांदी को बुद्धि ही ग्रहणा करती है । चक्षु 
उसका ग्रहणा नहीं करती । यद्यपि वहां मन से युक्त चक्षु इन्द्रिय सीप का ही ग्रहणा करती हैं, तो भी चाँदी के 
सस्कारों की प्रबलता से, तमोगुरा से व्याप्त हुई बुद्धि उसमें चांदी का भान करा देती है। उस बुद्धि कल्पित चांदी 
को बुद्धि ही ग्रहण करती है । इसी ग्रर्थ का-अ्नन्तरात्वयि विभाति मृषेकरसे-वेद स्तुती की व्याख्या में-रंजतं तु 
तदन्तरं बुद्धयाजन्यते-इस्यादि वाक्यो से वर्णन किया हे । अर्थात पीछे बुद्धि चांदी मान लेती है, आंख से तो सीप 
का ही ग्रहणा होता है। इस कारण से चक्षु इन्द्रिय से संयुक्त सीप में प्रन्य की-चांदी की-ख्याति अन्यथा श्थाति 
है। यह सिद्धान्त है । 


शंख पीला है-इत्यादि रूप होपायिक श्रम में विषय--श्षँखादि पदार्थ अम के कारण नहीँ है; किन्तु 


कड बीसद्धागवत - (सुबोधिनी) दशम स्कन्ध - २० बां श्रध्याय ; 
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श्लोक--न ते यदोमिति प्रोचुन नेति च परन्तप । 
गोपा निराशाः प्रत्येत्य तथोचुः कृष्णरामयोः ॥१२॥ 


'छ्ोकार्थ--हे शत्रदमन परीक्षित ! जब उन विप्रो ने उन्हें हाँ, ना, का कुछ भी 
उत्तर न दिया तब वे गोप निराश होकर वापस ग्रा गए । उन्होने कृष्णा और बलभद्रजी 
से सारी बात कही । 


सुबोधिनो--ततो यज्‌ जातं तदाह न ते यवोमिति | परन्तपेतिसम्बोधनं स्वाधिईविकशुक प्रति कोपनिषेधाथ- 
प्रोचुरिति, ्रोमित्यङ्गीकारे नेति निषेघे निषेध उपाया- | मागतं, राज्ञो वा, महद्भाग्ययोगे ह्यतियिविमु्षो न 
न्तर एव प्रवृत्ति: स्यात्‌ तेषां धर्मणा वा तुष्टा भवेयुः, | गच्छतीति तञ्भाग्याभिनन्दनार्थ, प्रत्येत्य व्याघुट्य 
नेत्पसत्ये सत्यनिवृत्तः सिद्धत्वात्‌, प्रतो निराशाः, | समागत्य कृष्णरामयोः पुरतस्तथो चु: ।१२॥ 


कांचकामलादि* नेत्र रोग रूप उपाधि भ्रम का कारण है । इसका व्याख्या में--बिषय-धर्माणां--इत्यादि वाक्यों से 
विवरण किया है । जंसे सीप में चांदी का भ्रम विषय--सीप--में स्थित चमक दमक आदि को लेकर होता है; वेसे 
शंख के पीलेपन ग्रादि में विषय-शंख के घमं से भ्रम नहीं होता किन्तु नेत्र रोग के कारण से एक नेत्र रोगी को 
ही होता है । नेत्र रोग रहित अन्य व्यक्तियों को और उसी नेत्र रोगी को भी नेत्र रोग मिट जाने के पीछे शंख 
पीला नहीं दिखता है । इस से--शंख पीला है--इत्यादि सोपाधिक भ्रम शंखादि पदाथे के धर्मो के कारण सेन हो 
कर नेत्र रोग रूपी उपाधी के कारण हो होता है--यह सिद्ध है। 


वहू--सीप में चांदी रूप--निरूपाधिक भ्रम ग्रधिष्ठान-सीप--का ज्ञान हो जाने पर मिट जाता है। और--शंख 
पीला इत्यादि सोपाधिक भ्रम तो-शख पीला नहीं होता--ऐसा ज्ञान होते हुए भी होता है। इसलिए वह भ्रम 
प्रधिष्ठान--शंख का ज्ञान होने पर दूर नहीं होता, किन्तु नेत्र रोग रूप उपाधि का नाझ होने पर मिटता है-यही 
इन दोनों भ्रमों में भेद है । 


यहाँ इन ब्राह्मणों की भगवान में भक्ति न होने के कारण, उनकी बुद्धि में दोष हो गया जिससे, वे 
भगवान्‌ की इच्छा से दिखाए हुए ग्रवास्तविक-मिथ्या-मनुष्य धर्मो को भगवान्‌ में देखते थे भोर उनमें उनकी 
मनुष्य बुद्धि थो । इसलिए उनका यह सोपाधिक-बुद्धि दोष जनित-ञ्रम था । जब भगवानु की इच्छा से उनकी 
यह भगवड्धूकित का न होना रूप उपाधि दूर होगी, तभी वह भ्रम मिटेगा-यह निश्चय है । 


भ्रम के स्वरूप का विशेष विचार हमने प्रमेयरत्नाणाव ग्रस्य के ख्याति विवेक नामक प्रकरण में स्पष्ट 
किया है । विश्लेष जानकारी के लिए उसको वहां देखो ॥११।। 


१--पीलिहा रोग जिसमें हरेक वस्तु पीले रंग की दीखती है. । 
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व्यास्याथ-फिर-न ते यदोमिति-्लोक्र से ग्रागे के प्रसंग को कहते हैं । ओम्‌” का अर्थ 
अंगीकार करना है और 'न' का ब्रर्थं निषेव करना है । यदि वे निषेध कर देते तो गोप किसी दुसरे 
उपाय में लगते अथवा उन द्विजों के घर्म से सन्तुष्ट होते । उन्होंने-ना-ऐसा निषेध भी नहीं किया जो 
असत्य था । इस कारणा से, उनमें सत्य की निवृत्ति होना सिद्ध होने से वे गोप निराश होकर पीछे 
चले गए । परन्तप-यह्‌ सम्बोधन अपने में स्थित आधिदैविक शुक में कोप का निषेध करते के लिए 
कहा गया है । भ्रथवा-परन्तप-यह सम्बोधन राजा परीक्षित के लिए दिया है जो-बड़भागी के घर से 
ही अतिथि विमुख-निराश-नहीं जाते-इसलिए राजा के भाग्य की प्रशंसा के अभिप्राय से ग्राया है । 
पीछे फिरकर-शीघ्र भगवान्‌ के पास जाकर कृष्णा और राम के श्रागे यों कहने लगे ॥१२॥ 


लेख--जब विप्रो ने निषेघ नहीं किय तो गोष निराश क्‍यों हुए ? इस शका का उत्तर-न-पद से दिया 
है । प्रसत्य में श्रभिनिवेश से वस्तु का यथार्थ ज्ञान न होने पर, निषेध हो, वह सत्य की निवृत्ति तो उनके मोन 
रह जाने पर भी, सिद्ध थी । वस्तु का यथार्थ ज्ञान हो जाने पर, मौन क्यों रह जाते । इसलिए उनके 'न' न 
कहने पर भी (निषेध न करने पर भी) गोप लोग उन ब्राह्मणों के प्रान का निश्चय करके निराश हो गए । 
परन्तप-यह राजा का सम्बोधन है । निरोध लीला के प्रारम्भ में अपने में भ्राए हुए अपने श्राघिदै बिक शुक 
भगवान्‌ के प्रति कोप का निषेघ करने के लिए दिया है । हे परीक्षित्‌ ! तू परन्तप है, इससे मेरे भीतर प्राविष्ट 
हुए भगवान्‌ को देखता है । इसलिए उसमें कोष के प्रभाव को प्रत्यक्ष ही देख-यह भाव है । राजा को शुकदेवजी 
में ग्राविष्ट-स्थित-भगवान्‌ का दर्शन होना अब तक स्पष्ट रूप से कहीं भी नहीं कहा गया-इस भ्ररूचि से दूसरा 
पक्ष कहते है-प्रथवा परन्तप-यह सम्बोधन राजा में कोप का निषेध करने के लिए है । उसका विशेष विवेचन 
व्याख्या में-महदू-इत्यादि पद से किया है । हे राजन-तेरा ऐसा भाग्य है । वे ब्राह्मण भाग्य हीन थे । इसीसे 
उन्होने ऐसा किया । इस से श्रज्ञानियो पर कोप करना उचित नहीं है-यह तात्पर्य है । 


योजना--न ते यदोमिति-श्लोक की व्याख्या में-नेत्य-सत्ये-सत्य निवृत्ते:-इत्यादि का तात्पर्यं यह है कि 
उन बाह्ाणों ने ओम्‌ नहीं कहा, वह तो सत्य था क्योंकि उनका वैसा ही-न देने काही-श्रभिप्राय था श्रौर जो 
उन्होने-न नेति-नहीं-निषेघ-नहीं कहा यह भ्रसत्य था क्योंकि बे वास्तव में देना नहीं चाहते थे । इसलिए उन्हें 
निषेष कर देना ही उचित था, तो भी नहीं किया । इस कारणा से, निषेध न करने का बोघक तकारा का प्रयोग 
मिथ्या था; क्योंकि वे निषेध करना ही चाहते थे । चह नहीं किया । इस निषेध का निषेछ अर्यात्‌ विधि प्रथं 
को बतलाने वाले 'न' शब्द का प्रयोग मिथ्या अर्थ में था । इस प्रकार निषेध के निषेष (विधि) से ब्राहाणो के 
हृदय में, ्रसत्य के श्राग्रह का ही बोघ होता है, इसी को व्याख्या में-सत्यानिवृत्त: सिद्धत्वात्‌-पदों से कहा गया है 
श्र्थात्‌ मिथ्या होने पर सत्य की निवृत्ति ग्रपने श्राप-स्वत:-सिद्ध है । जहां श्रसत्य हो, वहां से सत्य का अवलम्बन 
करने बाले पुरुष को सच्चे ही लौट जाना चाहिए । इससे गोप निराश होकर लौट गए । 


व्याख्या में-परन्तपेति स्वाधिदैविक शुकं प्रति-इत्यादि का तात्पर्यं यह है कि-इस दशम स्कन्ध की निरोध 
लीला का वर्णन करने के आरम्भ में शुकदेवजी में भगवान्‌ का प्रावेश हुआ था । इस प्रसंग को-वैयासकि: स 
अगवानथ विष्णुरातं' इस शोक की व्याख्या में-भगवता सह वर्तमानः स भगवान्‌-इत्यादि कह कर स्पष्ट किया 
है। इसलिए इन शुकदेवजी में प्रावेश से स्थित हुए भगवान्‌ आधिदैविक शुक कहे जाते हँ । उन (प्राधिदेविक ) 
शुकदेवजी को लक्ष्य करके-परन्तप-सम्वोघन है अर्थात्‌ शुकदेवजी ने-परन्तप-यह्‌ सम्बोधन अपने में ध्राविए होकर 
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शुकक--तदुपाकण्यं भगवान्‌ प्रहस्य जगदीश्वरः । 
व्याजहार पुनर्गोपात्‌ दशर्थेल्लौकिकों गतिम्‌ ॥१३॥ 


शोकार्थ--गोपों के वचन सुनकर जगत के ईश्वर भगवान्‌ हँसे और लौकिक गति । 
को दिखाते हुए फिर कहने लगे ॥१३॥ | 


सुबोधिनो--गोपाना खेदादिक दृष्टा भगवद्धमुख्ये | पुंखेदस्प विस्मृतत्वात्‌ पुनर'ह, तेषा गमनाङ्गीकारा थे 
कोधं च तन्निवृत्त्यथ हास्यं कृतवान्‌, ननु क्रोध: कतंव्य | प्रबोधनं च कृतवानु, लोकिको गतिरेताःशी क्रचित्‌ 
पराज्ञोल्लङ्कनात्‌ कथ हास्यं? तत्राह जगदीइवर इति, | प्राप्यते क्वचिन्न चिदुत्तरा भावश्च ॥।१३। 
जगत: स एवेइबरः, तथेव ते प्रतित्रोधिताः, तेषां 


व्याख्यार्थ-गोपों के खेद ग्रादि तथा उन ब्राह्मणों की भगवान्‌ से विमुखता पर क्रोध की 
देखकर उनके खेद और क्रोध को दूर करने के लिए भगवान्‌ हँसे । उन विप्रो के भगवान्‌ की आज्ञा 
का उल्लंघन करने के कारण भगवान्‌ को उन पर क्रोध करना चाहिए था | हँसे क्यों ? इस शंका का 
उत्तर जगदीश्वर:-पद से देते हैं । जगत्‌ के ये ही ईश्वर हैं । जगत्‌ के ईश्वर भगवान्‌ ने उन्हें वैसा ही 
बोध कराया था, जेसा कि उनने बर्ताव किया । गोप लोग पहले--याज्ञिकों के निषेध पर उत्पन्न हुए- 
खेद को भूल गए थे । इस कारण भगवान्‌ ने उनसे फिर कहा । और जाना-द्विजपरिनियों के पास 
जाना-स्वीकार करने का बोध कराया । उन्हें लौकिकी गति समभाई कि ऐसा ही होता है ग्रर्थातु 
मांगने पर कहीं मिल जाता है, कहीं नहीं मिलता और कहीं तो कुछ उत्तर भी नहीं मिलता ।।१३।। 


स्थित हुए भगवान्‌ के लिए कहा है और बह कोप के निषेध के लिए कह! है । गोप लोगों का निराश होकर लोट 
जाना इन शुकदेवजी के मुख से सुन कर उन राविष्ट भगवानु शुक्रदेवजी को क्रोध ग्रा जाए। उस क्रोध को 
निवृत्ति के लिए-परं (क्रोध रूपी) शत्रु को (तापयति-सन्तप्त करने वाले हो) तपाने वाले-परम्तप-सम्बोघन 
आया है । आप परन्तप हो, इससे क्रोध नहीं करना चाहिए-यह अभिप्राय है । 


यह सेवक शुकदेवजी का अपने में आवेश से विराजमान (भगवत्स्वरूप) आधिदैविक शुकरूप भगवान्‌ को 
क्रोध त करने का उपदेश देना अनुचित समझ कर व्याख्या में-्रागतम्‌-आगया कहा है प्रर्थात्‌ उस समय की 
लीला में तन्मय हुए शुकदेवजी के मुख से ऐसा निकल गया । उन्होंने जान कर ऐसा नहीं कहा । 


अथवा-परन्तप-यह सम्बोधन राजा परीक्षित के लिए कहा गया है । यहां भी प्रयोजन तो बही-कोप 
का निषेध करना ही है । राजा परम वैष्णव है, इसलिए गोपों का निराश होकर लोट जाना सुन कर उत 
ब्राह्मणों पर राजा क्रोध करे । उस क्रोध का निषेध इस 'परन्तप' सम्बोधन से किया अर्थात्‌ हे राजन्‌ ! तुम 
क्रोध रूपी शत्रु को ताप देने बाले हो! इस से उन विप्रो का अनुचित कार्य-अन्याय-देखकर भी उन पर तुम्हें 
क्रोध नही करना चाहिए; क्योंकि भगवान्‌ श्रीकृष्णा ब्रह्माण्य देव हैं प्रोर तुम उनके सेवक हो, यह भाव है ॥१२॥ 


शीसुबोधिनी को हिन्दौ टोका - तामस प्रकरण साघन अवान्तर प्रकरण - अध्याय २ १०५ 
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श्लोक मां ज्ञापयत पत्नीभ्यः ससङ्र्षणमागतम्‌ । 
दास्यन्ति काभमन्नं वः स्निग्धा मय्युषता धिया ॥ १४॥ 


श्लोकार्थ--हे गोपजनों ! अब तुम उन ब्राह्मणों की पत्नियों के पास जाओ और 
कहो कि बलदाऊजी के साथ मैं उनके घर के पास श्राया हूँ । बे तुम्हें बिना मांगे ही 
तुम्हारी इच्छानुसार अवश्य भोजन देंगी क्योंकि उनके मन में मेरी भक्ति है अर्थात्‌ 
उनका मन मुझ में लगा हुआ है ॥१४॥ 


सुबोधिनो--भगवद्वाक्यमाह मां ज्ञापयतेति, यज्ञे 
यजमानपत्य: परन्य एवोच्यन्ते निदु ष्टत्वज्ञापनाय 
“तस्मात्‌ स्त्रियो निरिर्द्रिया अ्रदायादीरपि पायात्‌ पुस 


निरूपितः कामपदाद्‌ वइतिपदाञ्च, दाने हेतुः स्निग्धा 
इति, मयि ता: स्निग्धाः प्रमवत्योत्तो मदागमने ज्ञापिते 
परितुष्टा एव दास्यन्ति यथा प्रियवार्ताहरत्रे दानं, किञ्च 


उपस्तित्तरं वदम्ती'तिश्रृतेः. अतो नित्रृष्टत्वान्‌ मां 
पत्नोम्यो ज्ञापयत ससद्धुषंणां बलभद्रस हितमागतं, 
याचनं तु न कर्तव्यमयाचिता एव दास्यन्तीत्याह 
दास्यन्तीति, काम यथेष्टं तदृ वो युष्मभ्यं तस्याश्रदोषो 


घिया पुनमंय्येवोषितास्ताः सङ्काते बुद्धया मपि तिष्ठन्ति 
शेषेण तत्र बुद्धध त्युपलक्षणां जानशकत्यान्तःक रणेन चात्र 
तिष्ठन्ति बाह्यक्रियया देहेन च तत्र, श्रतो ज्ञानशक्तिमंय्येव 
तिष्ठतीति दास्यन्ति !। १४।। 


व्याख्यार्थ भगवान्‌ के वचन-मां ज्ञापयत-इस श्लोक से कहते हैं। यज्ञ में यजमानो की 
पत्नियों को-उनमें दोष का श्रभाव बतलाने के लिए-परिनयाँ ही कहा जाता है। श्रुति में तस्मात्‌ 
स्त्रियों निरिन्द्रिया-स्त्रियों को निरिन्द्रिय सम्पत्ति में भाग न न पाने वाली और सेवक जैसी कहा है। 
इस कारण से वे पत्नियाँ दोष रहित हैं। उन को तुम मेरे बलभद्रजी सहित यहां श्राने की सूचना 
करो । याचना तो मत करना, क्योंकि वे विना मांगे ही दे देंगी । वे (काम) यथेष्ट ग्रत्न (बः) तुम्हारे 
लिए देंगी । यहां मूल में कामं ग्रौर (बः) पदों से उस अन्न का दोष निरूपण किया है । बे पत्नियां 
मुभ पर प्रेम करती हें । इसलिए तुमसे मेरा यहां प्राना जानकर वे प्रसन्न होंगी बरौर लोक में जैसे 
प्यारे के समाचार लाने चाले के लिए कुछ दिया जाता है, वंसे ही तुम्हारे लिए (भ्रन्न) देंगी । प्रौर 
यह भौ है, कि वे देह इन्द्रियादि के संघात में बुद्धि से-केवल बुद्धि से ही नहीं; किन्तु ज्ञान शक्ति और 
श्रन्तःकरण से तो मेरे पास ही रहती हैं! बाह्य क्रिया ग्रौर देह से घर पर रह रही हैं। उनकी 
ज्ञानशक्ति के मुभ में ही रहने के कारण से वे दे देंगी ॥१४॥ 


टिप्पणी--मां ज्ञापयत-क्लोक की ब्याख्या में-तस्याग्नदोषो निरूपित:-इत्यादि का तात्पर्य यह है । कामं 
“पद का पहले-यथेष्ठ श्रथे किया था । अब इस-कामं-पद को अन्त का विशेषण मान कर उसका तात्पर्य कहते 
हें । उस अन्न का स्वयं उपभोग करने पर दोष हो सकता है। यहां दोष कसे निरूपणा किया ? ऐसी शंका में 
व्याख्या में-काम पदात्‌-ऐसा कहा है। यहां यह निप्कर्ष है-श्रम्न का स्वामी पुरुष होता है। उन याज्ञिकों ने वह 
अन्न स्वगं की कामना से यजञ-सम्बन्धी अन्य देवता का उद्देश्य करके संकल्प पूर्वक बनाया था । इस लिए वह 
सकाम भी अन्न कामना की प्रबलता के कारण काम रूप ही होगया था । यह बतलाने के लिए अन्न का विशेषणा 
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श्रोक--गत्वाथ पत्नोशालायां दृष्टासोना: स्वलड़ कृताः । 
! नत्वा हिजसतोर्गोपाः प्रश्रिता इदमब्र वन्‌ ॥१५॥ 


कहा * । इस कथन से उन ब्राह्मणों की वहिमु खता सूचित होती है । इसलिए दूसरे के उद्देश्य से सिद्ध 
किया हुश्रा श्रभक्त सम्वन्धी भ्रन्न अपने उपभोग (खाने) योग्य नहीं होता है-इस प्रकार से दोष बतलाया है। इसी 
प्रकार-मां ज्ञापयत्‌ पत्नीभ्यः । (ब्राह्मण पत्नियों से मेरा आना कहो)-यों कह कर देने के समय में भी-मुझे 
देगी-ऐसा न कहकर प्रन्य गोपी हो दान पात्र कहने से भो अन्न का दोष हो प्रकर होता है। इस आशय से ही 
व्याख्या में-बः इति पदाश्च-ऐसा कहा गया है । यहां पूर्वोत्तर-पहले श्रोर पीछे के-वाक्यों की सपति इस तरह 
होती है कि वे पत्नियां भक्त हैं, उन्हें मेरे यहा आने की सूचना देने पर तुम्हें (गोपों को) मेरे सम्बन्धी जान कर 
तुम्हारे लिए भी दे देंगी-इस अभिप्राय से पहले-'स्व”-कऋहा और फिर अन्न का दोष बतलाने के लिए-व.-ऐसा कहा 
है। यदि यह अभिप्राय नहीं होता तो वे पत्नियां भी उन गोपों को ही प्रन्न दे देती; वे स्वयं लेकर भगवान्‌ के पास 
नहीं ब्रातीं । 


तब फिर, बे उस अन्न को कसे लाई प्रौर भगवान्‌ ने उसे स्वीकार कैसे किया ? इस के उत्तर में ऐसा 
ज्ञात होता है कि पत्नी, पति का श्रर्घाद्ध होने से, उस अन्न में उनका भाग हो सकता है प्रोर वह (भ्रन्न) उन 
पत्नियों के भगवद्भक्त होने के कारण, पूर्वोक्त दोष रहित हुआ मानना चाहिए । भाव यह्‌ है, कि वह अन्न पहले 
पति पत्नियों का इकट्ठा होने से श्रौर पतियों के भक्त न होने के कारणा दोष युक्त था ओर प्रब उन पत्नियों ने 
भगवान्‌ के लिए अपने भाग को अलग कर लेने पर-भक्ति पुर्वक लाए हुए पदार्थ को मैं ग्रहण करता हूं-इस वचन 
के ब्रनुसार-उस दोष रहित प्रश्न को भगवान्‌ ने श्रवस्य ही स्वीकार किया । 


प्रथवा श्रागे-श्रन्नमादाय भाजनेः-इस १६ वें श्लोक में भाजन शब्द से यदि उस प्रश्न में से पत्नियों का 
भाग का श्रलग करना सम्भव न होने पर भी उस अन्न में पहले प्रन्य-यज्ञ देवता का उद्देश्य या) इससे वह 
दूषित था श्रौर उस में भगवानु का उद्देश हो जागे से, वह अन्न निर्दोष हो गया था । इस तरह, वह सारा ही 
भ्रद्न मगवानु के श्रंगीकार करने योग्य हो गया था । उन पत्नियों की भक्ति से, उन याज्ञिको का श्रन्न भाग निर्दोष 
केसे हो गया ? ऐसी शंका नहीं करना चाहिए, क्योंकि, आगे चलकर उन पत्नियों के सम्बन्ध से याज्ञिकों का भी, 
भक्त होता कहा जाएगा । 


श्रथवा-कामं-का यथेष्ट अर्थ करने के पक्ष में मी-तस्याश्षस्य दोषः (उस अन्न का दोष) इत्यादि से, 
उसका तात्पर्य कहा है । अर्थात्‌ उन याज्ञिको ने श्राधिदैविक यज्ञ को सिद्ध करने के लिए चाहा था; किन्तु आधि- 
देविक य्ज्ञात्मक भगवान्‌ की आज्ञा से आए हुए उन आध्यात्मिक गोपों की याचना का जो मंग किया था। उसी 
को व्याख्या में दोष पद से कहा है । तब आधिभौतिक यञ्च भी, कसे सिद्ध हो सकेगा-ऐसा जानकर, साक्षात्‌ 
आधिदैविक यज्ञरूप (मुझ) भगवानु के लिए नहीं दे सकेगी, तो प्राध्यात्मिक (यज्ञरूप) तुम्हारे (गोपों के) लिए 
तो तुम्हारी तृप्ति के लायक अन्न दे देगी । उससे आधिदेविक (भगवान्‌) की तृत्ति हो जाएगी और श्राधिभौतिक 
यज्ञ भी सिद्ध हो जाएगा । इस श्राक्षय से ब्याख्या में-कामपदात्‌, व: पदाच्च-एऐसा कहा गया है । यदि ऐसा 
श्रभिप्राय नहीं होता तो यज्ञ के लिए सिद्ध किए हुए अन्न को, यज्ञ के लिए न रखकर, यथेष्ट देने का कथन संगत 
नहीं होता । उन पत्नियों को तो-मूल का विचन करने से सारा वृक्ष हरा भरा रहता है-ऐसा ज्ञान था। इस 
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श्रोकाथे---भगवान्‌ की आज्ञा पाकर वे गोप पत्नीशाला में गए । वहां वस्त्र 
आशभूषणों से सुशोभित होकर बैठो हुई याज्ञिक-पत्नियों को देखकर नमस्कार किया 
और नम्रता पूर्वक यों कहने लगे ॥१५॥ 


सुबोधिनो ते पुनर्वालाः पूर्ववदेव गत्वा तथंत्र | श्लासीना निश्चिन्ता: सुष्ठ्बलङकृताश्च, प्रनेन सौभाग्य- 
याचितवन्त इत्याह गत्वेति, श्य भिन्नप्रक्रमेण येन | सहितास्ता निरूपिताः पूर्ववदेव नत्वा प्रथिता बिनीताः 
मर्गे मया रीत्या पूव गता न तथेति, पत्नीशाला | सन्त इदं वक्ष्यमाणामब्रबन्‌ ब्राहारासम्बन्धान्नमनं 
भिन्नेव प्राग्वंशे सदसि या भवति पर प्रारवंश एव यत | सतीत्वाद्‌ विनयः ॥ १५ 


च्याख्याथं-फिर वे गोपबालक पहिले की तरह ही जाकर वेसे ही मांगने लगे । यह-गत्वाथ 
श्लोक से कहते हैं । ग्रथ शब्द प्रक्रम भेद का सूचक है शर्थात्‌ जिस मार्ग से ग्रौर जिस रोति से पहले गए 
थे उस से भिन्न मार्ग और भिन्न रीति से गए । पत्नीशाला ग्रलग ही प्राग्वंश (यज्ञशाला के पूवं में 
बाहर बेठने का घर) अथवा सभा मण्डप में होती है परन्तु वे प्राग्वंश में ही अच्छी तरह प्रलंकृत 
निश्चिन्त बेठी हुई थीं । सौभाग्यवती एत्नियों को ब्राह्मणों के सम्बन्ध से नमन करके और पहले 
याचना भंग के दुःख तथा उनके सती (पतिब्रता) होने के कारणा से विनीत होकर इस तरह कहने. 
लगे ॥१५।। 


श्ोक--नमो वो विप्रपत्नोभ्यो बचांसि नः । 
इतोविदुरे चरता कृष्णेन प्रेरिता चयम्‌ ॥१६॥ 


श॒ोकार्थ--हे विप्र पत्तियों ! आपको नमस्कार है । हमारे वचनों को सुनिए । 

यहाँ निकट ही परिश्रमण-क्रीडा-करने वाले भगवान्‌ कृष्णा ने हमें (तुम्हारे पास) 
भेजा है ॥१६॥ 

सुबोधिनी -तेघां वाक्यमाह द्येन, नम इति, | काइक्षायामाहुरितो निकट एव चरता परिश्रमता 


चेदिकार्थापरिज्ञानाद्‌ विप्रपत्नीभ्य इत्युषतं, तत्राप्यन- | लीलाकर्त्तरा फुष्णेन सदानन्देन बयं प्रेषिता इति 
बजानतानिवृत्त्यये निबोधतेत्याहुः, के भवन्त इत्या- | कार्यनिवेदनं वा ॥१६॥ 


~ 


कारण भ्राधिदैविक भगवान्‌ के लिए देने (अपंण करने) से ही सब सिद्ध हो-इस अ्रभिप्राय से वे वारे उस भ्रन्न 
को भगवान्‌ के पास ले आई । इसलिए यह सब उचित है ॥१४॥ 


लेख--्याख्या में-पत्युः स्त्री पत्नी-ऐसा पु योग करने सै वे पत्नियां पतिब्रता थीं-यहं सूचिते किया गया 
है। यहीं-ताः संघाते-यह निर्धारण श्रथं में सप्तमी है भ्र्थात्‌ सारे संघात में वुद्धि-ग्रन्तःकरणा-से वे मुझ 
(भगवान्‌) में स्थित है और शेष देह इन्द्रियादिक से घर पर रह रही हैं-यह श्रथ है ।।१४। 
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व्याख्यार्थ-नमः इत्यादि दो लोकों से गोपों के वचन कहे हैं । वेदिक गर्थे को न जानने | 
कारणा-विप्रपत्नी भ्यः (ब्राह्मणा पत्तियों के लिए) ऐसा कहा है । वे अपना परिचय देते हुए बोले कि; 
यहां निकट में ही परिभ्रमण करने वाले ्रर्थातु क्रीड़ा करने वाले सदानन्द श्रीकृष्ण ने हमें यहाँ भेजा 
है श्रथवा यों कहकर कार्य का निवेदन किया है ॥१६॥ 


श्लोक गाश्चारयन्‌ स गोपाले: सरामो दूरमागतः । | 
बुभुक्षितस्य तस्यान्नं सानुगस्य प्रदीयताम्‌ (॥१७॥ 


श्रोकार्थ--गायों को चराते हुए वे कृष्ण गोप और बलभद्रजी सहित दूर श्रा गए ; 
हैं । हम सब ही को भूख लगी है । इसलिए सेवक सहित उनके लिए भोजन दीजिए । ; 


सुबोधिनो--प्रयोजनमाहुगश्चिरयन्निति, ते | सहितः, अनेन स्त्रागमने सर्व एवागच्छेरन्नितित्राधक- > 
त्वन्यान्न न गृह्वन्त्यतो भगवतोक्तमपि छोभिदत्तमध्यन्नं | मुकतं, सराम इति, प्रादराथे कार्यान्तरामावाथे च, ग्रतो , 
स्वयं न गृहीतवन्तः किन्तु भगवदर्थमेव याचन्ते तेषां स | वा दोषकीतंनं, श्रतो बुभुक्षितस्य तस्य ससेवकस्य तस्यै- ; 
एव धर्म इति, दोषकीर्तेनं स्वज्ञानात्‌, गबां चारणमाव- | वान्नं तत्र गत्वा दीयतामिति प्रकर्षो यथायोग्यम्‌ ॥ १७॥ ; 
श्यकमिति तदनुरोषेन तृणवति देशे समागतो गोपालंश्च | 
व्याख्यार्थ -'गाश्चारयन्‌? इस श्लोक से गोप लोग अपने ओ्राने का प्रयोजन बतलाते हैं । वे दूसरों ! 

के अन्न को नहीं लेते हैं इस लिए भगवान्‌ के कहने पर भी, स्त्रियों-पत्नियों के देने पर भी, उन्होंने 
(अपने लिए) अन्न स्वयं नहीं लिया । वे तो भगवान्‌ के लिए ही मांगते थे और उनका यह ही धर्म है ।. 
भगवान्‌ को भूख लगी है-वह दोष का कथन तो भगवान्‌ के स्वरूप के अज्ञान से किया है। गायों का | 
चराना आवश्यक हे । इस कारण गोपालों के सहित घास वाले प्रदेश में प्रागए हैं । इस से अपने-कृष्ण : 
के-आने पर यहाँ सब ही श्रावे--इस प्रकार कृष्ण के आने में बाधा का वणान किया । मूल में-सराम | 
(राम सहित) यह आदर के लिए अथवा दूसरा कोई कार्य नहीं है इसलिए कहा गया है । इसमें दोष ' 
का कोतेन भी नहीं है । इस कारणा से, सेवकों सहित भूखे उनके लिए उनका ही अन्न वहाँ जाकर 
देशो । यथा योग्य देना, देने में उत्कर्ष है ॥१७॥। : 


लेख--व्यास्या में-वंदिकार्था ज्ञानात्‌-का तात्पर्यं यह है कि यजमान की पत्नियां यज्ञ में पत्नियां ही कही ड 
जाती हैं-इस श्रर्थ का ज्ञान उन गोपों को नहीं या । इससे उनने उन्हें विप्रपत्नियां कहा । यदि वे वैदिक अर्थ को 
जानते होते तो केवल-हे पत्नियों ? ऐसा कहते ॥१६॥ 


लेख- व्याख्या में-श्रन्यान्नं-इत्यादि का तात्पर्यं भगवस्संबन्ध रहित (्रसमपित) है। स्त्रीभिर्दत्तमपि-यहां । 
अपि शब्द का सम्भावना श्रथं है अर्थात्‌ जिस श्रन्न को स्त्रियां दे सकती हैं उसको भी नहीं लिया । दोष कीतंनं- 
(दोष कहा) का तात्पर्यं--भगवानु को भूख लगी है-यह कथन है । 
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श्लोक श्रुत्वाच्युतपुपायान्तं नित्यं तहृशंनोत्सुकाः । 
तत्कथाक्षिप्त मनसो बभुवुर्जात सम्भ्रमाः ॥ १८॥ 


शोकार्थ--वे पत्नियाँ नित्य भगवान्‌ के गुणों को सुन कर उनके ददनों के लिए 
बड़ी उत्सुक थी । आज उनको निकट आए हुए सुनकर सबको उनके दशेन की बड़ी 
चटपटी लगो ॥ १८॥ 


सुबोधिनो-ततो यज्‌ जातं तदाह भ्रुत्वाच्युतमिति, | गन्तव्यं, क्षुधित इति सामग्रूयपि नेयातोषि सम्भ्रमः, 
'चरते'तिवचनात्‌ सोपि पश्चादागच्छतीत्युकत, श्रत | किञ्च तस्य भगवतः कथामिराक्षिप्तं मनो यासां, यत्र 
श्राहोपायान्तमिति, उप समीप म्रागच्छन्तं, पूर्वं तु | कापि स्थितं मनस्तत श्रा समन्ताद्‌ दूर एव क्षिप्तमतो 
तास्तत्र गता इदानीमत्र भगवान्‌ समायाति मनोरथस्तु | मगवति गतमतो मनोरथबाहुल्यात्‌ कि कर्तव्यमिति 
पूर्वशेष इति समागमन इतिकतेव्यत'नभिज्ञा: ससम्ञ्रमा | ससम्भ्रमाः ।।१८॥ 
जाताः, किञ्चे नित्यं तह॒शंताथंमुत्युका., श्रतः शीघ्रमपि 


व्याख्यार्थ-तदनन्तर जो हुभ्रा उसे-श्रुष्वाच्युत-इस श्लोक से कहते हैं । मूल में 'चरता' 
(भ्रमण करने बाले ने) कहकर यह बतलाया कि पीछे भगवान्‌ भी आ रहे हैं। इसीलिए उपायान्तं 
नउिप) समीप में ग्राने वालों को-ऐसा कहा है । प्रथम तो वे पत्नियाँ भगवान्‌ के पास-मनोरथ से गई 
और अव भगवान्‌ यहाँ श्राते हैं। इनका मनोरथ तो भगवान्‌ के पास पहले जाने का था अर्थात्‌ वे 
पहले भगवान्‌ के पास स्वयं जाना चाह रहो थी किन्तु भगवान्‌ का स्वयं वहां पधारना सुनकर वे किकर्त- 
च्यताविमूढ-श्रागे कर्तव्य कार्य के ज्ञान से रहित हो गई (विह्वल हो गई) । उन्हें नित्य भगवान्‌ के 
दर्शन की उत्कण्ठा हो रही है । इसलिए शीघ्र जाना चाहिए श्रौर 'भूखे हैँ' इसलिए भोजन भी ले 
चलना चाहिए-इन कारणों से वे व्याकुल होगई । दूसरी बात यह भी थी कि भगवान्‌ की कथाश्रों के 
द्वारा उनका मन आकं्धित हो रहा था। उन्होंने जहाँ कहीं भो लगे हुए अपने मन को श्रच्छी 


लेख- न्याख्या में-प्रन्यान्न-इत्यादि का तात्पर्यं भगवत्संबन्च रहित (श्रसमपित) है । स्त्रीभिदत्तमपि-यहां 
रपि शब्द का सम्भावना अथं है अर्थात्‌ जिस अन्न को स्त्रियां दे सकती है उसको भी नहीं लिया । दोष कीतंन- 
(दोष कहा) का तात्पर्य-भगवान्‌ को भूख लगी है-यह कथन है । 


योजना- व्याख्या में-दोषकीर्तनन्तु० इत्यादि का (दोष का कीतेन तो प्रज्ञान से किया है) अभिप्राय यह 
है कि-'माया मनुष्यस्य कपट मानुषः'-इत्यादि वाक्यों के अनुसार भूख प्यास आदि मनुष्य के असाधारण घर्म 
भगवान्‌ में माया से प्रतीत होते है । वास्तव में मनुष्यों के घ्म भगवान्‌ में नहीं हे । इस से-क्षुत खलु मनुष्यस्य 
तृष्य: (क्षघा मनुष्य का शत्रु है)--इस श्रुति के श्रनुसार भूख मनुष्य का असाधारणा घर्म है वह भूख प्यास 
भगवान्‌ में नही है--इस प्रकार के शास्त्रार्थे के अज्ञात से कहा है ॥१७॥ 
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तरह से से खींच लिया इसलिए वह भगवान्‌ में चला गया प्रतः असंख्य मनोरथों के कारण वे शब 
क्या करना-इस तरह से व्याकुल हो गई थीं ॥१८॥ 


श्रोक--चतुविधं बहुमुणमन्नमादाय भाजनेः । 
अ्रभिसस्र्‌: प्रियं सर्वा: समुद्रमिव निम्तगा: ॥१९॥ 


शुोकार्थ--जिस प्रकार नदियाँ समुद्र की ओर वेग से चल देतो हैं उसी तरह वे 
पत्नियाँ चार प्रकार के भोजन को पात्रों में लेकर प्रिय भगवान्‌ के दर्शन करने के 
लिए चल दीं ॥१६॥ 


सुबोधिनो--इदानीन्तन॑ बनिष्ठमिति विचायं | म्राभिमुख्येत गमनं, समुदायशक्त्या सबंथा गमनं प्रतीयते, 
ससामग्रीका श्रागता इत्याह चलुविघमिति भक्ष्यं पेयं | तत्र हेतुः प्रियमिति, प्रियं प्रति हि सवेषां गमन, 
चोष्यं लेह्यमित्यन्यथा भोजनं न स्यातू, भक्ष्ये दन्तानां | श्रतः सर्वा एव, वह्लोनां कथमेकत्र गमनमेकदेत्याशडूझय 
विनियोगोन्यद्‌ गौरां चोष्ये परितःस्थितांश्चानां लेह्य | इष्टान्तेन परिहरन्‌ प्रतिबन्धाभावमाह समुद्रमिव निम्नगा 
जिह्वायाः पेयेन्तःस्थितस्त्र व कस्यातश्वतुविधमेव सर्व | इति, निम्नगा नद्यो मध्ये पबंतांदीनामषि प्रतिबन्धं न 
भोजनं भवति, गुरा व्यञ्जनानि घर्मा वा, बहवों | मन्यन्ते, न हि तासां देवाः पतथो भवन्ति किन्तु समुद्र 
गुणा यत्र, भ्रन्नं साधारणां, भ्रपेक्षितादप्यघिक, माजने- | एव तथात्रापि, निम्न एव गच्छन्तीतयुच्चं रह्धारे स्थिताः 
येष्वेव स्थितं न तूद्धृत्य, अभिसस्रुरभिसरणां कृतवत्य | पतयो ना ङ्गीकृताः ॥१६॥ 


व्याख्यार्थ-उस समय उचित आवश्यक कर्तव्य को बिचार कर उनका सामग्री लेकर जाना 
“चतुर्विध:-श्लोक से कहा गया है । भक्ष्य, पेय, चोष्य और लेह्य-चार प्रकार का भोजन लेकर गई । 
भोजन में ये चार प्रकार के पदार्थ नहीं हो तो भोजन हो नहीं हो । भक्ष्य में दांतों का, चोष्य में मुख 
के दांत श्रादि सारेभागों का, लेह्य में जीभ का और पेय में मुख के भीतरी भाग का उपयोग होता 


लेख--श्रत्वाच्युतं-की व्याख्या में-मनोरथस्तु (मनोरथ तो)--इत्यादि का तात्पर्यं यह है कि वे स्वयं 
भगवान्‌ के भ्राने के पहले ही भगवानु के पास जाना चाहती थीं ग्रौर जाकर यों यों करेंगी-इस प्रकार का मनोरथ, 
उनके सोचे हुए पहले जाने का ग्रंगभूत है । भगवान्‌ स्वयं ग्रागए-ऐसा समझ कर अपने मनोरथ को भूनकर 
आकुल हो गई । 


योजना--व्याख्या में पूर्व तु तास्तत्रागताः - इत्यादि का (पहले तो वे वहां ग्रागई) तात्पर्यं यह्‌ है कि वे पत्तियां 
भगवानु के पास पहले ही श्रागईं । मनोरथस्तु पूव शेष: (मनोरथ तो श्रंग था) का अभिप्राय रमण के मनोरथ ते 
है, और वह (रमण) पहिले सोचे हुए भगवान्‌ के निकट जाने का कायं है अर्थात्‌ जन भगवानु के समीप जाना 
होगा, तब रमण मनोरथ सिद्ध होगा । भगवान्‌ ही यहां आ रहे हैं तो फिर, मन को भ्रभिलाषा केसे पूर्ग 
होगी--ऐसा समझकर हवकी बक्की हो गई ॥।१५॥। 
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है अन्य तो एक दूसरे के सहायक हैं। इस प्रकार चार तरह का ही पूरा भोजन होता है। 
गुरण शब्द का अर्थ यहाँ व्यअन अथवा धमं है, अर्थात्‌ जिस भोजन में अन्न तो थोड़ा था 
श्रौर व्यञ्जत अधिक थे । आवश्यकता से भी अधिक थे । पात्रों से निकाल कर नहीं 
किन्तु जिन पात्रों में भोजन धरा था, उन पात्रो समेत ले आई । श्रभिसररा किया अर्थात चारों ओर 
से इकट्टो होकर गई -ऐपा प्रतीत होता है। सव के एक साथ जाने का वारणा यह है, कि भगवान्‌ 
सब के प्रिय है। प्यारे के पास सभी इकट्ट हो, जाते हैं। इसलिए वे सभी इकट्री होकर प्रिय भग- 
वान्‌ के पाम गई ! वे सब पत्नियाँ एक स्थान पर एक साथ कंसे गई ? इस शंका का हष्टान्त से 
समाधान करते हुए मूल में-समुद्रमिव निम्नगाः-प्रतिबन्ध का अभाव नतलाते हैं। नदियाँ बीच में 
आने बाले पर्वत आदि प्रतिबन्धों की परवाह नहीं करती हैं। उन नदियों के पति देवता नहीं होते 
हैं, किन्तु जैसे उनका पति समुद्र हो है, वेसे (ही) यहां भी इनके पति भगबानु ही हैं। निम्नगा 
अर्थात्‌ नीचे बहने वाली होमे के कारणा ऊँचे अहंकार से भरे हुए पति स्वीकार नहीं किए ॥१६॥ 


खोक--निषिध्यसाना: पतिभिभ्रातृभिबन्धुभिःसुतः । 
सगवत्युत्तमश्जोके दो्घश्रुत तायाः ॥२०॥ 


श्जोकार्थ--पतियों, भाईयों, बन्धुओं और पुत्रों ने उनको जाने से रोका, तो भी 
वे नहीं रूकी । वे बहुत समय से, भगवान्‌ के गुणों को सुन रही थीं, इस कारणा से 
उनका चित्त उत्तम कीति बाले भगवान्‌ पर मोहित हो रहा था ॥२०॥ 


सुबोधिनो --प्रतिबन्धाभावमाशङुयाह निषिध्य= 
माना इति, उदालीनाना भाषणं निषिद्धम्तः सम्बन्घि- 
भिरेव निषिद्धाः, बलवद्‌ बाधक च तत्‌, पितरोत्र नोक्ता 
अन्यधोत्पत्ति विरोध: स्यात्‌, उपपत्तिविरोवे तु शास्त्र 
बलिष्ठ, तासा चतुिघपुरुषार्थाश्चतुभिदंया घर्मदः 
पतिरथंदो आताभिलषिताथंदातारो बान्धवाः सुता 


भवति न त्वकामितोतो धर्मादीनामपुरुषार्थेतैव किन्तु 
भगवानेव पुरुषार्थ इत्यमिप्रायेणाह दीघश्वृतष्टताशया 
इति, दौर्घकालपर्यन्त यः श्रुतो यद्वा शृतं तस्मिनु तेन 
वा छत श्राशयो याभिः, यथा फलश्रवणेन फले चित्तँ 
भवति तथा भगवति चित्तं न त्वन्यत्र, निषेधोत्र वाच- 
निक ऋत्विजां कर्मवँयग्र्यात्‌, न ह्यन्यभार्या अन्येन 


मोक्षदाः, तेपां निपेषे तत्तत्पुरुषार्थहानिस्तथापि पञ्चममेव 
पुरुषार्थ मन्यमाना गता एवेत्याह मगवतो ति, भगवांस्तु 
षङ गुणः स्वयं चैकोतः सत्तपुरुषार्थास्तत्र सिध्यन्ति, 
किच्चोत्तमश्छोक इति, उत्तमैः सिद्धपुरुषार्थरपि क्रोक्यतेतो 
भक्तिरप्यष्टम: पुरुषार्थः, किञ्च कामितो हि पुरुषार्थो 


स्प्रष्टु शक्या यागनाश्चश्च स्यादतो यजमानपत्नीब्यति- 
रिक्ताः सर्वा एव गता एकरूपाश्च, ऋत्विजां मिश्रप्रति- 
बेघात्‌ 'यून: स्थविरान्‌ वे'ति, यजमानस्तु विसरृशोपि 
भवत्यतो गता एव ॥२०॥ 


व्याख्यार्थ- उनको जाने से किसी ने नहीं रोका होगा ? ऐसी शंका में-निषिध्यमानाः-यह 
श्लोक कहते हैं। उदासीन-जिनका कोई सम्बन्ध नहीं-वे तो रोक ही नहीं सकते (कुछ कह ही नहीं 


लेख- ब्याख्या में-घर्मा:-का तात्पर्य मधुरता आदि है । साधारणां-श्रन्न तो सब पत्तियों के पास साधारण 
था । अलग र नहीं था । समुदाय शक्ति से) अर्थात्‌ सभी इकट्टी होकर गई ।!१९।। 
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सकते) । इस लिए सम्बन्धियों ने ही उन्हें रोका । और वहो सम्ब्रन्ब-श्शु खला अत्यन्त बाघक है । 
यहाँ रोकनेवालों में उनके पिता नहीं कहे । नहीं तो पिता भी रोकते और वे नहीं रुकती तो उत्पत्ति 
उत्पन्न करने वालों-पितागओं-का विरोध होता । ग्रर्थातु उनके जाने की प्रवृत्ति में प्रतिबन्ध हो जाता! 
युक्ति के विरोध में तो शास्त्र ही हढ़ प्रमाण है अर्थात्‌ जाना चाहिए श्रथवा नहीं जाना चाहिए-ऐसी 
शंका होने पर तो शास्त्र के कथतानुमार हो-जँसा शास्त्र में कहा हो बेसा ही-कर लेना चाहिए। 
पति धर्म को देने वाला, अर्थ को देने वाला भाई, कामनाओं (काम) को श्रभिलाषित वस्तु्ओो को 
देनेवाले बान्धव और मोक्ष को देनेवाले पुत्र-इस प्रकार ये चारो रोकने वाले उनके चार पुरुषार्थो को 
देनेवाले थे । उनके रोकने पर भी न रुकने से उन पत्नियों के उक्त चारों पुरुषार्थो की हानि हो जाने 
की भी परवाह न करके पांचवे पुरुषार्थं को ही मानती हुई वे वहां चली गई-इस बात को मूल में- 
भगवति-इत्यादि पदों से कहा गया है । भगवान्‌ के पास जाने से-ऐरबर्य वीर्यादि छः गुण और सातवें 
स्वयं घर्मी-इस प्रकार सात पुरुषार्थ सिद्ध होते हैं । उन भगवान्‌ की कीति को (उत्तम) सिद्ध पुरुष 
गाते हें । इससे ग्राठवां पुरुषार्थ भक्ति सिद्ध होतो है ! ग्रौर जो जिस पदार्थ को चाहता है उसके 
लिए वही पुरुषाथं होता हैं! नहीं चाहा हुआ पुरुषार्थं नहीं होता । इसलिए ये घर्म, शर्थ, काम, मोक्ष 
रूप पुरुषार्थं को नहीं चाहती । इससे ये पुरुषार्थ ही नहीं हैं। भगवानु ही पुरुषार्थ है। इस अ्रभि प्राय 
से मूल में-दी घंश्रुतधृता्या (बहुत समय तक सुनने से अपने चित्त को भगवान्‌ में लगा देने वाली) 
कहा है । श्रर्थात्‌ जैसे फल सुनकर सुनने वाले का चित्त फल में लग जाता है। उसी प्रकार उनका 
चित्त भगवान्‌ में लग गया था और जगह नहीं लगता था । वे याज्ञिक विप्र यज्ञानुष्ठान में संलग्न थे- 
इस लिए उनने उन्हें वाणी से ही जाने से रोका । दूसरे की स्त्री को पराया नहीं छू सकता और 
स्पर्श कर लेने पर यज्ञ का नाश हो जाए। इस कारणा से उसे यजमानों की पत्नियों के भ्रतिरिक्त 
सभी एक रूप होकर चली गई क्योंकि ऋत्विजों-याज्ञिकों ने उन्हें इकट्ठी ही रोका था ग्रथवा तरूण 
या वृद्धो ने रोका था । यजमान तो उन रोकने वाले पति पुत्रादिकों से भिन्न भी हो सकता है। इन 
से वे न न रुकी चली ही गई ॥२०॥ 


श्लोकयमुनोपवनेऽञोक नव पल्लव मण्डिते । 
विचरन्तं वृतू गोपेर्दृशुः साग्रजं स्त्रियः ॥२१॥ 


शुोकार्थ--वहां उन्होंने श्री यमुनाजी के तट पर अशोक वृक्षों के नए पत्तों से 
सुशोभित निकुज में विचरण-भ्रमण करते हुए गोपों के साथ बलभट्रजी सहित भगवान्‌ 
के दर्शन किए-॥।२१॥ 


लेख व्याख्या में-यजमानस्तु (यजमान तो) इत्यादि का अभिप्राय यह है कि यद्यपि 'यजमान' शब्द 
सभी याज्ञिकों का बोधक है, तो भी यहां मुख्य याज्ञिक का ही वाचक है। 


पोजना- व्याख्या में-पंचम मेव पुरुषा्थ ०--इस्यादि का य्राशय यह है कि स्वतन्त्र भक्ति रूप, पृष्टि- 
मार्गीय भजन को हो पुरुपार्थ मानने वाली गई ॥२०॥ 


की सुबोधिनी को हिन्दी टोका - तामस प्रकरण साधन भ्रवान्तर प्रकरण - श्रध्याप २ ११३ 
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सुबोधिनी--गतानां समागमनप्रकारमाह यमुनेति, | मण्डित इति, भनेन शम्या प्रपि निरूविताः, ताटके 
यघुनोपवने विचर*तं स्त्रियों दह्शुरितिसम्बन्ध:, जल- | विभावादियुक्ते गोषमु ग्धवृ त॑ विशेषेण हृसगत्यादिना 
स्थलक्रीडायोग्त्रभुमि: सू'चता, उपवने पुष्पाणि फलानि | गच्छन्तं साप्रज क्रियाशक्ति्तहितं सर्वतो रक्षणसमर्थ 
च सर्वदा भवन्ति *थाविधान्येवारोप्यन्त इति, यमुना | दह्जुः स्वाभिलषितप्रकारेणा इष्टवत्यो यत्तः स्त्रियः 
क्ररेत्युपचनरदा यमभाग। भावश्च, गतानामुभयपरित्यागे | ॥२१॥ 
झोक: स्यादिति तन्निबृत्यर्थमाहाझोकानां तधपह्वदे= | 


च्याख्याथे -इस श्लोक में गई हुई उन पत्तियों कों भगवान्‌ के दर्शन होने का प्रक्रार कहते 
है । यमुनाजी तट पर नि्कु ज में विचरते हुए भगवान्‌ को देखा-ऐसा सम्बन्ध है । (इस कथन से) 
यह कह कर जलकोड़ा श्रौर स्थल क्रीड़ा करने योग्य भूमि की सूचना की है । ग्रर्थात्‌ यहां-इस स्थान 
पर उभय चिध-दोनों प्रकार को-क्रीडा हो सकती है । उपवन में पुष्प, फल सदा ही रहते हैं, क्योंकि 
चगोचे में पुष्प और फल वाले वक्ष हो लगाए जाते हैं। यमुनाजी क्रूर हैं। इससे उपवन की रक्षा यी 
भौर यमराज का भाग वहां नहीं था। (भगवान्‌ के पास गई हुई पत्तियों को यज्ञशाला ग्रौर घर 
दोनों का त्याग करने में शोक हुआ होगा ? इस शंका की निवृति के लिए-अशोक वृक्षों के नवीन पत्तों 
से सुशोभित कहा है ) । वह उपवन प्रशोक वृक्षों के नवीन पत्तो से सुशोभित था इस से उन जाने 
चाली पत्नियों को यज्ञशाल। भ्रौर घर को छोड्ने में शोक नहीं हुआ । इस कथन से शय्या का निरू- 
पण भी हो गया । विभावानु-भावादि से युक्त ऐसे उपवन में (गोप) भोले भाले गोपों के बीच में हंस 
की चाल से चलते हुए साग्रज क्रिया-शक्ति सहित सब प्रकार से रक्षा करने में समर्थ भगवान्‌ को 
देखा । वे स्त्रियां थीं, इसलिए अपनी मनोवाञ्छित ग्रभिलाषाग्रों के साथ भगवान्‌ के दर्शन 
किए ॥२१॥ 


लेख-इनको सर्वात्मभाव को प्राप्ति नहीं हुई थी~इसलिए व्याख्या मे-समागम प्रकार-कहा गया है प्रर्थात्‌ 
अभिसरणा (जाना) ही मुख्य था, दर्शन तो गमन के प्रकार रूप से गौणा था | क्रूरा पद का श्रभिप्राय यह है कि 
(तनुनवत्वभेत्तावता , नवीन शरीर (सेवोपयोगो) का दान करने के दृष्टान्त से श्री यमुताजी सारे विन्घों को दूर 
करने वाली हैं । इस कारण से उस उपवन में विघ्न नहीं आ्वंगे । यमभागाभावश्र (यमराज का भाग नहीं है) 
इससे दूसरा यह तात्पर्यं बतलाते हैं कि यमराज का दोष हटाने के लिए हो यमुनाजी की उत्पत्ति है, भ्र्थात॒ जीवों 
को यमलोक (नरक) में (जाने से रोकने के लिए) न जाने देने के लिए ही यमुनाजी भूतल पर पधारी हैं । 
साधारशा रीति से भी बहिन में भाई का भाग-हिस्सा--नहीं होता ! इसलिए भगवान्‌ के निकर जाने वालों 
का भगवाचू से ही सम्बन्ध होता है । उनका फिर संसार मे आकर यमराज का सम्बन्ध नहीं होता है । उभय 
परित्यागे-(दोनों को छोड़ने में) का अभिप्राय यह है, कि भगवान्‌ की न होने की बुद्धि से जहां वे बैठी थी, उस 
स्थल का त्याग प्रौर शरीर श्रादि से जहां रहती थीं, उस घर का त्याग किया । भगवान्‌ की प्राप्ति न होने पर 
नी वैसे सर्च परित्याग से भगवान्‌ अवश्य मिल जाएँगे--ऐसा निश्चय था इस कारण से उन्हें शोक नहीं हुआा 
यह भात्र है! 


योजना“-व्याश्या में-यमुना कर र (यमुनाजी क्रूर है) का आशय यह है, कि भगवान्‌ के साथ सम्बन्ध 
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श्लोक --इयामं हिरण्यपरिधि वतमालिवहुँधातुप्रवालनटवेषमनुत्रतांसे । 

विन्यस्तहस्तमितरे रा छुनानमड्जं कर्शोत्पलालककपोलमुखाब्जहासम्‌ ॥२२॥ 


श्लोकार्थ---जो श्याम स्वरूप, पीताम्बरधारी, और गले में वनमाला से सुशोभित 
थे । मोर पंखों, गेरु आदि धातुश्रों के रंगों और नवीन पज्लवों से सुसज्जित नटवर वेष 
से मनोहर थे । एक सखा के कन्धे पर एक हाथ रखकर दूसरे हाथ से लिए हुए कमल 
को नचा रहे थे । कानों पर कमल कें पुप्प, कपोलों पर काली अलके और प्रसन्न 
मुख-कमल पर मंद मुस्कान से परम सुन्दर थे । ऐसे भगवान्‌ के दरशन किए । ॥२२॥ 


सुबोधिनो-स्त्रीदृष्ट भगवन्त वर्णयत्यन्यथा 
भगवच्चरित्रं न भवेदन्योपसर्जनत्वाद वाशिते तृ भगवतँब 
तथा क्रियत इति ताहृशकूपप्राकट्ग्रेन निइचीयते, इयाम- 
मिति, आादो वर्ण: शद्धाररसात्मको गोरो रजोरून एब 
स्यात्‌ तँजसश्च शुक्लो जलप्रकृतिदोत्यक्तरमोन्नमेत्र हि 
सवंरसात्मकं भोग्यं च केवलं तद्‌ रसजनक न भविष्य- 
तीति तयोरपि सम्बन्धो निरूप्यते, हिरण्यपरिधि 
दनभालिनमिति, सुवर्णेमेखलैव परिधिरूपा कुण्डल- 
मुकुटकण्ठाभरणानि च पीताम्बर कङ्कुणाङ्गदादीनि च, 
श्रनेन परिधिसहितः सहस्रमुति: झ्यामश्चन्द्रो निरूपितः, 
वनप्राला वतंतेस्येति, सर्वेपुष्पमयी सा शुक्रा, अन्येपि 
सडे रसास्तत्र सन्तीति ज्ञापयितुं साधमत्रयमाह्‌ बहधातु- 
प्रवालेति, त्रयाशामन्योन्यसम्बन्धात्‌ सर्व एव रसाः, 
बर्हृश्ित्र एव घातवोनेकविघाः शुञ्रादयो मिश्राः, 
प्रवाला प्रारक्ता एव, एतैरपि कृत्वा नटवेषो यस्य, 
केवलं रसं घमिसहितमपि रसं दातुमुपस्थितः, किञ्च 
लीलावपि सामग्रीरूपां स्वयमेव करोतीत्याहानुव्रतांसे 
विन्यस्तहस्तमितरेण घुनानमब्जमिति, लीलायाः 


प्राधान्यख्यापनार्थं स्वस्य परवशत्वं वोध्यते, स्वातन्त्र्ये 
रसो गुप्तो भवतोत्यनुक्रतस्य स्वसमानघर्मशीलस्प्रसि 
स्कन्धे हस्तं विन्यस्य युग्मरसं ख्यापयनु विश्वमेत 
कमलात्मकं मयति सवं येवान्यथा करिष्यामीति ज्ञाप- 
यन्‌ निर्भयता सम्पादवति, परमनुव्रतत्व एवाशुमाक्रा- 
न्यथाभावेषि नंवमयं रसः क्रियापर्थवसायीति स्कन्ध एव 
कृतिनिरूपिता, उभयोरेकत्र व्यापृतो रसो न स्यादितोत- 
रेणेत्युवत कम्पने मकरन्दः ख़वतीति रसार्थमेव तथ।करणां, 
ज्ञानक्रिययोमंर्वादायाः शास्त्राण्णामङ्ानां अक्तेविरोघ- 
माशङ्कय परिहरति कर्णोत्पलालककपोलमुलाब्जहास- 
मिति, कर्णयोरुत्पले येलका नालसहितकमलस्थितभ्रमरा 
इव कपोलयो मु खे च हास्य, यस्येति, तेष्वपि हाससम्बन्धः 
कपोलयोमु खे च सवषामेव कमलत्वं कपोलयो मु ख- 
स्यैव वा करांयोर्योगसाङ ख्यत्वं प्रवृत्तिनिवृत्तिश।स्त्रत्वं 
च, उत्पलानां मर्यादारूपत्बं, श्रलकानां शास्त्रत्वं 
विस्वरं वा, कपोलयो भँबत्यङ्भत्वं मुखस्य भक्तित्वं, 
सर्वेषामेव सरसत्वायाब्जत्वं, तत्र हासो यस्येति तवं- 
ब्यामोहात्‌ सर्वविरोघः परिहृतो भवति ॥२२॥ 


होने में आने वाले सारे बिघ्नों का नाश करने वाली हे, तो फिर केवल भगवान्‌ ही की क्रीड़ा का स्थल भ्रपने 
ही उपवन पर थराने बाले विच्नों का विनाश क्यों नहीं करेगी ? करेंगी ही । यमभागाभावः (यमराज का भाग 
नही है) का तात्पर्य यह है कि यमराज काल रूप है ओर काल सब का भक्षणा करने वाला है तो कभी इर 
उषबन को भौ भ्रन्यथा (नष्ट) कर दे । परन्तु यहां बहिन के नाते से विनाश न करके (रक्षा करना) बहिन रे 
उपवन की रक्षा ही करेगा जो उचित है । यह यमुना पद का तात्पयं है ।२१॥ 


श्री सुबोधिनी को हिन्दी टोका - तामस प्रकरण साधन प्रवान्तर प्रकरण - श्रध्याय २ ११५ 
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ब्याख्यार्थ -- उन पत्तियों ने वहां जाकर भगवान्‌ के जेसे स्वरूप को देखा उसका वर्णान करते 
है । नहीं तो यह भगवानु का चरित्र नहीं रहेगा; क्योंकि वह अन्य की गुणी भूत हो जायगी। 
स्वप वणान करने पर तो उस रूप के प्राकट्य से ऐसा निश्चय होता है कि स्वयं भगवान्‌ ही अपने 
को स्त्रियों के देखने योग्य कर लेते हैं यह इस-श्यामं' श्लोक से कहते हैं । 


पहले वर्णं का वर्णात करते है कि भगवान्‌ का इयाम वर्ण है। श्याम वणां शछु गार रस रूप, 
गौर वणां रजो रूळ, तेजस लाल रंग का, जल प्रकृतिवाला सफेद और अव्पक्त रसवाला होता है। 
अन्न ही सब रस रूप और भोग्य होता है । (अन्न) वह केवल रस को उत्पन्न करने वाला नही होगा? 
ऐसी शका में-हिरण्यपरिधि, वनमालिनं-इन पदों सें दोनों के सम्बन्ध का निरूपणा करते हैं। सोने 
की करघनी ही परिघिरूप है । कुण्डल, मुकुट, कण्ठ के आभूषण, पीताम्बर, कड़े, भुजबन्द आदि भी 
परिधिष्ठ प ही जानने । इस प्रकार परिधि सहित अनन्त मूतिवाले श्याम चन्द्रमा का निरूपण किया है। 
वे वनमाला पहने हुए हैं। वह वनमाला सब भाति के पुष्पों को बनी हुई और सफेद है । भगवान्‌ में 
और भी सारे रसों को बतलान के लिए-बर्ह धातु प्रवाल-इन तीन शब्दों से तीन साधनों का वरान करते 
हैं। इन तीनों का परस्पर सम्बन्ध होने के कारणा सब ही रस रूप हैं । बहु-मोर का चंदवा चित्र 
विचित्र, गेरू आदि धातु लाल सफेद आदि अनेक रंग के और प्रवल लाल रग के होते हैं। इन से 
ग्रद्ध त नट वेष वाले है । साक्षात्‌ घर्मी सहित होकर रसदान करने के लिए आगया है । ग्रर्थात्‌ 
केवल रस और धर्म सहित रस दोनों रसों का दान करने के लिए भगवान्‌ उपस्थित हुए हैँ । तामग्री 
रूप लीला को भी भगवानु स्वयं ही कर रहे हैं-अनुत्रतां से०। कि गोप के कन्धे पर एक हाथ धरे 
हैं और दूसरे हाथ से कमल को घुमा रहे हैं लीला की प्रधानता को दिखाने के लिए भगवान्‌ भ्रपनी 
पराधीनता को बतला रहे हैं जो मित्र का.सहारा ले रखा है । स्वतन्त्रता में रस गुप्त हो जाता है। 
इसलिए अपने समान धमं वाले ग्रनुचर के कन्धे पर हाथ घर कर संयोग और विप्रयोग दोनो रसों 
को प्रकट करते हुए कमल रूप सारे विश्व को बचा रहे हैं। सारे विश्व को ही अन्यया-पलट-दू गा- 
ऐसा बतलाते हुए अपनी निर्भयता को मिद्ध कर रहे हैं। यह सब दास की अनुकुलतः में ही होता है । 
थोड़ा भी भेद होने पर यह रस क्रिया में परिणत नहीं हो सकेगा । इस कारणा से क्रिया शक्ति के 
मूलरूप कन्धे पर हो हाथ रखने का निरूपणा किया है । दोनों हाथों के एक स्थान पर रखने पर रस 
नहीं होता । इसलिए दूशरे हाथ से कमल को घुमा रहे हैं अर्थात्‌ रसदान के लिए ही कमल के मक- 
रन्द को बरसा रहे है । 


ज्ञान, किया, मर्यादा शास्त्र, श्रद्ध और भक्त के विरोध की शंका को दूर करने के लिए- 
'कर्णोत्पलालक कपोल मुखाब्जहासं'-यह पद कहा है । दोनों कानों पर कमल टके हैं और उन पर 
ग्रलकं बाल सहित कमलो पर बेठे हुए भौरो की तरह शोभा दे रही हैं । कपोलों और मुख पर मन्द 
मुस्कराहट है । अर्थात्‌ दोनों कपोलों और मुख पर हास्य का सम्बन्ध है। ये सभी अथवा कपोल 
और मुख ही कमल सरीखे हैं। दोनों कान योग और सांख्य रूप तथा प्रवृति मार्ग और निवृत्ति मागे के 
बोधक शास्त्र रूप हैं । उत्पल (कमल) मर्यादारूप और अलक शास्त्र रूप तथा विद्वतारूप हूँ । कपोल 
भक्ति के श्रंगलूप और मुख भक्ति रूप है । ये सभी सरस हैं। इसीलिए इन्हें कमल रूप कहा है । 
अर्थात्‌-अ्न्ज'-रस में से उत्पन्न होने वाले कहा है। इन सब में मोह करादेवाला (स्वेव्यामोह्‌क) 
भगवान्‌ का हास फेला हुआ होने से उपयु क्त ज्ञान क्रिया आदि सब का विरोध दूर हो जाता है ।!२२॥ 


११६ श्रीमद्धागवत - दशम स्कन्ध (सुबीधिनी) २० वां प्रध्याय 
SoS 


टिप्पणो--च्याल्या मे ज्ञान क्रिययोः-से प्रारम्भ करके-'सवं विरोधः परिहृतो भवति' का भ्राशय 
इस प्रकार है । 


शका--वे पत्नियां भगवान्‌ के संयोग तथा विप्रयोग श्यू गार रूप ऐसे स्वरूप के दशन करके तत्काल पीली 
लोट गई-यह समझ में नहीं आता; क्‍योंकि ज्ञान का फल क्रिया में आता है अर्थात्‌ रस रून भगवानु का ज्ञान होने 
पर तदनुसार रस योग ही की किया करतो | चलो क्यों गई ? इसलिए-'बहँघातु आदि की ब्याख्या में केवल धमं 
सहित रसदान के लिए ग्रागमन, पराधीन होना, दोनों रसो का प्रकट करना रूप क्रिया के वर्णन से भगवान्‌ का 
ज्ञान भी उन्हें इस क्रिया के अ्रनुकूल ही हुआ जाना जाता है । इसलिए लोट जाना क्रिया, ज्ञान के विरुद्ध थी । 
भगवान्‌ का ज्ञान, क्रिया आदि कभी विपरीत नहीं होते-इस से मर्यादा का विरोध भी हुआ । कृष्णां प्रिपद्ममधुलिट्‌ 
(कृष्ण के चरण के मधु-मकरन्द-क पान करने वाला फिर छोड़े हुए घर में पीछे नही जाता) इस भागवत शास्त्र 
झर रस शास्त्र का भी विरोध होता है । भगवान्‌ में प्रीति पहले उनका श्रवण कीर्तन सादि के द्वारा उत्पन्न 
होती है इसलिए भगवत्प्रम के भ्रंग श्रवण कीर्तन श्रादि का विरोध होता है श्रोर भगवान्‌ की सगति करने वाली 
उन पत्नियों का श्रन्य मनुष्यों को पति रूप से मानने पर भक्तिं का विरोध भी होता है । उन पत्नियों के पीछे 
घर चले जाने से इस प्रकार ज्ञान क्रिया प्रादि के विरोध की शंका के समाधान में व्याख्या में व्यामोह को कारण 
बतलाया है श्रर्थात्‌ इन सब का विरोध होते हुए भी वे मोइ के कारण घर चली गई । तात्पये यह है कि इन 
सारे विरोधों में से उन्हें यदि किसी एक की भी स्फूति होती (सर्य, योग, मर्यादा, शास्त्र, अंग और भक्ति के 
विरोध में से किसी एक के विरोध का भी उन्हें ध्यान रह जाता) तो वे भगवान्‌ के पास ही रहती, वापस घर 
नही लौट जाती । किन्तु मूल रूप में इन सबों का मोह रूप हास्य से सम्बन्ध होने के कारश से उनमें ते एक 
की भी जब स्फुति नही हुई तो विरोध का काये भगवानु के पास सक जाना-भी नहीं हुआ झोर बे पीछी 
घर चली गईं । 


अथवा-भगवान्‌ ब्रह्म रूप होने से सब में समान हैं ओर ज्ञान झक्ति भी उनकी सब में समान होने से 
ज्ञान शक्ति से विकार उत्पन्न नहीं हुआ; किन्तु मोह ने विकार उत्पन्न कर दिया । इस कारणा वे घर चली 
गई । भगवान्‌ की क्रियाशक्ति के भी-योग शास्त्र श्रादि में किए हुए निरुपण के अनुसार-मन की समाधि 
(चित्त वृत्ति निरोघ) का कारणा होने से भी वे घर चली गई । ब्राह्माणियों में इस प्रकार के रस भाव का प्रकट 
करना मर्यादा के विरुद्ध है । शास्त्र सव को प्रपने २ श्रधिकार के अनुसार भगवान्‌ का भजन करना बतलाते हैं; 
र तभी शुभ फल प्रास हो सकता है । प्रधिकार से विरुद्ध करने पर विपरीत फल होता है । इन पत्नियों को 
अपने श्रधिकार के ध्रनुसार अपने विवाहित पतियों का ही भजन करना उचित था । ऐसा न करके रस रीति से 
भगवान्‌ का भजन करना शास्त्र विरुद्ध था । शास्त्रानुकूल ही भजन भक्ति का अंग होता है। विपरीत रीति 
से-शू गार के भावों को उत्पन्न करने वाली रीति-से भजन भक्ति के श्रग का विरोधी होता है । ऐसे ही जार 
रूप से भगवान का भजन करने में भक्ति का विरोध भी होता है । व्याख्या में इन सब विरोधों के समाधान में 
व्याप्रोह्‌ को कारण बतलाया है प्रर्थाव्‌ पत्नियां व्यामोह से घर चली गई । इसलिए सारे विरोध दूर हो गए । 


तात्पर्यं यह है कि जैसे लोक में जो कोई जिस किसी का जिस काम को कराने के लिए व्यामोह करता 
है । मोहित हुश्रा वह मोह कराने वाले के कथनानुसार ही कार्य करता है, श्रपनी इच्छानुकुल कुछ भी नहीं कर 
सकता । इसी तरह यहां भगवान्‌ ने इन पत्नियों का व्यामोह मर्यादा भाव से ही भजन करने के अभिप्राय से 
सिद्ध कियो था । वो पुष्टि मागं की रीति से भजन करने जाती थी । इसलिए व्यामोह करके घर भेजकर 
पुष्टिमार्गीय भजन से अलग कर दिया । इस कारण से कुछ भी विरोध नहीं रहा । 


धी सुबोधिनी की हिन्दी टोका - तामस प्रकरण साघन श्रवान्तर प्रकरण - श्रध्याव २ ११७ 
o> 


ग्रथवा प्रारंभ में ऐसी शंका की गई है कि अब भगवानु सब रस रूप हैं तो वे पत्नियां वहां से घर कसे 
चली गई । इस के समाधान में व्याख्या में-सवं च्यामोहात्‌-(शब के व्यामोह से) यह पद कहा है । भगवान्‌ ने 
उन सब पत्नियों का किवा सब अंश में सब प्रकार से उन पत्तियों का ही ऐसा व्यामोह कर दिया कि जिससे 
भगवान्‌ के ज्ञान, क्रिया, मर्यादा, अंग और भक्ति प्रादि किसी का भी कारय उन पर सिद्ध नहीं हो सका । इसलिए 
वे घर चली गई । 


यहां तात्पर्यं यह्‌ है कि उन पत्नियों का घर चले जाने के वणन से यह स्पष्ट है कि मगवानू के ज्ञान 
क्रिया आदि का कार्य सिद्ध नहीं हुआ । तब उन व्यर्थ ज्ञान क्रियादिक का वरन क्‍यों किया गया ? ऐसी शंका को 
दूर करने के लिए उन ज्ञान क्रियादिक के कथन का प्रयोजन बतलाना प्रावश्यक है । वह प्रयोजन यह है कि जिस 
पत्नी को मर्यादा देह से श्रलग करके पुष्टि मार्गीय अ्रलो किक देह प्राप्त कराकर भगवानु अपने पास ले'गए थे; 
उसी के लिए “गवानु ने वे अपने ज्ञान क्रियादि धर्म प्रकट किए थे ओर उसी पर ही उन घर्मो का भगवद्रस प्राप्ति 
रूप कार्य सिद्ध भी हुआ । घर चली जाने वाली पत्नीयों के लिए तो वे घमं प्रकट ही नहीं किए थे। इससे उन 
पर उन चर्मो का कार्य सिद्ध नहीं हुआ । इस तरह कुछ भी विरोध की आशंका ही नहीं रहती है । इस कारणा से 
इस श्लोक में उनको भगवान्‌ का दर्शन होना नहीं लिखकर पहिले के श्लोक में ही दर्शन होना लिखा है। परन्तु 
श्रन्य पत्तियों के और अन्तग्‌ ह गत एक पत्नी के द्वारा देखा हुआ भगवानु का रूप एक ही । इससे पहले श्लोक 
के साथ इस श्लोक की संगति की गई है । ज्ञान क्रियादिक घर्मो की प्रतीति होने पर भी ग्रन्य पत्नियों के हूदयों में 
उन घर्मो का प्रवेश--भगवानू के हास्य रूप ब्यामोह के कारणा से-नहीं हो सका । पहले श्लोक में तो उन्हें ज्ञान 
क्रियादिक भगवान्‌ के घर्मो की प्रतीति ही नहीं हुई और यहां--इस श्लोक में घर्मो की प्रतीति होने पर भी उनका 
उनके हृदय में प्रवेश नहीं होना बतलाया गया है-यह विशेषता इस लोक में है । 


नेख- व्याख्पा में रस के उद्दीपन करने की सामग्री को रजः पद से बतलाया है । ऐसा टिप्पणीजी में 
पहले कहा गया है । इस प्रकार रजोगुण को रस का उद्दीपक कहा है, रस रूप नहीं कहां है। इसी आशय से- 
*एव' ही पद का प्रयोग किया है। गौर वणां श्ट गार का उद्दीपक होता है और शगार रस का श्याम वरां है। 
वेद में तेजस का लाल वर्ण कहा है । केवलं (केवल)-तात्पयं यह है कि रस के पक्ष में यदि उद्दीपक और रस 
गुप्त न रहे तो वह किसी धन्य के हृदय में रस को उत्पन्न नहीं करता है । केवल बह पद से नट वेष बताकर केवल 
रस कहा गया है । पहले कहे हुए श्याम श्रादि तीन विशेषरणों से श गार रस को-श्रन्य का सम्बन्धी बतलाकर-घमं 
सहित कहा है । सामग्री रूपा- सामग्री रूप लीला को देखकर रस उद्बुद्ध-जागृत--होता है । इससे रस के उद्बोध 
करने में लीला सामग्री कारण है । स्वातन्त्र्ये-जब रस स्वतन्त्र होता है तब वह गुप्त रक्षित रस रहता है। 
उत्पल।ना-कमल ब्रह्माण्ड रूप है इसलिए कमल खूप मर्यादा के कारण है। 


लेख-श् गार का श्याम रूप होने से श गार रसात्मक है, हिरण्य परिधि विशेषण द्वारा कहे गए सुवणं 
के मेखलादि ग्राभरण गीर हैं । इस कारणा रजो रूप हैं । 'गोरो रजोरूप एव स्यात्‌ तेजसश्च'-गोर वरां रजोरूप 
ही होता है ग्रोर तेजस होता हे-इत्यादि पदों से उसका स्वरूप कहा है । मूल में-'वनमालिबह'-कही हुई वनमाला 
का स्वरूप व्याश्या में-'शुबलो जल प्रकृतिकः अव्यक्त रसः? (सफेद वर्ण जल को प्रकृति वाला और अप्रकट--गुप्त- 
रस वाला होता है)-इन पदों से बतलाया है । सोने की करघनी श्रादि तेजस पदार्थो धौर वनमाला प्रादि जल 
प्रकृति वाले पदार्थो सहित भगवानु के श्याम स्वरूप का वरान व्याख्या में-'अन्नमेव ही सर्वरसात्मक भोग्यं च” 
(अन्न ही सब रस रूप और भोग्य है) इत्यादि पदों से किया है। 


११८ श्रोमद्भागवत - दशम स्कन्ध (सुबोधिनी) २० बां ध्रघ्याय 
८०००८००००००८००८०००००००००००८००८०%०२०८०२०८०८००८००८०८०८०८०००२००००८० 
श्लोक-- प्रायःश्वृतप्रियतमोदयकरां पूरैर्यस्मिन्निमग्नमनसस्तमथाक्षिरन्ध्रं : । 
अन्त: प्रवेशय सुचिरं परिरभ्य तापं प्राज्ञं यथाभिमतयो विजहुनरेन्द्र ॥२३॥ 


शुोकार्थ---नित्य बार बार सुने हुए जिन प्रियतम कृष्ण के गुणा रूपी कान के 
आभरणों के द्वारा जिनका मन उनमें लीन हो रहा था, बे पत्नियां भगवान्‌ को सामने 
देखकर नेत्रों के द्वारा उन्हें हृदय में विठा कर सुषुप्ति के साक्षी प्राज्ञ-पुरुष-(भगवत्स्वरूप) 
में मिलकर जसे अहंकार की वृत्तियां शान्त होकर लीन हो जाती हुँ; उसी प्रकार--हे 
राजन्‌-वे पत्नियां ्रपना-ताप दूर करके भगवान्‌ के स्वरूप में लीन हो गईं ॥२३॥ 


श्रुति में लाल रूप को तैजस श्रर्निका, श्वेत रूप को जल का और इयाम रूप को श्रन्न का रूप बतलाकर 
श्रन्त की श्यामता कही गई है । अन्न पृथिवी रूप है रौर पृथिबी में सारे रस है और वे सब के भोग्य हैँ । इस 
प्रकार यहां-श्यामं हिरण्य परिधि-भगवात्‌ के श्याम स्वरूप के वर्णन से भगवान्‌ को अन्न-पृथिवी रूपता सर्वरसा- 
त्मकता और सबं भोग्यता सिद्ध की हे । तात्पयं यह है कि-श्य'गार-रस रूप श्याम वणां वाले भगवान्‌ 
बेसा-श्रू गार रसात्मक-ही भाव वाली स्त्रियों क भोग्य हैं । 'ग्रनेन परिधिसहितः सहस्रमूर्तिः श्यामश्चन्द्ो 
निरूपितः'-इत्यादि कथन से इस प्रकार के विशेषणो से युक्त श्याम वणां के वरान करने से, परिधिरूप सुवणं 
की मेखला मुकुट, कण्ठाभरणा, पीताम्बर, कंकण, भुजवन्घ आदि से युवत असंख्य अवतार धारण करने वाले 
कृष्णचन्द्र भगवान्‌ का वर्णान किया है | यद्यपि परिधि पद से, सूयं और चन्द्र दोनों का ग्रहणा हो सकता है, किन्तु 
इयाम वर्णं कहने और शृ गार रस में चन्द्रमाही सहायक होने के कारण, यहां चन्द्र ही कहा गया है । 'सहख्रमूर्ति' 
विशेषण तो मेखला आदि श्राभूषणों के स्वरूप के विचार से दिया है, अर्थात्‌ द्वितीय स्कन्ध को सुबोधिनीजी में 
वराहादि सारे अवतारों को भगवान्‌ के प्रादेश मात्र आदि धर्मो के अवतार कहे हैं । वहां मेखला को वामनजी 
का और पीताम्बर का अवतार बतलाते हुए सभी श्रवतारों में भगवान्‌ के आभरणों का वर्णन किया है! इस 
प्रकार मेखला आदि रूप वामन झ्रादि श्रवतार रूपों से युवत कृष्णचन्द्र का वणान है। 'अवचारा ह्यसंख्येया! हरेः 
सत्वनिधेनू प' {सत्वनिधि भगवान्‌ के अवतार श्रसंख्य हैं) इस प्रकार सूतजी क॑ कथन से वे अनन्त श्रवतार भगवान्‌ 
के असंर्य आभरण स्वरूप होमे के कारणा सहस्र मूर्ति जो विशेषण दिया है बह उचित ही है । 


'केवल रसं घमं सहित मपीति'-(केवल रस और घर्म सहित रस) इत्यादि व्याख्या का ग्राहय यह है, 
कि मूल श्लोक में बह पद से नाट्य के अनुसार वेध का वरान करने से केवल रस कहा है, क्योकि वेए गीत के 
अध्याय ब्याख्या (सुबोधिनी) में-'केवलो नाट्ये प्रसिद्धः-(केवल रस नाय्य में प्रसिद्ध है) केवल रस का नाट्य मे होना 
निर्धारित कर दिया है। वह केवल रस, विप्रयोग श्रृगार रस है श्रौर श्याम, हिरण्य परिधि इत्यादि विशेषशों 
से धर्म सहित प्रर्थातु संयोग श्र गार रस का वर्णन किया है; बयोंकि वेण गीत को व्याख्या में वहीं--'घर्मं सहितः 
सम्भोगे' (सम्भोग ड़ गार में घमं सहित है) सम्भोग श्ूगार में घमं सहित का होना बतलाया है। “ज्ञान 
क्रिययोः'-से लेकर-“विरोधः परिहृतो भवति'-तक व्याख्या के पर्दो का अर्थ टिप्पणी मे स्पष्ट कह दिया है । 
'कर्णायोरुत्मले ये अलकाः'-इत्यादि व्याख्या का तात्पर्यं यह हूँ कि कान तो कमल को नाल रूप और उन पर 
स्थित कमलो पर गिरी हुई प्रलक भोरे रूप हैं ॥२२॥ 


श्री सुबोधिनों की हिन्दी टोका - तामस प्रकरण साधन श्रवान्तर प्रकरण - श्रष्याय २ 
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सुबोधिनी - एवं भगवत्स्व हपमुक्त्वा तत्र तासां 
स्वरूपमाह प्राय इति प्राचु येणा श्रुताः ग्रियतमस्याम्यु- 
दयछपा गुणास्त एव कर्ण पुरा: कणाभिरणानि तद्द्वारा 
भशवत्यन्तः प्रविष्टे यस्मिन्‌ निमग्नमनसो जाता यथा 
गृहे गङ्गापूरे समागते गह निमग्नं भवति, तमेत 
भगवन्तमन्तःस्थितं पुनः प्रकारान्तरेशाक्षिरन्त्रं रन्तः 
प्रवेश्य तापं जहुः, पूर्व शब्दात्मकः प्रविष्टः करांद्वारा, 
इदानीमक्षिद्वारा रूपात्मकः प्रविज्ञत्यतोथेतिभिन्नप्रक्रमः, 
तेन तु सांसारिका एव तावा: परिहृता न त्वलोकिका 
श्रनेत त्वलौकिकाः परिहियन्ते, तदाह्‌ ताप जहुरिति, 
ननु तापः सर्वाङ्गेषु प्रविष्टः कथमन्त:प्रवेशन मात्रेण 
शान्त इत्याशङ्क्याह घुचिरं परिरम्येति, ्रन्तर्वहुकाल- 


प्राज्ञ यथाभिमतय इति, प्राज्ञ सुपुप्तिसाक्षिणां स्वात्मान- 
मेव भगवद्रूपमहङ्कारवृत्तण: प्राप्य तत्रैव लीना भवन्त्येव- 
मेता भगबत्येव सायुज्यं प्राप्तवत्यः परं संस्का रशेषा अतः 
पुनवंहि्गंमनमन्यथा सायुज्यमेउ स्यात्‌, प्रायग्रहणेन सर्वे 
भगवदीया गुणा न श्रता अन्यथा मोह्यतीतिज्ञानेन 
मुग्धा मवेयुः, किञ्च श्रुत एव न दृष्ट: कोप्यनुभावः, 
किञ्च प्रियतमत्वेनेव श्रुतो न तु साघनत्वेन, उदय 
इति कोमला एव भावा: श्रृताः, तेपि कर्ण एव प्रवाह- 
त्वेन, प्रविशन्ति न तु सर्वाङ्को दृष्टानन्तर्याभाबादतो मन 
एव निमग्नं न तु देहादिः, इदानीमप्येता ज्ञाननिष्ठा 
अन्तरेव सत्कारं कृतवत्यः सायुज्यं च प्रासवत्यः, ज्ञानं 
हि तमोल्पं रजोरूपा भक्तिः सत्त्वरूप: सङ्ग इत्यतः 


मालिङ्गितवत्यस्ततः सर्वतापपरित्यागः, ननूपश्चान्ता 
एवं तापा नतु नष्टा इति चेदित्याञ्चड्कूय तास्तत्रैव 
लीना इति बदनु स्वरूपतोपि तापनाशमाह इष्टान्तेन 


षुसतिहष्टान्तः, तापनिवृत्तिः फलमन्यथा गततापा 
नेत्रपेवमेव भगवल्लावण्याभृतं पपुः, नरेन्द्र तिसम्ब्रो धन 
च्यानार्थममोहार्थं च ॥२३।। 


व्याख्यार्थ - इस प्रकार भगवान्‌ के स्वरूप का वणान करके-'प्राय:' इस श्लोक से उन पत्नियों 
के स्वरूप का वर्णन करते हैं । बारंबार निरन्तर सुने हुए और कानों के भूषणा बने हुए भगवान्‌ के 
कीतिरूप गुणों के हारा भगवान्‌ को हृदय से लाकर, उन में अपने मन को उन्होंने इस तरह लीन कर 
दिया, जैसे घर में गंगा का प्रवाह राजाने पर, घर गंगा में लीन हो जात! है । हृदय में रहे हुए उन्हीं 
भगवान्‌ को फिर दूसरी तरह से-श्रांखों के छिद्रों के द्वारा-हृदय में प्रवेश कराकर (लाकर) पत्नियों 
ने अपने ताप को दूर किया । पहले कानों के द्वारा शब्दात्मक भगवानु का उनके हृदय में प्रवेश हुआ 
और अब नेत्र द्वारा रूपात्मक भगवान्‌ प्रवेश करते हैं-यह प्रवेश का प्रकार भेद, मूल में आए हुए-अथ- 
पद से सूचित होता है । उस शब्द रूप से कानों द्वारा हृदय में प्रविष्ट हुए भगवःन्‌ ने पत्नियों के 
संसार सम्बन्धी ताप ही दूर कर दिए थे । अलौकिक ताप दूर नहीं हुए थे । रूपात्मक-नित्र द्वारा 
हृदय में विराजमान) भगवान्‌ ग्रलौकिक तापों को दूर करते हैँ । इसलिए मूल में-ताप जहुः (ताप 
रहित हुई)--ऐसा कहा है । 


ताप तो, उन पत्नियों के सारे ही अंगों में घुसा हुआ था और भगवान्‌ को तो, केवल हृदय 
में बिठाया था । वह उनके सारे अंगो में रहने वाला ताप एक मात्र हृदय में, उनका प्रवेश कराने से दूर 
कंसे हो गया ? ऐसी शंका का उत्तर-सुचिर परिरम्य-(बहुत अधिक समय तक भगवानु का आलिङ्गन 
करके) पदों से देते हैं । बहुत देर तक आलिङ्गन करने से उनका सारा ताप मिट गया था । उनका 
वह ताप केवल शान्त-(दूर)-ही नहीं हुआ; किन्तु नष्ट ही हो गया; क्योंकि वे भगवान्‌ में लीन हो 
गई थीं । इस बात को-(प्राज्ञं यथाभिमतयः)-हष्टान्त देकर समझते हैं । जँसे ग्रहंकार की वृतियाँ 
सुषुप्ति के साक्षी, अपनी आत्म। भगवत्स्वरूप को प्राह करके उसी में लीन हो जाती हैं; ऐसे ही पत्नियों 
ने भगवान्‌-में-सायुज्य प्राप्त कर लिया था-लीन हो चुकी थीं ! उनके संस्कार बाकी थे, इस से वे 
सायुज्य से पीछी बाह्र प्रा गई । यदि संस्कार शेष नहीं होते तो सायुज्य ही हो जाता । मूल में 
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आए हुए--'प्राय:'-- शब्द का भाव यह है, कि पत्नियों ने भगवान्‌ के सभी गुणों को नहीं सुना था । 
यदि वे सारे ही गुणों को सुन लेती तो फिर-भगवान्‌ हम को मोहित कर रहे हैं-इस प्रकार मोह 
में नहीं पड़ती (सचेत हो जाती) । केवल सुना ही था; किसी अनुभाव-- (सामथ्ये)- को नहीं देखा 
था। और वह सुनना भी प्रियतम रूप (कामभाव) से ही था, भक्ति का साधन रूप शुद्ध भाव से 
नहीं था । यहाँ 'उदय' पद से-केवल कोमल भावों को ही उन्होने सुना था-यह जाना जाता है। 
वे कोमल भाव भी कान में ही प्रवाह रूप से प्रवेश करते है सारे अंगों में प्रविष्ट नहीं होते हैं क्योंकि 
देख लेने के पीछे हो सारे अ्रंगों में प्रवेश हो सकता है और अभी तो--(इन्होंने भगवान्‌ को नहीं 
देखा)-यहां ऐसा नहीं हुआ । इसलिए केवल मन हो भगवान्‌ में लीन हुप्रा, शरीर आदि लीन नहीं 
हुए । ग्रभी तक भी भक्ति निष्ठा में भी, वे ज्ञान निष्ठ ही रही; क्योंकि भीतर हो (भगवान्‌ का) 
सत्कार किया और सायुज्य को प्राप्त क्रिया । उन का ज्ञान तमो रूप, भक्ति रजोरूप श्रौर संग सत्वरूप 
था । इस कारण से, यहां सुषुप्ति--गाढ निद्रा-का हृष्टान्त दिया गया है | ताप की निवृत्ति फल हुआ 
और ज्ञान, भक्ति और संग के द्वारा ताप रहित होकर आखों से पान करने योग्य भगवान्‌ के 
लावण्यरूपी अमृत का पान किया । नरेन्द्र--यह सम्बोधन ध्यान देने और मोहित न होने के लिए 
दिया गया है ॥२३॥ 


टिप्पशी--' प्राय: श्रुत'-इत्यादि इलोक में-'कणांपुर' पद की व्याख्या में-हष्टानन्तर्या भावात्‌” (दशन के 
पश्चात्‌ प्रवेश का अभाव होने से) कहने का श्रमिप्राव यह है कि दृष्ट-दर्शन के-प्रानन्तयं-पी छे-प्रवेश- होने का 
प्रभाव था । तात्पयं यह है कि यदि यहां वर्णेत किए हुए भगवानु के भावों के अनूकुल ही उन पत्नियों के भाव 
होते, तो पहिले ग्रनुभव के अनुसार सभी म्रंगों में वह रस प्रकट होता । यहां तो भगवान्‌ ओर उन पत्नियों के 
भाव एक से नहीं होने से, भ्रर्थात्‌ भिन्न भिन्न होने से उन पत्नियों को उस रक्ष का आविर्भाव (अनुभव) नहीं 
हुश्रा |] 


लेख--'अलोकिका:'-अलोकिक श्रर्थात्‌ भगवान्‌ के विरह से होने वाले ताप भी नष्ट हो गए । 'ननू- 
पशान्ता एब' (ताप शान्त ही हो गए होंगे, नष्ट नहीं हुए होंगे) इत्यादि का भ्राशय यह है, कि पिता पुत्र, माता 
पुत्र, मित्र-मित्र, गुरु शिष्य आदि के आलिंगन भेदों से आलिगन के भ्रनेक प्रकार है । उनमें जँसे प्रिय का आलिंगन 
करने से ताप की शान्ति ही होती है, इसी तरह उन पत्नियों का भी ताप शान्त ही हुआ होगा; ताप का नाश नहीं 
हुआ होगा ? ऐसी शंका में, उन पत्तियों के आलिगन में, अभिमान की दृत्तियों को प्राज्ञ की घ्राति का दृष्टान्त 
दिया है । इस से भेद रहित श्रालिगन हो जाने के कारणा, ताप का नाश हो गया । “प्रियतमत्वेनव' (प्रियतम के 
भाव से ही सुनने के करण, पत्नियों का भगवान्‌ में कामभाव हो था, भक्ति का साधन रूप ज्ञान से शुद्ध भाव 
नहीं था । 'इदानीमपि-भक्ति निष्ठा होने पर भी ! ज्ञानं हि-यहां 'एतासां (इनका) पद का भ्रघ्याहार है । मन 
का लीन होना रूप ज्ञान काम भाव से होने के कारणा, तमोरूप है । यह मूल में आए हुए 'हि' भ्रन्यय पद का 
अर्थं हे । इसीलिए वृत्तियों के लीन होने का दृष्टान्त कहा है । श्रादर पूवंक श्री मुख के दशन करना भक्ति रूप 
है । देर तक गाढ आलिंगन रूप संग शान्ति रूप होने से सत्व रूप है । प्रन्यथा (केवल ज्ञान, भक्ति, सङ्ग के होने 
से) इस कथन से इलोक के भ्रर्थे का उपसंहार किया है । नेत्र-प्रादि शब्दों से महावाक्य का अर्थ कहते हैं । इस 
प्रकार 'दहशुः स्त्रियः’ (स्त्रियों ने देखा) इस पूर्वोक्त २१वें श्‍लोक में कहा हुआ प्रभिसार का श्रद्भधरूप भगवान्‌ का 
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श्लोक--तास्तथात्यक्तसर्वाशाः प्रासा श्रात्मदिहक्षया । 
विज्ञायाखिलहस्द्रष्टा प्राह॒ प्रहसिताननः ॥२४॥ 


श्लोकार्थ --वे पत्तियां सारी श्राशाओं को त्यागकर भगवान्‌ के दर्शन को इच्छा 
से आई थीं और इस बात को सभी मनुष्यों को बुद्धि के सत्य साक्षी भगवान्‌ जानते 
थे ही; तथापि (परीक्षा के लिए) मुसकरा कर कहने लगे ॥२४॥। 


सुबोधिनी--ततो भगवता यत्‌ कतंव्यं तदाह 
ज्ञास्तयेति, तथः पूर्वोक्तप्रक।रेणा त्यक्ता ऐहिकपारलौकि= 
कादा याभिः, श्रात्मनः स्वस्य दिहक्षयी प्राप्ताः केवलं 
भगवान्‌ ९८३7, मर्यादायां ह्येतावदेव, श्रृतो हि 


दर्शनानन्तरभावश्यामोहाथं हासः प्रकषण कथनमबा- 
घितस्य, नन्वेवं कथनमुक्तमिति चेत्‌ तत्राहाखिल- 
हग्रष्टेति, श्रणलदशा सवंषुद्धीनां द्रष्टा सधर्माणां 
घामिणां यत्र प्रवृतिः, केवलर्घामणां प्रवाहवत्‌ सवंत्र 


गच्छतां घामणां बाधकसहितानां सघर्माणां पश्च देवो- 
त्पन्नबाघवतां सर्वामेव प्रवृत्ति जानाति, श्रत एता 
अन्तिमपक्षनिमर्ना इति तथोक्तवान्‌ ॥२४॥ 


मगवान्‌ मनोनिदिष्यास्तिव्यश्र साक्षास्कतंब्य इति,तत्‌ 
स्वेतासाँ जातमतो रूपप्रकारविलक्षणं वचनमाह विज्ञा- 
चेति, तासो स्वरूपं विज्ञाय प्रहसिताननो भूत्वा प्राह 


व्याख्याथे- इसके पीछे-तास्तथ!-इस श्लोक से भगवान्‌ का कर्तव्य वणन करते हैं। पहले 
कही हुई रीति से, वे पत्नियां इस लोक थ्रौर परलोक को सभी प्रकार ३ इच्छाग्रों-आशाझों का 
त्याग करके मेरे (भगवान्‌ के) दर्शन करने के लिए ही श्राई हैं-ऐसा जानकर, भगवान्‌ बोले । मर्यादा 
मार्ग में तो इतना ही कर्तव्य है, कि भगवान्‌ का श्रवणा करके उनके साक्षात्‌ दशन के लिए मन से 
निदिध्यासन करना चाहिए वह भगबह्दर्ान (साक्षात्कार) तो पत्नियों को हो ही गया | इसलिए- 
विज्ञाय-ऐसा जानकर, स्वयं हो किए हुए रसरूप के प्रकार से, विलक्षण रीति, से बोले। उनके 
स्वरूप को जानकर, अट्रुहासयुक्त मुख करके बोले । दर्शन करने के पीछे उत्पन्न होने वाले भावों का 
च्यामोह करने के लिए भ्रत्याधिक (उच्च) हास किया । इस प्रकार से व्यामोह करने वाले बचन 
बोलना अनुचित है ? ऐसी शंका का समाघान-श्रखिल हृर्हष्टा (सब की बुद्धि के हृष्टा) पद से 
करते हैं । भगवान्‌ सब की बुद्धियों के हष्टा-साक्षी-हैँ । सब गुण वाले धर्मियों को सभी भिन्न २ 
प्रवृत्तियों को जानते हैं । प्रवाह की तरह सभी तरफ जाने वाले बाघक सहित और घर्म सहित 


दर्शन, भगवानु का चरित्ररूप कहा था-यह इन दो इलोकों से सिद्ध किया । नरेन्द्र-इस सम्बोधन का ध्राशय है, 
कि ध्यान में “नर'-मनुष्य-का विशेष अधिकार होता है ग्रोर नरों में श्रेष्ठ (इन्द्र) को मोह नहीं होता है । 


योजना --ध्याख्यो में ज्ञानं हि तमोरूप (ज्ञान तमोरूप था) का भ्रथं यह है कि पत्नियों का भगवान्‌ में 
कामी रूप का भाव होने से, वह भगवान्‌ का ज्ञान तमोरूप का था । 'रजोझ्पा भक्तिः-इनकी भक्ति रजोरूप- 
राजसी-थी । 'सत्वरूपः संगः'-मूल में-'सुव्विर परिरभ्य'--पदों से कहा हुआ बहुत देर तक क्रिया हुआ प्रालिगन 
रूप सङ्ग सरंवरूप--सत्विक--घा ॥२३॥ 


१२२ . शीमद्धागवत - दशम स्करध (सुचीविनी} २० वां अध्याय 
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धर्मियों की प्रवृति में प्राने वाले तथा पीछे से उत्पन्न होने वाली सभी बाधाओं को भी भगवान्‌ जानते 
है । इस कारण से ये पत्नियां अन्तिम पक्ष को भ्रधिकारिणी थीं अर्थात्‌, भगवहर्शन के पइ्चात्‌ 
भरवद्रस के अनुभव होने में बाधा-(रुकावट)-वाली थीं, इस लिए हास्य से मोहक वचन बोली ॥२४॥ 
शोक---स्वागतं वो महाभागा आस्यतां करवाम किम्‌ । 
यन्नो दिहृक्षया प्राप्ता उपपन्तमसिदं हि वः॥।२५॥ 


श्ोकार्थ-- हे महाभाग्यवतीग्रों । आग्रो बैठो । मैं तुम्हारा स्वागत करता हूँ । कहो 
मैं तुम्हारा क्या सत्कार करू । यदि तुम केवल मेरे दर्शन के लिए आई हो तो तुमने 
बहुत अच्छा किया । मेरे दशेनाथे श्राना तुमने उचित ही किया ।।२५॥ 
कारिका भगवतो वाक्यमाह स्वागतमितिचतुभिः, 
पूर्वानुवादस्तत्रेव उपपत्तिइच तद्विधाम्‌ । 
मर्यादायां प्रवेशइच ततो गन्तवप्रबोधनम्‌ ॥१॥ 


कारिकार्थ भगवान्‌ के वचन-स्वागतं-इत्यादि चार श्लोकों से कहते हैं । प्रथम 
श्लोक में पहिले कहे हुए का अनुवाद है । दूसरे श्लोक में, उनके आगमन की प्रशंसा- 
अभिनन्दन है । तोसरे श्लोक में उनका मर्यादा मार्ग में प्रवेश और चौथे श्लोक में घर 
चले जाने का बोध किया है । 


सुबोधिनो --ग्रादौ जातमनुवदति लोकिकन्यायेन दो 
युष्माक स्वागतं सुहाग मन ज।तमितिकुशलप्रश्नः, बाह्य 
तु देयं क्रिमपि नावशिष्यत इत्याह महाभागा इति, 
महतत्वमाम्तरमपि माग्य सूचयति तेन सर्वसमृद्धिः साक्षा- 
त्कारश्च सिद्धो निरूपितः, समागतानां खेदाभावायाहास्य- 
तामिति, उद श्यमर्थं पृच्छति करवाम किमिति, श्रनेना- 
सङप्रहे सङ्ग्रहः क।रणीयीन्ते शुद्धा गतिः, तद्‌ वक्ष्यति 


याजिकानां ज्ञानं ततः शुद्धानां समागमने सतंथेव प्रपत्तिः 
स्यात्‌ तदा तदृद्वार। एता अप्यन्यथा भवेयुरतो यावदु 
युक्तं तावत्‌ करिष््राम इत्याह, ननु नाधिकं किञ्चित्‌ 
कतंग्यं किन्तु द्रष्टुमेवागता इति चेत्‌ त्राह यन्‌ नोस्माकं 
दिहक्षया समागतास्तदृपपन्नं व इतिबहुवचनेन केवलो 
भावो निवारितः, श्रत आहोपपन्रमिदं हि व इति, 
सबंसामग्रीसहितो भगवानु द्रष्टव्य इति ॥२५॥ 


“यज्ञपत्न्यस्तथापर' इति, वेष्णार्वः सह सङ्गश्च, अ्रतस्तेषां 


व्याख्यार्थ--अब तक हुई बात का पहले श्रनुवाद करते हें । लौकिक रीति से कि तुम्हारा बहुत 
सुन्दर आगमन हुआ । यह कहकर कुशल पूछी । तुम महा भागाओं-बड़ भागिनियां-हो । इस लिए बाहिर 
की कोई भी वस्तु तुम्हें देने लायक नहीं बाकी रहती । महत्त्व पद से ग्रान्तर-भीतरी-भाग्य भी 
सूचित होता है । इस कथन से-तुम्हें सब समृद्धि और साक्षात्कार भो सिद्ध है-यह कहा (निरूपण 
किया), पास में श्राई हुई उन्हें परिश्रम न हो-इसलिए-बंठो-बैठने के लिए कहा । हम तुम्हारा 
वया प्रिय करें ? यह कह कर उनके आने का प्रयोजन पूछते हैं । इस से जो वस्तु तुम्हारे पास नहीं 
है उस वस्तु का सग्रह करादू और अन्त में शुद्ध गति-मोक्ष-प्राह कर दू -ऐसा कहा । इसको- 
यज्ञपत्व्यस्तथा परे-यज्ञपत्तियाँ और अन्य भी मोक्ष को प्राप्त हो गए--इस प्रकार आगे कहेंगे । 


धो सुबोषिनो कौ हिन्दी टीका - तामस प्रकरण साधन श्रवान्तर प्रकरण - श्रध्याथ २ . १२३ 
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वैष्णव का संग भी करादू गा । इसलिए उन याज्ञिकों को भगवान्‌ ज्ञान देगे । उस ज्ञान के द्वारा 
शुद्ध हुए उनकी समागम में सर्वथा प्रवृत्ति होगी (वे भी भगवान्‌ को शरा में आना चाहेंगे) फिर 
उनके द्वारा ये पत्नियां भी मोक्ष पाने योग्य होवेंगी । इससे तुम्हारे लिए जो कुछ करना उचित है 
चहो करू गा-ऐसा कहा है। हम तो केवल आपके दर्शन के लिए ही थ्राई है, ग्रधिक श्रौर कुछ कतेंध्य 
नहीं है-ऐमी शंका के उत्तर में कहते हैं कि जो तुम मेरे दशनों की इच्छा से आई हो, यह उचित 
है । मूल में-~'वः' इस बहुवचन से केवल भाव का निवारण किया है । इसतिए यह कहा हे कि यह 
तुमने बहुत श्रच्छा किया, क्योंकि सारी सामग्री से युक्त भगवान्‌ के दर्शन करना चाहिए ॥२५। 


शुोक--ननन्‍्वद्धा मयि कुबन्ति कुशलाः स्वार्थ दर्शनाः । 
श्रहैतुक्यव्प्रवहितां भक्तिमात्मप्रिये यथा ॥२६॥ 


श्रोकार्थ--प्रपने सच्चे स्वार्थ को जानने वाले कुशल पुरुष प्रीतिपात्र (मुझ पर) 
मेरी निष्काम और देह इन्द्रियादि के श्रावरण से रहित अनन्य भक्ति करते हैं ॥२६॥ 


सुचोधिनो - ननु मर्यादायां ज्ञानमागे चेतद्‌ भव~ 
त्यस्माक तु प्रंमाधिकमस्तीति कथमेतावन्मात्रत्ध युक्तं 
तत्राह नग्वद्वेति, नन्विति कोमलसम्बोधने स्नेहोपि 
मर्यादायामेव युक्तोत एवाद्धा साक्षान्‌ न तु कामनार्थ 
भक्ति छुवम्ति मयोत्यनेनास्मत्ता निरूपिता, एकवचनेनान्ये 
च्यावतिताः, कुचंन्तीति नेदमपूर्वं किन्तु परम्परयेव तत्‌ 


स्तेन्यत्‌ सवेमिन्द्रियादिगामि भवतोदमेव परमात्मगामीति 
यावन्‌ न भगवति प्रेम तावन्‌ नात्मनि तत एव 
तत्रायातीति यावन्‌ नात्मनि स्मैहस्ताबदन्यरागो न 
गच्छत्यतस्ते स्वाथंदशिनः, प्रत एवाहेलुकोमन्यद हितां 
देहेन्द्रियादिभिर्व्यवघ।नमभ्रासां भक्ति प्रेमलक्षणां यथा- 
त्मति प्रीतिविषथे कुम्ति तथेव कुर्धेन्ति ज्ञानिनामात्मा 


हण्टान्तस्ततोग्रिमकक्षाभावाल्‌ लोकेपि स्वस्य प्रीतिविषये 
भर्वादौ, लोके हि पदार्थो ज्ञानार्थ सिद्ध इति ।!२६॥ 


सिद्धं यतस्ते कुशला: सर्वाणि साघनान्यनेन प्रकारेणा- 
नायासेन सिद्धानि भवन्ति फल च, किच्च स्वार्थकुशला- 


ध्यास्याथं- शंका होती है कि-भगवान्‌ ! आपने कहा, वेसा तो मर्यादा मार्ग ग्रौर ज्ञान मागं 
में होता है । हमारी तो श्राप में ग्रत्यधिक प्रीति है । इसलिए प्रभो ! आपने यह कंसे कहा कि तुम्हें 
यही करना-मेरे दशंनार्थ श्रानामाच-उचित है ? इसका उत्तर-नन्वद्धा-इस श्लोक से देते हैं । ननु 
(साक्षात्‌) शब्द का यहां कीमल सम्वोधन अर्थ में प्रयोग किया है । स्नेह भी मर्यादा में ही उचित 
हैं। इसी से बिना किसी कामना के साक्षात्‌ मेरी भक्ति करते हैं । 'मथि' (मुझ में) पद से-भगवान्‌ 
सब क्री आत्मा है-यह निरूपण किया है । एक वचन से भगवान्‌ के अतिरिक्त भ्रन्य (किसी और 
देचतादि सब) की भक्ति करने का निषेध किया है । कुर्वन्ति (करते हैं)-पद का तात्पंयं यह है, कि 
भगवान्‌ ही में भक्ति करना कोई नई बात नहीं है, यह तो परम्परा से ही सिद्ध हैं; क्योंकि वे (भक्त) 
कुशल है । मेरी भक्ति करने से सारे साधन बिना परिश्रम के सहज ही सिद्ध हो जाते हैं श्रौर फल 
भी सिद्ध हो जाता है । ते हि स्वार्थ-कुशलाः-वे ही सच्चे स्वार्थ को जानते हैं । भ्रन्य सब कुछ 
इन्द्रियादिकों के पोषण में जाता है । केवल यही परमात्मा के लिए होता है! जब तक भगवान्‌ में 
प्रेम नहीं होता, तब तक आत्मा में भी प्रेम नहीं होता; क्योंकि भगवान्‌ में होने वाला ही प्रेम 
ग्रात्मा में आता है । जब तक झात्मा में स्नेह नहीं होता, तब तक ग्रन्य पदार्थों से अनुराग नहीं 
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छूटता । इतलिए उनको 'स्वार्थ दर्शी! और कुशल कहा गया है । इसी से वे निष्कारण और देह 
इन्द्रियादि के आवरण से रहित प्रेम लक्षण भक्ति जैसी प्रीतिपात्र आत्मा में करते है, बसे ही मुझ 
में करते हैं ज्ञानियो के लिए आत्मा ही दृष्टान्त होता हैं, क्योंकि आत्मा से ऊपर की कक्षा 
परमात्मा-तक तो उनकी पहुँच ही नहीं है । लोक में भो श्रपती प्रीति के विषय-पात्र-पति आदिको 
में भी आत्मा का ही दृष्टान्त दिया जाता है । इसो प्रकार लोक के दृष्टान्त से ही अलौकिक पदार्थ 
का ज्ञान भी किया जाता है अर्थातु अलौकिक पदार्थ का ज्ञान कराने के लिए लौकिक सिद्ध का ही 
दृष्टान्त दिया जाता है ॥२६। 


टिप्पी--'यावनन भगवति प्रेम” (जब तके मगवानु में प्रीति नही हो) इत्यादि व्याख्या का भाव यह है, 
कि भक्ति मार्ग में, भगवान्‌ ही स्वतन्त्र पुरुषार्थ रूप है । इसलिए सारी उपाधियों से रहित निष्काम सबसे अधिक 
स्नेह भगवान्‌ में ही होता है, और श्रपनी आत्मा-प्रादि पर स्नेह भी भगवान्‌ पर होने वाले स्नेह का उपयोगी 
होने के कारण ही होता है । यह सिद्धान्त है (ऐसी वस्तु स्थिति है) । इसी से महिषी गीत में-यहां म्वुजाक्ष न 
लभेय भवत्प्रसादं जह्यामसून्‌ (हे कमलनेत्र, यदि प्रापकी कृपा नहीं होगी तो प्राणों का त्याग कर दूगी) ऐसा 
कहा है । तात्पर्य यह है, कि जैसे विषयी मनुष्यों को श्रात्मा के अध्यास वाले देह इन्द्रिय प्रादि में-आत्मा का 
ज्ञान न होने पर भी-प्रत्यन्त स्नेह होता है । इसी प्रकार भगवान्‌ में स्नेह न रखने वाले मोक्ष की कामना वालों 
का विधयों से वेराग्य हो जाता है। 


लेख-व्याख्या में-(एवं सति--इत्यादि का अभिप्राय यह है, कि भक्ति मार्ग में भगवान्‌ पर हो स्नेह होना 
मुख्य है। इसीलिए भगवद्रूप ग्रात्म। में स्नेह होता है । जिससे दूसरी वस्तृश्रों पर से स्नेह हट जाता है | यह 
हो सकता है, किन्तु मुमक्षु (मोक्ष चाहने वाले) लोगों का तो भगवान्‌ में ही स्नेह नहीं होता, तो फिर भगवद्रूप 
श्रात्मा में स्नेह केसे सिद्ध होगा ग्रौर जब श्रात्मा में स्नह नहीं होगा, तो उनका (मुमुक्षु लोगों का) विषयों से 
वैराग्य कंसे हो सकेगा ? ऐसी शङ्का का निवारण दृष्टान्त द्वारा करते हैं। जँसे विषयी पुरुषों को भ्रात्मा का 
ज्ञान नहीं है । इसलिए उनका श्रात्मा में स्नेह भी नहीं होता । किन्तु तो मी श्रात्मा की उपाधि रूप देह, 
इन्द्रियादि पर स्नेह होता ही है । इसी प्रकार मुमुक्षु पुरुषों का भगवान्‌ में स्नेह न होने पर भी, भगवानु की 
उपाधि रूप आत्मा में स्नेह हो जाता है । विषय आत्मा का नाश करने वाले हैं। इसीलिए मुमुक्षु पुरुषों का 
विषयों से वैसे ही वेराग्य हो जाता है, जँसे विषयी पुरुष, शरीर का नाश कर देने वाले पदार्थों से द्वेष करते हैं । 
इससे यह सिद्ध हुश्रा कि यद्यपि उपाधि का ज्ञान ही स्नेह का कारण है तो भी मूल-साक्षात्‌ भगवानु-तक न 
पहुँचने के कारण वह वेराग्य दृढ नहीं होता । इसीलिए व्याख्या में-जब तक भगवान्‌ में स्नेह नहीं होता, तब 
तक प्रात्मा में स्नेह नहीं होता-ऐसा कहा है । इसीसे भरतजी की फिर विषयों में भ्रासक्ति हो गई थी। व्याख्या 
में 'भर्त्रीदौ-पद के पीछे-प्रात्मा हृष्टान्त:-ऐसा अ्रध्याहार है । ज्ञानाथ॑-प्रर्थात्‌ लोकिक दृष्टान्त से प्रलौकिक ज्ञान 
के लिए । इसी लिए-न वा अरे पत्युः कामाय इत्यादि-श्रुति में दृष्टान्त पूर्वक भ्रात्मा का बोध कराया गया है । 
इसो प्रभिप्राय से व्याख्या मे 'हि' शब्द का प्रयोग किया है । 


योजना--तृतीय स्कन्ध में भगवान्‌ ने ब्रह्माजी से कहा है कि--हे ब्रह्माजी ! मैं भप्रात्माग्रों की श्रात्मा 
श्रौर प्यारो से प्यारा हूँ । इसीलिए मेरे ऊपर स्नेह करो । आत्मा के लिए ही देहादिक प्रिय जगते हैं, 'यावनून 
भगवति स्नेहः-इत्यादि व्याख्या के पदों का अर्थ टिप्पणी में स्फुट कह दिया गया है ॥२६॥ 


धो सुबोधिनी की हिन्दो टीका - तामस प्रकरण साधन श्रवान्तर प्रकरण - भ्रध्याय २ १२६ 
D555 


श्चोक--प्राणबुद्धि , नःस्वात्मदारापत्यधनादयः । 
यत्सम्पर्कातु प्रिया श्रासंस्ततः को न्वपरः प्रियः ॥२७॥ 


श्वोकार्थ--प्राणा, बुद्धि, मन, अपनी आत्मा, स्त्री, पुत्र और घन सभो कुछ मेरे 
सम्बन्ध से प्रिय लगते हैं । इसलिए मुझसे अधिक कोई दूसरा प्यारा नहीं है ॥२७॥ 


सुबोधिनी-- एतदुपपादयति प्रासोति प्राणादयः | बुद्धिमंनोनियामिका मनश्च स्वं शरीर घनादिर्कं वात्मा 
सवं ग्रात्मसम्बन्धात्‌ प्रिया श्लात्मापि परमात्मसम्वन्घात्‌ | देह श्वात्मंब वा दाराः स्त्रियोपत्यानि पुत्रा घन पश्वादयो 
परमानन्दो ह्यात्मह्पः प्रियो न केवलमात्मन: प्रियत्व | यावत्किञ्चिदात्मसम्बन्धि यस्मात्मनो मम सम्बन्वात्‌ 
नाप्यानन्दस्य परानन्दे दुःखितजीवे च व्यभिचारादत: | प्रिया ग्रासंस्ततो मत्तो न्विति विते को वा प्रियः 
प्राणादिषु स्नेह ग्रोपाधिकः सहजो मवि, ग्रतः को | स्यात्‌ ? भ्रपरश्च नियम्यस्त्वप्रियो भवति ॥२७॥ 
वावर: प्रियो भवेत्‌ ? प्राणा इब्द्रियाणि प्राणाश्च 


व्यास्याथं - इसी का उपपादन-प्राणा बुद्धि-इस इलोक से करते हैं । प्राण श्रादि सभी पदार्थ 
आत्मा के सम्बन्ध से प्यारे लगते हैं । आत्मा भो परमात्मा के सम्बन्ध से ही प्रिय लगती है। 
परमानन्द भी तभी प्रिय लगता है, जब उसका म्रात्म। से सम्बन्ध होता है । केवल आत्मा तथा केवल 
आनन्द भी प्रिय नहीं लगता है । यदि केवल आनन्द भी प्रिय लगता हो तो दूसरे का आनन्द भी 
प्रिय लगना चाहिए । और यदि केवल आत्मा ही प्रिय लगता हो तो किसी दूसरे दुःखी जीव की 
आत्मा भी प्रिय लगनो चाहिए । किन्तु ऐसा नहीं होता । इसलिए परमानन्द प्रात्महूप से और 
आत्मा परमात्मा के सम्बन्ध से हो प्रिय होते हैं । इस से यह सिद्ध है, कि प्राण, बुद्धि आदि में होने 
चाला स्नेह उपाधि वाला है, सहज (स्वाभाविक) स्नेह तो मेरे ऊपर ही होता है । इस कारण से 
दूसरा कोई कंसे प्रिय हो सकता हूँ । प्राणा-इन्द्रियां और प्राणा, बुद्धि-जो मन को नियम में रखने 
वाली है, मन, ग्रपना शरीर, घन सम्पत्ति, आत्मा अर्थात्‌ देह अथवा आत्मा, दारा-(स्त्रियां)- 
अपत्य-(पुत्रादि) और घन-पशु-श्रादि सभी कुछ आत्मा के सम्बन्धी हैं । और जिन २ का श्रात्मरूप 
मेरे साथ सम्बन्ध है, वे सभी प्रिय लगते हैं । इससे मेरे ग्रतिरिक्त कौन प्रिय हो सकता है मैं तो 
सब का नियामक हुँ, नियम्य होता है, वह प्रिय नहों होता है ।(२७॥ 


श्रोक--तदू यात देवयजनं पतयो वो द्विजातयः । 
स्दसत्रं पारयिष्यन्ति युष्माभिग्‌ हसेधिनः ॥ २८॥। 


लेख- मूल में आ्राए हुए-अपर-पद का अर्थ यह है कि 'पर' अर्थात्‌ नियामक (सब को अपने वश में 
रखने वाले) मगवान्‌ और ग्रपर (जो पर न हो नियामक न हो) नियम्य (भगवान्‌ के वशीभूत) जीव अपर-दुसरा 
तो नियम्य ही होता है ।॥२७।। 


१२६ श्रीमद्भागवत - (सुबोधिनो) दशम स्कन्ध - २० वां भ्रघ्याय 
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शोकार्थ---अब तुम देवयज्ञ को लौट जाओ । तुम्हारे पति ब्राह्मण और गृहस्थी 
हैं वे तुम्हारे साथ ही अपना यज्ञ पूरा करेंगे ॥२८॥ 


सुबोधिनो -- श्रतः कार्यस्य सिद्धत्वाद्‌ गृहं यातेत्याह | प्रत: संस्कारनाशे यज्ञो न सिद्धयेदतस्ते स्वसत्रं युष्माभिः 
तद्‌ यातेति, यद्यप्यहमात्मा तथापि बहीरमरो बुद्धि- | कृत्वा पारयिष्यन्ति पारं नेष्यन्ति यतो गृहमेधिनो 
रन्धथा भविष्यतीति न तत्‌ कतंव्यं यतो भवत्यः साध्व्यः | गृहस्था भार्यासहिता एव कर्माधिकारिणास्तस्मात्‌ कार्य- 
पतिब्रताः संस्कारश्च संस्कृता भ्रतो देवयजनं यात, | स्य सिद्धत्वात्‌ स्वरक्षासम्भवात्‌ परोपकारात्‌ तेषां च 
किञ्च वो युष्माक पतयो द्विजातयो ब्राहाणजातीया | जातियज्ञा।हंस्थ्यसम्पादकत्वाद्‌ गन्तथ्यमित्यर्थः ।।२८॥ 


व्याख्याथं--तुम्हारे यहां आने का कार्य सिद्ध हो गया-मेरे दर्शन हो गए, श्रब घर चली 
जा्रो-यह-तद्यात-इस इलोक से बहते हैं । यद्यपि मैं आत्मा हूँ, तो भी बाहिर रमण करने से 
बुद्धि में चिकार उत्पन्न हो जाएगा । इसलिए वह उचित नहीं हुँ, क्योंकि तुम पतिब्रता हो । विवाहादि 
संस्क्रारों से संस्कृत हो । इस कारणा से, देवयज्ञ में लोट जाओ । तुम्हारे पति ब्राह्मण हैं। संस्कार 
का नाश हो जाने पर, यज्ञ सिद्ध नहीं होता । इसलिए वे तुम्हारे साथ ही उनके यज्ञ को पूरा करेंगे । 
क्योंकि वे गृहस्थ हैं | गृहस्थियों को अपनी स्त्रियों के साथ ही यज्ञ यागादि कर्म करने का अधिकार 
होता हे । इस कारण तुम चली जाश्रो; क्योंकि तुम्हारा मेरा दर्शन रूपी कार्य सिद्ध हो गया है । 
तुम्हारे चले जाने से वे तुम्हारी रक्षा करेंगे । तुम्हारे साथ ही वे प्रपना यज्ञ पूर्ण कर सकेंगे । इस 
लिए उन पर तुम्हारा उपकार होगा ) उनको जाति, यज्ञ, गृहस्थाश्रम सब्र को सिद्ध करने के लिए 
तुम्हें चले जाना चाहिए ॥२८॥ 


॥ पत्नय ऊचुः ।) 


श्लोक-—-मंवं विभोहेति भवान्‌ गदितु नृशंसं सत्यं कुरुष्व निगमं तव पादमूलम्‌ । 
प्राप्ता वयं तुलसिदाम पदावसुष्ट केश्चेनिवोढुमतिलङ घ्य समस्तबन्धुन्‌ ॥२९॥ 


श्ोकार्थ--यज्ञ पत्नियों ने कहा कि हे विभो (सवं समर्थ) ऐसे क्रर वचन कहना 
आपको उचित नहीं है । वेद के वचन-अपनी प्रतिज्ञा को सत्य कीजिए । हम अपने 
बन्धु बान्धवों को छोड़ कर श्रापको अनादर के साथ भी दी हुई-चरणों से दूर की 
हुई भी-उच्छिष्ट (प्रसादी) तुलसी की माला को अपने सिर पर धारण करने अर्थात्‌ 
दासी होने के लिए आपके चरणों के मूल में-निकट-उपस्थित हुई हैं ॥२६॥ 


सुदोधिनो--पत्न्यस्तु सवंपरित्यागेन समागताः | मेव कतंव्यं च, तथापीश्वरवाबयात्‌ कतंव्यं चेत्‌ तदा 
कृंतसाक्षाक्ताराः पुनः पूर्वावस्था धाष्तुमयुवतेति सञ्चि- | कतंच्यतायां वान्ताशित्वेन महद्‌ भयमाशङ्कुध विज्ञापयन्ति 
स्त्य गमनाभःवं प्रायन्ति मैर्वामति, गृहेगमनं स्वनुचित- | विमो हे समर्थ सर्वप्रकारेणापि सवं कर्तु समर्थेवं 


श्रोसुबोधिनों को हिन्दी टोका - तामस प्रकरण साधन श्रवान्तर प्रकरण - श्रघ्याय २ 
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गवितु मवान्‌ नाहुंति, ग्रनहें हेतुमाह नृशंसमिति, इदं 
हि क्रूर वावय स्वरूपत. फलतोथंतश्च, श्रादौ पुष्टि- 
मागंप्रवतनाथं भगवानवतोणं: कथं मर्यादां स्थापयति ? 
नापीयं मर्यादा व्यागानन्तर पुनग्रेहणाविधानात्‌, यद्यपि 
स्त्रीणां त्यागो नोक्तस्तथापि त्वय्यवतीणं उचितः, 
स्त्रीणामर्थ एवानन्दस्य प्रकटितत्वादत्तोन्यदा फलरूपा- 
नन्दामावादु भोग्यत्वेन तासःमन्यमामित्वावश्यकत्वात्‌ 
त्थागोनुचितो भवतु नाम प्रकृते तु त्ृपरीत्यात्‌ तस्येव 
भोगपर्यवसानादुचित एव त्यागस्तथा सति पुनः परिग्रहः 
क्रूरो भवति, किङ्च दयाभावाच्च संसारदवानलान्‌ 
निर्गतं पुनस्तत्र प्रवेशयतीति, ग्रथ यदि तेनैव प्रकारेण 
पुरुषार्थसिद्धिस्तथा|ष न प्रेषणीया यतस्त्वं सर्वसमथंः, 
परत्रैव तथाप्रकारं सम्पादय स्वयं तद्रूपो भूत्वा चित्‌ 
तिष्ठास्मान्‌ वान्ण्या प्रदशयात्मनि वा प्रवेश्य वृक्षादि- 
भावं वा प्रापयाहृक्यान्‌ वा कुरु, एवं सर्वोपायेषु विद्य- 
म।नेषु स एव कुतः क्रियते ? सिद्धत्वादिति चेद्‌ तत्राहुः 
सत्यं कुरुष्व निगभमिति, निगमो वेदस्त्यागे न 
पुनरग्रहणामिति, “तस्मान्‌ न्यासमेषां तपसामतिरिक्तमाहु” 
“ने च पुनराधर्तते” “न च पुनरावर्तत” इति, "'मामु- 
पेत्य तु कौन्तेय पुनर्जन्म न विद्यत” एवमनेकविधो 
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निग्रपोसत्यो भवेद्‌ यदि त्यागानन्तरं त्वयेव चेद्‌ ग्राहितः 
स्यादतः स्वनिगमं सत्यं कुरुष, ननु “मामुपेत्ये” 
तिवाक्याद्‌ न भवतीनां परावृत्तो दोषो भिन्नतया 
तिषठ्ठन्तीति चेत्‌ तत्राहुस्तव पादपूलं प्राप्त वयमिति, 
प्राणिनस्त्वेताबदृदूरे स्वप्रयत्नो यत्‌ तव चररायोमूलं 
प्रेम रजइछाया चित्ते तदवलम्बिनि स्थितिर्वाध्रोभाग 
इति सेवानिवेशो वा, एवं कृते शिष्ट त्वयेव कर्तव्य न 
त्वधः पातनीयं, ननु स्त्रियो भवत्यः कामयुक्तास्तथा 
सत्यनुचितं लोकशास्त्रावतारविरुद्धं कथं कुर्यामतो 
ब्याधुस्यगमनमेवोचितमिति चेत्‌ तत्राहुस्तुलसिदाम 
पदावसृष्टं केशैनिवोबुमिति, न वयमनुचितकर्माभिला- 
विण्यः किन्तु सम्पूर्ण दिनं सेवां विधाय स्वामिनो 
निद्रासमये निद्रिते वा पादसंवाहने क्रियमाणे पादयोः 
समर्पित तुलसीदास प्रसादत्वेन त्वया दत्तमस्पश वा 
दूरादुतसृष्टं परमपुरुषार्थत्वेन प्राप्यमहाप्रसादरूप केश: 
केशसम्बन्धिभिवण्यापीडादिभिनितरां बोढुं तब पादमूलं 
प्राकता इतिसम्बन्धः, नन्वेताबदेव चेत्‌ तत्रैव तुलसिदाम 
प्रेषयिष्यामि तत्राहुरतिलङ्घ्य समरतबन्धु निति, सवे 
बान्धवाः पतिपुत्रादयस्त्थक्ता ग्रतस्तद्विरोघादपि न तत्र 
स्थितिः सम्भवति ॥।२६॥ 


व्याख्यार्थ-पत्नियाँ तो सब का परित्याग करके आई हैं और भगवान्‌ का दर्शन पा चुकी हैं । 

अब फिर पहली जेसी अवस्था को प्राप्त करना श्रनुचित हुँ । ऐसा विचार करके घर न भेजने की 
प्रार्थ ना-मेवं-इस श्लोक से करती हैं । घर जाना तो अनुचित है और कतंव्य नहीं हे । तो भी यदि 
भगवानु के वचनानुसार करना पड़े-धर चले जाना पड़े, तो वमन को खाने के समान बहुत भारी 
भय उत्पन्न होने की शंका करके प्रार्थन करती हैं-हे विभो ! सब प्रकार से सब कुछ करने में समर्थ 
आप इस प्रकार न कहें, क्योंकि ये वचन नृशंस हे अर्थात्‌ स्वरूप, फल ओर अर्थ-सब प्रकार से 
क्रूर हैं । स्वरूप से क्रूरता तो यह हुँ, कि पुष्टि मार्ग की प्रबृत्ति करने के लिए भगवान्‌ ने अवतार 
लिया हुँ, वे मर्यादा का स्थापन, हमारे लिए मर्यादा में रहने की आज्ञा, कंसे करते हैं यह मर्यादा 
भी नहीं हैं, क्योंकि त्याग कर देने के पोछे फिर उसी पदार्थ का ग्रहणा करना कह रहे हें । यद्यपि 
स्त्रियो के लिए त्याग करना नहीं कहा हू, तो भी, जब आप ने अवतार लिया हुँ तब तो स्त्रियों के 
लिए भी त्याग उचित ही हँ; क्योंकि, ग्रानन्दरूप भगवान्‌ श्राप स्त्रियों के लिए ही प्रकट हुए हो । 
दूसरे समय-श्रवतार-में फलरूप आनन्द नहीं हे (ग्रभाव हुँ) । स्त्रियां भोग्य हैं। इससे उनका 
अन्यगामी होना आवश्यक होने के कारणा, भले ही उनके लिए त्याग अनुचित हो, किन्तु यहां तो 
ऐसा नहीं है (इस से विपरीत है); क्योंकि ग्रानन्दरूप भगवान्‌ स्वयं ही भोग कर सकते हैं और फल 
का अनुभव भी स्वयं ही करा सकते हैं। इस लिए अन्य का त्याग करना उचित नहीं है । ऐसी दशा 
में फिर उसका ग्रहणा करने के लिए कहना फल को दृष्टि से क्र, रता को सूचित कर रहा है। अब 
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भ्रथे से ऋरता का वरणांन करती हैं, कि इस प्रकार के वचनों से दया का अ्रमाव सूचित होता है 
अर्थात्‌ संसार की दावानल से निकले हुए को, फिर उसी में प्रवेश करा रहे हैं। (जाने के लिए कह्‌ 
रहे हैं) । यदि ऐसा करने पर हो पुरुषाथ सिद्ध होता हो, तो भो आप का हमको चले जाने को आज्ञा 
देना उचित नहीं है; क्योंकि श्राप सवं समर्थ हैं। इसलिए यहां ही पुरुपार्थ सिद्धि का प्रकार सिद्ध 
कर दो । आप स्वयं हमारे पति रूप होकर किसी स्थान पर विराजो, अथवा हमको अन्यथा-गो पिका- 
रूप में दिखा दो, या आत्मारूप आप में, हमारा प्रवेश करा लो । वृक्ष लता आदि बना दो अथवा 
हमें अद्य कर टो । इस प्रकार सारे उपायों के रहते हुए संसार में ही किस लिए भेज रहे हो ? 
कदाचित्‌ आप यों कहें, कि ये सारे उपाय तो सिद्ध करने लायक हैं और घर तो सिद्ध ही है । 
उसमें तो कोई नई बात नहीं करना है । इसके उत्तर में कहती हैं कि-सत्य कुरुप्व-वेद के वाक्यों 
को सत्य करिए । वेद में त्यागी हुई वस्तु का फिर ग्रहरा कराने का निषेध किया है । “तस्मान्न्यासमेषां 
तपसामति रिक्त माहुः” 'न च पुनरावर्तते’, 'मामुपेत्यतु कोन्तेय पुनर्जन्म न विद्यतै!--श्रुति में 
लिखा है कि इन तपरिवयो के लिए त्याग करना उचित है, फिर नहीं लोटता है, फिर संसार में 
नहीं आता है, हे श्रजु न ! मुझ को पाकर फिर जन्म नहीं लेता है । यह अनेक प्रकार के वेद के 
वचन-यदि आप हम से घर चले जाने के लिए कहेंगे तो-प्रसत्य हो जाएंगे। इसलिए अपने वेद को 
सत्य करिए (छोड़े हुए घर को फिर से ग्रहण मत कराइए । यदि श्राप यह कहें, कि-मामुपेत्य-मे रा 
सायुज्य होने के पीछे जन्म नहीं होता और तुम्हारा तो मेरे साथ सायुज्य नहीं हुआ है, तुम तो मेरे 
से भिन्न-रह रही हो । इसलिए तुम्हारे चले जाने में दोष नहीं है तो इसके उत्तर में कहती हैं 
कि-तव पादमूलं प्राप्ता वयं (हम आपके चरण के मूल को प्राप्त हो गई है) । प्राणी तो अपने प्रयत्न 
से केवल इतना ही कर सकता है, कि आपके चरणों के निकट ग्रा जाए । आपके चरणों का मूल 
अर्थात्‌ प्रेम, अथवा चरणों की रज धारण करना, अथवा चरणों को छाया का प्राश्नय लेना, 
अथवा चरणों का अवलम्बन वाले चित्त में स्थित रहना अथवा सेवा के लिए चरणों के नीचे रहता 
रहे | इन में से प्राणी कुछ भी कर ले । इसके पीछे शेष सब आपको ही करना चाहिए। किसी 
तरह उसकी अधोगति नहीं करना चाहिए । झंका-आप सब स्त्रियां हो और कामना वाली हो 
इसलिए लोक विरूद्ध, शास्त्र और अवतार के विरूद्ध काम मैं कंसे करू ? इसलिए तुम्हें यहां से 
शीघ्र ही चलेजाना ही उचित हूँ । इसके समाधान में कहती हैं “तुलसीदाम” (आपके चरर से 
उत्तरी हुई तुलसी की माला को अपने केशों में धारण करने के लिए) कि हमारी इच्छा अनुचित 
काम की नहीं है, किन्तु सारे दिन आपकी सेवा करके स्वामी के सोने-शयन करने-के समय में 
अथवा नींद में चरणों की सेवा करती करती चरणों में ग्राभरणुखू्प से धारण की हुई तुलसी की 
माला को-जो आपने प्रसाद रूप से दी हे अथवा अस्पर्शं के समय में दूर से उतार दो हुं, उतको-परम 
पुरुषार्थ समझ कर महा प्रसाद रूप से लेने अथवा केशों पर वेशी, शेखर आदि के रूप से घारण 
के लिए आपके चरणों के मूल को प्राप्त हुई हैं। यदि आप उस तुलसी माला को हमारे चले जाने के 
पीछे घर पर ही भेज देने के लिए कहें तो-हम तो अपने-'ग्रतिलंघ्य समस्तबन्धून'-सारे बान्धव, 
पति पुत्रादि का त्याग करके आई हैं । इसलिए उनके विरोध से, हम घर पर. नहीं रह सकेगी । 
तब ऐसी दशा में ग्राप उस माला को हमारे पास नहीं भेज सकोगे । इसलिए हमें चले जाने की 
ग्राज्ञा मत देशो ॥२६॥ 


लेख--'आदौ'-स्वरूप, फल ओर ग्र्थ से क्र रता में प्रथम स्वरूप से करता का वणंन किया है। 
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छुगेक-गहहन्ति नो न पतयः पितरो सुता वा न भ्रातृबन्धुसुहूदः कुत एव चान्ये । 
तस्माद्‌ मवत्प्रपदयोः पतितात्मनां नो नान्या भवेद्‌ गतिररिन्दम तद्‌ वियेहि ॥३०॥ 


श्लोकार्थ--औरों की तो कोन कहे, हमारे पति, माँ बाप, पुत्र, भाई बन्धु और 
मित्र भी अब हमको ग्रहणा नहीं करगे; क्योंकि हम उनकी बात न मानकर आई हैं । 
हे शत्रुदमन ! आपके सिवाय, श्रव हमारी और कोई गति नहीं है । इसी से हम आपके 
चरणों की शरणा में आई हैं। हमको अंगीकार करिए। आपके साथ ही रहने 
दीजिए ॥३०॥ 


सुबोधिनी किच्च तेषामुपकाराथं गन्तब्यमिति | तेव स्थातव्यं, प्रत्र स्थितानां स्वर्गो न भविष्यतीति चेन्‌ 
यदुबतं तदपि न सम्भवतीत्याहुग्‌ ह्हुनतौति, ते परिग्रहमेव । मास्त्वित्याहुर्भवत्प्रपदयोः पतितात्मनां नान्या गतिभंवे- 
न करिष्यन्ति तद्वाक्योज्ञङ्कुनेनागतत्वाद्‌ भतु रग्रहशे | दिति, पादाग्रे पतितानां पादगतिरेब गतिर्यथोपानहः 
पितृगृहे स्थःतव्यमित्यपि पक्षो निराक्रियते पितराविति | प्रपदपतितवस्त्राणां वा, तथास्माकमप्यन्या स्वर्गादिः 
सुता वा भिन्नतयान्नं दास्यन्तीति बान्धवा वा स्वमध्ये | गतिर्मा भवतु भतृ मिः सहितातः पादगतिमेव विधेहि 
स्थापयिष्यन्तीति सुहृदो मित्राशि वोपकरिष्यन्तीति | दास्यो भूत्वा त्वत्सङ्गो सर्वत्र पर्यटनं, भर्नादिभयं तु तव 
प्रत्यक्ष बन्धुसाहसस्य कृतत्वादन्ये सुतरामेव न ग्रहीष्यन्ति | नास्त्येव, तदाहुहँ अरिन्दम शत्रुनाशक तद्‌ गमनमेव 
श्रथ यदि जातिपरित्यागेन यत्र कचित्‌ स्थातव्यं तह्म- | विघेह्याज्ञापय ।।३०।। 


व्याख्यार्थं --आपने कहा कि पति, पुत्रों पर उपकार के लिए घर चली जाम्रो। तो यह भी 
सम्भव नहीं है-इस बात को-गृ क्लन्ति-इस श्लोक से कहती हैं । वे हमको अंगीकार ही नहीं करेंगे; 


'नापीयम्‌'-इत्यादि पदों से विरूद्ध विधान करके, फल से क्ररता का वंन किया गया है। अतः भगवान्‌ के 
अवतार लेने पर उचित ही है । यह फल रूप आनन्द के प्रभाव में हेतू है । 'उचित एव'--फल का अनुभव 
कराने के कारणा उचित ही है । किञ्च- इत्यादि पदों से दया का श्रभाव बतला कर भ्रथं से क्रूरता का वर्णन 
किया है । तद्रूप (पति रूप) ग्रन्यथा--पश्रादि पदों का भाव यह है, कि गोपिका श्रादि रूप से हमको अनन्य जीवों 
से भिन्न दिखा देश्रो । मूल पद का अर्थ प्रेम को प्राप्त हो गई--यह है । रजः--श्रापके चरणों की धूलि को 
घारण कर रही हैं | छाया--छाया का प्राश्य करके उसके (अनु) पीछे चलने वाली हैँ । इस प्रकार तीनों भांति 
से क्रूरता का वरान करके भिन्न रीति से मूल प्रापि का विवेचन करते हैं । चित्त-चरणों का प्रवलम्वन 
करने वाले चित्त में स्थिति श्रर्थात्‌ निष्ठा । भ्रध:--च रख के नीचे के भाग में निवास का वरांन--'स्वामिनो 
निद्रा समये'-इत्यादि पदों से किया गया है । 'पादयो: समपितम्‌'-चरणों के भ्राभुषणों के स्थान पर पुष्पों के 
्राभरणों की तरह बांघी हुई माला को । खुले हुए केशों पर, तुलसी की माला नहीं ठहर सकती । इसलिए 
केश शब्द का अर्थ वेणी, शेखर आदि किया गया है । “न तत्र स्थिति:'--प्रर्धात्‌ घरों में हम नहीं रह सकंगी 
तो फिर घर पर तुलसी की माला को कँसे भेज सकोगे ॥२६॥ 
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क्योंकि, हम उनके वाक्यों का उलद्भुन करके आई हैं । यदि पति स्वीकार न करें, तो मां बाप के घर 
रहना-इस पक्ष का भी निषेध करती हैं कि-पितरौ-मां बाप भी नहीं रखेंगे। पुत्र रखकर अलग अन्न 
देते रहेंगे, बान्धव अपने पास रखलेंगे, अथवा मित्र कुछ उपकार कर सकेंगे-यह भी कुछ सम्भव नहीं 
है । प्रत्यक्ष में बान्धवो के विरुद्ध कायं करने के कारण झर लोग तो कभी रख ही नहीं सकते और 
यदि जाति, बन्धुओं का त्याग करके किसी और स्थान पर रहने से तो यहीं आपके निकट रहना ही 
उचित है। कदाचित्‌ श्राप यह कहें, कि यहां रहने वालों को स्वर्ग की प्राप्ति नहीं होती है, तो मत 
होझो । इस बात को-भगवत्प्रपदयो:-इत्यादि पदों से कहती हैं कि आपके चरणों में गिरी हुई हमारी 
भले ही गति न होए तो भले ही मत हो । (कुछ परवाह नहीं है) चरणों के आगे गिरे हुए की (गति) 
तो जुता श्रथवा मौजा अदि की तरह चरण को गति ही गति है। इस तरह से हमारी भी हमारे 
पतियों के साथ स्वर्गं श्रादि की गति-प्राप्ति-भले ही मत हो । आपके चरणों की ही गति हमारी 
करिए । आपकी दासी होकर आपके साथ सब स्थानों में पर्येटन-(ग्रमण)-करती रहें । श्रापको हमारे 
पति पुत्रादिको का भय तो है ही नहीं, क्योंकि आप अरिन्दम-शत्रु नाशक-हो । इसलिए आपके साथ 
श्राप जहाँ जावो, वहीं जाने को ग्राज्ञा दीजिए ॥३०॥ 


॥ श्रीमगवानुवाच ॥ 


श्लोक--पतयो नाम्यसुयेरन्‌ पितृञ्रातृसुतादयः । 
लोकाइच वो मयोपेता देवा श्रप्यनुमन्वते ।।३१॥। 


पशोकार्थ--श्री भगवान्‌ ने कहा-हे पत्नियो ! तुम अपने घर जाओ । तुम्हारे 
पति, पुत्र, भाई आदि कोई तुम पर दोषारोपण नहीं करेंगे; क्योंकि तुम मेरे पास 
आई हो । मेरे पास आने वाली तुम्हारा देवता भी आदर करेंगे, श्रथवा जो मेरे पास 
आ जाते हैं उनका देवता भी सन्मान करतें हैं ॥३१॥ 


सुबोषिनो--एवम्प्रार्थनायां बाघकादेवं वदन्तीति | करिष्यन्ति तत्र हैतुमेयोपेता भवतीर्देवा प्रप्यनुभन्वतै 
सद्यः सक्षातबाधकं प्रति समाघत्ते पतय इति, त्यागा- | सन्माननं करिष्यन्ति, अशास्त्रेयुवते हि सर्वेषामसम्मतिने 
ग्रहणसम्भावनैव नास्त्यम्यसुयामपि न करिष्यन्ति | स्वात्मनि कस्याप्यसम्मति:, अन्यथा स्वस्पर्शे स्वार्थः 
पित्रादयोपि पूवंपूर्वोपाधिरहिताः, न हि पितुः कामोस्ति | गमनेपि त्यागः स्यात्‌ ।।३१।। 
न हि ज्रातुर्लोमोस्ति, कि लोकाः सवं एव न दोषारोप 


ला Mo त य्य सासवा ल्क 
लेख--सवंत्र पर्यटनम्‌-के श्रागे-कुर्वन्त्यो भवाम-ऐवा अध्याहार है अर्थाद्‌ सब जगह पर्यटन करती हुई 


होव! 
ोजना--गमनमेव विधेहि-श्रापके जाते पर हम भी वहीं आपके साथ ही चलें-ऐसी आज्ञा करिए ॥३०॥ 


» 


श्री सुबोधिनी को हिन्दी टीका - तामस प्रकरण साधन श्रवान्तर प्रकरण - श्रध्याय २ १३१ 
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व्याख्याथ --इस प्रकार प्रार्थना करने वालो उन पत्नियों ने वापत घर चले जाने में पति 
पुत्रादिको को वाब्रक रूप बतलाकर लौट जाने का निवेत्र किया । इस कारण से भगवान्‌ शोघ्र ही उस 
बाधा का समाद्रान-पतयः- इस श्लोक से करते हैं । त्याग करने तथा स्वीकार न करने की तो सम्भावना 
ही नहीं है वे तो तुम पे ईर्ष्या भो नहीं करेंगे, पिता श्रादि भो पूर्व की उपाधि से रहित हैं। अर्थात्‌ 
पति में रहने वाला काम पिता में नहीं है । पिता में रहने वाला लोम भाई में नहीं होता है । इसलिए 
वे भी तुमसे ईर्ष्या नहीं करेंगे प्रौर ग्न्य लोग भो, तुष पर दोबारोग नहीं करेगे; क्योंकि मेरे पास 
आने वाली तुम्हारा, तो देवता भी सन्मान करेंगे । शास्त्र के प्रत्रा युक्ति के विरुद्ध किए हुए कामों 
में सभी को अश्वम्मति होतो है (किवी की भो सम्मति नहीं होतो) किन्तु अपनी ्रात्मा के पाक्ष जाने 
में, कोई बुरा नहीं समकता ! (किस की भो ग्रश्षम्मति नहीं होती) । यदि श्रपनी आत्मा के (पास) 
जाने में भो किसी को ग्रसम्पति हो, तो म्रपने प्राप का स्वयं स्पर्श करने, अथवा अपने आप को अपने 
कार्य के लिए जाने पर भी त्याग करना हो जाए । (किन्तु ऐसा नहीं होता) ।।३१॥ 


श्लोक प्रीतपेनुरागाय ह्यङ्गसङ्गो नृणामिह । 
तन्‌ मनो मणि युञ्जाना अचिरान्‌ मामवाप्स्यथ ॥३२॥ 


टिप्पणो इस "पतथो नाम्पसूपेरन्‌' श्लोक की व्याख्या में-मित्रादयोपि-इत्यादि पदों का तात्पर्यं यह है 
कि पति, पिता, भ्राता और पुत्र आदि के द्वारा उन पतियों को रोका जाने का क्रम से जो धर्म प्रथम पति आदि 
में कारण था, वह ग्रागे नहीं था । इसीका 'न हि! इत्यादि पदों से व्याख्या में स्पष्टीकरण किया गया हे । पिता 
का पुत्री के लड़के, दोहिन, के द्वारा दिए जाने वाले पिण्ड में लोभ होता है । इसलिए पिता लोगों ने रोका । वह 
पिण्ड का लोभ भाईयों को नहीं होता । भाई तो बहिनों के सोभाग्य की इच्छा रखता है। इस इच्छा से भाईयों 
ने सब को रोको । पुत्रों में तो ऐसी इच्छा नहीं होती । पुत्र तो माता के निर्दोष भाव की श्रपेक्षा करते हैं। इसी- 
लिए पुत्रों ने निषेध किया था । ब्रन्य साधारण लोगों को तो इसकी भी श्रपेज्ञा नहीं थी । यद्यपि अन्य लोगों के 
द्वारा रोके जाने का कोई सा नी घर्म इनसे असूया करने में कारण नहीं था, तो भी इन वाक्यों से यह सूचित 
होता है कि उन पत्नियों में तो प्रब उन उन घर्षो का नाझ हो गया था। केवल उनके उन पति पिता श्रादिकों 
मे ही वे विभिन्न घमं थे, जिनके ही कारण उन्होंने उन्हें भगवान्‌ के पास जाने से रोका था । 


लेख --त्यागाग्रहणापम्भावनैव नास्ति-इत्यादि व्याख्या के पदों में-सम्भावना नास्ति एव (सम्भावना है ही 
नहीं) इस प्रकार 'एव' पद श्रयोगव्यवच्छेइ का सूचक है । 


योजना - त्याग॥० ग्रर्थात्‌ तुम्हारे पति लोग ईर्ष्या भी नहीं करेंगे । भगवान्‌ के इस कथन से त्याग करने 
श्रोर ग्रहणा नहीं करने को सम्भावना ही नहीं है । त्याग ओर प्रग्रहण पदों में इन्द्र समास है श्रौर फिर दोनों की 
असम्भावना “ऐसा षष्ठी तत्पुरुष समास है ! त्याग श्रर्षात्‌ फिर से स्वीकार नहीं करना और ग्रग्रहण अ्रर्थात्‌ उसी 
समय स्वीकार नहीं करना पू पुर्वोपाधिरहित।'-इत्यादि पदों का तात्पर्यं टिप्पणी में स्फुट कर दिया 
गया हूँ ॥३१।। 


१३२ थोमद्धश्यवत - (सुबोधिनी) दशम स्कन्ध - २० वां ध्रघ्याय 
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शुोकार्थ--यदि कहो, कि हम को तो अङ्ग सङ्ग की इच्छा है, उसके बिना हम 
केसे लौट जाएँ ? तो यहां अंग संग, प्रीति, या मुझ में स्नेह भी उत्पन्न नहीं करेगा । 
मनुष्यों को भी प्रीति उत्पन्न नहीं कर सकेगा, इसलिए अपने घर में ही रहकर मुझ 
में अपना मन लगाओो । इसी से मुझे शीघ्र प्राप्त कर लोगी ॥३२॥ 


सुवोधिनो--नग्वेवे सति लोकवेदविरोधाभावात्‌ | न भविष्यतीत्याहानुरागायेति, भवतीनामप्येतदनुरागाय 
सड्भोप्यस्त्विति चेत्‌ तत्राह न प्रीतय इति इहास्मिन्ननस- | न भविष्यति नृणामप्येतञ्ज्ञाने, किञ्च सद्धः परं 
रेङ्गसङ्गघो नृणां प्रोतये न भवति, भ्रङ्गन सङ्ग प्रात्म- | प्रतिबन्धकः सायुज्येतो मय्येव मनो युआना श्रचिरा- 
नैव लड़ उचितो मनसा वा न त्वङ्गनाङ्गयोरिति न | च्छीघ्रमेच सामवाप्स्थथ, अनेनान्या गतिरपि निवारिता, 
वक्तव्य बाधितत्वादतो लोकविएद्धत्वान्न कतंव्यं, किञ्चै- | क्रजुमागेण सिब्यतोथंस्य वक्रेण साधनमयुक्तमित्येव- 
तदि भवत्यथं कतंव्यं यथाधिकः स्नेहो भवतीति, तदपि | मुक्तम्‌ ॥३२॥ 


व्याख्यार्थ-यदि ऐसा है तो लोक और वेद का विरोध नहीं होने के कारणा हमें आपके अंग 
का संग हो जाना चाहिए, जिसकी इच्छा से ही हम आई हैं-इस प्रकार पत्नियां कहें तो उसके उत्तर 
में-न प्रीतये-इलोक कहते हैं । इस समय श्रंगसंग मनुष्यों को प्रीति करने वाला नहीं होता है । अंग- 
संग अर्थात्‌ अंग के साथ संग । वह तो श्रात्मा के साथ ही ग्रथवा मन के साथ ही उचित है। अङ्ग 
के साथ तो भगवान्‌ का संग उचित नहीं है । बाधित होने के कारण भगवान्‌ के और पत्नियों 
के दोनों के अंगों का संग कहना उचित नहीं है । इस लिए लोक से विरुद्ध होने से, 
भगवान्‌ के साथ अंग संग कतेव्य नहीं है । यदि ग्रंगसंग कतंव्य ही हो, भक्ति के लिए करना चाहिए; 
जिससे भगवान्‌ में श्रधिक हो परन्तु वह भी नहीं होगा-इसको-श्रनुरागाय' पद से कहते हैं। अंग 
संग से तुम्हारा भी श्रनुराग तथा स्नेह नहीं होगा और इस अंग संग का ज्ञान मनुष्यो को हो जाने से 
उन (मनुष्यों) का भी स्नेह मेरे ऊपर नहीं होगा । सङ्ग तो सायुज्य में अत्यन्त प्रतिबन्धक (बाधक) 
है। इस लिए मुझ में ही मन को लगाती हुई तुम मुझको शीघ्र ही प्राप्त हो जाग्रोगी । इस कथन 
से उनकी भ्रन्य गति का निवारण किया है । सरलता से जो कार्य सिद्ध हो जाता है तो फिर कठिन 
मार्ग से सिद्ध करना उचित नहीं होता । इस लिए ऐसा कहा है। 


लेख-- 'बाधित्वात्‌'-भगवान्‌ में ग्रंगांगी भाव नहीं होने से अर्थात्‌ भगवान्‌ का अङ्क और आत्मा दोनों 
भिन्न नहीं होते हैं । 

पोक्षना--'न प्रीतये'-इत्यादि लोक की व्याख्या में-'अ्रद्भयो रिति न वक्तव्यम्‌'-इत्यादि का आशय यह 
है, कि यज्ञपत्नियों के अंग वाली होने पर भी भगवानु का अङ्ग सिद्धान्त में भगवान्‌ को श्रात्मा से भिन्न नहीं 


है। इसीलिए-“केवलानुभवानन्द स्वरूप: सर्वे बुद्धि हक'-वसुदेवजी ने स्तुति में भगवान्‌ को केवलानुभवानन्द 
स्वरूप और सब की बुद्धि का साक्षी-देखने वाला-कद्दा है ॥३२॥ 


खो सुवोधिनो को हिन्दी रोका - तामस प्रकरण साधन श्रवान्तर प्रकरण - भ्रध्याथ २ १३३ 
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0 शोशुक उचाच ॥ 


श्वोक_-इत्युक्ता द्विजपत्म्यस्ता यज्ञवाटं पुनगेता: । 
ते चानसूयवस्ताभिः स्त्रीभिः सत्रमपारयन्‌ ॥ ३३॥। 


श्लोकार्थ---श्री शुकदेवजी कहते हैं कि हे राजन्‌ ! भगवान्‌ के यों कहने पर बे 
विप्र पत्नियां फिर यज्ञशाला को लौट रई । वहाँ पतियों ने उनसे कुछ असूया न 


करके उनके साथ यज्ञ को पूरा किया ॥३३॥ 


सुबोधिनो -- भगवतोनुल्लकच्य वावियं तर्थव कृतबत्य 
इत्याहेत्युक्ता इति, ग्रय॑ं यज्ञः प्राश्रमक इति सर्वत्र 
ढिजग्रहणमत एवाग्रे जन्मत्रयं वक्ष्यन्ति समाप्तिपय॑न्तं तु 
द्विजत्वमेव, ननु दोक्षितविमितादन्यत्रगमने यज्ञनाश- 
भ्रवणरत्‌ कथ प्रवासो 'गर्भो वा एप यद्‌ दीक्षितो 
योनर्दीक्षितचिमित्रे यद्‌ दीक्षितो दीक्षितविमितात्‌ 
प्रवसेद्‌ यथा योनेगंभं: सकन्दति ताहगेव तदृ यानि 
दीक्षितत्रत्तानि तानि पत्त्या’ इतिश्रुतेः कथं यज्ञपूतिरित्ति 


चेत्‌ सत्य, मुख्या न गता नापि तेषामपि स्वगेप्रा पि: 
किन्तु 'पद'प्राष्तिरेवाप्रे तेषामपि भक्तत्वेन निरूपणाद्‌ 
संस्कारा एते फलोपकारिस्यो न तु यज्ञोपकारिशः, 
'विचदमान श्रात्तिज्यं बलीय' इतिन्वायेतापि न तासां 
मुख्यत्वे कर्मेसमयेपि ता प्रागता एवेत्याह यज्ञवाटं 
पुनगंता इति, भगवदुवत्त तथेव जातमित्णह ते चेति, 
श्रनसुयव एव ताभिरेव पत्नीभिः स्वसत्रमपारयन्‌ समाप्त 
कृतवन्तः ॥ ३ २।। 


व्याख्यार्थ- भगवान्‌ के वाक्य का उछुङ्कन नहीं हो सकता । इस का वर्णान-इत्युक्ता-इत्यादि 
इलोक से करते हें । यह यज्ञ पहला ही है, इस से सब्र स्थानों पर द्विज पद का प्रयोग किया गया है । 
इसी लिए आगे इनके तीन जन्म कहे जाएंगे । इस यज्ञ की समाप्ति होने त॑क, तो वे द्विज ही हैं । यहाँ 
यह शङ्का होती है कि श्रुति में बतलाया है, कि दीक्षित के द्वारा सीमित-यज्ञ के लिए नापी हुई-भूमि 
से बाहर चले जाने पर यज्ञ का नाश हो जाता है; तो फिर वे पत्नियां उस यज्ञ की सीमित भूमि से 
बाहर वयो चली गई ? श्रुति में कहा हैं, कि दीक्षित गर्भ सहश है श्रौर यज्ञ के लिए नापी हुई समिति 
भूमि योनि के तुल्य द्वै । उस यज्ञ सीमा से बाहर चले जाना गर्भे स्राव के समान है । जो व्रत नियम 
दीक्षित के लिए होते हैं, वे उनकी पत्नियों के लिए भी हैं। ऐसी दशा में यज्ञ पूरा कैसे हो सका ? 
इस के उत्तर में कहते हैं कि यह शंका सत्य है; किन्तु यहाँ मुख्य पत्नी नहीं गई और उन याज्ञिको 
को भी मुख्य फल स्वगं प्राप्ति नहीं हुई । केवल भगवत्पद की प्राप्ति ही हुई है; क्योंकि श्रागे उनका 
भो भक्त रूप से निरूपण किया है । ये संस्कार उनके पद प्राप्ति रूप मुख्य फल के सहायक हैं, यज्ञ 
के उपकारक नहीं है । बिवाद में, ऋत्विज भाव बलवान्‌ होता है-इस न्याय से भी, वै मुख्य नहीं थीं 
और यज्ञ कर्म के समय पर वे पीछी ग्रा भी गई थीं । 'यज्ञवाट पुनर्गता:-मूल में इन पदों से उनका 
पोछे घर चले जाना कहा है । भगवान्‌ ने जो कहा था वसा हुआ-'ते चानसूयव:'-द्विजों ने उन पर 
अ्सूया-दोषारोपणा-नहीं की । उनहीं पत्नियों के साथ अपने यज्ञ को पूर्ण किया ॥३३॥ 


लेख --यहां एक पत्नी का मरणा हो गया, तो भी प्रतिनिधि स्थापित करके यज्ञ समाप्त किया जा सका; 
क्योंकि मीमांसा के छठे अध्याय के तीसरे पाद में ऐसी व्यवस्था की है, कि यजमान की भी मञ्च में मृत्यु हो जावे 
तो प्रतिनिधि स्थापित करके यज्ञ समाप्त कुर लेना चाहिए ॥।३३॥ 
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क्लोक-तत्रेका विधृता भर्त्र भगवन्तं यथा श्रतस्‌ । 
हृदोप गुह्य विजहो देहं कर्मानुबन्धनस्‌ ।।३४॥ 


श्जोकार्थ--उनमें एक यज्ञ पत्नी को उसके पति ने पकड़ रखा था, जिससे वह 
भगवान्‌ के दर्शन के लिए नहीं जा सकी थी । उसने जिस रूप से, भगवान्‌ का श्रवणा 
किया था, उन भगवान्‌ का हृदय से ग्रालिङ्कन करके, कर्म का बन्धन करने वाले 
अपने शरीर को छोड़ दिया । (वह सब से पहले भगवान्‌ से जा मिली) ॥३४॥ 


सुबोधिनो -- मुह्या न गतेत्यःह तत्रेकेति, तासु मध्य | यर्देव पुनः कर्मसम्बन्ध आत्मनस्तव तेन बघ्यत इति 
एका घृता स्वभर्त्रा यजमानेन ततोनथं एव जात इत्याह | कर्माथ तत्र न गन्तव्यमवसरस्तु कर्मण इति तस्मात्‌ 
यथाश्रुतं मगवन्तं हृदोपगुह्या देहं विजहाविति, त्यागे | त्याग एव श्रेष्ठो यज्ञ इदानीं समारूढे इति कर्माधरीन त्वा- 
हेतुः कर्मानुबन्धनमिति, कर्मानुबन्धनं यस्मात्‌, अप- | भावात्‌ न कर्मभोगो वक्तव्यो गोपिकानामिव, देवता- 
कारित्वात्‌ त्याग श्रात्मनोधिकारार्थमेतत्परिग्रह उपकार- | रूपायाः पत्न्या श्रधिष्ठानात्‌ कालकमंस्वभावा निवृत्ता 
स्त्वेतावानेव स चान्यथेव सिद्धो भगवानेवोषशूढ इति | भगवानालिङ्भित इति भगवानपि, अतस्तस्या मुक्ति: 
भगवदालिङ्किताया न स्थानान्तर मृग्यते तच्छक्तीनामिव, | सिद्धा ।॥३४॥। 


व्यास्यार्थे-मुख्य यज्ञ पत्नी नहीं गई-इस बात को-तत्रैका-इस श्लोक रो कहते हैं। उनमें से 
एक को उसके पति यजमान ने पकड़ रखा । जिससे श्रन्थ ही हुआ । वह-'यथा श्रुतं भगवन्तम्‌'- 
इत्यादि पदों से कहते हैं कि उसने पहले से ही सुने हुए भगवान्‌ का हृदय से आलिङ्गन करके, देह कों 
छोड़ दिया । देह का त्याग करने में, कारण यह था, कि देह से कर्मो का बन्धन होता है, इस लिए 
श्रपकार करने वाले शरीर को छोड़ दिया । (भगवान्‌ से मिलने में बाधक होने के कारणा देह को 
छोड़ दिया । अपनी आत्मा के श्रधिकार के लिए देह का ग्रहण है। देह का तो इतना ही उपकार 
है। वह उपकार तो मन के द्वारा ही सिद्ध होगया, हृदय से भगवान्‌ का अ।लिङ्गन कर लिया 
जिसका भगवान्‌ से ग्राश्रष कर लिया हो, उसका भगवानु के पास से दूसरे स्थान पर जाना उचित 
नहीं हैं । जैसे भगवानु की शक्तियां भगवान्‌ के पास ही रहती हैं, वसे ही उस मुख्या का दूसरी देह 
में प्रथवा दूसरे स्थान पर रहना उचित नहीं। आत्मा का सम्बन्ध जब ही कर्मो के साथ होता है, 
तब ही बन्धन होता है। इसी से कर्म के लिए वह पत्नी वहां नहीं गई; क्योंकि बह समय तो, कर्म 
का ही था । इसलिए उसने त्याग को ही श्रेष्ठ समभा! । यज्ञ कार्य अभी चल रहा था और वह क्म 
के वशीभुत नहीं थी । इसलिए ग्रन्तग्रह गता गोपिकाग्रों की तरह उसके लिए भो कर्म का भोग कहना 
उचित नहीं है । देवता रूप, उस पत्नी के देह से, काल कर्म और स्वभाव दूर हो गए थे क्योंकि उसने 
तो भगवान्‌ का ग्रालिङ्कन कर लिया था । ग्रन्तर्यामी भगवानु भी निबृत-तिरोधान हो गए! दूसरे, 
उसकी भगवान्‌ में मुक्ति सिद्ध हो गई ॥३४॥ 


लेख_ब्यास्या में-“स्थानान्तरं'-का अर्थ, दूसरी देह को प्र'त करना है। 'देवतारूपाया:'- दिवु धातु से 
देवता शब्द बना है । दिष्रु घातु का क्रीडा करना भ्रथं है । इसलिए प्रन्तःकरण से भगवान्‌ का आलिङ्गन करने 
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वाली-ऐसा प्रथं हे । 'भगवानपीति'-श्रन्तर्यामी रूप भी निवृत्त होगया । इस कारण कृष्ण में उसकी मुक्ति सिद्ध 
होगई-ऐस। भाव है । 


योजन्त॑-च्यार्या में-'अपकारित्वात्त्यागः' (अपकार करने वाला होने से, त्याग कर दिया) का तात्पर्य 
यह, है कि देह को पति ने रोक दिया । घह देह भगवाम्‌ के सम्बन्ध में वाधक धा । इसलिए देह का भ्रपकार 
करने वाला जान कर उसका त्याग किया । 'घ्रास्मनोऽघिकाराथं एतत्परिग्रहः' (प्रात्मा के अधिकार के लिए देह 
का अंगीकार है) का प्रमिप्राय पह है कि भगवदीय जीव भगवान्‌ की सेवा में अधिकार के लिए ही देह को प्रंगी- 
कार करते है; क्योंकि केवल जीव,-(देह रहित जीव) देह के बिना हरि की सेवा नही कर सकता है। इसलिए 
देह का स्वीकार है । “उपकारस्त्वेतावानेनेति'-जोव पर देह का भगवत्सेवारूप ही उपकार है । यह उपकार यदि 
दह से सिद्ध होता है, तो देह सफल है और वह भगवत्सेवारूर उपकार देह से नहीं होता है, तो ऐसी देह सब 
दोषों का कोप* रूप ही है, तथा ग्रत्यन्त अपकार करने चाली है । इसलिए व्याख्या में-'एतावानेव'- केबल यही 
उपकार है-ऐसा कहा है। 'स च यन्यर्थच सिद्धः'-वह उपकार दूसरी रीति-मानसिक प्रालिङ्गन-से ही सिद्ध 
हो गया; कपोंकि मूल में-'हूदोपगुह्यविजहो-यह वाक्य हे । इसीको व्याख्या में-भगवानेवोपगूढ:-(भगवान्‌ का 
प्रालिद्ठुन किया) पदों से कहा हुँ । स्थानान्तरं भगवान्‌ का आलिङ्गन करने वालो का स्थान भगवान्‌ के निकट 
से दूसरा-अ्रलग-नहीं होना चाहिए । जब तक देह है, तव तक ही पति के साथ रहकर यज्ञ कर्म 
का सम्बन्ध है और कमं करने पर, फिर कर्म बन्धन श्रवञ्यंमावी है इसलिए देह के त्याग को 
ही श्रेष्ठ मान कर देह छोड दीं । “यज्ञ इदानीं समारूढ:'-इत्यादि से लेकर-“वक्तव्य:' यहां तक व्याख्या 
ग्रन्थ का ताःपर्यं यह है कि यज्ञ के दिनों (में) बीच में भगवान्‌ ने भोजन मंगव'या था; किन्तु हिजों ने तो 
नहीं दिया था और द्विज पत्नियां सारी सामग्री सिद्ध करके लेकर जब भगवानु के निकट जा रही थीं, तब एक 
पत्नी को उसके पति के आरा रोके जाने पर, उसने देह छोड़ दी । इस कारण से, यज्ञ रूप वह कमं असिद्ध हो 
गया था । सिद्ध नहीं हुआ कर्मे नियामक नहीं होता । इसलिए वह कमं के अघीन नहीं हुई । तब कर्म का भोग 
भी नहीं हो सका । इसमें-'गोपिकानामिव-प्रजसीमस्तियों का विपरीत हष्टान्त दिया गया है । अभिप्राय यह है, 
कि जंसे आगे फल प्रकरणा में नतनाया जाएगा, कि गोपिक्काम्ों के भगवान्‌ के ग्रसह्य विरह के कारण, होनेवाले 
तीब्र संताप से, पाप का क्षय और घ्यान में भगवानु के श्रालिद्कन से होने वाले परम सुख से पुण्य का क्षय 
हो गया था, उस तरह इस पत्नि के पाप पुष्य का क्षय होना निरूपण नहीं किया । 


'देवता रूपायाः पत्तयाः'-इत्यादि व्याछ्या का यह श्राशय है कि-“यज्ञो वं यजमानः-इस श्रुति से प्राधि- 
दैविक यज्ञ का घ्रधिष्ठान यजमान और प्राधिदैविक यज्ञपत्नी का भ्रषिष्ठान यजमान की पत्नी होती है। इस लिए 
देवता रूप झ्राधिदेविक यज्ञपत्नी का प्रविष्टा, यजमान पत्नी का देह होने के कारणा, उसके काल, कमं ओर स्व- 
भाव की निवृत्ति हो गई; क्योंकि उसने भगवान्‌ का श्राञ्जेश कर लिया था । इस प्रकार यञ्च रूप कमे के सिद्ध 
न होने से, कर्म बन्धन नहीं होने के कारणा तथा काल, कर्मे, स्वभाव की निवृति का निरूपणा करके, उस पत्नी 
की भगवान्‌ में भक्ति का वणन किया । भक्ति मार्गीय जीव का, अन्तर्यामी में लय नहीं होता । इसलिए अन्त- 
यामी भगवान्‌ निवृत्त हो गए (छिप गए), इस कारण उस परम भक्त यजमान पत्नी ने पुरुषोत्तम में मुक्ति प्राप्त 
कर ली ॥।३४॥ 


————————————— 


१-खजाना । 
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श्लोक-- मगवानपि गोविन्दस्तेनेवान्नेन गोपकान्‌ । 
चतुविधेनाशयित्वा स्वयं च बुभुजे प्रभुः ॥३५॥ 


श्ञोका्थ-सर्वं समर्थं भगवान्‌ गोविन्द ने उसी चार प्रकार के अन्न से, गोपों को 
भोजन कराया और आपने भी (बलभद्रजी के साथ) भोजन किया ॥३५॥ 


सुदोधिनी _तस्यामन्तः-समागतायां तां बालकांश्र | सम्पूरां रसात्मक्रेन गोपकानाञयित्वा भोजयित्वा स्वपं 
मोजितवानित्याह भगवानपीति, यद्यष्यन्यथापि सवं- | च बुभुजे, चकाराद्‌ वलभद्रोषि, स्वस्य भोजनं पुर्ववत्‌, 
सामथ्यंमस्ति, ्राञ्ञयापि क्षुन्‌ नित्रतंयितु शक्या, तथापि | इदानीं पत्त्या भुक्तमतो 'व'इतिवचन न किरुष्यते, 
गवां सवस्य घर्मस्यापीन्द्र इति घमरक्षार्थ भक्तिरक्षार्थ | नन्वेतदपूवं कथं कृतवान्‌ ? तदाह प्रभुरिति ॥ ३५४ 
स्ववाक्यरक्षार्थं च तेनेवान्नेन भक्ष्यादिचवुविधेन 


व्याख्यार्थ--उस पत्नी के भगवान्‌ में सायुज्य प्राप्त कर लेने से भगवान्‌ ने उस सायुज्य प्राप्त 
करती हुई पत्नी श्रौर बालकों को भोजन कराया । इस बात को-भगवानपि-इस इलोक से कहते 
हैं। यदि कोई दूसरा उपाय करना चाहते, तो उसको करने की भगवान्‌ में सब सामथ्यं है! केवल 
प्राज्ञा से भी भगवान्‌ क्षुधा को दूर कर सकते हैं, तो भी भगवान्‌ गोविन्द-गायों के और सारे घर्म के भी 
इन्द्र हैँ । इसलिए धर्म भित और अपने वाक्य की रक्षा के लिए उस ही (भक्ष्य, भोज्य, चोष्य, ले ह्य) 
सारे रसों से पूणं चार प्रकार के अन्न से गोपों को भोजन कराकर स्वयं भगवान्‌ ने भोजन किया 
श्रौर बलभद्रजी ने भी भोजन किया । अपना भोजन तो पहिले को (गोपों का सा) तरह हो था। इस 
समय भगवाम्‌ में सायुज्य पाने वालो पत्नीं ने भी भोजन किया । इसलिए-वः-इस उहुवचन पद का 
विरोध नहीं आता है । भगवान्‌ ने यहु ्रपूव कार्य इस लिए किया था, कि श्राप प्रभु-सव कुछ करने 
में समर्थ है ।३४॥ 


श्वोक--एवं लो लानरवपुनू लोक मनुश्चीलयन्‌ । 
रेमे योगोपगोपोनां रमयन्‌ रूपवाक्कृतेः ॥॥३६॥ 


श्जोकार्श--लीला करने के लिए हो मनुष्य रूप धारण करने वाले भगवान्‌ इस 
तरह नरलोक के सभी धर्मों का अनुशोलन करते हुए अपने रूप, वचन और कार्यो के 


लेख --व्याख्या में घमं की रक्षा के लिए अर्थात्‌ जिनको ज्ञान की प्राप्ति हो चुकी है, उनको भिक्षा के 
प्रन्न से ही निर्वाह करता चाहिए । भक्ति की रक्षा के लिए अर्थात्‌ उस भक्त पत्नी को प्रसाद देने के लिए । भ्रपने 
वाक्य की रक्षा के लिए श्रर्थात्‌ यदि आज्ञा से क्षुषा मिरा देते, तो फिर श्रन्त के लिए भगवानु का गोपों को 
यज्ञशाला में भेजना व्यर्थं हो जाता । इसलिए भ्रपनै वाक्य की रक्षा के लिए भी भगवान्‌ ने उसी भ्रन्न से सब को 
भोजन कराया ग्रौर स्वयं भी भोजन किया ॥३५॥ 


झो. सुवोधिनी को हिन्द दौफ़ा:- तास प्रकरण सघन श्रवान्तर प्रकरण - श्रध्याय २ १३७ 


द्वारा, गायों, गोपों, गोपीजन-सभी को रमण कराते थे और स्वयं भी रमणा 
करते थे ॥३६॥ 


सुबोधिनी--वेदिके ज्ञानकमंशी निरूप्योपसंहर- | सम्बन्धी वा भूत्वा, हितोयार्थे वा षष्ठी त रमयन्‌ 
स्येवमिति, लौलार्थमेव नरवपुन्‌ लोकं सवंमेध लोकिकं | स्वयमपि रेमे, रूपेश गा वचनेन गोपान्‌ कृतर्गोपीः, 
वैदिकमन्‌ज्ञीलयन्‌ स्वधर्मेयेजियन्नुभयविधानपि भग- | सवंत्र सवै वा, सक्षिदानन्दास्त्रयो निहूपिता रमण- 
वच्छास्त्रानुस।रिण: कुवंनू गोगोपगोपोनां मध्ये रेषे, | कररारूपाः स्वस्य रमणे त्रयोपि सम्बन्धिनः ॥३६।। 


व्याख्यार्थ- वैदिक ज्ञान श्रौर कर्म का निरूपणा करके-एवम्‌-ईत्यादि श्लोक से उपसंहार 
करते हें । केवल क्रीडा के लिए ही नर रूप घारी भगवान्‌ सारे ही लौकिक वैदिक रूप नरलोक का 
अनुशी लन वःरते हुए-अपने धर्म के साथ योग करते हुए-मर्यादा और पुष्टि-दोनों प्रकार के जीवों को 
भगवत्‌-शास्त्र के अनुसार करके गायों गोपों-ग्रौर गोपियो के मध्य में रमण करते थे, उनके सम्बन्धी 
होकर रमणा करते थे, ग्रथवा द्वितीया के ग्रथ में, षष्ठी विभक्ति सान कर उन-गायो और गोपीजनों 
-को रमाते हुए स्वयं रमण करते थे। स्वरूप से गायों को, वचन से गोपों को, कृति से गोपीजनों को 
रमणा कराया, अथवा सभी के द्वारा सबको हो रमण कराया । इस. प्रकार, सत्‌ चित्‌ भ्रातन्द-तीनों 
रमण के साधनों का निरूपण किया । अपने रमण में भी इन तीनों का ही सम्बन्ध था ॥३६॥ 


श्रोक--श्रथानुस्मृस्य विप्रास्ते अन्वतप्यन्‌ कृतागसः । 
यद्‌ विश्व श्ररयोर्याच्यामहन्म नुविडम्बयोः ॥३७॥ 


श्लोकार्थ--उघर वे ब्राह्मण नर लोक का अनुकरणा करने वाले दोनों जगदी- 
इवरों की याचना के भङ्ग कर देने का स्मरण कर, श्रपने को अपराधी भानकर 
पश्चाताप करने लगे ॥३७॥ 


सुबोधिनी -- एवं ज्ञानकर्मणी द्विविधे निरूप्य तयो: | पत्न्या मुक्त्यर्थ तेषां प्रबोधाथे मर्यादास्थापनाद्ययं चातो 
फलं भक्ति निरूपपत्यथेति, एका हि भयवत्तः कृतिरनेक- | वाक्येन प्रबोधितानां द्विजानां वाक्ष्यान्याह्‌ भक्तिदोधुकानि, 
कार्पसलाधिका तेषां द्विजानां प्रबोधनं बालकशिक्षार्थ 


व्याख्यार्थ- इस प्रकार ब्राह्मणों के मर्यादामार्गीय ज्ञान, कर्म तथा विप्र पत्नियों के पुष्टि ज्ञान 
रोर कर्मे का निरूपण करके उनकी फल रूप भक्ति का निरूपण-्रथानुस्मृत्य-इलोक से करते हैं । 


लेख-- सच्चिदानन्द रूपा निरूपिता:-रूप वाणी और कृति रूप सक्चिदानम्द का निरूपणा किया ! यहां 
क्रम से रूप सद्रूप, याणी तिद्रूप और कृति आनन्दरूप-इस तरह एक एक नहीं समझना चाहिए; किन्तु ये सभी, 
इनमें से एक एक भी, अलग अलग भी सच्चिदानन्द रूप हैं । यह तात्पर्य है ॥३६।। 


१३५ थोमऱद्ागवत : दशाम स्कन्ध (सुबोधिनी) २० वां ध्याय 
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भगवान्‌ को एक कृति (कार्य) अनेक कार्यो को सिद्ध करने वाली होतो है! उन द्विजों का प्रबोधन 
रूप कृति जेसे यहाँ बालकों को शिक्षा के लिए, पत्नी की मुक्ति के लिए, हिजों को प्रबोध के लिए 
श्रौर मर्यादा की स्थापना आदि के लिए हुई । इसलिए वावयों से, प्रवोघ पाने वाले द्विजों के भक्ति 
बोधक वाक्यों को कहते हैं | 


कारिका--पश्चात्तापो विगह\ च हेतुस्तस्य च रूप्यते । 
तथात्वे चापि हेतुहि स्वहीनत्वं च कमंभिः ॥१॥ 
संस्कारारगामहेतुत्वं भक्तेरन्यच्च साधनम्‌ । 
स्वमबतेर्बोधनं हेतुरन्यथा नोपपद्यते ॥२॥ 
तथात्वसाधनं तस्य कर्मवंयथ्यबोधनम्‌ । 
दवाभ्यां रूपद्वयोक्त्येव स्त्रीसम्बन्धात्‌ कृतार्थता ॥३॥ 
क्षमापनं नमस्कारेः प््रार्थनामि्निरूप्यते । 
श्रनागमनमिच्छतो सवत्येवेत्थम्मति भवेत्‌ १४॥ 


कारिकार्थ--इन चार कारिकाग्रों में इस ३७ वें श्लोक से लेकर इस अध्याय के 
श्रन्त के ५१ वें श्लोक तक इन १५ लोकों में बतलाए जाने वाले विषयों का वर्णन 
किया है । वह यों है । ३७वें श्लोक में पश्चाताप, ३८ बें श्लोक में विगर्हा (स्वनिन्दा), 
३९ वें श्लोक में निन्दा का हेतु, ४० वें श्लोक में भगवान्‌ से विमुख होने का हेतु माया, 
४१ वें श्लोक में भक्ति द्वारा स्त्रियों का उत्कर्ष और कर्मे द्वारा अपनी हीनता, 
४१ वें श्लोक में संस्कारों से भक्ति का न होना, ४२ वें श्लोक में भक्ति होने का संस्कार 
साधन नहीं, भगवान्‌ का ग्रनुग्रह ही कारणा है, ४३ वें श्लोक में भगवान्‌ की अन्न 
याचना श्रपने प्रबोध के लिए थी, ४४ वें श्‍लोक में ्रन्य प्रयोजन का निषेध, ४५ गों इलोक में 
भगवान्‌ की याचना किसी प्रकार कोई और प्रयोजनका निषेध, ४६ वें व ४७ वें श्लोकों 
में कर्म की व्यर्थता का बोधन करके, कर्म और भगवान्‌ के स्वरूपों का वरुन, ४८ वें श्लोक 
में पत्तियों के सम्बन्ध से अपनी कृतार्थता, ४९ वें तथा ५० वें लोकों में प्रार्थना करके 
क्षमा की याचना और ५१ वें श्लोक में भगवान्‌ के दर्शन की इच्छा होते हुए भी कंस 
के भय से नहीं आना इत्यादि का निरूपण किया जाएगा । ये ब्राह्माण पहिले से ही 
भक्त थे । इसलिए उनकी पश्चाताप करने, क्षमा याचना प्रादि की सद्बुद्धि हुई ।। १-४॥ 
सुबोधिनों -प्रथमतोनुतापमाहाथानुस्मृत्येति, भग- | निषेधैनावाच्यकथनेन भक्तमारणेन जातापराघा घनुतापं 
वदीयानां वाकयं स्मृत्वा तन्मूल भूतं भगवद्वाक्य तदुद्दारा- | कृतवन्तः, सर्वीप राघपेक्षयेश्वरवाक्योल्लङ्खुन॑ महान्‌ दोष 


तुस्मृत्य कर्मजडतां विहाय भक्त्यनुसारिणो -भूस्वा विध्रा: | इति तं निरूपयन्ति यद्‌ विदवेश्‍वरयोरिति, विश्वेदबर- 
प$चादेव जायमानञ्ञानाः कृतागसो भूत्वा पत्नीनिरोधेन | योरितिद्विवचनं कालपुरुषो त्तमपरं शब्दब्नह्मपरब्नह्मपर वा, 


छी सुबोधिनो को हिन्दो टोका - तामस प्रकरंश साधन भ्रवान्तर प्रकरण - प्रध्याय २ १२६ 
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याञ्चा बालद्वारोदनविषयिशी, वस्तुतो भगवतंवाज्ञाभङ्गः | परम्परयापि दूरीकृतवान्‌ 'न पुमान्‌ मामुपाव्रज्य भूयो 
कारितः प्रथमतो भक्तकृपथा तथोवत्वापि बलिवावयात्‌ | याचितुमहुती'ति, 


व्य?ख्यार्थ -्रथानुस्मृत्य-इस श्जोक से पहले ग्रनुताप का वर्णान करते है । भगवदियों के 
वावय का स्मरण करके और उसके द्वारा उसके मूलभूत भगवान्‌ के वाक्य को याद करके, वे ब्राह्मण 
कर्म जडता को त्याग कर, भक्ति का अनुसरण करने लगे। वे विप्र, अर्थात्‌ पश्चिम बुद्धि वलि थे । 
इसलिए उन्हें पीछे ज्ञान उत्पन्न हुआ । तब वे पत्नियों को रोकने, भोजन देने का निषेध करने, अनु- 
चित वचन कहने, भक्त पत्नी को मृत्यु का कारणा होने से, अ्रपराघी वे पश्चाताप करने लगे। अन्य 
सभी श्रपराधों की अपेक्षा भगवान्‌ को आज्ञा का उल्लङ्गन करना महान्‌ दोष है। इस (उस) दोष 
का वर्णात-यदु विश्व श्वरयो'-इत्यादि पदों से मूल में किया है । इस द्विवचन को काल श्रौर पुरुषोत्तम 
वाचक अथवा शब्द ब्रह्म, परब्रह्म वाचक समभना चाहिए । बालकों के द्वारा ओदन विषयक याचना 
वास्तव में तो आज्ञा भंग भगवान्‌ ने हो करवाई; क्योंकि पहले याचना का वाक्य कहकर भी भक्त के 
ऊपर कृपा करने के लिए फिर दुबारा भेजकर, द्विज पत्नी पर कृपा करने के लिए अपनी श्राज्ञा का 
भंग कराया । फिर पत्नियों के पास भेजने से ग्राज्ञा सिद्ध हो ही गई। राजा बलि से याचना करने 
के पीछे, फिर कहीं भी भगवान्‌ का याचना करना अनुचित हैः क्योंकि बलि ने कहा था-न पुमान्‌ 
मामुपब्रज्य-कि पुरुष मेरे पासश्राजाने के पीछे फिर याचक नहीं रहता । इसलिए यह याचना नहीं 
थी; किन्तु आज्ञा थी, इस प्रकार परम्परा से भो याचना भंग को दूर कर दिया । 


कारिका--ब्राह्मणानामयं धर्म: स्नेहाच्चापि न बाध्यते । 
मिक्षारूपेषण सा याच्ञा बाघ्यते न तु लौकिको ॥॥१॥ 


कारिकार्थ--भ्रन्नदान से ब्राह्मणों, के यज्ञ रूप घर्म का बाघ नहीं हो जाता । 
उनका भगवान्‌ पर स्नेह हो जाने से भी उनके धर्म में कोई हानि नहीं होती। भगवान्‌ 
ने विहित भिक्षा का ही बाघ कराया, लोकिक भिक्षा का बाध नहीं कराया । 


सुबोधिनो-- 'न्यासभ्ूतौ प्रयच्छ मे” तथापि याचे | नन्विमौ बालको कथमीइवरो तत्राहुन्‌ विडम्बयोरिति, 
तन्नः प्रषच्छे'ति “तत्तश्निवेदये दित्यादिवाक्यानि न | नृणां विम्बं विडम्बनं याभ्यां, केवलं मनुष्य रसममिनयेन 
विरुद्धानि भवन्ति न वा तेषामयुक्तं वा किञ्चिद्‌ गृहीतं, | प्रदर्श॑यतः, एवं स्वस्यापराधित्वं निरूपितम्‌ ॥३७॥ 


ष्याख्यारथं -- 'त्यास भूतौ प्रयच्छ मे’ (धरोहर रूप दोनों पाद का मेरे लिए दान दो) “तथापि 
याचे तन्नः प्रयच्छ' (तो भी जो मैं मांगता हूं । उसे मेरे लिए दो), 'तत्तन्निवेदयत्‌'-(उस २ "प्रिय 
पदार्थं को निवेदन करे) इत्यादि वाक्य इस प्रकार विरुद्ध नहीं होते हैं । इसके अतिरिक्त, उन ब्राह्मणों 
का कोई अनुचित ग्रहण नहीं किया और न उनकी मर्यादा मार्गीय पत्नियों की देह्‌ श्रादि का ही ग्रहणा 
किया बल्कि उन्हें तो पीछा घर ही भेज दिया । इसलिए भी किसी विधि का उछड्भ न नहीं हुआ । ये 
दोनों तो बालक थे, इनको जगत्‌ के ईश्वर बयों कहा ? ऐसी शङ्का के उत्तर में-नृविडम्बयो:-कहते 
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goose 


हैं, कि वे तो केवल मनुष्यों का अनुकरण मात्र करते थे । अपने अभिनय से केवल मनुष्य रघ का 
प्रदर्शन करते थे । इस प्रकार से श्रपने अ्रपराधीभाव का निरूपण किया ॥३७॥। 


टिप्पणो- अथानुस्मृत्य-की व्याह्या में-एवं ज्ञान-कमंणी हिविघे-का तात्पर्यं यह है, कि उन ब्राह्मणों 
श्रौर उनकी पत्तियों के मर्यादा और पुष्टि के भेद से दो दो प्रकार के ज्ञान और कर्म का निरूपण करना है । 
'यहिइवेशव रयोर्याच्ा'-इन मूल के पदों का तात्पर्य ब्याख्या में-भगवरतेव इत्यादि पदों से स्पष्ट किया है । विश्व 
के ईश्वर ब्रर्थात्‌ नियामक, प्रवतंक, निवतंक-सब कुछ है । 'बलिवावयात्‌, परंपरयापि'-इत्यादि का अभिप्राय यह 
है, कि यद्यपि राजा बलि ने-मां (मुझको) अपने लिए ही कहा था, वह वाक्य भगवद्धमं क! बोधक नहीं था; 
तथापि ऐसा वावय समर्थ ही कह सकता है । . इसलिए बलि में ऐश्वर्य धर्म होने से और उसमें वह ऐश्वर्य धमं 
भगवान्‌ का होने के कारणा वह वाक्‍य भगवद्वाक्य ही है। 


यहां पर ऐसी शंकाएं होती हैं कि जब याचना का भंग भगवान्‌ ने ही करवाया था, तो फिर वह ब्राह्मणों 
का अपराध कंसे समझा गया ? और बात तो वास्तव में यह हुई, कि जब यज्ञ की सीमा से बाहर जाने की 
विधि नहीं है, तब इन पत्नियों को यज्ञ की सीमित भूमि से बाहर बुलाकर विधि का उल्लंघन करके भगवान्‌ ने 
ब्राह्मणों का ही अपकार किया ? इसका उत्तर व्याख्या में-'ब्राह्मणानामयं घमं: । इत्यादि कारिका से दिया है । 
तात्पयं यह है, कि ब्राह्मणों का यह सत्रयज्ञ रूपधर्म श्रन्न के समंपण से बाधित नहीं होता; क्योंकि 'शेषाद्‌ 
भुझीरन्‌'-बाकी रहे भ्न्न में से, भोजन करने की विधि होने के कारण, अन्नदान तो विहित है। यज्ञ के लिए 
निदिप्ट घृत आदि के शेष भूत भ्रन्न के अतिरिक्त वस्तु के दान का निषेध होने से अभ्नदान में कोई बाघा नहीं 
होती । 'अन्नहीन दहेद्‌ राष्ट्रम्‌' जिस देश में अन्न नहीं हो, उस देथ को जला देना-इत्यादि वाक्य से भ्रन्नदान तो 
अत्यावश्यक ही था और आगे फल के दर्शन से भी साघ में कोई कमी नहीं कही जा सकती-यह बात ब्याख्या 
में-'स्नेहाच्च' (स्नेह के कारण) इत्यादि पद से कही गई है । यद्यपि उनके प्रश्न का ग्रहण करने और उन्हें भक्तों 
का संग प्राप्त होने के कारण भक्ति हुई थी, तो भी उन्हें भी भागे भक्ति के सिवाय गौर कोई फल होगा ही 
नहीं श्रोर बैदिक कमं भी व्यथं नहीं होता । इसलिए उसका फल भी भगवान्‌ ने उन्हें ही, भक्ति रूप ही सम्पादन 
कर दिया । यह स्नेहाच्चापि-अपि' पद से ज्ञात होता है प्रोर जो यह कहा गया कि याचना का भंग करवाया । 
इसका उत्तर-भिक्षा रूपेण-भ्रादि से देते हैं कि भगवानु ने तो विहित याचना का ही भंग करवाया था । लौकिक 
याचना का विरोध तो ब्राह्मणों ने. ही किया था । इसलिए उसे ब्राह्मणों का अपराघ कहना उचित ही है । इस 
कारण से याचना सम्बन्धी भयवान्‌ के वचन लौकिक याचना रूप होने से विरूद्ध नहीं. है-यह-'न्यास भूतो प्रयच्छमे' 
इत्यादि पदों से व्याख्या में कहा है । 


प्रथवा-शंका होती है, कि भगवान्‌ भवतों के वचनो का पालन करणे वाले हैं । फिर उनने बलि भक्त 
राजा के वचन के विपरीत स्त्रियों से याचना क्यों की ? इसका उत्तर-'ब्राह्मणानां-इत्यादि पदों से देते हैं । बलि 
के वाक्य से वर्णाश्रम घमे में को हुई याचना और स्नेह से होने वाली याचना में विरोध नहीं आता ओर न 
कन्यादि विषयक लौकिक याचना में ही विरोध आत्ता हे, किन्तु दीनता से की हुई याचना में विरोध श्रता है । 
यहां यह याचना दीनता पूर्वक नहीं की गई । यह भक्त पर कृपा करने के लिए को गई है । इसलिए दीनता 
के वचनों से विरोध नहीं आता है-यह ब्याख्या में-न्यास भूतो-इत्यादि पदों से कहा गया है । 
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श्लोक हट्टा स्त्रोणां भगवति कृष्णे भक्तिमलौकिकोस । 
आत्मानं च तया होनमदुतप्ता व्यगहयन्‌ ।।३८॥ 


लेख --'प्रबोघनं' इत्यादि वाक्यों से प्रत्रोवन रूप कृति (कार्य) की है । कारिका्रो मे-तस्य पद का 
अर्थं विगर्ह अ्रथवा निन्दा है । तथात्वे-ग्रर्थात विमुख होने पर । स्वभक्त:=भगवान्‌ ने याचना के द्वारा ब्राह्मणों 
को भ्रपनी भक्ति का उद्बोध कराया है । तथात्वसाघनं-याचना करना भगवान्‌ के योग्य नहीं है-इस बात को 
बताने का कारण । 'क्मेति'-इन दो श्लोकों से, देशादि के द्वारा कमं का ओर भगवान्‌ का-दोनों के स्वरूप 
कह कर अपने कर्म की व्यर्थता का तथा-मूढा न विद्महे (हम मुखं नहीं जानते हैं) इत्यादि कह कर स्वयं को 
ज्ञान रूप फल के उत्पन्न न होने का बोच कराया है । तब भक्ति की सिद्धि भी कंसे हुई ? ऐसी शका करके स्वथं 
समाधान स्त्री सम्बन्ध।त्‌-पद से करते हैं कि भक्ति के उत्पन्न करने से जो सफलता मिली है, वह भक्तों के 
सम्बन्ध से मिली है । वह केवल कर्म का फल नहीं था । 


इसके पीछे दो शलोको से नमस्कारों और प्रार्थनाग्रों से अपराध की क्षमा याचना की है। फिर एक 
शलोक से भगवान्‌ के निकट गाने का वणन है । इस प्रकार चौदह प्रकार की बुद्धि भी भक्ति के द्वारा ही हुई। 
इसीलिए व्याख्या में भक्ति को श्रवात्तर प्रकरण का धयं कहा है-यह भाव है । विश्वेश्व रयो:--इत्यादि मूल 
पदों की व्याख्या में-तथोत्तवापि-का- याचना के वाकय कह कर भी भक्त पर कृपा करने के कारण से गोपों 
को दुबारा भेज कर भवत विप्र पत्नी पर कृपा करने के लिए पहले हिजों द्वारा भगवान्‌ ने प्राज्ञा का भङ्ग 
कराया । दूसरी बार पत्नियों के पास भेजने के कारण यह ग्राज्ञाही सिद्ध होती है। याचना नहीं है”--यह 
भ्रभिप्राय है । बलि के वाक्य से अर्थात्‌ बलि से याचना करने के पश्चात फिर किगी दूसरे से भगवान्‌ का याचना 
करना उचित नहीं है-इस कथन से भी यह प्राज्ञा ही सिद्ध होती है 


इसकी टिप्पणी में-न ददाति, विध्युल्ल चुन च-इत्यादि का तात्पयं यह है कि-न ददाति (नहीं देता 
है)-इस वाक्य का और-न ददाति न पचते (देता नहीं है, पकाता नहीं है) इत्यादि अन्न नहीं देने की विधिका 
उल्लंघन भगवान्‌ ने करवाया । दुबारा विधि के उल्लङ्घन का समाघधान-ब्राह्मणानां-इस कारिका से किया है । 
व्याख्या मे-'श्रयं' इत्यादि से-“भाव:'--तक के पदों से अन्नदान की विधि को व्यवस्था से स्थापित करते हैं। 
किञ्चाग्रे-इत्यादि कहकर, पहले का समाघान प्रर्थापति-प्रमाण देकर करते हैं, कि यदि विधि का उल्लद्धन हो 
जाता तो, भक्ति रूप फल उत्पन्न नहीं होता । दवितीय (विधिके) उल्लङ्कन का भी समाधान इसी से हो जाता 
है । इसीलिए-किञ्च-इस पद से उसका समुच्चय किया है । जिनको ज्ञान की प्राप्ति हो गई हो, उनके लिए तो 
भिक्षाटन करना ही मुख्य है । इसलिए भिक्षा रूप विहित याचना करना उचित न होने से भगवान्‌ ने उसका 
बाघ दान सम्पादन नहीं कराकर करवाया । लोकिक याचना तो श्रनुचित नहीं थी । इसलिए उसका बाघ तो 
ब्राह्मणों ने ही किया था । यहू-भगवता--इत्यादि पदो से कहा है ।/ तास्पयं यह हे, कि भिक्षा के अंश का बाध 
भगवान्‌ ने किया और लौकिक अंश को बाघ ब्राह्मणों ने किया । व्याख्या में--न वा-इत्यादि पदों से यह कहा 
गया हुँ, कि उन पत्नियों के देह आदि मर्यादा माग के होने से, वे भगवान्‌ के ग्रहण करने योग्य नहीं थे । 
इसलिए उन्हें प्रपने उपयोग में नहीं लिया, किन्तु उसी समय पीछा घर भेज दिया । इस से भी विधि का 
उल्लंघन नहीं हुन्रा । 


योजना-- इस इलोक को योजना का श्र्थ ब्याख्या में दी गई कारिकाग्रो के अर्थ में आगया है ।॥३७।। 
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श्जोकार्थ--वे फलरूप भगवान्‌ कृष्ण में स्त्रियों की अलौकिक भक्ति को और 
अपने आप में भक्ति के अ्रभाव को देखकर पश्चाताप पूर्वक अपनी आत्मा की निन्दा 
करने लगे ॥३८॥ 


सुबोधिनी--तस्य दण्डं कुर्वन्तः स्वगर्हा कुवेन्ति | कृष्णो भक्तिमिति, दोषाभावायाहालौकिकोमिति, तारत- 
दृष्ट ति, स्त्रोणां कृष्णेलोकिकों मक्ति दृष्टा तया हीन- | म्यपरिज्ञानं पदार्थयायात्म्यं मक्तिमावामावो च यो 
मात्मान स्थगहुयनू, पुष्टिभक्तेरेषंब स्थितिः, मगवान्‌ | जानाति स भक्तः, श्रत एते तद्विधा इति निनन्द॑षा 
घज्ध एश्वयॉपि कृष्ण: सदानन्द एव जातो धर्मोपसजंन- | स्तुतिरेव, न केवलं शानं तेषां बाधकमुत्पन्नं “किन्तु 
त्वेन घम्येंव जातः फलखूपत्वात्‌ स्त्रीणां तत्र मक्तिः | क्रियापि, तदाह श्रदुतप्ता इति ।।३५॥ 
पुरुषास्तु धर्मपरा अतस्तया रहिताः, तदुभयमाह्‌. स्त्रीणां 


व्यास्यार्थ--इस प्रकार अपने अपराध पर सन्ताप करके वे हिज ग्रपनी निन्दा करते हैं, यह 
"हृष्ट्वा' इस श्लोक से कहते हैं। स्त्रियों की कृष्ण में अलौकिक भक्ति को देखकर उस कृष्ण भक्ति से 
शून्य अपनी ग्रात्मा की निन्दा करने लगे । पुष्टि भक्ति की ऐसी ही स्थिति है । भगवान्‌ छः गुणों 
झौर पूणां ऐश्वयं से युक्त हैं तो भी कृष्ण सदानन्द ही हुए हैं । धर्मो के गोण होने से. केवल घर्मी 
रूप ही हुए। कृष्ण फलरूप हैं इसलिए स्त्रियों की उनमें भक्ति हुई । पुरुष तो गुण अथवा धर्म को 
देखने वाले हैं। इसलिए बे कृष्ण भक्ति से हीन रहे । ये दोनों बातें मूल में- स्त्रीणां कृष्णे भक्ति 
(स्त्रियों की फल रूप कृष्ण में भक्ति को) इत्यादि पदों से कही गई हैं । इस भक्ति में कोई दोष नहीं 
था श्रर्थात्‌ यह भक्ति दोष रहित है-यह बतलाने के लिए भक्ति को-श्रलौकिकीं-अलोकिक कहा गया 
है । तरतम (न्यून अधिक रूप) धर्मो को, पदार्थ के वास्तविक स्वरूप को झर भक्ति के भाव तथा 
अभाव को जानने वाले (पुरुष) को भक्त कहते हैं । इन ब्राह्मणों को यह सब ज्ञान हो गया था इस- 
लिए यह निन्दा वास्तव में स्तुति ही है। केवल ज्ञान ही, उनकी कृष्ण भक्ति में बाधक नहीं हुआ, 
किन्तु वे भ्रश्रुपातादि कार्य भी ऐसा करने लगे, जो भक्ति में बाधक थे-इस बात को मूल में-अनुतप्ता:- 
पद से कहा गया है ।।३५।। 


लेख--ष्ा' इस इलोक की व्याख्या में-गर्हा कुर्वन्ति 'अपनी निन्दा करते हैँ श्रर्थात्‌ हम दुष्ट हैं, नीच हैं, 
इत्यादि प्रकार से कहने लगे--ऐसा ग्रन्थ से बाहर (यहां नहीं लिखा गया) समझना चाहिए । इसलिए इस श्लोक 
में निन्दा करना ही वाक्याधं है । श्रागे के श्लोक में निन्दा का कारणा वाक्‍्याथे है. निन्दा का विवरण वाक्यार्थे 
नहीं है। उस भागे श्राने वाले ३९ वे इलोक में उसी प्रकार से व्याह्पा को जाएगी । व्याख्या में-~पुष्टिः 
इत्यादि पदों का तात्पर्यं यह है कि अपने दोषों का ज्ञान भगवान्‌ की कृपा से ही होता है । 'एव' का श्रे--'ही? 
है जो यहां अयोग--व्यवच्छेदक है । पङ्कोस्वयं शर्थात्‌ छः गुणों से ऐश्वर्य वाले भगवान्‌ । परिज्ञान-(जिसके 
हारा जाना जाता है) पद का अर्थ करणा (तृतीया) व्यु- त्पत्ति से परिज्ञापक धमं है । बाघक--अर्थात्‌ अपने 
ही कृतार्थता के अभिमान में बाधक हुआ । क्रियापि--और अश्रू पात आदि क्रिया ब्राह्मणों को कृताथंता में 
बाघक थी । 


धी सुबोधिनो की हिन्दी टीका - तामस प्रकरण साधन भ्रवान्तर प्रकरण - प्रध्याय २ १४३ 
SSSI 


श्लोक धिग्‌ जन्म नस्त्रिदृद्‌ विद्यां धिग्‌ व्रतं धिग्‌ बहुत्तताम्‌ । 
धिक्‌ कुलं धिक्‌ क्रियादाक्ष्यं विमुखा ये त्वधोक्षजे ।।३६॥ 


शोकार्थ--हमारे शुक्ल, सावित्र और याज्ञिक इन तीन जन्मों को, वेदों के ज्ञान 
को, ब्रत को, बहुत ज्ञान को कुल और कर्मकाण्ड में निपुणता को घिवकार है; क्योंकि 


हम भ्रधोक्षज भगवान्‌ से विमुख हैं । 


सुबोधिनो--ननु कथमात्मविगर्हात्मनि सत्पदार्ातां 
विद्यमानत्वादन्यथ) सद्विरोधे तेषामनिष्टमेव स्या दित्य़ा- 
शद्धुय स्वस्मिन्‌ विद्यमानानां सत्वेन प्रतिभासमानानां 
बीजा नाव।दसत्त्वमेवेति ख्यापयन्ति धिग्‌ जन्मेति, 
घिक्कारो दह्यतामित्यथं प्राशे गते शरीर दह्यत एव तथा 
जन्मादीनां प्राराभूता भक्तिस्तदभावे दाह एवोचितः, 
त्रिवृज्‌ जन्म शुङ्कसावित्रथाज्ञिकरूपं, विद्यामपि धिक्‌ 
सापि त्रिवृद्‌ बिद्या वेदत्रयसहिता, व्रत 'न देय'मित्वादि 
तदपि घिक्‌, बहुज्ञतामिति घमंसूक्ष्मपरिज्ञाने ये हि 
बहुज्ञास्ते लोकविरुद्धमपि कुवंन्ति तर्थैतत्‌ कृतं तां च 
बहुतां घिक्‌, श्रथ कुलीना इति वशे कलङ्कुसम्बन्ध 
इति स्त्रीणां निवारणां तत्‌ कुलमपि धिक्‌, क्रियादक्षता- 


साधयिष्यामोशक्तपरेव हि भक्तिरिति यथान्घपङ गवादयः 
क्रियायामसमर्था अन्यत्र युज्यन्ते तथा भक्तावपीति, एवं 
यत्‌ क्रिषाबाक्षपं तदपि धिक, तत्र बीजाभावं हेतुमाह ये 
ववमधोक्षजे विघुखाः, नन्वेतदेव कथं यज्ञोपि भगवाने- 
वातो ये यत्रपराः कथं भगवद्विमुखा इतीमं पक्षं तुशब्दो 
व्यावर्तयति, तत्र हेवुरधोक्षज इति, भ्रघोक्षजं यस्मा- 
दिति, ज्ञानेप्यात्मसाक्षात्कारः कर्मणि च क्रियारूपेलौकिके 
च रूपे ज्ञानवतां भक्तो तु न साक्षात्कारः फलं 
जायमानमष्यङ्गतामापद्यते केवलरसभक्षका इक्षुभक्षके- 
म्योपि सरसा श्रत एताइशो भक्तिमार्गो भगवता प्रकटित 
इति खूपान्तरपुरःसरं ये पक्षास्ते सवं एव पूर्वपक्षाः 

॥३६॥ 


मपि घिगू यया भगवत्यवहेला भवत्यन्यथा पुरुषार्थं 


व्याख्पार्थः--द्विजो ने आत्मा की निन्दा क्‍यों की ? आत्मा में सत्पदार्थ विद्यमान है। आत्मा 
की निन्दा से सत्पदार्थो का विरोध होने पर, उनका अनिष्ट ही हुआ होगा ? ऐसी शंका करके-उनमें 
सत्ता रूप से भासमान होने वाले उन २ सत्पदार्थो की-बीज के न होने के कारण-अविद्यमानता को 
(न होना) हो-धिग्‌ जन्म-इस श्लोक से कहते है । धिक्कार का जला देना भ्रथं है। प्राणों के निकल 
जाने पर, जैमे शरीर जलादिया ही जाता है; उसी तरह, जन्म, विद्या आदि को प्राण रूप भक्ति के 
बिना इन जन्म आदि का जला देना ही उचित है । त्रिवृत्‌ जन्म अर्थात्‌ शुक्ल, सावित्र और याज्ञिक 


भोजना--हृष्टा स्त्रीणां-इस शोक की व्याख्या में घर्मापसजँनेन धम्येवजात:-इत्यादि कथन का अभिप्राय 
यह हे, कि ऐश्वर्य आदि घर्मो को गोण करके (प्रकट न करके) श्रर्थात्‌ स्फुरण न करके, उन यज्ञपत्त्नियों के हृदय 
भै-प्रानन्दो ब्रह्म ति व्यजानात्‌, (आनन्द ब्रह्म है-पह विशेष प्रकार से जानो) इस श्रुति के अनुसार श्रानत्द रूप 
ही स्फुरित हुआ । करोड़ों कामदेव मे भी ग्रधिक सुन्दरता बाले भगवान्‌ का पत्नियों के हृदय में स्फुरण हुश्रा । 
स्त्रीणां तत्र भक्तिः-केवल घर्मी, साक्षात्‌ मदन मोहन स्वरूप श्रीकृष्णचन्द्र में, कामभाव से स्त्रियों की भक्ति हुई- 
यह सारांश है ॥३८॥ 


१४४ मीमऱद्रागवत - दशम स्कन्ध (धुबौधिनो) २० वां प्रध्याय 
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रूप त्रिविध जन्म को धिवकार । इसी तरह, विद्या भी तीनों वेद सहित तीन प्रकार की है। उसे भी 
धिक्कार । यज्ञ सम्बन्धी अन्न नहीं देना-इत्यादि रूप व्रत को भी धिक्कार। धर्म के पुक्ष्म तत्त्व 
को जानने में जो बहुज्ञ पुरुष हैं, वे भी. कभी लोक विरूद्ध आचरण कर बैठते हैं । जैसा यह हमने 
किया । इस लिए हमारी इस बहुज्ञता को धिक्कार है । हम कुलीन हैं । हमारे कुल में कलङ्क का 
सम्बन्ध हो जाएगा-ऐसा समभकर स्त्रियों को रोका था । उस कुल को धिक्कार हे । उस यज्ञादि 
कर्मानुष्ठान की चतुरता को धिक्कार है जिसके कारण भगवान्‌ को उपेक्षा" होती है । हम तो अपने 
पुरुषार्थ को अन्य रीति से सिद्ध कर लेने में समर्थ हैं । भक्ति तो उन लोगों के करने की है, जो अन्धे, 

लूले हैं, और जो कुछ कर्म करने में असमर्थ हैं । जेसे यज्ञादि कमे करने में ग्रसमर्थ अन्धे, लूलों को 
किसी अन्य कार्य में लगा दिया जाता है, उसी तरह असमर्थो को भक्ति करने में नियुक्त कर दिया 
जाता है । भक्ति तो असमर्थ पुरुषों के करने की वस्तु है । इस प्रकार की हमारी क्रिया में चतुराई को 
भी धिक्कार है। इतना सब कुछ होने पर भगवान्‌ से विमुख करा देने में बीज-भगवान्‌ के सम्मुख 
कराने वाले सत्वबीज-का ग्रभाव* कारण है । इसी को मूल में-विमुखा ये त्वधोक्षजे-(सम्मुख करने 
वाले सत्त्व बीज के होने से) हम भगवान्‌ से विमुख हैं । 


शंका- यही कंसे हो सकता है; क्योंकि यज्ञ भी तो भगवान्‌ ही है ! यज्ञ करने वाले भगवान्‌ 
से विमुख क्रेसे हो सकते हैं । ऐसी शंका का निवारण मूल में-'तु” शब्द से किया है । इसमें कारण 
यह है कि भगवान्‌ अधोक्षज है ! इन्द्रियों से होने वाला ज्ञान भगवान्‌ से नीचा है । ज्ञान में भी 
केवल आत्मा का साक्षात्कार होता है । कर्म मार्ग में क्रिया रूप यज्ञ की और ज्ञानियों को कर्म में 
अलौकिक रूप की सिद्धि होती है । भक्ति मागे में तो साक्षात्कार मात्र ही फल नहीं है और जो 
साक्षात्कार होता है वह केवल गौण फल ही है । क्‍योंकि जैसे गन्ने को चूसने वालों से केवल सिद्ध 
रस को पीने वाले अधिक सरस हैं । वेसे ही, भगवान्‌ ने यह ऐसा भक्ति मार्ग प्रगट किया है, जिससे 
दूसरे सारे रूपों के भजन करने के सब पक्ष, पूर्व पक्ष होकर कर्तव्य नहीं रह जाते हैं ।।३६॥। 


टिप्पणी--'विमुखा ये त्वधोक्षजे'-की व्याख्या में-ज्ञारेप्यात्मसाक्षात्कार:-इत्यादि पदों से-इन्द्रियों के 
द्वारा होने वाले ज्ञान, पुरुषोत्तम का ज्ञान नहीं करा सकता-यह कहा गया है । ज्ञान मार्ग का भी केवल मानसिक 
आत्म साक्षात्कार हो जाना फल है । इसलिए ज्ञान मार्ग का फल, केवल मन के द्वारा-प्रात्मा का श्रत्यक्ष-दर्शन- 
कर लेना मात्र है । कर्म मार्ग में अधिकारी के भेद से दो प्रकार हैं। एक तो बहिमुख कमंयोगी, जो क्रियात्मक 
यज्ञ का भजन करते हैं । उन्हें उसी से अद्ृष्ट के द्वारा फल की सिद्धि होती है-ऐसा वे मानते हैं । दूसरे कमेठ, वे 
हैं, जिनको श्रुति के अभिप्राय का ज्ञान है। वे तो अलोकिक यज्ञ रूप का भजन करते हैं ग्रोर वह भजन इन्द्रियों के 
द्वारा होने वाले ज्ञान से सिद्ध नहीं किया जा सकता । इस कारणा, वह म्रधोक्षज भजन है । भक्ति मार्ग में-नाहं 
वेदेः' (न मैं वेदों से ग्रहणा करने में भ्राता हूँ) 'ननु मां शक्य से' (मुझे इन चमे चक्षु से नहीं देख सकता)-भगवानु 
का साक्षात्कार इन्द्रियों से नहीं होता । भगवानु के दर्शन हो जाने पर भी, जब तक सारी इन्द्रियो के द्वारा उनका 
साक्षात्‌ अनुभव न हो जाए, तब तक भक्तों को शान्ति नही मिलती | इसलिए भक्ति मार्ग में, केवल दशन मात्र ही 
फल नहीं है। 'दशयन्‌ मुहुमंनसि न: स्मरं वीर यच्छसि-दशंन देकर क्षरा-क्षण में कामदेव को उत्पन्न करते हो) 


eee 


१--बहुत जानकारी । २--अपमान । ३--लंगडे । ४--नें होना । 


भी सुबोधिनो को हिन्दी टोका - तामस प्रकरण साधन श्रवान्तर प्रकरण - भ्रघ्याय २ 
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इलोक---नूनं भगवतो माया मायिनामपि मोहिनी । 
यदू वयं गुरवो नृणां स्वार्थ मुह्यामहे द्विजाः ॥४०॥ 


श्लोका्थें---निःसन्देह भगवान्‌ की माया बड़े २ मायावी पुरुषों को भी मोहित 
कर देने वालो है । ग्रहो ! हम ब्राह्माणा, जो लोगों के गुरु कहलाते हैं, अपने स्वार्थ- 
भगवान की भक्ति-में मोहित्त होगए (चूक गए) ॥४०॥ 


सुबोघिनो--ननु वेमुश्ये ज्ञानचतां को हेतुस्तत्राह 
नुनं ममवत इति, मायया हि पुर्व स्थित ज्ञानादिक- 
म।च्छाद्यतेतो ये शिष्या प्राक्कतास्तेषां तज्‌ ज्ञानमाच्छाद्य 
नुतनमुत्पादनीयमन्य था पूवं घिरोधा्ोत्पद्यते ज्ञानं, म्रतो 
गुरवः सवं एव मायाविनः, तदत्र विपरीत्तं भगवन्मायया 
कृतं, ते स्वमाथया स्वबुद्धिभेवाच्छ।दितवन्तः प्राकृतीं च 
बुद्धि गृहीतवन्तः, तदाह नून निश्चयेन भगवतो माया 
मायिनामपि व्यामोहुजनिको यदु धर्थ लोकानां गुरवः 


प्राकृतीं बुद्धिमाच्छाद्य स्वबुद्धिदाता रस्ते स्वबुद्धिमेवाच्छाद् 


प्राकृतीं बुद्धिमेव गृहीतवन्तः, भगवन्मायायाइचेतत्‌ कामं 


प्राकृत्यामेव बुद्धौ तथात्वमाच्छाद्यातथात्वं ग्राह्मत इति, 
अन्यथा भगवान्‌ भगवच्छास्त्र वा कि ग्राहयेद्‌ भक्ति वा 
कथं ग्राहयेद्‌ ज्ञानेन प्रतिरोधात्‌, सहज प्राकृतं भक्तिः 
नशियितुमसमर्था सूक्ष्म हि सातो गुरमाययाच्छादिते- 
लोकिके च ज्ञाने सम्पन्ने तस्मिन्नपि ज्ञाने लब्घपदे 
भगवन्मायया पश्चादाच्छादित प्रागतं प्राकृतत्व ममूलक- 
मिति भगवच्छास्त्रेण भवत्या वा तन्‌ निराकृत्य स्वकीयं 
तत्र स्थाप्यत इति मगवन्माया मायिनां व्यामोहिकेति 
नूनं नात्र पूर्वपक्षसम्भवः, द्विजा इतिसम्बोधनमस्य 
यज्ञस्याधिदेविकदे मुख्येनासम्पन्नत्वात्‌ ॥४०॥ 


व्याख्यार्थः-क्ञान वाले होकर भी भगवान्‌ से विमुख होने के कारण बो--नून'-इस इलोक 
से कहते है' । माया पहिले रहने वाले ज्ञान कों ढक देती है, इस लिए माया के द्वारा मूल ज्ञान के 
छिपादेने के कारणा लौकिक ज्ञान वाले प्राकृत शिष्यों के उस प्राकृत ज्ञान को ढक कर उन में नया 
ज्ञान उत्पन्न किया जाता है । यदि पहले मूल ज्ञान का आच्छादन न करें, तो उसके विरोध से 


दर्शन लो केधल ध्रागे होने वाले भोग में उपयोगी होने से गौण है। जसे रस का सम्बन्ध होने से गन्ना खाया 
जाता है, इसी प्रकार से भगवाच के ग्रानन्दांश का सम्बन्ध होने से भगवान्‌ के प्रन्य रूपों का मजन कर्तव्य हे-इस 
अभिप्राय से इक्षु\-का दृष्टान्त दिया है । केवल रस रूप स्वयं भगवान्‌ कृष्ण तो प्रभी प्रकट हुए हैं । इसलिए 
रसनिधि भगवान्‌ फे प्रकट होने के पहिले, जो जो-यज्ञ, जप, तप, दानादि-पक्ष कर्तव्य रूप से विद्यमान थे, वे प्रब 
केवल रसात्मक श्रीकृष्ण के प्रगट होने के ग्रनन्तर बे कोई भी कत्तंब्य नहीं है । 


लेख-“बीजाभावात्‌’ भगवान्‌ के सम्मुख ले जाने वाले सत्त्व घीज के न होने से, अधोक्षजे-की व्याख्या 
गे-तत्र-यज्ञ में तत्पर रहने वाले भी भगवानु से वहिमु ख थे ।। ३६।। 


१-गन्ने । 
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नया ज्ञान उत्पन्न ही नहीं होवे । इसलिए गुरु लोग सारे ही मग्यावी हैं । यहां तो भगवान्‌ की माया 
से विपरीत (उल्टा) ही हो गया, जो कि हम गुरु लोगों ने अपनी माया से अपनी हो बुद्धि का 
आच्छादन करदिया और प्राकृत बुद्धि को ग्रहण कर लिया । यह भगवान्‌ की माया हो है, कि 
जिसके द्वारा अपनी माया से औरों (शिष्यों) की बुद्धि का ग्राच्छादन करके, अपनी बुद्धि का दान 
करने, हम मायावो गुरु लोगों ने अपनी ही बुद्धि का ग्राच्छादन स्वयं ही कर दिया । भगवान्‌ की 
माया का यह कार्य है कि वह प्राकृत-लौकिक-बुद्धि में लौकिक भाव को छिपा-(ढक)-कर 
ग्रलौकिकता का ग्रहण करा देती है । यदि-(ऐसा)-माया से लौकिक में अलौकिकता का ग्रहण-तहीं 
कराया हो, तो भगवान्‌, भगवत्‌ शास्त्र तथा भक्ति का ग्रहण कंसे हो सकता है; क्योंकि प्राकृत ज्ञान 
जब तक बना रहता है तब तक वह भगवानु, भगवतृशास्त्र तथा भक्ति नहीं होते हैं (प्राकृत बुद्धि 
इन सब का बाधक है)। भक्ति से सहज-(स्वाभाविक)-प्राकृत ज्ञान का नाश नहीं होता है, क्योंकि 
वह अत्यन्त सूक्ष्म होती है । इसलिए जत्र गुरु की माया से उम प्राकृत का आच्छादन हो और 
अलौकिक ज्ञान की प्राप्ति हो और वह अलौकिक ज्ञान भी स्थिर हो, तब फिर भगवान्‌ को माया से 
आच्छादित हुआ, उत्पन्न प्राकृत ज्ञान बिना मूल का हो जाता है । उस अस्थिर मूल हीन प्राकृत 
ज्ञान को भगवतशास्त्र अ्रथवा भक्ति के द्वारा नष्ट- हटा)-करके अपना ज्ञान वहां स्थापित किया 
जाता है । इस कारण से भगवान्‌ की माया मायावी पुरुषों को भी मोहित करने वाली है । यह्‌ 
निङ्चय है । इसमें किली प्रकार की भी शंका की संभावना नहीं है । मूल में 'द्विजाः- ग्रपने आपको 
डेज पद से सम्बोधन करने का प्रभिप्राय यह है, कि प्राविदेविक को विमुखता से यह यज्ञ सिद्ध 
नहीं हुग्रा ॥४०॥ 


शोक--अ्रहो पश्यत नारीणामपि कृष्णे जगद्गुरो । 
दुरन्तं भावं योऽविध्यन्‌ मृत्युपाशान्‌ ग॒हामिधान्‌ ॥ 


श्रोकाथे--प्रहो ! देखो स्त्रियों को जगदगुरु श्रीकृष्ण में केसी सुहढ भक्ति है, 
जिससे इन्होंने गृहस्थी की ममता रूप कठिन मृत्यु पाश को भो तोड़ डाला ॥ 

सुबोधिनी --किश्चाहो इति, भ्रहो इत्याश्रयं, नरेषु | विति, सदानन्दो जगदृगुरुश्च तस्मिन्‌, नारीणां भावों 

दुलंभं नारीषु भवति, मावं पश्यत, घुणाक्षरन्य+येन | कामिष्वेव वतते न तु मगवत्यत आ्राश्चयं, ततः किमत 


कादाचित्कं व्यावर्तयति दुरन्तमिति, ननु स्त्रीणां पुरुषेषु | श्राह योविध्यदिति, यो मावो गृहपतज्ञकान्‌ मृत्युपाशान- 
भावा भवत्येवेति किमारचर्यमित्याहुः कृष्णो जगद्गुरा- | विध्यदच्छिनत्‌ तं भावं भक्तिं पश्यतेति ॥। 


व्याख्याथे -अहो ! ग्राश्चयं है, कि जो भाव पुरुषों में दूलंभ है वह स्त्रियों में होगया । 


लेख- व्याख्या में, “अतो ये' इत्यादि का तात्पर्य यह्‌ है, कि माया से मूल के ढक दिए जाने पर, 
प्राकृत-[लोकिक)-ज्ञान वाले । 'भ्रत्यया भगवान्‌' इत्यादि का आशय यह है कि प्राकृत बुद्धि के रहने पर, 
प्राकृत भाव के दूर न होने पर । "नानेन -ध्रर्थात्‌ प्राकृत ज्ञान के द्वारा ॥४०॥ 


थो तुबोधिनो को हिन्दी टोका - तामस प्रकररण साघन ध्रवान्तर प्रकरण - प्रध्याय २ १४७ 
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स्त्रियों के भाव को देखो । यह भाव घुणाक्षर व्याय से कभी हो गया होगा ? इस शंका का निवारणा- 
दुरन्त-पद से मूल में किया है । यह भाज दुरन्त-प्रन्त रहित पुष्कल था । स्त्रियों का तो पुरुषों पर 
भाव होता हो है । इस में ग्राश्चयं की बात क्या है ? इस शंका का समाधान-कृष्णे जगद्गुरौ-इन 
पदों से करते हैं। सदानन्द श्रौर जगद्गुरू में । स्त्रियों का भाव कामी पुरुषों पर ही होता है, भगवान्‌ 
पर नहीं होता । यहां इनका भगवान्‌ पर भाव होना ग्राइचर्य जनक है । जिसके कारणा होने वाले 
फल को बहते हैँ-'योडबिध्यड्‌' कि जिसने गृहस्थी नाम के मृत्यु के पाशों को काट दिया । उस भक्ति 
भाव को देखो ॥ 


शोक-- नासां हिजातिसंस्कारो न निवासो गुरावपि । 
न तपो नात्मसोमांसा न शौच न क्रिया: शुभाः ॥४१॥ 


शोकार्थ--हमारी तरह इन स्त्रियों का यज्ञोपवीत संस्कार नहीं हुआ, न 
चेदाध्ययन के लिए गुरुकुल में, इन्होंने निवास ही किया, न कोई प्रकार का तप किया, 
न आत्मतत्व की खोज की, न ये शौच' से रहती हैं और न इन्होने सन्ध्याचन्दन, 
प्रग्निहोत्र आदि वेदोक्त शुभ कर्म ही किए हैं ॥४१॥ 


सुबोधिनी नन्वस्य यज्ञस्य मुछ्ग्फलाभावेष्युत्तर- | स्त्रीणां द्विजातिसंस्कार उपनयनं नास्ति नापि गुरौ 
भोमांसाम्यायेन चित्तशुद्धिपरत्बं भघन्वत्तो धिङ्कारोनुधित | निधासो वेदाध्ययनं तपः स्वधर्मः श्रोतस्मात्तकर्माणी- 
इति चेत्‌ तत्राहुनसामिति, संस्काराराiमहेतुत्वमन्धय- | न्द्रियनिग्रहो वा स्नानादिना ह्लशसहनं वा नाप्यात्म- 
व्यतिरेकष्पभिचारात्‌, संस्काररहितासुं स्त्रोषु भक्ति- | मोमांसात्मविधारो नापि श्ञोचं नापि शुमाः क्रिया 
सम्भवात्‌ संस्कारचत्स्वस्मासु तदभाघात्‌, तंदाहुरासां | अ्ररिनिहोत्रादयः ।४१।। ॥ 


व्यार्याथं-यदि इस यज्ञ का मुख्य फल प्राप्त नहीं हुआ, तो भी उत्तर मोमांसा के न्याय से 
चित्त शुद्धि रूप फल तो होता । फिर तो धिक्कार अनुचित है ? ऐसी शंका में-नासां-यह श्लोक कहते 
हैं। इन स्त्रियों का द्विजाति संस्कार नहीं हुआ । भ्रन्वव और व्यतिरेक के ध्यभिचार* से संस्कार 
भगवान्‌ की भक्ति में कारण नहीं हँ; क्योंकि जिनके संस्कार नहीं हुए । उन स्त्रियों की तो भक्ति 
हो गई । (थह व्यतिरेक घ्यभिचार है) और जिनके संस्कार श्रक्षण्ण हुए उन प्रपने को भक्ति नहीं 
हुई । (यह अन्वय व्यभिचार हुँ) इसी को बतलाते हैं, कि इन स्त्रियों का द्विजाति संस्कार? नहीं 
हुआ है, वेदाध्ययन के लिए ये गुरुकुल में नहीं रही हैं, न इन्होंने तप, अर्थात्‌ स्वधर्म का पालन 
किया हुँ, श्रुतिषों, स्मृतियों में कहे हुए कर्म नहीं किए । इन्द्रियों के दमन तथा त्रिकाल स्नान करने 
भ्रादि का कष्ट भी सहन नहीं किया हुँ । न प्रात्म-विचार ही किया है । इन्होंने शौच का पालन भी 
नहीं किया हँ और अग्निहोत्र आदि वेदोक्त शुभ क्रियाएँ भी नहीं की हैं ॥४१.। 


१--पवित्रता ! २---दोष । ३--उपनयन, जनेउ । 
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शोक--श्रथापि हा त्तमश्लोके कृष्णे योगेश्वरेश्वरे । 
भक्तिह ढा न चास्माक संस्कारादिमतामपि ॥४२॥ 


श्रोकार्थ--तो भी पवित्र यशवाले, योगेइवरों के भी नियन्ता श्रीकृष्ण भगवान्‌ 
में इनकी हढ भक्ति है । पर संस्कार आदि से सिद्ध हुए भी हमलोगों की भगवान्‌ में 
भक्ति नहीं है ॥४२॥ 


धुबोधिनी-- एवं भवत्यधिक रणे साघना भावं निरूप्य | कृष्ण इति, फलोत्कर्थोध्युक्त,, साधतोत्कर्षपाह योगे- 
भन्तिमाहुरघापीति नन्वस्या भवतेः संस्कारा न साधन- | इ्वरेशवर उति, योगेशवराणामपीइवरे नियन्तरि, सापि 
भूता यथा जार इतीमामाशड्धां व्यावतंयन्त्युत्तमइलोक | भवितह ढा पत्वादिभिः प्रतिबद्धापि न विहतेति तैल- 
इति, उत्तमं रपि व्यासवाल्मीकिपराशरादिभिः इलोक्यते | घा रावदनवच्छिन्ना सर्वतोधिका, अ्रन्वयव्यभिचारमाहुर्न 
कीत्यंत इत्यनेन प्रमाणोत्कर्ष उक्तः, प्रमेयोत्कर्षमाह | चास्माकमित्यष्टचत्वा रिशत्संत्कारवतामपि ॥४२॥ 


व्याख्यार्थः--इस प्रकार श्रीकृष्णा में भक्ति वाली पत्नियों की निःसाधनता का निरूपण 
करके, 'ग्रथापि’ इस शलोक से भक्ति का बरन करते हैं । जैमे जार” पुरुष में स्नेह होने से शुभ 
संस्कार रूपी साधन अपेक्षित? नहीं हैं, इसी तरह संस्कार, इस भक्ति के साधन रूप नहीं हो 
सकते ? ऐसी शंका का निवारणा-उत्तम इलोक-पद से किया हे । व्याम, वाल्मीकि, पराशर आदि 
जिनके गुणों का कीर्तन करते हैं, उन भगवान्‌ में । इस कथन से भगवान्‌ में प्रमाणा की उत्कर्षता 
कही हे । 'कृष्णो-पद से प्रमेय की गौर फल की उत्कषंता का वणान है । 'योगेश्वरेश्वरे'-इस पद से 
साघन का उत्कर्ष कहते हैं, कि योग के ईश्वरो के भी तियन्ता में भक्ति और वह भी हढ जो पति 
प्रादि के रोकने पर भी नष्ट नहीं हुई । तेल की धारा की तरह निरन्तर रहने वाली, सब से अधिक 
भक्ति हुई । “न चास्माक'-इत्यादि पदों से श्रन्वय दोष और व्यतिरेक दोष को बतलाते हैं, कि 
हम म्रड़तालीस संस्कारवालों की, तो भक्ति नहीं हुई और जिनका एक भो संस्कार नहीं हुआ, ऐसी 
इन पत्नियों की श्रीकृष्णा में हढ भक्ति हो गई ।।४२॥ 


श्लोक--ननु स्वार्थ विमुढानां प्रमत्तानां गृहेहया । 
अहो नः स्मारयामास गोपवाकयेः सतां गतिः ॥४३॥ 


लेख-_ब्याछ्या में-*्रष्ट चत्वारिशत्संस्का रा:-- 


अड़तालीस संस्कार कहे गए हैं । यद्यपि इस समय दूसरे संस्कार नहीं होते, तो भी उत्तम शारीर 
संस्कारों से ही प्राप्त होता है। इसलिए उनके अन्य संस्कार पूर्व जन्म में ही सिद्ध हो चुके थे ॥४२॥ 


१--उपपति । २--आवश्यक, जरूरी । 


क्री सुवोधिनी को हिन्दी टोका - तामस प्रकरण साघन श्रवान्तर प्रकरण - ध्याय २ 
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श्वोकाधे---हम लोग निश्चय" ही-स्वार्थ-भगवत्सेवा से विमूढ हैं, गृहस्थी के 
सुख में प्रमत्त' हो रहे हैं। श्रहो ! ग्राश्चयं है, कि गोपों के वाक्यों के द्वारा उन 
भगवान्‌ ने हमें स्मरण (सचेत) कराया । सज्जनों के रक्षक तो वे ही हैं ॥४३।। 


सुबोधिनो--मनु तासां जन्मान्तरे संस्काराः सिद्धा- 
ऽचषंण्य एता अन्यथा भतृपरित्यागो न स्यादतः पुरुषा 
एवंते पूर्वजन्मनि गोपिका इव भवतां च 'जन्मान्तर- 
सहस्रेषु तपोघ्यानसमाघिमिर्नराणां क्षीणपापानां कृष्णे 
भक्तिः प्रजायत' इत्यतो भवतां बहुजः्मसंस्कारा न जाता 
इत्याश्षद्धुघाञ्चयंण तस्य समाघानमाहुनन्विति कोमल- 
सम्बोधने, ननु सत्यमेवमेव स्वार्थविमूढानां गृहेहया 
ध्रमत्तानां नोस्माकं योपवाक्येः पूर स्थिति स्मारयामास, 
वयमपि भगवदीया एव पूर्व स्थितास्ततो दैत्यावेश्चाद्‌ 
देत्यप्रभुदेशे स्थित्या तेः पाल्यमानास्तदन्नभोजिनो 


पुन: स्वकीयान्‌ जानाति, भ्रहो अत्याश्चयंमेतत्‌ कथं 
वाक्यमात्रेण प्रबोध इति, अलौकिकस।मथ्यैँ हि भगवतः, 
श्रहो इति तस्यानुकरण , अनेन पूर्वोक्तपक्षा निराकृताः, 
स्त्रियोप्येताः स्वस्येव भगवतो दाह्यो वयं च दासा नात्र 
सन्देहः, श्रन्यथा प्रतिकूलत्तर्क वक्ष्य न्ति स्वार्थ भमवत्सेवायां 
विमूढा गृहेहया इति कृत्यचिन्ता गृहघर्माश्च तत्रापि 
प्रमत्तास्तञ्चिन्तया भगवत्सेवायां वा प्रमत्ता अतः स्व- 
सेवकान्‌ स्मारितवान्‌ साक्षादुपदेशेनधिकारिणो मत्वा 
गोपबाक्य:, तथाकरणे हेतुः सतां गतिरिति, सतामयमेब 
गतिः, यद्येवं भगवानुपेक्षेत तदा समन्तो नष्टा एव 


विस्मृतस्वरूपा जातास्तच्च भगवान्‌ गोपवाक्यमिषेश | भवेयुः ॥४३॥ 
स्मारयामासान्यथान्यान्नं कि भगवान्‌ याचते ? अस्मांश्च 


व्याख्यार्थ--शंका करते हैं, कि इन स्त्रियों के सारे संस्कार पूर्व जन्म में ही सिद्ध हो ही गए होगे, 
क्योंकि वे चषंशियां थीं, नहीं तो उनके पति उनका त्याग नहीं करते । इस लिए ये स्त्रियां भी गोपिकाश्रों 
की तरह पूर्व जन्म में पुरुष ही (होनी चाहिए) होंगे । फिर “हजारों जन्मों में किए हुए तपस्या, ध्यान, 
समाधि आदि साघनों के द्वारा जब मनुष्यों के पाप क्षीण होते है, तब उनको कृष्णा में भक्ति होती 
है ।” इस वाक्य के अनुसार, उन द्विजों के ग्रनेक जन्म के संस्कार नहीं हुए होंगे ? इस शंका का 
समाधान-ननु”-इस श्लोक से श्राइचय पूर्वक करते हैँ । “ननु, अर्थात्‌ निश्चित रूप से | यह कोमल 
सम्बोधन में प्रयोग है । निश्चय ही ऐसा है, कि स्वार्थं में विमूढ़ और घर की इच्छा से प्रमत्त हुए 
हमें भगवान्‌ ने गोपों के वाक्यों से, हमारी पहिली स्थिति का स्मरणा कराया । पहले हम-भो 
भगवंदीय ही थे; किन्तु देत्यों के आवेश से, दैत्य राजा के देश में रहने से, देत्यों के द्वारा ही 
सुरक्षित होने से और दंत्यों का ही अन्न खाने वाले होने से हम अपने भगवदीय स्वल्प को भूल गए 
उन श्रपने वास्तविक पूर्व ३वरूप को भूले हुए हम लोगों को भगवान्‌ ने गोपों के वाक्यों के बहाने से 
स्मरण कराया । नहीं तो (ऐसा नहीं होता तो, भगवान्‌ किसी दूसरे के अन्न को क्यों नहीं मांग 
लेते ? वे हम लोगों को स्वकीय (अपने भक्त) जानते हैं। ग्रहो ! अत्यन्त आश्चर्य है, कि केवल 
वाक्य से ही हमें कंसे ज्ञान हो गया । भगवान्‌ की शक्ति प्रलौकिक है । 'भ्रहो' पद से उसका अनुकरण 
किया गया है । इस कथन से पहले बताए हुए सारे पक्षों का निवारण कर दिया । ये स्त्रियां भी 
भगवान्‌ की ही दासियाँ हैं और हम भगवान्‌ के दास हैं-इस में कोई सन्देह नहीं है । यदि ऐसा 


१--्रवश्य । २- अज्ञानी, बेसमझ । ३--मस्त, श्रासक्त। 
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नहीं होता तो विरुद्ध ही तर्क वितर्क करते । स्वाथे-(भगवत्सेवा)-में विमूढ हे । 'गृहेहया' अर्थात्‌ 
घर को इच्छा, घर के कार्यों की चिन्ताग्रों से चिन्तित हैं । घर के कार्यों को ही धर्म समभते हँ । 
इतने पर भी घर की चिन्ता से प्रमत्त है अयवा भगवान्‌ की सेवा में प्रमत्त-(प्रमाद करने वाले)-हैं। 
इसलिए भगवान्‌ ने अपने सेवक हम लोगों को स्मरण कराया । साक्षात्‌ स्त्रय के द्वारा उपदेश के 
अधिकारी न समझ कर, गोपों के वाक्यों से याद दिलाई; क्योंकि, भगवान्‌ ही-'सतां गतिः-सत्पुरुषों 
के आश्रय हैं । यदि भगवान्‌ उपेक्षा करे-सेवकों को बोधन करावे-तो सेवकों का नाश ही हो जाए । 
इसलिए कृपा करके ही गोपों के वाक्यों से भगवान्‌ ने स्मरण दिलाया था ॥४३॥ 


श्लोक--श्रन्यथा पूर्ाकामस्य केवल्याद्याझिषां पते । 
ईशितव्य: किमस्मामिरीशस्येतद्‌ विडम्बनम्‌ ॥४४॥ 


भ्लोकार्थ--नहीं तो पूर्णकाम और मोक्ष आदि दुलेभ श्राशिषों-(वरों)-को 
देतेवाले भगवान्‌ को हम दास लोगों से अन्न मांगने की क्या आवश्यकता थी । यह 
याचना भगवान्‌ की कोई सच्ची याचना नहीं थी, किन्तु केवल अनुकरण मात्र थी । 
अवश्य ही अन्न मांगने का केवल बहाना था ॥४४॥ 


सुबोधिनी--एतत्‌ सर्वं याचतान्यथानुप्रपत्त्वा | धर्मा भगवदीया भगवदाज्ञापनरूपा श्रर्थाइच तदीयाः 


कल्प्यते तत्राम्य थोपपत्ति कल्पयित्वा परिहरम्त्यन्यथेति, 
भगवतस्तु नापेक्षितं, किड्धिन्‌ नापि दुःखनिवृत्तिस्तत्साधनं 
वा नापि सुख तत्साधनं वा पुणकामत्वात्‌, तस्य हि 
कामाः पूर्णा उत्पन्ना विषयेनं पूर्यन्ते लोकिकवत्‌ किन्तु 
पूर्णा एवाविभंवन्ति, भ्रतो नित्यविषथास्ते, तथा सति 
यान्नकामना भगवत्याविभूता सान्नसहितेवेति सिद्धेथं 
याचनमनुपपन्नं परमुद्देशान्तरं चेत्‌ तदा सिद्धमयि 
दूरीकृत्य साघनान्तरं करोति, असाघनं वा बोघयति, 
तस्मादह्मत्प्रबोध एव याचनफलं, किग केवल्याद्याशिषां 
पत्तिमंगवान्‌, कवल्यं केवलता सद्भातनिवृत्त्या केवल- 
स्थितिः प्रत्यापत्तिरूपं तत्‌ प्रथमं फलं ततः पूर्व दुःख- 
मेवात: केवल्ये प्राप्ते ततः स्वछपेण भजनं तत 


आनन्दा विर्मावस्ततो भगवति प्रवेशो भक्तिर्वा ल्दनन्तर 


कामाइच, एवं केवल्याद्या या भ्र'शिषस्तासां पतिरयं 
दाता नियामकः, तथा सति गोपानां क्षुदेव न स्यान्‌ 
नापि तैः प्रार्थ्येत, लोकाधामपि केवल्याविदाता, न हि 
तान्‌ सङ्काते स्थापयति येन क्षुद्‌ भवेदतः क्षुधमप्युत्पाय 
विद्यमानेष्यन्ने तददत्वा बोधनाथंमेवात्र प्रेषितवान्‌, 
किञ्चेशितव्यरस्मामिः कि स्यात्‌ ? वयपोशितव्या 
दासा न हि दासान्नं भुज्यते, तेम्यो दीयत एव, न हि 
महाराजस्य दिनमात्रव्यवस्थामपि कश्चिद्‌ दासः 
सम्पादयितु शक्तः, नाप्यस्माभिस्तस्याग्ने कृत्यमत 
ईश्ञस्येतदनुकरशमात्रं न तु याचनं, अनुकरण तु 
रसोत्पत्त्यर्थमितिनिश्चयः, न हि नटस्य योगिभाव प्रदर्षाने 
किञ्चित्‌ कृत्यमस्ति विना रसोत्पादनं तथा भगवद्या- 


-च्ञानुककरशमपि बोषनार्थमेव ॥४४।। 


सेख - व्याख्या में-चषंष्य:=श्न्द का चर्षणी शक्ति वाली यह गर्थे है । 'यज्ञपत्न्यस्तथा परे'-इस वाकय 
के अनुसार उस प्रकार की लीला का विषय-अधिकारिशी-होने से वे भगवान्‌ के साथ रमण कर सकने की 


शक्ति वाली थी ॥४३॥ 
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व्यास्यार्थ:--यह सब कुछ इस कारण से, कल्पना कर रहे हैं कि नहीं तो भगवान्‌ का श्रन्न 
की याचना करना, किसी प्रकार से संगत नहीं है ! इस प्रकार से तो याचना किसी प्रकार उचित 
ही होगी-ऐसी कल्पना करके, 'अन्यया' श्लोक से उसका निवारण करते हैं। भगवान्‌ को दुःख की 
निवृत्ति तथा दु:ख निवृत्ति का साधन और सुख तथा सुख की प्राप्तिका साधन-इत्यादि किसी की 
भी अपेक्षा नहीं है; वयोंकि बह स्वयं पूर्ण काम हैं । उनकी सारी इच्छाएं पूर्ण ही उत्पन्न होती हैं, 
बे लौकिक कामनाग्रों को तरह, विषयों से प्री नहीं की जा सकती है ' वे तो पुणं ही प्रकट होतो 
हैं। इसलिए भगवान्‌ के मनोरथ सदा ही विषयों के सहित हैं । इस तरह जो यह अन्न की कामना 
भगवान्‌ में प्रगट हुई, वह प्रन्न सहित ही हुई । यद्यपि अन्न के सिद्ध होने पर फिर अन्नयाचना 
उचित प्रतीत नहीं होती, तो भी भगवान्‌ किसी अन्य उह झ्य से सिद्ध को दूर करके उसकी प्राप्ति के 
लिए दूसरा साधन करते हैं, अथवा अपने, भगवान्‌ के पास उसको पाने का साधन नहीं है-यह 
बतलाते हैं । इसलिए केवल हमको प्रबोध कराना ही इस श्रन्न याचना का प्रयोजन-फल-है। 


भगवान्‌ केवल्य आदि ग्राशीर्वादों के स्वामी हैं । कैवल्य भ्रर्थात्‌ केवलता, देह, इन्द्रिय आदि 
सधात की निवृत्ति होने से केवल आत्मा से स्थिति रहना ही केवलता है । अन्यथा रूप» का त्याग 
करके फिर स्वरूप में स्थिति हो जाना कंवल्य रूप पहला फल है । इस स्थिति को प्राप्त न होने के 
पहिले तो दुःख ही है । इसलिए कैवल्य को प्राप्त होने पर, स्वरूप से भगवानु का भजन-(सेवा)-हो । 
भजन से आनन्द का आविर्भाव होने पर, भगवान्‌ में प्रवेश हो अथवा भक्ति होने के पीछे भगवान्‌ 
के आज्ञा रूपधर्म, भगवदीय ्रर्थ और भगवदीय हो काम होते हैं। इस प्रकार से, केवल्य ग्रादि सभी 
आशीर्वादों-शुभ पदार्थो-के स्वामी दाता तथा नियामक भगवान्‌ ही हैं । सब के स्वामी होने पर 
तो भगवदीय गोपों को भूख ही क्‍यों लगे और अन्न के होते हुए वे भगवान्‌ उनके द्वारा प्रश्न के लिए 
प्रार्थना ही क्यों करे ! लोकों के लिए कंवल्य से लेकर सारे शुभ पदार्थो के देने वाले भगवान्‌ ग्रपने 
भक्त गोपों को (क्षुधा उत्पन्न करके) संघात-(शरीर)-में क्यों स्थापित करते । इस कारणा से, भूख 
उत्पन्न करके और अपने पास ग्रन्न होते हुए भी, उसे न देकर हमें हमारी पहली स्थिति का बोघ 
कराने के लिए ही उनको हमारे पास भेजा है । फिर हम तो दास हैं । दासों से भगवान्‌ का प्रयोजन । 
(दासो के श्रश्न को स्वामी नहीं खाते) वे दासों के लिए अन्न देते हैं । सेवक तो महाराजा की एक 
दिन की भी व्यवस्था नहीं कर सकता । उन सर्वशक्तिमान्‌ भगवान्‌ के आगे हम लोग भो कुछ करने में 
समर्थ नहीं हैं । इसलिए यह तो भगवान्‌ का अनुकरण मात्र है, याचना नहीं है । और अनुकरण 
तो रस की उत्पत्ति के लिए ही है-यह निश्चित है । जैसे नट योगी का स्वाङ्क बनाकर योगी के 
भाव दिखलाता है, उसका केवल रस उत्पादन करने के सिवाय कोई अन्य प्रयोजन नहीं होता । 
इसी तरह भगवान्‌ का यह याचना का झनुकरण भी, केवल हमको प्रबोध कराने के लिए ही है ॥४४॥ 


| 
& “मुक्ति हित्वाऽन्यथा रूपं स्वरूपेण व्यवस्थितिः” 


योजना--कँवल्याद्याशिषां पतेः-इस की व्याख्या में "भगवति प्रवेशो भक्तिर्वा-इन पदों से कंवल्य प्राप्ति 
के पीछे स्वरूप से-(शुद्ध जीव रूप से)-भजन हो ओर भजन के द्वारा छिपा हुम्रा आनन्द प्रगट होने पर, दो 


- १५२ घीमद्धागवत - दशञम स्कन्ध (सुबोधिनी) २० बाँ भ्रष्याय 
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श्लोक-- हित्वान्यान्‌ भजते यं श्रीः पादस्पर्शाशयासक्ृत्‌ । 
श्रात्मदोषापवर्गरर तद्याच्ञा जनमोहिनी ॥४५॥ 


श्वोकार्थ--लक्ष्मीजी अपने चंचलता रूप दोष का त्याग करके चरण कमलों का 
स्पर्श करने को अभिलाषा से अन्य सब को छोड़कर जिनको बार बार भजती है। उन 
भगवान्‌ का याचना करना अवश्य ही मनुष्यों को मोहित करने के लिए ही है ॥४५॥ 


सुबोधिनी-ननु पुर्णोप्यवतारं कृत्वा लीलया नट 
इच लौकिक सम्पादयत्यतो याच्ञा युक्तेति चेत्‌ तत्राहु- 
हित्वान्यानिति, यदि याचनीयं लक्ष्मीरेव वक्तव्या कि 
भिक्षुक; ? न च मन्तव्यं लक्ष्मी: कार्यन्तरव्यापृतेति, 


आत्मनो दोषश्चाञ्चल्यं तस्यापवर्गा निवृत्तिः पुनरुत्प- 
त्तिरहिता, एवमेव हि भगवत्सेबकानां धर्म: ननु लोकाः 
पूर्व मप्याहुबंलियाचितो भगवतेति तथेदानीमपि भविष्य- 
तीति चेत्‌ तत्राहुस्तद्याच्या जनभोहिनीति जनानेव 


ग्यामोहयत्यन्यथा स्वस्मिन्नेव शरीरे अलोक्य प्रदशितं 
व्यथं स्थात्‌ स्वस्थेव सिद्धत्वान्‌ न याचनमिति स 
ज्ञापितो लोकास्तु व्यामो हिताः ॥४५।। 


यान्याच्‌ सर्वानेव हित्वासकृदू भजते तत्रापि पावश्पश्च 
झाह्ामात्रं, सा चेदाज्ञां प्राप्नुयात्‌ कृतार्थे भवेत्‌ तां 
विहायान्ययाचनमन्याथंमेव, ननु लक्ष्म्यां चाख्चल्यम स्त्य 
तस्तदा न स्थितेति चेत्‌ तत्राहुरात्मदोषापव्गेरोति, 


व्याख्याथं- भगवान्‌ पूर्णं होकर भी अवतार धारण करके लीला से नट की तरह लौकिक 
कार्य करते हैं । इसलिए उनका याचना करना उचित ही है ? ऐसी शंका का उत्तर इस-'हित्वाग्यान्‌' 


पक्ष हो जाते हैं भ्रर्थात्‌ मर्यादा भक्तों का भगवान्‌ में प्रवेश हो जाता है और पुष्टि मार्गीय भक्तों को तो फल 
रूप भक्ति को प्राप्ति होती है-यह प्रभिप्राय कहा है । इस कथन का तात्पये यह है. कि धर्म, भ्रथं, काम भ्रोर 
मोक्ष-ये चार पुरुषाथं नाम से सब स्थानो में प्रसिद्ध हैं और श्रीमद्भागवत में तो-'कवल्याद्याशिषां पते:'-इस 
याकम के भ्रनुसार कैवल्य की प्रथम कक्षा है । उस कंवल्य का स्वरूप व्याख्या में-कीवल्यं यहां से लेकर-का माश्च 
तक वर्णन किया गया है । “ऋते ज्ञानान्न मुक्तिः-इस श्रुति के ग्रनुसार, वह कंवल्य ज्ञान से ही प्राप्त होता है। 
इससे भवित की कोई हानि नहीं है । देह इन्द्रियादि संघात की निवृत्ति होने पर केवल स्थिति रूप कैवल्य 
ज्ञान से ही होता है; क्‍योंकि ज्ञान श्रष्यास को निवृत्ति करने वाला है । परन्तु केवल-कवल्य-(मोक्ष ,-तो 
वरम पुरुषायं नहीं है । मोक्ष तो केवल-'केवल्याद्याक्षिषां पते:-पहली सीढी मात्र है । परम पुरुषार्थ तो पुरुषोत्तम 
की नित्य लीला घाम में प्रवेश है; श्रौर वह “मत्प्रसादात्‌ परां शान्ति स्थानं प्राप्स्यसि शाश्चतम्‌~इस गीता 
वाकय से पुरुषोत्तम भगवान्‌ के एक मात्र भनुप्रह से, उत्पन्न हई पुष्टि भक्ति से ही प्रास होता है । 'एको वशी” 
यहां से प्रारम्भ करके-*ये तु भजन्ति नित्यं तेषां सिद्धिः शाश्वती नेतरेषां'-यहां तक की श्रथवंवेदीय गोपा लतापनीय 
उपनिषदों में यही बतलाया है, कि सिंहासन पर विराजमान भगवान्‌ की सेवा--(भजन)-करने बालों को ही 
शाश्वती सिद्धि प्राप्त होती है । इस प्रकार स्थान प्राप्स्यसि शाश्वतम्‌'~गीता के शाश्वत पद से भ्रौर गोपाल 
तापिनी के-'सिद्धिः शाइवती'-इस कथन से, नित्यलीलाघाम में प्रवेश को अवतों के लिए फल रूप से, निरूपण 
किया है; क्योंकि शाश्वत पद नित्य का पर्याय है ।।४४॥ 
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श्लोक से देते हैं। यदि भगवान्‌ को याचना करना ही था तो लक्ष्मीजी से क्‍यों नहीं की, भिक्षुको से 
क्यों मांगा ? लक्ष्मीजी किसी दूसरे काम में लगी हो-ऐसा भी नहीं माना जा सकता; व्योंकि वह 
उन २ सभी को छोड़कर जिनको बार बार भजती है और वह भी केवल चरणा स्पशं की आशा से 
हो । वो लक्ष्मीजी यदि भगवान्‌ की ग्राज्ञा पावे तो कृतार्थ ही हो जाय । इसलिए लक्ष्मीजी से याचना 
न करके श्रोरों-हम-से याचना करने का प्रयोजन कुछ और ही है। 


यदि यह कहा जाय कि लक्ष्मीजी चंचल हैं, वह उत समय वहाँ स्थित नहीं होगी । इसलिए 
भगवान्‌ ने अन्य से याचना की; तो इसका उत्तर मूल में-श्रात्मदोषापबर्गेरा-इस पद से दिया है । 
आत्मा का-प्रपन।-दोष चंचलता की निवृत्ति ्रर्थात्‌ फिर कभी चञ्चलतारूप दोष उत्पन्न नहो 
सके-इसलिए भजती है! भगवान्‌ के सेवकों का ऐसा ही धमं है । शङ्का होती है कि जसे भगवान्‌ 
ने राजा बलि से पहले याचना को थी वसे ही अभी भी करली होगी ? इस के उत्तर में कहते हैं 
कि-तिदु याच्जा जन मोहिनी-भगवान्‌ का याचना करना मनुष्यों को ही मोहित करता है । यदि 
ऐसा-जनमोहिनी-न हो तो अपने ही शरीर में त्रिलोकी के दर्शन करादेना व्यर्थं ही हों जाता! 
अपनी देह में ही, त्रिलोकी को दिखाकर बलि को यह बतलाया कि मेरा-(भगवान्‌-का) याचना 
करना वास्तविक याचना नहीं है, किन्तु लोकों को केवल मोह हो गया, कि भगवानु ने बलि से 
याचना की ।॥४५।। 


खशुोक--देशः कालः पृथग्‌ द्रव्यं मन्त्रतन्त्रस्विजोग्नयः । 
देवता यजमानश्च क्रतुधेमंश्च यन्मयः ॥४६॥ 


इलोकार्थ--देश, काल, भिन्न २ द्रव्य, मन्त्र, तन्त्र, ऋत्विज, अग्नि, देवता, 
यजमान, यज्ञ और धर्म-से सब भगवद्रप ही हैं ॥४६॥ 


सुबोधिनो किञ्च देश्ादयः सर्वे तदात्मका एव | श्रुत्यनुसारेण सर्वे पदार्था भगवदात्मका इति ज्ञायन्ते 
तथा सति तत्रादानबुद्धिर्मोहनव्यतिरेकेण कथं भवेदत | तथापि यो मोहः स याच्ञयेव ॥४६॥ 
इदमपि याचनं मोहनाथमेव, "पुरुष एवेदं सवं'मिति- 


व्याख्यार्थ-देश काल आदि सभी पदार्थ भगवत्स्वरूप ही हैं । तब फिर, इन पदार्थो की 
याचना का प्रयोजन मोह के सिवाय और कया हो सकता है ? इसलिए यह याचना भी मोह कराने 
के लिए ही है । 'पुरुष एवेदं सर्व'-(यह सब पुरुष (रूप) ही हैं । इस श्रुति के अनुसार सब पदार्थ 
भगवद्र,प ही जाने जाते हैं, तो भी हम लोगों को जो मोह हुआ है, वह याचना से ही हुआ है ॥४६॥ 


श्रोक--स एष भगवान्‌ साक्षाद्‌ विष्ण यगिश्रेश्वरः । 
जातो यदुष्वित्यश्पृण्म ह्यपि मूढा न विद्याहे (४७ 
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इलोकार्थ--उन्हीं साक्षात्‌ योगेश्वरों के भी ईश्वर विष्णु भगवान्‌ ने यदुवंश में 
जन्म लिया है-यह सुनकर भी हम मूढ उनको नहीं पहिचान सके ॥४७॥ 


सुबोधिनी-- ननु स पुरषो यदात्मकं जगदस्मिश्न- | योगेश्वरारगामप्ययप्रोश्वरः स्वामी, एताइशों यदुषु जात 
प्येतस्मिश्नज्ञानादू दानमुचितमेवेत्याशङ्कघाहुः स एष इति, | इत्यश्ृण्म श्रुतवन्तो वयं तथःवि पूर्वसस्कारलोपादु 
स पुरुष एवायं मगवांस्ततोष्यधिकः पुरुषोत्तमः, किञ्च | विशेषमोढचाद्‌ भगवन्तं न विद्महे, एवं स्वापराधः 
साक्षादयं यज्ञ श्राघिदेविको बिषशुर्ब्राह्मणभोजनसङ्कुत्पेपि | समितः ।) ४७॥ 


ध्याख्याथं-यह बही पुरुष है, जिसकी आत्मा यह जगत है । उस (इस) पुरुष के लिए भी 
अज्ञान से दान दिया ही जा सकता है ? इस शका का समाधान-'स एष'-इस श्लोक से करते 
हें । वह पुरुष ही, यह भगवान्‌ है । पुरुष से भी प्रधिक-पुरुषोत्तम है । यह ही साक्षात्‌ यज्ञ, आधि- 
देविक विष्णु है । ब्राह्मणों के लिए भोजन कराने के अपने संकल्प में भी यह योगेश्वरों के भी 
ईश्वर-(स्वामी)-हैं । उनका यदुवंश में श्रवतार लेना सुनकर भी, हम अपने पहले संस्कारों के 
लोप-(नाश)-के कारणा हुई अनत्यन्त मूर्खता से उन भगवानु को नहीं जानते हैं । इस प्रकार उन 
द्विजों ने अपने अपराध का समर्थन किया ॥४७॥। 


श्लोक--श्रहो ! वयं धन्यतमा येषां नस्ताहृद्योः स्त्रियः । 
भवल्या यासां मतिर्जाता भ्रस्मांक निश्चला हरो ॥४८॥। 


श्लोकार्थ--अ्रहो हम लोग बड़े बडभागी हैं । कारणा-कि हमारे घर में ऐसी हरि 
की अनन्य भक्त स्त्रियां हैं । इन स्त्रियों की भक्ति से ही हम लोगो की श्रीकृष्ण में 
निशचय-(हृढ)-बुद्धि हुई हे ॥४८॥ 


योजना-'स एष भगवान्‌ -इस श्लोक की व्याख्या में-'साक्षादय'-इत्यादि पदों का तात्पर्य यह है कि 
यद्यपि हम यज्ञ को ही परमेश्वर मानते हैं, तो भी आधिदंदिक थन्ञ रूप होमे से यह श्रीकृष्णा ही आराधन करने के 
योग्य है; क्योंकि 'यज्ञो व॑ विष्णु:-(यज्ञ साक्षात्‌ विष्णु है) इस श्रुति से आाधिदैविक यज्ञ विष्णु रूप हे। 
बांका-ब्राह्मणों को ही भोजन के लिए श्रन्न देना चाहिए । गोपों के लिए वह श्रन्न कसे दिया जाए ? इस शंका 
के समाधान में कहते हैं, कि-'ब्राहाणा भोजन संकल्वेपि'-ब्राह्मण भोजन के संकल्प में भी, श्रीकृष्ण भगवानु 
के लिए गोपों को झन्न देना उचित ही था; कयोंकि~+एको विष्णु महद्भूतं एधमूभूतान्यनेकशः त्रोलोकान्‌ व्याप्य 
भूतात्मा भुक्ते विश्वभुगव्ययः’ (एक विष्णु ही सब से बड़ा प्राणी है. उसमें से ही भिन्न २ श्रनेक प्राणी 
उत्पन्न होते हैं, यह भूतात्मा तीनों लोकों को व्याप्त करके सब भोग करने वाला और भ्रविनश्चर हे) इस पद्य में 
भी विष्णु शब्द श्रीकृष्णा का ही वाचक है ॥४७॥ 
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घेषामस्माक ताहइयः स्त्रियो यासां भक्त्या स्मारकत्वे- 
नोपस्थितयास्माकमपि हरो मतिनिश्चला जातेति ॥४८॥ 


सुबोधिनी - तस्यापराघस्य क्षमापनार्थं नमन्ति 
नम इति, श्रत्रेकः श्छोको चिगोतः सोपि व्याख्यायते, 
प्रहो इत्याञ्चयं, वयमिति क्लाधायां धन्मतमाः कृतार्था 


व्याख्यार्थ--प्रपने उस ग्रपराघ को क्षमा कराने के लिए-नमः:-इस श्लोक से नमस्कार करते 
हैं। यहां यह एक श्लोक प्रक्षिप्त (जान पड़ता) है । इस की भी व्याख्या करते हैं । अहो ! यह आश्रय 
में कहा है । वयं (हम लोग) यह पद स्वय अपनी प्रशंसा में कहा है । हम कृतार्थ हैं कि जिन की 
(हमारी) स्त्रियाँ ऐसी हैं, कि जिनकी भक्ति का स्मरण करके हमारी भी भगवान्‌ श्रीकृष्ण में 
निश्चल भक्ति हो गई ॥४८॥ 


श्लोक नमस्तुभ्यं भगवते कृष्णायाकुण्ठमेघसे । 
यन्मायामोहितधियो भ्रमामः कर्मवर्त्मसु ॥४६॥ 


श्चोकॉर्थ--ग्रकुण्ठित बुद्धि वाले उन भगवान्‌ श्रीकृष्णा के लिए नमस्कार है । 
जिनकी माया के द्वारा मोहित हुई बुद्धि वाले हम लोग कर्म मार्ग में भटक रहे हैं ॥४९॥ 


सुबोधिनौ-तुभ्यं भगवते नम इति, अपराधेन 
दीनभावे जात प्राविभू'तो भगवानिति लक्यते, प्रन्यथा 
तुभ्यमिति न वदेयुः, ग्रनेन तेषामपराधो गत इति 
निङ्चितं, तस्य षड्गुणानु दृष्टा नमस्यन्ति मगवत इति, 
दृष्टाहृष्टयो: साद्भुर्या नावाथंमेवमुच्यते, स्वरूपमपि ज्ञात- 
वन्त: कृष्णायति, तस्य पूर्राज्ञानर्शाक्त दृष्टाहुरफुण्ठा 
मेघा बुद्धियंस्येति, यद्यपि भगवच्छब्देनेव नित्यज्ञानवत्त्व 
प्राप्त तथापि यथा 'सवंस्येशान' इतिश्रुतेरेइवर्य साघा- 
रण तथा सर्वज्ञ इतिश्रुतेर्शानमपि तादृशमेव मगबत्पदेनो- 
च्यते, एवं सति 'मदन्यत्‌ ते न जानन्ति नाहं तेम्यो 


मनागपी' तिवाबयात्‌ केवलभक्तविषयक स्वीयत्वेन यज्‌ 
ज्ञानं पुष्टिमार्गीयं तदत्र मेधाशब्देनोच्यते, तदस्मद्विषयकं 
पूर्वेमासीन्‌ मध्येस्माकं बाहिमु ख्येपि तस्य।कुण्ठितत्वेन 
तत्कायंमेव याच्ञारूपं प्रबोघं कृतवान्न तूपेक्षामितिभावः, 
नाप्यस्माकमयमपराबो भ्रान्तत्वादिति वदन्तो भ्रमस्त्व- 
त्कृत एवेत्याहुर्यन्माययेति, भगवन्माथयंव व्यासोहित- 
बुद्धयः कममंमार्गेषु भ्रमामोन्यथा ज्ञाने भक्तौ वा मतिः 
स्थाच्छुद्धे वा वेदिके कर्मर यत्‌ कर्मवट्मस्वेवाभास- 
रूपेषु तत्रापि निश्चयाभावात्‌ केवलं भ्रमामोतो मोहिता 
एव ॥४६॥ 


व्यार्वार्थ-श्रपराव के कारण दीनता उत्पन्न होने पर, भगवान्‌ वहां प्रगट हो गए-ऐसा 


ज्ञाता होता है । इसी लिए उन्होंने-तुम्य (तुम्हारे लिए) यह प्रत्यक्ष बोधक पद का प्रयोग किया 
है । नहीं तो तुम्हारे लिए-एऐसा नहीं कहते । इस कथन से उन के अपराध का दूर होना निश्चित 
है । भगवान्‌ के छः गुणों को देखकर, नमस्कार करते हैं । दृष्ट और अहृष्ट का मिश्रण न हो-यह 
बतलाने के लिए भगवते-ऐसा कहा है । हिजों को भगवान्‌ के स्वरूप का भी ज्ञान हो गया था 
इसी लिए-कृष्शाय-(श्री कृष्ण के लिए) यह पद कहा है । (उन) भगवान्‌ को पूर्स ज्ञान शक्ति को 
देखकर कहते हैं, कि उनकी बुद्धि कुण्ठित नहीं (कुशाग्र) है । यद्यपि भगवानु शब्द से ही उनका 
नित्य ज्ञानवान्‌ होना सिद्ध होजाता है, तो भी जेसे-'सर्व स्येशानः' (सब का ईश्वर) इस श्रुति से 
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भगवान्‌ में साधारण ऐइवर्य का वर्णन है, उसी तरह 'सर्वज्ञ', श्रुति से भी, साघारगा ज्ञान यहां, 
'भगवते” पद से कहा गया है । तभी तो-मदन्यत्ते न जानन्ति' (भक्त मेरे सिवाय किसी और को 
नहीं जानते हैं और मैं भी केवल भवतों को ही पहचानता हूँ) केवल भक्तों का ही अपने पन से 
ज्ञान-जो पुष्टिमार्गीय ज्ञान है-वही यहां मेधा शब्द का अर्थ है । भगवान्‌ हमको पहले इस तरह 
श्रात्मोय ूप-(अपने पन)-से जानते थे, किन्तु बीच में हमारी बहिमुर्खता हो जाने पर भी, भगवान्‌ 
ने अपने अकुण्ठित इस पुष्टिमार्गीय ज्ञान-बुद्धि-से हमें उसी का कार्य यह याचना छूप प्रबोध 
कराया है । हमारी उपेक्षा नहीं की है, यह भाव है । यह कोई हमारा झपराध भी नहीं था, क्योंकि 
हम तो भटक रहे थे ! यों कहते हुए कहते हैं कि-यन्मायया-वह श्रम भो हम को श्राप-भगवान्‌ 
ने ही कराया है। भगवान्‌ की माया ही केद्वारा हमारी बुद्धि का व्यामोह हो जाने से, हम कर्म 
मार्ग में प्रवृत हो रहे हैं । यदि ऐसा नहीं होता, तो हमारी बुद्धि ज्ञान मार्ग में, ग्रथवा भक्ति मार्ग 
में लगती । श्रौर यदि बुद्धि का व्यामोह नहीं होता तो श्राभास रूप इस कमं मागे में न लगाकर, 
शुद्ध वेदिक कर्म में बुद्धि प्रवृत्त होती-(लगती) । इस सकाम कर्म मार्ग में भी-सिद्धि असिद्धि 
का-निश्चय न होने से हम लोग केवल भ्रम में पड़े रहे हैं । इसलिए हम सचमुच हो मोहित हो 
रहे हैं ॥४६॥ 


श्रोक--स वेष श्राद्यः पुरुषः स्वमोहितात्मनाम्‌ । 
श्रविज्ञातानु भावानां क्षन्तुमहत्यतिक्रमम्‌ ।।५०॥। 


श्ोकार्थ--वह आदि पुरुष हे । उनकी माया में आत्मा के मोहित हो जाने से, 
हम उनके प्रभाव को नहीं जान सके । इसी कारण हमसे, यह अपराध बन गया । वह 
भगवान्‌ हम सेवकों के इस अपराध को क्षमा कर दें ॥५०॥ 


सुबोधिनी--वाचापि क्षमापयन्ति स वेष इति, | पुरुषोयमन्तर्याम्यतस्तत्पेरणयेव कृतमिति युक्तमस्य 
क्रियया स्वापराधक्षमापनं न भवति दुबंलत्वादत: स वा | सहनं, किञ्च स्वमायामो हितात्मनामतस्तस्यैव मायया 
भगवानेव वा यस्यास्माभिरपराधः कृतः स एबंषोग्र | मोहितचित्तानाधत एव न विज्ञातो भगवदीयोनुमावो 
श्राविभू तः, प्रनेन ज्ञायते क्षमां करिष्यतीति, किञ्चाद्योयं | यँस्तादृ्ञानामतिक्रममपराघं क्षन्तुमहुँति, स्वधर्म विचारे- 
सवषां पितातः पुत्राणामपर।घमिव सहिष्यति, किञ्च | णापि क्षमा युवतेत्यथें: ॥५०॥॥ 


व्याख्या्थ-वाशी से भी “स वैष' इम श्लोक द्वारा क्षमा प्रार्थना करते हैं । अपनी किसी 
क्रिया के द्वारा अपना अपराध क्षमा नहीं कराया जा सकता; क्योंकि ग्रपनी क्रिया दुर्बल है । 


योजना- शुद्ध वा वंदिके कमंशि-इत्यादि व्याख्या के पदों का प्रभिप्राय यह है कि निष्काम माव से 
किए हुए भ्रग्निहोत्र से लेकर सोमयाग तक शुद्ध वैदिक कमं में बुद्धि लगती; क्योंकि इन पांच प्रकार के-अग्निहोन्न , 
दशं, पौर्णमास, चातुर्मास, सोम-नित्य कर्म करने से भगवान्‌ की प्राप्ति होती है-ऐसा निबन्ध सर्वनिणांय 
प्रकरण में विस्तार से वर्णन है ॥४६ 


थी सुबोधिनो को हिन्दों टीका - तामस प्रकरण साधन श्रवान्तर प्रकरण - धघ्याय २ . _. १२७. 
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इसलिए वह भगवान्‌ ही-कि जिनका हम से अपराध बन गया है-जो हमारे सामने ही यहां प्रगट 
हुए हैं । इससे जान पड़ता है कि वह हमारे अपरात्र को क्षमा कर देंगे । फिर यह आदि पुरुष हैँ । 
सब के पिता हैं । इस लिए भी जैसे पिता अपने पुत्र के अपराघ होने पर क्षमा कर देता है, उसी 
तरह यह भी हमारे अपराध को सहन कर लेंगे । यह पुरुष-ग्रन्तर्यामी-है । इस लिए उस अन्तर्यामी 
प्रभु की प्रेरणा से ही हम से यह अपराघ बन गया है । इस कारण भी हमारा यह अपराध उन के 
सहन (क्षमा) करने योग्य ही है ' यह अपराध भी 'स्वमायामोहित]त्मनां'-उन्हीं की माया के द्वारा 
हमारे चित्त के मोहित होने से हुप्रा है । इसी कारण से ही उन भगवान्‌ के श्रनुभाव प्रभाव को ० 
जानने वाले हम लोगों के-ग्रतिक्रम भ्रपराध को वह क्षमा करने योग्य हैं । ग्रपने-स्वामो के धर्मों 
का विचार करके भी, उन्हें हमारे लिए क्षमा प्रदान कर देना ही उचित है ॥।५०॥ 


श्लोक इति स्वाघमनुस्मृत्य कृष्णो ते कृतहेलनाः । 
दिहक्षवो व्रजमथ कंसाद्‌ मोता न चाचलन्‌ ॥।५१॥ 


श्रोकाथं--कृष्णा की भ्रवहेलानारूप अपने अपराध को स्मरण कर उन याज्ञिकों ने 
इस प्रकार बहुत पश्चाताप किया । यद्यपि उनके मन में श्रीकृष्ण के दर्शनों की बड़ी 
अभिलाषा थी, तथापि कंस के डर से वे भगवान्‌ के पास नहीं गए । (नहीं जा सके) 


घुबोधिनी--एवमपराधक्षमा कारयित्वा निवृत्तः | वोप्युदवसायाथ भिश्नप्रक्रमेण व्रजं प्रति न चाचलन्‌, 
च्यापारा जाता न तु स्वयं तत्र गत्वा लोकन्यायेन क्षमां | तत्र हेतुः कंसाद्‌ भोता इति, तत्र गते कंसो भगवानय- 
कारितचन्तः, तत्र हेतुमाहेतो ति, स्वाघं स्वापराधभमुस्मृत्य | मिति ज्ञात्वा कदाचिदपकारं कुर्याद्‌ व्रजस्य तदा 
से ब्राह्मणाः कृष्णे विद्यमानेपि कृतहेलना अपि दिहक्ष- | महानयमपराघो भवेदतो ब्रजं प्रति न गताः ॥५१॥ 


॥ इति श्रोमागवतसुबोधिन्यां श्रोमद्वह्मदीक्षितविरचितायां दशमस्कभ्धविवरशो द्वितोये तामसप्रकरएषे 
च्रान्तरसाधनप्रकररो द्वितीयस्य स्कन्धादितो विज्ञाध्यायस्य विवरणभ्‌ ॥२०॥ 


व्याख्याथं~इस प्रकार अपराध को क्षमा मांग कर के, वे कतव्य रहित-निश्‍्चिन्त-हो गए । 
स्वयं वे भगन!न्‌ के निकट नहीं गए । लोक रीति से यज्ञशाला में बेठे हो भ्रपराध क्षमा करा लिया। 
(इसमें) ऐस करने में 'इति स्वाघ'-इस श्लोक से कारणा को बतलते हैं । अपने अपराध का स्मरण 
करके भी वे ब्राह्मण भगवान्‌ श्रीकृष्णा के वहां उपस्थित होते हुए भी, स्वयं अपराधी भी और 
उनके दर्शन के अभिलाषी होते हुए भी प्रपना कार्य बन्द करके-भ्रथ--भिन्न प्रकरणा से ब्रज की 
श्रोर नहीं गए । 'कसाद्‌ भीताः'-नहीं जाने का कारणा यह था, कि भगवान्‌ के पास चले चलेंगे 
तो कंस इनको साक्षात्‌ भगवान्‌ मान कर सम्भवतः ब्रज का कुछ श्रपकार कर देगा, तब तो बड़ा 
भारी अपराघ हो जाएगा । ऐसा विचार करके वे ब्रज की तरफ नहीं गए ॥५१॥ 


oo 


१५८ बोमदद्धागवत - दशम स्कन्ध (सुबोधिनी) २० यां प्रघ्याय 


इति श्रीमद्‌भागवत महापुराण दशमस्क्न्ध (पूर्वार्ध) के २० चे भ्रध्याप को शोमद्रज्ञमाचायं चरण कृत 
शी सुबोधिनी (संस्कृत टीका), तामस साघन झवान्तर प्रकरण के दूसरा भ्रध्याय (हिन्दी-अनुवाद सहित) सम्पूर्ण ॥ 


nr 


“ADT IS- 


इस अध्याय में वशित लीला की भावना के निम्न पद अवलोकनीय हैं ४ 
द्विजपत्नी-प्रसंग 


गोपाले जू गांगनि पठए भात । 

देहु-देह करि बालक कोले श्रो बेठे व्रजनाथ ॥ 

षठए ग्वाल देई नहि ब्राह्मन फिर हरि बनि प्राए । 
ले उपहार चलीं सब वागरि भागनु दरसन पाए ७ 
बाम बाहु श्रीदाम-कंघ पर लीला-कमल फिरावे । 
सरनागत को दै हि श्रभय-पद 'परमानंद' जसु गाचे 


जानि दै कमल-नयन पे ग्राजु । 

सुनहु$बकंत लोक लाज तें बियरत हैं सब काजु ॥ 
वृन्दावन हरि धेनु चरावे संकरषन के साथ ) 

पठए ग्वाल भात मांगनिकों जक्ष-पुरुष ब्रजनाथ ॥ 

मो तौ याहि देह को नांतो कत रोकत घर मांझ । 
भिलो पचारि स्यामसुन्दर कहुँ नंतर जननि भइ बंक # 
नंद कौ लाल~मगत-चितामनि घर योप कौ भेख । 
“करमानंददास.' को ठाकुर प्रिय विचारि किनि देख ॥ 


क झौक्ष्णाय नमः ॥ 
॥ श्री गोपोजनवज्लञमाय नमः 7 
॥ श्री बाकपतिचरणकमलेम्यो नमः ॥ 


० श्रीमद्भागवत महापुराण * 


श्रोमइज्ञभाचाये-विरचित्त सुबोधिनी टीका ( हिन्दी अनुवाद सहित ) 
दशम स्कन्ध ( पूर्वाघे ) 
श्रोमदद्भागवत-स्कन्घानुसार २४वां अ्रध्याय 


श्रीसुबोधिनी अनुसार, २१वां अध्याय 


तामस-साधन-अवान्तर प्रकरण 
'रतीयी गःच्याय” 
इन्द्रयज्ञ-निवारण 
कारिका--एक विशे हेतुकस्य कर्मेणो विनिवारणम्‌ । 
कृत्वा तद्‌ वेदिकं चक्रे पुक्त्येवेति निरूप्यने ॥ १॥ 
यथा प्रोबोधिता विप्रा एवं देवा अपि स्वयम्‌ । 
महता महति शिक्षा उत्तरोत्तरमुत्तमा ॥२७ 
स्त्रीणां वस्त्राश जगृहे विप्राणां तु स्त्रियः सतीः । 
देवानां तु हर्वीष्येव येषु ते सुप्रतिष्ठिताः ॥३॥ 
तामसान्‌ राजसांच्धेव्‌ समुद्धत्य मनोषया । 
सार्विकोद्धरणेयं तु यागभद्भा चकार ह ४४१ 


कर्णरका्थ- 


भूमिका--भगवान बलरामजो के साथ गोकुल (व्रज) में इसलिए विराजते थे कि इन 
क्रजवासियों के मन को अन्य विषयों से खींचकर अ्रपने में निरुद्ध करे, श्रतः जब देखते थे कि ये 


१६० श्रोसऱ्द्वागवत - दशस स्कन्धं (सुबोधिनी) २१ यां भ्रघ्याय 
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ब्रजवासो मुझ से विमुख होने के कर्म करते हैं तब उनको शिक्षा पुर्वे अपने में निरुद्ध करने के उपाय 
करते थे । इस अध्याय में भगवान्‌ ने देखा कि ये नन्दादि गोप, ब्रज के स्वामी सर्वेश मुझसे विमुख 
हो देवतान्तर का आश्रय करने लगे हैं ग्रतः इनको शिक्षा देकर भक्ति योग्य वेदिक यज्ञ कराके 
अपनी तरफ लाना चाहिए एव इन्द्र का अहङ्कार भी तोड़ना चाहिए, ब्राह्मणों के न आने से वेदिक 
यज्ञ गोकुल में न हो सकेगा इस शङ्का को भी तोड़ देना चाहिए, इन कारिकाओं में इस विषय का 
ज्ञान कराते हैं-- 


कारिकार्थ--भगवान्‌ ने इस २१ वें अध्याय में लौकिक हेतु सिद्ध करने के 
लिए होने वाले कर्म को निवारण कर वैदिक कर्म युक्ति से ही करवाया इसका 
नरूपणा है ॥१॥ 


भगवान्‌ ने जैसे युक्ति से यज्ञस्थ ब्राह्मणों को ज्ञान करवाया, उसी तरह आप श्रक 
देवों को भी ज्ञान करवाते हैं, महत्‌ पुरुषों को शिक्षा महती होती है और उत्तरोत्तर 
उत्तम होती है ॥२॥ 


कुमारिकाग्रों को शिक्षा देने के लिए उगके वस्त्र ले लिए थे, बाह्याणों को ज्ञान 
देने के लिए उनकी सती स्त्रियों से भोजनाथे सामग्री मंगाली थी । अब देवों को शिक्षा 
देने के लिए उनको हवि बन्द करदी क्‍योंकि ये हवि में ही प्रतिष्ठित हैं ॥३॥ 


तामस (कुमारिकाओशों) का, राजस (ब्राह्मणों) का बुद्धि पूर्वक उद्धार कर, अब 
सात्विक (देवों) का उद्धार करने के लिए इन्द्रयाग भङ्ग करने लगे ॥४॥ 


॥ धोधुक उवाच ॥ 
श्रौक--भगवानपि तत्रेव बलदेवेन संयुतः । 


प्रपश्र्यञ्चिवसन्‌ गोपानिन्द्रयागकृतोद्यर्मान्‌ ॥ १।। 


श्लोकार्थ--श्री शुकदेवजी कहते हैँ कि है राजन्‌ ? भगवान कृष्णा ने बलभद्वेजी 
के साथ ब्रज में रहते हुए एक समय गोपों को इन्द्र यज्ञ करने का उद्योग करते देखा ॥[१॥ 


मथो सुंवोधिनों को हिन्दी छिँकिं < तांमस प्रकरर साधेन 'प्रवान्तर प्रकरण - प्रध्याय ३ 
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सुबोधिनी - पूर्वाध्याये ब्राह्मणा नागता इत्युक्तं, 
तथा सति गोकुले चैदिको यज्ञो न प्रवर्तत इत्याशङ्कय 
भगवानपि संबंनिरपेक्षोयि स्वार्थ तत्र यज्ञं कारितवानि- 
त्याह अगवानपीति, एवम्प्रकारेण तत्रच गोकुले 
घलभद्रसहितो नितरां सनु निरोध कुर्वन्नन्यार्थ प्रवतं- 
मानाच्‌ हष्टवान्‌, तदाह गोपानिन्द्रवागकृतोद्यमानिति, 
इन्त्रमागार्थ कृत उद्यमो यैवृ दवर्पस्तानपश्यत्‌, एतेन 
शुकस्थाशचर्यमपि ज्ञापित भवति, तथा हि यत्र विहितः 
त्बेनापि कृतः श्रवणादिपरम्पराभगवत्सम्बन्धी घमं स्तिष्ठति 
न तत्रान्यधर्म सम्बन्धः सम्भवतीह तु नेसगिकेञ्वर्यादिमान्‌ 
साक्षाद्धर्म यसन्नन्यषर्मासहिष्णुषु स्वंइवर्यादिपु जागरूकेषु 
सत्स्वपि तत्रापि स्वयमन्यघमंम्रपञयतु स्वकिरणानाश्यं 
तमः पुञ्जं तरशिरिव, प्रत एव निवासोक्तिरपिपदं 
भगदत्पदं च, क्रियाश्चक्तिप्रधानेन देवत्वेन भजनधमं- 
विरोधिनाशकेन साहित्यमप्याइचयं हेतुः, एतावत्पर्यन्तं 


निवास्तमात्रं कृतवान्न त्वन्यधर्मंबाघनमप्यत एतावत्काल- 
पर्यन्तं यागकरणामित्यभिप्रेत्यापि निवासोक्तिः, शनै :- 
शर्ननिरोध कतु मिच्छा न त्वेकर्दैव सर्दप्रकारकं त कतु" 
तथा सति लीलारसो न स्यादत इयदवषि नँतत्करणमिति 
चिरकालवरतंभानताबोधकश्षतृप्रत्ययेन ज्ञाप्यते, यद्यपि 
बर्तमानत्वमात्रमर्थस्तस्य तथाप्यखण्डदण्डाथमानो वास- 
श्चिरकालीन इति तस्य वतंमानत्वबोघने यादृशः स 
तादृशस्य तथात्वमायातीति तथा, इदं दर्शनं तेषु 
स्वञ्ञानशञक्तिस्थापनरूपमन्यथा पारसम्पर्यागतत्वेनोपपत्ति- 
मत्त्वेन चाकरणे सुखािहेतुत्वेन चेन्द्रयागं जानतां 
लोकरीतिपरिनिष्ठितबुद्धीना बालभाषितेन कथमेताइशं 
कमें त्याज्यमित्येव ज्ञानं स्यान्न तु भगवदुक्ताज्ञीकार: 
अतः पू्कमेताटशीं स्वज्ञानशक्ति बीजवद्‌ गुसततय। तेषु 
स्थापथित्व। तदुब्दोधकानि वचनानि वदिष्यति तेन 
सर्वेष्टसिद्धिरिति ज्ञेयम्‌ ॥१॥ 


ध्याख्यार्थ--गत अध्याय में यह कहा गया कि ब्राह्मण ब्रज में नहीं आए। उनके नहीं श्राने 
से, ऐसी शंका हो सकतो है, कि गोकुल में वेदिक यज्ञ नहीं होता होगा ? इसकी निवृत्ति के लिए 
कृष्ण ने स्वयं भगवान्‌ होते हुए, सव से निरपेक्ष होते हुए भी, ग्रपने लिए वहां यज्ञ करवाया-यह 
बात-भगवानपि-इस श्लोक से कहते हुँ । वहीं गोकुल में बलभद्रजी के सहित -सुखपूर्वक निवास करते 
हुए उन गोकुलंवासियों को निरोध सिद्धि के लिए भगवान्‌ ने इन्द्रयाग करने में प्रवृत्त हुए 
चृद्ध॑गोपों को देखा । इस कथन से ज्ञात होता है कि श्री शुकदेवजी को भो, इस बात पर आश्चर्य 
हुआ है; क्योंकि श्रवण मनन आदि की परम्परा से जहाँ भगवान्‌ के सम्बन्धी धर्म रहते हैं श्रर्थात्‌ 
जहाँ श्रवण आ्रादि-शास्त्र में बतलाए है-केवल इस कारण से किए जाते हैं, वहां पर भी, प्रीति 
के बिना भी किए हुए उन श्रवण भ्रादि धर्मों का सम्बन्ध एक मात्र भगवान्‌ में ही होजाता है तो 
“फिर, यहाँ तो संहज ऐश्वयं आदि धर्मवाले साक्षात्‌ धर्मी भगवान्‌ विराज रहे हैं तथा अन्य के धर्मो 
'को सहन न॑ करने वाले भेगेवात्‌ के ऐस्वर्य आदि धर्म प्रकाशमान हैं-ऐसे ब्रज में स्वयं भगवान्‌ का 
भी श्रन्य के घर्मो को देखना सूये के तेज से नष्ट' होनेप्राले अन्धकार को सूर्य देखता रहे के 
समान है । 


इसी लिए मूल में भगवानु का निवास, अपि' और 'भगवत्‌' पदों का प्रयोग किया गया है । 
और किया शक्ति से पूरणं तथा देव होने के कारण भजन धर्म के सारे विध्नों का नाश करने वाले 
श्री बलदेवजी भी भगवान्‌ के साथ थे । यह सब होते हुए भी ब्रजवासो लोग दूसरे (इन्द्र) का याग 
कर रहें थे-यह श्राइचर्य का कारण था । 


अब तक, यहाँ भगवान्‌ केवल निवास हो करते थे, किसी श्रन्य धर्मों का बाध नहीं करते थे । 
इस कारण, अब तक इन्द्रयाग व्रजवासी लोग करते रहे-इस प्रभिप्राय से भी, भगवान्‌ का वहां 
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निवास करना कहा गया है । भगवान्‌ की इच्छा उनका घीरे २ निरोध करने की थी, एकदम सब 
प्रकार का निरोध करने की इच्छा नहीं थी, क्योंकि एकदम निरोध सिद्ध करदिया जाता, तो 
लीला में आनन्द (रस) का अनुभव नहीं होता । इसलिए यह इन्द्रयाग अबतक वन्द नहीं किया । 
यह्‌ बात मूल में बहुत समय तक चलते रहने के अर्थ का बोधक इस शतृ प्रत्ययान्त (निवसन्‌) पद से 
जानी जाती है ! यद्यपि शतृ प्रत्यय (निवसन्‌) का अर्थ केवल वर्तमानता का वोधक है, तो भी 
ग्रखण्ड दण्ड (धडियों) का निवास, जैसे दीर्घ समय तक का था, उसी प्रकार उत्त निवास को 
वर्तमानता भी बहुत लम्बे समय तक थी-यह सूचित होता है । 


इन्द्रयाग करने वाले गोपों को देखकर, भगवान्‌ ने उनमें अपनी ज्ञान शक्ति की स्थापना की । 
नहीं तो जो इन्द्रयाग परम्परा से चला आरहा हैं, जिसका युक्तियों से बाध नहीं हो सकता है, और 
जिसके करने से सुख की प्राप्ति होती है-इस तरह जानने वाले लौकिक में, अत्यन्त आसक्त बुद्धिवाले 
गोपलोग बालक (भगवान्‌) के कहने पर ऐसे कार्य को कंसे छोड़ दे-इस प्रकार विपरीत ज्ञान होता । 
भगवान्‌ से वचनों को वे स्वीकार नहीं करते, इसलिए उन गोपो में पहले गुप्त रोति से भगवान्‌ 
अपनी ऐसी ज्ञान शक्ति को बीजरूप से स्थापन करके, फिर उस बीज का उद्बोधन करने (बढाने) 
वाले वचन कहेंगे, जिस से सारे मनोरथ सिद्ध होंगे ॥१॥ 


शोक--तदभिज्ञोपि भगवान्‌ सर्वात्मा सशंदशंनः । 
प्रश्रयावनतोपृच्छद वृद्धान्‌ नन्दपुरोगमान्‌ ॥।२।। 


श्वोकार्थ-भगवाच्‌ तो सब के आत्मा और अन्तर्यामी हैं उन से कुछ' छिपा 
नहीं है । वह सब जानकर भी बूढे बूढे नन्द आदि गोपों से विनय पूर्वक नम्र :होकर 
पूछने लगे ॥२॥ 


सुबोधिनी तश्च भगवद्भवतेभंगवता निरुद्धन॑ | रात्मत्वाच्च सर्वज्ञानशक्तिमत्त्वाच्च सर्वेष्वेव दर्शनं 
कतंव्यमिति तन्निषेधार्थं तन्मतं पूर्वपक्षीकृत्य सिद्धान्तं | यस्येति, एवम्भूतो षि प्रश्रयेण विनयेनावनतो मूत्वाजान- 
वक्त्‌ प्रस्तावनामाह तदमिन्न इति, भगवान्‌ हि 'सर्वेज्ञ न्निव नन्दपुरोगमान्‌ वृद्धानपृच्छत्‌ ॥।२।। 
लोकन्यायेनापि पूर्ववष कृतत्वात्‌ तदभिश्षः सवंषामन्त- 


व्याख्याथे--भयवान्‌ के द्वारा निरोध को प्राप्त हुए भगवद्धक्तो को यह इन्द्रयाग जैसा कमे 
नहीं करना चाहिए । इस कारण से, उस कर्म का निषेध करने के लिए उस मत को पूर्वपक्ष करके 
सिद्धान्त कहने के लिए-तदभिज्ञोपि-इलोक से प्रस्तावना कहते हैं । भगवान्‌ तो सर्वज्ञ हैं। लोक 
न्याय के अनुसार भी, पहले वर्ष में वह यज्ञ किया गया था-इस से उसे जाननेवाले, सब के भ्रम्तरात्मा, 
सारी ज्ञान शक्ति के आधार शौर सब पदार्थो को करामलकबत्‌ देखने वाले होते हुए भी, 
बिनय से नम्र होकर कुछ नहीं जानने वाले की तरह, नन्दरायजी आदि बूढे २ गोपजनों से 
पूछने लगे ॥२॥ 


थी 'सुबोश्चिनी को हिन्दी टोका - तामस अकरुण साइन अवान्तर प्रकरण - श्रघ्याय ३ श्रे 
5005052959959000999000000900S0000I700000I9999520S 


भ ओमग्रवानुवाच ॥ 


श्लोक--कथ्यतां मे पितः कोयं सम्ञ्रमो व उपागतः । 
कि फलं कस्य वोहेशः केन वा साध्यते मख: ॥३॥ 


ख्ोकार्ण--हे पिताजी ! बताओ तो सही । आप लोग यह किस हलचल में पड़ 
रहे हो ? इस यज्ञ का फल क्या होगा । किस उद्देश्य को लेकर यह किया जा रहा है 
तथा किन वस्तुओं से यह यज्ञ सिद्ध होता है ॥३॥ 


सुबोधिनी--प्रश्नमेवाह कथ्यतामिति, पितरिति- | 'प्रयोजनमनुहिश्य न मन्दोपि प्रवतत' इतिज्यायांत, 
सम्बोघनमुत्तरत्रयपरिज्ञानाथं, श्रनुशिष्टेन हि आाय्य |. किञ्च क्रत्य वोद्वेशः कमुदुदिश्यतत्‌ कर्म प्रवृत्तमिति ? 
पितुः पुत्रेशोत्यत एव मे मह्यं कथ्यतां कोयं सम्ञ्जमो | का देवतेत्यर्थ:, केन वा द्रव्येण साध्यत इति ? सर्वत्र 
व उपागत इति, सम्यग्‌ अमो यत्र ताहशः को वा | हि द्रव्यदेवताफलानि वक्तव्यानि, महान्‌ सम््रम इति 
पदार्थः समागत इति सम्भ्रम उत्सवप्रयत्नो वा ? } प्रायेशायं` मखो महान्‌ यागः, वेदे त्वप्रसिद्ध .इति 
अलोकिकर्चेत्‌ तस्य विधान वक्तव्यमित्याह कि फलमिति, | तदुपह्मसोषि ॥३॥ 
श्रादौ कर्मणाः फल ज्ञातष्यभन्यथा ध्रवृत्तिरेव न स्यात्‌ 


व्यास्यार्थ-कथ्यतां-इत्यादि झ्योक- से प्रनों का वर्णन करते हैं। पिताः-इस सम्बोधन से 
तीन उत्तरों का परिज्ञान होता है । पुत्र को पिता से शिक्षा लेनी चाहिए-इस कारणा से, भगवान्‌ 
कहते हैं कि मुभे बताश्रो, कि तुम्हें ग्रह क्या संभ्रम (भ्रच्छी तरह भ्रम) हो रहा है? ऐसा कौनसा 
संभ्रम वाला पदार्थ उपंस्थित होगया'है भ्रथवा किसी उत्सव का यह प्रयत्न चल-रहा है? यदि यह 
याग अलोकिक हो तो इसका विधान कहिए-इसका फल वया है? कर्म का प्रारम्भ करने से पहिले 
उसका फल जान लेना आवश्यक होता है । प्रयोजन के विना मंद बुद्धि वाला भी किसी काम को 
नहीं करता है-इस न्याय से फल नहीं जानेंगे तो इस. याग करने में प्रवृत्ति ही नहीं होगी । किसके 
उद्देश्य से-किसको उद्देश्य करके यह याग प्रारंभ किया जा रहा है भ्रर्थात्‌ इसका देवता कौन है? 
ग्रौर किस द्रव्य से यह सिद्ध होता है ?-सारे ही कर्मों में द्रव्य," देवता और फल कहने चाहिए । 
महान्‌ सम्भ्रम कहने से यह बहुत बड़ा याग होना चाहिए । तो भी वेद में तो यह अप्रसिद्ध है-इससे 
इस याग का उपहास? भी सूचित किया है ॥३॥ 


श्वोक--एतद्‌ ब्र हि महान्‌ कामो मद्य शुश्रूषवे पितः । 
न हि गोप्यं हि साधनां कृत्यं सर्वात्मनामिह ॥४॥ 


१- हंसी । 
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श्योकार्थ--यह सब मुभसे कहिए । हे पिताजी ! मैं सुनने के लिए उत्सुक ही 
रहा हूँ । इस में कुछ गुप्त रखने की बात भी नहीं जान पड़ती । फिर साधु* तो सबके 
ही हृदय होते हैं, इसलिए उनका यहां कुछ कतेव्य ही नहीं होता ॥४॥ 


सुबोधिनो -एतत्‌ सर्व विशेषाकारेण वक्तव्यमिति 
पुनराहैतद्‌ ब्र होति, कि ततः स्यात्‌ ? तत्राह महान्‌ 
कामो मह्यामिति, भ्रयं महानेव कामोभिलपितोथं:, 
तह्विषयिणीच्छा वा, अतः शुश्रूषवे महयं वदेति, 
अज्ञत्वञ्ञापनाय पुनः पिततरितिसम्बोघनं, बाला हि पितरं 
बहुधा सम्बोधयन्तोति, ननु गोप्यमेतन्‌ न बालेम्यो 
वक्तव्यमिति चेत्‌ तत्राह न हि गोप्यं होति, इदं न 
शोष्यं प्रतिभाति महान्‌ सम्भ्रमो’ दश्यत इति, किश्च 


साधूर्ना न किञ्चिद्‌ गोप्यं, अन्यथा साघुत्वमेव न 
स्यादतो हि द्यं युक्तं, किच साधूनां कृत्यमेव नास्ति 
कुतः पुनर्गोप्यं कृत्यं भविष्यति ? साधवोत्र शास्त्रीया 
“कपालुरक्तप्रोह' इत्यादिषमंयुक्ताः, तेषामगोध्यकार्यर्वे 
हेतुः सर्वात्मनामिति, सर्वेष्वेवात्मा हृदयं येषां, ते हि 
“सवंहिते रताः”, तत्रापौहास्मिंल्लोके न तेषां कृत्यं गोप्यं, 
अनेन भगबच्छास्त्रं कदाचिन्न वदेयुरपि न तु लौकिक 
किञ्चित्‌ ॥ ४॥ 


व्याख्यार्थ-यह सारी बात विशेष खूप से कहिए-इसलिए-एतदु ब्र,हि-इस श्लोक से फिर 
कहते- हैं । कहने से क्या होगा ? तो कहते हैं कि यह मेरी बड़ी भारी कामना? है। यह मेरी अत्यन्त 
भ्रभिलषित वस्तु है अथवा इस विषय की मेरी इच्छा है इसलिए सुनने की इच्छा वाले मुझ से कहिए । 
अपनी ्रज्ञानता? बताने के लिए फिर-पितः (हे पिता) यह सम्बोधन कहा गथा है । बालक पिता को 
बार बार सम्बोधन करते ही रहते हैं । 


. ~ - शंका--यह बात गुप्त रखने . की है, बालकों से कहने योग्य.नहीं.हे-यदि ऐसा कहा जाए तो 
इसका उत्तर-न्‌ हिःगोप्य हि-इन्‌ पदों से देते हैं-अर्थाव्‌ यह „बात गुप्त रखने. अर्थात्‌ नहीं कहने योग्य 
-त्तहीं जान पड़ती.है, क्योंकिं-बडा भारी सूरभ्रम* प्रत्यक्ष दिखाई दे रहा है और फिर साधु पुरुषों की, 
-कोई भी.बात (काये) गुप्त रखने-छिपाने ग्रोग्य नहीं होती ! यदि उन (साघु पुरुषों) के भी गुप्त रखने 
, की बात हो, तो वे साधु ही. नहीं कहे जा, सकते ! इस्‌ भ्रथे को .स्पष्ट करने के लिए ही मूल में 'हि' 
शब्द दो बार कहा गया है! साधु पुरुषों का.तो कुछ कतेव्य ही नहीं है, फिर वह गोप्य कैसे होगा ? 
साधु शब्द से यहाँ शास्त्रोंक्त-कपालु किसी से द्रोह न करने वाले:-इत्यादि घम वाले पुरुषों का तात्पर्य 
है। उन ऐसे साधु पुरुषों का कोई भी कार्य गोप्म* नहीं होता; क्योंकि, उनकी आत्मा-हृदय-सभी में 
है । वे. सब का ही हित करने में तत्पर होते है.) फिर .भी, यहाँ इस लोक :मै; उनका कतेव्य गोप्य नहीं 
होता । इस कथन से, यह सूचित किया हैं, कि भगवत्‌ शास्त्र को कदाचित्‌ न भी .कहें; किन्तु लौकिक 
के कहने में, तो कोई प्रतिबन्ध, नहीं है ॥॥४॥ i 


रिप्पणी--'एतद्‌ ्ूहि'-इस श्लोक में ` आगे-शुश्रुषवे-सुनने की इच्छा वाले-यह कहा है । इस 
से-शुश्ुषा-इस इच्छार्थक सन्‌ प्रत्यय ही से इच्छा कह दो गई । इसलिए मूल में पाए हुए कामपद का-महानु 


नी कद 5 


१--सज्जन । २-इच्छा । ३--बेजानकारी । ४-- भ्रम, शंका, सन्देह । ५--गुप्त। 


६--खकावट । 


थो सुबोधिनी की हिन्दी टीका - तामस प्रकरण साधन अवान्तर प्रकरण - भ्रध्याय ३ 


१६५ 


SSSI 


श्लोक —-अस्तस्वपरहष्टीनाममित्रो रास्तविहिषाम्‌ । 
उदासोनोरिबद्‌ वज्यं ग्रात्मदत्‌ सुहृदुच्यते ॥५॥ 


शुोकार्थ--सब को अपने समान देखने के कारण जिनको अपने पराये का ज्ञान 
नहीं हैं, जिनके कोई मित्र तथा शत्रु नहीं रहे हैं। उन्हें उदासीन का शत्रु की तरह 
त्याग कर देना चाहिए और मित्र को श्रपनी आत्मा की तरह मानना कहा गया है ॥५॥ 


सुवोषिनी--ननु “नव गोप्यानि सवंये'तिशास्त्रात्‌ 
कथमग्ोप्यमिति चेत्‌ तत्राहास्तस्वपरहृष्टीनामिति, 
भ्रस्ता गता स्वः षरश्ेत्यवान्तरभेदहष्टि्यंषां, परबुद्धौ 
सत्यां गोष्यशास्त्र न तु तदभावे, किञ्च न मित्रमुदा- 
सीनो विद्वेषी च येषां, तेषु बुद्धिभेदाभावात्‌ तत्कृता 
मित्रोदासीनरिपवोपि न सन्ति तस्मात्‌ सर्वत्र तुल्यबुद्धिः 
रेव कतंव्येत्युपदेशोपि, प्रथ यदि नास्मिन्‌ ज्ञानेधि- 


कारस्तस्मिन्नपि पक्षे द्वयी गतिः कतंब्या त्याज्यात्य।ज्य- 
भेदेन त्रिविधगतो तु बुद्धिरतिनष्टा स्थात्‌ सगुणापि 
भवेदतो द्वयमेव कर्तव्यमिति चतुर्णा भेदद्वयमेवाहोदासीन 
इति, ग्रात्ममित्रोदासौनरीषव इति चतुर्धा तत्रात्मा मित्रं 
चँकमुदासीनोरिञ्चेकोत:  कार्येबुदासीनोरिवद्‌ बज्यंः 
शत्रुवञ्चिराकार्प: सुहृन्‌ मित्रं त्वात्मवदुच्यत इतिप्रमाराम्‌ 

I] 


व्याख्यार्थ--शा स्त्र में नौ बातों को गुप्त रखने के लिए कहा है तब फिर किसी बात को मुप्त नहीं 
रखने के लिए कंसे कहते हो-ऐसी शंका का समाधान-'प्रस्तस्वपरहष्टीनां'-इस श्लोक से करते हैं । यह 
मेरा और यह पराया है-इस प्रकार को भेद बुद्धि जिनकी मिट गई है । पराए का ज्ञान-(भेदबुद्धि- 
रहने पर ही, गोप्य रखने की बात, शास्त्र कहता है भेद बुद्धि के श्रस्त* हो जाने पर तो, गोप्य शास्त्र 
हो ही नहीं सकता । ऐसे ही, जिनके मित्र, उदासीन ओर शत्रु कोई नहीं हैं, उनमें बुद्धिभेद (भेद 
बुद्धि) के न होने से, बुद्धि के भेद से होने वाले मित्र, उदासीन तथा शत्रु भी नहीं हैं । इस कथन से, 
सब में समबुद्धि रखने का उपदेश भी है। यदि कदाचितु यह, कहा जाए, कि इस प्रकार समबुद्धि का 
अधिकार नहीं है, तो भी (त्याग करने तथा ग्रहण करने योग्य) समबुद्धि का श्रधिकार न होने के पक्ष 
में भो, बुद्धि की त्याग करने योग्य और त्याग न करने योग्य भेद से, दो प्रकार की गति ही करना 


कामः-भर्थं कहते हैं, कि यह मेरा प्रभिलाषित अर्थे है । यद्यपि किसी दूसरे के द्वारा कहदेने पर भौ शुश्लुधा- 
(सुनने की इच्छा)-दूर हो सकती है, तो भी सुनने की इच्छा वाले मुझ से, तुम साक्षात्‌ कहिए-यह मेरी बड़ी 
प्रभिलाषा है । यह अर्थ प्रतीत होता है । बह गोण है । वास्तव में तो यांग का भंग करना रूप प्रथं ही भगवान्‌ 
के मन्‌ से बडा है । यहां कहने का तात्पयं यही है, तो भी, अन्य के भजन का निवारण करना भ्रोर उसके 
स्थान पर अपना ही भजन कराता ही, प्रभु का तात्पयं है । इसलिए दूसरा श्रथ कहते हैं, कि इस विषय को 
मेरी इच्छा है अर्थात्‌ याग कराने की मेरी इच्छा है।।४। 


१--नष्ट ॥ 


१६६ - शोपद्भागवत - (सुबोधिनी) बदाम स्कन्थ_- २१ वां भ्रष्पाय 
56८5<<<5<5<<555555<5<55555<5<5<5<55<5<5555<55<5<55<*5<*<<<<5<<5<<5&<5%<5 ७ 


उचित है । तीन प्रकार की गति करने पर तो बुद्धि नष्ट हो जाएगी और सगुण भी हो जाएगी । 
इसलिए आत्म, भित्र, उदासीन, रिपु-चारों को दो भेदों में विभक्तकरना-उदासीनोरिवत्‌-कहा है 
अर्थात्‌ आत्मा और मित्र-की एक कोटि और उदासीन श्रौर शत्रु-को दूसरी कोटि समभना चाहिए । 
इस कारण से कार्यों में उदासीन को शत्रु के समान - त्याग देना चाहिए और मित्र को आत्मा की 
तरह गिनना चाहिए । यह बात शास्त्र ने प्रमाण रूप से बतलाई गई है, यह 'उच्यते', पद का 
तात्पर्य है ॥५॥ 


श्वोक_ज्ञात्वाऽज्ञात्वा च कर्माणि जनोयमनुतिष्ठति । 
विदुषः कर्म सिद्धि: स्यात्‌ तथा नाविदुषो भवेत ॥६॥ 


श्जोकार्थ--सव मनुष्य दो प्रकार से-जानकर ग्रथवा अज्ञान से-कर्म करते हैं । 
ज्ञान पूर्वंक कर्म करने वाले विद्वान को, कर्म के फल की प्राप्ति होती है । अविद्वान को 
कर्मफल नहीं मिलता और मिलता भी है, तो बहुत थोड़ा ॥६॥ 


सुबोधिनी -ननु वक्तव्यं भवति परं न ज्ञायत इति 
चेत्‌ तत्राह ज्ञास्वाज्ञार्वेति, यमर्थं ज्ञात्वा जमोनुतिष्ठ- 


स्थाद्‌ {यदेव विद्यया करोति श्रद्धयोपनिषदा वा तदेव 
वीयंवत्तरं अवती'तिश्रृतेः, वीर्यवत्तर'मेव फलजनक, अथ 


त्यज्ञात्वा चानुतिष्ठति तत्रापि कर्माणि वंदिकानि तत्र 
ज्ञानमावश्यकं, कर्माणि ज्ञात्वा तत्सम्बर्पिपदार्थोनुष्ठेयो 
नान्यथा, ततः कि त्यादत आह विदुषः कर्मसिद्धिः 


वा सम्पूणं फलं ज्ञानेन भवत्यल्पं तु फलमज्ञात्वापि 
भवतीत्याह तथा नाधिबुषो भवेदिति, धविदुषस्तथा 
फलं न भवेत्‌ ।।६॥ 


स्यादिति, यस्तु जानाति तस्येव कमंसिद्धिः कमं फलं 


व्याख्याथं-ठपर के श्लोक के अनुसार यह सिद्ध हुआ, गुप्त नहीं रखना चाहिए, कहदेना 
चाहिए । परन्तु जानकार ही कह सकता है, नहीं जाननेवाला कंसे कह सकता है ? इसका उत्तर- 
ज्ञात्वाऽज्ञात्वा-शलोक से कहते हैं । मनुष्य जिस कर्म को जान कर करता है अथवा बिना जाने 
करता है तो भी कर्म तो वेदिक है । उनमें ज्ञान होना आवश्यक है । कर्मों का ज्ञान प्राप्त करके ही, 


लेख-व्याख्या में-हयी गतिः-पदों के पहले-बुद्धेः-(बुद्धि की) पद का अष्यहार समझना अर्थात्‌ बुद्धि 
की दो गति । तीन प्रकार की गति करने पर तो संशय रूप हो जाने से, वह बुद्धि मन रूप हो जाएगी । बुद्धि 
तो चित्त रूप में स्थिति रूपा है । यदि केवल बुद्धि रह जाएगी, तो उसका कुछ काल में नाश हो जाएगा भौर 
मन रूप में रहने पर तो, उसका उसी क्षणा में संथा नाश हो जाएगा ओर वह सगुण हो जाएगी । चित्त 
हप होने पर ही; बुद्धि निगुण हो सकती है ओर दो गति मानने पर निश्चय रूप होने से, वह वुद्धि चित्तरूप 
हो भी सकती है। तीसरी गति मानने पर तो बुद्धि की मनरूपता होने से, चित्त रूप होने की सम्भावना भी 
नहीं है । इसलिए बुद्धि सगुण हो जाएगी प्रोर सगुण होने के साथ ही, उसका नाश भी हो जाएगा-यह बात 
व्याख्या में-सगुणापि-इस “अपि”, शब्द से ज्ञात होती है ॥ ५) 


थो सुबोधिनो को हिन्दी टोका - तामस प्रकरण साधन भ्रवान्तर प्रकरण - ्रध्याय ३ १६७ 
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उस कर्म के सम्बन्धी पदार्थ का अनुष्ठान करना चाहिए, बिना जाने नहीं करना चाहिए । जान कर 
करने तथा बिना जाने ही करने से, फल में क्या भेद पड़ेगा ? इसका उत्तर देते हैं, कि विद्वान को 
कर्म की सिद्धि प्राप्त होती है । जो मनुष्य जानता है, उसी को कर्मफल प्राप्त होता है श्रुति में 
बतलाया है # जो विद्या-ज्ञान से, श्रद्धा से प्रथवा गुरु के पास ज्ञान पाकर करता है, वही कर्म 
अधिक फल (देने) वाला होता है । वोर्यवत्तर-श्रधिक वोर्यवाला ही कर्म फल उत्पन्न कर सकता है 
अथवा ज्ञान से किए कर्म का ही सम्पूर्ण फल होता है । बिना जाने किए कं का फल तो 
अल्प-थोड़ा-होता है । अविद्वान्‌ को विद्वान्‌ कर्ता की तरह सम्पूर्ण फल की प्राप्ति नहीं होतो है ॥६॥। 


शोक--तन्न तावत्‌ क्रियायोगो भवतां कि विचारितः । 
श्रथ मा लोकिकस्तन्‌ मे क्रच्छतः साघु मण्यताम्‌ ॥७॥ 


श्रोका्थ-श्रापका सोचा हुश्रा यह याग वैदिक है श्रथव स्मार्त है ? या लौकिक 
ही है ? यह सब पूछने वाले मुझसे समभाकर कहिए ॥!७॥ 


सुबोधिनी--श्रादौ चैतदू वक्तव्यं किमेतत्‌ कर्म | लौकिकः कुलदेशघर्म इव, एतदेतेषामवान्तर निणां यरूपं 
वैदिक स्मातँ लौकिक वेति ? एतदमावेकतंब्यमेवेत्या- | पृच्छतो मे साघु यथा भवति तथा भण्यता युक्तिपूवंक 
शयेनाह तन्नेति, तत्रान्यकथनापेक्षया प्रथममेतद्‌ वक्तव्यं, | प्रमाणापूर्वक वक्तव्यमित्यर्थः ॥॥७॥ 
श्रयं विचारितः क्रियायोगः कि वंदिकः स्मार्तो वाथ वा 


व्यास्यार्थ प्रथम तो यह कहिए, कि यह कर्म क्या वैदिक है, स्मृति के भ्रनुसार है, श्रथवा 
लौकिक ही है ? यदि इनमें सेकंसा भी न हो तो इसको करना ही नहीं चाहिए-इस श्रभिप्राय 
से-तत्र तावत्‌*-यह श्लोक कहते हैं । इसके विषय में श्रौर कुछ कहने की अपेक्षा पहिले. तो यह ही 
बतलाने की कृपा करें कि श्रापका बिचारा हुआ यह किया याग-कर्म-वेदिक है या स्मार्त है अथवा 
लौकिक ही है ? कुल घमं श्रथवा देशधघमं जसा ही है ? इन तोन प्रकारो में से यह केसा है-इस बात 
को पूछने वाले मुझ से निर्णय पूवंक ठीक तरह से कहिए । युक्ति युक्त और प्रमाण पूर्वक. कही ॥७॥ 


॥ नन्द उवाच ॥ 


झ्लोक--पर्जेन्यो भगवानिन्द्रो मेधास्तस्यात्ममूर्तयः । 
तेभिवर्षन्ति भूतानां प्राणनं जीवनं पयः ॥८॥ 


# यदेव विद्यया करोति, श्रद्ठयोपनिषदावा, तदेव वीर्यवत्तरं भवति। छाः उ. १।१।१० 


१६८ बीमञ्चागयत - दशम स्कन्ध (सुबीधिनौ) २१ बाँ बाव 
NN 
श्जोकार्थ--नन्दजी ने कहा कि-पर्जन्य अर्थात्‌ वृष्टि करने वाला देव इन्द्र ही 
भगवान्‌ है । मेघ उनके शरीर के अङ्ग हैँ। वे प्राशियों को तुष्टि पुष्टि करने बाले 
और जीवन देने वाले जल को बरसाते हैं ॥८॥ 


सुबोधिनी--एवं मगवता पृष्टो याहा ज्ञानेनेन्द्रयाग | कृतवन्तस्तं प्रकारमाह पर्जन्य इति चतुभिः 


व्याख्याथं-मगवान्‌ के इस प्रकार पूछने पर नन्दरायजी जैसा समझ कर इन्द्र याग किया 
करते थे, उस प्रकार को पजंन्य-इत्यादि चार इलोकों से कहते हैं । 


कारिका--हैतुकं शास्त्रमाश्रित्य मोतिकेन्द्राय लोकतः । 
श्रमात्‌ परम्पराप्राप्तं कुबंन्तीति निरूप्यते ॥ १॥ 


कारिफार्थ--हैतुक-सकाम-शास्त्र के आधार पर भौतिक इन्द्र के लिए लोक रीतिं 
के अनुसार परम्परा से चले आए कर्म को भ्रम से करते हैं-यह निरूपण करते हें । 


घुबोधिनी- हेतुशास्त्रमूलत्वात्‌ प्रथमं हेतुमाह | प्राणनरूपमाप्णायनजनकं जोदनजनकं पयो जलं वषंन्ति, 
पर्जन्यो नाम. वृष्टिकर्ता देवः स मगवानेव, अन्यथा | श्रतः सर्वजगद्रक्षक: पजन्य एव, जलान्नाभ्यामेवं हि 
तद्रेतसान्नादिकं जायत इति भगवतो जगत्कतृ स्वं न | जोवर्ति सर्वे प्राणिनः, अत उपकारी षरमंश्वय॑ प्राप्त 
स्यादतः पर्जन्यो मगवानेव, मेघाः पुनस्तस्यास्मनो | इन्द्र एव सर्वोपास्यः ॥५।। 
देहस्य मूतंयोवयवाः, त एवं हि सवषामेव भुतानां 


व्यास्या्थ-इस याग का मूल हेतु शास्त्र है । इसलिए प्रथम-पर्जन्यो-इस श्लोक से हेतु 
का वणान करते हैं । पर्जन्य अर्थात्‌ वृष्टि-जल-बरसाने वाला देवता, वह भगवान्‌ ही है । मेघतो 
उनकी देह के श्रवयव हैं । वे ही सभी प्राणियों के प्राण रूप तुष्टि पुष्टि और जीवन-प्राादान-देनेवाले 
जल की बरसा-वर्षा करते हैं। इसलिए पर्जेन्य ही सारे जगत्‌ की रक्षा करने वाला है जल और 
अन्न से ही सारे प्राणी जीवित रहते हैं। इस कारणा से इन्द्र परम उपकारी और सर्वाधिक ऐश्वर्य 
सम्पन्न है । सबको इन्द्र की ही श्राराधना करना चाहिए ॥८ा। 


रिष्पणी— पर्जन्यो भगवानु-की ब्याख्या में पजन्य को भगवान्‌ कहने का श्राशय यह है, कि मगवानु 
ही केवल जगत्‌ की उत्पत्ति श्रौर पालन कर सकते हैं । उनके भ्रतिरिक्त कोई दूसरा इनं कार्यो का हेतु नहीं 
हो सकता । इसलिए यहां धर्जन्य को भगवान्‌ कहा गया है । 


सेख--याहशज्मान अर्थात्‌ (जिस प्रकार के ज्ञान से) आधिदेविक इन्द्र भगवानु की भुजाछ्प होने से, यह्‌ 
इन्द्र श्राधिभोतिक इन्द्र है । 


खो सुबोधिनी को हिन्दी टीका - तामस प्रकरण साधन श्रवान्तर प्रकररप - भ्रध्याय ३ १६६ 
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भ्लोक--तत्‌ तात वयमन्ये च वामु चां पतिसोश्ररम्‌ । 
द्रव्यैस्तद्रेतसा सिद्धेयंजन्ति ऋतुभिनेरा: ॥॥९॥ 


श्वोकार्थ--इसलिए हे प्रिय ! सर्व शक्तिमान्‌ तथा मेघों के स्वामी उसके 
रेतसू-बीर्य रूप जल से सिद्ध हुए पदार्थों से हम (वैश्य) तथा अन्य ब्राह्मण क्षत्रिय 
सभी लोग यज्ञों के द्वारा उसका यजन-पूजन-करते हैं ॥६॥ 


सुबोधिनो--श्रत्तस्त:द्रजनं सर्च कुबेन्तीत्याह तत्‌ | बीजभूतेन जलेन सिद्धं्रीह्यादिभि: क्रतुमिर्नानाविर्धरेब 
त्तातेति, स्नेहेन सम्बोधनमप्रतारणाय, वयं वदया भ्रन्ये | यागेनंराः सवं एव मनुष्या थजस्ति मनुष्याधिकारित्वा- 
सत्रिया ब्राह्मणाश्च सुतरां ये केचित्‌ सस्योपजीविनस्ते | च्छास्त्रस्य ।।६॥ 
सचे वामूचां मेधानां पततिमिन्द्रं पोषकत्वेनेदचर तद्रेतस 


व्याख्याथें--इस कारण सब ही इन्द्र का भजन करते हैं-यह-तत्‌ तात-इस श्लोक से कहते 
हैं । तात-है बालक ! यह सम्बोधन स्नेह से किया है । जिससे इस उत्तर की निष्कपटता सूचित 
है । हम वैश्य और दूसरे क्षत्रिय तथा ब्राह्माणा जो बृष्टि के द्वारा श्रपनी जीविका करने वाले हैं, वे 
सभी लोग मेघों के स्वामी तथा पालन करने के कारणा सर्वश्क्तिमान्‌-ईइवर-इन्द्र का यजन उसी 
के रेतस्‌ (वीये) अर्थात्‌ बीजभूत से सिद्ध होने वाले घान्य आदि से अनेक प्रकार के यज्ञ यगादि करके 
करते हैं क्योंकि शास्त्रोक्त कमं करने का अधिकार मनुष्यों को ही है ॥६॥ 


श्रोक-तच्छेषेशोपजीवन्ति त्रिवगेफलहेतवे । 
पुसः पुरुषकाराणां पजन्यः फलभावनः ।। १०॥ 


श्रोकार्थ--यज्ञ करने के पीछे जो अन्न चच रहता हैं, उससे मनुष्य धमं, अर्थ 
और काम की सिद्धि करते. हुए अपने जीवन को रक्षा करते हैं; क्योंकि, पुरुषों के पुरुष 
प्रयत्नों का फल देने वाला पर्जन्य ही है, अर्थात्‌ लोगों की वृत्तियों ग्रौर व्यवसायों की 
ग्राशा बर्षा के ऊपर निर्भर है । वर्षा के बिना खेती नहीं हो सकती और खेती ही 


सब का मूल कारणा है ॥१०॥ 


सुबोधिनो--ततस्तच्छेषेण घज्ञशिष्टान्नेन चिवर्ग- | मुत्पाद्य स्वत एव जोवन्ति किमिन्द्रेण कार्यमित्याशचङ्कुया ह 
फलसिद्ध्यर्थं जीवन्तीत्याह तच्छेशेरोति, तस्येन्द्रस्य | पुंस इति, पुरुषस्य ये पुरुषकाराः पोरुषाशि कृष्यादि- 
यज्ञस्य वा ज्ञेषेण शिष्टान्नेन शेषत्वं वा प्राप्योपजोवन्ति | व्यापारास्तेषां पर्जन्य एव फलं भावयति, अन्यथा 
तच्छेषमन्नमुपजीवन्ति, त्रिवगफलस्य हेतुर्जावनं जीवना- | वृष्टधभावे पुरुष प्रयत्नो व्यथं एव स्यादतः स्वसाम्यं 
थंमच्न, तद्दास्यं वोपजीयन्तोत्यर्थः, ननु स्वपोरुषेणान्न- | विद्यमानेप्युपजीग्य इन्द्रः ॥१०॥॥ 


१७० बोसदद्धागवत : ददाम श्कन्घ (सुबोधिनी) २१ वां श्रष्याय 
CoS 


व्याख्याथे--किर उस यज्ञ से बचे हुए अन्न के द्वारा-धर्म, अर्थ और काम की सिद्धि के 
लिए-भनुष्य अपने जीवन की रक्षा करते है-इस बात का-तच्छेषेण-इस इलोक से कहते हैं । इन्द्र 
का शेष अथवा यज्ञ का शेष-ग्र्थात्‌ शकी रहे प्रश्न से, इन्द्र का शेष पन अथवा दास भाव प्राप्त 
करके जीवित रहते हुँ । उसके बाकी बचे हुए अन्न से, मनुष्य भ्रपने जीवन का निर्वाह करते हैं। 
धर्म, अर्थ और काम इन तीनों पुरुषार्थो के फल का कारणा जीवन ही है और जीवन का कारणा अन्न 
है । ग्रथवा यों कहा जाए कि मनुष्य इन्द्र का दास भाव प्राए करके जीवन धारण करते हैं। 


शांका--मनुष्य अपने पुरुषार्थ से अन्न पंदा करके स्वयं ही जीवित रहते हैं ! इसमें इन्द्र क्या 
करता है ? एसी शका के समाधान में कहते हैं, कि पुरुष के खेती आदि कार्यो का पुरुष प्रयत्न 
श्रादि सभी व्यापारों का-उद्योगों का-फल देने वाला तो पर्जन्य हो है। यदि पर्जन्य सहायता न 
करे, वृष्टि नहीं बरसे तो, पुरुष के सारे प्रयत्न निष्फल ही होजाते हें । इसलिए पुरुष में अपना 
पुरुषार्थ-सामर्थ्य-होते हुए भी इन्द्र पर ही जीवन का आधार रखना पड़ता है ॥१०॥ 


श्लोकय एवं विसुजेद्‌ धर्म पारम्पर्यागतं नरः । 
कामाल्‌ लोभाद्‌ भयाद्‌ द्वेषात्‌ स वे नाप्नोति शोसनम्‌ ।।११॥ 


श्रोकार्थ--इस प्रकार कुल परम्परा से चले आए धर्म का जो मनुष्य किसी 
काम, लालच, भय अथवा द्वेष से छोड़ देता है । उसको निश्चय ही शुभ फल की 
प्राप्ति नहीं होती है ॥११॥ 


सुबोधिनी किञ्च परम्परया प्राप्तोयं घर्मोतः 
कतंव्योकरणे प्रत्यक्ष मेवातिष्टं स्यादित्याह य एवमिति, 
यथा प्रामदेवत' अपूजितास्तत्कालमेव ग्रामं दहन्त्यतः 
पूजनीयाः 'प्राप्तसेवापरित्यागो द्वेषमूलमिदं स्मृत'मिति, 
एवम्प्रकारेण पारम्पर्यागतं धमंत्वेन क्रियमाणं स्वयं 
नरो सूत्वा यो विसुजेतु स शोभन शुमफल न प्राप्नोति, 
त्यागे हेतुचतुष्टय कामको धनो भा श्रव्य भवात्‌ प्रतिवन्धश्च, 
तानाह कामादिति, कामे कतु रस्वास्थ्यं यावता कालेन 


यागः क्रियते तावान्‌ कालो भोग एव व्याप्रियत इति 
कालसड्कोचादकरणं कामहेदुक, लोगो द्रब्यगतो दोषः, 
द्रव्यं स्वार्थ तिहस्वित्यकरणां, मयभन्यस्मात्‌ क्लाशभयं 
वा, द्वेषो देवताविषयकः प्रमाशबिषयको था, एवं 
चतुभिहेतुभिरभञ्जनेनिष्टमेव कलं शुभफलाभावो बा 
शुभफले प्रतिबन्धो वा भवेत्‌, एबं हेतुवादमाश्रित्य 
लौ किकस्मातं बँ दिकातां सम्बन्धरहितमपि कर्म कतं्य- 
मिति निरूषितम्‌ ॥ ११॥ 


व्याख्याथे-फिर यह धर्म अपनी कुल परम्परा से चला आ रहा है । इसलिए भौ यह 


कर्तव्य है और यदि न किया जाएगा तो प्रत्यक्ष ही अनिष्ट फल होगा, यह 'य एवं'.-इस श्लोक से 
कहते हैं । जैसे ग्राम देवतों की पूजा न करने पर, वे तत्काल ग्राम को जला देती हैं इसलिए उनकी 
पूजा करना ही चाहिए; क्योंकि स्मृति में कहा है कि-“परम्परा से चली आई सेवा का परित्याग द्वेष 
का मूल है” । जो स्वयं मनुष्य होकर, इस प्रकार कुल परम्परा से आए घमं का त्याग कर देता है, 
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उसको शुभ फल की प्राप्ति नहीं होती है । त्याग करने में-काम, क्रोध, लोभ और दूसरे के भय से 

ग्रा प्रतिबन्ध-ये चार कारणा होते हैं । कामातु-श्रादि चार पदों से उनका बणांन करते हैं । कामना 
से यज्ञ करने वाले को स्थिरता नहीं होती, क्योकि जितना समय यज्ञ करने में लगता है, उतना 
समय भोग करने में ही लगा देता है। इस लिए समय के संकोच से, यज्ञ का त्याग काम से त्याग 
है । लोभ-यह द्रव्य में रहने वाला दोष है । धन को मेरे स्वार्थ के लिए बचाऊँ-ऐसा विचार करके 
यज्ञ-धर्म-न करना लोभ से छोड़ देता है | दूसरे के अथवा परिश्रम के भय से तथा देवता विषयक 
तथा प्रमाणा-शास्त्र-विषयक द्वेष से-इस तरह इन चार कारणों से भजन नहीं किया जाए तो 
अनिष्ट फल मिलता है, शुभ फल की प्राप्ति नहीं होती य्रथबा शुभ फल में रुकावट होती है। इस 
प्रकार हेतुवाद का आश्रय लेकर लौकिक स्मातँ और वेदिक-तीनों प्रकार के सम्बन्ध रहित कर्म 
भी करने ही चाहिए-यह निरूपणा किया है ॥११॥ 


॥ श्रोश्चुक उवाच ॥ 


श्चोक--अंचो निशम्य नन्दस्य तथान्येषां व्रजौकसाम्‌ । 
इन्द्राय मन्युः जनयन्‌ पितरं प्राह केशवः ॥।१२॥ 


श्लोकार्थ --श्री शुकदेवजी कहते हें कि नन्द तथा अन्य ब्रजवासियों की यह बात 
सुनकर कृष्णा ने उनके मन में इन्द्र पर कोप के भाव उपजाते हुए नन्दरायजी से यों 


कहा ॥१२॥ 


सुबोधिनो--तद्‌ भगवान्‌ सर्येध्षमे रक्षक: पाखण्ड- | मन्युं जनयन्‌ पित्तर नन्दं प्रति भगवान्‌ प्राहु, ननु देवद्रोहु 
धर्मनिराकरणाकर्ता टूषित्तवानिश्याह वचो निशम्पेति, | कुतः कृतवान्‌ जाते वा भगबतः कि स्यात्‌ ? तत्राह 
नन्दस्य वचो निशम्य तथान्येषां सम्मस्यर्थं पुरोहिताना- | केशव इति, ब्रह्मशिवयोरपि मोक्षदाता कोयं वराक 
मपि, ्रजवासिनः सर्वे मुर्खा एवेति विचिन्त्याबिभोतिक | इन्द्रः ? ततः पाषण्डघमंब्र ह्यादीनां देवत्वमेव गच्छतीति 
इन्द्रो वृथा भक्षयतीति हृष्टो धर्मो न भवतीतीन्द्राय | तज्निवृत्त्मथंमेवं कृतवानित्यथंः ॥ १२॥ 


ध्याख्यार्थ--सारै घर्म की रक्षा और पाखण्ड घर्म का निराकरण करने वाले भगवान्‌ इन 
तीन-लोक, घेद, स्मृति-प्रकार के सम्बन्ध से रहित और केवल हेतुवाद के आधार पर किए जाने 
चाले उस कमं में रहने घाले दोष को बत्तलाथा-यह 'बचो निशम्य' इस श्लोक से कहते हें । 
नन्दरायजी तथा ब्रन्य ब्रजवासियों को और उनको याग करने की सम्मति देने वाले पुरोहितो के 
भी वचन सुनकर भगधाभू यों विचार करने लगे, कि सभी ब्रजबासी चे समझ हैं, यह ग्राधिभौतिक 
इन्द्र व्यर्थ हो खा जाताहै । धर्म से से अहृष्ट फल की प्राप्ति होती है । हृष्ट फल देने वाला तो घमं 
नहीं कहा जाता । इस तरह सोच कर इन्द्र पर क्रोध उत्पन्न कराते हुए भगवानु, पिता नन्दजी से 
कहने लगे । यहाँ पर यह शंका होती है, कि भगवान्‌ ने इन्द्र देव से बेर क्यो किया तथा इस 
प्रकार देवद्रोह करने पर भगवान्‌ का श्रनिष्ट क्यों नहीं हुआ ? इस के उत्तर में कहते हैं कि भगवान्‌ 
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उनको हेतुवाद में निष्ठा को दूर करने के लिए भगवान्‌ ने उन से काल. कर्म और स्वभाववाद का 
वर्णन करने का विचार किया ! उनमें कालवाद तो अत्यन्त गूढ होने के कारण, शीघ्र ही हृदयारूढ 
नहीं हो सकता । केबल ज्योतिष शास्त्र के ज्ञाता ही कालवाद में निपुण होते हैं। शेष कर्म श्रौर 
स्वभाववाद युक्ति और उत्पत्ति में उपयोगी होते हैं । इसलिए युक्ति बतलाने के लिए पहले तो 
भगवान्‌ * कमेरणा जायते-इस श्लोक से कर्मवाद का वर्णन करते हैं । जेसा शुभ अशुभ कमं करके 
प्राणी देव, पशु पक्षी अथवा मनुष्य होत। है । जिससे सब उत्पन्न होता है, जिसमें रहता है भ्रोर 
जिसमें सब लीन हो जात्ता है, उसकी ही उपासना करना चाहिए वह ही उपासना करने योग्य होता 
है । प्राणी कर्म से हो उत्पन्न होता है और कमं से ही मरता है । शुभ और अशुभ भोग के समाप्त 
होने पर, कर्म विपरीत होने से मरता है ' स्थिति में भी, कर्म ही कारण हुँ; क्योंकि, जोवित प्राणी 
कभी सुख, कभी दुःख, कभी भय तथा कभी कल्याण का अनुभव करता हे । यह सब कमंवाद से ही 
संगत होता हैँ । कर्म के ग्रभाव में सुख, दुःख आदि की संगत नहीं हो सकती ॥१३॥ 


शुोक--श्रस्ति चेदीश्वरः कश्चित्‌ फलरूप्यन्यकर्मणाम्‌ । 
कर्तारं सजते सोपि न छ्यकतु : प्रभुहि सः ॥१४॥ 


भश्योकार्श---और यदि जीव को कर्मो का फल देने वाला कोई ईश्वर है तो भी, 
वह कर्मे करने वाले को ही फल देता है। जो जीव कर्म ही नहीं करता, उसका वह 
प्रभु (ईश्वर) नहीं है ॥ १४॥ 


सुबोघिनी--ननु कथं कर्मणः कारणात्वं जडं हि | हि जोवस्तस्थाधिष्ठाता, न च कर्मानित्यमिति कथं 


कर्म फलं हि चेतनस्य चेत्तन एव प्रयच्छति स्वामिसेवक- 
योस्तथादशंनात्‌ तस्मादीञवरवाद एव सत्यो न कमंवाद 
इति चेत्‌ तत्राहास्ति चेदिति, प्रादावीश्वर एष नास्ति 
प्रयोजनाभावात्‌, फमंसिद्धान्तानमिज्ञो हि मूखं ईश्वरं 
अन्यते, वेदो हि बोघयति कर्म फलसाघनत्वेन कृते च 
कमंशि फलं भविष्यतीति, यथा मोजने तृसिर्यथा बोजा- 
चापे फलं यथा शमने निद्रेवमलोकिकेपि कमंणंव फलं 
भवति, न चानधिष्ठितं कथं साधयेदिति वाच्यं, चेतनो 


फलसाधकं ? कर्मणो नित्यत्वात्‌ तदानीमेव सूक्षमस्वर्ग- 
जननाद्‌ बीजाद्‌ गर्भाधानवदहष्टद्वारा वा, श्रन्यथा- 
नुपपत्त्या कल्पितमहृष्टं ताहशमेव कल्पनीयं य॑दितरान- 
घिष्ठितमेव फलं जनयतीति, प्रस्तु वेश्वर: कल्प्यमानोप्य- 
किखित्कर एव सुपकारवज्‌ जीवशेष एव भवेद्‌ यादृशं 
यस्य क्षमं ताइशं तस्मे सिद्धं कृत्वा प्रयच्छतीति, 
तदाह।न्यक्मंणा जोवकमंशां फलनिरूपक ईश्वर: 
कश्चिदस्ति चेत्‌ सोपि कर्तारमेव भजति तत्कर्मफलं 


के लेख--कर्मेशा जायते-इलोक को व्याख्या में-उत्पन्नः (उत्पन्न हुआ) इस पद के प्रागे-वक्तव्यत्वेन 


भगवन्‌ मनसि (भगान्‌ के मन में कहने योग्य विचार उत्पन्न हुआ) इत्यादि पदों को और जोड लेना चाहिए । 
ऐसे ही उपपन्ना: (उचित है) के स्थान पर उत्पन्नाः (उत्पन्न हुए) ऐसा पाठ लेखकार को अभिष्ट है ।।१३॥ 


१७४ र बोमऱद्रागवत - दाम स्कन्ध (सबोधिनो) २१ .वां अध्याय 
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तत्कत्रे प्रयच्छति नान्यस्मँ, सोपि न ह्यकतुः प्रभु, | वादः समीचीनो न, हैतुकोयमोइवरो निषिच्यते न 

स्वतन्त्रेइवर वादे तु वेषम्यनेचृ'ण्ये स्यातामत: सर्वथेश्वर- | प्रामाणिकः, तस्य हेतुनापि निषेघासम्भवात्‌ ।।१४॥ 


व्याख्याथें--कर्म कारण कंसे हो सकता हूँ, कर्म तो जड हूँ । चेतन प्राणी को फल देने वाला 
चेतन हो हो सकता ह, क्योंकि स्व!मी और सेवक के सम्बन्ध के प्रमाण से, ईश्वरव।द ही सत्य हो 
सकता हे । कर्मवाद कंसे ठहर सकता हूँ ? ऐसी होने वाली शंका का समाधान-श्रस्ति-चेदीश्वर:-इस 
श्लोक से करते हैं । प्रथम तो ईश्वर ही नहीं है; क्योंकि उसका कोई प्रयोजन नहीं हूं कर्मो के 
उपयु क्त सिद्धान्त को न जानने वाला अज्ञानी पुरुष हो ईश्वर को मानता हुँ । वेद तो कमं का 
बोध करता है, कि फल के साधन रूप से कर्म करने पर फल की प्राप्ति होगी । जैसे लोक में भोजन 
करने पर तृप्ति, बीज वोने पर फल और शवन करने पर नींद आतो हँ । इसो प्रकार अलौकिक में 
भी कर्म से ही फल होता है । इसमें ईश्वर को क्या आवश्यकता है । 


यहां पर यह कहना भी अनुचित है, कि अधिपष्ठाता बिना का कर्म फल केसे देगा ? क्योंकि 
जोव स्वयं चेतन है, वही कमं का ग्रधिष्ठाता है । कमं को ग्रनित्य बतलाकर (अनित्यकमं) उसके 
द्वारा होने वाली फल सिद्धि में सन्देह करना भी उचित नहीं है; वर्योंकि कमं तो नित्य है और 
वह उसी समय बीज में.से गर्भाधान को तरह सुक्ष्म स्वर्ग फल को उत्पन्न कर देता है । प्रथवा अ्रहृष्ट 
उत्पन्न करके, उसके द्वारा फल उत्पन्न कर सक्रता है । अन्वथानुपपत्ति से अर्थात्‌ आज समाप्त हो 
जाने वाला कर्म कालान्तर में (मृत्यु के पीछे) ग्रहृष्ट के बिना फल कैसे दे सकता है-इस कारण से 
अहृष्ट की कल्पना की जातो है । वह भ्रष्ट कल्पना उसी तरह के अहृष्ट की जाती है जो बिना 
किसी अधिष्ठाता के ही फल को उत्पन्न कर देता है, ग्रथवा कोई ईश्वर हो भी तो वह कल्पित 
ईश्वर कुछ भी कर सकने में असमर्थ हो है । वह तो एक रसोईदार की तरह जोव के आधीन ही 
रहेगा । जिस जीव का जेसा कर्म होता है वेंक्षा फल उस जीव के लिए (रसोईदार की तरह) सिद्ध 
करके देता है । इसी की कहते हैं, कि जीवों को कर्म का फल देने वाला यदि कोई ईश्वर है भी, तो 
वह कमं करने वाले को ही फल देता है, ग्रर्थात्‌ जो कर्ता जसा कर्म करता है, उसे ही वेसा ही फल 
देता है, किसी दूसरे को नहीं देता । वह ईश्वर भी, कर्म न करने वाले का प्रभु नहीं है । स्वतन्त्र 
ईश्वरवाद पक्ष में ऐसे ईश्वर की कल्पना करनी होगी जो विना किसी कर्म के चाहे जिस जीव को 
जी चाहा फल दे सके | तब तो उसमें विषमता और निवषृ णता (क्रूरता) दोष आजाएँगे । इसलिए 
ईइवरवाद तो सवंथा उचित नहीं है । यह हेतुवाद से, ईश्वर को सिद्ध करने वालों के ईश्वर का 
निराकरण किया है, न कि वेदादि प्रमाणों से सिद्ध हुए ईश्वर का, क्योंकि प्रमाण सिद्ध का 
निराकरण हेतुवाद से भो होना असम्भव है ।।१४।। 


श्लोक--किसिन्द्रेऐोह भूतानां स्वं स्वं कर्मानुवतिनास्‌ । 
अनोशेनान्यथा कतु स्वभावविहितं नुरणाम्‌ ॥१५॥ 
श्वोकार्थ--इस लिए जब जीवों को अपने २ कर्मो का ही अनुसरण करना पड़ता 


है, तो उनको इन्द्र से क्या मतलब ? पूर्व संस्कार के अनुसार मनुष्यों के भाग्य में जो 
बदा है, उसे वह इन्द्र कभी अ्न्यथा-परिवर्तित अथवा विपरीत-नहीं कर सकता ॥१५॥ 


श्री. घुवोधिनी की. हिन्दी टीका - तामस प्रकरण साधन श्रवान्तर प्रकरण - भ्रध्याय २ १७५ 
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सुबोधिनी --न ह्यप्रयोजकोपि भर्ता निबेद्ध शक्यते | कर्मकरण ईश्वरो हेतु्भे विष्यति “त साधु कर्मं कारयति 
तस्मात्‌ प्रमाणाभावे हेतुसिद्ध ईश्वरो नाङ्गीकतंव्यः, | यमुन्निनीषलि तमसाधु कर्मं कारयति यमघो निनीषती' 
तदाह किमिन्द्रणोति, इह कर्मफलदाने स्वं स्वं कर्मामु- | तिश्रृतेः, भ्रयमपि पक्षों नाङ्गोकतंव्योन्यथोपपत्तेः, 
वतिनां भूतानामिन्द्रोण कि कार्यम्‌ ? कर्मानुवृत्तिरीशव- | कर्मक्ररशे स्वमाव एव हेतुः, यदि सत्त्वमभिव्यवतं साधु 
रेशापि निषेद्ध न शक्यत उपजीव्यत्वादत ईश्वरं साघय- | कमं करोति रजश्चेन्‌ मध्यम तमश्चेदघममिति ततो 
न्ननीश्वरमेव साधयति तदाहानीशेनान्पथा कतु मिति, | नृणां स्वमावविहितमेव कर्म स्वभावेनेव सिद्ध, श्रन्थथा 
श्रन्यथा कतुं मनोशञनासम्थेनेश्वरेण कि प्रयोजनम्‌ । ननु | कतुं समर्थो न भवतोश्वरोतो नाङ्गी कर्तव्य इत्यः ।। १४॥ 


व्याख्याथ -इस प्रकार प्रमार सिद्ध कर्ता (ईश्वर) का तो-निष्प्रयोजन होने पर भी-निरा- 
करण नहीं किया जा सकता-(मानना ही पड़ेगा) प्रमाण के विना केवल हेतु से सिद्ध किए गए 
ईश्वर को स्वीकार करना आवश्यक नहीं है-यह-किमिन्द्रण-इस श्लोक से कहते हैं । यहां कर्म 
फल देने में अपने २ कर्म का अनुसरण करने वाले प्राणियों का इन्द्र से क्या काम है ? कर्मों को 
अनुवृत्ति का निषेध तो ईश्वर से भी नहीं किया जा सकता; क्योंकि कर्म के ऊपर ही प्राणियों के 
जीवन का आधार है । इस प्रकार हेतुवाद से इन्द्र को ईश्वरता सिद्ध करने बाला उसकी अनीश्वरता 
को ही सिद्ध करता है । यह कहते हैं, कि इन्द्र कमं शौर कर्म फल को विपरोत (उल्टा) करने में 
समर्थ नहीं है ऐसे अन्यथा कतु असमर्थ-विपरीत करने में प्रसमर्थ ईश्वर से क्या प्रयोजन है ? 


झंका--श्रुति में कहा है कि वह-ईश्वर-ही जिस जीव को उत्तम लोको में लेजाना चाहता है, 
उससे उत्तम कर्म और जिसको नीचे लोकों में ले जाना चाहता है, उस से नोच कर्म करवाता 
है-इस कारण से, कर्म करने में ईश्वर कारणा होगा ? इस शंका के समाघान में कहते हैं, कि ईश्वर 
को जीवों की कर्म करने में प्रवृत्ति का कारण तब माना जाए, जब कि जीवों का कमंप्रवतंक कोई 
दूसरा न हो । यहाँ तो कमंप्रवर्तक स्वभाव है । स्वभाव से ही, जीव कर्म करता है । सत्त्व गुण की 
वृद्धि-(उद्रो क) -में उत्तम कमं, रजोगुण की श्रधिकता होगी, तो मध्यम श्रेणी के कर्म और तमोगुण 
की वृद्धि में श्रधम कर्म में प्रवृत्ति होती है । इसलिए मनुष्यों के स्वभाव से विहित ही कमे स्वभाव 
से ही सिद्ध होता है । ईश्वर उसे विपरीत करने में समर्थ नहीं है । इसलिए ऐसे असमर्थ ईश्वर को 
मानने की आवश्यकता नहीं हे ॥१५॥ 


शोक---स्वभावतन्त्रो हि जनः स्ववावमनुवतंते । 
स्वभावस्थमिदं सर्व सदेवासुरमानुषम्‌ ॥१६॥ 


श्ोकार्थ--सब प्राणो स्वभाव के ही प्रधीन हैं, स्वभाव का ही अनुगमन करते 
हें । सात्त्विक देव, राजस असुर और तामस मनुष्य सहित यह सारा जगत्‌ स्वभाव के 
वशीभूत है, स्वभाव हो के अनुसार चलता हे ॥१६॥ 


सुबोधिनो--ननु स्वभावप्रबोधनाथंमीश्वरोङ्गी- | स्वभावः परिच्छिन्नो देशतः कालतश्च स्यात्‌ तदा 
कतंब्य इति चेत्‌ तत्राह स्वभावतम्त्रो हि जन इति, यदि | ततप्रबोधार्थमीश्वरो ङ्गीकतंव्यः स्यात्‌ स्वभावस्त्वादौ 
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है, उस स्थान पर यह णीव केसे जा सकेगा ? ऐसी शंका का समाधान-देहानुच्चावचानु-इस श्लोक 
से करते हैं । ऊचे नीचे ग्रनेक प्रकार के शरीरों को प्राप्त कर करके, यह जीव छोड़ देता है। 
व्यवधान रहित-निरन्तर-कर्म से ही नवीन देह को ग्रहण करके पहले शरीर का त्याग कर 
देता है । 


सब का शरीर समान-(एकसा)-है, तब भी कभी कोई शत्रु, कोई मित्र और कभी कोई 
उदासीन होने का क्या कारणा है ? इसके उत्तर में कहते हैं, कि शत्रु, मित्र तथा उदासीन सब 
कमं ही है । अ्रन्यथा-कमं को अघीनता न हो, तो उनसे अशुभ तथा शुभ फ़ल की प्राप्ति नहीं हो । 
कमं से ही जीवों को अशुभ और शुभ फल मिलता है । गुरु भी कमं ही है; कयोंकि-गुरु उपदेश भो 
करें प्रौर वह सफल भी हो-यदि ऐसा उत्तम ब्रहष्ट नहीं हो तो गुरु उपदेश ही नहीं करें और 
वह उपदेश सफल भी नहीं हो । कर्म ही फल दान करता है, इस से ईश्वर भी कमं ही है ॥१७॥ 


श्वोक--तस्मात्‌ सम्पुजयेत्‌ कमं स्वभावस्थः स्वकर्मकृत्‌ । 
श्रञ्जसा येन वर्तेत तदेवास्य हि देवतम्‌ ।। १८।। 


श्लोकार्थ--जब स्वभाव सिद्ध कर्म ही सब फल देने वाला है, तब केवल उसी की 
पूजा करना चाहिए । प्राणियों को स्वभाव के अनुसार अपने कर्म का पालन और 
उसी का पूजन करना चाहिए । जिसके द्वारा सुख पूर्वक जीविका चले, वही प्राणियों 
का इष्ट देव है ॥ १८॥ 


सुबोधिनी अतस्तमेव पूजयेदित्माह तस्मादिति, | कमं कतँव्यमेव, एवं सत्यञ्जसा सामत्त्येनानायासेन 
कमेंब सम्पूजयेत्‌ सम्मानयेत्‌, तस्य सम्माननप्रकारमाह | घेनेवोपायेन प्रकारेण वर्तेत जीवेत तदेवास्य देवतं, 
स्वमावस्थः सन्‌ स्वकमंकृद भवेदिति, यस्य यः स्वमादो | युक्तश्रायमर्थः, सद्वासद्वा यत्र प्रतिष्ठितस्तद्‌ देबतमिति 
ब्राह्माणा दिस्तदनुसा रेण स्ववर्शाश्रमविहितं कमं कर्तंव्य- ॥) १५॥। 
मन्यथा पतितः स्यात्‌ फलं प्रयच्छतु मा वेशचरोस्तु न वा 


याख्याथं--इस कारणा से उसी की पूजा करना चाहिए-यह-तस्मात्‌-इस श्लोक से कहते 
हैं। कमें का ही पुजन-सम्मान-करना चाहिए । उसके सम्मान करने की विधि बतलाते हैं, कि 
जिसका जो स्वभाव-ब्राह्मणा, क्षत्रिय आदि भाव हो, उसके अनुसार अपने वरा तथा आश्रम में 
विधान किए हुए कमं करने ही चाहिए । वर्णाश्रम विहित कमं के न करने पर तो पतित हो जाता 
है । फल देवे अथवा न देवे, कोई ईश्वर हो अथवा नहीं हो-कर्म तो श्रवश्य ही करना ही चाहिए । 
ऐसी दशा में सब प्रकार सुखपूर्वंक जिस उपाय और जिस रीति से जीवन निर्वाह हो सके, वही 
उसका इष्टदेव हुँ । यह अर्थ उचित ही हैं । जो जिस सत्‌ अथवा असत्‌ विषय में स्थित हुँ वही 
उसका देवत हुँ ॥१८॥ 


१७८ धीमद्भागवत ~ (सुबोधिनी) वज्ञम स्कन्ध - २१ वां भ्रध्याय 
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श्लोक --्राजीव्येकतरं भावं यस्त्वन्यमुपधावति । 
न तस्माद्‌ विन्दते क्षेमं जारान्नायेसती यथा ।। १९।। 


इलोकार्थ--जँसे पर पुरुष से सम्बन्ध रखने वाली कूलटा स्री, पर पुरुष से सुख 
नहीं पा सकती, वैसे ही जो पुरुष प्रथम, किसी एक पक्ष का आश्रय रख कर, फिर 
उसे छोड़कर किसी दूसरे की तरफ दोड़ता हैं, उसे उस दूसरे से भी सुख नहीं 
मिलता है ॥१६॥ 


सुबोधिनी अन्यथात्वे बाघकभाहाजीब्येति, एकतरं | मामपि त्यक्ष्पतीति, मन्यमानं प्रति दृष्टान्तमाह 
भावमाजीव्य प्रथमं तदनुवृत्ति कृत्वा पश्चादू योन्यमुप- | जाराश्नायंसतो यथेति, न हि नारो भरणापोपणादिकं 
घावति तत्र परितोषमकृत्वाधिकफलार्थमन्यं चेत्‌ पक्ष- | करिष्यति नापि सम्भोगं सर्वदा, परलोकस्तु नास्त्येव, 
मवलम्बते तदा न तस्मात्‌ क्षेमं विन्दते सोपि मन्यते | तस्मात्‌ कर्मेण श्रावश्यकत्वात्‌ स पक्षो तृ त्याज्यः ॥१६॥ 


व्यास्यार्थ-परम्परागत धमं का त्याग करगे में बाधक का बरांन-ग्राजीव्येकतर-इस श्लोक 
से करते हैं । पहले किसी एक पक्ष-भाव-का ग्रवलम्बन करके-म्रनुवतंन करके, फिर उससे 
असन्तुष्ट होकर, उसे छोड़कर. अधिक फल की प्राप्ति के लिए यदि दूसरे का आश्रय करता है, तो 
उसको उससे सुख नहीं मिल सकता; क्योंकि, वह दूसरा भी यह सोचता है, कि यह मेरा भो 
त्याग कर देगा । इस बात को न मानने वाले के लिए दृष्टान्त कहते हैं, कि जैसे कुलटा स्त्री जार 
(पर पुरुष) से सुख नहीं पा सकती । जार पुरुष उस स्त्री का न तो भरणा पोषण दि करेगा और 
न संदा सम्भोग ही । परलोक की प्राप्ति तो ऐसी कुल्टा को होती ही नहीं । इस से क्मं 
आवश्यक है । इसलिए कमं पक्ष का त्याग नहीं करना चाहिए ॥१६॥ 


शुोक--वर्तेत ब्रह्मणा विप्रो राजन्यो रक्षया सुवः । 
वेवयस्तु वार्तया जोवेच्छुद्रस्तु दिजसेवया ॥२०॥ 


इलोकार्थ- ब्राह्मणा को वेदाध्ययन से, क्षत्रिय को प्रजा की रक्षा से, वैश्य को 
वार्ता और शूद्र को इन तीनों वर्णों की सेवा करके जीविका निर्वाह करना 


चाहिए ॥२०॥ 


सुबोधिनो--किञ्च कर्मोपजीवका एव सर्वे यतो | जीवेत, शूदस्तु द्विजसेवयां, तेषां सैवायां क्रिंधमाशायां 
ग्राद्राएो ब्रह्मणा वेदेन वर्तेत तस्य वेदाब्ययनादिनेव | ते यद्‌ दद्युस्तेन जोवेत, तुशब्वेनाम्यपक्षा निराक्रियन्ते 


जीवन, राजन्यस्तु भुचो रक्षा जीवेत, वैदपस्तु वातंया ॥२०॥ 
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व्याख्यार्थं-क्योंकि कर्म ही सब प्राणियों के जीवन का साधन है, इसलिए ब्रह्म-(वेद)-से 
जीवन निर्वाह करे । ब्राह्मण का जीवन वेदों के प्रध्ययन से ही है । क्षत्रिय, तो प्रजा की रक्षा करके 
जीविका चलावे. वंद्य वार्ता सेऔर शुद्र तीनों वर्णो-ब्राहाणा, क्षत्रिय, वेश्य-की सेवा से जीवित 
रहें । तीनों वर्णो की सेवा करने पर, जो कुछ वे देवें, उससे जीवन का निर्वाह करे । और सब ही 
धंधों का निराक रण-तु-शब्द का तात्पर्यं है ।।२०॥ 


श्रोक-- कृषिवाखिज्यगोरक्षाकुसोदं तुर्यमुच्यते । 
वार्ता चतुविधा तत्र वयं गोवृत्तयोनिशम्‌ ॥२१॥ 


श्लोकार्थ--- वैइ्यों की वृत्ति वार्ता-खेती, बनिज व्यापार, गोपालन और ब्याज 
बट्टा-इन भेदों से चार प्रकार की है । हम ग्वाल सदा गाएँ पालकर अपनी जीविका 
चलाने वाले हैं । यही हमारो जीविका है । इसलिए हम लोगों को इन्द्र से प्रयोजन 


नहीं है ॥२१॥ 


सुबोधिनो--एवं सर्वेषामेव वर्णानां स्वकर्मणँव | भ्रन्यथा तन्‌ निन्दितमुपपातकमध्ये गणनात्‌, एवं 
जीवनमिति निर्धाये वार्तायामिन्द्रो हेतुभिरपेक्षित | चातुविघ्यमुपपाद्य तस्य प्रकृतोपयोगमाहू वार्ता चतु- 
इत्युक्तस्तशिराकरणाथ वार्ता विभजति कृषीति, कृषि: | विधेति, तत्र प्रकारेषु वयमनिरश सर्वदेव गोवृत्तयोतः 
कर्षणं वाणिज्यं व्यापारो गोरक्षा गोचारणां कुसीदं | कृष्णभावान्‌ नेन्द्रेण प्रयोजनमितिभावः ॥२१॥ 
वृद्धिजीविका तत्‌ तूर्यं चतुर्थ पूर्वाभाव एवोपजीव्यमिति, 


व्याख्यार्थ-इस प्रकार सब वणों का भ्रपने २ कर्म के द्वारा ही जीवन का निर्धार करके 
ऊपर कहे हुए-श्रपने धन्घे के हेतु-भूत इन्द्र की अपेक्षा है-इस पक्ष का निराकरण करने के लिए 
अपने जीबन के आधारभूत कार्यो का विभाग करके-कृषि-इस श्लोक से बतलाते हैं । कृषि (खेती) 
वाणिज्य (व्यापार करना), गोरक्षा (गाएँ चराना) और कुसीद (ब्याज लेना) । इन में से खेती, व्यापार 
अथवा गोपालन से जीविका न चल सकने पर ही चौथे से (ब्याज लेकर) जीवन निर्वाह करे । क्योंकि 
अन्य तीन धंधो के होते हुए भी, ब्याज से निर्वाह करना निन्दित है । ब्याज की गणाना, उपपातक- 
मृदु पाप-में है । इस प्रकार वार्ता के चार भेदों को कहकर, यहाँ उसका उपयोग बतलाते हैं, कि 
उनमें से हम लोग सदा गोपालन करके जीविका का निर्वाह करने वाले हैँ । इसलिए हमारे खेती न 
होने के कारणा, हमें इन्द्र से कुछ प्रयोजन नहीं है ॥२१७ 


शोक--सत्त्व रजस्तम इति स्थित्युत्पत्त्यन्तहेतवः । 
रजसोत्पद्यते विश्वमन्योन्यं विविधं जगत्‌ ॥२२॥ 


शोकार्थ--सतोगुरा रजोगुण और तमोगुण-ये तीन माया के गुण हैं। इन्हीं 
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गुणों से सृष्टि की उत्पत्ति, पालन और संहार होता है । यह विविध प्रकार का 


चराचर जगत्‌ रजोगुरा की प्रेरणा से आपस में उत्पन्न होता है ॥२२॥ 


सुबोधिनो--प्रस्तु वा कृषिस्तथापि नेन्द्रस्योपयोग 
इत्याह सत्त्वमिति, उत्पत्तिस्थितिप्रलयार्थ रजःसत््वत- 
मासि स्वीकृतानि सन्त्यतस्त्रयो पि गुणा: स्थित्युत्पत्त्यन्त- 
हेतवः, समुदायेन निरूप्य प्रत्येकोपयोग निरूपयति 
रजसोत्पद्चते विश्वमिति, अ्रवश्यं हि रजो जगदुत्पादयति, 
यदि मेधान्‌ रजो न प्रेरयेत्‌ तदा कथमुत्पादयेत्‌ ? 
यदीन्द्रादयोप्य ङ्गोकतंन्यास्तेपि गुणाधीना इति न तेषां 
स्वातस्त्र्यं, किश्वान्योन्यं चैतदुत्पद्यते सर्वत्र रजः प्रविष्ट 


मित्यतो बीजादङ्कुरोङ्कुराद्‌ बीजं पितुः पुत्रः पुत्रात्‌ 
पुनः पिता "प्रजामनु प्रजायन्त’ इतिश्रृतेः, किः 
विविधमपि जगदुरपद्यतेचित्राच्‌ चित्र चित्रादप्यचित्नं 
बिकलात्‌ सकल: सकलाद्‌ विकल इति, ब्रत एतत्‌ सर्वं 
रजस एवोत्पद्यत इति वक्तव्यं, एकस्यंब तथाङ्गीकारे 
लाघव स्यादतो जीवसृष्टि: कमं णा जडसृष्टी रजसेति 
जडसृष्टघर्थमपि नेश्वरापेक्षा, एवं सामान्यत ईश्वरवादो 
निराकृतः, श्रुतिसिद्धस्तु न निराकृत इत्यवोचाम ॥२२॥ 


च्यास्याथं-हम लोगों के तो खेती है ही नहीं और यदि खेती हो, तो भी, इन्द्र का उपयोग 
नहीं है-यह-सत्त्वंरज:-इस श्लोक से बतलाते हैं । उत्पत्ति, पालन और प्रलय के लिए स्वगुणा, 
रजोगुण और तमोगुण का अंगीकार है । इसलिए ये तीनों गुण उत्पत्ति पालन और संहार के 
कारण हैं । इन गुणों को इकट्ठा कह कर, एक एक का अ्रलग उपयोग निरूपण करते हैं । रजोगुण 
से विश्व की उत्पत्ति होती है । इसलिए रजोगुण हो जगत्‌ को उत्पन्न करता है; क्योंकि जब 
रजोगुण मेघों को प्रेरणा करता है, तभी वे (मेघ) जगतु को उत्पन्न करते हैं, अन्यथा नहीं कर 
सकते । यदि इन्द्र आदि को मान भी लें तो भी वे स्वतन्त्र नहीं है, वे भी रजोगुण के ही श्रधीन हूँ । 
सब जगह रजोगुणा का प्रवेश है । इस कारणा से, यह जगत्‌ परस्पर एक दूसरे से उत्पन्न होता है । 
इसलिए बीज से अंकुर और फिर अंकुर से बीज उत्पन्न होता है । पिता से पुत्र और फिर पुत्र से 
पिता की उत्पत्ति होती रहती हैं; क्योंकि श्रुति में कहा है, कि प्रजा के पीछे प्रजा होती रहती है। 
अचित्र से सचित्र और चित्र से अचित्र तथा अंगहीन से पूरा और पूर्ण से श्राधा (अंगहोन) उत्पन्न 
होता है । इसलिए यों कहना चाहिए, कि यह सब रजोगुण से ही उत्पन्न होता है । इस प्रकार, जब 
एक केवल रजोगुणा को स्वीकार कर लेने से ही प्रयोजन सिद्ध हो जाता है, तो फिर इन्द्र, मेघ 
ग्रादि विशेष के स्वीकार करने की श्रावश्यकता नहीं रहती । इसलिए जीव-सृष्टि कर्म से उत्पन्न 
होती है अर्थात्‌ जीवों का देहों के साथ संयोग, वियोग एवं सुख दुःख की प्राप्ति होना आदि कर्म से 
ही होता है । जड़सृष्टि रजोगुण से होती है । इस कारणा से जड़सृष्टि के लिए भी ईश्वर को भ्रपेक्षा 
नहीं हैं। इस प्रकार सामान्य रोति से, प्रचलित ईशवरवाद का निराकरण किया हे । वेद सिद्ध 
ईश्वर का नहीं किया हे-यह ऊपर कह आए हैं ॥२२॥ 


शुोक--रजसा चोदिता मेघा वर्षन्त्यम्बुनि सर्वतः । 
प्रजास्तेनेव सिध्यन्ति महेन्द्रः कि करिष्यति ॥२३॥ 


लेख--व्याइयाथं में-जीवसृष्टि-पद का आशय यह है कि जीव का देहू के साथ संयोग वियोग तथा 
जीव को सुख दुःख की प्रापि कमें से ही होती है ॥२२॥ 


श्रां सुदोधिनो को हिन्दी टोका - तामस प्रकरण साधन श्रवान्तर प्रकरण - ध्रघ्याय २ १८१ 
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शोकार्थ--ये मेघ भी रजोगुण को प्रेरणा से सब जगह जल की वर्षा करते हैं। 
जल से अन्न पँदा होता है श्रौर उसी अन्न से सब का पालन होता हे । इसमें इन्द्र 
क्या करेगा ॥२३॥ 


सुबोधिनो इदानीं वृष्टर्थमिन्द्रोपेक्षित इतिमतं | रजोविक्षेपादेव यथासुखं वर्षन्त्यत आववयकत्वाज्लाघवाच्च 
विशेषाकारेण निराकरोति रजसा चोदिता इति, मेघा | नाज्ञा नियामिक। किन्तु रज एव, अतस्तेनेव रज:- 
वर्षन्ति तेषापन्ता रजोगुणोस्ति स हि विक्षेपकोतस्तेन | प्रेरणावषणँव प्रजाः सिध्यन्ति जीवन्ति, एवं सति 
विक्षिप्ता वषंन्त्येव यथा राजानः कौतुकिनः, श्रन्यथेन्द्रा- | महेन्द्र; कि करिष्यति ? तत्कार्यमन्य्थव सिद्धमिति 
ज्ञया वर्षणपक्षे जलेयुक्तभूमौ च वृष्टिनं स्यादतो ५२३॥ 


व्याख्यार्थ-ग्रव वृष्टि के लिए इन्द्र की अपेक्षा है-इस मत का विशेष रूप से निराकरणा- 
रजसा-इस श्लोक से करते हैं । मेष पानी बरसते हैं । उनके भीतर रजोगुण हुँ । रजोगुण विक्षेपक 
हे, उससे प्रेरित होकर ही मेघ वर्षा करते हैं जैसे राजा लोग कौतुक से प्रेरित होकर दान करते हूँ । 
श्रन्यथा-यदि इन्द्र को आज्ञा से मेघ बरसते हों तब तो पानी में तथा ऊषर भूमि में निरर्थक बृष्टि 
न हो । इसलिए रजोगुणा से प्रेरित हुए ही मेघ इच्छानुसार बरसते हैं । इसलिए आवश्यक और 
लाघव होने से रजोगुणा ही पानी बरसने में नियामक हैं । वर्षा होने में, इन्द्र की ग्ाज्ञा कारण 
नहीं है । रजोगुण की प्रेरणा से ही वृष्टि होती है और वृष्ट से उत्पन्न हुए अन्न से ही, प्रजा जीवित 
रहती है । इन्द्र के करने योग्य कायं रजोगुणा के द्वारा ही सिद्ध होता है, तो फिर, इसमें इन्द्र क्या 
करेगा ? अर्थात्‌ इन्द्र को अपेक्षा नहों है ॥२३॥ 


श्रोक--न नः पुरो जनयदा न ग्रामा न गृहा वथम्‌ । 
नित्यं वनौकसस्तात वनशेलनिवासिनः ॥२४।। 


श्वोका्थ--इस के अतिरिक्त हमारे नगर, जनपद, गांव श्रथवा घर कुछ भी नहीं 
हैं । हे तात ! हम लोग तो सदा वन में रहने वाले हैं । वन और पर्वत पर ही अपना 
निवास है ।।२४॥ 


सुबोधिनो--प्रस्तु वा "तुष्यतु दुजंन' इतिन्यायेन | लोकपालकत्वं बृष्टिसाधकत्वं यागभोवतृःवं दिग्देवतात्वं 
महेन्द्रकायँ तथापि नास्माक तदुपयोगस्तदाह्‌ न नः पुरो | च चतुविधत्वमप्यस्माकं नोपयुज्यते पुरामावात्‌ न तेन 
जनपदा इति, नोस्माकं पुरो नगरारिण न सन्ति न वा | रक्षा कतंव्या नापि तस्याधिपत्यं देशाभावान्‌ न कृष्यादो 
जनपदा देशा न वा ग्रामा हट्ट]. नापि गृहाः, इन्द्रस्य हि | तदुपयोगो प्रामाभावादाहिताग्नेरिवेन्द्रो हविनं ग्रहीष्य- 


घोजना--रजसा० श्लोक की व्याख्या में-राजानः कौतुकिनः-का श्राशय यह है कि जैसे रजोगुण से प्रेरित 
राजा लोग दान करते हैं, वसे ही रजोगुण से प्रेरित मेघ पानी बरसाते है ॥२३॥ 
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झेले निवसाम:, “वेष्णावा हि वनस्पतय:'विष्णु: 
पर्वतानामधिपति:, ्रतो वैष्णव एव प्राग उचित: ॥२४॥ 


तीति न भयं गृहाभावाश्न दिगादिपरिज्ञानापेक्षा, किञ्च 
वय वनौकसः, श्रस्वामिकं वनमितिशास्त्र, तातेति- 
सम्बोधन स्नेहार्थमप्रतारणारथं च, किन नित्य सवंदा 


व्याख्यार्थ -दुर्जंन तोष न्याय से इन्द्र का कार्यं हो, तो भी, हमारा इन्द्र से प्रयोजन नहीं है 
यह्‌, न नः पुरः' इस श्लोक से कहते हैं । हमारे नगर नहीं हैं, न देश हैं । गांव, हाट तथा घर भी 
हमारे नहीं हैं । इन्द्र लोकों का पालन करने वाला है, वर्षा का कारण है, यज्ञ का भोक्ता तथा 
दिशाओं का देवता है । इन चारों में से हमारे लिए तो एक का भी उपयोग नहीं है । हमारे नगर 
नहीं होने से लोकपालक इन्द्र को हमें श्रावश्यकता नहीं है । हमारे देश भी नहीं हैँ जिससे कि 
लोकाधिपति इन्द्र की आवश्यकता हो । हमारे गांव भो नहीं है । इस कारण खेती में वर्षा करने 
वाले इन्द्र की अपेक्षा भी नहीं है । श्रग्नि होत्र करने वाले की तरह भी हमें भय भो नहीं है कि 
इन्द्र-हवि-आहुति-को ग्रहण नहीं करेगा । और अपने घर न होने के कारण दिशा आदि को जानने 
के लिए भी हमें इन्द्र की आवश्यकता नहीं है । हम लोग तो बनवासी हैं । शास्त्र में कहा है, कि 
वन का कोई स्वामी नहीं है । तात ! यह सम्बोधन स्मेह तथा सत्यता का सूचक है । हम लोग सदा 
पर्व॑त पर रहते हैं । वनस्पति वैष्णव हैं, विष्णु पर्वतों का स्वामी है-यह श्रुत में कहा है। इसलिए हमें 
वैष्णव यज्ञ हो करना उचित हे ॥२४॥ 


श्रोक---तस्माद्‌ गवां ब्राह्मणानामद्रेश्चारभ्यतां मखः । 
य इन्द्रयागसम्भारास्तेरयं साध्यतां मख ॥२५॥ 


झ्ोकार्थ--इस लिए गाय, ब्राह्माणा और गोवर्धन पर्वत के ही यज्ञ का आरम्भ 
करिए । श्राप लोगों ने इन्द्रयज्ञ के लिए जो सामग्री इकद्री की है, उससे इन गिरिराज 
की पूजा करिए ॥२५॥ 


सुबोधिनी - तत्र विष्णोईयमङगं ब्राह्मणा गावश्च, 
मन्त्रा एकत्र प्रतिष्ठिता हविरेकत्र, ्रद्वि्ोवर्घनः स्वयमेव 
देवतातो वैष्णव एव याग: कतंग्य इति वक्तव्ये गर्वा 
ब्राह्मणानामद्र श्र मख आारम्यतामित्याह तस्मादिति, 
यदि युक्तिरेव प्रमाणं तदा थुत्यनुसारिण्येषा भवतीति 
गिरिवनेचराणामेष एव याग उचितः, चकारादङ्कदेवताः 
सर्वा एव वँदिक्यः परिग्राह्ाः, श्रयमिति गोसवात्मकः, 
'अयाजयद्‌ गोसवेने'तिवाक्याद्‌ गोसत्रादयमतिरिक्त एव 
लौकिकोस्य विघानं भगवानेच वक्ष्यति, अनेनेतज्‌ 
ज्ञापितं युक्तिसिद्धमपीश्वरयुक्तिसिद्धमेव ग्राहय न तु 
लोकिकयुक्तिसिद्वमिति, नन्विन्द्रार्थे द्रव्यारिण सम्पादि- 

& 


तानि कथमेतेरन्यसाधनं ? तत्राह थ इन्द्रथागसम्मारा 
आज्यादयस्तेरेवाय मखः साध्यतां, मखपवेन च सवं- 
देवोपकारो ज्ञापितस्तत्र त्वेक एवेन््रस्तु ष्यतीति, अज्चानात्‌ 
कृते सर्वत्रैवं व्यवस्था, अन्पस्मै दत्तमपि हविराच्छि- 
द्यान्यस्मं देयमिति, 'यस्य हविनिरुप्तं पुरस्ताच्चन्द्रमा 
अम्युदेति त्रेधा तण्डुलान्‌ विभजेद्‌ ये मध्यमाः स्युस्ता- 
नग्नये दात्रे पुरोडाशमष्टाकपालं निर्वपेद्‌ ये स्थविष्ठा- 
स्तानिन्द्राय प्रदात्र' इत्याद्यम्युदयेष्टौ कालश्चपात्‌ 
प्रवृत्तेष्टिरन्यथा क्रियते तथा भ्रकृतेपि युक्तिभ्रमादिन्द्रार्थ- 
मपि सम्भृता भ्रन्यार्थमेव कर्तव्याः ॥२५॥ 


श्री सुबोधिनी की हिन्दी टोका - तामस प्रकरण साधन श्रवान्तर प्रकरण - भ्रघ्याथ ३ १८३ 
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व्याख्यार्थ-उस वैष्णव यज्ञ में, विष्णु के ब्राहमण और गाएं येदो अंग है । ब्राह्मणों में मंत्रों की स्थिति 
हे और दूसरे श्रग गायों में यज्ञ का द्रव्य हवि (दूध, दही, वृत) रहता हूँ गोवर्धन पर्वत स्वय देवता है । 
इसलिए वैष्णव याग ही करना उचित हँ-यह कहते हुए गो, ब्राह्मणा भ्रौर पर्वत का यज्ञ प्रारम्भ करिए, 
यह “तस्माव्‌! इस क्लोक से कहते हैं यदि युक्तिवाद को प्रमाण माना जाए, तो यह युक्ति वेद के अनुसार है । 
इसलिए पर्वत और वन में विचरण करने वालों को यही-वेष्णव-यज्ञ करना योग्य हँ । 'अद्र श्र'-इस 
च शब्द से वेद में कहे हुए सभी अंग देवताग्रों का ग्रहणा हे । “प्रय/-इस पद से गोसवात्मक यज्ञ 
का ग्रहण हैं । गोसव द्वारा यज्ञ कराया-इस वाकय से, गोसत्र से यह गोसव भिन्न है, लौकिक है । 
इस का विधान-करने की विधि-को भगवान्‌ ही कहेंगे । इस कथन से यह सूचित किया कि वेद 
में नहीं कही गई केवल युक्ति सिद्ध वस्तु का ग्रहण करना हो, तो केवल ईश्वर की कही हुई युक्ति 
से सिद्ध वस्तु का ही ग्रहणा करना चाहिए, लौकिक युक्ति से सिद्ध का ग्रहण नहीं करना चाहिए । 
यहाँ ऐसी शंका होती हुँ कि इन्द्र के लिए जो पदार्थ इकट्टु किए हैं, उन से, अन्य का काम सिद्ध 
कंसे होगा ? इसके उत्तर में कहते हैं, कि इन्द्र याग के लिए जो घृत प्रादि जो सामग्रियाँ इकट्टी की 
हैं, उन्ही से, इस मख* को सिद्ध सम्पन्न-करिए । मख भ्रर्थातु सब देवतों को तृप्त करने वाला यज्ञ 
करिए और इन्द्रयाग से तो केवल एक इन्द्र ही का उपकार होगा । यह मूल में कहे मख शब्द का 
आशय हे । अज्ञान से किए हुए कार्य में सभो स्थानों में ऐसा ही होता हुँ । (ऐसी ही व्यवस्था होती 
हे) । अन्यदेव के लिए दी हुई आहुति को उससे हटाकर दूसरे के लिए देदीजाती हूँ ! वेद में कहा 
कि-“जिसके लिए हृवि-प्राहुति-का निर्वाप* किया जाए और उसी क्षण में चन्द्रमा का उदय हो 
जाए तो तण्डुलों के तीन विभाग करके मध्यम विभाग प्रष्टाकपाल पुरोडाश का अग्नि के लिए 
और घने तण्डुलों के भाग का इन्द्र के लिए विनियोग करें । इत्यादि प्रभ्युदय की इष्टि-याग-में जैसे 
कालभ्रम से दी हुई आहुति का परिवर्तन कर दिया जाता हुँ, वैसे ही यहाँ युक्ति भ्रम से, इन्द्र के 
लिए दीजाने वाली सामग्री का ही गिरिराज के लिए ही विनियोग करिए ॥२५॥॥ 


श्रोक---पच्यन्तां विविधाः पाकाः सुपान्ताः पायसादयः । 
संयावापुपशष्कुल्यः सवंदोहश्व गृह्यताम्‌ ।२६॥ 


श्रोकाथे--खीर, पुञ्जा, पूरी, जलेबी आदि नाना भांति के पकवान सिद्ध 
करो । आज का सारा ही दूध उपयोग में लेश्रो, न ले सको, तो बछड़ोंको 
«पिला दो ॥२६॥। 


योजना--तस्माद्‌ गवां-इस श्लोक की व्याख्या में-“स्वयमेच देवता” पदों का प्राशय यह है, कि विष्णु, 
नन्दगांव और बरसाना पर्वत शिव श्रौर ब्रह्मरूप हैं तथा गोवर्षन विष्णु रूप है-ऐसा पुराण में कहा है ॥२५॥ 


१--यज्ञ २-- विनियोग 


१८४ 
sss 


सुबोषिनी -- तस्माद्‌ यागादत्र विशेषमाह पच्यन्ता- 
मिति, लौकिकोत्सवपुरःसरे तु प्राकृतानां महानुत्साहो 
भवतीति स्त्रीणामप्यत्रोषकारो भवतीति च, विविधा: 
पाका भर्जनजलपचनतैलघृतवुग्धदघ्यादिषु च पाकाः 
परिगृहीतारतेन नानाविधानि भक्ष्याणि सेत्स्यन्ति, तेषां 
सबषामन्ते सुपः कतंव्यः प्कान्नादीनां करो भूयान्‌ 
कालो लगत्यतः प्रथमतः सूपकररो सोम्लतामापदते, 
पायसं हि बहुदुगेत्पीयांसस्तण्डला दत्ता श्रस्पाग्नाबेव 


क्रीम:ट्वागवत - ददाथ स्कन्ध (सुबोधिनो) २१ वां भ्रध्याय 
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कतंब्यं, श्रथ वा देवानां प्रथमत पाको मध्ये लौकिकानां 
महेतां प्राकृतानां सुपमात्रमिति, ततो यत्‌ कतंव्यं तदाह 
संयावो गोघू१चूणासारांशाः पुर्वेदेवस एव पच्यभाना 
महता कालेन सिद्धा भवन्ति सोपि ग्राह्मः, श्रपुष 
गुडमिथितच्‌ रां निष्पा दितपाक: स्नेहदरव्येपु शष्कुत्यो 
नालाकारेख अ्रमद्रतु ला भक्ष्यविशेषा:, सर्व एवाद्यतनो 
दोहो गृह्मतां दुग्घस्य विक्रयादिविनियोगो न कर्तंध्य:, 
खकारादशक्यं वत्सेभ्य एव देयमिति ॥२६॥ 


पच्यमाना महता कालेन पच्यन्त इति पायसमादो 


व्याह्यार्थ--उस इन्द्रयाग की अपेक्षा, इसमें बिशेष कतव्य को पच्यन्ता-इस श्लोक से बतलाते 
है । लौकिक उत्सव के निकट झाने पर साधारण मनुष्यों को बडा उत्साह होता है । ऐसे उत्सवों में 
स्त्रियों का भी उपकार होता हुँ; क्योंकि, ऐसे लौकिक उत्सवों में वे भी भाग ले सकती हैं । अनेक 
प्रकार के पकवान, भू जने, जल में पकने, तेल, घी, दूध, दही में सिद्ध होने वाले अनेक भांति, पाकों 
का ग्रहण किया गया हुं । जिस से नाना भांति के भोजन-(पदार्थे) सिद्ध होंगे । इन सब्ब की तयारी 
हो जाने के पीछे सूप" तैयार करिए । पकवानों के सिद्ध करने में बहुत समय लगता हे, इस 
लिए यदि दाल पहिले ही करके धरदी जाएगी तो वह खट्टी *-हो जाती है । पायस२-के पकने में 
बहुत देर लगती है, क्योंकि वह श्रधिक दूध में ` थोड़े से चावल डाल कर मन्द मन्द श्रांच-पर ही 
तैयार होती है । इसलिए पायस*-को पहिले करना चाहिए । अथवा प्रथम तो देवों के लिए पाक 
करिए । मध्य में लौकिक महापुरुषों के लिए श्र अन्त में साधारण पुरुषों के लिए केवल दाल ही 
सिद्ध करिए । आगे का कतंध्य कायं कहते हैं । संयाव* गेहूं का दलिया दूध में एक दिन पहले से ही 
पकाना आरम्भ करके बहुत देर में सिद्ध होती है । वह संयाव करिए । श्रपूष* बड़े आदि जो गेहूं 
के चून में गुड मिलाकर घी आदि चिकने पदार्थो में तलकर सिद्ध किए जाते हैं, तथा शष्कुली*-जो 
नाल के प्राकार से घूमती हुई गोल २ खाय वस्तु पकवान विशेष है-इन सभी भोजन सामग्री को 
तैयार-सिद्ध-करिए । आज का सारा दूध इस उत्सव कार्य में ले लिया जाए । बेचा न जाए | 
यदि दूध का सेना-निकालना (दोहना) ग्रशक्य हो (तो) बछड़ों को ही पी लेने दिया जाए । यह मूल में 
दिए-च-शब्द का स्वारस्य है ॥२६।। 


श्रोक-हृयन्तामगुनयः सम्यग्‌ ब्राह्मरणँब्र ह्यवादिभिः । 
अन्न बहुविधं तेभ्यो देयं वो धेनुदक्षिराः ।२७।॥ 


प्ोकार्थ--वेदपाठी ब्राह्मणों के द्वांरा विधिपूर्वक हवन कराकर ग्रग्नियों को 


२--बिगड़ ३ खीर ५--गेहूं के दलिए की खीर, 


७--जलेबी 


१--दाल ४ दूघपाक 


६--मालपुआ 
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पनज Fi ब्रह्मणो को स्वादिष्ट भोजन कराकर गायों को दक्षिणा में देकर 
प्रसन्न करिए ॥२७। | 


¢ k h र्क जने - ८ छ CE दि 
सुबोधिंनी -- ततोलौकिको देवानामर्थे होमः कतंव्य | ब्राह्मणा' इति तेम्योन्नं बहुविषं पक्कात्रादिसहितं देयं 
इति सम्थग्‌ विघानवूबंक ब्राह्मणाः स्वरूपत उत्तमा | बो युष्माभिः, युष्माकं वैतत्‌ कतंव्यं ब्राह्मणान्‌ प्रति वो 


ब्रह्मबादिनो ज्ञानतः, ततो होमानन्तरं भ्रत्यक्षदेवता | युष्मस्थमिति, धेनवश्च दक्षिणात्वेन देयाः ॥२७॥ 


व्याख्यार्थ-फिर देवों को सन्तुष्ट करने के लिए अलौकिक होम करना चाहिए । इसलिए 
स्वरूप और ज्ञान से उत्तम ब्राह्मण (वेद) ब्रह्मवादियों के हारा विधान सहित होम से ग्रग्नियों को 
तृप्त कीजिए ' होम के पीछे ब्राह्मणों को भांति भांति के पकवान सहित अन्न दीजिए; क्योंकि, 
ब्राह्मण प्रत्यक्ष देवता हैं । श्राप लोग दीजिए । यह्‌ आप लोगों का कर्तब्य है अथवा भगवान्‌ ब्राह्मणों 
से कहते है तुम्हारे लिए देना चाहिए । गाएँ दक्षिणा रूप से देनी चाहिए ॥२७॥ 


श्लोक श्रन्येभ्यश्च श्वचाण्डालपतितेम्यो यथाहंतः । 
यवसं च गवां दत्वा गिरये दोयतां बलिः ॥२८॥ 


श्वोकार्थ--भ्नन्य अर्थात्‌ क्षत्रिय, वेश्य आदि को देने के पीछे इवान, श्वपच- 
चाण्डाल-पतित और पातकी लोगों के लिए भी यथोचित बलि दीजिए । गायों के 
लिए हरी हरी घास खिला कर गिरि गोवर्धन की पूजा कीजिए, भोग लगाइए ॥२८५॥ 


सुबोधिनी --ततोन्येम्यो देयमित्याहान्येभ्य इति, | ततो गोम्यो यवसं देयं चारणाथं न प्रस्थापनीयास्ततो 
क्षत्रियबेश्यादिसवंवणांम्यस्ततः श्वचाण्डालपेतिसेम्यश्व, | शिरये पेवंताय बेलिदंयः, सवंमेवाश्नमुत्तमं पवंतसमीपे 
एते बहिबंलिभुजोतोन्ते दैबतत्वान्‌ निरूपिताः, 'इव- | राशोभूतं कतंब्यम्‌ ॥२८॥ 
चाण्डालपतितवायसेम्यो बलि'रिति, परं यथायोग्य, 


व्याख्यार्थ- फिर औरों के लिए भो देग्रो-यह-श्रन्येभ्यः-इस श्लोक से कहते हैं । क्षत्रिय, वैश्य 


योजना-हूयन्तां-इस श्लोक की व्याख्या में-अलोकिको देवानामर्थे होम: (देवों के लिए अलौकिक होम) 
पदों का तात्पयं यह है, कि स्मृति और पुराणों में कहे हुए कायं लौकिक कहे जाते हैं। इसलिए अलौकिक 
शब्द से बेद में कहा हुआ समझना । इस से यह सिद्ध हुआ, कि वेदोक्त होम करिए । देयं वो धेनुदक्षिणा:-की 
व्याख्या में वेदिक प्रक्रिय से 'वः' 'युष्माभिः' (तुम्हें) तृतीया मी है तथा 'व':-युष्माभ्य (तुम्हारे लिए चतुर्थी है 
ही । इसलिए भगवान्‌ जब नन्दरायजी आदि गोषों को उपदेश देते हैं, तब तो (तृतीया) तुम्हे देना चाहिए श्रोर 
जब पुरोहित ब्राह्मणों को दान का पात्र कहकर इनके लिए गाएँ दक्षिणा में देशो, तब-'व:' यह चतुर्थी 
विभक्ति है ॥॥२७॥ 


१८६ थोभऱद्भागवत - ददाम स्कन्ध (सुबोधिनी) २१ बां भ्रघ्याय 
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आदि वर्णो को तथा श्वान चाण्डाल और पतितों के लिए भी दीजिए । ये सत्र बाहर से बलि का 
उपभोग करने बाले हैं । इसलिए इनका देवता रूप से अन्त में (पीछे) निरूपण किया है । इवान, 
चाण्डाल, पतित और कोग्नो के लिए बलि देना-ऐसा विधान है । परन्तु वह बलि-यूजा-उन सब की 
योग्यता के अनुसार ही करना चाहिए । गोग्रों को घास दीजिए, उन्हें वन में घास चरने के लिए 


नहीं भेजिए ' फिर पर्बत गोवर्धन की पूजा कीजिए » सारा ही उत्तम अन्न का गिरिराज को भोग 
लगाइए (निकट ढेर कीजिए) ॥२८॥ 


श्लोक--स्वलडूः ता भुक्तवन्तः स्वनुलिप्ताः सुवाससः । 
प्रदक्षिणां च कुरुत गोविप्रानलपर्वेतान्‌ ॥२९॥ 


श्जोकार्थ--इसके पीछे भोजन करके, उत्तम वस्त्र और आभूषण पहन कर, 
सुगन्धित चन्दन लगाइए । फिर गऊ, ब्राह्मणा, अग्नि और गोवर्धन पर्वत की 
प्रदक्षिणा कीजिए ॥२९॥ 


सुबोधिनी -ततः सव एव वयं स्त्रियो बालाश्च | प्रटक्षिण कुरुत चकाराद्‌ वृन्दावनस्यापि गवां विप्रारणा- 
स्वलझ्कृता भुकतवन्तः कृतभोजनास्ततश्चन्दनादिलेपन- | मग्नीनां च प्रदक्षिणं कतंव्य, पर्वता ्रन्येपि तत्समीपस्थाः, 
युक्तास्तत उत्तमकञ्चुकादिवस्त्रारि परिधाय गोवर्घनस्य | भ्राचाराद्‌ गोवर्धन एव वा ।।२६॥ 


व्याख्यार्थ-पीछे हम सब पुरुष, स्त्रियां और बालक सुन्दर श्राभूषणा पहिनें, भोजन करके 

चन्दन आदि का अपने श्रंगों पर लेप करें । उत्तम उत्तम वस्त्र घारण करके गोवर्घन पर्वत, वृन्दावन, 

गा, ब्राह्मणा, अरिन-इन सबकी परिक्रमा करिए । गोवर्धन के पास के दूसरे पर्वतों की भो अथवा 
सदाचार के अनुसार केवल गोवर्धन पवत को ही प्रदक्षिणा कीजिए ॥।२६॥ 


श्लोक-एतन्‌ मम मतं तात क्रियतां यदि रोचते । 
ग्रयं गोब्राह्मराद्रीणां मह्य च दयितो मखः ॥।३०॥ 


श्लोकार्थ--हे पिताजी ! मेरी तो यही सम्मति है । आप लोगों को रुचे तो 
इस के अनुसार उत्सव कीजिए । यह यज्ञ गायों को, ब्राह्मणों को, गिरिराज को और 
मुझे भी प्रसन्न करने वाला होगा ॥३०॥ 


सुबोधिनो- ननु किमेतद्‌ वैदिक वेदिकादिष्वन्य- | मतमिति, भवङड्धिरिन्द्रो वाहं वा परिग्राह्मो मत्परिग्रह 
तरदाहोस्विद्‌ युक्तिसिद्धं केवलयुक्तिसिद्धतवे वूर्वयुक्तिसिद्ध | एतन्‌ भम मतं कतंग्यमिन्द्रपरिग्रहे त्विन्द्रयाग: कर्तव्य- 
इन्द्रयाग एव कथं न क्रियत इत्याशड्कुयाहैतन्‌ मस | स्तात इलिसम्बोधनादत्र स्नेहोप्यधिकः सेत्स्यस्यतः 


क्रो सुबोधिनी की हिन्दी टोका - तामस प्रकरण साधन ध्रवान्तर प्रकरण - प्रध्याय है १८७ 
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मह्य मत्सम्प्रदानकमेव, एवं सर्वथा तत्परित्यागेर्नंतत्‌ 
कर्तेव्यमिति ज्ञापितम्‌ ॥ ३ ०॥॥ 


क्रियतां तथापि निबन्धेन न कर्तव्यं तथा सत्यश्रद्धया 
कृतमकृतं स्यात्‌, किञ्चायं यागो गवां श्राह्मणाद्रीणां मम 
च दघितः, चकाराद्‌ देवनामपि प्रियश्चायं यागो यतो 


व्याख्यार्थ- यहाँ शंका होती हूँ, कि क्या यह वेदिक-वेदोक्त-है अ्रथवा वेदोक्त ग्रादि कर्मो 
में से-ऐसा करना-कोई एक है या केवल युक्ति सिद्ध ही है ? यदि केवल युक्तिसिद्ध ही हो तो 
परम्परा से चले आए इन्द्रयाग को ही क्‍यों नहीं किया जाए ? (ऐसी शंका) इस शंका का उत्तर- 
'एतन्मम'-इस श्लोक से देते हैं। भगवान्‌ नन्दरायजी से पूछते हैं, कि श्राप लोगों को इन्द्र का कहना 
मानना है अथवा मेरे कहने के अनुसार अन्नकुटोत्सव करके मुभे प्रसन्न रखना है ? यदि मेरा ग्रहणा 
करना चाहते हो, तो, मेरा तो, यही गोवर्धन पूजा करने का सिद्धान्त है और यदि इन्द्र के पक्ष का 
होता है, तो इन्द्रयाग करिए । हे तात ! इस स्नेह सूचक सम्बोधन पद से यह सूचित होता है कि 
मेरी बात को स्वीकार करने में स्नेह भी अधिक बढेगा । इससे मैंने कहा, वही कीजिए । वह भी 
केवल मेरे आग्रह से ही मत करिए; क्योंकि, ऐसा करने पर वह अश्वद्धा से किया गया हो जाएगा । 
जिसका करना, न करना होगा । यह याग गाय, ब्राह्माणा, पवत और मुझे भी प्रिय है । (चकार से). 
देवतों का भी चाहा हुआ-प्यारा-है । क्योंकि वह मेरे लिए ही किया जाएगा । इस कथन से यह्‌ 
सूचित किया, कि इन्द्रयाग का सर्वथा परित्याग करके यह ही कर्तव्य है ।।३०।॥ 


॥ श्रीशुक उवाच ॥ 
श्लोक—कालात्मना भगवता झक्रदर्प जिघांसता । 
परोक्त निशम्य नन्दाद्याः साध्वगृह्ह्न्त तहचः ॥३१॥ 


श्रोकाथं--श्री शुकदेवजी कहते हैं कि कालरूप भगवान्‌ ने इन्द्र के अहंकार को 
मिटाने की इच्छा से जो कहा, उसको सुनकर, नन्द आदि गोपों ने उनकी बड़ी बड़ाई 
की और प्रसन्नता पूर्वक स्वीकार कर लिया ॥३१॥ 


सुबोधिनी -- हूदयपू्वंकं भगवताज्ञापितमिति तेषां 
हृदये समागतमिति वदन्‌ तथा कथने हेतुमाह कालात्म- 
नेति, भ्रयं दुष्टनिराकरणाथं कालात्मा जातः कालस्या- 
त्माघिदेविकरूपोन्तर्यामी वा जातः, ताहशोपि न 
स्वरूपात्‌ प्रच्युत इत्याह मगउतेति, तथाकयने हेतुः 
शक्रदर्ष जिघांसतेति गवंस्तस्य दूरीकतंव्यस्तदुपका रार्थं 
समागते भगवति तेनावश्यमनुवृत्तिः कर्तव्या तथा सति 


लीला पुष्टा भवति भूयांश्च निरोध: करतंन्यो न भवति, 
श्रनुवृत्त्यकरणं च गर्वात्‌, ऐश्वर्ये च तत्र हेतुः, श्रधि- 
कारित्वात्‌ सन्न नि राकतं व्यमतो श्रमशास्त्रप्राप्तमेव तस्य 
निराकृतवान्‌, भ्रतस्तेन प्रोक्तं निशम्य साधन श्रृत्वा 
मुख्या एव नन्वाद्याः साघु तद्वाक्यं यथा भवति तथा- 
गृह्हुन्त तदुक्तोर्थो ङ्गी कृतः ।।३ १।। 


व्यास्यार्थ-शुद्ध ग्रौर सच्चे हृदय से की हुई, भगवान्‌ की थह  श्राज्ञा उनके अन्त:करणा में 
अच्छी तरह समागई-यह कहते हुए श्री शुकदेवजी भगवान्‌ के इस प्रकार कहने का कारणा- 


१८८. ......... . श्रीमःद्ञांगवत - (सुवोधिनों) दक्षम स्कन्ध 
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'कालात्मा'-इस श्लोक से कहते हैं । दुष्टों का निवारण करने के लिए भग्वान्‌ कालरूप हुए हँ । 
काल की आत्मा श्राधिवेदिक रूप, किवा ग्रन्तर्यामी हुए हैं । कालरूप होने पर उनके मूलरूप में 
कोई कमी नहीं आई है-यह भगवता-इस पद का अभिप्राय है। इस तरह कहने में कारण यह है, 
कि भगवान्‌ की इच्छा इन्द्र के अभ्रिमान को दूर करने को थी । इन्द्र पर कृपा करने के लिए उसके 
गर्ने,क्रो दूर करन हिहो” कहिए । भगवान्‌ के पघार आने पर, इन्द्र को भी भगवान्‌ का अनुवर्तन 
अवश्य करना उचित थीं । जिससे यह लीला पुष्ट हो जाती श्रौर बिशेष निरोध की आवश्यकता 
नहीं रह जाती । किन्तु इनदर ने ऐश्वर्य के कारणा होने वाले गवं से, भगवान्‌ के कथनानुसार नहीं 
किया । इन्द्र अधिकारी देवता है । उसके उस अधिकार से होने वाले ऐश्वर्य को दूर करना उचित 
नहीं है । इसलिए उसके (इन्द्र के) प्रम शास्त्र से हुए गर्व को ही टूर किया । इस कारण से भगवान्‌ 
के वचन और साधन प्रकार को सुनकर नन्द आदि मुख्य २ गोपों ने भगवानु के वचनों की सराहना 

र» की, और, उनके कथनानुसार ही करता स्वीकार कर लिया ॥३१॥ 

हु श्रोक--तथा च.व्यदघुः सर्वं यथाह मधुसूदनः । 


वाचयित्वा स्वस्त्ययनं तदुद्रव्येणा गिरिद्विजान्‌ ॥३२॥ 


शोकार्थ--मधुसूदन भगवान्‌ के कथनानुसार गोपों ने सब वैसा ही किया । 
पहले स्वस्तिवाचन कराकर उस द्रव्य से गिरिराज तथा ब्राह्मणों का पुजन सत्कार 
किया ॥३२॥ 


सुबोधिनो--ततस्तर्थव कृतवन्त इत्याह तथा | स्वस्त्ययनमित्युक्तवान्‌ स्वस्तिवाचनं पुण्याहवाचनं ततः 
चेति, विधानपूर्वकं कृतवन्त इति यक्तुं वाचयित्वा | पूज्यानामर्चा ग्रहाशामिव निमन्त्रणप्रायमेतत्‌ ॥३२॥ 


व्याख्यार्थ--फिर वेसा ही किया-,यह-'तथा च'-इस झ्लोक से कहते हैं । विधी पूवंक 
किया-यह कहने के लिए मूल में-वाचयित्वा स्वस्त्ययं-(स्वस्तिवाचन कराकर) ऐसा कहा है। 
स्वस्तिवाचन प्रर्थात्‌ पुण्याहवाचन कराकर पुजनीयों की पूजा की ! ग्रहों को जिस प्रकार निमन्त्रणा 
किया जाता है, यहां भी सब विधि वैसी ही समझना चाहिए ॥३२।। 


श्वोक--उपहृत्य बलोन्‌ सर्वानाहृता यवसं गवाम्‌ । 
गोधनानि पुरस्कृत्य गिरि चक्रः प्रदक्षिणम्‌ ।।३३॥ 


श्रोकार्थ--भगवान्‌ की श्राज्ञानुसार, ग्रहों, दिशा के देवों (दिक्पालों) को बली 
भ्रपंण करके गायों को हरी हरी घास खिला कर सन्तुष्ट किया । फिर गायों और 
बछड़ों को आगे करके गिरिराज को प्रदक्षिणा करने लगे ॥३३॥ 


घौ सुबोधिनो को हिन्दी टीका - तामस प्रकरण साधन भ्रबान्तर प्रकरण - भ्रध्याय ३ १८९ 
SSSI 


भवति तथा, यद्यपि सामान्यकथनेनंव विशेष: समायाति 
तथ।प्यन्यून।नतिरिक्तं कृतमिति वक्तु विशेष उच्यते 
७३३।। 


सुबोधिनो -- तत: सवनिव बलीनुपहृत्य ग्रहेभ्यो 
दिग्देवताम्यस्तदङ्ग भ्यश्च यथोक्तप्रकारेण बलीन्‌ दत्वा 
पूजाप्रकारनुपहाराश्च, ततः स्वयमत्यादरयुक्ता गोधना- 
न्यग्र हृस्वा गिरि प्रदक्षिणं चक्र: प्रकषण दक्षिणो यथा 


व्याख्याथं-फिर सारी बलि अर्पणा करके (निकट रख कर) ग्रहों, दिकूपालों तथा उनके 
प्रंगभूतों के लिए भगवान्‌ के कथनानुसार विधिपुवंक बलि देकर-(पूजा करके)-भेंट धरी । फिर 
स्वयं विशेष श्रादरयुक्त होकर, गायों को आगे लेकर गिरि गोवर्धन की प्रदक्षिणा करने लगे। 
भ्रच्छी तरह दक्षिण ग्रहात्‌ दाहिने हाथ की तरफ़ गिरिराज को रखकर प्रदक्षिणा की । यद्यपि 
सामान्य कथन से ही विशेष का ग्रहण हो जाता है, तो भी यहाँ विधि में कमी तथा विधि विरूद्ध 
का ग्रभाव बतलाने के प्रदक्षिणा की विशिष्टता कही गई है ॥३३॥ 


श्रोक--श्रनांस्यनडुद्यक्तानि ते चारुह्य स्वलङ कृताः । 
गोप्यश्च कृष्णवीर्यारि गायन्त्यः सद्द्विजाशिषः ।।३४॥ 


श्वोकार्श-वस्त्राभूषणों से ग्रलंकृत हुए गोपालों ने बैलों के छकड़ों को सुसज्जित 
किया । भांति २ के बस्त्र तथा भ्रलंकारों को धारणा करने वाली गोपियाँ उन पर 
चढकर श्रीकृष्ण की लीलाग्रों को गाती हुई, गिरिराज की परिक्रमा करने लगीं । 
ब्राह्मण लोग भी प्रसन्न होकर शुभ और श्रमोघ (सफल) आशीर्वाद देने लगे॥।३४॥ 


सुबोधिनौ--प्रदक्षिणायां विशेषमाहानांसोति, 
भ्रन्यथा केशः स्याद्‌ मगवत्परता च न स्यादतो नाँस्यन- 
डुद्युतानि कृतानि, ततोनांस्यलङ्कृतान्यनडुहुश्च ते 
गोपालास्तान्या रहय चकारादनारुह्याप्यन्यानारोप्थ 
सुष्ठ्वलडकृता जाता येलङ्कारा ग्रघो न भवन्ति, 
शोप्योप्यारुह्य प्रदक्षिणं चक्ररितिसम्बन्घः, चकारा- 


दन्याश्च स्त्रियः कृष्णस्य सदानन्दस्य स्वा्थमेचावतीरशंस्य 
चोर्याणि पुतनानिराकरणादीनि गायन्त्यो जाताः, भ्रनेन 
कर्मण्य ङ्गवैकल्यं च निराकृतं, सत्यो डिजाशिषइच जाताः 
सतां द्विजानां संता. वा भगवदीथानां द्विजानां च, 
अनेनास्मिन्‌ यागे ब्राह्णानामतिसन्तोष: स्त्रीणां चेति 
निरूपितम्‌ ॥। ३४॥ 


ध्याख्यार्थ-- प्रदक्षिणा की विशेषता का वणांन, ग्रनांसि' इस श्लोक से करते हैं । छुकड़ों में 
घैठकर न जाते तो परिश्रम होता और चित्त भगवानु में स्थिरता से नहीं लगता ' इसलिए 
गाड़ों-छुकड़ों-में बल जोड़ लिए । गाडों तथा बेलो का श्शुङ्गार किया । वस्त्र तथा ग्रलंकारों से 
अलंकृत हुए गोप उन गाड़ों पर बैठ गए और दूसरों को बिठाकर कई गोप पैदल ही चलते रहे । 
उन्होंने आभूषणों को अपने अंगों पर, इस तरह धारण किया था, जो वे नीचे गिर नहीं सकते थे। 
इसी तरह, गोपियाँ तथा अ्रन्य स्त्रियां भी सुसज्जित होकर छुकड़ों पर बैठकर गिरिराज की 
प्रदक्षिण करने लगीं । अपने (ब्रजाङ्गनाग्रों के) लिए ही अवतार धारणा करने वाले सदानन्द 
श्रीकृष्ण के एतनामारणादि पराकमों का गान करने लगी । इस कथन से उनके शरीर में विकलता 
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तथा इस गोसव में न्यूनता का ग्रभाव सूचित किया है । श्रेष्ठ ब्राह्मणों के अथवा भगवदीयों के 
आशीर्वाद सत्य हुए । इससे यह्‌ निरूपण किया है, कि इस याग में ब्राह्मण तथा स्त्रियों को अत्यन्त 
सन्तोष प्राप्त हुझ्ला ।।३४।१ 


श्रोक--कृष्सास्त्वन्यतमं रूपं गोपविश्रम्मरण गतः । 
झेलोऽस्मोति बदन्‌ भूरि बलिमादद्‌ बृहद्ठपुः ॥३५॥ 


| श्वोकार्था--श्रीक्रष्ण भो गोपों को विश्वास कराने के लिए गिरिराज गोवर्धन के 
ऊपर दूसरे विशाल रूप से प्रकट होकर विराजमान हुए । “मैं ही गिरिराज हूँ'-ऐसा 
कहे कर उस पुष्कल पकवान को आरोगने लगे ।।३५।। 


सुबोःधनो--ते हि प्राकृता गोपाला हृष्टमेव | विश्वासो भगवद्विषयक इति तमादत्‌ तं बलि वुभुजे 
मच्यन्तेतो विश्वासार्थ रूपान्तरंः कृतवानित्याह कृष्ण- | तदा गोपः कस्त्वमिति पृष्टः झेलोस्मीति वदन्नितिगब्दः 
स्त्विति, अत्यन्तमन्योन्यतमोस्माद्‌ रूपादतिविलक्षणोति- | प्रकारवाची कञ्चित्‌ प्रति गोवघंनोस्मीति कश्चित्‌ प्रति 
स्थूलो रूपान्तरमेव, तत्‌ पर्वतस्थाधिदैदिक रूपमितिपक्षं | शैलोस्मीति कञ्चित्‌ प्रति पवंतोस्मीत्येवं वदन्‌, एवं 
व्यावतंयत्ति तुशब्दः, गोपानां विश्रम्मर्ण विश्वास गतः, | मूरिबलिमादत्‌ पक्कान्नादिक बहु भक्षितवान्‌ पर्वतस्थान्‌ 
विव्वासो यत्र ताहशे रूपे दृष्ट एव तेषां विश्वास इति | सर्वानेव तपितवान्‌ ॥३५।। 


व्याख्थाथं-वे गोप लोग प्राकृत-(लोकिक)-थे । इस लिए वे तो देखे हुए-(प्रत्यक्ष)-पर 
ही विश्वास करने वाले थे । उनको विश्वास दिलाने के लिए भगवान्‌ ने दूसरा रूप धारणा किया-यह, 
'कृष्णस्तु' इस श्लोक से कहते हैं । इस रूप मे भ्रत्यन्त विलक्षणा विशाल खूप धारण किया! 
भगवान्‌ का यह एक दूसरा ही रूप था यह रूप गिरिराज का आधिदेविक रूप होगा ? इस शंका 
के निवारण के लिए मूल में, 'तु' शब्द कहा गया है। गोपों के विश्वास को प्राप्त हुए । दृष्टि में 
ग्रानेवाले प्रत्यक्ष रूप में हो, उनका विशवास था । इसलिए वह विश्वास भगवहिषयक ही था! 
भगवान्‌ ने दूसरा विशाल रूप घारण करके, पकवान का भोजन किया । जब गोपों ने पूछा कि- श्राप 
कोन है! ? तब भगवान्‌ ने कहा कि “मैं गिरिराज हुँ” मूल में आए हुए 'इति' शब्द का प्रकार र्थ 
है अर्थात्‌ किसी से-मैं गोवर्धन हुँ, किसी से “मैं शेल है”, किसी से "में पर्वत हूँ-इस प्रकार 
उत्तर दिया । ऐसा कहकर, उस पकवान आदि का खूब भोजन किया और पर्वत पर रहने वाले सभी 
को तृप्त किया ॥३५॥ 


योजना--इस इलोक के विवरण में-ग्रनडुहुश्च-पद का-श्रारुह्म पद के साथ श्रन्वय है । इसलिए यह 
द्वितीया विभक्ति-कमं है और गाडों पर बंठ कर गए-यह सम्बन्ध है ॥३४।। 


पोजना--'आधिदेविक रूप'-इत व्याख्या के पदों का तात्पर्य यह है, कि यह रूप गोवषंन का 
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श्लक-तस्मे नमो ब्रजजनेः सह चक्रेत्मनात्मने । 
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~ 


श्रहो पश्यत ञैलोसो रूपो नोऽनुग्रहं व्यधात्‌ ॥३६॥ 


श्जोकार्श--उस समय श्रीकृष्ण भगवान्‌ ने ब्रजवासियों के साथ स्वयं अपने दूसरे 
रूप को नमस्कार किया फिर गोपों से कहा-ग्रहो देखो ! गिरिराज ने स्वयं प्रकट 
होकर हम पर दया दिखाई है । यह जब चाहे, जसा रूप धारण कर सकते हैं ॥३६॥ 


सुबोधिनो--ततः केषाञ्चित्‌ सन्देहोपि भषेदित्ति 
सर्वान्‌ प्रदर्थ नमस्कारं करोति, व्रजजनेः सह तस्मे 
नमइचक्र आत्मना स्वेनेघात्मने स्वस्मं, भ्राकारस्त्वत्र 
बैदिकप्रक्रियया लुतः, प्रात्मनेति ध्वारान्तरनिषेधाय 
स्वरूपस्य करणता, तत्र तत्र स्थिता माबापसारितेति 
ज्ञापयितुमात्मन इत्युक्तं, सर्वथा 'तदेवँत'दितिवचन- 
मप्याहाहो पश्यतेति, भ्रसौ डाल: सचत्मिकत्वादानन्द- 
भयस्य बीजस्य तथात्वादतस्तन्नाम्मैव व्यपदिश्यते, 


पञ्थतेतिप्रवोघनं विश्ेषज्ञा पनार्थ प्रमाणषस्तुपरतन्त्रेपि 
सावघानार्थ विधियुक्त एव, ननु शैलो गोवर्धनः पृथग्‌ 
हृदयते कथमसो शंल इति ? तत्राह रूपीति प्रसौ 
रूपवानु कामरूपो ह्ययं, श्रतो भनतां सन्तोषार्थमेताहृ्- 
रूपं कृत्वा भुङ्क्त इत्वर्थः, एतदप्यानन्द एव सङ्गच्छते, 
किङ्च नोस्माकमनग्रह व्यधाद्‌ दत्ता्थंस्वीकारात्‌, अन्यथा 
प्रदर्शयेदेवात्मानं तु भुत, न इति सामान्यो क्तिनं- 
मस्कारचत्‌ समर्थनीया ॥३६॥। 


व्याख्याथे-कई एक लोगों को सन्देह भी हो सकता है । इसलिए सब को दिखाकर नमस्कार 
करना-'तस्में नमः'-इस श्लोक से कहते हैं । ब्रजजनों के साथ, उस शैल रूप को नमस्कार किया । 
स्वयं आपने स्वयं अपने लिए हो नमस्कार किया । वेदिक प्रक्रिया से यहाँ भ्रात्म शब्द के आकार का 
लोप हो गया है । ग्रात्मना श्रर्थात्‌ स्वयं ने नमस्कार किया, किसी अन्य के द्वारा परम्परा से नहीं । 


ग्राधिदेविक रूप नहीं था । यह तो, श्री गोवर्धन में विराजने वाले शुद्ध पुष्टि पुरुषोत्तम का स्वरूप था । यहाँ 
गोवर्धन निवासी पुरुषोत्तम स्वरूप के साथ, श्री नन्दर।ज कुमार पुरुषोत्तम का दोनों का साथ साथही 
भोजन करना समझना चाहिए; क्योकि, दोनों स्वरूप एक हो तो हैं । इसलिए एक नन्दराजकुमार रूप से गोपों 
को गोवर्घन में निवास करने वाले स्वरूप की पूजा करने का उपदेश देते हैं श्रौर स्वय गोवर्धन की पूजा करते 
है । उस शिक्षक स्वरूप में नन्दरायजी की पुत्र भावन! हृढ है, वे उस स्वरूप को अपना पुत्र मानते हैं। 
इसलिए-यहु देव मेरे पुत्र का कल्याण करे-इस भावना से नन्दरायजी स्वय पूजा करते हैं और अपने बालक 
श्रीकृष्ण से पुजन कराते है । इसलिए इस लीला और इस भाब को लेकर हमारे मागं में भगवान्‌ श्री नवनीत- 
प्रियजी गोवर्धन की पूजा करते है । नन्दराजकुमार ग्रोर गोवधन में सदा विराजमान-दोनों स्वरूपों ने साथ 
हो भोजन किया था । इस कारण से, गोकुल श्रौर गोवघंन में रहनेवाले दोनों स्वरूपों की भोजनलीला एक ही 
स्थान पर बतलाने के लिए श्री गुसाईजी-श्री विठुलनाथजी-महाराज ने भगवानु की प्राज्ञा से, श्री नवनीत 
प्रिय आदि स्वरूपों को, श्री गोकुल से पधरा कर श्री गोवर्घनधर के साथ अन्नकूटोत्सव मे स्थापित किए। वे 
सब स्वरूप साथ ही भोजन करते है । श्रीमद्भागवत के श्रनुसार गोकुलस्थ पुरुषोत्तम स्वछूप ग्रौर गोवधंनस्थ 
पुरुषोत्तम स्वरूप दोनों का साथ २ भोजन का वणंन होने से, दोनों स्वरूपों का अलग रे दर्शन का वर्णन 
किया गया है ॥३४५॥ 
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स्वरूप को हो साधन बनाकर, उस उस स्थान पर को माया को दूर किया-इस बात को सूचित करने 
के लिए आत्मने (अपने अ्र।प के लिए) पद का प्रयोग किया है । सवंथा 'वह हो यह है (भगवान्‌ स्वयं 
गोवर्धन हैं)-ऐसा भी-प्रहो पश्यत (ग्रहो देखो) इन पदों से कहते हैं। यह भगवान्‌ पवंत है; क्‍योंकि 
भगवान्‌ सर्वात्मक हैं । सर्वात्मक ही आनन्दमय का बीज-मुलस्थान-हैँ इसलिए उस-पवंत-के नाम से ; 
हो यहाँ कहा गया है । विशेष ज्ञान कराने के लिए हो भगवान्‌ ने गोपों से-'पश्यत'-देखो-एऐसा 
प्रबोधन रूप में कहा है । यद्यपि वस्तु का ज्ञान प्रमाणाधीन है, तो भो, सावधान करने के लिए-देखो- 
यह विधिप्रयोग उचित ही है । 

पर्वत तो गोवर्धन है जो प्रलग दिखाई देता है, भगवान्‌ पर्वेत कंसे हो सकते हैं? इस शंका के 
उत्तर में कहते हैं कि यह रूपी अर्थात्‌ जब चाहे जैसा रूप धारण कर लेते हैं। इसलिए आप लोगों 
को सन्तुष्ट करने के लिए ऐसा रूप वारणा करके भोजन करते हैं। इच्छानुसार जब चाहे जेसा रूप 
धारण कर लेना भी ानन्दरूप भगवान्‌ में ही सम्भव हो सकता है; क्योंकि वही (आनन्द रूप भग- 
वान्‌ ही) सब का बीज है + यह ऊपर कहा जा चुका है । हमारे द्वारा अपंण किए हुए सभी पदार्थो 
को स्वीकार करके इन्होंने हमारे ऊपर बड़ा अनुग्रह किया है। नहीं तो केवल दर्शन दे देते, भोजन 
नहीं करते । नः (हमारे उपर) का तात्पर्य यह है कि जैसे ऊपर स्वयं ने स्वयं अपने आप को हो 
नमस्कार करना लिखा है, वसे ही यह सामान्य कथन अर्थात्‌ स्वयं हमने हमारे ऊपर ही अनुग्रह 
किया है ।।३६॥ 


अ आनन्दाद्धयव स्वल्विमानि भूतानि जायन्ते । 


सेख --'तस्मेनप्र:' की व्याख्या में-तथात्वात्‌ अर्थात्‌ भगवद्रूप होने से । श्रुति में आनन्द को ही सब्र का 
बीज कहा है प्रोर वह भ्रानन्द भगवत्स्वरूप हे । इसलिए सब नामों से भगवानु ही कहे जाते हैं । एतदपि-्रर्थात्‌ 
श्रानन्द के बीज ध्रोर बीज के सूक्ष्म होने से उसके कार्य का जब चाहे जसा रूप धारण कर लेना उचित ही है। 
नमस्कारवत्‌ (नमस्कार को तरह) का आशय यह्‌ है, कि जेसे स्वयं ने स्वयं को नमस्कार किया ऐसे ही स्वयं ने 
स्वयं पर श्रनुप्रह किया । 

योजना--'तस्मं नमः'-इस इलोक की व्याख्या में-ग्रात्मानात्मने-इत्यादि से यह प्रथं बोघ होता है कि 
स्वयं भगवान्‌ ने एक स्वरूप से नम्दरायजी के साथ रह कर गोवधेन में रहने वाले ग्रपने दूसरे स्वरूप को नमस्कार 
किया । व्रज वासियों के सारे भाव-(स्मेह)-श्रीकृष्श ही में स्थित थे, किन्तु नन्दराजकुमार रूप सेथे। 
उनको श्रीकृष्ण में देवबुद्धि नहीं थी । वे देवभाव से किसी दूसरे का भजन करेगे तो भगवानु मे निरोध सिद्ध 
नहीं होगा । इसलिए उनका भगवान्‌ में निरोध सिद्ध करने के लिए और अपने में देव भाव स्थापन करने के 
लिए श्री गोवघंन पवत में रहने वाने स्वरूप का पूजन करवाया ! उन गोपों के हृदय में माहात्म्यज्ञान प्रकट 
करने के लिए स्वयं ने भी गोवर्धन की पूजा की । इस लीला से यह सिद्ध होता है, कि ब्षेजवासियों का देव 
गोवर्धन पबत में रहनेवाले भगवान्‌ पुरुषोत्तम हें ! इसी कारणा से, गोवर्घन पर विराजमान श्री गोवर्धननाथजी 
हमारे सिद्धान्त-(पुष्टिमागं)-में देव हैं। उनमें ही देव खूप से व्यवहार होता है । जैसे देव मन्दिर में, ध्वजा 
श्रादि (का आरोपण) बांधी जाती है वैसे ही पुष्टिमार्गीय वेष्णवों को ऐसी भावना करना चाहिए । 

शंका होती है कि मनवानू ने अपने प्रापको-ञैलोऽस्मि-शेल-पर्वत-कयरों कहा; क्योंकि गोवर्धन पर्वत का स्वरूप 
नो अलग दिखाई दे रहा है ? इसके उत्तर में कहते हैं कि भगवान्‌ पर्वत है, क्योंकि भगवान्‌ सर्वात्मक-सर्वस्वरूप-है । यह 
(ऐतदात्म्यमिद सर्वम्‌, पुरुष एवेदं सबंम्‌, स सर्व भवति) सारा जगत्‌ भगवन्मय है, भगवान्‌ ही यह सारा जगत्‌ 
है, भगवान्‌ ही सब जगदुरूप होते हैं-इत्पादि श्रुतियों में भगवान्‌ की स्वरूपता का स्पष्ट वर्णान है। इसी बात 
को व्याख्या में-श्रानन्दमयस्य बीजस्य तथात्वात्‌-(म्रानन्दमय बीज सवं रूप है) इत्यादि पदों से स्पष्ट किया हे । 
यह जीव {एतमानन्दमय-मास्मानमुसंक्रामति) श्रानन्दमय आत्मा को प्राप्त होता है-इस श्रूति के अनुसार यह 
आनन्दमय है । भ्रानन्दमय ही सबका कारण है-इसलिए वही बीज है । आत्मा से ही, आकाश उत्पन्न हुआ ! 
श्रात्मा से ही, यह सब भूत- प्राणिमात्र उत्पन्न होते हैं-इत्यादि श्रृतियों में आनन्द को सब का कारणा कहा हे 
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श्लोक--- एषोवजानतो मर्त्यान्‌ कामरूपी वनौकसः । 
हन्ति स्मे नमस्यामः शर्मणे श्रात्मनो गवाम्‌ ।३७॥। 


श्लोकार्थ--वन में रहने वाले जो प्राणी इनका ग्रपमान करते हैं, यथेच्छ रूप 
धारणा करने वाला यह देव उनका विनाश करदेता है । आओ, हम लोग श्रपने और 
गायों तथा सारे ब्रज के कल्याणा के लिए इनको नमस्कार-(प्रणाम)-करें ॥ ३७।। 


सुबोधिनी- एवं तस्य स्वरूपमुवत्वाग्रेपि भजन- 
सिद्यर्थं प्रार्थयतेत्याहेच इति, प्रप्रार्थनायां बाधक 
चदन्नवज्ञामात्रेपि बाघकमाहाबजानतोचज्ञां कुवेत: किमयं 
करिष्यतीति भर्व्यान्‌ मरणघमंयुक्तानिदं महदनिष्टमिष्टा- 
निष्टवार्ता दूर वस्तुतो हन्त्येष. तस्य हनने सामर्थ्यं 
प्रकार चाह कामरूपीति, कामं यथेष्ट रूपवानत: शस्त्री 
भवति घ्याघ्रो भवति सिंहो भवति, पलायनं च्वशक्यं 


हन्त्येव, भ्रहनन उपायमाहास्म नमस्याम इति, 
श्रप्रता रणार्थमात्म'नुप्रवेशः, हेतुवादोयमितीतरनिषेघे 
तात्पर्यान्‌ नाध्यन्तमाग्रहः कर्तव्यः, आत्मनः शमंशे गवाँ 
च शरो व्याघादीनामुभयोपद्रवजनकत्वात्‌, नमस्कार 
एव महत्तां प्रतिविधिः, तदाह हिशब्दः, एवमग्रेपि 
तथाकरणासिद्धयर्थमेतत्परित्यागे भयं च जनयितुं तथोक्त- 
वान्‌, ईश्वरवाक्याद्‌ तर्थेव च भवेत्‌ ॥३७॥ 


यत्तः सबै वनोकसः, घनमेवौक: स्थानं येषामित्यतस्तान्‌ 


व्याख्यार्थ--इस तरह उसके स्वरूप का वर्णन करके आगे भी भजन की सिद्धि के लिए 
इसको प्राथना करो यह, 'एषः' इस श्लोक से कहते हैं । प्रार्थना न करने में बाधा का वर्णन करते 
हुए केवल श्रपमान करने पर भी, बाधा का वर्णेन करते हैं, कि इनका तिरशकार करने वाले मरण 
घर्म बाले-(नाञचघान )-प्रारियों का बडा ग्रनिष्ट होता है ५ इष्ट, अनिष्ट की बात तो दूर रही, 
यह तो उनका विनाश ही कर देता है; क्योंकि यह जब चाहे जसा रूप घर लेता है । शस्त्र धारी 
हो जाता है, व्याघ्र तथा सिह रूप धारण कर लेता है । इसके सामने से कोई भग कर बच नहीं 
सकता; क्योंकि सब धन में रहने वाले हैं । इसलिए उन्हें यह मार ही डालता हे! न मारने का 
(बचने का) उपाय बतलाते हैं कि-श्राश्रो हम सब इनको नमस्कार करें । गोपों को प्रवंचना न 
करने-(उन्हें न ठगने)-के लिए नमस्कार करने वालों में प्रपनी भी गणना करते हैं प्रर्थात्‌ गोपों के 
साथ स्वयं भी पर्वत को नमस्कार करते हैं । यह हेतूवाद है । इसलिए यहां दूसरे का निषेध करने में 
ही तात्ययं है । विशेष आग्रह करने की आवश्यकता नहीं है । अपने श्रौर गोग्रों के कल्याण के लिए 
इनको नमस्कार करें | व्याघ्र, सिंह आदि हिंसक जन्तु हम गोप और मायों-दोनों को ही-उपद्रव 
करते है । महापुरुषों के कोप की शान्ति के लिए नमस्कार ही किया जा सकता है, भ्रर्थात्‌ महापुरुष 
केवल नमस्कार करने से ही प्रसन्न हो जाते हैं यह मूल में आए हुए-हि-शब्द का तात्पर्यं है। 


प्रौर सब का कारण होने से, श्रानन्द हो बीज है । बीज समवायी कारणा है प्रौर कार्य समवायो कारण से 
भ्रभिन्न होता है-इसलिए कार्य-जगत्‌ भी-आनन्द रूप ही है । इस कारणा से भगवान्‌ सबके कारणा होने से, 
स्वयं शेल रूप भो हें । अतः: भगवान्‌ का श्रमने श्राप को शैलरूप कहना उचित ही है । नमस्कारवत्‌ समर्थनीया 
(नमस्कार की तरह समथंन करना चाहिए) व्याख्या के इन पदों का अमिप्राय यह है कि जैसे स्वयं भगवान्‌ ने 
शेल-पर्वत-रूप स्वय को नमस्कार करके उन ब्रजवासियों को उस शैलरूप स्वरूप का माहात्म्य ज्ञान कराया, 
इसी तरह (अपने ऊपर) माहात्म्य-ज्ञान कराने के लिए श्रपने ऊपर श्रनुग्रह किया है । (ऐसा कहा है) इससे, जिन 
ब्रजवासियों पर प्रनुग्रह हुभ्रा, उनमें भगवान्‌ ने अपने आप की भो गणाना की ॥३६॥ 


५ 


२९४ थीमदद्धागवत - दशम स्कन्ध (सुबोधिनी) २१ वां श्रष्याय 
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यह गिरि गोवर्धन पूजोत्सव-पअ्रन्नकुट-आगे भो इसी तरह चालू रखने तथा इसको त्यागने पर भय 
उत्पन्न करने के लिए भगवान्‌ ने इस प्रकार के वचन कहे हैं । भगवान्‌ के वचन होने के कारण, 
बैसा होवे ही, भ्रर्थात्‌ गोवर्धन का श्रपमान करने वालों का विनाश अवश्य ही हो सकता है ॥३७॥ 


श्रोक--इत्यद्रिगोहिजमखं वासुदेवप्ररोदिताः । 
यथा विधाय ते गोपाः सहकृष्णा ब्रज ययुः ॥३८॥॥ 


श्लोकार्थ --इस प्रकार वासुदेव भगवान्‌ की प्रेरणा से वे गोप लोग भगवान्‌ 
की आज्ञानुसार ही गोवर्धन, गायों और ब्राह्मणों के वैष्णव याग को विधिवत करके 
फलरूप भगवान्‌ श्रीकृष्ण के साथ ब्रज में चले गए ॥३८॥ 


सुबोधिनी--एवं कारयित्वा बोधयित्वा च पुनः | विघाय भगवदावेशेनेतत्‌ कृत्वा पुनस्त एव गोवा भूत्वा 
स्वस्थानं प्रापितवानित्युपसंहरतीतीति, श्रब्वियोद्विजानां | फलसहिता अजं वपुः स्वस्थानं प्राप्तवन्तः, श्रन्ते 
मख वेष्णवमख कृत्वा यासुदेवेनेव प्रकर्षण नोदिता | प्रत्यापत्तिरुक्ता, अन्यथा तज्जनितमन्यदेव किञ्चित्‌ फलं 
विशेषाकारेण तत्र तत्र तथा तथा बोधिता थथा यथावद्‌ | स्यादितिशङ्का स्यादतः प्रत्यापत्तिरुक्ता ॥३८॥ 


इति श्रीमद्भागवत सुबोधिन्यां श्रोमद्वज्चमदीक्षितयिरचितायां दशमस्कन्धविवरणे द्वितीये तापसप्रकरणे- 
वान्तरसाधनप्रकरणे तृतीयस्य स्कन्धादित एकबिञ्ञाघ्यायस्थ विवरणम्‌ ॥। 


व्याख्यायं--इस प्रकार गोवधंन याग कराकर, उनको पीछे अपने स्थान पर ले गए-यह 
उपसंहार-इति-इस श्लोक से करते हैं । गोवर्धन. गाय और ब्राह्मणों के वेष्णवयाग को वासुदेव 
भगवान्‌ के द्वारा हो प्रेरित हुए वे गोप लोग ग्रर्थात्‌ जहाँ २ जैसा २ कर्तव्य था-उसी तरह भगवान्‌ 
के द्वारा बोधित होकर विधि पूर्वक यह सब-भगवान्‌ के आवेश से-करके, फिर केवल गोप ही- 
भगवान्‌ के ग्रावेश से रहित-होकर फल रूप भगवान्‌ के साथ अपने स्थान ब्रज को लोट गए । अन्त 
में यह कहा गया है कि वे व्रजवासी जन पहले जैसे थे, वेसे ही हो गए । यदि यहाँ अन्त में यह नहीं 
कहा जाता तो इससे होने वाने कुछ दूसरे ही फल के उत्पन्न होने की शंका हो जाती । इस ऐसी शंका 
का श्रवसर, न रने देने के लिए ही पहले वे जैसे थे, बैसे ही (श्रावेश शुन्य) होकर व्रज को लौट गए ॥३८॥ 


इति श्रीमदमागवत महापुराण दशमस्कन्ध पूर्वे के २१ दें श्रघ्याय की श्रोमद्दज्ञमाचायं चरणा कृत 
श्री सुबोधिनी “संस्कृत टोका” के तामस साधन भ्रबान्तर प्रकरण के तीसरा ध्रध्याय हिन्दी-श्रनुदाद सहित सम्पुर्ण । 


टिप्पणी --'इत्यद्रि०'-ऽत्यादि इलोक को व्यारुपा-वासुदेव-प्रणोदिताः (वासुदेव के बोघ से) यहाँ वासुदेव 
शब्द कहने का तात्पर्यं यह है, कि गोपों के अन्तःकरण को शुद्ध सत्त्वाकार करके, उसमें कर्मोषयोगी श्रद्धा और 
सामर्थ्यं उत्पन्न की और फिर उसमें स्वयं प्रकट होकर भगवान्‌ ने यह सब करवाया । इसी अभिप्राय से (प्रचोदिताः) 
प्रेरणा पाए हुए गोप लोगों ने (गोवर्घन याग) यह सब कुछ किया-ऐसा कहा है । अन्यथा ऐसा नहीं कहा जाता । 
प्रन्त में पीछे लोटते समय वे केवल गोप ही मुख्य थे. उनमें भगवान्‌ गौणा हो गए थे । इसलिए उस समय, उनमें 
भगवान्‌ का श्रावेश नहीं था-ऐसा सूचित होता है । इन दोनों पदों के तात्पर्यं को ब्याख्या में-मगवदावेशञेनेत द्‌ 
(भगवान्‌ के ग्रावेश से यह सब किया) इत्यादि कहकर प्रकट किया है ॥३८॥ 

॥ इति शुसम्‌ ॥ 


॥ श्रोकृष्णाथ नसः ॥ 
॥ श्री गोपोजनवज्ञमाय नम: ॥ 
॥ श्री वाकक्‍्पतिचरराकमलेम्यो नम: ॥ 


०» श्रीमद्भागवत महापुराण « 
श्रोमदन्नभाचाय-विरचित सुबोधिनी टीका ( हिन्दी अनुवाद सहित 


दशम स्कन्ध ( पुर्वाधि ) 
शीमद्धागवत-स्कन्धानुसार २५वां श्रध्याय 


श्रीसुबोधिनी अनुसार, २२वां अध्याय 


तामस-साधन-अवान्तर प्रकरण 
'चिठुथो उध्य/य? 


श्री गोवर्धन धारण 
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कारिका--हेतुशास्त्रमिदं यस्माद्‌ दृष्टाथमुपयुज्यते । 
ग्रट्ृष्टार्थ तथा चान्यत्‌ तज्‌ ज्ञापयति निश्चितम्‌ ॥१॥ 


कारिकार्थ--यह हेतु शास्त्र है; क्योंकि इस का हृष्ट फल में उपयोग है श्रर्थात्‌ 
जिस किसी कार्य के करने से उसका फल (परिणाम) प्रत्यक्ष दिखाई देता हो, बह 
हेतु शास्त्र है, जैसे यहाँ इन्द्रयाग करने पर इन्द्र वृष्टि द्वारा लोक को सुखी करता है । 
इसलिए यह हेतु शास्त्र है और जिसका फल यहाँ स्पष्ट नहीं दिखाई देता हो, वह 
शास्त्र हेतु शास्त्र से भिन्न है । जेसे वेद में कहे हुए अग्निष्टोम आदि का फल स्पष्ट 
नहीं दीखता है । इसलिए बह हेतु शास्त्र का विरोधी शास्त्र कहलाता है । यह इन 
दोनों हेतुवाद-(प्रत्यक्ष शास्त्र) तथा ग्रहेतुशास्त्र-(परोक्ष शास्त्र) का निश्चय हैं ॥ १॥ 


टिप्पणो कारिका में कहे-तद्‌ ज्ञापयति निश्चितम्‌ (उन दोनों शास्त्रों का निश्चय कहा जाता है) । पदों 
का अर्थ कहते हैं । यहां जिस कर्म का फल स्पष्ट दीखता है, उस इन्द्रयाग रूप कर्म का अधिष्ठाता इन्द्र अपने 
यज्ञ का त्याग (भंग) होने के कारणा-ग्रनिष्ट उत्पन्न करके झपना प्रभाव प्रकट करता है । 


१६६ धोम:ड्रागवत - ददाम स्कन्घ (सुबोधिनी) २२ वां थध्याय 
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कारिका--हैतुके फलमोक्तायमिन्द्रो विध्नं चकार हू । 
वृष्टिरूप ततः कृष्णः ज्ञलधारो बभुव हे ॥२॥ 


कारिकार्थ--हैतुक-(हष्टफलक)-यज्ञ में फल का भोगने वाला यह इन्द्र है, जिसने 
वृष्टिरूपी विघ्न करके अपना प्रभाव दिखाया । इस कारणा भगवान्‌ कृष्ण को 
गो+र्धा-धारी होना पड़ा ॥२॥ 


कारिका--उभयोहंतुकत्वार्थ मेवं भगवता कृतम्‌ । 
निषिद्धभोगिनो बुद्धिनृ ष्टा भवति सवंथा ॥३॥ 


कारिकार्श--इन्द्रयाग तथा पर्वत याग, ये दोनों ही ष्ट फल वाले होते के कारणा, 
भगवान्‌ ने इस प्रकार इन्द्रयाग का भंग करके पर्वतयाग किया । निषिद्ध वस्तु का भोग 
करने वाले की बुद्धि का सर्वथा नाश हो जाता हे ॥३॥ 


कारिका--इतीद्द्रस्य महामोहवाक्यान्याह विज्ञेषतः । 
द्वाविश ईरयते कृष्ण इन्द्रेण विनिपीडितम्‌ ॥४॥ 
दज गोवर्धनं धृत्वा सम्यक्‌ पालितवानिति ॥४१॥ 


कारिकार्थ--इस बात को बतलाने के लिए इन्द्र के महामोह के वाक्यो को विशेष 

रूप से इस बाईसवें प्रध्याय में कहते हैं और इसी अध्याय में यह भी कहा है, कि 

इन्द्र के द्वारा पीड़ित ब्रज को, कृष्णा ने गोवर्धन धारणा करके अच्छे प्रकार से 
रक्षा की ॥४३॥ 


॥ इति कारिकार्थः ॥ 


टिप्पणो -- 'उभयो हैतुकत्वा्थंम्‌' (दोनों के हैतुक होने से)-कारिक! के इन पदों का तात्पर्यं यह है, कि 
यद्यपि भगवान्‌ के इन्द्र के वृष्टि रूपी विध्न से रक्षा कर लेने के, अनेक दृष्टि में न आने वाले भी, उपाय थे, तो 
भी गोवर्घन रूपी स्पष्ट दिखाई देने वाले साधन से ही रक्षा करने का कारणा कहते हैं, 'तच्छेषेणोपजीवन्ति'- 
(बाकी बचे हुए भाग से जीवित रहते हैं) श्री नन्दरायजो ने जैसे पूर्वाध्याय में कहा था कि हम लोगों के जीवन के 
आधारभूत अन्न को उत्पन्न करने वाले इन्द्र का याग करना चाहिए । इसी प्रकार, वही श्री भगवान्‌ ने भो-वयं 
गोवृत्तयो5निशं, वन शेल निवासिनः, गवां ब्राह्मणानामद्रेश्चारम्यतां मखः (हम गोपाल सदा वन तथा पवंत पर 


थी सुबोधिनी की हिन्दी टीका - तामस्‌ प्रकरण पापून श्वव्वान्तर प्रकरण - अ्रध्याय ४ १६७ 
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॥ श्रोशुक उबाच ॥ 


श्लोक--इन्द्रस्तदात्मनः पुजां विज्ञाय विहतां नृप । 
गोपेभ्यः कृुष्णनाथेभ्यो नन्दादिभ्यश्चुकोप सः ।। १॥। 


श्वोकार्थ- श्री शुकदेवजी राजा से कहते हैं कि तब इन्द्र ने अपनी पुजा के नाश 
को जानकर, श्रीकृष्ण को अपना स्वामी मानने वाले नन्द आदि गोपों पर बड़ा 
क्रोध किया ॥ १।। 


सुबोधिनी --ूर्वाध्याये इन्द्र या गभ ङ्को निरूपितस्ततः क्रुद्ध इन्द्रो ब्रजपीडार्थ वृष्टि करोतीति निरूष्यते इन्द्र इतिदशभिः, 


व्यास्यार्थ - पहले अध्याय में कहे गए इन्द्रयाग के भंग से कुपित हुआ, इन्द्र ब्रज को पीड़ा 
देने के लिए वृष्टि करता है-यह यहाँ दश श्लोकों से बणांन किया जाता है । इन्द्र के सारे. इन ऐश्वयं 
आदि छः गुण तथा धमं श्रादि चार पुरुष।र्थ-दशों का नाश दश श्लोकों से निरूपण किया है । 


कारिका-क्रोधोद्यमौ च वाक्यानि चतुभिः सर्वनाशनात्‌ । 
पोडाहेतुफलान्युकत्वा सन्धिमाहेतरेण हि ॥१॥। 


कारिकार्थ--प्रथम से लेकर दशवें श्लोक तक क्रम से क्रोध, उद्यमः, चार वाक्य - 
श्रागे आने वाले श्लोकों से सम्बन्ध”, पीड़ा”, हेतु" और फल?* का निरूपण है । 


सुबोधिनी-श्रादो तस्य क्रोघमाहेन्द्र इति, तदा गोकुलगमन- | महान्‌, तहि कोप उचित इति चेत्‌ तत्राह, कृष्णनाथेभ्य 
समय एव, श्रात्मनः पूजां विहतां ज्ञात्वा नृपेतिसम्बोधनं | इति, कुष्ण एव नाथो येषां, नन्विन्द्रः शुद्धसत््वपरिणाम- 
राज्ञां तथात्वज्ञापनाय गोपेम्यइचुकोप, ननु गोपा भ्रज्ञा: | रूपः कथमेवं कृतवान्‌ ? तत्राह स इति, निषिद्धभागभो क्ता 
कथं कोपस्तेषु ? तत्राह नन्दादिम्य इति, नन्दो हि १॥ 


व्याख्यार्थ -पहले-इन्द्रः-इस श्लोक से इन्द्र के क्रोध का वर्णन किया है । गोकुल में जाने के समय 
में ही प्रपनी पूजा का भंग होना-विनाश-जानकर गोपों पर उसने क्रोध किया | नुप-यह सम्बोधन 


रहने वाले हैं, गो, ब्राह्मण, पर्वत का यज्ञ प्रारम्भ करिए) गाय भ्रोर पर्वत हम लोगों के जीवन का आघार होने 
से. इन्द्र याय न करके हमें गाथ तथा पर्वत का याय करना चाहिए! इस प्रकार इन्द्रयाग तया ब्रज राजकुमार की 
युक्ति से सिद्ध पर्वत याग-दोनों ही हैतुक हैं । 

"एवं भगवता कृतम्‌’ (मगवान्‌ ने इस प्रकार किया) श्रर्थात्‌ इन्द्रयाग के भंग से होने वाला अनिष्ट,ज़ेसे 
स्पष्ट दिखाई दिया, उसी प्रकार स्पष्ट दीखने वाले (इष्ट) साधन से ही भगवान्‌ ने इस श्रनिष्ट का निवारण 
किया । वास्तव में तो “गोपाये स्वात्मयोगेन” [मैं अपने प्रभाव से रक्षा करता हूं).रक्षा स्वयं भगवान्‌ ने स्वात्मयोग 
से ही की थी, किन्तु भ्रोर लोगों को ऐसा प्रतीत हो, कि गोवरघन धारणा करके रक्षा की इसलिए स्वयं गोवर्धन 
धारण किया । नहीं तो, भगवाम्‌ का स्वात्मयोग से रक्षण कहना: विरुद्ध होगा । तात्पर्यं यह है, कि जिस रूप से 
भोजन किया, उसी रूप से रक्षा को । 


श्ध्द बीमऱद्रायवत - (सुबोधिनी) दशम स्कन्ध - २२ वां अध्याय 
SSSI 


“राजाओं' की प्रकृति ऐसी ही होतो है-यह प्रकट करने के लिए कहा है । उन बेसमक गोपों पर, 
इन्द्र ने कोष क्यों किया ? इसके उत्तर में कहते हैं, कि यद्यपि गोप अज्ञानी थे, तो भी नन्दरायजी 
उनमें बड़े थे उनने ऐसा श्रनुचित कार्य क्यों करने दिया । तो क्या इन्द्र का उन पर कोप करना 
उचित ही था ? इसके उत्तर में कहते हैं कि वे गोष श्रीकृष्ण को ही अपना स्वामी मानते थे । नन्द 
आदि बड़े २ गोपों ने भी श्रीकृष्ण के कहने से ही इन्द्र की पूजा का विनाश किया था । इस कारण 
से इन्द्र का मुख्य क्रोध कृष्णा के उपर ही था । शंका होती है कि इन्द्र तो शुद्ध सत्त्व का परिणाम 
रूप देव था, उसने ऐसा क्यों किया ? इसके समाधान में कहते हैं कि वह इतने वर्षो से निषिद्ध- 
असमपित-श्रन्न खा रहा था इस से उसकी बुद्धि नष्ट हो गई थी । इसलिए उसने कृष्ण पर 
क्रोध किया ॥ १।। 


शोक--गणं संवर्तक नाम मेघानां चान्तकारिणास्‌ । 
इन्द्रः प्राणोदयत्‌ क्रद्धो वाक्यं चाहेशमान्युत ॥२॥ 


श्ोकार्थ--श्रपने आप को ईश्वर मानने वाले इन्द्र ने अत्यन्त कुपित होकर उसी 
समय प्रलय काल में जलवर्षा करने वाले संवर्तक नाम के मेधों को ब्रजमण्डस पर घोर 
वर्षा करने के लिए भेजा और वह यों कहने लगा ॥२॥ 


सुबोधिनी--न केवलं कोपमात्रं किन्तु प्रयत्ममपि | सामान्यतो विशेषतश्च नाशो मवति, तस्याज्ञा कतंव्येति- 


चकारेत्याह गणमिति, गणो हि बहूनां सङ्घातो भवति, 
संबतंकः प्रलयकर्ता, नामेति प्रसिद्धो, प्रत: प्रसिद्ध एवायं 
संवतंको गणः, समुदाय एव नाशशक्तिरितिपक्लनिरा- 
करणाथं प्रत्येकमपि मेधानां तथात्वमाह मेघानां 
चान्तकारिण्शामिति भ्रम्तकारिणां मेघानां गणं सवतंकं 
च गण प्रेषयामास तथा सति प्रत्येकसमुदायाम्यां 


ज्ञापनार्थमिन्द्र इति, {इदि परमेश्वर्य , परमंश्वयं प्राप्तस्य 
वाक्यमनुझ्कङ्घ्यमतः प्राणोदयत्‌ प्रकर्षण तदंवाविचारं 
त्रेपितवान्‌, तत्र हेतुः कद्ध इति, एवं तस्य मानसदोष- 
मुक्त्वा वाचनिकं दोषमाह वाक्यं चाहेति, यतोयमोश- 
मान्यहमेवेदास्श्रलोक्षयस्पेति मन्यते, उतापि वाक्यमप्या- 
हेत्यथंः, एतेनायुक्ततमत्वमुबतं भवति ॥।२।१ 


व्याख्याथ- रन्द्र केवल कोप करके ही नहीं रह गया, किन्तु उसने श्रागे प्रयत्न भी किया, 
यह 'गणां' इत्यादि श्लोक से कहते हैं । बहुतों के समूह को गण कहते हूँ । संवतंक एक प्रलय करने 
वाले मेघ का नाम है । यह अत्यन्त प्रसिद्ध संवतेक गण है । अर्थात्‌ प्रलय करने में प्रत्यन्त प्रसिद्ध 
है | ये सारे मेघ इकटु होकर ही प्रलय करने में समर्थ हो सकते हों-ऐसा, नहीं है, किन्तु एक एक भी 
प्रलय कर सकता है-यह मुल में-मेघानां चान्तकारिणाम्‌-दिए पदों का तात्पर्य है । इन्द्र ने प्रलयकारी 
मेघों के गणा और संवर्तक नाम के गण को भेजा । प्रत्येक मेघ के द्वारा सामान्य रूप से प्रौर मेघो के 
समुदाय के द्वारा विशेष रीति से नाश होता है । उसकी आज्ञा का पालन करना चाहिए थीं; 
क्योंकि वह, इन्द्र परम ऐदवर्ये सम्पन्न है । परमेश्वर्य सम्पन्न की आज्ञा का उल्लङ्कन कभी नहीं किया जा 
सकता, अर्थात्‌, इन्द्र शब्द में-इदि-घातु परमऐश्वयं का सूचक हुँ । इसलिए उसने उसी समय बिना 
बिचारे शीघ्र ही मेघों को भेजदिया; क्योंकि वह श्रत्यन्त क्रोध युक्त हो रहा था । इस प्रकार, इन्द्र 
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के मानसिक दोष-(क्रोघ)-का वर्संन करके आगे, 'वाक्य चाह'-पदों से वचन कृत दोप का वर्णन 
करते हैं। वह प्रपने आपको तीनों लोकों का स्वामी मान रहा हं । इसलिए वह केवल क्रोध करके 
ही नहीं रह गया, किन्तु कहने भी लग गया । इस कथन से यह सूचित किया कि यह उसने अत्यन्त 
अ्रतुचित कार्य किया ॥२॥ ॥ 


॥ इन्द्र उवाच ॥ 


खोक--श्रहो श्रीमदमाहात्म्यं गोपानां काननोकसाम्‌ । 
कृष्ण मत्यंमुपाश्रित्य ये चक्रर्दंवहेलनम्‌ ।। ३॥। 


श्वोकार्श--इन्द्र ने कहा कि वन में रहने बाले गोपों के धन ऐश्वर्य से उत्पन्न हुए 
अभिमान को तो देखो । उन्होंने एक साधरणा बालक कृष्ण के बल पर मुभ देवता का 
अपमान कर डाला । कैसा आश्रय है ? 


सुबोधिनौ--वाक्यमाह चर्तुभिः, परम्परया सिद्धो | भेदं करोति, ननु न श्रीमदात्‌ तेरेवं कृतं किन्तु 
हैतुको न त्याज्य प्राधुनिकस्त्याज्य इति मन्यते, ग्रहो | भगवद्वावयादतस्तेषां को दोष इति चेत तत्राह कृष्ण 
प्रत्याइचर्य सवंया विधेकरहिता गोपाः कथमेवं मर्यादो- | मत्यंमुपाथित्येति, देवा अमर्ध्या मनुष्या मर्त्याः, भगवान्‌ 
ख्लङ्घनं कृतवन्त इति स्वहृदय एवाइ, श्रोमदस्य | सदानम्दोपि मनुष्यवेषं कृतवान्‌, तस्य परिग्रह एव तेषां 
साहात्म्थमहो अर्च्यं यतः श्रोमदादृ ये गोपा देवहेलनं | दोषः, उप समीप आश्रयण, न केवलं यागान्तरं कृतवन्तः 
चक्रस्तप्रापि न महान्तः किन्तु गोषा त वा तेषां सत्सङ्गः | किन्तु देषस्थेन्द्रस्येव हेलनं तद्द्रव्येरेव कृतमिति ।। ३॥। 
सम्यग्देशस्थितिर्वा किन्तु काननोकसः, एताइशानामपि 


व्याख्यार्थ--चार श्लोकों से इन्द्र के वचनों का वर्णान करते हैं। इन्द्र यह मान रहा हुँ कि 
परम्परा से सकारण सिद्ध यज्ञ का त्याग करना उचित नहीं हे और नवोन-(श्रभी)-श्रारम्भ किए 
का त्याग कर देना चाहिए । उसने अपने मन में ही कहा, कि अत्यन्त आश्चर्य हे कि कोरे अज्ञानी 
गोपों ने इस प्रकार से मर्यादा उल्लंघन कंसे कर डाली ? ऐश्वयं के मद की महिमा श्राश्चर्यकारक 
हैं । उस लक्ष्मी के मद से गोपों ने मुझ जेसे देवता का तिरस्कार कर दिया । ये कोई महापुरुष 
थोडे ही हैं, ये तो ग्वाल हैं । उनको न कोई सत्संग प्राप्त हैं और न वे किसी प्रसिद्ध स्थान-देश)-में 
रहते हँ । बे तो वन में रहने वाले हैं । ऐसे तुच्छ पुरुषों को भो लक्ष्मी मदोन्मत्त कर देती है । 


शंका--यदि यहां यह कहा जाय कि उन्होंने लक्ष्मी के मद से इन्द्रयाग का भङ्ग नहीं किया 
था । उन्होंने तो श्रीकृष्णा भगवान्‌ के कथन से बेसा किया था ? तो इसके समाधान में कहते हैं, 
“कृष्णा मत्यं मुपाश्चित्य'-मत्यं कृष्ण का उन्होंने आश्रय लिया । देव अमर हें और मनुष्य मरण 
धर्म बाले हैं । भगवान्‌ सदानन्द हैं; तो भो मनुष्य का वेष धारणा कर-रहे हैं । उन मत्यं के वाक्यों 
का ग्रहणा करना हो उनका दोष है । भगवान्‌ का गोषों ने उप-(समोप)-में आश्रय ग्रहण किया । 


२०० अीमद्धायवत - दशाम स्कन्ध (सुबोधिनी) २२ वां झष्याय 
CSI LOD CC 


उन्होंने केवल दूसरा याग हो नहीं किया; किन्तु देव इन्द्र की (मेरो) अवहेलना करके इन्द्र के (मेरे) 
लिए सिद्ध किए पदार्थो से हो किया । यह देवका (मेरा) अपमान किया ॥३॥ 
श्रोक--यथाहढे: कर्ममयंः क्रतुभिर्नाम नौनिभेः । 
विद्यामान्वोक्षिकी हित्वा तितोषन्ति भवार्णवम्‌ ॥४॥ 


श्लोकार्णश--जैसे कोई मन्द बुद्धि लोग, आत्त्म ज्ञान की विद्या को छोड़कर, अन्य 
नाम मात्र की नाव के समान पार लगाने में ग्रसमर्थ, कर्ममय यज्ञों के द्वारा अपार 
संसार सागर के पार जाना चाहे । (वेसे ही ये गोप हैं) ॥४॥ 


सुबोधिनो--ननु भगवता कर्ममार्ग एव समीचीन 
उक्तः कथं दूष्यत इत्याशङ्कयाह यथाह्टढेरिति, आहृढेः 
क्रतुभिर्ये सवारांवं तितीषन्ति ते मध्य एव †नमग्ना 
अवन्ति, न हि स्वेन नीयमानया नोकया तरण सम्भवति 
सापि स्वकर्मण्येव प्रेयंत इति द्विगुणः क्कः, तदाह 
कर्मभयेरिति, कमेव तेषां स्वरूपं तदप्यहं प्रायश्चित्त 
बाहुल्यात्‌, क्रतुमिरिति नाममात्र यतस्ते नोनिभा 
नोकासहश्चा दर्शनाथंमेव नोकातुल्याः, तान्यपि कर्माणि 
यदि चित्तशुद्धधर्थ कुर्यात्‌ तदा भवतु वारादुपकारकत्वं 


तदपि नास्तीत्याह विद्यामान्वीक्षिकों हित्वेति, कमं 
त्वविद्या विद्यान्वोक्षिको, ग्रन्वीक्षणामम्वीक्षा श्रवणा- 
नन्तरं पुनरात्मानुसन्धानं, 'विद्यां चाविद्यां च यस्तद्‌ 
वेदोभय सहे'त्यत्र केवलाबिद्यायाः प्रतिषेधात्‌ तदाह 
हिच्वेति, यथा ते तितीषन्ति न तु तरन्ति त्थ 
ईश्वरवाद निराकृत्य केवलकर्मवादेन स्वनिवहिच्छामपि 
न तरन्ति निर्वाहं न प्राप्नुवन्त्यतः कृतस्य कर्मणो 
बेयर्थ्यात्‌ तेन पालयित्‌ं न शक्यत इति मुखेन तद्विघातः 
कर्तव्य इतिभावः ॥।४।। 


व्याह्यार्थ- भगवान्‌ ने कर्म मागं को श्रेष्ठ कहा है फिर उसमें दूषणा क्यों देते हो ? इस 
शका के उत्तर में 'यथाहढ:'-यह श्लोक कहा है । श्रहृढ यज्ञों के द्वारा जो लोग संसार सागर को 
पार करना चाहते हैं, वे बीच में ही इबजाते हैं । अपने द्वारा ही खेई-(चलाई/-हुई नाव से पार होना 
सम्भव नहीं है । वह कर्ममयी नौका भी श्रपने कर्मों से हो खेई-(प्रेरित की)-जाती है । इस कारणा 
दुगुना कलेश होता है) यह बात मूल में-कर्ममये:-पद से कही है । कर्म ही उन यज्ञो का स्वरूप है 
आर बह भो हृढ नहीं है; क्योंकि उनमें प्रायश्चित बहुत से करने पड़ते हैं । वे तो केवल नाम मात्र 
के क्रतु-यज्ञ-हैं; क्योंकि वे नाव जसे हैं। वह भो केवल दीखने मात्र के नाव हैं । वे भी कमें यदि 
चित्त की शुद्धि के लिए किए जाँए, तब तो वे कभी कुछ उपकारक भी हो सक, परन्तु ऐसा भी 
यहां नहीं हैं। यह मूल में-विद्यामान्तीक्षिकीं हित्वा'-इन पदों का तात्पर्यं है । कर्म तो ग्रविदया हैं 
और श्रान्वीक्षिकी ग्रर्थात्‌ ्रम्बीक्षरा करना विद्या है । श्रवणा के पीछे आत्मा का पुनः अनुसन्धान 
करना भ्रन्वीक्षा है । विद्या और अविद्या-दोनों को साथ जाने'-इस श्रुति में जो केवल अविद्या का 
निषेध किया है, उसे यहाँ 'हित्वा' (त्याग करके) पद से कहा है । जैसे वे पार होना चाहते हैं किन्तु 
पार नहीं होते, वैसे ही ये गोप भी ईश्वरवाद का निराकरण करके केवल कमंवाद से अपने निर्वाह की 
इच्छा को भी पार नहीं कर सकते, अर्थात्‌ उनका निर्वाह भो नहीं हो सकता । उनका यह किया 
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२०१ 


SoS 


हुआ कर्म (नया यज्ञ) व्यथं है । उसके द्वारा उनकी रक्षा नहीं हो सकती । इसलिए उनका विधात) 


सुख से करो-यह्‌ अभिप्राय हैं ॥४॥ 


श्रोक--वाचाल बालिशं स्तब्धमञ्ञं पण्डितमानिनम्‌ । 
कृष्णं मत्यंमुपाश्रित्य गोपा से चक्ूरप्रियम्‌ ॥ ५॥ 


श्जोकार्थ--वेसे ही इन गोपों ने ञ्राज वाचाल (बढ २ कर बातें बनाने वाले), 
बालक, श्रविनीत, पण्डिताभिमानी, श्रज्ञ, मनुष्य कृष्णा का आश्रय लेकर मेरा ग्रप्रिय 


किया है ॥ ५॥ 


सुबोधिनो - तम्य भगवति दोषवशाद्‌ विपरीता 
बुद्धिर्जाता षङ्गुरणंश्वर्यसम्पन्ने षड्दोषवचनात्‌ तत्र 
भगवत ऐश्वयंमप्रतिहत तदनुसारेणँवान्यत्रैश्वर्य टूरीकतुः 
यथार्यान्येव वावयान्युक्तानीन्द्रस्य तु बुद्धचानीश्वरस्त- 
थोक्तवानित्यत श्राह घाचालमिति, बहुभाषी वाचालः, 
भ्रनीव्वर ईश्वरवद्‌ वक्ता, वैराग्याभावो वानेनोक्तः, 
स्वार्थं बहूक्तवानिति बालिशो ज्ञानरहितः, यस्तु बीर्य- 
रहितोषक्यं कलु वाञ्छति स तथोच्यते, ज्ञानामावः 
स्पष्ट एव, स्तब्घोनम्रस्ताहृशस्य कीत्यंभावः स्पष्टः, 
विनीतस्यंव तथा, श्रात्मानमेव पण्डितं मन्येत इति 
वण्डितमानी, न तस्य श्रोः, विपर्ययो वा, कीत्यंभाव 
एवानेनोच्यत इति, श्रज्ञो ज्ञानर हितः स्पष्ट एव, मर्त्यो 
मनुष्यः, न स विरक्त ईदवरो वा, कृष्ण इति प्रसिद्धः, 
एवं विपरीता बुद्धि रिन्द्रस्य, श्रथ वा कृष्ण सदानन्दमपि 
विपरीतषङ्गुणएं तस्वेनोपाथित्य भगवत्यपि विपरीतां 
बुद्धि सम्पाद्य सर्वे गोपा प्रल्पबुद्धयो मेप्रियं यागभङ्ग 
कृतवन्तः, यदि भगवन्तं वा परमेश्वरं जानीयुस्तदापि न 
खेद:, वस्तुतस्तु वाचा भ्रलं पूणं यत्र यत्र वाङ्‌ न प्रवतंते 


स पूणां: सवंवेदकर्ता सर्वथा नाश्रितः किन्तूप समीपेल्प- 
मेवा श्रित इति, किञ्च बालिनोपि झां सुख यस्मातु, स 
हि अत्रुपक्षपाती राबणमित्रं तस्यापि मोक्षदाता, 
बालमस्यास्तीति पुच्छवान्‌ मकंटः प्रतिपादितः, उत्कर्ष स्तु 
वेदानामप्यगम्यः, कृपालुता तु बालिनमपि मोचयति, 
स्तब्धो ब्रह्मभूतो 'वृक्ष इव स्तब्धो दिवि तिष्ठत्येकस्तेनेदं 
पूणं पुरुषेण सवं 'मितिश्चृतेः, यदि भगवान्‌ नम्र: स्यात्‌ 
सत्यादिलोकानां नाश एव भवेदतो भगवानु स्वयमन- 
म्रोन्यान्‌ नामितवान्‌, पण्डितान्‌ मानयतीति पण्डित- 
मानो विद्यावतः पूजयत्यतः पूजनार्थं विद्यामुपदिष्टवान्‌, 
न विद्यते ज्ञो यस्मात्‌ सर्वज्ञोयं, यतोयं कृष्णः सदानन्दः, 
यश्र हि घर्मो तिष्ठति स धमंसहित एव भवति, प्रतो 
गोपा मर्त्य शरीरमुपाश्चित्य शरीरधारिणो भूत्वा मे्रियं 
न विद्यते प्रियं यस्मान्‌ न ह्यन्यस्ततः प्रियोस्ति तं 
भगवन्तं कृतवन्तः, थथा मम नित्यं प्रियजनको भवति 
तथोत्तरोत्तरं कृतवन्तस्तथा तथा घर्मानु सम्पादितवन्त 
इतिसरस्वतो ॥५।। 


व्याख्यार्थ -श्रपने दोष के कारण इन्द्र को भगवान्‌ में विपरीत बुद्धि हो गई, जिससे षड्गुण 
ऐश्वयं सम्पन्न भगवान्‌ में छः दोष कह डाले । भगवान्‌ का ऐश्वर्य प्रप्रतिहत है उसके अनुसार ही 
भगवान्‌ ने कहीं पर इन्द्र के ऐश्वर्य को दूर करने के लिए यथार्थ ही वाक्य कहे थे । इन्द्र की बुद्धि 
से भगवान्‌ में ऐश्वर्य नहीं था, अर्थात्‌ भगवान्‌ कृष्ण को ईश्वर नहीं मान रहा था । इसीलिए भगवान्‌ 
के लिए वे वचन कहे थे । भ्रपनी दोष बुद्धि के कारण इन्द्र के वचन, 'वाचाल' इस श्लोक से कहते 


१--नाञ्च । 


२--नष्ट किए जाने लायक नहीं है । 
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हैं । आवश्यकता से श्रधिक बोलने को वाचाल कहते हैं, ईश्वर न होते हुए भी ईश्वर की तरह बाते 
बनाने वाला भो वाचाल कहा जाता है, अथवा 'वाचाल' पद से वराग्य का श्रभाव सूचित किया है । 
अपने स्वार्थ को सिद्ध करने के लिए भगवान्‌ बहुत बोले । इसलिए बालिश-ज्ञान रहित कहा है 
अर्थात्‌ जो सामथ्यंहीन होते हुए भी अशकय कायं को करना चाहता हो, उसे बालिश कहतें है । यह 
पद स्पष्ट रूप से ज्ञान के ग्रभाव का सूचक है! स्तब्ध? को कीति का ग्रभाव प्रत्यक्ष ही है; क्योंकि 
विनीत ही कीतिमान्‌ होता है ! श्रपने श्राप को ही पण्डित मानने वाले पण्डितमानी को लक्ष्मी प्राप्त 
नहीं होती है । श्रथवा यहां 'स्तब्ध' पद से लक्ष्मी का और पण्डितमानी पद से कीति का अभाव 
समभना चाहिए । 'अज्ञ'* स्पष्ट ही है । मत्यं-मनुष्य-है । वह न विरक्त है म्रोर न ईश्वर ही 
है । कृष्णा नाम से प्रसिद्ध है । इस प्रकार भगवान्‌ में इन्द्र की विपरीत बुद्धि हो गई । 


ग्रथवा वाचाल आदि पदों का भ्रर्थ यह है-कृष्ण सदानन्द को भी विपरीत छ; गुण वाला 
मान कर भगवान्‌ में भी विपरीत बुद्धि प्राप करके उन अल्प बुद्धि वाले सब गोपों ने मेरा अप्रिय-याग 
भङ्ग-कर दिया । यदि वे भगवान्‌ को परमेश्वर जान कर ऐसा करते तो मुझे खेद नही होता 
वास्तव में तो, 'बाच+-अलं' वह वाणी से पूर्णं अर्थात्‌ जहाँ वाणी नही पहुँच सकती है और सब 
वेदों का कर्ता है । गोपों ने उसका भ्राश्रय न करके-उप-समीप में ग्रल्प का ही श्राश्रय किया है। 
बालिश अर्थात्‌ बाली को भो-शं-सुखदेने वाले हैं । बाली शत्रु का पक्षपाती और रावण का मित्र 
था-उसको भी वे मोक्षदेने वाले हैं । बाली-त्रालों बाला वानर । वाचालं-पद से-वेदों के भी अ्गम्य- 
यह उनका उत्कर्ष वणान किया और-'बालिश' पद से कृपालुता सूचित की । (जो मर्कट को भी 
मोक्ष देदेते हैं । 


"कोई एक जो आकाश में वृक्ष की तरह स्तब्ध स्थित है, उस पुरुष से यह सारा जगत्‌ पुर्णा 
है”-इस श्रुति के अनुसार वह स्तब्ध-ब्रह्मभूत है भगवान्‌ यदि नम्र (स्तब्ध नहीं) होते तो सत्य 
आदि लोको का नाश ही हो जाता, इस कारण भगवान्‌ स्वय-स्तन्घ-भ्रनम्र रह कर दूसरों को नम्र 
(भुकाने) करने वाले हैँ । पण्डितमानी-पण्डितों को मानदेने वाले हैं । विद्या वालों की पूजा करते 
हैं । इसलिए पूजा के लिए विद्या का उपदेश दिया है । अज्ञ-जिनसे श्रधिक (ज्ञ) जानने वाला न हो। 
यह भगवान्‌ सर्वज्ञ है, क्योंकि ये-क्कष्ण-सदानन्द हैं । धर्मी जहां रहता है, वहां सब धर्म सहित 
ही होता है । इसलिए गोपों ने मत्यं शरीर का श्राश्रय ले कर-शरीरघारी होकर-मेरा (इन्द्र का) 
अप्रिय (जिससे बढकर दूसरा प्रिय न हो) किया है श्रर्थाव्‌ उन प्रियतम प्रभु को मेरा कर दिया है । 
जिस तरह भगवान्‌ मेरे प्रिय जनक होते रहें, उत्तरोत्तर बँसा ही किया है, वसे २ घर्मो का ही 
सम्पादन इन गोपों ने किया है । यह सरस्वती का अर्थ है । (अर्थात्‌ ऐसे महापुरुष का मत्यं-अ्नी श्वर 
आदि रूप से आश्रय करके मेरा गोपों ने भ्रप्रिय किया है ।५॥ 


टिप्षणी --व्यास्या में-'्रथवा कृष्णम्‌' । विपरीत षड्गुणम्‌ ञ्रादि-विपरीत छः गुण-यह मर्यं पद का अर्थं 


re 


१--नम्रता रहित 3 २--ज्ञात शुन्य । ३--बन्दर । 
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ख्ोक--एपां श्रियावलिप्तानां कृष्णेनाध्मायितात्मनाम्‌ । 
धुनुत श्रोमदस्तम्भं पशून्‌ नयत सङ क्षयम्‌ ॥६॥ 


श्योकार्थ--ये गोप घन मद से गित हो रहे हैं, फिर इन्हें कृष्ण ने और भी 
बढ़ावा दे रक्खा है । हे मेथों ! तुम शीघ्र ब्रज में जाकर इनके श्रो मद्‌ को दूर करो 
और इनके पशुओं का विनाश कर डालो ॥६॥ 


सुबोधिनो--प्रतो विपरीतां बुद्धिमाश्रित्य भक्तद्रोहं | स्योपवासेषु कृतेषु तदाघ्मानं गच्छति, अतः धोमवस्तम्भं 
कर्तूमाज्ञापयत्येष्षामिति, एषां गोपानां श्रिया धनेना- | घुनुत, क्रोमदस्यापि मूलं पशवोतो भवन्तो गत्वा पशुन्‌ 
वलित्तानां गविष्ठानां कृष्शेनाघ्मायित आत्मा येषां, यथा | सङ्क्षयं नयतातिवृष्टया पाषाणवर्षर्शेन च सम्यक्‌ क्षय 
स्तब्धो वायुरन्तः प्रविष्टो देहिनमाध्मापयति ताहश- | नयत ॥६।। 


व्याण्याथ--विपरीत बुद्धि का आश्रय लेकर इन्द्र 'एषां' इस श्लोक से भक्तों का द्रोह करने 
की श्राज्ञा देता है । ये गोप घन मद से गर्विष्ठ हो रहे हैं । कृष्ण ने इन्हें और भी बढावा देकर फुला 
(गवित कर) दिय। है । जसे स्तन्ध-ठहरने वाली-वायु किसी के शरीर में घुस कर फुला देती है । 
फिर उपवास करने पर वह ग्राफरा-्राध्नान-दूर होता है । इस लिए धन के मद को दूर करो । 
उनके उस घनमद का मूल कारणा पशु है । इसलिए भ्रतिवृष्टि और पाषाण वर्षा करके पशुओं का 
पूर्णं बिनाश करो ॥६॥ 


श्लोक--अ्रहं चेरावतं नागमारह्यानुग्रजे व्रजम्‌ । 
मरुद्रणोमंहावोर्यनन्दगोष्ठजिघांसया ॥७॥ 


श्लोकार्थ--मैं भी अभी नन्द के ब्रज का नाश करने की इच्छा से महापराक्रमी 
उनचास मस्द्राणों को साथ लेकर ऐरावत हाथी पर सवार होकर वहीं भ्राता हूँ ॥७॥ 


सुबोधिनी--गोपालास्तु कन्दरादिष्वपि स्थातुं शक्ता | गजो जले स्थले च युद्धसमर्थोतस्तमासह्यानु पश्चाद्‌ 
श्रतस्तेषां वधार्थे कृष्णेन सह युद्धसम्भवादैरावतमारुह्या- | भवदृगमनानन्तरं ज्ज आगमिष्यामि, प्रसङ्गादागमनं 
हमागमिष्यांमीत्याहाह चेरावतं नागमिति, ऐराबतोक्षयो | निराकरोति ब्रजमिति, ननु बहवो गोपालः एकस्त्वं 


है । मत्यं में प्रनीश्वरता श्रादि घमं नियत होते है । उनको व्याख्या में विपरीत शब्द से कहा है । तात्पर्यं यह है 
कि जैसे कामला-पीलिया-रोग का रोगी शख को पीला कहता है, उसी प्रकार से गोपों ने प्रपने मत्यं श्रादि घर्मो 
का भगवान्‌ कृष्णा में प्रारोप किया है । यह मेरा (इन्द्र का) अप्रिय किया है ॥५॥ 


२०४ झोम-टूगवत - दशम स्कन्ध (सुबोधिनी) २२ यां प्रध्याय 
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बलभद्रस्च बल्यतः कथं युद्धमिति चेत्‌ तत्राह भरुद्गणे- | च्छया, इच्छया गतस्तदिच्छयां पूरयति, अतो मारयिष्या- 
रिति, महाबोर्येरतिबलिष्ठेमंरुदूगणंः सह, तत्र गतस्य | मीत्यर्थ: ॥७॥। 
प्रयोजनमाह्‌ नन्दगोष्ठजिघांसयेति, नन्दगोष्ठस्थ घातने- 


व्याख्याथे--गोपाल तो गुफाग्रों में भी रह सकते हैं । इस कारणा उन के वध के लिए कृष्ण 
के साथ युद्ध की संभावना है । इस लिए ऐरावत पर सवार होकर मैं भी ग्राऊंगा, यह 'ग्हं 
चेरावतं', इस श्लोक से कहते हैं । ऐरावत श्रक्षय हाथी हैं; क्योंकि अमृत मन्थन के प्रस्ताव में 
उत्पन्न होने के कारण इस में अभृत का धमं भी है । इसलिए यह अक्षय है । पहले यह जल में था, 
अब इसकी पृथ्वी पर स्थिति है । इस कारणा से यह जल और स्थल-दोनों युद्ध करने में समर्थ हैं। 
एसे ऐरावत हाथी पर सवार होकर श्रनु-्राप लोगों के पीछे ही ब्रज में आऊँगा । मूल में, “व्रज” 
पद का अभिप्राय यह है, कि किसी प्रसङ्ग वश नहीं ग्राकर मुख्य व्रज में आने के उद्देश्य से ही ब्रज 
में ्राऊंगा । वहां गोपाल ग्रसंख्य हैं रौर बलदेवजी अधिक बलवान्‌ हैं । तुम-(इन्द्र)-तो एक हो । 
युद्ध कैसे करोगे ? इस शंका के उत्तर में कहते हैं कि महाबली उनचास मरुदृगणों के साथ श्राऊंगा । 
वहां जाने का प्रयोजन, एक मात्र नन्द के गोष्ठ को नाश करने की इच्छा थी । किसी 
इच्छा को लेकर जाने वाला अपनी इच्छा को पुरी करता है । इससिए विनाश करू गा-यह 
तात्पर्यं है ॥७॥ 


॥ श्रीशुक उवाच ॥ 


श्रोक--इत्थं मघवताज्ञप्ता मेघ्रा निमु क्तबन्धनाः । ` 
नन्दयोकुलमासारैः पोडयामासुरोजसा ॥८॥ . 


श्जोकार्थे--श्री शुकदेवजी ने कहा कि इस प्रकार इन्द्र की आज्ञा पा कर 
बन्धनविहीन मेघ बडे वेग से ब्रज में जाकर घोर वर्षा करने लगे । उस वर्षा से नन्द 
का सारा गोकुल पीड़ित और व्याकुल हो उठा ॥८॥ 


सुबोधिनी--ततो यज्‌ जातं तदाहेत्यमिति, मघ- | क्ष्तास्ततो नन्वगोकुलमासा रेर्घारासम्पातैरोअसा' बलेन 
वतेन्द्रेणाज्ञक्षा मेघा: पूर्व श्रद्धलावद्धास्ते निर्मुक्तबन्धना: | वायुसहिताः पीडयामासु: ।।५॥ 


व्याख्याथे-आगे जो हुआ, उसे, “इत्थ” इस श्लोक से कहते हैं । इन्द्र के द्वारा आज्ञा दिए 
गए मेघ जो पहले सांकल से बंघे से थे, बन्धन रहित कर दिए गए । फिर वायु सहित वे नन्द के 
गोकुल को धारा सम्पातो-निरन्तर वर्षा-से बलपूर्वक पीड़ा देने लगे ॥८॥॥ 


शोक--विद्योतमाना विद्युज्धिनेदन्त: स्तनयित्नुभिः । 
तीव्रं मेंरुद्वणेनुत्ा ववृषुजलशकरा: ॥९॥ 


२०६ धीमद्रागवत - (सुबोधिनो) वक्षम स्कन्घ - २२ वां धघ्याय 
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व्याख्यार्थ--मेघ बरसने लगे, 'यह स्थूणा स्थुला:' श्लोक से कहते हैं । स्तम्भ के समान 
मोटी २ जलधाराश्रों के बरसाने से पृथ्वी पर भहरे गढहे पड़ गए थे । एक एक धारा से, मेघ के द्वारा 
एक २ गहरा गर्ते) कर दिया जाने लगा । इस तरह सभो मेघों के बरसने से सारी ब्रजभूमि में गतं 
ही गर्ते हो गए थे । क्षणा क्षणा में सारी पृथिवी जल के प्रवाहों से इस प्रकार डूब गई थी कि नीची भो 
ऊंची अथवा नीची ऊंची कुछ भी नहीं जान पडती थी । वास्तव में सभी जगह गढहे पड़ गए थे; तो 
भी नीची है या ऊँची-इस तरह पांव रखने के लिए विचार करने पर भी जल के पूरों से डूबी 
हुई-पृथिवी दिखाई नहीं पड़ती थी ।।१०॥ 


श्लोक--श्रत्यासारातिवातेन पशवो जातवेपना: । 
गोपा गोप्यश्च शोतार्ता गोविन्दं शरणं ययुः ॥११॥ 


शोकार्थ--मूसलधार वृष्टि ग्रौर महाप्रचण्ड पवन के मारे पशुगण काँपने लगे । 
शीत से पीड़ित गोप और गोपियाँ गोविन्द की शरण में गए ॥ ११॥ 


सुबोधिनो--ततो यज्‌ जातं तदाहात्यासतारेति, | शीतपीडिता गोविन्दं गवां योपयोपीनां चेन्द्रं लौकिकेन्द्रेण 
भ्रत्यन्तं घारासम्पातेनातिवातेन च पश्चयो जातवेषना | पीड्यमानाः सरणं ययुः ॥११॥। 
जातकम्प। जाताः, भ्रतो गोपा गोप्यश्च त्रिविधा अपि 


व्याख्याथं--आगे जो हुश्रा, उसे इस-'अत्यासाराति-श्लोक से कहते हैं । अत्यन्त मूसलधार 

वर्षा और ग्रत्यत प्रचण्ड ग्रांधी से पशुगण काँप उठे । इसलिए शीत के मारे भर लौकिक-साधारणा- 

इन्द्र के द्वारा सताए गए वे गाये, गोप, गोपियाँ-तीन प्रकार के जीव, “गोविन्द! (गो, गोष, गोपियों 
के इन्द्र-स्वामी) भगवानु की शरण में गए ॥११॥ 


श्लोक--शिरः सूतांश्र कायेन प्रच्छाद्यासारपीडिताः । 
वेपमाना भगवतः पादमुलमुपाययुः ॥ १२॥ 


शुोकार्थ--बालकों को छाती में छिपाकर और अपने मस्तकों को शिलाश्रों की 
बौछार से बचाकर कापते हुए, वर्षा से पीडित वे गोपों, गोपियों के समूहः भगवान्‌ 
श्रीकृष्ण के चरणों की शरण में ग्रा गए ॥१२॥ 


सुबोधिनो - एषां शरणागत्तावागमनप्रकारमाह शिर | पोडिताः सन्तो बेवमाना मगचतः पादमूलभुप समीप 
इति, स्वशिर: सुतांश्र स्वस्येककायेन प्रच्छाद्यासारेणा | एवाययुरागताः शिरीोत्यन्तमुदरे समागतं सुताश्च, 


१--गढहा, खड्डा । २--क्रुण्ड । 


श्री सुबोधिनो को हिन्दी टोका - तामस प्रकरण साधन श्रवान्तर प्रकरणा - भ्रघ्याप ४ २०७ 
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शरीरेणोभयोः प्रच्छादनं भगवहशंनार्थ दयाथं च, 
ग्रासारेण पौडिता मक्तिमागं त्वक्तधन्तोन्यथा मगयद्रक्षा- 
यंमेच यत्नं कुसु ने तु स्वरक्षां मगवन्तं प्रार्थयेयुः, 
किश्व वेपमाना जाता प्रतो देहस्थिति सन्दिग्धां मत्वा 


पाइमूलमाययुस्तेषु कृपया भगवान्‌ निकट एवागतस्तत 
उपेत्युक्तमासवंत: पादयोरमूलमन्तर्जातभवत्था शरीरेण 
समीपमागता अपि मनसा पादमूले प्रविष्टाः ॥।१२॥ 


व्याख्यार्थ--इन की शरणागति में शरण में जाने की रीति का वर्णन-'शिर: सुताश्च'-इस 
शक में करते है । अपने मस्तकों और बालकों को शरीर के एक एकख्रंग से छिपा कर वर्षा से 
पीड़ित काँपते हुए बे भगवान्‌ के चरणा के मूल के निकट आए । शिर और बालकों को ठीक पेट पर 
लाकर ग्रर्थात्‌ शरोरसे शिर और बालक दोनों को ढक कर भगवान्‌ की दृष्टि के आगे दया करके 
रक्षा को आशा से भगवान्‌ के भ्रत्यन्त समीप आए । भ्रति वर्षा से पोड़ित होकर, इन्होंने भक्ति मार्ग 
का त्याग कर दिया यदि ये भक्ति मार्ग में स्थित रहते तो, वे भगवान्‌ को रक्षा करने के लिए ही 
स्वयं प्रयत्न करते, अपनी रक्षा की भगवान्‌ से प्रार्थना नहों करते । वे काँप रहे थे, इसलिए अपने 
शरीर की स्थिति में सन्देह जान कर, भगवान्‌ के चरणों के मूल में आगए । उन पर कृपा करके 
भगवान्‌ भी स्वयं उनके समीप आगए । इसीलिए मूल में-उप (समीप में) यह पद दिया है । श्राययुः 
(ग्रागए) इस क्रिया पद में “ब्रा” उपसर्ग का तात्पर्य यह है, कि वे सब प्रकार से भगवान्‌ के दोनों 
चरणों के मूल में प्रागए । हृदय में उत्पन्न हुई भक्ति से अरोर के द्वारा समीप गए मन से तो चरण 
के भूल में प्रवेश किया ।।१२॥ 


श्रोक--कृष्णा कृष्ण महाभाग त्वन्नाशं गोकुलं प्रभो । 
त्रातुमर्हसि देवान्‌ नः कुपिताद्‌ भक्तवत्सल ॥१३॥। 
श्रोकाथं-हे कृष्ण ! हे कृष्ण ! हे महाभाग, हे प्रभो ! प्राप ही इस गोकुल के 
नाथ हो । हे भक्तवत्सल:-श्राप कुपित हुए इन्द्र से हमारी रक्षा करें । 


सुबोधिनी -ताहृशानां विज्ञापनमाह कृष्ण कृष्णेति, | पाल्यास्तवं च प्रभुः पालनक्षमः पालनसमर्थोतो बहुनां 


सम्भ्रमाद्‌ वीप्सा, गोकुलंत्रातुमहसोतिविज्ञापना, ननु 
स्तोत्रं कृत्वेन सवे विज्ञापनां कुर्वम्ति ततः कथमस्माद्‌ 
विज्ञापनमिति चेत्‌ तत्राहुहे महामागेति, भहद्‌ भाग्य 
यस्येति, के वयं वराकाः स्तोत्रे ? व्यासादय एवं महान्तो 
निरन्तरं स्तुबन्त्यतो महाश्पप्यवत्तोल्प: कि कतेव्यमिति, 
भ्रथ वा यथा भवन्तो वेपमानास्तथाहमपीति न वक्तव्यं 
त्वं तु महामागोलोकिकसवं भाग्ययुक्तोतोलौकिकेन प्रका- 
रेस त्रातुमहुंसोत्यथंः, सर्वथा रक्षायां हेतुस्तवन्नाथमिति, 
त्वमेव नाथो यस्य, किल गवां फुलं गावः सर्वेरेव 


हेतूनां विद्यमानत्वात्‌ त्रातुमर्हसि, ननु लोकिक एवोपायः 
कर्तव्य; कम्बलवस्त्रादिभिग हैगुंहादिभिवा कि मत्प्रार्थ- 
नवेति चेत्‌ तत्राहुदेबादिति, प्राकृतापकारे हि प्राकृत: 
प्रतिक्रियायं त्वपकारो दैव इन्द्रेण कृतः, तहि स एव 
प्राथ्यंतामिति चेत्‌ तत्राहुः कुपितादिति, स हि कोपं 
प्रापितोपका रकरशादतः कुपितो मारयत्येव, ननु दैन्यं 
दृष्टा न मारपिष्पतीति चेत्‌ तत्राहुहे भक्तवत्सलेति, 
भवानेव अक्तवत्सलः स तु निर्दय एवातस्त्वयंव वयं 
पालनीयाः ।।१३।। 


व्याख्याथे--उन शरणागतों की विज्ञापना-'कृष्ण ! कृष्णा !' इस श्लोक से कहते हैं । कृष्ण कृष्णा- 
यह पद दो बार भय से कहा दै । आप गोकुल की रक्षा करने में समर्थ हो, रक्षा करो-यह्‌ विज्ञापना 
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है । शका हो सकती है कि सभी लोग स्तुति करके हो प्रार्थना करते है. तो फिर यहाँ यह विज्ञापना 
केसे मानी जाए ? इसके उत्तर में, कहते हैं कि-हे महाभाग ! श्राप बड़े भाग्यशाली हो । हम तुच्छ 
आपकी कया स्तुति कर सकते हैं । व्यास आदि महापुरुष आपकी निरन्तर स्तुति करते रहते हैं, उन 
महाभाग्यशञाली श्राप का, हम तुच्छ क्या करने योग्य हैं । अथवा कदाचित्‌ भगवान्‌ यों कहें, कि 
जैसे लुम काँप रहे हो. मेरी भी तो बही दशा है, तो इसके उत्तर में कहते है. कि आप तो महाभाग 
हो, अलौकिक सभी भाग्य से युक्त हो । इसलिए ग्रलौकिक रोति से हमारी रक्षा कीजिए । 


रक्षा करने में प्रबल हेतु यह है, कि-त्वन्नाथ-गोकुल के आप नाथ हैं । गायों का कुल 
रक्षणीय होता है । गाएँ सभी को पालनोय हैं । फिर आप तो प्रभु हैं, सब प्रकार पालन करने में 
समर्थं हैं । इस प्रकार बहुत से कारणों के होने से रक्षा करनी ही चाहिए । यदि भगवान्‌ उन गोपों 
से यह कहें, कि कम्बल, कपड़े, धर, गुफा आदि लौकिक उपायों से रक्षा करलो । मेरी प्रार्थना करने 
से क्या लाभ ? इस के उत्तर में कहते हैं, कि-दंवात्‌-यह देविक आपत्ति है । लौकिक उपायों से लौकिक 
अपकार में रक्षा हो सकती है । यह तो देविक-इन्ट्र के द्वारा की हुई आपत्ति है । इसका प्रतीकी र 
लौकिक उपायों से नहीं हो सकता है यदि हम आप के कहने पर इन्द्र से ही रक्षा की प्रार्थना करने 
लगे तो वह रक्षा नहीं करेगा; क्योंकि वह तो कुपित हो रहा है । वह यागभङ्क रूप अ्रपकार से 
कुपित हुश्रा है अतः मार डालेगा । यदि श्राप यह कहें, कि-इन्द्र के सामने दोन हो जाओ, वह 
तुम्हारी दीनता को देखकर नहीं मारेगा; तो इसके उत्तर में गोप कहते हैं कि-हे भक्तवत्सल-श्राप 
ही भक्तवत्सल हो । इन्द्र तो निर्दयी ही है! इसलिए श्रापको ही हमारी रक्षा करना चाहिए ॥१३॥ 


श्लोक --शिलावर्षनिपातेन हन्यमानमचेतनम्‌ । 
निरीक्ष्य भगवान्‌ मेने कुपितेन्द्रकूतं हरिः ॥ १४॥ 


श्वोकार्थ--सारे गोकुल को शिलाओं की निरन्तर घोर वर्षा से पीड़ित तथा 
अचेतन देखकर, हरि भगवान्‌ ने समझ लिया कि यह सब कुपित इन्द्र का ही 
काम है ॥१४॥ 


कुपितेःद्रकृतमेव मेने, यद्यपि तैरुक्तमेव तथापि कि 
वासनया घदन्त्या हो स्वित्‌ सत्यमेव, लो किकास्तु पौर्वापर्य- 
मेब दृष्टाहेतुमपि हेतु मन्यन्ते तथेन कि यागभङ्गानन्तर- 
मेव वृष्टिर्जातिति बदन्त्याहोस्वित्‌ तर्थवेति भवति 
विचारणा, ज्ञानेप्यर्थनिराकरणार्थम नूयतेन्यथाचिमृझ्य- 
कारित्व शङ्क्येत ॥।१४॥। 


सुबोधिनी--एवं विज्ञापितः कर्तव्यं विचारितवान्‌ 
किमिन्द्रो मारणीयो मेघा वा निवारणीया वृष्टिस्तम्भो 
वा कतंब्य एतेम्यो वालोकिक सामर्थ्यं देयमन्यत्र वा 
नेया घ्रन्यद्‌ वा कर्तव्यमिति, तत्र प्रथममुपद्रवनिदान- 
निर्घारमाह शिलाबर्ष ति शिलानां बषणरूपो यो निपातो 
निरन्तरपतम सवंतस्तेन हन्यमानं गोकुलं निरीक्ष्य 


व्याख्याथे--उनको इस प्रकार विज्ञापना को सुनकर, भगवान्‌ ने विचार किया, कि क्या 
इन्द्र को मार दिया जाए, मेघों को हटा दिया जाए, वर्षा को रोक दिया जाए अथवा इन्हें अलौकिक 
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सामर्थ्यं देदीजाए या दूसरे स्थान पर ले जाया जाए श्रर्थात्‌ ्रपने स्वरूप में प्रविष्ट करलू' अथवा 
इनकी रक्षा के लिए और कुछ उचित उपाय किया जाए । वहाँ पहले उपद्रव के कारण का निश्चय, 
"शिलावषं' इस शयोक से करते हैं ' शिल्लाग्रो की वर्षा निरन्तर चारों ग्रोर गिरने से विनष्ट हुए 
गोकुल को देखकर, उस उपद्रव को कुपित इन्द्र का क्या हुआ ही समझ लिया । यद्यपि उन गोप 
लोगों ने पहले यह कुषित इन्द्र का कायं निवेदन कर ही दिया था; तो भी क्या ये वासना (हृदयस्थ 
विचार) से कहते हैं अथवा सत्य ही कहते हैं । भगवान्‌ ने इस का विचार किया (निर्णय किया) । 
लोग, एक के पीछे दूसरी वस्तु को होने वाली देखकर, उन का कार्य कारण का सम्बन्ध न होने 
पर भी, सम्बन्ध जोड़ लेते हैं । इस प्रकार यागभङ्क के पोछे होने वाली दृष्टि को यागभङ्ग का काथं 
कल्पना करलिया है, अथवा बया वास्तव में यागभङ्क ही बृष्टि का कारणा है, ऐसा विचार उत्पन्न 
होता है । यद्यपि सर्वज्ञ भगवान्‌ से यह बात छिपी हुई नहीं थी, तो भो, सर्वज्ञता का निराकरण 
करने के लिए यहाँ यह अनुवाद किया गया । यदि यहाँ ऐसा नहीं किया जाता तो भगवान्‌ के इस 
कार्य में बिना बिचारे करलेने की शङ्का हो जाती ॥।१४।) 


श्वोक--अपर्तावुल्बणं वर्षमतिवातं शिलामयभ्‌ । 
स्वयागे निहतेस्मामिरिन्द्रो नाञ्चाय वर्धति ॥१५॥ 
खुोकार्ण--भगवान्‌ ने कहा-हम ने इन्द्र के याग का भङ्ग कर दिया, इसी कारण 


से, वह रुष्ट होकर ्राज प्रचण्ड ग्रांधी के भोंके और झिल्लाग्रों की बोछारों वाली 
विन्ता ऋतु की घोर वर्षा से ब्रज को नष्ट कर देने के लिए उद्यत है ॥१५॥ 


सुबोधिनी -ततस्तेषामुपद्रव इन्द्रकृत इति निश्चित्य 
हन्यमानत्वाच्‌ छीघ् प्रतीकारं कतु विचारयतोत्याह्‌ः- 
पर्तावितिद्वाम्यामचेत्तनत्वाक्न तद्वचनापेक्षा क्षणमात्रा- 
विलम्बश्च भगवत््वात्‌ सर्वसाघनपरिज्ञानं, वृश्रिताहशी 
स्वाभाविकयपि भवतीति तन्निराकरणार्थंसर्तावित्युवतं 
मर्यादाकालोयमत: कलाविष न यदा कदाचिद्‌ वृष्टि- 
स्तत्राप्यट्युल्बणमतिभयानकमृत्तावप्येताहृ्चं दुलंभमिति, 
भ्रत्यम्तं बातो यत्र, चायुना हि नीयन्ते मेघाः, तत्रापि 


जिलामयमल्पं जल करका बह व्यः, एवं चतुभिदोँषै- 
रिन एव दषंतीति ज्ञायते, प्राष॑ज्ञाने नित्यज्ञाने वा तर्को 
यदि न सहकारी स्याद्‌ विरुद्धो वा भवेत्‌ तदा लोका- 
नामाषंज्ञ।नप्रतीतिर्न भवेत्‌ कार्ये जातेपि काकतालीय- 
प्रसङ्ग: स्यादतस्तर्को युक्तो ज्ञानसहकारी, तदाह्‌ स्वयाग 
इन्द्रयागे नितरां हते योकुलनाश्षार्थमेवेरद्रो बर्षेती ति 

nN 


व्याख्यार्थ--फिर उनके, उस उपद्रव को इन्द्र के द्वारा किया हुआ निश्‍चय करके, उनका 


विनाश होता देख कर शीघ्र हो उपाय करने का विचार करना, 'ग्रपतों' इन दो श्लोकों से कहते हैं। 
सारा ग्रचेतन होगया था, इसलिए उनके वचन को अपेक्षा नहीं थी श्रौर क्षण भर की चिंलम्ब 
करने की भो अपेक्षा नहीं थी । स्वयं भगवान्‌ हैं । इस लिए सब साधनों का ज्ञान है । इस प्रकार 
की घोर बृष्टि कभी स्वाभाविक भी हो जाती है, किन्तु यह स्वाभाविक बृष्टि नहीं है; क्योंकि यह 
विना ऋतु को दृष्टि है । फिर यह मर्यादा का समय है । इसमें कलियुग की तरह चाहे जब ही बृष्टि 
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सम्भव नहीं है । इस पर भो ऐसी घोर और अत्यन्त भयानक वृष्टि का होता तो ऋतु में भो दुर्लभ 
है । इसमें प्रचण्ड पवन है, जो मेघों को उडा ले जाती है । इस में शिलाएँ बरस रही हैं, जल घोडा है 
और गोले बहुत हैं। इन चार दोषों से ज्ञात होता है, कि इन्द्र हो यह वर्पा कर रहा है । 


यहां मूल उत्तरार्ध में तर्के' से वस्तु की सिद्धि करते हैं क्योंकि यदि आ्राष* जान श्रथवा 
नित्य ज्ञान में तर्क को सहकारी न मानें अथवा विरुद्ध मानें तो लोगो को ग्राष॑ ज्ञान को प्रतीति? 
ही नहीं होगी और उस तके हीन कार्य के सिद्ध हो जाने पर काकतालीय-[अ्रकस्मात्‌ हो जाने 
का)-प्रसड़ (दोष) होगा । इसलिए तके उचित है और ज्ञान का सहकारी हे । इस लिए कहते हैं, 
कि अपने इन्द्र याग का अत्यन्त भङ्ग होने पर, गोकुल का विनाश करने के लिए ही इन्द्र वर्षा 


कर रहा है ॥१५।। 


श्लोक--त्तत्र प्रतिविधि सम्यक साधये योगमायया । 
लोकेशमानिनो मौद्याद्धरिष्ये श्रोमदं तमः ॥ १६॥ 


श्वोकार्थ--मैं अभी योगमाया से उसका पूर्ण प्रतिकार कर देता हूँ । ये इन्द्र आदि 
देवता मोहवश अपने को स्वतन्त्र ईश्वर मानकर, उसका अभिमान करते हैं । अभी मैं 


इनके ऐश्वर्य के मोह को दूर हटाए देता हूँ । 


सुबोधिनो --तहि कि विधेयमित्याकाऱ्क्षायामाह | न प्रशासनस्थायेन पर्वत उपरि स्थापयितु झक्योतः 


तत्र प्रतिविधिमिति, नाडेन्द्रों दूरीकर्तंव्यस्तया सति 
ङ्किष्टकारित्वं स्थादधिकारस्येव तथात्वेन स्वतो दोषा- 
भावाद्‌ वृष्टिनिवारशे तु स्वतो युद्ध कुर्यात्‌ तत्र 
मारणामारणाभ्यां पूवंतोषानितृत्तेवृप्डिस्तम्भे मेघान्‌ 
मारयेनु मेधनाशेग्रिमकार्यं न स्यादतः प्रतिविधानमेव 
कतंव्यं, तदाह तत्र प्रतिविधि साघय इति, ययन्यत्रंते 
नौयेरंस्तदा तत्रापि भवेत्‌ स्थानच्युतिर्वा स्थादितरा- 
श्रयणं वा भवेदतोनेन गोवर्धनेनोदनो भुक्त इत्ययमेव 
साघनीकतंव्य: प्रतिकृत्या तस्य कळप्तत्वात्‌, तदाह्‌ 
सम्यगिति, नन्वेते पाषाणाः समुदायीभूता पर्वतव्यपदेशं 
लभन्ते नात्रेकोबयब्यत उत्तोलनेपि पाषाणानां पातः 
स्यादवतीणांस्य लोकिकन्यायेन प्रवृत्तस्य पुष्टिकायेपरस्य 


१--युक्ति । २--ऋषि सम्बन्धी । 


कथमुद्धरशामिति चेत्‌ तत्राह योगमध्ययेति, योगमायात्र 
कार्ये स्वीकृता यथा गभभसद्धूपंणे तदत्र पर्वतधारणोपि 
विनियोज्या यथा न कोप्यशः पतेत्‌, तस्या बलसिद्धच थ॑ 
स्वक्रियाशतिस्तत्र भ्रयोजनीया, ननु किमेतावता क्लेशेन 
पूर्वेमेबायमुपद्रवः कथं न विचारितः ? तत्राह लोके- 
शमादिन इति, अहमेव लोकेश इति स्वात्मानं मन्यते न 
त्वचिकारिणामिति, ननु वस्तुत एवायं लोकेश इति चेत्‌ 
तत्राह मौड्चादिति, न ह्यथिकारीशो भवति, एतदुप- 
पादित''स वै पतिः स्यादित्यत्र, स एक एवेतरथा 
मिथो भयमित्यत इन्द्रो नेश्वरो नोळ्यादेव तथा मन्यते 
तस्य स मोह: श्रीमदेन जातस्तमोज्ञानमेवातो हरिष्ये 

॥ १६॥। 


२--भान । 
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व्याख्यार्थ--तव बया करना चाहिए-इस आकाङ्क्षा में, तत्र प्रतिविधि' इस श्लोक से कहते 
हैं। यहां इस प्रसङ्ग में इन्द्र को पदच्युत कर देने में तो क्लिष्टकारिता होगी, अर्थात्‌ अपराध से 
दण्ड ग्रधिक होजाएगा; क्योंकि इस में दोष तो केवल अधिकार का हो है । इन्द्रत्व में तो कोई दोष 
नहीं है । यदि वर्षा को रोक दिया जाएगा तो इन्द्र स्वयं युद्ध करने आजाएगा । युद्ध में मारने अथवा 
न मारदेने से अधिकार का दोष तो दूर-(निवृत्त)-नही हो सकेगा । अथवा बरसना बन्द कर देने 
पर (इन्द्र मेघों का विनाश कर देगा तो भविष्य में, मेघों का कार्य-(वर्पा)-ही कमी नहीं हो सकेगा । 
इललिए इसका तो कुछ प्रन्य ही उपाय करना चाहिए । यह सोच कर, भगवान्‌ कहते हैं कि-“मैं 
इसका उपाय करता हैं” । यदि इन ब्रजजनों को यहाँ से दूसरे स्थान पर लेजाया जाए तो वहां पर 
भी वर्षा होने लगजाएगो, स्थान का त्याग करना पड़ेगा ग्रथवा ग्रन्यत्र अन्य का आश्रय लेना पड़ेगा। 
इस लिए इस गोबधन पवंत ने ही इन्द्र के लिए सिद्ध को गई चावल आदि सारी सामग्री 
को खाया है, इसको ही इनकी रक्षा का साधन-(उपाय)-बनाना चाहिए । भगवान्‌ ने ऐसो 
(गोवर्धन उठाकर रक्षा करने की) कल्पना पहले हो करली थी-यह मूल में-सम्यर्क-पद से ज्ञात 
होता है । 


शङ्का--पत्यरों का समुदाय ही पर्वत कहा जाता है । इन में कोई एक अवयवी नहीं इसलिए 
पर्वत को उठालेने पर भी पत्थर गिरेगे । प्रशासन-श्रुति के अनुसार-अक्षर भगवानु की श्राज्ञा से ही 
आकाश और पृथिवि ठहर रहे-(विधृत) हैं-(अलौ कक रीति से) भी पर्वत का ऊपर उठाना योग्य नहीं 
है; क्योंकि यहां भगवान्‌ मनुष्य रूप से ग्रवतार धारण किए हैं और लौकिक रीति से ही अनुग्रह 
कार्य करते हैं । तब गोवर्धन पर्वत का उद्धरण किस प्रकार किया जा सकता है? ऐसी शंका के 
उत्तर में कहते हैं कि योगमाया से करूगा । अर्थात्‌ इस गोवर्धनोद्धरण कार्य में, मैं योगमाया का 
ग्रहण करू गा । जिस प्रकार योगमाया द्वारा गर्भ को खींच कर रोहिणीजी में स्थापित किया, वेसे 
हो पवंत को उठाने में भी योगमाया का विनियोग) करू गा । जिससे पर्वत का कोई भी भाग नहीं 
गिरने पाएगा । इस योगमाया को बलवती बना देने के लिए मैं उसमें अपनी क्रियाशक्ति का 
प्रयोग करू गा। 


इतने भारी क्लेश करने का कारणा ही कया है, इससे पहले हो इस उपद्रव का विचार क्यों 
नहीं कर लिया गया ? ऐसी शका के उत्तर में कहते है कि इन्द्र अपने ग्राप-को लोकों का ईश्वर 
मान रहा है । यह वह भूल गया है कि बह तो भगवान्‌ के द्वारा नियत किया हुश्रा एक श्रधिकारी 
मात्र है । यह इन्द्र की मुढता है; क्योंकि अन्य के द्वारा नियत किया गया भ्रधिकारी स्वामी नहीं हो 
सकता है । यही-''स वे पतिः स्यात्‌"-श्वृति में बतलाया है, कि पति निश्चय रूप से वही हो सकता 
है, जो सब प्रकार से रक्षा कर सके । ऐसा एक वही है । श्रधिकारी को भी पति मान लेने पर तो 
परस्पर में-एक दूसरे को एक दूसरे से भय है । इस कारण से इन्द्र कोई ईश्वर थोड़ी ही है । वह 
तो मूढता से श्रपने को ईश्वर मान रहा है । उसको यह मोह लक्ष्मी के मद से हुआ है। इसलिए 
मैं उसके श्रीमद से होने वाले अज्ञान को दूर करू गा ।।१६॥ 


१--उपयोग । 


२१२ 


बीमद्धागवत - दशम स्कन्घ (सुबोधिनी) २२ यां श्रघ्याय 
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श्लोक—न हि मद्धावयुक्तानां सुराणामोशविस्मयः । 
मत्तोसतां मानभञ्च:: प्रशमायोएकल्पते ॥ १७॥ 


श्योकार्थ--जो मेरे भाव से युक्त देवता हैं उन्हें-हम ईश्वर हैं-ऐसा अभिमान 
कभी नहीं हो सक्ता है । श्रसत्‌ जनों के अभिमान का भङ्ग-टूर-होना उनके लिए 


हितकारी ही होता है; क्योंकि फिर वे 
जाता है ॥ १७॥ 


सुब्रोधिनौ -नगु कि तदज्ञानहररोनेस्यत आह न 
हीति, मद्भावः शुद्धसत्त्व॑ देवत्व वा पूज्यत्वमेश्वय वा, 
षण्णां यत्र स्थितिस्तत्राज्ञान न तिष्ठेदित्यन्यथा स न 
भद्भायः स्यात्‌, भक्तिस्तु नात्र विवक्षिता विस्मयसामाना- 
धिकरण्याभावादत एऐक्वयरत्त्वादेरज्ञानसहकारित्वं न 
युक्तमित्युभयोरप्यन्यतरनिराकरणो कृपालुत्वात्‌ तम एव 
हरिष्ये, ईशा वयमिति विशेषेश स्मयो गर्वो न हि 
लोकेपि भवति जाते वा सोधिकारी स्थाप्यते, लोक- 
न्यायेन त्वकरणां कृपालुत्वादेवाङ्किष्टार्थं च, ननु 
मानभङ्गापेक्षयाबिकाराभाव एव श्रेष्ठ इति चेत्‌ तत्राह 


शान्त हो जाते हैं । उनका भ्रम मिट 


मत्तोसतामिति, यद्यय मानभङ्गोन्यतः स्यादयुततं स्याल्‌ 
लज्जाकरश्च भवेन्‌ मत्तः सर्वव्वरान्‌ मानभङ्गः उचित 
एव नात्यन्तं लज्जाकर:, यद्यप्येक एवेन्द्रस्तथा भवेत्‌ 
तदा निराकर्तव्यः स्यात्‌ सर्वं एव तथा जाता इत्ति 
प्रधानञ्चिक्षया सर्च एव शिक्षणोया:, तदाहासतामिति, 
सवं एव लोकपाला श्रसन्तो जाता इति, अ्रन्यथान्यो- 
प्येताटश एव स्यात्‌ ततोनवस्थाभवेत्‌, तस्मादसतां 
भानमङ्ग एकद्वारा कृतः सर्वेषामेव प्रशमाय भवत्युव 
समीपे च करपते शीध् च भवति, प्रत्येककरणे बहु 
कतन्य स्यात्‌ एतद्‌ राजमन्त्रणाम्‌ ॥१७॥ 


व्पाख्यार्थ- उनका अज्ञान हरने-(मिटाने)-से क्या लाभ होगा ? इस ऐसे प्रश्‍न का 
समाधान-'न हि'-इस श्लोक से करते हैं । मेरा भाव अर्थात्‌ शुद्ध सत्त्व, देवत्व अथवा पूज्य भाव या 
ऐर्वर्य जहाँ ऐश्वर्य, वीर्य, यश, श्री, ज्ञान और वेराग्य ये छ: धर्म रहते है. वहां अज्ञान नहीं ठहरता- 
है । इन उक्त धर्मो की स्थिति नहीं होती, बह मेरा भाव (भगवद्धाव) नहीं है। यहां भक्ति के कथन 
की तो इच्छा नहीं है, क्योंकि विशेष गर्वे जहां हो, वहाँ भक्ति नहीं रहती है अर्थात्‌ विशेष अभिमान 
आर भक्ति दोनों एक स्थान नहीं रह सकते हैं । इसलिए कहते हैं, कि भक्ति को बात तो बहुत दूर 
है, ऐश्वयं, सत्त्व आदि का श्रौर श्रज्ञान का भी साथ २ रहना उचित नहीं है । इस कारणा से, ऐश्वर्य 
श्रौर अज्ञात-दोनों में से किसी एक को दूर करना भ्रावश्यक है ! मैं दयालु हुँ, इसलिए दया कर के 
इनके तम-(अ्रज्ञान) को ही दूर करूंगा ! हम अधिकारी हैं-इस प्रकार का विशेष गब लोक में भी 
किसी अधिकार प्राप्त व्यक्ति के लिए अच्छा नहीं होता और यदि किसी को अपने अधिकार का 
विशेष गर्व हो जाता है तो वह्‌ अपने उस अधिकार से च्युत कर दिया जाता है । इस लोक रीति 
के श्रनुसार, इन्द्र को इन्द्र पद से च्युत न करने में, मेरी दयालुता ही कारणा है । श्रपनी दयालुता से 
ही मैं इन्द्र पद से दूर न करके, भ्रज्ञान को ही दूर करूगा । अधिकारी पद से भ्रष्ट करने में, एक 
कारण यह भी है, कि भगवान्‌ किसी को क्लेश देने वाला कार्य नहीं करते हैँ । 


१_दूर, हटा ॥ 
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महापुरुषों का तो मान ही धन है । इसलिए मानभङ्ग करने को श्रपेक्षा तो, श्रधिकारच्युत 
कर देना ही श्रेष्ठ होता है ? ऐसी शङ्का के उत्तर में कहते है, कि यह मानभङ्ग यदि किसी दूसरे से 
होता तो अनुचित होता और इन्द्र के लिए लज्जाकारी भी होता । मुझ सर्वेश्वर से होने वाला 
मानभद्भ तो उचित ही है और अत्यन्त लज्जाकारी भी नहीं है । यदि एक ही इन्द्र विशेष गर्वे 
वाला होता तो उसे ही दूर करना पड़ता; परन्तु यहां तो सभी लोक पालक देवता गविष्ठ हो गए हैं । 
इसलिए मुख्य को शिक्षा देकर सभी को शिक्षित करना है । “ग्रसतां मानभङ्गः” सारे ही लोक 
पालक प्रसत्‌ हो गए हैं । यदि शिक्षा नहीं दी जाएगी तो एक के पीछे दूसरा, यों सभी श्रसत्‌ हो 
जाएँगे और श्रनवस्था-(अ्नन्तता)-दोष उपस्थित हो जाएगा । इसलिए एक का मानभङ्ग सारे ही 
असत्‌ लोकपालों का होकर सभी का शीघ्र ही हितकारी सिद्ध होगा । एक एक को श्रलग २ शिक्षा 
देने में तो बहुत करना पड़ता । राजा लोग इसी प्रकार एक को शिक्षा देकर अन्य सभी को शिक्षित 
करते हैं । यह राजमन्त्र है । 


श्रोक--तस्माच्‌ मच्छरर गोष्ठं मन्नाथं मत्परिग्रहम्‌ । 
गोपाये स्वात्मयोगेन सोयं मे व्रत श्राहितः ॥१८॥ 


श्रोकार्थ--इस ब्रज-(गोकुल)-का मैं ही रक्षक और स्वामी हूँ । ये सब व्रजवासी 
मेरी शरण में आए हैं । मैं इनको अपने आश्वित और स्वजन समभता हैं। इसलिए 
मैंने यह ब्रत-निश्चय-पहले ही करलिया है कि अपने योगबल से में इन सब की 
रक्षा करू गा ॥१८॥ 


सुबोधिनो -- नन्वेतेम्य एव श्रावश्यकत्वाल्वाधवा दि- 
दानीमेव कथं न मुक्तिदीयते मानभङ्स्तु प्रका रान्तरेर्या पि 
भवति गोवघंनस्य तुद्धरणमलोकिक ज्ञानोपदेशो वा 
कतंब्योलोकिक सामर्थ्य वा देयं बृह्टस्पतिद्वारेन्द्रो वा 
निवारणीयोत एतावति प्रकारे सति गोवर्घनोद्धरणमेव 
कुतः क्रियत इत्यग्चङ्कचाह तस्मादिति, श्रहमेव शरणं 
यस्य नापि ज्ञान नापि भक्तिरन्ययावतारप्रपोजन न 
स्यात्‌, पुष्ठिमार्गश्च न भवेत्‌, तत्रापि गोष्ठ, न हि गाव 
उपदेशयोग्याः, इदानीं तु मुक्तिभंक्तिमागंविरोघिनी, 
तदाह मञ्नाथमिति, प्रहुमेव नाथः स्वामी यस्यातः 
स्वामिसेबकभावनाइाकत्वात्‌ नेदानी मुक्तियु क्ता, किच 


मत्परिग्रहमिति, मम परिग्रहो यत्र मया सर्व सङ्घाता 
एव परिगृहीतास्तत्र यद्येकोप्यंशो गच्छेत्‌ तदा प्रतिज्ञा- 
विरोध: स्यात्‌ तथा सति विसेषाभावात्‌ सर्वना्च एव 
भवेदतो यथा ते जीवाः परियृहीता एवं तेषां देहा 
भ्रप्यतो गोपापे, साधन तु स्बात्मयोगेनेति, पर्वेतघारशो 
घोगमायायाः करणात्वमेतेषां सवंथा रक्षायां स्वात्मयोग 
एव, यथा वायुनिरोष इन्द्रिभारि सर्वोपद्रवरहितानि 
भवन्ति त्थैतेषबहमात्मानं स्थापयिष्यामि, ततो मयि 
स्थिता मदम्यन्त रस्थितपूवं भुक्तान्न मो जिनो भूत्वा सुखिता 
भविष्यन्तीत्ययमेव पूर्वकृतभोजनोपयोगः, ननु किमेता- 
चत्क्लेशेन ? तत्राह, सोय मे ब्रत श्राहित इति, 


व्याख्याथे-शङ्का होती है कि गोप गाये आदि को मुक्ति देना तो आवश्यक हो है, फिर 
इसी समय थोड़े से प्रयास से सिद्ध हो जाने वाली मुक्ति क्यो नहीं दे दी ? इन्द्र का मानभङ्ग तो 
किसी दूसरी रीति से भी हो सकता है । गोवर्घन का उद्धरण तो अलौकिक है । लोक में मनुष्य 
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रूप से अवतार लेकर ऐसा अलौकिक कार्य करना उचित प्रतीत नहीं होता । अथवा इनको ज्ञान का 
उपदेश ही दे देते । प्रथवा अलौकिक सामथ्यं ही दे देते अथवा देवगुरु वृहस्पतिजी के द्वारा इन्द्रको 
ही रोक देना था । इतने उपायों के होते हुए फिर गोवर्धन का उद्धरण ही क्यों किया ? इसका 
उत्तर, तस्मात्‌' इस श्लोक से देते हैं। मच्छरणा-मैं ही इनका शरण, श्राश्रय है । ज्ञान अथवा भक्ति 
इनका आश्रय नहीं है । यदि इन से ज्ञान अथवा भक्ति करने का उपदेश करू तो फिर मेरा अ्रवतार 
लेने का प्रयोजन हो सिद्ध न होगा; क्योंकि, ज्ञान, भक्ति के बिना भी केवल मेरा आश्रय लेने वालों 
को मैं स्वरूप बल से ही वाञ्छित फल देता हूँ । पुष्टि-(अनुग्रह)-मार्ग भी नहीं रहेगा । फिर यह 
तो गोष्ठ है । गायों में उपदेश ग्रहण करने की योग्यता नहीं होती । इसी समय मुक्ति दे देना भक्ति 
मागं के विरूद्ध पड़ता है, क्योंकि मैं ही इनका स्वामी हैं । इनके लिए श्रभी मुक्ति दे देने में तो 
स्वामी सेवक भाव ही लुप्त हो-जाएगा । इसलिए अभी मुक्ति देना उचित नहीं है । 


फिर मैं इनको स्वजन-(आत्मीय)-मानता हूँ । और जब मैने इनके सारे शरीरो का परिग्रह 
किया है, तो शरीर का एक म्रवयव भी यदि न रहे तो मेरी प्रतिज्ञा में विरोध भो आवे और अङ्ग 
तथा अङ्गी में भ्रभेद होने के कारण एक अज्भ का नाश होने से भो सवंनाश ही होजाएगा । इसलिए 
इनकी आत्मा की तरह इनके शरीर भी मेरे ही परियग्रह-ग्राश्चित-है, तो मैं इनकी रक्षा 
करू गा । वह रक्षा स्वात्मयोग के द्वारा करू गा । गोवधंन को उठाने में तो, योगमाया साधन है और 
इनकी रक्षा करने में स्वात्मयोग-(प्रमेय बल)-ही साधन है । जँसे वायुनिरोध-प्राणायाम-से सारी 
इन्द्रियां शान्त एवं उपद्रव रहित हो जाती हैं, इसी प्रकार जब मैं इन में ग्रपनी आत्म को स्थित 
कर-(रख)-दू गा, तब मेरे भीतर रहने वाले ये गोपजन मेरे भीतर स्थित पहले मेरे भोजन किए 
हुए श्रन्न का भोजन करके सुखी हो जाएँगे । मेरे द्वारा पहले किए गए भोजन का इन्हें भोजन कराकर 
सुखी करना ही प्रयोजन-(उपयोग)-है । इतना क्लेश उठाने का कारण यह है, कि (सोऽय में ब्रत 
ग्राहितः) मैने यह ब्रत धारण कर रक्खा है; क्योंकि 


कारिका-- शररागतसंरक्षा सर्वभावेन सवथा । 
'कोन्तेय प्रतिजानीहि न मे भक्तः प्रणाइयति ॥ १॥ 
'सङ ग्रामे च प्रपन्नानां तवास्मोति च यो वदेत्‌ । 
श्रभयं सर्वेमुतेस्यो ददाम्येतद्‌ व्रतं मम ॥२॥ 


कारिकार्थ--शरणागत जीवों की सुरक्षा सर्व भाव से सर्वथा करना । हे अज्ु न 
त्‌ निश्चय पूर्वक सत्य जान कि मेरे भक्त का विनाश नहीं होता है । युद्ध में अथवा 
शरणागतों में से जो कोई-में ्रापका हूँ-ऐसा कहता है, उसे मैं सब प्राणियों से 
अभय देता हूँ यह मेरा ब्रत है ॥१-२॥ 

सुबोधिनी --तस्मात्‌ सर्वथा स्वन्नतं पालनीयमिति, | आस्थितो वातो गृहीतस्य त्यागाभावात्‌ पालनमेवो- 


स्वघर्मनिर्वाहाथमेव गोपाये, नन्वेतदू ब्रतमेव किमिति | चितम्‌ ।।१८।। 
गृह्यते ? तत्राह्मयं बतः पूवमेव मयाहित: स्वीकृत 


धो सुबोधिनी को हिन्दी टोका - तासस प्रकरण साधन श्रवान्तर प्रकरण - ध्रघ्याय ४ २१५ 
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व्याख्याथ--इस लिए अपने ब्रत का पालन मैं सब प्रकार से करू | भ्रपने धर्म की 
रक्षा-(निर्वाहु)-के लिए रक्षा करूंगा । यदि यह कहा जाए कि ऐसा ब्रत ही क्यों ले लिया ? तो 
इसके उत्तर में कहते हैं, कि यह ब्रत मैंने पहले से ही ग्रहण कर रक्ला है । धारणा किए हुए व्रत का 
त्याग नहीं किया जाता । ब्रत का पालन करना ही उचित है । 


कारिका--प्रथमं क्लेशसम्बन्धः पुवपाषण्डधर्मतः । 
शरशागमने बुद्धिर्यागानुष्ठानतोमवत्‌ ।॥ १॥ 


कारिकार्थ--त्रजवासी, इन्द्रयाग रूपो पाखण्ड धर्म का सेवन कर रहे थे । इस 
कारणा से, उन्हें पहले क्लेश का सम्बन्ध प्राप्त हुआ । तदनन्तर भगवद्‌ याग का 
अनुष्ठान करने से उनकी भगवान्‌ के शरण जाने की बुद्धि हुई ॥ १॥। 


कारिका--मर्यादास्थापनार्थाय झरणागतिवर्णनम्‌ । 
श्रन्यथान्यशृहीतपार्थं गृह्हीयाद भगवान्‌ कथम्‌ ॥२।। 


कारिकार्थ-मर्यादा की स्थापना के लिए यहां शरणागति का वर्णन किया है। 
यदि इनकी शरणागति का वर्णन नहीं करते तो भ्रन्य--(इन्द्र)--के ग्रहण किए पदार्थों 
का ग्रहण भगवान्‌ कंसे करते ॥२॥ 


कारिका--श्रतो यागोपदेराश्च दूरोपायतया मतः । 
भक्तिमार्गस्तथाङ्गिष्टकर्मत्वं च ततो भवेत्‌ ॥।३॥ 


कारिकार्थ--इस लिए दूर के उपाय की रीति से, अर्थात्‌ उन ब्रजवासियों को 
स्वरूपानन्द का दान करने के लिए--भगवद्‌--याग करने का उपदेश किया, जिससे 
अनन्य भक्ति मार्गे और भगवान्‌ का ग्रक्लिष्ट कर्म करना सिद्ध होता है ॥३॥ 


रिप्पणी-- 'गो पाये स्वात्म योगेन'-इस श्लोक की व्याख्या मे-'पवंत घारेण'-से प्रारम्भ करके-'मविष्यन्ति'- 
इत्यादि ग्रन्थ का तात्पर्यं यह है, कि यहां दो कायं कतंब्य हूँ-एक तो पह, कि पर्वत धारणा करके वर्षा से रक्षा प्रौर 
दूसरा यह, कि इनके देह, जीव आदि को भी रक्षा करना; क्‍योंकि यदि जीव, देहादि की रक्षा न की जाएगी तो 
पर्वत धारण कर लेने पर भौ प्रलय काल के मेघों की गोर गर्जना आदि से इनके प्राण टिक नहीं सकेंगे । इसलिए 
अपने भ्रात्मयोग से इनकी रक्षा कतंव्य है । यही मूल में 'स्व' पद का तात्पय है । 
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अथवा स्वयं श्रौर आत्मयोग (स्वशक्ति) दोनों ही प्रकार से रक्षा करना अभीष्ट है । वह स्वशक्ति यहाँ 
योगमाया ही कही गई है । प्रर्थात्‌ (स्व) स्वयं तो-(क्षृत्तडून्यथां-इस तेबीसवे श्लोक के अनुसार)-भगवानु ने 
स्वरूपानन्द का दान करके इनके प्राणादि की और परंत उठाकर वर्षा से रक्षा की-यह भाव है । 


लेख -- तस्मान्मच्छरण-की व्याख्या में-ग्रलोकिक सामथ्यंम्‌-इत्यादि ग्रन्थ का तात्पर्य यह है कि-ब्राहा रण 
जेमिनिरुपन्यादिभ्य: (ब्र. सू-४-४-५) जेमिनी के मत के अनुसार जीवों को देहादि बिना लीला करने का सामध्यं 
देना उचित है ? इस शंका का समाघान-(मत्परिग्रह) मैंने इनका परिग्रह-ग्रंगीकूत-किया है-इस पद से और 
(वृहस्पति द्वारा-) बृहस्पति द्वारा इन्द्र को वर्षा करने से रोक दिया जाए ? इस शंका का समाघान-स्वात्मयरोगेन- 
इस पद से किया है, न कि किसी दूसरे प्रकार से । ज्ञानोपदेशइच-ज्ञान का उपदेश कहने से भक्ति का दान भी 
समझ लेना चाहिए; क्योकि ज्ञान और भक्ति एक ही है ' स्वात्मयोग एवं-प्रपनी भ्रात्मा भ्रथवा स्वरूप का (योग) 
इनमें स्थापन करना । स्वरूप स्थापन के द्वारा रक्षा की रीति कहते हैं, कि जिस प्रकार प्राणायामों के द्वारा, 
वायु के भीतर रोकने से,-वायु के वशीभृत इन्द्रियां बाहर की गति रहित होकर अर्न्तादष्ठ हो जाती हैं, उसी 
प्रकार मेरी ग्रात्मा (स्वरूप) का इन में स्थापन करने से, मेरे भ्राघीन, ये व्रजजन उपद्रव रहित होकर प्रन्तनिष्ठ 
अ्र्थात्‌ मेरे भीतर इनकी स्थिति हो जाएगी । तब मेरे भोजन किए हुए श्रन्न के प्रभाव की शक्ति से ये-' सु खित्ता:- 
गर्जना श्रादि के प्रतिधात से रहित हो जाएंगे । इतीति-इस प्रकार स्वात्मयोग से रक्षा की ॥१5॥ 


टिप्पणी--'तस्मान्मच्छरण', इस श्लोक की व्याख्या में की गई 'मुक्तिदान' आदि को शङ्का के समाधान 
मे कारिका मे-:!थमं क्लेश सम्बन्ध: से प्रारम्भ करके, “ततो भवेत्‌' तक कही गई है । 


शच्भा--भगवानु ने जब नन्द श्रादि ब्रजजनों का इस प्रकार परिग्रह करलिया था, तो फिर उनकी अन्य 
देव इन्द्र की पूजा में मन क्‍यों हुआ ? और यदि इनकी श्रन्य के भजन में रुचि हो भी गई थी, तो श्रन्य भजन 
से इन्हें निवृत करना ही उचित था, यांग करने का उपदेश तो अनुचित था; क्योंकि जब इनका परिग्रह भगवान्‌ 
ने स्वहूप से ही किया था, तब यागादि दूसरे साधनों की कोई भ्रपेक्षा नहीं थी । यह भी नही है कि इनका 
परिग्रह श्रभी ही किया गया हो; वयोंकि-“स्वगोकुलमनन्यगति-गोकुल मेरा है, मेरे विना इसका ग्रन्य रक्षक 
नहीं है-इत्यादि वाक्यो से इनका भगवत्परिग्रह पहिले ही सिद्ध है । फिर मगवानु स्वयं सर्वज्ञ हैं भ्रौर ब्रज का 
परिग्रह सदा ही सिद्ध है, तब उनकी रक्षा के लिए की गई प्रार्थना को सुनकर भी, तत्काल रक्षा न करना भी 
अनुचित है ? इत्यादि शंकाग्ओों का उत्तर-प्रथमं क्लेश सम्बन्धः-इस प्रथम कारिका में दिया है, यहां यह 
अभिप्राय है । यहां भगवान्‌ के परिग्रह से ही सकल सिद्धि है । वह परिग्रह भी किसी अन्य साधन से सिद्ध नहीं 
हो सकता । तभी तो, प्रर्थीत्‌ स्वपरिग्रह के कारण ही विपरीत साधन (इन्द्रयाग) करते देख, उन्हें उस विपरीत 
साधन से निवृत किया । इससे इनका परिग्रह ही सिद्ध होता है । पहले से ही विपरीत साधन का था-इस 
कथन से स्वपरिग्रह सिद्ध नहीं हो सकता । इसी से श्रुति में कहा है कि “भगवान्‌ किसी साधन द्वारा प्राप्त 
नहीं होते । वे जिस जीव का वरण करते हैं, उसे ही वे प्रात होते है” इसीलिए 'प्रथम” इत्यादि ग्राधी कारिका 
ग्राज्ञा की है । 


'शरणागमने', इत्यादि ग्राघी कारिका से याग के उपदेश का प्रयोजन कहा गया है, कि याग कै अनुष्ठान 
से उनकी शरणागमन को बुद्धि हुई । यदि गिरियाग न करते तो-““भगवान्‌ के वचन से इन्ट्रयाग का भङ्ग करने 
से, हम १२ यह कलेश श्राया हे'!-इस प्रकार उनकी भगवान्‌ पर ईर्प्या, असूया, बुद्धि हो जाती और जिससे श्रब 
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तक किया हुप्रा सारा निरोध व्यर्थ हो जाता । मगघानु का परिग्रह स्वय ही बहुत प्रबल है,-यह बतलाने के लिए 
इन से, लोक साधारण रीति के श्रतुसार, याग करने से लिए कहा है । इससिए प्रब तो ईर्ष्या के उत्पन्न होने को 
बङ्का ही नहीं रह जाती है । इसके पहने जब इनके देह, इन्द्रियां प्रादि इन्द्रयाग रूप पाखण्ड घमं में विनियुक्त थे, 
तब तो असूया होना भी सम्भव था । अन्यत्र विनियुक्त हुई इन्द्रियों का निरोध भगवान्‌ में सिद्ध नहीं होता इसी 
लिए-उनको निरोध सिद्धि के लिए ही भगवानु ने उनका तथा उनको वस्तुश्रों का प्रपते स्वार्थ कायं-याग-में 
योग कर दिया । तब उस पूर्व दोष के दूर हो जाने पर उनने भगवान्‌ पर दोषारोपरा नही किया और उनकी 
चुद्धि भगवान्‌ के शरण में जाने की हुई ॥का०॥॥१(॥ 


भगवान्‌ ने उनका परिग्रह तो स्वरूप बल से ही कर रक्खा हे, फिर परिग्रह के लिए यह याग कराना 
च्यर्थं है ? ऐसी शङ्का करना उचित नहीं हैं; क्योंकि याग कराकर उनको शरण जाने की बुद्धि उत्पन्न करने 
का हेतु परिग्रह ही तो है । बह परिग्रह उनका भ्रोर उनकी घस्तुश्रों का षब का ही कहना चाहिए । परिग्रह 
करने वाले (उन) मग्रवानु पर यदि उनकी निष्ठा न हो तो, परिग्रह का स्वरूप ही सम्भव न हो । यहाँ यह 
कहना कि-श्षरणागमन से हो परिग्रह तो सिद्ध हो गया था-उचित नहों है; क्योंकि इस परिग्रह के कारण ही 
भगवान्‌ ने उनकी रक्षा की है । शरणागति का वणांन तो केवल भक्ति मार्ग को इस मर्यादा को बतलाने के लिए 
हे. कि भगवान्‌ ने जिनका परिग्रह कर लिया है, वे भ्रपनी इस लोक ओर परलोक की सिद्धि के लिए भगवान्‌ 
की ही प्रार्थना करते हैं किसी दूसरे की नहीं करते । शरणागति के वणांन का दूसरा कारण ब्रजबासियों के इस 
प्रकार के कथन से इनके परिग्रह को पहले ही से सिद्ध बतलाना भी है; क्योंकि यदि परिग्रह पूवं सिद्ध नहीं होता 
तो इन्द्र का श्रपराध करने से हुए-(ग्राए)-प्रनिष्ठ को देखकर पुनः इन्द्र का ही याग करने की प्रतिज्ञा करके 
इन्द्र से ही रक्षा की प्राथना करले । इसीलिए दूसरी कारिका-में मर्यादास्थापनार्थाय-एऐसा कहा है। 


अथवा-मर्यादा स्थापनार्थाय-इस कारिकास्थ पद का दूसरा तात्पर्यं यह भी है, कि जैसे कोई मादक 
घस्तु के मद से मत्त होकर दूसरों की श्रवगणना' कर देता है, उसी प्रकार थे व्रजवासी भगवान्‌ के परिग्रह के 
शर्व से प्रपने श्राप को निर्भय मानकर, तथा इन्द्र को तुच्छ समझ उसकी ग्रवगणना करके गर्ष से यदि भगवान्‌ 
से भी रक्षा को प्रार्थना नहीं करते तो भी भगवान्‌ तो रक्षा करते ही, किन्तु इनके भाव के प्रनुसार ही रक्षा 
करते । तष तो गोवघंन का उद्धरण नहीं होता, केवल वर्षा का नाश करके ही रक्षा कर देते । इस प्रकार केवल 
सृष्टि का नाश करने से गोवर्धन के उद्धरण में होनेवाली-श्रन्य किसी की अपेक्षा न रखकर भगवान्‌ के दर्शन 
करते रहना, केवल भगवदीयत्व का श्रनुभव करना, भगवान्‌ का माहात्म्य जानना, गोविन्द नाम धारण करना, 
भगवान्‌ पर अभिषेक-आदि लीलाध्रों का श्रनुभव ब्रजवासियों को नहीं होता । उन लोला्रों की सम्भावना भी 
सब तो नहीं रहती श्रौर उन लीलाश्रों से होने वाला निरोध भी उनका नहीं होता तब ब्रजवासियों के निरोध 
विद्धपर्भ हो सारी लीला करना रूप नियम का भङ्ग हो जाता । इस लिए नियम रूप मर्यादा की रक्षा के लिए 


शरणागति का वर्णन किया है । 


दूसरी बात पह है, कि यह साधन प्रकरणा है । यहां इस साधन प्रकरण में साधन मागं के श्रनुसार की 
हुई-भगवान्‌ की-लीलाग्रों का ही वर्णन किया गया है । इसलिए प्रन्य-इन्द्रजयाग का निषेध करना, स्वयाग 


१ तिरस्कार । 
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शोक -इत्युकत्वेकेन हस्तेन कृत्वा गोवर्धनाचलम्‌ । 
दधार लोलया कृष्णइछत्राकमिव बालकः ॥१६॥ - 


शोकार्थ--यों कह कर श्रीकृष्णचन्द्र ने एक हाथ से गोवर्घन (पर्वत) को ग्रचल 
करके लीला पूर्वक उठा लिया, जेसे कोई बालक खेलते खेलते (बरसाती सांप की 
छतरी) धरती के फूल को धरतो से उखाड़ ले ॥१६॥ 


सुबोधिनी---ग्रतो भगवानेवं विचायं तान्‌ प्रति | अथ वाल्पो गोबधेनो लम्बो विकृतश्च तमेकेन हस्तेन 
तथोक्त्वा विव्वासाथ॑ श्रुतिविरोधपरिहारार्थमाधिदैविक- | यादृश उद्धतंव्यस्ताहृशं कृत्वा पश्चाद्‌ दधार, एवं सति 
सम्पत्त्यर्थ मायागोवर्धनादीनां प्रबोधनार्थं च तथोबत्वा | कूलेशो भवेत्‌ धि वा प्रयोजन मित्याशङ्कयाह लीलवेति, 
गोवघंनोद्धररां कृतवा नित्याहेत्युकतववेति, अयं गोवर्धन | लोलाथां क्लेशो रसाय मदति लीलामात्रेश कृतमित्य- 
उत्तोलितः . संशचनः स्थात्‌ तथा सति स्वरूपनाशो | क्लेशश्च, ननु सर्वेश्वरो भगवान्‌ कथमेवमंचलं चलं 
भवेदचलो हि सोत एकेन हस्तेन गोवघंनमचलं कृत्वा | विधाय स्वत: स्थितमन्यथाकृत्वा पालनं कृतवातू 
दधारेतिसम्बःधः, गा वर्घयत्तीति गोवर्धन ध्राधिदैविकस्य | प्रकारान्तरेणापि पालनसम्भवात्‌ ? तत्राह खुत्राकमिव 
नामेति पूर्व व्यवस्थापितः, स॒ चलोपि भवेत्‌ तस्या- | बालक इति, यथा वाला लीलायां छत्राकं स्थिरमपि 
प्यचलता सम्पादिता धारणार्थमेक्रया क्रियाशक्त्या | राजलीलां बोघयित्‌ं तत उत्पाट्य मस्तकोपरि स्थापयन्ति 
पालनलक्षणायान्यथा सेवायामपि प्रवृत्तस्चेचलनं स्यात्‌, | तथा सति बाललीला सा भवेदन्यथा मर्यादाभङ्को 


कराना, ब्रजवासियों का भगवान्‌ की शरणा में जाना, तब भगवान्‌ का उनकी रक्षा करना भ्रादि का वणांन उचित 

ही है । यदि उक्त प्रकार से वर्णान यहां नहीं होता तो, विपक्ष-(विरोध)-में ग्राने-उपस्थित होने वालो बाधा 

का वणान-ब्रन्यया-इत्यादि द्वितीय कारिका के उत्तराध मे कहते हैं । (अन्यथा-यदि ऐस। नहीं करते तो ब्रर्थात्‌ 

इन व्रजजनों को सबसे श्रलग करके मैं (इन्हें) आत्मीय करू गा-यदि ऐसी इच्छा से भगवान्‌ इन्द्रयाग भङ्ग 
आदि लीला नहीं करते) श्रन्यथा यदि भगवान्‌ ब्रजवासियों को सब से अलग करके श्रात्मीय करने को इच्छा से 
इन्द्रयाग का भङ्ग श्रादि लीला नही करते तो अन्य-इन्द्र के लिए सिद्ध किए हुए भोजन को भगवान्‌ क्यों प्ररोगते ? 
दूसरे भ्रश्न से भी गोसव-गायों के लिए यज्ञ-हो सकता था, परन्तु अन्य प्रश्न से यदि गोसव किया जाता तो 
इन्द्र का ग्रंग-{भाग)-गोकुल में बना (स्थापित) ही रहजाता । इन्द्र का गोकूल में कुछ भी अंश शेष न रहै-इसी 
अभिप्राय से भगवान्‌ ने अन्य नई सामग्री सिद्ध न कराकर उसी इन्द्रयाग के लिए सिद्ध की गई सामग्री से ही, 
स्वयाग करने का जो उपदेश दिया है, वह वजजनों को केवल आत्मीय करके स्वरूपानन्द का दान करेने के लिए 
दिया है । इसी कारणा से तीसरी कोरिका मे याग के उपदेश को दूर के उपाय रूप से कहा है ! ऐसा करने से 
अनन्य भक्ति मार्ग सिद्ध होता है इन्द्र का अंश शेष रहने पर तो वह भक्ति ध्रन्य से मिश्रित ही रह झाती । 
प्रानुषज्धिक (मध्य पतित) इन्द्र याग का भङ्ग आदि सब कुछ भक्तों को-काल कर्म स्वभाव से मुक्त होकर-केवल 
भगवदीयता तथा भगवान्‌ की श्रक्लिष्ट कमंता की सिद्धि के लिए किया है । तात्पर्य यह है, कि भक्ति मागे की 
स्थापना और भगवानु की अबिलष्ट कमता सिद्ध हो--इसी उद्देश्य से यह लीला है । यह तीसरी कारिका के 
पत्तराधं में कहा है । 
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दोषाय स्यादत एवेन्द्रो न निदत्त: पोरुषस्याप्रकटित- | वारयति वृष्ट्या नाशसम्भवाच्चात्तोप्रवोजकत्वमपि 
सवादनायासेपि दृष्टान्तः, वस्वूतो रक्षा भगवतेव कृता न | ज्ञापत्रितु दष्टान्तः, तथोद्धतवान्‌ यथा मब्ये गर्तो भवति 
तु गोवधेनेनाप्दुद्तेन न हि च्छत्राक कचिद्‌ वृष्टि | प्रान्तभागञ्चोन्नतो गर्ताधिकप्रदेशे तदुगता छाया ॥१६॥ 


व्याख्यार्थ--इस कारणा से भगवान्‌ ने इस प्रकार विवार करके ब्रजवामियों में विश्वास उत्पन्न 
कराने, विच्वानार्थ आने बाल श्रुति के विरोध को दूर करने, आधिदेविक सम्पत्ति सिद्ध करने तथा 
माया, गोवर्धन आरि को प्रदेश कराने के लिए ऊपर कथित प्रकार से कहकर गोवधन का उद्धरण 
वि या-यह-'इत्युकत्वकेन'-उस श्जोक से कहते है) इस गोवर्धन को ऊँचा ब्रारण किया तो यह चल 
हो जाएगा । इसकी अचलत। मिट जाएगी, तब तो इसके स्वरूप का नाग हो जाएगा; क्योकि पर्वत 
तो अत्रल है । इसलिए एक हस्त से गोवर्धन को अचल करके धारणा किया-यहे सम्बन्ध है । गोवर्धन 
गाय को बढाने वाला, यह ग्राभिदेविक नाम पहले ही सिद्ध किया हुञ्जा है । वह चल भी हो, उसकी 
भो-धारणा करने के लिए एक हस्त से-पालन स्वरूप वाली एक क्रियाशक्ति सें-अचलत। का सम्पादन 
किया । यदि उसे प्रचल नही करते, तो भगवान्‌ की सेवा में लगा हुश्रा भी गोवर्धन झचल न रहकर 
चल हो जाता | अथवा यह भी तात्पर्यं है कि ऊंचे, नीचे, लम्बे विकृत गावधंत को एक हाथ से 
उठाया जा सकने योग करके फिर घारण किया । पर्वत उठाने में भगवान्‌ को क्लेश होगा ग्रौर ऐसा 
करने का प्रयोजन भी क्या है? ऐसी शका के उत्तर में कहते हैं कि, 'लोलय।' लीला से ही उठा 
लिया लीला में होने वाला क्लेश आनन्ददायक होता है, रस उत्पन्न करता है । लोलामात्र से किया 
हुआ होने से उसमें क्लेश भो नहीं है । 


यहां यह शंका होतो है, कि भगवान्‌ तो सब के ईश्वर हैं । वे क्रिमो दूसरे प्रकार से भी रक्षा 
करने में समर्थं है फिर इस श्रचल गोवर्धन को चल-करके-इसकी स्थिति मे परिवतेन करके-ऊंचा २ 
उठाऊर ही रक्षा क्यो की ? इसका उत्तर-'छत्राकमिव बालकः'-मूल मे इन पदो से किया है ' जसे 
बालक खेलते र वर्षा में उगने वाली छतरी के आकार वाली सॉप की छतरो को उखाड़ कर राजा की 
सी लीला करने के लिए अपने शिर पर छत्र रूप से रख लते हैं । ऐसा करने पर भो, वह बाल लोला 
ही कहलाती है, नहीं तो मर्यादा का भङ्ग दोष रूप होता ! इसी लिए इन्द्र भो इस-गोवर्घ नो द्धरणा- 
को बाल लीला जानकर निवृत नहीं हुम्ला; क्योंकि भगवान्‌ ने अपना कोई सामर्थ्यं प्रकट किया नहीं । 
छत्राक के दृष्टान्त से यह सूचित होता है कि इस लीला मे भगवान्‌ को थोडा भी परिश्रम नहीं हुआ । 
चास्तव में तो रक्षा भगवान्‌ ने ही की । गोवर्घन को उठा लेने से भो रक्षा होती नहीं ! छत्राक से 
कभी बर्षा रुक नहीं सकती । छत्राक तो वर्षा से नष्ट हो जाता है । इसलिए गोवर्धन का घारण करना 
भी रक्षा करने में मुख्य कारणा नही है । इसी अभिप्राय से. मूल में यहाँ छत्राक (माप की छतरी) का 
हाटान्त दिया गया है। भगवान्‌ ने गिरिराज का उद्धरण इस प्रकार से किया कि बीच में गड़ढा, 
दोनों किनारे ऊँचे और गड्ढ के ग्रधिक भाग में उसकी छाया बनी रहे । 


टिप्पणी -- 'इत्युक्तवेकेन -श्लोक की व्याख्या में-विशवासार्थ-का तात्पर्य दह है कि ग्रागे के डेढ़ श्‍लोक 
से-भगवान्‌ हमारी रक्षा करेंगे ही-ब्रजवासियों को विश्वास उत्पन्न किया । भगवान्‌ के कहने से इन्द्रयाग का 
भग करने से ही, बहू उपद्रव आवा है । इसलिए भगवान्‌ इसका उपाव प्रवध्य करेगे ही । यह-स्वयागे विहते-गत 
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ख्लोक---अथाह भगवान्‌ गोपान्‌ हेऽम्ब तात व्रजौकसः । 
यथोपजोषं विश्वत गिरिगर्त सगोधनाः ।॥॥२०।। 


श्वोकार्थ--गोवर्घन पर्वत को ऊँचा धारणा करके भगवान्‌ ने गोपों और गोपियों 


पन्द्रहवे ब्लोक मे कह प्राए है । ब्रजवासियों के विश्वास उत्पन्न होने का कारण यह है, कि भगवान्‌ की आज्ञा से 
भगवद्‌ याग करने पर गोवर्धन देव के प्रत्यक्ष दर्शन हुए । यह-'कृष्णस्त्वन्य-तमं रूप'-इस गत श्रघ्याय के 
पैतोसवं श्लोक से बतल!या जा चुका है । इन्द्र का दमन करते तो-इन्द्रस्ययुज्यः सखा-(भगव।न्‌ इन्द्र के सहयोगी 
सखा हैं) इस श्रुति से विरोध आजाता । इस श्रुति बिरोध को टूर करने के लिए ही इन्द्र का दमन न करके 
उसके लहमी मद को दूर करना कहकर उसका हित करना ही बतलाया! है। 


सभी देवताओं का श्राधिदंविक स्वरूप भगवद्रूप है । इन्द्र का *भी आधिदैविक स्वरूप भगवद्रूप ही है । 
उस अआधिदेविक स्वरूप से युक्त इन्द्र को मद कभी नहीं हो सकता । इसको मद के होने से ज्ञात होता है कि यह 
इन्द्र ग्राधिदेविक स्वरूप से रहित है । ऐसे इन्द्र का मानभङग उस आधिदंविक स्व€प इन्द्र का सम्मत ही है । 
इसीलिए 'न हि मद्भावयुक्ताना'-यह कहा है । यदि ग्राधिदेविक इन्द्र को यह मानभग प्रभीष्ट नही होता, तो 
गत सत्रहदे श्लोक में भगवानू-मदृभावयुक्तानां-यह नहीं कहते । गोषाये स्वात्मयोगेन-इन प्रठारहेबें इलोक के 
पदों की व्याख्या में, माया और गोवधंन के घ्रबोधन करने का अभिप्राय यह कहा है, कि पर्वत के धारण करने 
में योगमाया और गोषों की रक्षा करने में स्वात्मयोग साधन है । यहां व्याख्या में-माया गोवर्धनादीना-्दि 
पद से गिरिराज पर मित वृक्ष, पक्षी आदि को भी प्रबोध दिया । भगवान्‌ यदि उन वृक्षों, पक्षियों को प्रबोधन 
नहीं करते, तो वे पर्वत की छाया में नही श्राते । तब तो उनका नाश होने से अनिष्ट ही होता । इसलिए उन 
वृक्ष पक्षियों में भी स्वयोग सूचित किया है, कि भगवान्‌ ने अपने वाक्यों से उनको भी प्रशोध किया । यदि ऐसा 
न मानें तो-इत्युवत्वा दधार ऐसा कह कर धारणा किय! | यों कह कर रक्षा करना नहीं लिखते; क्योंकि यों 
बिना कहे भी गोवर्धन के घारण से रक्षा तो सम्भव थी ही । फिर भी इन वचनों के कहने से उन वृक्ष पक्षियों 
को भी बोधन करना समझना चाहिए । 


लेख--इत्युकत्दा-इस श्लोक की व्याख्या में-पूर्व व्यवस्थापित:-(गोवर्धन--यह आधिदेविक नाम पहले 
ही स्थापित कर दिया है) इन पदों का ग्रभिप्राव यह है, कि गत अध्याय के सँतीसवे इलोक-*एषोऽवजानतो 
मर्त्यान्‌, शमर गवाम्‌' में गायों के कल्याण के लिए भगवानु ने गोपों से इस गोवर्धन पर्वत को नमस्कार करवाया 
है । इस कथन से इस पर्वत का गायों की वृद्धि करना सिद्ध है । अ्न्यथा-श्रादि पदों का तात्पग्र यह है कि यदि 
भगवानु गोवर्धन पर्वत में अचलता का सम्पादन न करके उसे चल कर देते तो उसमें चलन धर्म प्रगट हो जाता । 
तब तो बह्‌ किसी ब्रन्य कारण से चलन नही भी करता तब भी वह स्वय हरिदासों में उत्तम-हरिदासवर्ष-होने 
के कारण भगवान्‌ की सेवा मे प्रवृत होने पर चलन करने पर भी उसमें भगवान्‌ के द्वारा की हुई प्रचलता को 
दूर त करदेने बाली सेव।एँ ही गोवर्धन करे । इसकी उस सेवा का स्वरूप वेशुगीत में, “पानीयसूयवसकन्दर 
कन्दमूल: जल, सुन्दर घास, कन्दमूल उत्पन्न करना कहा है । भगवान्‌ ने अ्रचलता का सम्पादन करके ही गोवर्धन 
को धारण किया । इस कारणा से उसमें चलत्व नहीं अआया-यह भाव हूँ ।!१६।। 


क्रो सुबोधिनों को हिन्दी टोका - तामस प्रकरण साधन श्रवान्तर प्रकरण - प्रध्याय ४ २२१ 
C5555 


से कहा--हे माता, हे पिता, हे ब्रजवासियों, प्राप सब अपने गोधन सहिन इस गिरिराज 
के गढहे में प्राकर सुख पूर्वक बैठिये ।।२०॥ 


सुबोधिनी -- एव धृत्वा श्रणागतानाहायेति, उपायं | निर्देश्वार्थ स्नेहेन विशेषतः सम्बोघयति हेम्ब हे तात हे 
कृत्टैव समाधानतचनमुक्तवान्न तु पूर्षमित्यानन्तर्यार्थो- | व्रजौकस इति, राजसादित्रविध्य च प्रर्दाशत सवं एव 
थज्ञब्दः, भगवानिति पर्यंवसानपरिज्ञानं, योपानिति | पाल्यन्त उतिञ्ञापनार्थ, धथोपजोष यथासुखं गिरिगतं 
घर्मपरान्‌, अन्यथा भगवद्वाक्ये विश्वासो न भवेद्‌ | विशत, सर्वषामेव स्थितो महत्‌ स्थानमस्तीति बो चित, 
बिपरीतक्‌लेशानुभवाव्‌, प्रतस्तान्‌ प्रत्याहेति वक्तव्ये | गोधनसहिता गाव एब धनानि येपां गोभिधंनेश्चे सह वा 
गोपानाहेत्युवत, तेष्ववान्तरभेदं वक्तं स्थानविशेष- ॥२०॥ 


व्याख्यार्थ--इस प्रकार गिरिराज को धारण करके अपने शरणागत ब्रजवासियों से भगवान्‌ 
के कथन का वरांन्‌ 'अथाह' इस श्लोक से करते हैं । उपाय करने के पश्चात्‌ ही भगवान्‌ ने समाधान 
के वाक्य कहे, पहले नहीं कहे-यह बतलाने के लिए यहां मुल में-श्रथ (ग्रानन्तये ग्र्थ बोधक) शब्द 
भगवान्‌ ने कहा है । स्वय भगवान्‌ है ! इसलिए श्रीकृष्णचन्द्र का इस लीला से होने वाले सारे 
परिणाम का ज्ञान है । “गोपान्‌!'-यह पद गोषों की धर्म परायणता का सूचक है । यदि वे धर्म में 
परायणा न होते, तो भगवान्‌ के वाक्य पर उनका विश्वास नहीं होता; क्योंकि वे पहले (इन्द्र 
कोपरूप) विपरीत बलेश क। अनुभव कर चुके थे । इसी आशय से-तान्‌ 9ति श्राह-ऐसा न कहकय 
(सर्वनाम पद से न कहकर) गोपान्‌-यह पद मूल में कहा गया है उनमें स्वरूप भेद कहने और स्थान 
विशेष का निर्देश करने के लिए स्नेह के कारण भगवान्‌ विशेष रूप सम्बोधन करते है-हे माता ! 
हे पिता ! हे ब्रजवासियो ! इस-प्रकार राजस, सात्विक, तामस, श्रादि प्रकार का निर्देश भी कर 
दिया और वह इस बात को सूचित करने के लिए कि भगवान्‌ इन सब का पालन करते हैं .। 
यथोपजोष-यथा सुख इस गिरिगतं में प्रविष्ट हो जाश्रो । इस कथन से यह बतलाया, कि सब के 
रहने के लिए यहां विशाल स्थान है । गाये रूपी धन के भ्रथवा गाये श्रौर वन के सहित इन पर्वत 
के नीचे गढहे में ठहर जाओ ॥२०॥ 


श्लोक--न त्रास इह वः कार्यो मद्धस्ताद्विनिपातनात्‌ ! 
वातवर्षभयेनालं तत्त्राणं विहितंमया-॥२१॥ 


श्रोकार्थ--श्राप लोग मेरे हाथ से इस पंत के गिर जाने का भय-न करें । अब 
इस घोर वर्षा और प्रचण्ड आंधी से भी आप लोगों को कुछ भी भय नहीं है; क्योंकि उस 
विपत्ति से बचाने के लिए ही मैने यह उपाय किया है ॥२१॥ 


सुबोधिनो-- उपरि मड़स्त दृष्टा वासो न कर्तव्य | ननूभयोर्भययोरेकम ्भी्तेव्यं ततो वरं वृष्टिभयमेचा- 
इत्याहू न त्रास इति, इहास्मिन्‌ गते प्रविष्टैमंद्धस्तादं- | स्त्वित्याशङ्कपघाह वातवर्षभयेनालमिति, वातवर्षभयं 
द्रिपातनाद्वेतोस्त्रासो न कार्यो न पतिष्यति यतः, | न कतंब्यमलंशब्दो निवाररोतस्त-द्भयं मास्त्वत्र तु शङ्का 
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न कर्तव्या, ग्रागन्तव्यमित्याशङ्काभावमुपपादयति | पायतासापद्यते, सपेतिवचनान्‌ न न्तेन कृत कृतत्वानु 
तत्त्रारां विहितं मेति, तस्य भयस्य त्राणं रक्षणां | न कतंव्यमु ॥२१॥ 
प्रतीकारस्तनु मया विहित, न ह्या,पायः कदाचिदप्यनु- 


व्यास्याथ-ऊपर मेरे हाथ को देख कर आप लोग डरो मत-यह इस, “न त्रास इह' श्लोक 
से कहते हैं । इस पर्वत के गढहे में बंठे हुए आप लोगों को मेरे हाथ से पर्वत गिरने का भय नहों 
करना चाहिए; वयोंकि यह नहीं गिरेगा । यहाँ शका होती है, कि एक तो वात वर्मा का भय और 
दूसरा पर्वत के गिरजाने का भय-इन दोनों उपस्थित भयो में एक भय को स्वीकार तो करना ही है तो 
फिर, वर्षा का ही भय क्‍यों न हो ? अर्थात्‌ वर्षा के भय को ही श्रंगीकार भले ही कर लें ? इस के 
उत्तर में भगवान्‌ कहते हैं, कि प्रचण्ड पवन और घोर मूसलधार वर्षा का भय नहीं करना चाहिए । 
यहाँ, 'अलं' शब्द का "निवारण अर्थ है । श्रर्थात्‌ पर्वत के गिर जाने और वात, वर्षा के भय की शंका 
ही नहीं करना चाहिए । निःशङ्क होकर इस गढहे में-पर्वंत की छाया में ग्राजाश्रो-इसका प्रतिपादन 
करते हैं कि उस भय का उपाय मैंने किया है अथवा भय से मैंने रक्षा की है । जो उपाय होता है 
वह कभी श्रनुपाय नहीं होता । वह उपाय भो-मया-मैंने किया है । किसी भ्रान्त पुरुष ने नहीं किया 
है । उपाय कर दिया है, इसलिए अब कुछ कतव्य भी शेष नहीं है ॥२१॥ 


श्चोक--तथा निविविशुर्गतं कृष्णाश्वासितमानसाः । 
यथावकाशं सधनाः सप्रजाः सोपज्ञोविनः ॥ २२।। 


'छोकार्थ---इस प्रकार श्रीकृष्ण के विश्वास पूणां बचनों के द्वारा आश्वासित 
होकर ब्रजवासी लोग अपने गोधन, पत्रादि, सेवक, पुरोहित आदि के सहित सुख से 
उस पंत के गढहे में चले गए । सबने अपनी २ सामग्री भी छकड़ों में भरकर वहीं 
रख ली । किसी के लिए स्थान की कमी नहीं रही ॥२२॥ 


सुबोधिनो ततस्ते तथंव कृतवन्त इत्याह तथेति, | सहुनं भगवतो नास्त्यत एव यो भगवदोयेम्यो विचार्या- 
पतनभयाभावार्थंमाह कृष्णाइघासिततमानसा इति, | पकारं करोति स सप्तरात्रं प्रतोक्षत एतन्मध्ये चेद्‌ 
यथावकाशमित्पृत्तार्थस्थापनं सघना गोसहिताः पुत्रादि- | भगवता परिपालितस्तदा न करिष्याम्युपेक्षितञ्चेत्‌ 
सहिता उपजोवी सेवकादिविप्रादिश्च तत्सहिताः, ततो | करिष्यामीत्यविच।र्यो पट्रवकर्ता तु सप्तरात्रं करोति यदि 
वृष्टिः सप्तरात्र जाता भगवतो गुणानां च मर्यादायां | तावत्कालं जीबितस्तदा निवतंते स्कनाशभयाव्‌, एवं 
प्रतीक्षां यद्यग्रेषि भवेन्‌ म्रियेतेवेन्द्रो मेघाश्च तदुपरि- | व्यवस्था सर्वत्र ॥ २२!) 


व्याख्याथे--तदनन्तर उन गोपों ने वही किया यह, 'तथा' इस झोक से कहते हैं । पर्वत के 
गिर जाने का अय उनके मन में ग्ब थोड़ा भी नहीं था; क्योंकि भगवान्‌ कृष्ण ने उनके मन को 
श्राइवरत कर (आश्वासन दे) दिया था । यथावकाझ-श्रर्थात्‌ स्थान को सड्डीणांता से नहीं। यहां 
इस, 'यथावकाश' पद से बीसवें श्लोक में कहा गया सुखपू्वंक-यथोपजोषं-रहना सिद्ध होता है। 
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गाये, पुत्रादि, सेवक आदि, ब्राह्मणा आदि-सब के साथ उस गते में चले गए । तब भगवान्‌ (घर्मो) 
और उनके गुणों (छ: धर्मो) को मर्यादा की प्रतीक्षा में मात रात्रितक वर्षा होती रही । यदि इसके 
श्रागे भी वर्पा होती ही रहती तो, इन्द्र और मेघों का नाश ही हो जाता; क्योंकि सात रात्रि से 
अधिक आगे भगवान्‌ सहन न करते । इस कारण से ही, जो कोई भगवदीय का जान कर अपकार 
करता है, तो वह सात रात्रि तक यह बाट देखता है, कि यदि इस अवधि-(सात रादि) के बीच में 
भगवान्‌ उस भगवदीय की रक्षा कर लेते हैं, तो में (अपकार कर्ता) भगवदीय का अपकार नहीं 
करू गा । यदि इस श्रववि तक भगवान्‌ ने उसकी उपेक्षा करदी तो आगे भी श्रपकार करू गा- 
इसतरह सात रात्रि तक राह देखता है । विना विचारे उपद्रव करने वाला तो सात रात्रि तक ही 
उपद्र करके देखता है, कि इस श्रवघि तक भगवदीय भक्त जीवित है तो वह उपद्रव करना रोक 
देता है; बयोंकि उसको स्वयं के नाश का भय हो जाता है । यह व्यवस्था सब स्थान पर हो 
समझने की है ॥२२॥ 


लेख--तथा इस श्लोक की व्याख्या में, "प्रतीक्षाघं' प्रतीक्षा करने के लिए । तात्पर्य यह है कि-धर्मी और 
घमं-इन सातो में से कोई एक भी उपेक्षा कर देता है तो मैं (इन्द्र) उपद्रव करता ही रहुंगा-इस तरह सातों की 
प्रतीक्षा की तदुपरि-इसके आगे रक्षक के न होने से वे नष्ट ही हो जाएंगे । तव तो भगवान्‌ उस उपद्रव कर्ता 
को ही नष्ट कर देते हैं । 


योजना--इस तथा निविविशुः” श्लोक की व्याख्या में-भगवतो गुणानां च प्रतीक्षार्थम्‌ (भगवान्‌ की औरे 
गुरों की प्रतीक्षा करने के लिए) कहे इन पदों का तात्पर्य यह है--जैसे कोई (भ्रनेक) शक्ति वाला पुरुष भ्रपनौ 
शक्तियों से ही सब कार्य करता है प्रौर जैसे कोई भ्रनेक आयुध वाला पुरुष सरलता से इच्छानुसार एक एक शस्त्र 
से हिसकों को भगा कर दीनों की रक्षा करता है, इसी प्रकार से ऐश्वर्य आदि छः गुरों से युक्त भगवान्‌ ने श्रपने 
प्रत्येक गुण से एक एक दिन उस वर्षा आदि के द्वारा हुए दुःख को दूर करके गोकुल की रक्षा को । इस तरह 
छः दिन तक तो छः गुणों से रक्षा की श्रौर सवं गुण सम्पन्न भगवान्‌ ने घर्मी रूप से सातवे दिन रक्षा को । रक्ष 
में इस तरह सात प्रकार हैं। 


इन्द्र इस आशय से सात दिनों तक वर्षा करता रहा, कि जैसे भगवान्‌ ने प्रथम दिन ऐश्वर्य गुण द्वारो 
रक्षा की, इस प्रकार दो, तीन अथवा चार दिन रक्षा करके यदि भगवानु फिर उपेक्षा कर देंगे, तो मैं वर्षा से 
ब्रज का नाश कर ही दूंगा | यह है भगवान्‌ और उनके गुणों की प्रतीक्षा करना । फिर आगे श्राठवे दिन वर्षा 
क्यों नहीं हुई ? ऐसी शंका करके व्याख्या में कहा है 'तदुपरि सहन नास्ति'-भ्र्थात्‌ छ: गुण और छः गुण पूरणं 
घर्मो भगवानु-इस तरह सात प्रकार से की हुई रक्षा का इन्द्र अनादर करता और आउवे दिन भी वर्षा करता 
रहता, तो जैसे भगवानु ने छ: दिन तक श्रपने छ: गुणों से इन्द्रकृत अपमान को सहन कर लिया, इस तरह धर्मी 
स्वयं के आठवें दिन भी वर्षा करके-इन्द्र हारा किए जाने वाले भ्रनादर को श्रागे सहन न करने से प्राठवें दिन 
इन्द्र का नाश ही हो जाता । यह ब्याख्या में, 'यदि अग्रेपि भवेत्‌ जरिये तेव इन्द्र: इन पदों का भाव है । भगवान्‌ 
इन्द्र को मारना नहीं चाहते थे, इसलिए उसको आगे भी वर्षा करने की कुबुद्धि न देकर सद्बुद्धि प्रदान की । 
जिस सद्बुद्धि के कारण उसने सात प्रकार की रक्षा देखकर वर्षा का निवारण कर दिया । यह ग्रागे-सस्तम- 
दिवसस्य रात्रि रोषे निवारणमु-इन पदों से कहा जाएगा । 

| 
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शोक---क्षुत्तड्व्यथां सुखापेक्षां हित्वा तत्र जवासिभि 
वीक्ष्यमाणो दधावद्रि सप्ताहं नाचलत्‌ पदातु ॥२३॥ 


श्लोकार्शभ--भगवान्‌ कृष्ण भूख, प्यास की व्यथा, सुख, विश्राम को अपेक्षा को 
त्याग कर, सात दिन तक बराबर इसी तरह गोवर्धन पर्वेत को उसी हाथ पर धारण 


व्याख्या में कहे--ग्रत एव'--से लेकर--'एवं व्यवस्था सवंत्र-इत्यादि पदों का स्पष्टीकरण करते हैं । 
विचार कर उपद्रवकारी तो पहले ग्रह सोचता है, कि अमुक भगवद्भक्त ने अपराध किया हे; किन्तु इसको दण्ड 
देना चाहिए या नहीं देना चाहिए-ऐसा सन्देह करके ग्रन्त में निश्चय कर लेता है, कि जिसको रक्षा के लिए 
भगवानु ने उपाय किया है--उसको दण्ड नही देना चाहिए--ऐप्ता निश्चय करके उस भगवद्भूक्त को--ग्रपराधी को 
भी--दण्ड नहीं देता है। इस तरह सात रात्रि तक यहा भगवान्‌ ओर उनके गुणों की प्रतीक्षा है । यहां पर 
विचार कर उपद्रव करने वाले तो देवता हो होते है; क्योंकि उनको भगवान्‌ के द्वारा होने वाली भक्तों की रक्षा 
का तथा उपेक्षा का भी ज्ञान (हो जाता) रहता है। किसी साधारण पुरुष को ऐसा ज्ञान नहीं होने से वह्‌ विचार 
'कर उपद्रव नहीं कर सकता । इससे यह्‌ सिद्ध है कि सात रात्रियों में जब कभी भगवान्‌ भक्त की रक्षा के लिए 
उपाय करते हैं, तब तो भगवान्‌ के द्वारा रक्षित उस भक्त का नाश श्रसम्भव है--ऐसा समभकर, विचार कुशल 
तो भक्तों का उपद्रव कभी नही करता है । 


शंका होती है, कि जब कोई किसी भक्त का उपद्रव करेगा तब ही तो भगवान्‌ उसकी रक्षा करेंगे। 
पहले ही कंसे ज्ञान होजाएगा कि भगवान्‌ ने रक्षा की या उपेक्षा ? इसका उत्तर यह है, कि उपद्रव की सम्भावना 
मात्र से ही, भक्त की रक्षा के लिए भगवान्‌ पहले ही रक्षा का उपाय कर देते हैं। “प्राग्दिष्टं भक्तरक्षायां' (६।४।४८) 
इस श्री झुकदेवजी के वाक्य से भक्त अम्बरीष राजा की रक्षा के लिए सुदर्शन चक का स्थापन भगवान्‌ के 
द्वारा पहिले स्थापन करना सिद्ध होता है। उस भगवान्‌ के द्वारा की हुई भक्तों की रक्षा का ज्ञान देवताग्रों को 
लौकिक रीति से हो ही जाता है । इसी लिए तो चित्त से भगवान्‌ का स्मरण करने वालों और स्मरण न 
करने वालों का ज्ञात यमदूतोंको भी हो जाता है । तब ही तो भगवान्‌ का स्मरण न करने वालों को ही 
यमलोक में ले जाते हैं । भगवान्‌ का भजन करने वालों को नहीं ले जाते । छठे स्कन्ध में यमराज ने भी दूतों 
से-जीभ से भगवान्‌ का नाम न लेने बाले, चित्त से स्मरण न करने वाले, मस्तक से एक वार भी भगवान्‌ के 
चरणों में प्रणाम न करने वाले तथा भगवत्सम्बन्धी कुछ भी कार्य न करने वाले असत्‌ पुरुषों को ही यमलोक 
में लाने का आदेश किया है । इस से सिद्ध है, कि देवता आदि को अलौकिक प्रकार से भगवत्कृत रक्षा किवा 
उपेक्षा का ज्ञान है । इस प्रकार 'विचार्योपद्रबकर्ता तु सप्तरात्रं प्रतीक्षते'-विचार कर उपद्रव करने वाले देवता 
ही समझने चाहिए; क्योंकि उनकी श्रलौकिक दृष्टि है । व्याख्या में-~अविचार्योपद्रवकर्ता तु'-इत्यादि का तात्पर्य 
यह है कि विना विचार के उपद्रव करने वाले तो इस इन्द्र के समान हैं । यहां जो यह कहा गया है, कि बिचार 
कर उपद्रव करने में सात रात्रि तक ही प्रतीक्षा करता है श्रौर बिना बिचारे उपद्रव कर्ता सात रात्रि तक ही 
उपद्रव करता है, उसमे ऐसा ही नियम नहीं है; किन्तु प्रतीक्षा करने तथा उपद्रव करने की सात रात्रियाँ परम 
प्रचधि होती है-यह समझना चाहिए । 


क 
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करते रहे । एक पग भी इधर उधर नहीं हटे । सभी व्रजवासी जन आइचर्य पूणां दृष्टि 
से भगवान्‌ की ओर एक टक निहारते रहे ॥२३॥ 


सुबोधिनी -- ततो भगवान्‌ सप्तरात्र तथा स्थित 
इत्याह क्षुत्तुडिति, क्षुत्तुड भ्यां जायमानां व्यथां सोढ्वा 
सुखस्य निद्रा देरप्यपेक्षां त्यकत्वा तंत्र जवासिभिनिरीक्ष्य- 
भाणो भगवानद्रि दधो, न दीयंत इत्यद्वि: सोपि वृष्ट्या 
मध्ये न दीर्णो भगवानपि पदादपि न चलितः, अत्र 
हित्वेत्यनेनेव सम्बंध्यते क्षुत्तृडव्यथामिति दर्शनेनान्- 


घर्मत्याग उवतस्तेषां शुद्धमगवद्भावे वाघकत्वातु, एतेन 
प्रभुस्वरूपातिरिक्तं स्मृतवन्तोपि नेत्युक्तं मबति 
भगवद्रक्षणमेताहशमिति च ज्ञापितं, सपदि रक्षाग्रे च 
सुखमेतेन भविध्यतीत्यनुसन्धानेन वीक्षणे वीक्षणास्य 
तच्छेषत्व स्यात्‌ तथा सति भक्तिमार्गीया सा रक्षा न 
भवेदिति सवंमन्यथा सयादत एब तेरिति पूर्वोवतं 


भोजनेन चान्यथ! गोपानां कथ धैर्य मत्रेत्‌ ? एवं 
सप्तरात्रं धृत्वा तान्‌ ब्रजस्थानृ सर्वेभ्यः पृथक्‌कृत्य 
स्वीयानेव कृतवानिति निरूपितं, सक्वाङ्घानि प्राणिनो 
भवन्ति देवविपितर श्रात्मात्मोया बैदिक: पारलोकिक- 
'चेति, यद्यतेषां मध्ये कश्चिदप्येतान्‌ पालयेतु तदा तेषां 
वा भवेयुयंदि ते सर्वं एवाशक्ता: प्रतिपक्षा वा तदा 
नातःपरं तेषां सम्बन्ध इति, अत एव प्रारपान्तःकरण- 


केवलभगवदधीनत्वमेताहग्‌ रक्षणो हेतुत्वेन परामृष्टं 
पारम्पर्यागतस्यापीन्द्रयागस्य भगवद्वचनमात्रेश पूवं 
त्यक्तत्वात्‌, दधाविति 'झुधात्र्‌ धारणापोषणायो रिस्यस्य 
रूपं तेनाद्वि वृतवान्‌ पोषितवांश्च, सक्ताहमित्य'त्यन्त- 
सयोगे द्वितीया, श्रहःशब्दो रात्रिदिनवाची, प्रचलत्व- 
स्थापनार्थ नाचलदिति पदादीषदपि, गतिः पादस्य 
सहजेति स निर्दिष्ट: ॥२३॥ 


व्याख्यार्थ--भगवाच्‌ सात रात्रि तक पर्वत को उसी प्रकार धारण किए खड़े रहे, यह 
“्षुत्तुडव्यथां' इस शोक में कहते हैं । भूख, प्यास से होने वाली पीड़ा को सहन कर सुख श्रौर 
निद्रा आदि की अपेक्षा को त्याग कर उन व्रजवासियों को दशंन देते हुए भगवान्‌ ने पब॑त को धारण 
किया । (“अ्रद्वि” जो विदीणं न हो) वह श्रद्रि भी वर्षा से मध्य में विदीण नहीं हुआ और भगवान्‌ 
भी, एक पेंड भी नहीं चले । मूल में 'क्षृत्तड्व्यथां' पद का, 'हित्वा' पद के साथ ही संबन्ध है । अर्थात्‌ 
भगवान्‌ के दर्शन से अथवा भगवान्‌ ने अन्नकूट में किए ग्रन्न के भोजन से भूख, प्यास का त्याग कर 
दिया । यदि ऐसा नहीं होता तो गोप जनों को घैर्य॑कंसे रहता ? इस प्रकार सात रात्रि तक पवंन 
धारण करके उन ब्रजवासियो को सब से अलग करके अपने (स्वीय) ही किए-यह निरूपण किया । 


देव, ऋषि, पितर, आत्मा, ग्रात्मीय (पुत्रादि), ऐहिक (स्वदेह सम्बन्धी), पारलौकिक (यागादि 
धर्म)-ये सात प्राणी के अंग होते हूँ । यदि इन सातों में से, कोई एक भी अंग ब्रजवासियों की रक्षा 
कर लेता, तो वे उसी के होजाते; किन्तु जब वे सारे हो रक्षा करने में ग्रसमर्थं अथवा विरूद्ध होगए, 
तब व्रजवासियों का उनके साथ कोई सम्बन्ध नहीं रहा । इसीलिए प्राण का धमं (भूख प्यास) 
और अन्तःकरण का धर्म (सुख की अपेक्षा) दोनों का त्याग करना कहा है; क्योंकि ये सब उनके 
भगवद्भाव में वाधक थे । इस कथन से यह सूचित किया, कि उन ब्रजवासियों को तब भगवान्‌ के 
स्वरूप के अतिरिक्त किसी का भी स्मरणा नहीं हुआ श्रौर यह भी, कि भगवान्‌ के द्वारा को हुई रक्षा 
का यही माहात्म्य है । भगवान्‌ के वीक्षण से इसी समय (शीघ्र) रक्षा हो जाएगी और आगे इससे 
सुख मिलेगा-ऐसा विचार कर के यदि वे भगवान्‌ के दशन करते । तो, वह दर्शन रक्षा और सुख 
का श्रंगभूत (गोणा) हो जाता । तब तो वह रक्षा भक्ति मार्गीय रक्षा नहीं होती तथा सब ही विपरीत 


२२६ बोमन्धागवत - दशम स्कन्घ (सुबोधिनी) २२ यां भ्रष्याय 
&6&5<5<<5<<<955<<5<<<5<2<<<55555<<<555<<<<<<5<<<5<<<<<<<_<<<* 


हो जाता । ऐसा न हो-इसी लिए मूल में-ते: (उनने) पहले ही यह पद कहा हे । इस से इस रक्षा 
में कारण एक मात्र उनकी भगवदधीनता ही समकना चाहिए; क्योंकि परम्परा से चले ग्राए (किए 
जाने वाले) इन्द्र-याग का भो त्याग पहले भगवान्‌ के कथन से ही ये कर चुके थे। 'दधौ'-इस क्रिया 
पद के घारण और पोषण-दोनों अर्थ हैं । इससे पर्वत का घारण करना और गोकुल की रक्षा 
करना-दोनों ही समझने चाहिए । सप्ताह यह अत्यन्त संयोग में द्वितीया विभक्ति है । इससे सात 
दिन और धारणा-दोनों का अत्यन्त निकट का सम्बन्ध सूचित होता है । मूल में 'ग्रहः' शब्द रात 
दिन दोनों का वाचक है । पर्वत में प्रचलता को स्थापन करने के लिए एक पग भी इधर उधर नहीं 
हटे । पांव का कार्य-चलना-सहज है-इसलिए यह निरूपणा किया है ॥२३'। 


लेख-क्ष॒तृड्न्यथां-इस श्लोक की ब्याख्या में--हित्वा-इस मूल पद का ही अथे-सोद्वा--(सहन करके) 
यह किया है ! इसलिए यहाँ--सोद्वा--इस पद का अध्याहार नही है; क्योंकि प्रागे व्याख्या में ऐसा ही सम्बन्ध 


वशित है। 


योजना -क्षुतृड्व्यथां-यहाँ भूख प्यास जनित व्यथा की नित्रृत्ति के उपाय की असम्भावना में--सोद्ा- 
(सहन करके) पद का श्रघ्याहार समझना चाहिए । श्रथवा अन्य पद का ('सोद्दा' का) अध्याहार करने में दोष 
की शका करके दूसरी तरह से व्याख्या करते हैं कि-क्षुतृङ्व्यथां-पद का सम्बन्ध--हित्वा-पद के साथ ही है। 
तब अर्थ यह है कि भूख प्यास की ब्यथा का त्याग करके सात दिन तक पर्वत धारण किए रहे । ब्रजवासियों 
को भूख तथा प्यास को व्यथा भगवान्‌ के दर्शन अथवा भगवान्‌ के द्वारा आरोगे गए भोजन से दूर हो गई। 
*वीक्ष्यमाणः'-इस मूलस्थ पद से उनकी भगवान्‌ में झासक्ति का निरूपण किया है । भगवान्‌ में ग्रासक्ति हो 
जाने पर प्रपश्च--जगतू-की विस्मृति स्वतः हो जाती है । प्रपञ्च विस्मृतिपूर्वक चित्त वृत्ति का भगवान्‌ में निरोध 
ही इस दशम स्कन्ध का झर्थ है । जव सारे हो प्रपञ्च का विस्मरण हो जाता है, तब भूख प्यास की याद कसे रह 
सकती है ? इसी श्रभिप्राय से मूल में 'हित्वा'-(त्याग कर) पद दिया है । 


अथवा--श्रश्न भोजनेन वा-भगवान्‌ के भ्रन्नकूट के भोजन से व्रजवासियों की भूख, प्यास, सुख की अपेक्षा 
दूर हो गई, वे-सब तृत्त होगए क्योंकि मगवान्‌ के भोजन कर लेने पर सारी त्रिलोकी ही तृप्त हो जाती है। 
इसीलिए-शाकान्नशिष्टमुप भुज्य (१।१५।११) भगवान्‌ के शाकान्न के शेष भाग के मोजन से झिष्यों सहित मुनी 
ुर्बासाजी की तृप्ति के साथ त्रिलोकी के तृप्त हो जाने का वंन है । 


"सप्ताङ्गानि प्राणिनो भवन्ति, व्याख्या में यहाँ-'प्राणिन:” यह पद षष्ठी विभक्तान्त है । प्राणी-(जीव)-के 
कल्याण में ये देव, ऋषि श्रादि--व्याख्या में कहे गए सात भ्रङ्ग हैं । आत्मा भी अपनी शक्ति से भ्रपना हित कर 
सकती है । इन सातौं अङ्चो से रक्षा न होने पर ब्रजवासियों की इन पर प्रीति नहीं रही; किन्तु उनकी रक्षा करने 
वाले श्री गोवधंनधर पर ही उनकी प्रीति उत्पन्न हो भई । 


'सप्ताहं ना चलत्‌ पदात्‌’, की व्याख्या में-'गतिः पादस्य सहजा', इत्यादि पदों का अभिप्राय यह है कि 
भ्रजवासियों ने जैसे भगवान्‌ के लिए सहजघमं भूखप्यास का त्याग कर दिया था, उसी प्रकार भगवान्‌ मे उनके 
लिए पांव के सहजधमे गति का त्याग कर दिया; क्योंकि गीता में-'ये यथा मां प्रपदन्ते तांस्तथैव भजाम्यहम्‌'-स्वयं 
भगवान्‌ ने कहा है-कि “भक्त मुझे जिस प्रकार भजते हैं, में भी उन्हें उसी प्रकार से भजता हूँ ॥२३॥ 
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श्रोक--कृष्णायोगानुभावं तं निशमस्पेन्द्रोतिविस्मितः । 
निःस्तम्भो श्रष्टसङ्कुल्प: स्वान्‌ मेघान्‌ सन्नयवारयत्‌ ॥२४॥ 


श्ोकार्थ--श्री कृष्ण के इस अदभुत योग के प्रभाव को देखकर; इन्द्र को बड़ा 
विस्मय हुआ । उसका सारा सङ्भुल्प भ्रष्ट हो गया । तब तो उसने अभिमान हीन 
होकर मेघों को पानी बरसाने से पूर्णतया रोक दिया । 


सुदोधिनो-तत इन्द्रो युद्धार्थं समागत्यालोकिकं | न्द्रोतिबिस्मितो जातस्वतो निःस्तम्भो गतगर्वो अ्रष्ट- 
दृष्टा भीतः सन्‌ मेधान्‌ न्यवर्तयदित्याह कृष्णेति, | सद्धूल्पोषि जातः स्वोत्कर्षमपि त्यक्तदावु मारयिष्यामी- 
लीलाथंमवतीरंस्य सर्वयोगाधिपतेरप्रच्युतस्वरूपस्य तं | तिसद्धुल्पं च त्यक्तवांस्ततः स्वान्‌ मेधात्‌ सम्यङ्‌ 
गोवघंनोद्धरणलक्षणामनुभाबं निश्चम्य श्रुत्वा मेघद्वारे- | न्यवारयत्‌ ॥ २४।। 


ब्यास्याथं -तब तो युद्ध करने को आकर भी, इन्द्र ने भगवान्‌ के भ्रलौकिक प्रभाव को देख- 
कर, भयभीत हो मेघों को बर्षा करने से रोक दिया । यह, 'कृष्णायोगानुभाव' इस श्लोक से कहते हैं। 
केवल लीला के लिए ही श्रवतार धारणा करने वाले सारे योगों के अधिपति तथा सदा एक रस स्व- 
रूप भगवान्‌ श्रोकृष्णा के उस गोवर्धन का धारणा रूप अनुभाव (प्रभाव) को मेघों से सुनकर, इन्द्र को 
बड़ा विस्मय हुआ उसका गर्व और मनोरध भी भग्न हो गया । तब तो उसने ग्रपने उत्कर्ष और ब्रज 
के नाश कर देने के सडूल्प को त्याग कर मेघों को सर्वथा रोक दिया । 


झ्लोक--खं व्यभ्रमुदितादित्यं वातवर्षं च दारुण्गम्‌ । 
निशम्योपरतं गोपान्‌ गोवर्धनधरोब्रवीत्‌ ॥२५॥ 


श्योकार्थ---उसी समय आकाश में एक भी मेघ नहीं रहा । वह प्रचण्ड आंधी 
और वर्षा भी रुक गई । सूयं देव भी निकल आए यह देखकर गिरिधारी श्रोकृष्णा ने 
गोपों से कहा ॥२५॥ 


सुबोधिनी --ततो यज्‌ जातं तदाह खमिति, | ज्ञात्वा गोवर्धन त्वव भगवानब्नवोत्‌, वातयुवतं वर्ष 
सप्तमदिवसस्य रात्रिशेषे निवारण तत श्राकाशो ब्यभ्शे | चकारात्‌. शिलावषं मेघाश्च दारुणमतिमारकमुषरतं 
जात उदित श्रादित्यो यस्य, एवमुपरितनवृष्टघभावं | निशम्य, गोपानिति पूवंवद्‌ धर्मपरान्‌ ॥२५॥ 


व्याख्याथं-पीछे क्या हुआ ? यह, 'खं व्यभ्र इस श्लोक से कहते हैं । सातवें दिन की रात्रि 
के कुछ शेष रहने पर (पिछली रात में) मेघों का निवारण हुआ । ग्राकाश में एक भी मेघ नहीं रहा । 
सूयेनारायण उग आए । इस प्रकार ब्रज के ऊपर होती (हुई) वर्षा को रुकी (हुई) जानकर भगवान्‌ 
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गोवर्धन को धारण किए हुए बोले | वह वर्षा प्रचण्ड आंधी तथा पाषाणामयो थी। मेध दारुण-नाश 
कर देने वाले ये । इन सब को शान्त देखकर भगवान्‌ ने सदैव श्रनन्य धर्म परायण गोषजनों 
से कहा । 


शुक--निर्यात त्यजत त्रासं गोपाः सस्त्रोधनार्भका: । 
उपारतं वातवषे व्युदप्रायाश्र निम्नगाः ॥२६॥ 


शुकार्थ--है गोपगणा ! भय छोड़ दो । अब आंधी और वर्षा का चिन्ह भी नहीं 
रहा । बरसाती नदियां उतर गईं । तुम अपनी २ धन सम्पत्ति, स्त्रियों और बालकों 
को लेकर बाहर निकलो ॥२६॥ 


सुबोघिनो-भगवद्वाक्यमेवाह नियतिति, त्रासं च | घनान्यर्भेका बालाइचेति ते: सहिता एव निगंच्छत यतो 
त्यजत वातवर्षक्कत, गोपा इतिसम्बोधन गवां पालन- | चातवषंमुपारत निम्नगाः सुक्ष्मनद्यो व्युदप्रायाः कचिद्‌ 
मावश्यकमिति, प्रथमतो बहिहट्रा पश्चात्‌ सामग्री | गभीर एवोदक नान्यत्रेति, तेषां जिज्ञासाभावादेतदुक्तम्‌ 
नेयेतिशङ्कां वारयन्नाह स्त्रीधनार्भका इति, स्त्रयो ॥२६।। 


व्यास्याथें--भगवान्‌ के वचन, "नर्यात' इस श्लोक से कहते हैं । श्रब वायु और वर्षा के भय 
को छोड़ दो । हे गोपा: ! इस संबोधन से सूचित किया कि गायों का पालन आवश्यक है; इसलिए 
बाहर निकलो । पहले बाहर यह सब देखकर ही सब सामग्री को गढहे से बाहर ले जाए? इस 
शंका का निवारण करते हुए भगवान्‌ ने कहा, कि स्त्रियों, धन और बालकों सहित ही बाहर निकल 
जाओ; क्‍योंकि वायु ओर वर्षा बन्द हो चुकी है । छोटी २ नदियां प्रायः सूखगई है । कहीं २ गहरी 
जगह पर ही जल है, और जगह पर नहीं है। इस प्रकार से वे गोप लोग स्वयं जिज्ञासा (विचार) 
नहीं कर सकते थे । इसलिए भगवान्‌ ने यह स्वयं हो कहा ॥२६॥ 


श्वोक--ततस्ते निर्ययुर्गोपाः स्वं स्वमादाय गोधनम्‌ । 
दाकटाटोपकररां स्त्रीबालस्थविराः शनः ॥२७॥ 


श्चोकार्थ--तब स्त्रियों, बालकों और बुढों के साथ सब गोप लोग अपने २ गोधन 
को आगे लिए हुए और छकड़ों में सब सामान लाद कर धीरे २ गिरिराज के गड्डू से 


बाहर निकल आए ॥२७॥ 


सुबोधिनो--प्रवेशवदेव निर्गता अपीत्याह ततस्तं | गोधनमादाथ सर्वं निर्गताः, क्षकटानामाटोपकरभं यथा 
इति, स्तत्र सवं पृथगेव स्थितमिति ज्ञापयितुं स्वं स्वं ' भवति तथा यथा नि्मेया हृष्टा निगमने महान्तं सम्भ्रम 
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कुर्वेन्ति तथा कृत्वा निगंता इति तेषामानन्द: सूचितः, | ततोन्येपि स्त्रोबालस्यविरा: शनेरेव निर्गता व्यग्राः १ २७॥ 


व्याख्याथे--जिस प्रकार प्रवेश किया था, वे उसी तरह बाहर निकल आए यह, 'ततस्ते' 
इस श्लोक से कहते है । अपना अपना गोधन लेकर बाहर निकलने के इस मूलस्थ वर्णान से यह 
सूचित किया है कि इस गर्त मे वे सब अलग २ ही रह रहे थे । छकडों को सजाकर उनमें अपनी 
सारो वस्तुएँ भरकर बडी ध्वुमघाम से वे बाहर निकले । वे अब निर्भय और बड़े प्रसन्न थे। इस कथन 
से यह सूचित किया, कि वे सब आनन्द विभोर थे । फिर अन्य स्त्रियां, बालक और वयोवृद्ध सभी 
निश्चिन्त होकर धीरे धीरे बाहर निकले ७२७॥ 


खशोक--भगवानपि तं शेलं स्वस्थाने पूर्ववत्‌ प्रभुः । 
पश्यतां सर्वभुतानां स्थापयामास लीलया ॥२८॥ 


श्ञोकार्थ--प्रभु-सर्वं शक्तिमान्‌-भगवान्‌ ने भी सबके सामगे ही गिरिराज को 
पहले की तरह लीलापूंक उसी स्थान पर स्थापित कर दिया ।।२८॥ 


सुबोघिमी- सर्वेषु निगतेषु भगवत्कृतमाह मगवान- | स्थापितवानिति लक्ष्यते, अत्र स्थापने ग्रहणे वा न 
पीति, यथा ते स्वस्वकार्यार्थ निगंता एवं मगवानपि तं | किञ्चिन्‌ मायिकमिति ज्ञापयितुं पूवंबदेव स्थापितवान्‌, 
झोल स्वस्थाने तस्येव स्थाने पूर्ववदेवानुपूर्दो विधाय | तदाह पश्यतां सर्वं भूतानामिति, यथा हस्तस्थितं पात्रं 
स्थापितवान्‌, ग्रनेन प्रथनेनेकत्रकरणापक्षेपि यथापूर्वं | यथास्थानं स्थाप्यते तथैव लीलया स्थापयामास ।।२८।। 


व्याख्यार्थ--उन सब के बाहर निकल गाने पर भगवान्‌ ने भी गिरिराज को पहले के स्थान 
पर ही रखदिया | यह-भगवानपि', इस श्लोक से कहते हैं । ज्योंही वे सब व्रजवासी अपने २ काम 
के लिए गडे से बाहर होगए, भगवान्‌ ने भी उस पर्वत को उसी के स्थान पर पहले जैसे ही ज्यों का 
त्यों करके स्थापन कर दिया । यदि यों भो कहाजाए कि धारण करते समय तो पर्वत को अ्रधिक 
लम्बा कर दिया था और स्थापन करते समथ उसका संकोच कर लिया था, तो भी इस “ूवंवत्‌' 
कथन से उसका यथा स्थान स्थापन ही लक्षित होता है । यहां पर्वत को उठाने और पोछा उसी 
स्थान पर रख देने में थोड़ा भी माया-(कपट)-नहीं थी; क्योंकि मूल में ही, सत्र प्राणियों के देखते 
हुए पंत का पहले को तरह ही स्थापन करना लिखा है । जैसे हाथ में लिए किसो पात्र को यथा 
स्थान रख देते हैं, उसी प्रकार लीला पूर्वक उसी पहले स्थान पर ही रख दिया । 


श्लोक--तं प्रेमवेगान्निभृता ब्रजोकसो यथा समीयुः परिरम्भशादिभिः । 
गोप्यश्च सस्नेहमपुजयन्‌ मुदा दध्यक्षताद्धियु युजः सदाशिषः ॥२६॥ 


श्लोकार्थ--प्रेम के प्रवाह से पूरो, सभी व्रजवासी श्रीकृष्णा के निकट आए और 
यथा योग्य प्रणाम, ्राशीर्वाद, ग्रालि ङ्गन आदि से उनका सत्कार करने लगे। गोपियों 
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ने भी आनन्द से स्नेह पूर्वक दहो, ग्रक्षत और जल से भगवान्‌ कृष्ण का पूजन किया 


और माङ्गलिक-(शुभ)-श्राशिर्वाद दिए ।!२६॥ 


सुबोधिनो एतद्‌ भगवता लीलया कृतमपि लोके 
चेत्‌ तथात्वेन न प्रसिद्ध स्यात्‌ तदा लीलात्वं न भवेदिति 
माहात्म्यदर्शनानन्तरमपि गोपाना पूर्वबदेव स्थितिमाह 
तमिति यदव भगवान्‌ गोवर्धन स्थापयामास तदेव त 


सर्वे रेवायं देव इति ज्ञातस्तेन लौकिकीमपि क्रिय्रां वैदिकीं 
कृतवन्तो भावद्वयस्य विद्यमानत्वादतः स्नेहपूर्वकं पूजां 
कृतवन्तः, मुदेति पूजायामुत्साहस्तेन लौकिकीत्वेनान्यथा- 
बुद्धिनं वाधिकेति सूचित, वध्यक्षताद्धिरिति पुजासाध- 


भगवन्तं प्रेमवेगात्‌ परिरम्मणादिभिर्यया यथावत्‌ 
समीयुः, ते हि भगवदालिङ्कनार्थ प्रतोक्षन्त एव स्थिता 
यतः, यतः प्रेम्णो वेगस्तेषु स्थितो हृदये पूणां प्रेस बहि- 
रपि निस्सरतीति प्रम्शो वेगः, श्रत एव यथावद्‌ थस्य 
यथोचितं तथा स कृतवानु प्रेम्णेव नितरां मृताश्च 
गोप्योषि, तथा विशेपमप्याह सस्तेहमपूजयन्निति, तैः 


नानि, जलानि चरशाक्षालनादौ दध्यक्षता अ्लङ्कारार्थे, 
माजनार्था वापः, लोकिकी तह शप्रसिद्धयं पूजा, दध्ना 
तिलक दत्वा तदुपर्यक्षतान्‌ स्थापयित्वाप उपरि भ्राम- 
यित्वा पिबन्तोति, सदाशिषश्च पुयुद्चु “जीव पालये” 
त्यादिरूपाः सन्तोषादेव न तु स्वाधिकारेण देवत्वेन 
ज्ञातत्वात्‌ ।।२६॥ 


ब्याख्याथ-यद्यपि यह रक्षण भगवान्‌ ने लीला पूर्वक ही किया था; तो भी लोक में यह्‌ 
प्रसिद्ध न हो, तो यह लीला नरहे । इस लिए भगवान्‌ के माहात्म्य को देखलेने के पीछे भी, 
ब्रजवासियों की स्थिति-(प्रीति)-भगवान्‌ में पहले जैसी ही रही । यह, 'तं' इस श्लोक से कहते हैं । 
ज्यों ही भगवान्‌ ने पर्वत को पीछा रक्खा, उसी रामय गोपजन अपनी अपनी योग्यता के अनुसार 
आलिङ्गन श्रादि करने के लिए भगवान्‌ के पास आए; क्योंकि वे ऐसा करने की प्रतिक्षा ही कर रहे थे । 
उनके हृदय में प्रेम का प्रवाह उमड़ रहा था । हृदय में रहा पूर्ण प्रेम उमड़ कर बाहर निकल जाता 
है । वह प्रम का वेग है । इसी से, प्रत्येक गोपजन ने यथोचित आशीर्वाद, प्रणाम, ्रालिङ्गन 
आदि किए । 


प्रेम विभोर ब्रजदेवियों ने भी, गोपों को तरह ही भगवान्‌ का सत्कार किया । उनके किए 
सत्कार में विशेषता का वर्णन करते हैं, कि उन्होंने भगवान्‌ का स्नेह पूवक पूजन किया । वे व्रजभक्त 
भगवान्‌ को देव मानते थे । इसलिए उन्होंने लौकिक तथा वेदिक-दोनों प्रकार से ही अपने लौकिक 
वेदिक भावों के द्वारा ही प्रेमपूर्वक भगवान्‌ का पूजन किया । “मुदा' आनन्द मग्न होकर प्रीति पूजन 
करने के कथन से पूजा में उनका उत्साह सूचित होता है । उत्साह पूर्वक पूजन करने के कारणा ही 
लौकिक रीति से ग्रन्यथा-लौकिक बुद्धि उनकी उस पूजा में बाधक नहीं हो सकी । दही, अक्षत रौर 
जल-ये तोनों पुजा के साधन कहे हैं । जल चरण धोने के लिए और दही अक्षत अलङ्कार के लिए 
कहे गए हैं । श्रथवा जल मार्जन कि वा शुद्धि के लिए अपेक्षित हैं । यह लौकिकी पुजा ब्रज में 
प्रसिद्ध है । ब्रज में लौकिक पूजा में दही का तिलक करके उस पर अक्षत चिपकाते हैं । फिर नीरांजन 
(ऊपर जल घुमा)-कर उस जल को पीते हैं । इस प्रकार भगवान्‌ का पूजन करके शुभ आशीर्वाद- 
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चिरायु होग्रो, हमारी रक्षा करते रहो-इस प्रकार दिए । हम बड़े हैं, यह हमारा अधिकार है-ऐसा 
मानकर ये आशीर्वाद नहीं दिए थे; किन्तु सन्तुष्ट होकर ही दिए थे; क्योंकि वे भगवान्‌ को देवरूप 
से जान चुके थे ॥२६।। 


शुक--यशोदा रोहिणो नन्दो रामइच बलिनां वर: । 
कृष्णमालिङ्गच युयुजुराशिषः स्नेहकातराः ॥३०॥ 


श्जोका्थ--स्नेह से विह्वल नन्दजी, यशोदाजी, रोहिणीजी ग्रौर महाबलशाली 
बलभद्रजी ने श्रीकृष्ण को गले से लगा कर शुभ आशीर्वाद दिए ॥३०॥ 


सुगोबिनी--एवं साघारणीं प्रतिपत्तिमुक्त्वा चतुभिः 
कृतां विदोषप्रतिपत्तिमाह यशोदेति, आदो स्त्रीनिदश्चः 
स्नेहाधिक्यात्‌, भ्रनयं वानुपू्व्या स्नेहतारतम्यमपि ज्ञातव्यं, 


बलभद्रविशेषरां तस्याप्याश्चयंमेतदिति ज्ञापयति, क्रृष्णं 
सदानन्दं, एते ह्यन्त रङ्गाः ज्येष्ठाश्रात आलिङ्गचाशिषो 
युयुजुः स्नेहेन च कातरा जाता: ।।३०॥ 


चकाराच्‌ छरीदामाट्योपि, बलिनां मध्ये वर इति 


व्याख्याथं--इस प्रकार साधारण सत्कार का वर्णन करके (यशोदादि चारों के द्वारा किए) 
चार श्रोकों से बिशेष सम्मान को-यशोदा'-इस श्लोक से कहते हैं । स्त्रियों में स्नेह अधिक होता 
है । इसी से यहां श्लोक में पहले स्त्रियों का निर्देश किया है । इसी क्रम से स्नेह की अधिकता, 
न्यूनता भी जान लेनी चाहिए । मूलस्थ 'च' शब्द से श्रीदामा आदि का ग्रहणा है। बलभद्र के 
यहाँ-इस-'बलिनां वरः-वलवानों में श्रेष्ठ-विशेषणा का आशय यह है कि भगवान्‌ की यह लीला 
ऐसे बलरामजी को भी ग्राइचर्य करने वाली हुई । श्लोक में वरात ये सब अन्तरङ्ग और भगवान्‌ 
से बड़े थे । इसलिए इन सब ने स्नेह से विह्वल होकर भगवान्‌ का श्रालिद्धन किया और 
आशीर्वाद दिए ॥३०॥ 


ख़ोक--दिवरि देवगणाः साध्याः सिद्धगन्धवंचाररणाः । 
तुष्ठुबुमु मुचुस्तुष्टाः पुष्पवर्षाणि पाथिव ॥३१॥ 


शुोकार्थ--स्वर्ग में देवगणा, साध्य, सिद्ध, गन्धर्व, चारणा आदि श्री कृष्णा की 
स्तुति करने लगे, प्रसन्न होकर पुष्षों की वृष्टि करने लगे ॥३ १॥) 


तुष्टुवुः पुष्पवर्धाणि मुमुचुस्तुष्टाश्च जाताः, वाधघिक- 
कायिकमानसिकव्यापारा निरूपिताः, पाथिवेतिसम्बो घन 
महत्कमंकरणानन्तरं राज्चामप्येवं तद्वश्य: क्रियत इति- 
ज्ञापनार्थम्‌ ॥ ३१॥। 


सुबोधिनी _ माहात्म्यदर्शनाद्‌ देवतानामपि स्वा- 
पराधनिवृत्त्यथेमुत्सवकायंमाह दिचोति, देवगण वस्वादय 
एकः कश्चिद्‌ भक्तो भवतीति गणापदप्रयोगः, साच्या 
श्रपि देवभेदास्तथा सिद्धा गन्धर्वा अप्सरसश्च चारणाश्च 


थो सुबोधिनो को हिन्दी टोका - तामस प्रकरण साधन अवान्तर प्रकरण - श्रघ्याय ४ २३३ 
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नृप' यह सम्बोधन यह सूचित करता है कि श्री शुकदेवजी को इस प्रकार से दर्शन हुए हैं। इसलिए 
राजा को उनके कथन पर विश्वास रखना उचित है ॥३२॥ 


शोक-- ततोनुरक्त : पञ्चुपैः परिश्चितो राजान्‌ स गोष्ठं सबलोव्रजद्धरिः । 
तथाविधान्यस्य कृतानि गोपिका गायन्त्य ईयुमु दिता हृदिस्प॒शः ॥३३॥ 


श्ोकार्श--इसके पीछे अपने अनुरक्त भक्त गोपों के बोच में विराजमान बलदेवजी 
सहित भगवान्‌ श्रीकृष्णा ब्रज में चले गए । इसी तरह समय २ पर किए श्री कृष्णा के 
मनोहर चरितों का आनन्द पूर्वक गान करती हुई गोपियाँ भी ब्रज को चली गई। 
उन्होंने हृदय में भगवाच का स्पर्श किया ॥३३॥ 


सुबोधिनो एव भगवल्लीलामुकस्वोपसंहरति तत | कार्य कृत्वा स्वराजधानीमेव गच्छति तथे तिज्ञापनाय 
इति, देवादीनां शब्दादिश्रवणानन्तरमत्यन्तमनुरक्तेः | सम्बोघन, गोपीनां गमने भगवत्सङ्गो नास्तीत्या शञद्भुथाह 
शुषः परिश्रित एव सन्‌ भगवान्‌ गोष्ठमबजद यतो | तथाविघानोति, गोवघंनोद्वरणसदृ्यानि पुतनासुपयः- 
हरिः, पशुपानां चारणार्थं गमन निषिद्ध गवां तेषां | पानादीन्यनेनेव रूपेण कृतानि, गोपिका विशेषानभिज्ञा 
चापेक्षाभावात्‌ तदुपपादितं, ग्रतोनुरागबाहुल्यात्‌ पञ्ुप: | भ्रतः कृतःन्येव गायन्त्यो ब्रजमोयु:, तत्र गतानां संसार- 
परिक्षित एव गतः, राजन्निति पूर्ववत्‌, प्रायेण क्लिष्ट | निवृत्त्ययंमाह मुदिता हृदिस्पृश इति, मुदिता इति 
इति पुनःपुनः सम्बोधनं, स इति तथा समर्थोपि, न हि | पूवंदरुःखनिवृत्तिः, श्रदुभुत्तमगवल्लीलादशंनेन माहात्म्य- 
ताइको गोष्ठे स्थात्‌ युक्तो भवति, तत्रापि सबलः | ज्ञानपूवंकस्नेहातिशयो गोपानामधुना जात इति 
बलभद्रसहितस्तथाप्यव्रजद्‌ यतो हरिः, श्रथ वेताहशा- | प्रियनिकटगमने प्रतिबन्ध ते न करिष्यन्ति करणे वा 
लोकिकसामथ्यंवतो द्वारकावदिहाप्युत्कृष्टं स्थान निर्माय | सपदीवाद्धुतरीत्याप्यस्मान्‌ पालयिष्यतीति ज्ञात्वापि 
स्थातुमुचित न तु गोष्ठ इत्यत श्राह स इति, “ते ते | मुदिताः, भगवतो हृदिस्पृद्यो जाता हृदि भगवन्तं वा 
धामानी''त्यादिश्रृति भिर्वेकुण्डादप्यधिकमस्य सहजं स्था- | स्पृढान्तोति, एतेनेतरेम्योधिकोन्तरङ्गः सङ्ग एतश्सामुक्तः, 
नमस्तीति निरूपितमस्तीति तथा प्रसिद्धो वेद इति | एव दु:खनिवृत्तिपूविका भगवदासक्तिनिरूपिता ॥३३॥ 
तत्रेव गमनमुचितमावश्यकमपीत्यर्थः, यदी राजान्यत्र 


इति श्रीमद्धागदत सुबोधिन्यां श्रीमदृह्तमदीक्षितविरचितायां दश्ञमस्कन्धविवररो द्वितीये तामसप्रकररो- 
बान्तरसाधनप्रकररो चतुर्थस्य स्कन्धादितो द्वाविशाष्यायस्य विवरणम्‌ ।। 


व्याख्यार्थ -इस प्रकार भगवान्‌ की लीला का वणान करके 'ततः', इस श्लोक से उपसंहार 
करते हैं । देव, गन्धबं ग्रादि के शब्दों-स्तुति वाक्यादि के सुनने के भ्रनन्तर भगवान्‌ अत्यन्त अनुरागी 
गोपों के (मध्य में ही) झुण्ड से घिरे हुए ही गोकुल में पधारे । आप हरि हैं, गोकुल का दुःख टूर 
करने के लिए आपने ग्रवतार लिया है । गोषों के झुण्ड के बोच घिरे हुए भगवान्‌ के पघारने के 
कथन से यह बतलाया कि गोपों को गाये चराने जाने से रोक दिया था; क्योंकि गायों को उनकी 


२३४ बौभऱ्षागंवत - (सुर्वांघिनी) दशर्स स्कन्धे = २२ वां अध्याय 
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अपेक्षा नहीं थी । इस कारणा अनुराग की अधिकता वश गोपों से घिरे हुए हो भगवान्‌ पंधारे । 
“राजन्‌'-यह सम्बोधन पूवंवत्‌ विश्वासार्थं प्रयुक्त हुआ है । बार २ सम्बोधन का प्रयोग प्रक्लिष्टकर्मा 
भगवानु को-इस लीला में-स्वल्प भी क्लेश न होने का सूचक है । वे भगवान्‌ स्वयं सर्वसमर्थ होकर 
भौ और फिर बलशाली बलदेवजी के साथ होते हुए भो गोकुल जैसे-आपके विराजने के ग्रयोग्य 
(हीन) स्थान में ही पथारे क्योंकि आप गोकुल के दु:ख हर्ता हैं । 


श्रथवा ऐसे सवं शक्तिमान्‌ भगवान्‌ का द्वारका को तरह यहाँ ही कोई सर्वोत्तम स्थान निर्माण 
कर उसमें रहना उचित था; किन्तु गोष्ठ-(गोकुल)-में विराजना योग्य नहीं था + इसीलिए 'स 
सर्व समर्थं भी भगवान्‌ का गोकुल में-(ऐसी लीलाए करने के लिए)-पधारना कहागया है । 'ते ते 
घामानि'-श्रुतियों में भगवानु के वंकुण्ठ से भो उत्तम सहज बृथान का निरूपणा है और वेद में हरिनाम- 
भगवान का-प्रसिद्ध हे । इस से वहीं पधारना उचित और ग्रावश्यक भी है । वहां से भगवान्‌ ब्रज में 
इस तरह पधारे, जैसे कोई राजा किसी दूसरे स्थान पर कार्य करके अपनी राजधानी में लौट आता है- 
यह सूचित करने के लिए, *राजन्‌' सम्बोधन किया है । गोपी जनों को जाते समय, भगवान्‌ का 
संग नहीं हुआ होगा ? ऐसी शका के समाधान में कहते हैं, कि गोवर्धन धारण रूप इस लोला के 
समान इसी रूप से की हुई पूतना के प्राण तथा स्तन्य पान आदि लीलाग्रों का गान करती 
गोपिकाए भी, भगवान्‌ के साथ ही, ब्रज में गई। उन्हें विशेष ज्ञान नहीं था । इसलिए वे चरित्रों का 
गान ही करती गईं। वहां जाने वालों को संसार निवृत्ति होगई थी-यह इस “मुदिताः? पद से 
ज्ञात होता है । मुदित पद से उनके पूर्वे दुःख को निवृत्त होना सूचित होता है । इस प्रकार भगवान्‌ 
की श्रद्ध,त लीलाओं का दर्शन करने से. गोपों का अब भगवान्‌ पर माहात्म्य ज्ञान पूर्वक अतिशय 
स्नेह होगया । श्रतः अब वे भगवान्‌ के निकट जाने से गोपीजनों को नहीं रोकंगे और यदि प्रतिबन्ध 
करेंगे भी तो भगवान्‌ तत्काल ही श्रदुभुत रीति से हेमारो रक्षा करेगे हो, ऐसा समझ कर भो 
गोपीजन आनन्दित हुई । 'हृदिस्पृशः-वे भगवान्‌ के हृदय में स्पर्श करनेवाली अथवा (श्रपने) हृदय 
में भगवान्‌ का स्पशं करने वाली हुई । इस कथन से गोपिकाओं के दूसरों की अपेक्षा भ्रधिक ग्रन्तरङ्ग 
सङ्ग का वणान किया । इस प्रकार दुःख निवृत्तियुवंक भगवदासक्ति का निरूपण किया गया ॥३३॥ 


॥ इति शुभम्‌ ।। 


इति श्रीषदूमागवत महापुराण दशमस्कन्ध पुर्वार्ध के २२ बे श्रष्याय कौ श्रोमदरज्ञमाचा्य चरण कृत 
शौ सुबोधिनो “संस्कृत टोका” के तामस साघन श्रवान्तर प्रकरण का चोथा श्रध्याय हिम्दो-अनुवाद सहित सम्पूर्ण । 


-. श्रीकृष्णायं नमः ॥ 
॥ श्री गोपीजनवज्ञमाय नमः ॥ 


॥ श्री बाक्पर्तिचर णकमलेम्यो नमः ॥ 

७ श्रीमद्भागवत सहापुराण » 
श्रीमद्ृज्ञभाचार्य-विरचित सुबोधिनी टीका ( हिन्दी अनुवाद सहित ) 
ददाम स्कन्ध ( पूर्वार्ध ) 
श्रीमङ्भागवत-स्कन्धानुसार २६वां अध्याय 
श्रीसुबोधिनी अनुसार, २३वां अध्याय 
तांमसं-साधन-अवान्तर प्रकरण 
'पल््चमीऽध्याय” 


श्री नन्दरायजी से गोपों की श्रीकृष्णा के प्रभाव के विषय में वार्तालाप 


—S eto 


कारिका--भ्रज्ञानमन्यथाज्ञानं कृष्णगं विनिवायंते । 
न्रयोविशे समत्वाय निरुद्धानामञ्ञेषतः ।।१।। 


करिकार्थ--तेईसवे अध्याय में निरोध प्राप्त ब्रजवासियों के कृष्ण के विषय में 
भ्रज्ञान तथा ग्रन्यथा-(विपरीत)-ज्ञान को दूर किया जाता है; क्योंकि गोवर्धन पर्वत 
के उद्धरण से किया हुआ (उनका) विरोध उन सब का समान है । 


टिप्पश्यो- कृष्णगं (कृष्ण विषयक) समत्वाय गोवर्घन का उद्धरण करके किया निरोघ सब व्रजवासियों 
फा समान है-यह बतलाने के लिए निरूपण किया जाता है। 


२३६ थोमद्धागवत - दशप स्कन्घ (सुबोधिनी) २३ यां प्रध्याय 
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कारिका-पूर्वपक्षश्च सिद्धान्तः फलं चेति निरूप्यते । 
गप्राकृतत्वं सम्बन्धो ह्य स्थाप्यमिहोक्तिभिः ॥२॥ 


कारिकार्थ---इस अध्याय में पूर्वपक्ष-'ततो नो जायते' 

शङ्का--प्रर्थात शङ्का का और सिद्धान्त-'श्रूयतां मे वचो गोपा:'-- इत्यादि से 
समाधान का ग्रौर-मुदितानन्दमा-वचु: कृष्णं च गतविस्मयाः-इत्यादि से गोपों के 
विस्मय का दूर होना रूप फल का निरूपण किया जाता है । इसमें वचनो के द्वारा 
भगवान्‌ में श्रप्राकृतता--(अलौकिकता)--तथा गोपों के साथ सम्बन्ध (नन्द पुत्रत्वरूप) 
भी दोनों को स्थापित किया जाएगा । 


कारिका--विरोधात्‌ प्राकृतत्वेन सम्बन्धस्त्यज्यते पुरा । 
जातस्ताहश एवात्र न सन्देहस्तथापरः ॥।३।। 


कारिकाथं--गोप स्वयं प्राकृत हैं, प्राकृतों के साथ ग्रप्राकृत भगवान्‌ के दैहिक 
सम्बन्ध को असङ्गत (विरुद्ध) मानकर पहले पूर्व पक्ष में सम्बन्ध का त्याग कहा जाएगा । 
फिर-यह बालक अप्राक्कत अद्भुतकर्मा ही प्रकट हुआ है-इत्यादि गर्गोक्ति नन्दजी के 
वाक्यों से सन्देह की निवृत्ति रूप सिद्धान्त--समाघान--का वर्णन किया है 


कारिका-माहात्म्य दशनं हेतुः पूर्वपक्षे तथापरे । 
गर्गवाक्यानि तज्ज्ञानं फलमित्येष निश्चयः ॥४॥ 

कारिकार्थ--व्रजवासियों को भगवान्‌ का माहात्म्य देख कर सन्देह हुआ था, कि 
ऐसे विचित्र चरित्र वाला बालक नन्दपुत्र केसे हो सकता है ? इस प्रकार उनके पूर्व 
पक्ष में सन्देह करने में, भगवान्‌ का माहात्म्य दर्शन, कारण है । इसी तरह से नन्द- 
राय जी के द्वारा कहें गए, गर्गाचार्येजी के वाक्यों से उनका वह सन्देह दूर होगा । 
इसलिए समाधान पक्ष में गर्गाचायेजी के वचन कारण हैं । ब्रजवासियों को भगवान्‌ 
के स्वरूप का ज्ञान हो गया-यही इन सब का फल है प 


| टिष्पणी--त्रजवासी जन वा को ल स्वयं, भावत है और त हो वर हुए: हैं। “यहाँ भगवान मे प्राकृत है और भगवान्‌ अप्राकृत ही प्रकट हुए हैं। यहां भगवान्‌ में 
अरप्राकृतता भौर व्रजचासियो के साथ नन्दपुत्र रूप से देहिक सम्बन्ध दोनों का (विरुद्ध धर्माश्रयता के कारणा) 
विरोध नहीं होने से, सन्देह की निवृत्ति हो जाना रूप सिद्धान्त का वर्णन होगा! 


पू विप्पणो--पूर्व पक्ष (सन्देह) में भगवान्‌ के माहात्म्य का दशन हेतु है। 'परे'-सिद्धान्त पक्ष में, 
गर्गाचायंजी के वावय-'तथा-हेतु हैं । तज्ञानं-भगवान्‌ के स्वरूप का ज्ञान फल है । ऐसा यहां इस भ्रघ्याय में 


निश्चय किया गया है ।।४॥ हँ ॥ 
इति कारिकार्थं 


श्री सुबोधिनों को हिन्दी टोका - तामस प्रकरण साधन श्रवान्तर प्रकरण - प्रध्याथ ५ २३७ 
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॥ श्रीशुक उवाच ॥ 


श्लोक एवांविधानि कर्माणि गोपाः कृ्‌ष्णस्य चोक्ष्य ते । 
अ्रतद्वीर्यबिदः प्रोचुः समभ्येत्य सुविस्मिताः ॥ १॥ 


श्वोकार्थ-श्री झुकदेवजी कहते हैँ कि हे राजन्‌ ! गोपगणा भगवान्‌ श्रीकृष्णा के 
पराक्रम और महिमा को नहीं जानते थे, इसलिए उनके इस प्रकार भ्रनेक ग्रद्भुत 
चरितों को देखकर उन्हें बड़ा विस्मय हुश्रा । बे एक दिग श्री नन्दजी के पास इकट्ठे 
होकर आए और कहने लगे ॥१॥ 


सुबोधिनी - पूर्वाध्यायान्ते गोकुले समागताः सवं | घर्मिस्वरूपमज्ञात्वा हेत्वभावेनेवँतव्‌ कार्यमाहोस्विद्‌ 
इत्युक्त, श्रागतानां सन्देहो वण्यते भगवति पूवंपक्षरूप:, | धर्मी हेतुः ? तथा सति न स नन्दपुत्र इति निश्चित्यात- 
भ्रादो पूर्वपक्षनिरूपणार्थं तेषामुद्योगमाहैबंदिधानीति, | द्वीर्यविदो भगवतः क्रियाशक्तिमज्ञात्वा सुविस्मिता विक- 
गोवर्घनोद्धरणरूपाणि बहूनि भगवतः कर्माणि दृष्टा | सितवदनाः सर्वे सम्भूय नन्दसमीपमागत्य प्रोचुः ।।१॥ 


व्याख्यार्थ-गत अध्याय में उन सब व्रजवासियों का गोकुल में आजाने का वर्णन कर दिया है। 
यहां ्राकर गोपों के हृदय में भगवान्‌ के विषय में सन्देह हो गया । इस पूर्वपक्ष का निरूपण करने के 
लिए पहले-'एबं विधानि' इस झोक से उनके उद्योग का वरांन करते हैं । श्रीकृष्णा के इस गोवन 
का उद्धरण आदि कई अद्भुत कार्यो को देखकर धर्मी भगवान्‌ के स्वरूप को नहीं जानने वाले 
गोपों को यह शंका हो गई, कि ये ग्रदुमुत किवा अलौकिक कार्य कोई हेतु बिना ही हो रहे हैं प्रथवा 
इनको करनेवाले धर्मी भगवान्‌ स्वयं ही हैं । यदि ये विचित्र कायं स्वयं धर्मी भगवान्‌ के ही किए 
हैं, तब तो यह नन्द-(साधारण गोप)-के पुत्र नहीं हो सकते ? ऐसा निश्‍चय करके भगवान्‌ के 
ऐश्बये तथा क्रियाशक्ति को नहीं जानने वाले, वे गोप लोग विस्मित-विकसित मुख-होकर सारे ही 
इकट्र हो नन्दजी के पास आए और कहने लगे ॥१॥ 


श्लोक बालकस्य यदेतानि कर्माण्यत्यद्भुतानि वे । 
कथमहंत्यसो जन्म प्राम्येष्वार्मजुगुप्सितस्‌ ॥२॥ 


टिप्पणो - 'एवंविघानि', क्लोक को व्याख्या में-हेत्वमावेनेततकार्ष-(हेतु के विना हो यह कार्य हुआ है 
क्या) इन पदों से ज्ञात होता है, कि उन गोपों की बुद्धि अत्यन्त प्राकृत थी । इससे भगवानु का माहात्म्य 
(सूचित होता है) अथवा हेतु रूप से प्रतीत होने वाले प्रभु और हेतु दोनों में परस्पर-किसी एक दूसरे के-अभाव 
में भ्र्थात्‌ दोनों के चिना यह कार्य नहीं हो सकता-यह सूचित होता है । 


२३५ श्रोमऱ्धवगवत - (सुबोधिनों) दशम स्कन्घ - २३ वां अध्याय 
ee i i hid 


श्रोकाथं--इस बालक कृष्णा के सारे ही काम (चरित्र) बड़े ही अद्भुत है। हम 


ग्रामवासी गोपों के घर में, इसका जन्म कंसे हो सकता है ? गोप जाति में जन्म लेना 
स्वयं इसके लिए--योग्य नहीं जान पड़ता-निन्दित है॥२॥ 


कमंरोन्द्रादपेक्षयापि महानिति निश्रीयते तथासति 
कथमघमेष्ववतारः ? न हि स्वेच्छया कश्चित्‌ स्वस्य 
हीनतां सम्पादयति, कर्माधीनतः तु नास्त्येव कतु म- 
कतु मन्यथाकतु' सामर्थ्यात्‌, अतो जुगुप्सितं जन्म 
नाहुँति ॥ २॥। 


सुबोबिनो कर्माणि तु ष्ष्टान्यहेतुकानि च न 
भवन्ति तस्मान्नायं नन्दस्य पुत्रो भवितुमहुत्यलोकिक- 
कायंकतृ त्वात्‌, तदाहुयंद्‌ यस्मा देतानि कर्माष्यत्यद्धुतानि 
बालकस्थ हश्यन्ते वे निश्चयेन, किमतो यद्येवम्‌ ? 
तत्राहुः कथमहंत्यप्ती जन्मेति, ग्राम्येष्वस्मासु कमंग्रस्त 
इवात्मनो महतो जुगुप्सितं निन्दितं जन्म कथमर्हति ? 


व्याल्याथे--श्रीकृष्ण के जो चरित्र हमने देखे हैं, वे तो बिना हेतु के नहीं हो सकते । इसलिए ऐसे 
अत्यन्त श्रलौकिक कार्ये करने वाला यह्‌ बालक, नन्दजी का पुत्र होने योग्य नहीं है-यह इस “बालकस्य” 
श्लोक से कहते हैं। इसके इन श्रनेक अत्यन्त हो श्रदुभुत कार्यो को देखते हुए हमें सन्देह होता है, कि 
ग्रामवासी हीन गोपों में कमंग्रस्त की तरह, महान्‌ आत्मा के लिए निन्दित (निन्दाजनक) जन्म केसे 
हुआ ? चरित्रों को देखते तो निश्चय होता है, कि यह बालक इन्द्रादि को अपेक्षा भी 
महान्‌ है, इसने हम अधम गोपों के यहां (जन्म) अवतार कंसे लिया ? अपनी इच्छा से कोई भी 
अपनो हीनता नहीं करता । यह कर्मो के आधीन भी नहीं है, क्योंकि यह तो करने, न करने तथा 
बिपरीत करने में समर्थं है । इसलिए यह स्वयं ही हीनता का द्योतक गोप जाति में निन्दित जन्म 
लेने के उचित नहीं है॥२।। 


श्रोक--यः सप्तहायनो बालः करेरोकेन लीलया । 
कथं बिञ्रद्‌ गिरिवरं पुष्करं गजराडिव ॥३॥ 


श्वोकार्थ--जैसे गजराज कमल को उखाड़ कर खेलते २ ऊपर उठा लेता है, उसी 
प्रकार यह सात वर्ष का बालक लीलापूवंक बांये हाथ से इस भारी गिरिराज को 
उठाकर सात दिन तक एक पैर से केसे खड़ा रहा ? ॥३॥ 


सुबोधिनो -- लो किकानि कर्माण्याह य: ससहायन | यथाहृष्टमनुवदन्तीति नात्र विचारणीयं, गिरिवरं 


इति, षङ्गुणा भगवांश्च तेषां तत्तच्चष्टाः सर्वा एवात्र 
समागता ग्रतश्चेष्टारूपः काल एककेन करेण स्वयं 
सत्तहायनोपि भूत्वा कथं गिरिबरं बिश्वज जातः ? 
तत्रापि लोलया कदाचिदङ्‌गुलीष्वपि समानयति, वेणु 
वादयन्‌, प्रडभावो वा छान्दसः, श्रबि्रदिति, एते तु 


पर्वतश्रेष्ठ, अनायासे दृष्टान्तः पुष्करं गजराडिवेति, न 
हि मत्तगजस्य कसलघाररो कश्चन प्रयासोस्ति, अथ वा 
सप्तहायन एकेन करेण गिरिवरं बिभ्रतु कयं बालक 
इति तस्मान्नायं तव पुत्रो नापि बालक: ॥३॥ 
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व्याख्यार्थ--इस `यः सप्तहायनः' श्लोक से अलौकिक कर्मो का वर्णान करते हैं । छःगुरा और 
भगवान्‌, तथा इन को भिन्न २ चेष्टाएं-सभी यहां श्राकर एकत्रित होगई । इस से चेष्टारूप काल ने 
एक हो हाथ से स्वयं सात वषं का ही (भी) होकर गिरिराज को-सात दिन तक-कंसेधारण करते 
रहा ? इस पर भी लीलापूर्वक ही कभी ग्रंगुलियों पर भो लिए रहा, वेणु बजाता-'्रबित्रत'-धारण 
कर रहा था। ये गोप तो जंसा देखते है; बसा ही ग्रनुवाद करते-कहते-हैं । इसीलिए यहां विशेष 
विचार करना नहीं है । गिरिराज-भारी पर्वत को सहज ही उठालेने में गजराज का कमल को 
उखाड़कर धारणा करने का दृष्टान्त कहा है । मस्त हाथी को भी कमल लिए रहने में कोई परिश्रम 
नहीं होता । अथवा सात वषं का एक हाथ से भारी पर्वत को उठाए रहने वाला यह बालक कसे है । 
इसलिए~-नन्दजी-यह न तो तुम्हारा पुत्र ही है और न बालक हो है ।।३॥ 


ख्लोक---तोकेनामी लिताक्षेण पुतनाया महौजसः । 
पोतः स्तनः सह प्रारणे: कालेनेव वयस्तनोः ॥४॥। 


श्लोकार्थ---जैसे काल शरीर की आयु को हर लेता है वेसे हीं इसने बचपन 
में ही आँख मूद कर गति समर्थ पूतना के प्राणों का दूध के साथ ही पान 
कर लिया ॥४॥ 


सुबोधिनो--अवालकत्वे हेत्वन्तरमाह तोकेनेति, | तयापि न ज्ञातमित्येतदर्थ दृष्टान्तमाह कालेनेव वयस्त- 
श्रा समन्तान्‌ मीलिताक्षेण तोकेनातिबालकेन पूतनाया | नोरिति, यथा तनो: शरीरस्य चयः प्रत्यहं क्षीयमारा- 
महोजसोतिसमर्थायाः प्राणः सह स्तन्य पोतं, यद्यपि | मपि कालेन पुरुषो न जानाति तथा भगवता पेपीयमानाः 
पूर्वं प्राणाः पीता इति न ज्ञातं तथाप्युत्तरोत्तरं सामर्थ्यं- | प्राणाः पूतनया न ज्ञाता अन्यथा प्रतिक्रियां कुर्यात्‌ 
दशनात्‌ धूर्वकार्याण्यप्येतद्धेतुकानीत्येवावधार्यते+ पाने | पलायेत वा, तस्मादेवमलौकिक सामर्थ्यं बाल्येपि ॥४॥। 


व्याख्यार्थ-इस 'तोकेन' ञ्लोक से इसके बालक न होने में दूसरा कारण कहते हैं । जब इसकी 
आँखें भी पूरी नहों खुली थीं, यह बहुत ही छोटा बालक था, तभी प्रत्यन्त बलवती पूतना राक्षसी 
के प्राणों के साथ दुध पान कर लिया । यहां यद्यपि गोषों को स्तन पान करने के पहले ही पूतना 
के प्राणों का पान करलेने का ज्ञान नहीं था, तो भी आगे किए के अनन्तर एक दूसरे असंख्य 
अलौकिक चरितों में भगवान्‌ की सामर्थ्य को देख कर उनको पहले किए चरितों में भी भगवान्‌ को 
अलौकिक सामर्थ्यं से किए जाने का ज्ञान हो गया । पूतना को पता नहीं पड़ा कि भगवान्‌ ने उसके 
(पूतना के) प्राणों का पान कर लिया । इसके लिए दृष्टान्त देते हैं, कि जसे शरीर की आयु को 
प्रतिदिन काल के द्वारा क्षीण होती को, पुरुष नहीं जान पाता है, वंसे (हो) पूतना भी भगवान्‌ 
के द्वारा किए उसके प्राणों के पान को, नहीं जान सको, यदि उसे ज्ञान हो जाता, तो बह कुछ उपाय 
करती, अथवा भगजाती । इससे गोप लोग यह जानगए कि भगवान्‌ में बचपन-(से ही)-में भो ऐसी 
अलौकिक साम्यं हे ॥।४॥ 


२४० 


७०० ०००० ००२० ००२०००००००८०००० ०००० 


थोमद्धागवत - ददाम स्कन्घ (सुबोधिनो) २३ वां झघ्याय 


SSSI 


श्रोक--हिन्वतोधः शयानस्य मास्यस्य चरणावुदक्‌ । 
भ्रनोपतद्‌ विपर्यस्तं रुदतः प्रपदाहतम्‌ ॥५॥ 


श्जरोकार्थ--जब यह तीन ही महिने का था, उस समय छकडे के नीचे सोते समय 
इसने रोते २ दोनों पांव ऊपर को उछाले और इसके सुकोमल पांवों के स्पर्श से उतना 


भारी छकड़ा उलट कर गिर पड़ा ॥५॥ 


सुवोघिनो --किश्वाध:शयानस्य हिन्वतश्चर णौ चाल- 
यतो “हिम्‌ चलन”इति, भास्यस्य मासत्रयपरिमितस्य 
सङ्कथानुक्तिवंर्षाभावार्था नाद्यापि वर्षः परिच्छेदको 
नाप्ययनं किन्तु मासा एव परिच्छेदका श्रत एव 


तथापि विषर्यस्तं सदन: शकटमपतत्‌ पादचालने 
निमित्तमाह रुदत इति, ग्रनेनाशक्तिह ढीकृता, तत्रापि 
प्रपदेन पादाग्रेण, श्रा ईषद्धत सत्‌ विपर्यस्तं बिपरीतं 
सदपतत्‌, साधनाल्पत्वं कार्य॑महृत्त्वं चोक्तम्‌ ॥५।। 


चरणाबुद्‌ ऊध्वं हिन्बतः सतः, न तु तदर्थं हिन्वतः, 


व्याख्याथं-एक वार जब छकडे के नीचे सुला दिया था और पावों को ऊंचा हिला रहा था । 
हिम्‌-धातु का हिलाना अर्थ है, केवल यह तीन मास का ही था । यहां संख्या नहीं लिखी हे । वर्ष 
प्रथवा अयन परिमाण का नहीं था, केवल मासों ही का था, तब स्वभाव से ही पांवों के उपर हिलाने 
से छकड़ा उलट कर गिर गया । इसने यद्यपि छकड़े को औधा करने की इच्छा से पाँव ऊँचे नहीं 
हिलाए थे, तो भी, भारी छकड़ा उलट गया । पाँव भी रोते २ हिलाए थे । इस कथन से बालक का 
अशक्त होना हढ किया श्रर्थात्‌ इस बात को पुष्टि की, कि बालक को छकड़ा उलट देने की शक्ति 
नहीं थी । छकड़े को दोनों पूरे चरणों से नहीं छुआ था, किम्तु चरणा के केवल अगले भाग के स्पर्श 
मात्र से ही लदा हुआ छकड़ा उलट गया ! इस से थोड़े से साधन से बड़े भारी काम का होना 
वशित किया ॥५॥ 


श्वोक--एकहायन श्रासीनो हियमाणो बिहायसा । 
देत्येन यस्तृरशावतंमहन्‌ कण्ठग्रहातुरम्‌ ॥६॥ 


श्गोकार्थ--जब यह बालक पूरे एक वर्ष का था, और बैठा था, एक दिन तृणा- 
वते दैत्य इसे उठाकर आकाश में ले उड़ा । किन्तु रास्ते में ही इसने दोनों हाथों से 
उसका गला घोंट दिया, जिसकी व्यथा से वह व्याकुल हो मर गया ॥६॥ 


नीतौ निरालम्ब एवाकाशे तमहन्‌ मारितवान्‌, तत्रापि 
न युद्धं किन्तु कण्ठम्रहेणंब, यदव कण्ठे गृहीतस्तदैवातुरो 
जातः, मातुः प्रदर्शनादिकमभ्रसिद्धमिति न तद्वर्णनम्‌ ॥ ६॥ 


सुबोधिनो - क्रमेण मगवश्चरित्रं वदन्तस्तृणावतं- 
वघमाहुरेकहायन इति, प्रयसेकहायन एकवाषिक श्रासीन 
उपविष्टो न तु चलितुं समथंस्ताहशो पि इंत्येन विहायसा 
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श्ोक--कंचिद्धेयंज्भवरंतन्ये मात्रा बद्ध उलूखले । 
गच्छन्नजु नंयोमध्ये बाहुभ्यां तावपातयत्‌ ॥७॥ 


इलोकार्थ--किसी दिन यशोदांजी ने माखन चुराने के कारण 'इसको ओखली से 
बांध दिया । इसने घिसटते घिसटते बड़े बड़े यमलाजु न वृक्षों के.बीच में जाकर उन्हें 
गिरा (उखाड़) दिया ॥७॥ 


सुबोधिनी - तत: क्रमाज्‌ जात यमनाजु नभङ्गमाहुः | दुलूखलस्य भारत्वात्‌ पादद्येन सृहोलूखलस्याकर्षणमेव 
कचिदिति, हेयङ्गवस्य स्तन्ये निमित्ते शिक्षां मात्रोलूखले | गमनं तु बाहुम्यामेव, बाहुम्पाँ बापातयत्‌, यथाहृष्टवचना 
योजितस्ताहशोप्यजु नयोमंघ्ये बाहुम्यां गच्छन्‌ पश्चा- | हि ते, तेषामेतदेवाश्चयं मुभयोः पातनमुभाम्यामिति ॥।७।। 


च्याख्या्थे- फिर-क्नम- से होनेवाले यमलाजुन वृक्षों के भङ्ग को-'क्वचित्‌'-इस. श्लोक से 
कहते हैं । माखन चुरालेने के कारण आगे चोरी न करने की शिक्षा के ग्रभिप्रायः से यशोदाजी ने 
जब श्रोखली से इसको बांध दिया था तब बंधे हुए ने ही हाथों के बल चलकर यमलाजु न बुक्षो के 
बीच में जाकर उनको गिरा दिया । पीठ पर ऊखल का भार होने के कारण दोनों चरणों के साथ 
वह ओखली तो खिचती ही रही । यह बालक चलता तो हाथों के बल ही रहा । अथवा दोनों हाथों 
से उतेःवृक्षों को गिरादिया । वे गोजपन जेसा देखते हैं, वेसा ही कहते हैं । दोनों वृक्षों का दोनों 
हांथों सेंगिरादेना उनके लिए बड़ा आश्‍चर्यकारक हुआ ।॥७।। 


श्लोक--वने सश्वारयन्‌ वत्सान्‌ सरामो बालकवृ तः । 
“हुन्तुकामं बक दोर्स्या मुखतोरिसपाटयतु ॥८॥ 


श्रोकार्थे--वनं में बलरामः और अन्य बालकों. के साथ जब यह. बछडे*चरा रहा 
था । उस समय मारने की इच्छा से आएःबकासुर को “इसने हाथों से. उसकी*चोंच को 
चीर कर उस शत्रु का संहार कर दिया ॥८॥ 


सुबोधिनी--ततो वृन्दावने बलःभट्रेस हितो:*चत्सां- | .कथनमनवघानातु. क्रमाग्रहरणात्‌, नाप्येतेषां क्रमे तात्पयं, 
श्वारयन्‌ बालकवृ तो ठिशेषसामथ्यंमप्रकाशयन्नपि हन्तु- | बाहुम्यां पातन बाहुम्यामुत्पाटनमिति बाह्वोः सामध्यं- 
` कामं ` बँकर्भार शत्रुभूतं, न तु ,प्रासङ्गिक, “मुखत | कथनार्थ, यमलाजु नयोम॑ज्भुकथनानन्तरं बकुनिरूपण मत: 
एवापाटयतू, एतत्‌ सवंजनीन. बालानां पलायनसप्य- | पश्चात्‌ ॥८।। 
शवयं, स तु विपाटितवानेव, वत्सबकयोव्यंत्यासेन 


व्याख्याथं--व्‌ दावन में बलभद्रजी और गोपों के बालकों से घिरे हुए बालक श्रीकृष्णा ने 
श्रपनी विशेष शक्ति को प्रकट न करके भी उसे केवल मारने की इच्छा से-किसी अन्य-प्रसङ्ग से 
` नहीं-्राए हुए शत्रु रूप बकासुर को चोंच को दोनों हाथों से फाड़दिया । यह्‌ चरित्र सबके हित का 
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अथवा सवं प्रसिद्ध है । बालक तो भग-(दौड़)-भी नहों सकते किन्तु इसने तो उसको चीर हो डाला। 
इन गोपों का श्रीकृष्ण के चरितों का क्रम पूर्वक कहने का अभिप्राय नहीं है । इस कारण से 
वत्सासुर वध के पोछे किए चरित बकासुर वघ का वर्णशान अनवधानता से पहले कह दिया। दोनों 
हाथों से चोंच के चीर देने और वृक्षों के गिरादेने का वर्णोन भुजाओं के सामर्थ्यं का सूचक है। 
तात्पर्यं यह हे कि श्रीकृष्णा की भुजाओं में अनन्त बल है । इसीलिए यमलाजुन के भङ्ग का वणांन 
करने के पीछे ही बकासुर को चीर देने का वणांन किया गया है । 


श्ोक--वत्सेषु वत्सरूपेख प्रविद्वन्त जिघांसया । 
हत्वा न्यपातयत्‌ तेन कपित्थानि च लोलया ॥€९॥ 


शोकार्थ---एक दिन वत्सासुर इसे मारने की इच्छा से आया और बछड़े का रूप 
रखकर बछड़ों में मिलंगया । इसने खेल ही खेल में अनायास उसके पिछले पाँव पकड़ 
घुमा--कर कंथों के वृक्षों पर फेंक दिया, जिससे वह मर गया और कैथ के अनेक फल 
पृथ्वी पर गिर पड़े ॥६॥ 


/ 
सुबोधिनो-एकहरस्तसाध्य वत्सासुरवघमाहुबत्सेष्विति. | .हत्वा तेन कपित्थानि न्यपातयत्‌, चकारात्‌ तमपि 


चत्सरूपेण जिघांसया वत्सेषु प्रविज्ञन्तं तद।नोमेव ज्ञात्वा | वृक्षशाखां वा, महाबलकार्य तत्‌, तादृशमपि लीलया 
मारयितुमागत इति, प्रथमत एव तं परिश्रामशेन | कृतवान्‌ ।।६॥ 


व्याख्या्थ--एक हाथ से किए वत्सासुर के वध का बर्णान, 'वत्सेषु' इस लोक से करते हैं! 
बछडे का रूप धर कर मारने की इच्छा से आए और बछड़ों में घुल मिल गए वत्सासुर को उसी 
समय जानकर, कि यह मारने के लिए आया है-पहले ही उसको घुमा कर मारकर कंथ के वृक्षों 
पर फेंक दिया, जिससे वह, कंथों की शाखा कि वा वृक्ष भी गिर गए । ऐसे महान्‌ बल से किए जाने 
वाले कार्य को भी खेलते २ ग्रनायास ही कर डाला ।। ६॥ 


शोक--हत्वा रासमदेतेयं तद्बन्धु श्र बलान्वितः । 
चक्रे तालवनं क्षेमं परिपक्कफलान्वितम्‌ । १०॥ 


श्लोकार्थ---इसने बलदेव के साथ एक दिन गदहे का रूप धर कर आए धेनुकासुर 
और उसके बान्धव भ्रन्य सब ग्रसुरों को मारकर पकेहुए फलों से परिपूर्णं तालवन 
को निर्भय स्थान कर दिया ॥ १०॥ 


सुबोधिनी-ततो घेनुकवधमा हुहुरक्षा रासमइतेयमिति, | तिन्यायेन बलभद्रेण सहमावमात्रं, वस्तुतो मगवतैव हत 
बहवो धेनुकसटशा हता इति “प्रधानेन उपदेशा भवन्ती” । इति हत्वा रासभदेतेयमित्युक्त, रासभो सूत्वा देतेयो 
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घेनुकस्तद्बन्धवोपि रासभास्तानपि हत्या बलभद्रसहित- | प्राप्नोतीति, फलं तु स्वभावत एव प्राप्नोतीत्याह 
स्तालवन क्षेसं चक्र, यो हि तत्र गच्छति स क्षेमं न | परिपकवफलान्वितमिति, परिपक्व: फलरन्वितम्‌ ॥ १०॥ 


च्याख्याथ - प्रब, 'हत्वा' इस श्लोक के वरेनुकासुर वध का वणन करते हैं । धेनुक जैसे 
अनेक्र असुरों का वध किया । सेना के विजयसे रोजा को जीत कही जाती है-इस प्रधान के 
ब्घपदेश--(कथन)-न्याय से बलदेवजी का केवल सहभाव कहा गया है । वास्तव में तो, उसका वध 
भगवान्‌ ने किया था । इसी से मूल में-'रासभ दैत्य को मारकर'-ऐसा लिखा हैँ । अम्धुओं सहित 
गदहे के रूप में श्राए धेनुकासुर को सपरिवार मारकर बलदेवजी के साथ श्रीकृष्णा ने तालबन को 
निर्भय बना दिया । उस वन में जाने बालों को निर्भयता नहीं मिलती थी । इसलिए उसे निर्भय बना 
दिया । उस वन में जाने वालों को फलों का मिलता तो स्वाभाविक ही था, क्योंकि बह वन पके 
हुए फलों से परिपूर्ण था ॥१०॥ 


शुोक--प्र लम्बं घातयित्वोग्रं बलेन वलशालिना । 
प्रमोचयद्‌ व्रजपशून्‌ गोपांइचा रण्य्ईह्नतः ।। ११॥ 


इलोकार्श--महाबली बलदेवजी के द्वारा प्रबल प्रलम्बासुर का वध करवा कर 
इसने वन में लगी हुई आग से ब्रज के पशुओं और गोपों कों बचा लिया ॥११॥ 


सुबोधिनो--एवं घेनुकवधोपि लोकानां हिताघंमेव | प्रलम्बं बलभद्रेण धातयित्वा बलभद्रे धातकश क्ति दत्वा, 
न त्वहितार्थ, मारणक्रमाद्‌ घेनुकवधानन्तरं प्रलम्बवघो | स्वस्य मारकतवे प्रयोजना भावात्‌, व्रजपशून्‌ गोपांश्चारण्य- 
निरूप्यते, मध्ये जातं कालीयदमनमग्रे वक्ष्यन्ति, उग्रमपि | बह्दरितोमोचयदू दावानलानु मोचितवान्‌ ॥।११॥ 


व्याख्यार्थ -इस प्रकार घेनूक का वध भी लोकों का श्रहितकार न होकर, कल्याणा के लिए, 
ही था। वघ के क्रम से धेनुकासुर के वघ के अनन्तर क्रमप्राप्त प्रलम्बासुर के वध का निरूपण करते 
है । बीच में किए कालियदमन क चरित का वर्णान आगे करेंगे । अत्यन्त भयानक भी प्रलम्बासुर 
को बलदेवजी के ह।थों-उन्हें घातक शक्ति देकर-मरवा दिया; क्योंकि उसके वध मैं इस बालक कृष्णा 
का कुछ प्रयोजन नहीं था । इसी तरह, इसने ब्रज के पशुओं श्रौर गोषों की दावाग्नि-(बन में लगी 
आग)-से रक्षा कर लो ॥११॥ 


लेख--'हत्वा' इस श्लोक की व्याख्या में-'बहूवः'--इत्यादि पदों का भ्रभिप्राय यह है, कि यद्यपि इस 
घेनुकासुर का वघ बलदेवजी ने किया था, तो भी यहां भगवान्‌ के द्वारा उसके वध का वर्णन प्रधानता से 
व्यपदेश के न्याय से किया गया है । अर्थात्‌ इन गोपों को बलदेवजी में भगवदावेश का ज्ञान तो था नहीं । 
इसीलिए सेना की जीत को राजा की जीत मानी जाने की तरह बलदेवजी के किए घेनुक के वध को भगवान्‌ 
के रारा किया गया कहा है; क्योकि भगवान्‌ ने ऐसे बहुत से असुरों को मारा है । इससे इसके वव में भी मुख्य 
भगवान्‌ ही हेतु है । 
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शैक--आशीविषं तमाहोन्द्रं दमित्वा क्मिदं' हूदात्‌ । 
प्रसझोद्वास्थ यमुनां चक्रेसो निविधोदकाम्‌ ॥१२॥ 


श्लोकार्थ--प्रति तोक्ष्ण विषवाले कालिय सपं को दर्पहीन-और अपने आधीन 
करके इसने उसे कालीदह से बलपूर्वक निकाल दिया । यमुना के. जल को विष रहित. 
आर सबके पीने योग्य बना दिया ॥१२॥- 
सुबोधिनो-वह्मिसाम्याद्‌ विषार्निमवि निरू- | दूरीकृत्य यमुनां निविषोदकां चक्र, अनेन यद्‌ गरुडस्या- 
पयन्त्याशीविषमिति, श्राशी नाम विषदंष्टा तत्र विषं | साध्यं यमादीनां देवानामपि, प्रन्यथा गरुडः क्षत्रु 
यस्य स्वाभाविकविषादधिकविषयुक्तो हीन्द्रः सपंश्रेष्ठस्तं | मारयेद्‌ यमुनां वा यमादिः शुद्धां कुर्यात्‌, दमनं च 
प्रसिद्ध कालियमन्यं: स्मतुमपि भीयते तादशं ह्वदादृ | सुतरामशक्य निविषकरणां च ॥१२॥ 
हद प्राप्य हृदमध्ये दमित्वा प्रसह्य बलाद्‌ ह्लदादुद्वास्य 


व्याख्याथं-ऊपर वशित दावानल के वशांन की तरह इस श्राशीविर्ष' श्लोक से विषानल 
का भी वर्णान करते हैं । आशी-विष-जिसकी दाढ में विष था, जो स्वाभाविक विष से अधिक विष 
वाला था, उस ग्रहीद्ध-सर्पों में श्रेष्ठ-प्रसिद्ध कालियनाग-जिसका और लोग स्मरण करते भी 
डरते हैं-को उसके दह में जाकर वहाँ ही दमन करके इसने बलपूर्वक उसे कालीदह से हटा दिया 
श्रौर यमुना को विषज्ञून्य जल वाली (बना) कर दिया । इससे यह सूचित होता है कि जिस कार्य को 
गरुडजी तथा यमराज आदि देव नहीं कर सके उसको इस बालक ने कर दिया! यदि ऐसा नहीं 
होता तो गरुडं ही अपने शत्रु कालिय को मार क्यों नहीं देता अथवा यमराज ही अपनी भगिनी 
यमुना को शुद्ध क्यों न कर देते । कालिय का दमन और यमुना का विषरहित करना तो उनके लिए 
नितान्त ही श्रशक्य था जिसे इस बालक ने अनायास ही कर दिया ॥१२॥ 


श्जोक— दुस्त्यजश्चानुरागोर्मिन्‌ सर्वेषां नो व्रजौकसाम्‌ । 
नन्द ते तनयेस्मासु तस्याप्योत्पत्तिकः कथम्‌ -॥। १३॥ 


शुोकार्थ---नन्दजी, आपके बालक पर हम सभी व्रजवासियों का ऐसा अटल 
अनुराग और इसका भी हम लोगों पर उत्पत्ति (जन्म) से ही ऐसा स्वाभाविक स्नेह 
क्यों है ॥१३॥ 


सुबोधिनी-एतत्‌ सवं बाह्य निरूप्यान्तरं निरूपयन्ति | तहि पुत्र एवास्य न भवत्यकस्मादेब्रागत इति मन्तव्यं, 
दुस्त्यज इति, भ्रस्मिन्‌ कृष्णे सर्वेषाभेव नोस्माकमनुरागोपि | तत्राहुर्नन्द ते तनय इति, ष्यचिद्‌ गुर्वादिषु कस्यख्ित्‌ 
दुस्त्यजः, न ह्यन्योद्धवे सम्बन्धिनि साघारणसम्ब्रन्ध- | स्नेह्णोयि मत्रेच्‌ न तु सर्वेष्रां, न वा ््ोकर्सा ज्ञानमस्ति, 
मात्रेरण वित्तात्‌ पुत्रात्‌ प्राणादप्यधिकः स्नेहो भवितुमहंति, | श्रतो वस्तूसामध्यदिवंवं जायत इति, किश्व तस्याप्यस्मा- 
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स्वौत्यत्तिक एव स्नेहो नान्येषां बालकानां एतत्‌ कथ | विचारेण धमिविचारेणा वा महानु भवतीति कथं तव 
भवेत्‌ ? प्रतो वस्तुसामर्थ्यात्‌ क्रियासामर्थ्याच्चा घमं- | पूत्रो भवेत्‌ ।।१३।। 


व्याख्यार्थ--इस प्रकार बाहर के चरित्र निस्पणा करके इस-“दुस्त्यज:” श्लोक से हृदय के 
विचार को कहते हैं । इस कृष्णा पर हम सभो लोगों का दुस्त्यज-त्याग न करने योग्य-ग्रनुराग भी 
है । किसी दूसरे साधारण सम्बन्धी (नन्दजी) के यहां उत्पन्न हुए बालक पर साधारणा सम्बन्ध 
मात्र से धन, पुत्र और प्राणा से भी अधिक स्नेह होना सम्भव नही है । इससे यह सहज ही मानलेना 
चाहिए कि, नन्दजी, यह तुम्हारा पुत्र ही नही है । यह तो भ्रकस्मात्‌ आगया है । मूल में यह 
वात-“नन्द ते तनये-इन पदों से कही है । गुरुजनों पर कभी किसी का स्नेह हो भी जाए तो भी 
सवों का तो नहीं हो सकता । फिर हम ब्रजवासियों को तो इसके स्वरूप का ज्ञान भी नहीं हैं, जो 
ज्ञान के द्वारा स्नेह कर सके । इसलिए यह निश्चित है, ६कि वस्तु के (इस वालकके) सामर्थ्य से ही 
हमारा इस पर दुस्ध्यज अनुराग है । इसी तरह इसका भौ हम लोगों पर उत्पत्ति से ही जेसा स्नेह 
है, वेसा दूसरे बालकों का नहीं है ऐस। त्रयों है ? इसलिए वस्तु सामर्थ्यं और क्रिया सामर्थ्य 
तथा गुणों और धर्मी के विचार से भी यह महान्‌ है । इससे यह, नन्दजी, तुम्हारा पुत्र कंसे हो सके । 
अर्थात्‌ तुम्हारा पुत्र यह्‌ नहीं है ।।१३।। 


श्लोक क्क सक्वहायनो बाल: छ महाद्रिविधारणाम्‌ । 
ततो नो जायते शङ्का ब्रजनाथ तवात्मजे ॥१४॥ 


इलोकाथं--हे व्रजराज, कहां तो सात वर्ष की आयु का बालक और कहाँ इतने 
बड़े पर्वत को उठा कर उसे सात दिन तक लिए खड़े रहना । यही सब देखकर हमको 
संदेह हो रहा है कि यह बालक कदाचित्‌ तुम्हारा पुत्र न हो ॥ १४॥ 


सुबोधिनो-श्रास्तां तावदन्यदिदमधुना जातमत्या- | मेतददिसन्दिग्धं तब पुत्रो भवति न वेति, विधिपक्षे 
श्रयंमित्याहुः क सप्तहायनो वाल इति, सपतहायनो बालः कृत।र्था भविष्यामो विधिपक्षेपराषा: क्रियन्त,इति को वेद 
क महाद्रिविधारणं च क? श्रः कारयकारंशायोर्लोकन्या- | कि भविष्याम इति भवति विचारणा ॥१४॥ 
येन विरोधात्‌ तवात्मजे नः शङ्का जायते, श्रस्माक- 


व्याख्यार्थ-श्रन्य ्राश्रयंकारी चरितों की बात को तो जाने दो; किन्तु अभी जो हुआ, वह तो 
अत्यन्त ही श्राश्रयंकारी है । यह इस 'कु सप्तहायनः' श्लोक रो कहते हैं ! कहां तो यह सात वर्ष 
का बालक और कहां विशाल गिरीराज का धारण करना । इससे कार्य (गिरिराज का धारण) और 
कारण (बलक) का विरोध होने से हम को तुम्हारे पुत्र के विषय में शङ्का होती है। हमें यह 
बड़ा सन्देह हो रहा है कि यह तुम्हारा पुत्र है श्रथवा नहीं। यदि यह तुम्हारा ही पुत्र है तो हम 
कृतार्थ होंगे ग्रौर यदि नहीं है तो हम बड़ा श्रपराध कर रहे हैं। कौन जान सकता है कि हमारा क्या 
होगा ? इस लिए विचार प्राह हो रहा है ॥१४॥ 


. थ्रीमद्धागवत - (सुबोधिनी) दशम स्कन्ध - २३ वां ध्रघ्याय 
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# नन्द उवाच | 


श्रौक-- श्रूयतां मे बचो गोपा व्येतु शङ्कावचोभेके । 
एनं कुमारमुहिश्य गर्गो मे यदुवाच ह ।।१५।। 


इलोकगर्श--नन्दजी कहते हैं-हे गोपगणा ! में कहूँ उसे सुनो, जिससे इस बालक 
के विषय की तुम्हारी शङ्का-यह मेरा पुत्र है श्रथवा नहीं-दूर हो । इस बालक के 
विषय में महि गर्गाचार्यजी मुझे बतला गए हैं । वह मैं तुमसे कहता हें । सुनो । 
आश्चर्य है, कि वे गर्गजी कंसे जान गए ॥१५॥ 


सुबोधिती-एवं पूर्वपक्षे कृते नन्दः सिद्धान्तमाह 
श्रूयतामिति, भगवानदृभुतकर्मेति पूर्वपक्षसिद्धाम्तयो- 
व्यंत्यासोन्यथैतद्‌ भगवच्चरित्रं न भवेत्‌, नन्दस्तु स 


मे वच एव श्रयतां सर्वेरेव भविः, ततः कि स्यात्‌ ? 
प्रत आह व्येतु झद्कावचोर्भक इति, श्रर्भके वालके 
शद्कावचनमपगच्छतु मत्पुत्रो भवति न वेति, ननु 


तादृश एव कञ्चिन्‌ महापुरुषो मम गृहे जात इति मन्यते 
गर्गंवाबयात्‌+ यथा भगवदवताराः क्कचिद्‌ भवम्ति 
तथायमपि मम गृहेवतीणं इति, ग्रतः सम्बन्धोष्य स्ति 
माहात्म्यं चोपपद्यत इति गर्गदाक्यानि वक्तुमुपक्रमते 
श्रयतामिति, हे गोपा भवन्तो न विचारणक्षमा श्रतो 


त्वद्वाक्य कथं प्रमाणां वादिवाक्यस्याप्रमाणात्वाच्‌ तत्रा हैनं 
कुमारमुट्िक्येति, यदायं कुमारो बालक एव स्थितम्तदैव 
गर्यो मे मह्य मां बोधयितु किञ््वदुवाच हेत्याश्र ये 
कथमेवं ज्ञातवानिति ॥१५॥। 


व्यास्घाथं-गोपों के इस प्रकार पूर्व पक्ष करने पर नन्दजी-श्रूयतां' इस इलोक से सिद्धान्त 
कहते हैं। भगवान्‌ अ्रद्धू तकर्मा हैं। इस कारणा से यहां पूर्वपक्ष श्रौर सिद्धान्त को विपरोतता है 
अर्थात्‌ नन्दजी का पुत्र न होना तो सिद्धान्त है श्रौर इनका पुत्र कहना पूर्व पक्ष है; क्योंकि यदि ऐसा 
नहीं हो तो, यह चरित भगवच्चरित न रह कर एक साधारण गोष के पुत्र का चरित ही रह जाय । 


टिप्पणी--इस-'श्रूयतां'-दलोक की ब्याख्या में-'पूर्व पक्ष सिद्धान्त योव्यंत्यासः' (पूर्वपक्ष श्रौर सिद्धान्त 
की विपरीतता) पदों का भ्रभिप्राय यह है:-नन्दजी के शरीर से उत्पन्न न होने के कारणा यह नन्दजी का पुत्र 
नहीं है-यह सिद्धान्त यद्यपि उचित है, तो भी ऐवा ही मेरा पुत्र है-ऐसी बुद्धि भगवान्‌ ने लीला के लिए नन्दजी 
की कर दी थी । इससे यह मेरा पुत्र है-नन्दजी की यह बुद्धि श्रमरूप नहीं थी, इस कारण यह सिद्धाम्ताभास 
नहीं है, किन्तु सिद्धान्त ही है; क्योंकि भगवान्‌ ने ही स्वयं लीला के लिए नन्दजी का पुत्रत्व स्वीकार किया है। 
नित्य भगवानु का अपने को नन्दी का पुत्र मानते रहना क्या उचित है? ऐसी शङ्का को दूर करने के लिए 
नित्य भी भगवान्‌ का नन्दजो का पुत्र होने में कारणा बतलाते हैं कि भगवान्‌ अड्भ _तकर्मा हैं । जहां लौकिक 
युक्ति नहीं ठहर सकती, उसको अद्ध त कहते हें । इसी प्रकार यहां भी भगवान्‌ के नन्दजी के पुत्र होने के 
सम्बन्ध में लौकिक युक्ति नहीं चल सकती; क्योंकि इसी से भगवान्‌ के भ्रद्भुतकमंता स्वरूप की सिद्धि होती है । 
इसलिए यह भूषण ही है, दूषण नहीं है । इसी अभिप्राय से ही गर्गाचायंजी ने नन्दजी से भगवान्‌ को उनका 
पृत्र कहा हैं ॥ १५। 


थो सुबोधिनी को हिन्दी टोका - तामस £करण साधन श्रवान्तर प्रकरण - थघ्याय ५ २४ 
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नन्दजी तो गर्गजी के वाक्र्यानुसार यही मान रहे हैं, कि कोई महापुरुष मेरे घर प्रकट हुआ है । 
किसी समय कहीं पर भगवान्‌ के अवतार होते हैं, इसी तरह यह भी मेरे घर में कोई अवतारी प्रक 
हुआ है । इस प्रकार पुत्र रूप सम्बन्ध भी है और माहात्म्य भी उचित है! इसलिए गगंजी के वचन 
को कहना श्रारम्भ करते है:-- 

है गोपजनों, आप विचार करने में समर्थ नहीं हो । इसलिए श्राप सभी मेरे वचन को ही सुनिए 
जिससे इस बालक के विषय में झ्रापकी शङ्का का वचन-यह मेरा पुत्र है, अथवा नहीं-दूर हो 
शङ्का-नन्दजी, तुम तो वादो हो । वादी का कहना प्रमाण नहीं माना जाता (फिर) तुम्हारे कहने रे 
हमारी शङ्का के वाक्य दूर कंसे होंगे ? इसके उत्तर में कहते हैं कि जब यह कुमार बालक ही थ। 
उसी समय गर्गाचायंजी ने इसके सम्बन्ध में जो कुछ बतलाया था, उसको सुनिए। मूल इलोः 
में-ह-यह श्राश्चयं अर्थ में अव्यय पद है अर्थात्‌ आश्रय है कि गर्गाचायंजी ऐसा केसे जान गए ॥१५ 


श्लोक वर्ास्रियः किलास्यासन्‌ गृह्हतो5नुयुगं तनु: । 
शुक्नो रक्तस्तथा पोत इदानों कृष्णतां गतः ।॥१६।। 


इलोकाथ---यह बालक प्रत्येक युग में श्रवतार लेता है । इसके श्रेत, रक्त और 
पीत-ये तीन वर्ण हो चुके । इस समय यह कृष्ण वरां से प्रकट हुआ है ॥ १६॥ 


सुबोधिनी -गगंवाक्यानि पूर्व व्याख्यातान्यपि | कृष्णः कृष्णावर्णात्वं प्रातः, सत्यादिष्वेवं भवति रामं 
पुनरापाततो व्याख्यायभ्तेनुवादात्‌, बर्णास्त्रय इत्यादीनि | रामो -रामो वा, इदानों त्ठद्‌गृहे वर्तमानसमीपे कलो व 
वाक्यान्यष्ट श्लोकैरुक्तानि, किलेति प्रसिद्धे, ग्रस्य बालस्य | कृष्णाघमं कुष्णात्व प्राप्तः, न तु कृष्णः, मध्यन्दिने सविता 
पूवं त्रयो वर्शा जाताः, वणंशष्दो रूपविशेषे जातिविशेषे | मण्डलस्थकृष्णात्ववदिति कृ्‌ष्णनामनिरुक्ति ॥ १६।। 
च वतंते तत आह शुक्लो रक्तस्तथा पीत इति, इदानों 


व्याख्यार्थे -यद्यपि गर्गाचायंजी के वाक्यों की व्याख्या पहिले को जा चुकी है; तो भी श्रनुवाद 
रूप से उनका यहां फिर व्याख्यान (वर्णन) करते हैं । 'वर्णास्त्रय:'-इत्यादि श्राठ श्लोकों से गर्गजी वे 
वाक्यों को कहते हैं । 'किल'-यह प्रसिद्ध ग्रथ का बोधक अव्यय पद है । इस बालक के तोन वर्ण तो 
पहले हो चुके । वर्ण शब्द का श्रर्थ रूपविशेष श्रौर जाति विशेष होता है । इसलिए कहते हैं कि श्त 
रक्त और पोत वर्ण तो इसके हो चुके । कृष्ण इस समय अभी कृष्णं-श्याम-वर्ण को प्राप्त हुआ है । 
सत्य, त्रेता आदि युगों में जैसे परशुराम, राम, बलराम रूप से श्रवतारित होते हैं; उसी तरह अभी 
तुम्हारे घर में वर्तमान काल के समीप में अथवा कलियुग में यह कृष्ण धर्म कृष्याता को प्राप्त हुआ 
है । वास्तव में कृष्ण (श्याम) नहीं है । मध्याह्न के सूर्य में तेजो मण्डल के बीच में रहने वाले कृष्ण 
बणां की तरह वर्ण वाला यह बालक है । यहु कृष्णा शब्द को व्युत्पत्ति है।।१६॥ 


टिप्पणी-नाम करण संस्कार करते समय गगंजी ने गद्य में ही वाक्य कहे थे और नन्दजी ग्रादिने भी 
गद्य मेही सब कुछ कहा था । उन्ही वाक्यों को व्यासजो ने थद्यों मे कहा है । इसलिए--यारुप्रा-में- 


द बोम:्भागवत - दशम स्कन्ध. (सुवोधिनी ) २३ वां. थध्याग्र 
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श्लोक--प्रागयं वसुदेवस्य क्चिज्‌ जातस्तवात्मज: । 
वासुदेव इति श्रीमानभिज्ञाः सम्प्रचक्षते ।!१७१॥। 


श्लोकार्थ--- (गर्ग जी ने मुझ से कहा था कि) इस तुम्हारे पुत्र ने पहले कहीं किसी 
श अथवा काल में वसुदेवजी के यहां भी जन्म लिया है। इसो कारण जानकार- 
।मंज्ञ- लोग इसको श्रीमान्‌ (लक्ष्मीपति) वासुदेव भी कहते हैं ॥ १७॥ 


सुबोधिनौ-धासुदेवनिरुक्तिमाह प्राययमिति, कचिद्‌ | वस्तुतस्तु वधुशब्देन धनं वधुलूपी देवो वसुदेवो 
विशेषे कालविशेषे वा वसुदेवस्याथ पुत्रो जातः, अ्रतो | लक्ष्मीस्तस्या: पनिबसदेव इति तदाह श्रीसानिति, इतोति 
भिज्ञा एतन्ममं जानन्ति ते वसुदेव इति प्रचक्षते, | तत्रापि सम्बध्यते, इत्तिञब्देस्तदन्ते वा योजनीय ।।१७।। 


व्याख्याथे --“प्रागय "इस श्लोक से वासुदेव शब्द की व्युत्पत्ति कहते है । कभी देश विशेष 
थवा काल विकेश में यह पहले वसुदेवजी का पुत्र हुआ है । इसलिए ग्रभिज्ञ (इसके मर्म को जानने वाले) 
पेक इसको बासुदेव कहते हैं । वास्तव में तो वासुदेव शब्द का अर्थ लक्ष्मी पति होता है; क्‍योंकि 


'बाकयान्यष्ट्लोकेरुक्तानि”-वाक्यो का भ्राठ इलोकों में कथन है । यद्यपि यहाँ गगंजी के वाक्यों का अनुवाद 
मासन' इत्यादि सात इलोकों में ही है तो भी-मन्येनारायणस्यांशम्‌-इस इलोक में गगंजी के वाक्यों का 
'लिताधं निरूपणा किया होने से इसे भी गर्गजी का वाक्य रूप ही मानकर इसी आशय से प्राठ श्लोकों की 
ख्या कही है । 


लेख:--'शुक्लो रक्तस्तथा पीत:'-इस श्लोक की व्याख्या में वर्ण शब्द ब्राह्मणा, क्षत्रिय आदि जाति 
अशेष का वाचक कहने का तात्पयं यह है कि राम-परशुरामजी-ब्राह्मण, राम-रघुन। थजी-क्षत्रिय और 
'म-बलर।मजी-बँश्य जाति में प्रकट हुए हैं ॥ बलदेवजी का भगवान्‌ के श्रावेश के कारण से ब्रजेश सुत होना 
हले सिद्ध किया जा जुका हे । इस समय तुम्हारे घर में कृष्साता को प्रात्त हुआ हे प्रर्थात्‌ दास्य मार्ग को प्रकट 
कया है-यह ग्रभिप्राय है । 


योजना-'वणं' शब्द का ब्राह्मण भ्रादि अर्थं मान कर ही व्याख्या मे-रामो रामो रामः-परशुराम, 
शरध पुत्र राम, बलराम-इनका क्रमश: ब्राह्मणा, क्षत्रिय, वेश्य जातिपरक निदेश किया है । बलदेवजी में 
गौकृष्णजी का आवेश है, श्रीकृष्णा नन्दजी के पुत्र हँ, नन्दजी वेश्य हैं-इस कारणा से बलदे्जी को वैश्य कहा 
। 'यत्कृष्णां तदश्नस्य'-इस श्रुति में कहे गए श्रन्न-पृथिवि-के कृष्णा रूप को तरह श्रीकृष्ण मे पार्थिव कृष्णरूप 
हीं है; किन्तु मध्याह के सूयं के तेजो मण्डल के मध्य में जैसा व्यामत्व है, वैसी श्यागता श्रीकृष्णा में है । 
थात्‌ जैसे मध्याह्न के सूर्य के तेजो मण्डल में स्थित श्यामता पाथिव नहीं है, उसी तरह यह श्रीकृष्ण का 
यामत्व भी पार्थिव नहीं है, किन्तु वस्तु के स्वभाव से हो ऐसी प्रतीति होती है । यह श्यामता श्रौपाधिक-पृथिबी 
गी उपाधि से होनेवाली-नहीं है; क्योकि-'यदादित्यस्य नीलंभा:'-इस छन्दोग्य उपनिषद्‌ की श्रुति में-आदिस्यस्य- 
।म्बन्ध कारक (षष्ठी) सूर्य सम्बन्धी श्यामत्व को सूचित करता हूँ, उपाधि सम्बन्ध को नहीं कहता ॥१६॥ 


थीःधुबोधिनी- को- हिन्दी :टोका>- तामस- पकरण साधन, श्वान्तर प्रकरण - भ्रघ्याय ५ २४& 
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वसु-झब्द का अर्थं धन है-। वसुरूप देव-वसुदेव श्रर्थात्‌ लक्ष्मी, लक्ष्मी के पति वासुदेव शब्द की. यह 
व्युत्पत्ति है । इसी ग्राशय से मूल में श्रीमान्‌ (लक्ष्मीपति) शब्द का प्रयोग है। मूलस्थ 'इती' शब्द 
का सम्वन्ध, वासुदेव श्रौर श्रीमान्‌, इन दोनों के साथ है ग्रर्थात्‌ यह्‌ बालक वसुदेव का पुत्र भी है 
और लक्ष्मी पति है ।॥१७॥ 


श्रोक--बहूनि सन्ति नामानि रूपाशि च सुतस्य ते । 
गुणकर्मानुरूपाणि तान्यहं. वेद नो जनाः ।।१,८॥। 


शुोकार्थ--गुणों और कमो के ग्रनुसार तुम्हारे पुत्र के अनेक नाम और रूप हैं । 
उनको मैं जानता हुँ । अन्य साधारण लोग नहीं. जानते हैं ॥ १८॥ 


सुबोधिनी - न केवलं नामद्वयमेव्‌ भगवतः किन्त्व- | प्रतिरूपना मभेदेन. कर्तष्यान्यतस्तेषामनुरूपाणि, तत्र 
न्यान्यपि बहूनि सन्तीत्याह बहुनोलि, रूपाष्यपि सन्ति, | प्रमाणमाह तान्यहं वेदेति, बाघाभावमाह नो. जना इति, 
ते सुतस्येति सम्बन्घस्थापनार्थ, रूपनाम्नोहेतुमाह गुण- | जनास्तु न जानन्ति ॥१८॥ 
कर्मानुरूपाणीति, तावन्तो गुणास्तावन्ति च कर्माणि 


व्य़ाख्याथे--भगवात्र के नाम्‌ वासुदेव ्रौर लक्ष्मीपत्‌-केवल दो ही नहीं है; किन्तु और: भी 
बहुत हैं । यह 'बहुनि' इस शोक से कहते हैं! जसे इसके नाम असंख्य है, वेसे ही इसके'रूप भी 
अनेक हें । नन्दजी के सप्रथ सम्बूऱ्ष का बोध-स्थापन के लिए तुम्हारे पुत्र के (ते सूतस्य)-ऐसा कहा 
है । रूप और नामों के असंख्य होने का कारणा बतलाते हैं कि वै गुण कर्मो के ग्रनुरूप हैं इसलिए 
प्रत्येक गुण और कमं के भेद से नामक्रणु होना चाहिए; क्योंकि वे नाम, उन असंख्य गुण ओर 
कर्मो के ग्रनुरूप हैं। इस म्रें प्रमाण यह है, कि उनक्रो (नाम और रूपों को) मैं जानता हुं । दूसरे 
साधारण मुनुष्य्र इस्‌ बात को नहीं जान्नते हैं । उनका नहीं जानना, इस कथन में कोई बाधक नहीं 
है; क्योंकि जिन्हें ब्रह्म के. स्वरूप का ज्ञान है, वे ही तो, इसे जान सूर्कते हैं, अन्य साधारंण मनुष्य 
कैसे जान सकते. हैं ॥१८॥ 


छुोक--एष वः श्रेय श्राधास्यद्‌ गोपगोकुलनन्दनः । 
भ्रनेन सर्वदुर्गारिण, यूयमञ्जस्तरिष्यथ ॥१६॥ 
शोकार्थ--यह गायें और गोकुलवासियों को आनन्ददायक होगा; इसके द्वारा 


तुम्हारा सब प्रकार से कल्याण होगा । इसकी सहायता से तुम्हारे सारे संकट सहज 
ही दूर होंगे ॥१६॥ 


सुबोधिनो-एबं नामान्युक्त्वा मगवत: कार्याण्याहुंष | इति, एष एव वो युष्माकं श्रेय प्राघास्यदाधास्यति, 
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“छन्दसि लुङ्लङ्लिट” इति भविष्यदर्थं लङ, पूतता- | नन्दन आन्दजनको भविष्यति, किश्वानेनेव सवंदुर्गाणि 
रिवधस्य कृतत्वात्‌ भूताथंताप्यस्ति, किञ्च गोपगोकुलयो- | सङ्भुटस्थानानि युयं तरिष्यथ, परमनायासेनंव ।।१६।। 


व्यास्याथं--इस प्रकार नामों का वर्णान करके-“एप व;*- इस श्लोक से भगवान्‌ के कारों 
को बतलाते है । यह तुम्हारा कल्याणा करेगा । मूल में आधास्यत्‌-यह पद भविष्यद्‌ श्रथं का बोधक 
है । पूतना श्रादि का वघ पहले कर दिया है । इसलिए भूतकाल का प्रयोग भौ उचित ही है। यह 
बालक गोप और गोकुल दोनों को श्रानन्द देने वाला होगा । इस के ही द्वारा तुम लोग सभी सुट 
के स्थानों को सहज ही पार कर लोगे । विना किशी परिश्रम के ही तर जाओगे ॥१६॥ 


श्रोक--पुरानेन व्रजपते साधवो दस्युपीडिताः । 
भ्रराजकेरक्ष्यमाणा जिग्युर्दस्यून्‌ समेधिताः ॥२०॥ 


शोकार्थ--हे व्रजराज, पहले जब साधु पुरुषों को देत्यो ने सताया था, राजा के 
न होने से प्रजा का कोई रक्षक नहीं था, तब इस की कृपा से प्रजा ने अ्रभ्युदय प्राप्त 
करके उस दस्यु गणा पर विजय पाई है । 


सुबोधिनी -- भ्रतनार्थे पूर्वेसम्मतिमाह पुरानेनेति, | दस्युञ्‌ जिग्युः, रावणादयोपि दस्यवोराजके चारद्ष्य- 
पृथुछ्पेणान्येन वा, ब्रजपत इतिसम्बोघनमज्ञानं नाञ्चयं- | माणाः स्थितास्तदानेनेव समेधिता वस्यूज जिग्युः, 
मितिबोधनार्थ, साधवः सर्वं एव दस्युभिः पीडिता | पृथावेव तत्‌ स्पष्टमु ।।२०।॥ 


व्याख्यार्थ-इस विषय में "पुरानेन' इस श्लोक से पूर्व की सम्मति का वर्णान करते हैं। इसने 
पृथु-स्थूल-रूप से अथवा किसी दूसरे रूप से रक्षा की है । व्रजपते-सम्बोधन से यहु सूचित होता है 
कि तुम ब्रज-साधारण छोटे से गांव के राजा हो । इसलिए तुम्हें इस का ज्ञान न होने में कोई 
आश्चर्य नहीं है । सभी साधु पुरुष दैत्यों से पीड़ित हो, उन पर विजय प्राप्त करते थे । रावण 
आदि भी दैत्य थे ! जब कोई राजा नहीं था. प्रजाश्रोंका कोई रक्षक नहीं था । राजा 
उस समय इसी की कृपा से परिपुष्ट हो, देत्यो को परास्त किया था । यह बात भगवदझ्ावतार 
पृथु के चरित्र से स्पष्ट है । 


श्वोक--य एतस्मिन्‌ महाभागाः प्रीति कुर्वन्ति मानवा: । 
नारयोमिभवन्त्येतान्‌ विष्णुपक्षानिवासुरा: ॥२१॥ 


श्रोकाथं--जो भाग्यशाली लोग इस से प्रेम करते हैं, वे शत्रुओं से परास्त 
नहीं होते, जैसे विष्णु जिनके पक्ष में है उन देवों को दैत्य कभी जीत नहीं 
सकते ॥२१॥ 


श्री सुबोधिनी को हिन्दी टीका - तामस. प्रकरण साघन श्रवान्तर प्रकरण - श्रध्याय ५ २५१ 
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सुबोधिनी -किच्च य एतस्मिन्‌ महाभागाः परम- | विष्णुः पक्षे येषां वेष्णवानासुरा श्रसुरावेशिनो 
भाग्यव्यतिरेकेण परं नास्मिन्‌ प्रीतिभंवत्येताइशे प्रीति | यथा लोकेपि नामिभवन्ति, लौकिकी यथेयमिति 
कुर्वेन्ति ते मानवा ग्रवि भूत्वा दादून्‌ जिग्युः, तदाह | दृष्टान्त; ॥२१॥ 
नारय इति, अरय एतान्‌ नाभिभवन्ति यतो विष्णुपक्षान्‌ 


व्याख्यारथे--उत्कृष्ट भाग्य बिना, इसमें प्रीति नहीं होती है । इसलिए जो बड़ भागी जीव 
इस में प्रीति करते हैं, वे मनुष्य होते हुए भी शत्रुओं पर विजय प्राप्त करते हैं । शत्रु इनको जीत नहीं 
सकता, क्योंकि उनके पक्ष में विष्णु है । लोक में भो, जैसे वंष्णावों को असुरों के आवेश वाले नहीं 
जीत सकते हैं। यह कथा लौकिक है । इसलिए विस्णु श्रादि का हट्टान्त दिया है ॥।२१॥ 


श्लोक तस्मान्‌ नन्द कुमारोयं नारायणसमो गुणः । 
श्रिया कोर्त्यानुभावेन तत्कमंसु न विस्मयः ॥२२॥ 


श्जोकार्थ--हे नन्दजी इस कारणा से यह तुम्हारा बालक गुणों में, श्री में, कीति 
और प्रभाव में साक्षान्चारायणा के समान है । नन्दजी कहते हैं, कि हे गोपों ! इसके 
श्रदूभुत चरित देखकर आश्चये नहीं करना चाहिए ।।२२॥ 


सुबोधिनो-एवं भगत्रत्सामध्यंमुपपाद्योपसंहरति | च तारायणतुल्य:, एतावदु गर्गवाक्यं, स्वयमाह तत्कमंसु 
तस्मादिति, अत्र पाठभेदः, श्रयं कुमारो हे नन्द नारायण- | न विस्मय इति, तस्य भगवतः कमंसु गोवर्घनोद्धरणा- 
समो गुणे: कृत्वा नारायणातुल्यः श्रियः कीर्त्यानुभावेन | दिपु विस्मयो न कतंव्यः ॥२२।। 


व्याख्याथे-इस प्रकार भगवान्‌ के सामर्थ्यं का उपपादन करके-'तस्मात्‌-इस झोक से 
उपसंहार करते हैं। इस श्लोक में पाठ भेद है! यह कुमार-(हे नन्दजी)-गुणों के द्वारा नारायण के 
तुल्य है, श्री कीति और प्रभाव से भी नारायण के समान है-यहाँ तक गर्गजी के वाक्यों का अनुवाद 
करके नन्दरायजी स्वय कहते हैं, कि हे गोपों !-इस कारण से इसके विचित्र चरित्रों को देखकर 
गोवर्धनोद्धरणा ग्रादि चरितों पर विस्मय मत करो ॥२२।। 


श्रोक--इत्यद्धा मां समादिश्य गर्गे च स्वगृहं गते । 
मन्ये नारायसास्यांशं कृष्णमङ्गिष्कारिणम्‌ ॥२३॥ 


योजना 'विष्णुपक्षानिवासुरा' इस श्लोक में यह दृष्टान्त अनुचित है; क्योंकि भगवान्‌ ही तो विष्णु है । 
इसलिए दृष्टान्त और दार्ष्टान्तिक यहाँ एक ही है, भिन्न भिन्न नहीं है? इस शङ्का का समाधान व्याख्या में 
-लीौकिकीकथेयम्‌-(यह लौकिक कथा है) इन पदों से किया गया है । तात्पर्य यह्‌ है, कि गर्गाचायंजी ने लोकिक 
बुद्धि (का आश्रय लेकर) से यह्‌ कथा कही है। इसलिए इस दृष्टान्त में पूं पक्ष कथित दोष नहीं है। 
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श्चोकार्थ--हे गोपों ! मुक से यों कहकर गर्गाचार्यजी अपने घर को चले गए । 
तभी से मैं अ्रक्लिष्ट कर्मा श्रीकृष्ण को नारायण का अंश मानंता हूँ ॥२३॥ 


सुबोधिनो - एतादृश एवायं मम गृहेवतीरां इति | त्वधिकं, अधिकमग्रे वक्ष्यति, ब्रह्मांशो यमित्यस्मिन्नथं न 
ममाप्पत एवात्र न विस्मय इति सम्मत्यर्थ स्ववृत्तान्त- | केवलं वाकयं प्रमाण किन्त्वनुभवोप्यस्तीत्याहा क्किष्ट- 
माहेत्यद्धे ति, श्रद्धा साक्षान्‌ माँ प्रति सम्यगादिश्य कारिणमिति, न क्लिष्टं कदाचित्‌ कृतवान्‌ करोति वा, 
भगवत्स्वरूपमुवत्वा गर्ग स्वगृहं गते कृष्णं नारायणस्याँश- | यदि जीव: स्यात्‌ क्रिष्ट कुर्यात्‌, व्यसने: पोडितो हि 
मेवाह मन्ये, चकारादहमपि गृहे गत्वा, पुरुषोत्र | तथा करोति न त्वपीडितः, व्यसनाभावस्तु ब्रह्मण्येव 
नारायणास्तस्यायमंशावतार इत्येतावंज्‌ ज्ञातवान्‌ न | यतः कृष्णो ब्रह्म त्यहं मन्ये ।२२३॥ 


व्यख्यार्थ-यह ऐसा अदुभुत कर्मा ही मेरे घर में प्रकट हुआ । इसी कारण से मुभे भी 
इसके विचित्र इन गोवघंनोद्धरण आदि चरित्रों पर विस्मय नहीं.है । इस प्रकार अपनी सम्मति 
प्रदशित करने के लिए नन्दरायजी-'इत्यद्धा'-इस श्लोक से अपना वृत्तान्त कहते हैं । साक्षात्‌ मुझ 
से, इस प्रकार भगवान्‌ के स्वरूप का भली भांति वर्णन करके, गर्गाचायं के मेरे पास से गर चले 
जाने पर, तभी से मैं श्रीकृष्णा-को नारायण का अंश ही मानता हुँ । मुल लोक में चकार कहने का 
तात्पर्य नन्दरायजी कहते हैं, कि फिर मैं भी घर जाकर इतना ही जान पाया कि पुरुष यहाँ 
नारायणा हैं, उनका यह श्रंशावतार है । इससे अधिक कुछ नहीं समंझा । अंधिक का वर्णन यहीं 
आगे किया जाएगा । यह बालक ब्रह्म का अंश है-इस कथन में केवल वाक्य ही प्रमाणा नहीं है 
किन्तु अनुभव भी प्रमाणा है, कयोंकि इसने किसी दिनं कोई क्लेशदायक कार्यं नहीं किया और न 
करता हीं है । येदि यह जीव होता, तो 'क्लिष्ट कर्म करंता; क्यौकि' दुःखों से पीड़ित (जीव) ही 
क्लेशदायक कार्ये करता है । प्रपीड़ित विलष्ट कर्म नहीं करता, दुःख का श्रंभाव न होना, तो केवल 
ब्रह्म में ही सम्भव है । इस कारणा से मैं कृष्ण को ब्रह्म ही मानता हूँ ॥२३॥ 


श्लोक इति नन्दवचः' श्रत्वा गर्गगीतं व्रजौकसः । 


दृष्टथुतानुभाँवस्य कृष्शांस्यामिततेज॑स 
मुदिता नन्दमानचु : कृष्णं च गतंविस्मंया ॥२४॥ 


श्जोकार्थ--इस प्रकार गर्गाचाये के द्वारा पहले से ही वर्णन कर दिए गए 
अपरिमित तेजवाले, सदान्द श्रीकृष्ण सम्बन्धी, नन्दजी के वचनों को सुनकर कृष्या के 
प्रभाव को प्रत्यक्ष देखने और सुनने वाले वे ब्रजवांसी जन बहुत प्रसन्न हुए । उन्होने 
नन्दरायजी और श्रीकृष्ण की पूजा की और उनका सारा विस्मय दूर हो गया ।।२४॥ 
सूबोधिनी एवमुपदेशे यज्‌ जातं तदाहेतोति, | घुदिता जाता इतिसम्बन्धः, न केवलं वाक्यप्रामाण्यं 


यर्गेण पूर्वं गीतं वस्तुतो गर्गादपि पूव॑ सिद्ध तदिदानी | स्वयमपि कृष्णं तथाभूतं दृष्टवन्त इत्याह हष्टश्नुतानु- 
नन्दवचः, तच्‌ छत्व ्रजौकसोत्यन्तासम्भावनारहिता ! मावस्येति, हृष्टः, श्रृतश्चानु भानो यस्य, भ्रमितं च तेजो 


श्री सुवोधिनों को हिन्दी टोका - तामस प्रकरण साधन अवान्तर प्रकरण - प्रध्याय ५ २५३ 
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- यस्य, स्वरूपतोषि सदानन्दस्य सम्बन्धि गर्गवाकयं तच्‌ | भगवांस्तु पूजनीय एव, ध्राश्चर्याभावः फलं, एवमध्याय- 
छत्वा मुदिताः सन्तो नन्दमानचुंः कृष्णा च गतविस्मयाश्च | त्रयेण सन्देहाभावपूर्वंकमुपघर्मनिवृत्तिपूर्वक भगचन्माहा- 
जाताः, महान्‌ नन्दो पस्यंतादृशः पुत्र इति नन्दपूजा | त्म्य भगवद्धमंश्च स्थापित: ॥२४॥ 


व्याख्यार्थ--इस प्रकार नन्दजी से गर्गाचार्य के उपदेश को सुनने के पीछे जो कुछ 
हुआ, उसे-इति नन्दवचः' इस श्लोक से कहते है । गगंजी के द्वारा पहले कहे हुए, वास्तव 
में तो गर्गजी से भी पहले ही सिद्ध श्रीकृष्ण सम्बन्धी नन्दजी के वचनों को श्रभी सुनकर व्रजवासियों 
का सारा विस्मय ग्रौर असंभव भाव मिट गया । वे बडे आनन्दित हुए । केबल (गर्गजी अथवा 
नन्दजी) का वाकय ही प्रमाणा नहीं था; किन्तु गोप स्वयं भी कृष्ण के ऐसे ही प्रभाव को देख प्रौर 
सुन रहे थे | अगणित ऐशवर्यशाली और स्वरूप से भी सदानन्द, श्री कृष्ण-सम्बन्धी गर्गजी के उस 
वाक्य को सुन, ब्रजवासी जनों ने नन्दजी और कृष्ण की पूजा को । उनका सभी विस्मय दूर होगया। 
नन्दजी महान्‌ है; क्योंकि इनके घर में ऐसे ग्रदुभुतकर्मा भगवान्‌ ने श्रवतार लिया । इस कारणा से 
=न्दजी की पूजा की । भगवान्‌ तो सत्रके पूजने योग्य हैं ही । इसका फल यह हुलमा, कि व्रजवासियों 
का श्राश्‍चयं दूर हो गया । इसप्रकार इन तीन अध्यायों से सन्देह का प्रभाव पूर्वक गोणा धर्म का 
निरास करते हुए भगवान्‌ के माहात्म्य और भगवद्धर्म की स्थापना की है ॥।२४॥ 


श्जोक--देवे वर्षंति यज्ञविप्लवरुषा वज्त्राइमपरुषानिलेः 
सोदत्पालपशुस्त्र श्रात्मशरणं हष्ट्रानुकम्प्युत्स्मयन्‌ ॥ 
उत्पास्य ककरेणा शेलमबलो लोलोच्छिलीन्ध यथा 
बिभ्रद्‌ गोष्ठमपान्‌ महेन्द्रसदभित्‌ प्रोयान्‌ न इन्द्रो गवास्‌ ॥२५।। 


श्योकार्थ यज्ञ भङ्ग होने से कुपित हुआ इन्द्र जब व्रज के ऊपर घोर वर्षा करने 
लगा । वज्त्रपात ग्रौर शिलाग्रों की बौछार तथा प्रचण्ड आँधी से सारे गोपाल, बाल, 
वृद्ध, स्त्रियाँ श्रौर पशुगणा व्याकुल हो उठे, तब बालक, जेसे खेलते २ धरती के फूल 
को हाथ से अनायास उखाड़ लेता है, उसी प्रकार जिन्होंने करुणावश होकर लीला 
पूर्वक हँसते हँसते गोवन पर्वत को एक हाथ से उठा लिया और प्राप ही जिसके एक 
मात्र रक्षक थे, उस व्रज को रक्षा को । वही इन्द्र का अभिमान दूर करने वाले गोविन्द 
नामधारी भगवान्‌ हम पर प्रसन्न हो ॥२५।। 


सुबोधिनो--एताहृशधमंप्रवतंकं भगवन्तं शुको | यज्ञविप्लवरुषेन्द्रयागस्य विप्लवो नाशत्तेन रूड्‌ रोषो न 
नमस्यति देव इति, स भगवान्‌ गवामिन्द्रो नोस्माक | केवलं वृष्टिमा त्रं किन्तु वञ्राइमपरुषानिले: सह बज्त्रोइमा 
प्रीयात्‌ प्रीतो भवतु, स एव प्रीतो भवति यः कस्यचित्‌ | परुषानिलश्च सात्तिवकतामसराजसा निरूपिताः, ततः 
कदाचित्‌ प्रोतो भवति, अतस्तस्य प्रीतिलीलामाह देव | किमत आह सीदत्पालपशुस्त्रीति, सोदन्त: पाला: पशवः 
इन्द्रे वर्षात सति, वर्षणमपि न यादृच्छिकं किन्तु | स्त्रियश्च यत्र ब्रजे तत्‌ सीदत्पालपशुस्त्रि ताहक्षमप्यात्म- 


२५४ भीमरद्धस्गदत - दशम स्कन्ध (सुबोधिनी) २३ थां ध्रध्याय 


अगर: 


शरणमात्मैव शरणं रक्षको यस्य ताइशं हृष्टानुकम्पी | सुत्पाव्य विभात तथा बिश्वद गोष्ठमपाद्‌ रक्षितवान्‌, 
जातः कृपावान्‌ जातः, ततस्तदुदु:खनिवृत्यथमुत्स्मयन्नुध्य | न केवलं गोष्टरक्षेव फलं किन्तु महेन्द्रसदभिद्‌ महेन्द्र- 
स्मितं कुवन्‌ गोपानामज्ञानं स्थापयन्नेवेककरेशा बोलं | स्यापि मदं मिनत्ति गवां चेतरो गोविन्द इत्याख्यां 
गोवषंनमुत्पाट्यावलो बालो यथा लोलयोच्छिलोन्ध्र- | बिभति, भाव्यर्धोयं, स प्रीयादितिप्राथंन। ॥२५॥ 


॥ इति श्रीम द्भागवतसुबोधिन्यां श्रीमदञ्चमदोक्षितविरचितायां दशमस्कन्धविवरणे द्वितीये तामसप्रकरशे- 
वान्तरसाघनप्रकरणे पञ्चमस्य स्कन्थादितस्त्रयोविश्ञाध्यायस्य विवरणम्‌ ।। २३।। 


व्यास्यार्थ--इस प्रकार के धर्मो के प्रवर्तक भगवान्‌ को 'देवे वर्षति'-इस श्लोक से शुकदेबजी 
नमस्कार करते हैं । वह भगवान्‌ गोविन्द (गायों के इन्द्र) हमारे ऊपर प्रसन्न होवें । 
प्रसन्न वही होता है, जो कभी किसी पर प्रसन्न होता रहता है । इसलिए उसकी ध्रीतिलीला का 
वर्णन करते हैं, कि जब इन्द्र सहज ही नहीं; किन्तु स्क्याग के नाश के कारणा उत्पन्न क्रोघ-(रोष)- 
से, केवल वृष्टि नहीं; किन्तु वजन, पाषाण और प्रचण्ड ग्रांधी सहित घोर वर्षा कर रहा था, वज्र, 
पाषाण श्रौर पचण्ड पवन-ये क्रम से सात्विक, तामस भ्रौर राजस निरूपण किए हैं, तब ब्रज में 
गोपाल, पशुगण और स्त्रियाँ अत्यन्त व्याकुल होगए । ब्रज को-जिसके एक मात्र आप ही रक्षक 
हैं-दुःखी देखकर कृपा परवश हो भगवान्‌ ने उनके दुःख को दूर करने लिए जोर से मुस्कुराए 
श्रौर गोपो के बिना जाने ही, गोवर्धन पर्वत को एक हाथ से लीला पूवंक, इस तरह उखाड़लिथा 
जैसे एक बालक बरसाती धरती के फूल को खेलते खेलते भ्रनायास ही उखाड़ लेता है । गोवर्धन को 
धारण करके, गोकुल की रक्षा की इस चरित्र का फल केवल गोकुल की रक्षा ही नहीं है किन्तु 
इन्द्र के मद का नाश करना और आगे गोविन्द नाम का घारण करना भी इसका फल है। वे 
भगवान्‌ हमारे ऊपर प्रसन्न होवें । शुकदेवजी ऐसी प्रार्थना करते हैं ॥२४।। 


गोबद्धन लीनो उचकाई । देख विकल नर नारि कन्हाई ॥।१॥ 

अपने सुख ब्रजजन वितताये । बूंद बहुत ब्रज पर बरखाये ॥२॥ 

वे डरपत श्रोर हरषत मनमन । राखे रहे जहां तहां ब्रजजन ।।३।। 

घर के देख मनहि सुख दीनों । वाम भुजा गिरिवर कर लीनो ॥।४॥ 
सुर श्याम गिरि कर घर राशयो । धीरज वचन सबन सों भार्यो ॥५॥ 


इति श्री मद्भागवत महापुराण दआमस्कन्ध (पुर्वाघ) २३ वे ध्याय को धोणद्वल्लमाचायं चरण कृत 
श्रो सुबोधिनी “संस्कृत टोका” के तामस साधन प्रयान्तर प्रकरण क्षा पांचचा धध्याय हिन्दी ध्रनुवाद 
सहित सम्पूर्ण । 


© श्रोकृष्णाय नमः ॥ 
॥ श्री योपीजनवद्चमाय नमः ॥ 
॥ श्री बाक्पतिचरणकमलेभ्यो नमः ॥ 


० श्रीमद्भागवत महापुराण ० 
श्रीसइल्लभाचार्य-विरचित सुबोधिनी टीका ( हिन्दी अनुवाद सहित ) 
दशम स्कन्ध ( पूर्वार्धे ) 
श्रीमऱद्गवत-स्कन्घानुसार २७वां भ्रघ्याय 
श्रीसुबोधिनी अनुसार, ९४वां ग्रध्याय 
तामस-साधन-अवान्तर प्रकरण 
'बष्ठीऽच्याय' 
श्रीकृष्ण का अभिषेक 


कारिका--चतुर्विशे भगवतो श्रमिषेको निरूप्यते । 
स्तुतिः शिक्षा तथेन्द्रस्य कामघेन्वादिमिः कृता ॥ १॥ 


कारिकाथ--इस चोबीसवें अध्याय में काम धेनु श्रादि के द्वारा किए जाने वाले 
भगवान्‌ के अभिषेक, इन्द्रकृत स्तुति भोर इन्द्र के लिए की (हुई) शिक्षा का भी निरूपण 
किया जाएगा ॥ १॥ 


कारिका--यथा रक्षा सुसंसिद्धा मदाभावस्तथा यदि । 
तदेव भगवत्कार्ये सर्च सफलता ब्रजेत्‌ ॥२॥ 


कारिकार्थ--जिस प्रकार से घोर वर्षा और प्रचण्ड आंधी से ब्रज की बोल बाल 
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रक्षा सिद्ध हुई, उसी तरह से, इन्द्र के आभिमान का भी पूर्णातया ग्रभाव हो जाने पर 
ही, भगवान्‌ का सकल कार्य सफल हो ॥२॥ 


कारिका- गोरक्षा चेद्धरिकृता नाधिदेविकगामिनी । 
तया वा दासभावश्चेन्‌ न चाप्यङ्गोकृतः क्वचित्‌ ॥३॥ 
स्वयं वा स्वामिभावेन न स्वीकुर्यान्‌ सुरदिषम्‌ । 
तदेयं भगवल्लोला प्रमाणां नेव जायते ॥४॥ 
श्रतो हेतुक्तिरप्येषा सत्फला वष्यंते स्फुटा । 
इन्द्रयागश्च सविता यस्मादिन्द्रो हरिः स्वयम्‌ ॥॥५॥॥ 


कारिकार्थ--भगवान्‌ के द्वारा की गई गोरक्षा यदि ग्राधिदेविक पर्यन्त नहीं पहुँचे, 
यदि आधिदैविक कामधेनु अपने दास भाव और भगवान्‌ के स्वामिभाव को स्वीकार 
नहीं कर लेती तब तक यह लीला भगवान्‌ की लीलाश्रों में प्रमाणा रूप नहीं हो सकती 
है, इसलिए यह हेतूक्ति भी स्पष्ट रीति से सत्फल वाली वर्णान की जाएगी इसी तरह 
भगवान्‌ के इन्द्र होने पर, इन्द्र याग भी स्थिर रहेगा ही ॥३॥४॥५॥ 


टिप्पणी--'गोरक्षा' से 'जायते', तक तीसरी चौथी कारिकाग्रों का तात्पयं यह हे । ग्राधिदेविक कामधेनु 
की शरणागति से यह बात प्रमाणित होती है, कि केवल गायरूप सजातीयता से भी, सारी लौकिक गायों की 
श्राधिदैविक गाय कामधेनु तक पहुँच जाने वाली ऐसी पालन लीला को श्री पुरुषोत्तम के अतिरिक्त कोई दूसरा 
केवल देखा देखी रूप से भी-करने में समर्थ नहीं हो सकता है । इस वात को स्वयं कामधेनु ने 'भवताऽलोकनाथेन” 
(लोकनाथ आपसे ही हम गाये सनाथ हैं) इन पदों से कही है । अलोक-लोक भिन्न अ्र्थात्‌ अलोकिक गोप्रो को 
पालन करने वाले श्रापके द्वारा हम भी सनाथ (रक्षित) हुई हैं । इस 'अलोक' पद से, यह भी सूचित किया गया 
है कि लीला सम्बन्धी सारे पदार्थो के विषय में भी यही ब्यवस्था है, ग्रर्थात्‌ सारी लीला सामग्री अलौकिक ही 
है । यदि ऐसा नहीं होता तो 'भ्रलोक नाथेन' ऐसा सामान्य पद का प्रयोग न करके, 'लोक नाथ”, पद का प्रथोग 
किया जाता । इस में कारणा यह है, कि श्राप भ्रच्युत हैं, घर्म से भी श्राप च्युति रहित हैं । इस कारणा से, यदि 
प्रापका पालन करना रूप धर्म, हम आधिदेविक गायों तक नहीं पहुँच पाता, तब तो गोत्व की समानता से हमारी 
श्रंशभूत लौकिक गायों में आपके पालन घमं की च्युति हो जाती किन्तु ऐसा नहीं है क्योंकि श्राप 'अच्युत' 
(च्युतिरहित) हैं ! 


'तटेयम्‌' के पश्चात्‌ आया, 'लीला' पद्‌ भाव प्रधान है और-भगवत्‌लीला प्रमारां-यह एक ही समासयुक्त 
पद हे इसलिए इस ग्राधी कारिका का यह प्रर्थ है कि यहु कही जानी वाली लीला भगवल्लीलापन में प्रमाण नहीं 
होती हैं। 
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॥ श्रीशुक उवाच ॥ 


शोक--गोवरध्धने धृते शेल आसाराद्‌ रक्षिते व्रजे । 
गोलोकादाब्रजतु कृष्णां सुरभिः शक्र एच च ॥१॥ 


शोकार्थ--श्री शुकदेवजी कहते हैं कि-हे राजन्‌ ! जब भगवान्‌ ने गोवर्धन पर्वत 
उठा कर वर्षा की धाराओं से ब्रज की रक्षा की, तब गोलोक से सुरभि गाय, इन्द्र 
और सब देवगण श्री कृष्ण की सेवा में उपस्थित हुए ॥ १॥ 


सुबोधिनो पूर्वाध्याये सन्देहाभावो निरूपितोतो 
भगवदुक्तमेव कतंब्यमिति स्थापित, तद्‌ यदि परम्पर- 
येन्द्वयागत्वेन प्रसिद्धं कमं नेन्द्रयांगत्वमापद्चत तदा 
प्रसिद्धिविरोष: स्यादिति भगवत इन्द्रामिषेक्रो निरूप्यते, 
न केवलं मगवानेव स्वयमिन्द्रो जातः किन्तु सर्वे रेवेन्द्रा- 
भिषेककतृ भिरिन्द्रः कृत इति वक्तब्य तदर्थमिन्द्रस्य 


इन्द्रमानभङ्गादिन्द्रः समागतोन्यथा भगवान्‌ गोवघंन- 
धारणेन क्लिष्ट इब तत्‌ स्मृत्वैन्द्र मारयेदतः क्षमापनीय 
इति, श्रासाराद्‌ घारासम्पाताञ्च रक्षिते गोकुले स्ववंशो 
रक्षित इति सुरभिः समागता, न हि प्राङ्कतेः स्ववंशोये- 
भंगवत्पुजा कतु शक्यातः स्वयमागता चकारादम्येपि 
तदीया देवा उत्सवार्थं समागता इति ज्ञातव्यम्‌ ॥। १!) 


कामधेनो श्रागमनमाह गोबधंन इति, गोवर्धने शेले शत 


व्याख्याथे--गत अध्याय में भगवान्‌ के विषय में जो जो सन्देह गोपों को थे, वे सब दूर करा 
के यह सिद्ध कर दिया कि भगवान्‌ जेसी आज्ञा करें वेसा ही करना उचित है किन्तु यदि परम्परा 


शंका--हेवुवाद से ही पूढं प्रचलित लौकिक इन्द्रयाग का भङ्ग करके फिर 'भवताऽलोकनाथेन' इत्यादि के 
अनुसार रक्षा करना झादि हेतुवाद पूर्वक भगवान्‌ का इन्द्र रूप सेम्र भिषेक होने पर कराया नया याग भी तो हेतुवाद 
सिद्ध ही है । भ्रर्धात्‌ हेतुत्राद सिद्ध प्राचीन याग का भङ्ग करा कर फिर भी वंसा ही, हेतु सिद्ध नवीन याग कराने 
में वपा कारण है इसका उत्तर-'श्रतो हेतुक्ति', इत्यादि पदों से दिया गया है। इन्द्रयाग के भग कराने से, प्राप्त 
हुए दोष की शंका की निवृत्ति कराने के लिए लौकिक याग भङ्ग, अपूर्व याग प्रारम्भ और पालन-इन सबको 
लीला बतलाना है ओर यह्‌ इनके आधिदेविक तक पहुँचने का निरूपणा करने से होता है । इसलिए ये सभी 
लीलाछ्प ही हैं ! यह 'हेतूक्ति” भी लीला रूप ही है । इससे इस लीला को 'भवाय भव', इस बीसवें तया-'कृष्णे 
$भिषिवते'-इस सत्ताईसबें श्लोक में सत्फल वाली लीला कहा है! इस प्रकार परम्परा से चली आई मर्यादा का 
भङ्ग भी नहीं हुआ क्योंकि श्रागे भी प्रति वर्ष ब्रज वासो लोग गोसव करते ही रहेंगे। इस कथन से यह सूचित किया 
कि लोला सम्बन्धी लोक पाल आदि भी भगवान्‌ से भिन्न नहीं है । 


लेख--'गोरक्षा '-इत्यादि डेढ़ कारिका में सुरभि को स्तुति के तीन इलोको का अर्थ कहा है । 'तदेय' यह 
गोरक्षा रूप मगवतुलीला सुरभि की शरणागति में प्रमाण भूत नहीं होती । अतः शरणागति के प्रभाणा भूत 
होने से हेतु का कथन हैं । 
॥ इति कारिकार्थं ।। 


२५ इएसङ्भसपतत.- (सुगोत). वञ्चम स्कूर » २४ व्या ष्य 
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से चला झाया इन्द्र याग नाम से प्रसिद्ध कमं, पुनः (पीछा) इन्द्रयागरूप को प्राप्त नहीं करें तो 
प्रसिद्धि का विरोध होगा । इस लिए प्रसिद्धि का विरोध दूर करने के लिए इन्द्र रूप से भगवान्‌ के 
भ्रभिषेक का निरूपण करते हैं । भगवानु ही स्वयं इन्द्र हुए केवल इतना ही नहीं किन्तु इन्द्र का 
भ्रभिषेक करने वाले सभी देवों ने भगवान्‌ का इन्द्राभिषेक करना कहने के लिए “गोवर्धन! इस श्लोक से 
इन्द्र और कामधेनु का आगमन वरांन करते हैं । जब भगवान्‌ ने गोवर्धन पर्वत को धारण किया 
तब इन्द्र का मान भग हो जाने से वह्‌ स्वयं भगवान्‌ के पास श्राया । इन्द्र को यह भय हुआ कि 
यदि कृष्णा की सेवामें नहीं जाया जाएगा तो सम्भव है कि वह पंत को धारण करने में हुए 
क्लेश का स्मरण करके मेरा (इन्द्र का) अनिष्ट (नाश) कर दें । इस लिए, अपना श्रपराध क्षमा 
कराने के लिए वह भगवान्‌ के पास आया । वर्षा की मुसल धाराओं से गोकुल में अपने वश (गोगा) 
को भगवान्‌ ने रक्षा की । इस कारणा से, सुरभि (कामधेनु) भी आई, काम धेनु के वंश की प्राकृत 
(लौकिक) गाये भगवान्‌ की पूजा नहीं कर सकती । इस लिए सुरभि स्वयं भगवानु की सेवा में 
आई । श्लोक में कहे 'च' से यह सूचित किया है, कि सुरभि और इन्द्र सम्बन्धी सारे देवता उतसव 

के लिए आए ॥१॥ 


श्लोक--विविक्त उपसङ्गम्य त्रीडितः कृतहेलनः । 
पस्पशं पादयोरेनं किरीटेनार्कवरच्चसा ॥। २ 


श्वोकार्थ--कृष्णचन्द्र का अनादर करने के अपराध से अत्यन्त लाज्जित हुए 
अपराधी इन्द्र ने आकर, अपराध क्षमा कराने के लिए सूर्य के समान प्रकाशमान 
किरीट मुकुट से अलद्भुत अषते शिर से एकान्त में भगवान्‌ के दोनों चरणों का 
स्पर्श किया ॥२॥ 


सुबोधिनो--तत्र प्रथममपराधनिवृत्तिः कारणी- | प्राथितवानित्यपह बिविक्त इति, एकान्ते भगवत्समीप 
येतीन्द्रस्योपाख्यानमुच्यते तत्र समागत इन्द्रो भगवन्तं | गतो भक्ता श्रपकृता इति कदाचित्‌ तेनिष्टं वढेयु:, लज 


टिप्पणी व्याख्या में-नहिं प्राकृतँ:-इत्यादि पदों का ध्रभिप्राय यह है कि प्रकृत लीला सम्बन्धी गाये 
भगवान्‌ को पूजा करती तो लीला रस का विरोध होजाता । 

लेख-- इस-“बविविक्त'-इलोक की व्याख्या में "तत्र' पद से लेकर 'आह्‌' पद तक-इलोक द्वयेन (दो इलोकों 
से) इस पद का प्रध्याहार समझना चाहिए । तात्पर्य यह है कि इन्द्र का आगमन कहना तो पहले कह दिया गया 
होने से यहाँ धनुवाद मात्र है । विविक्त इस दूसरे इलोक का र्थ नमस्कार है जो प्राथना का अङ्ग है और श्रगले 
तीसरे “दृष्टश्रुत' इत्यादि श्लोक से प्रार्थना की है इस प्रकार दूसरे गौर तीसरे श्लोकों का प्रङ्ग सहित प्रार्थना 
करना प्रथं है ॥१॥ 


थे, सुबोडिनों को हिरदी- टोका - वासस- प्रकरण स्पबन प्रत्रान्तर प्रकरण - प्रध्याय ६ २५६. 


च हेतुत्वेन नक्ष्यति, श्रप्राथिते सर्वेनाशो भविष्यतीति | भगवन्तं पादयोः पस्पञ्चं, श्रकंवर्चसा किरीटेन भुग्नपृष्ठ: 
प्रार्घनाबस्यकी; प्रत एकान्ते निके गतः, तत्रापि | शिरो भगवत्पादयोः स्थापितवान्‌, महत एतत्‌ 
ब्रोडितो लजितः, कृतं हेलनं येनेति भीतश्च, अत एनं | सर्वापराघक्षमापकम्‌ ।।२॥ 


व्याख्यार्थ- वहाँ प्राकर पहले ग्रपराध की निवृत्ति कराना चाहिए इसलिए इन्द्र का उपाख्यान 
कहते हैं । इन्द्र वहां आया और भगवान्‌ से प्रार्थना करने लगा । यह 'विविक्त' इस श्लोक से कहते 
है! । इन्द्र एकान्त में भगवान्‌ के पास गया, वयोंकि उसने भक्तों क्रा अपराध किया था । वे भक्त 
कदाचित्‌ इन्द्र से अनिष्ट सूचक वचन बोल दे | और लज्जा भी एकान्त में जाने का कारण कहा 
जाएगा । प्रार्थना न करने पर सर्वनाश हो जाएगा । इस लिए प्रार्थना करना आवश्यक है । इस 
लए लज्जित और भ्रपराधी होने के कारणा भयभीत हो. एकान्त में भगवानु के निकट आकर इन्द्र 
ने भगवानु के चरणों का स्पर्श किया सूर्य के समान जाज्वल्यमान किरीट से ग्रलङ कृत ग्रपने मस्तक 
को इन्द्र ने. भगवान्‌ के चरणों पर रख दिया यह सब बहुत भारी अपराघ को क्षमा कराने का 
साधन (उपाय) है।॥२।। 


श्रोक-ऱदृष्टथ्रुतातुमावस्य कृष्णास्यामिततेजसः । 
नष्टत्रिलोकेशमद इन्द्र श्राह कृताञ्जलिः ।॥ ३॥ 


शुोकार्थ--अतुलित तेज को धारण करने वाले श्रोकृष्णा के ग्रदुभुत प्रभाव को 
देख और सुन कर इन्द्र के मन से त्रिलोकों के ईश्वर होने का मद जाता रहा 
आर वह हाथ जोड़ कर इस प्रकार प्रार्थना करने लगा ॥३॥ 


सुबोधिनी एवं नमस्कारं कृत्वा स्तोत्रं कतुमारेभे | मात्रत्वमन्यदप्यधिकमस्तीति ज्ञापयति, यथा जाज्वल्य- 
दृष्ट इति; ननु देवा नानृतं वदन्ति नाप्यारोपेणायं च | प्रानोग्नि: सवमेव घक्ष्यतीति ज्ञायते तथा भगवत्तेजोषि 
भगवतो नोत्कषं जानात्यन्यथापराघं न कुर्याद्‌ विपरीत- | परिहृइयमानं सवं कतुः समर्थ मित््यवसीयते, तदाहा- 
बुद्धिश्चातः कथं स्तोत्रमिति चेत्‌ तत्राह हृष्टथुतानुमाव- | मिततेजस इति, प्रत एव नष्टस्त्रिलोकेशोहमितिमवो 
स्येति, हृष्टो गोवर्घनोद्धरणलक्षणः श्रुतः पूतनासुपयः- '। यस्यात इन्द्र इति नाममात्रं भगवद्धिकारी कृताञ्जलि: 
पाना दिरनुमावों यस्य, किन्च न केवलं हृष्टश्रुतान्‌ भाव- | सन्नाहाग्रे वक्ष्यमाराम्‌ ॥३॥ 


व्याख्याथे--इस प्रकार नमस्कार करके इन्द्र हष्टश्रुता-नुभावस्थ', इस रोक से स्तुति 
भ्रारम्भ करता हुआ कहता है । शुद्धा-देवता झू ठ नहीं बोलते हैं और न सीप में चांदी के भ्रम को 
तरह आरोप से ही कोई बात कहते हैं। इन्द्र भगवान्‌ के उत्कर्ष को नहीं जानता है । यदि जानता 
होता तो भगवान्‌ का अप्राध नहीं करता और विपरीत बुद्धि वाला है तो फिर भगवात्त की स्तुति 
कसे करता हैं ? समाधान-इन्द्र ने श्रभी गोवर्धन का उद्धरण रूप भगवान्‌ का प्रभाव देखा ग्रौर 
पूतना के प्राण सहित स्तन्य पान, आदि प्रभाव सुने । इतना ही नहीं किन्तु और भी अधिक हैं-यह 
सूचित करते हैं कि जसे जाज्वल्यमान घघकती हुई-प्रस्ति सभी को जला देगी-ऐसा जान पड़ता है । 
वेसे ही देदीप्यसान भगवानु का तेज भी सब कुछ करने में समर्थ है-ऐसा जाना जाता है क्योंकि, 


घीमद्धागवत - (सुबोघिनी) दशम स्कन्ध - २४ वां भ्रध्याय 
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भगवान्‌ का तेज ग्रतुलित है । इसलिए उस (इन्द्र) का त्रिलोकी का स्वामी होने का अभिमान नष्ट 
हो गया । तब केवल नाम मात्र का वह इन्द्र (भगवहत्त) अधिकारी पद को प्राप हुप्रा, दोनों हाथ जोड़ 
कर प्रार्थना पूर्वक इस प्रकार बोला ।।३॥ 


॥ इन्द्र उवाच ॥ 


श्रोक--विशुद्धसत्त्वं तव धाम शान्तं तपोमयं ध्वस्तरजस्तमस्कम्‌ । 
मायामयोयं गुणसम्प्रवाहो न विद्यते ते ग्रहण्फादुबन्धः ॥४॥ 


श्ोकार्थ--इन्द्र ने कहा-भगवान्‌, आपका धाम (स्थान, तेज) विशुद्ध सत्वरूप है, 
शान्त और तपोमय है । रजोगुणा और तमोगुणा का नाश करने वाला हे । गुणों के 
द्वारा प्रचलित यह मायामय संसार आपका स्पशं तक करने के योग्य नहीं है ॥४॥ 


सुबोधिनी -- भगवन्तं स्तौति दशभिः प्राणञ्जोकैः, 


व्याख्याथे-इन्द्र दश प्राणरूप, दश इलोकों से भगवान्‌ की स्तुति करता है । 


कारिका--क्रियाशक्तिप्रधानोयं बाह्यश्षायं तथाविधः । 
पुरुषार्थप्रसिद्धचर्थ षङ गुरं स्तौति माधवम्‌ ॥ १।। 


कारिकार्थ--इस इन्द्र में तथा इस वेद बाह्य में भी क्रिया शक्ति प्रधान है । अपने 
पुरुषार्थं की ठीक ठीक सिद्धि के लिए वह षड़गुण सम्पन्न माधव भगवान्‌ की स्तुति 


करता है ॥ १॥ 


सुबोधिनी --निदु'र्टा भगवदुगुणा इति ववतु प्रथमं 
दण्डकरणोम प्राप्तं क्रोधं निवारयति द्टाभ्यां हेतुफला स्यां, 
तत्र प्रथमं भगवतः क्रोधे हेतुर्नास्तीत्याह्‌ विशुद्धसत्त्व- 
मिति, परमार्थतस्तु सर्वात्मा सर्वकर्ता सवंप्रेरकोतः क्रोधः 
सम्भावित एव न, आविर्भावप्रकारेणापि लीलापि क्रोधे 
ेतर्नास्तीत्युच्यते, तत्र क्रोघे रजस्तमसौ हेतू ते त्वयि न 
स्त इत्याह विजञुद्धसत्वं तव धामेति, शुद्धं रजस्तमोभ्या- 
मसम्पृक्षतं विशेषेण शुद्ध सत्त्वेनाप्यसम्बृक्तं तत्‌ तव धाम 
स्थानं “सत्त्व विशुद्धं . वसुदेवशब्दित”मिति, तत्र 
भगवानाविभंवतीति वासुदेवः, किञ्च धाम तेजोपि 
सास्विकमेव भगवत्तेजः सत्त्वमेव वा, किञ्चेदं सत्वं 


शुद्धसत्त्वान्त रेणाप्यमिश्रितं तज्‌ जीवस्थं तरतमभावापन्नं 
भवत्यत इदं सत्त्वं परमकाष्ठापन्नमेव, तदाह शान्तमिति, 
परमा शान्ति: सत्त्वोत्कर्षो ज्ञानादयोवान्तरभेदा श्रल्प- 
विक्षेपरूपा:, अन्यथा कथं बोधयेत्‌ कथं वा त्यजेत्‌ कथं 
वा भजेत्‌ ? अतः शान्तिरेव परमकाष्ठा नन्वज्ञानस्यापि 
शान्ति: परमकाष्ठा भवति वृक्षादिषु सुषुप्तो च 
तथोपसम्भादतम्तद्वयावृत्यर्थंमाह तपोमयमिति, तपस्तु 
विहितज्ञानात्मकं तेजोरूपमत एव तेजोब्यतिरिवतं 
सन्तापयति, सुतरां भगवत्तपस्तु ज्ञानमयं “यस्य ज्ञानमयं 
तप”इतिश्रृतेरतो मोढयाद्‌ या शान्तिरुपरतिरूपा सा 
नात्र ग्राद्यात एव शम उपशम' इति, ग्रात्मसमीपे यः 
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शञान्तस्तिष्ठति स उक्तो न तु शान्तिमात्रे निरोघेनाज्ञान- 
समीपे वातस्तपोम्रयमित्युनत, ननु “रजस्तमश्चाभिभूय 
सत्त्वं भवति भारतेति यथा सत्त्वं प्रबलमेवं “रज: 
सत्त्वं तमश्चेव तमः सत्त्वं रजस्तथे”त्यपि, “न तदस्ति 
पृथिव्यां वे” ति च केवलसत्त्वस्य बाधः, तत्राह 
घ्वस्तरजस्तमस्क्षमिति, ध्वस्ते रजस्तमसी येन लोकाना- 
मपि रजस्तमसी यो नाशयति त को वा नाशयेत्‌ ? 


प्राधिदैविक एव ताटशस्य नाशको भवति, स च 
व्यवष्थया स्थापितस्ते गुणाश्चाप्राकृताः सञ्चिदानन्द- 
घर्मेरूपाः प्राकृतेम्यो भिन्ना अन्यथा “प्रकृतिज स्त्रिभि- 
मुक्तं सत्त्व पृथिव्यादिषु नास्ती” ति न वदेत्‌ तस्यँवा- 


प्रसिद्धत्वाद्‌ गुणावताराश्च भगवतोप्राङृत्ता न भवेयुः, 


किख सत्त्वस्य सत्त्वसम्बन्ध: कथं भवेद्‌ भेदाभावेतस्ते 


त्रयो गुणा ब्रह्मविष्णुशिवेष्वेव प्रतिष्ठिता अतः 
सच्चिदानन्दधर्मत्वाद्‌ यदा ब्रह्मादिष्वितरापेक्षा तदेतर- 
भजनं सति सत्त्वं चिति रज भ्रानन्दस्तमसीति भगवांस्तु 
कदाचिद्‌ विष्णोः सत्त्वमाधारत्वेन गृह्वाति यदि न 
केवलः समायाति, ध्रकृते तु केवलोपीन्द्रेण श्रमात्‌ तथा 


ज्ञायतेन्यथा “प्रागयं वसुदेवस्य क्चिजात”इति न वदेत्‌ 
सर्वदेव वसुदेव एव जायमानत्वादत इदानीं केवलोपि 
सत्त्वाश्रित उच्यते, पूर्वश्रमापेक्षयायं भ्रम उत्तम इति 
स्तुतित्वमन्यथा व्यापिवेकुण्डे सर्वान्‌ नेतुं न शक्रयात्‌, 
सत्त्वं त्वाधारत्वेनेव गृहीतमिति विष्णोरपि ततथा 
सामथ्यं कचिदुच्यते “ब्रह्म व सगुणं बभा” वित्यत्रापि 
बिष्णूरेव गृह्यतां तदवतारा भगवान्‌ वा कचिदन्यथा 
कृष्णवद्‌ बभावित्येव वदेदत इन्द्रो विध्णु भगवन्त 
जानातीति स्वज्ञानानुसारेणाह, यदा भगवत्सत्त्वं सवं- 
रजस्तमोनाझकं तदा तदाश्रित्य स्थिता माया तत्र 
दुरापास्तेत्याह मायामयोयमिति, श्रयं सर्वोपि गुणानां 
सम्यक्‌प्रवाहो देवतियंङ्मनुष्यादिरूपो मायामयो माया- 
प्रचुरो गुणानां कारणाभूतत्वान्‌ मायायाः, तत्र 
प्रमाणमाहायमिति, ध्रन्यथा कथ दृश्य: स्यात्‌ ? तस्मात्‌ 
प्राकृतमेवेतत्‌ सवंमप्राकृत तु न दृश्यत इति तस्मादयं 
प्राकृतोषि प्रपश्चस्ते ग्रहणस्य ज्ञानस्यानुबन्धरूपो न 
भवत्यतः प्राकृतहष्ट्यायमपकारं कृतवानयमुपकारं कृत- 
वानिति तव न सम्भवति ॥४॥ 


व्याख्यार्थ--भगवान्‌ के गुणा निदुष्ट हैं यह कहने के लिए पहले दण्ड करने के कारणा 
प्राप्त. हुआ क्रोध भगवान्‌ में नहीं है और उस (क्रोध) का कारण और फल भी उनमें नहीं है । इस 
प्रकार हेतु श्रौर फल के दो श्लोकों में से प्रथम श्लोक 'विशुद्धसत्वं'-से भगवान्‌ में क्रोध के हेतु का 
अभाव सूचित करते हैं ! वास्तव में तो भगवान्‌ सब की आत्मा, सब के कर्ता और प्रेरक हैं । इस 
लिए उनमें क्रोध की सम्भावना नहीं हो सकती ग्राविभू त होकर की गई लीला भी क्रोध का कारण 
नहीं है क्योंकि क्रोध के कारण-भूत, रजोगुण श्रौर तमो गुण आप में नहीं है। आप का धाम-स्थान 
तथा स्वरूप-रजोगुरा तमोगुणा से ही केवल नहीं सत्वगुण से भी छुआ हुम्रा नहीं है । विशुद्ध सत्व 
वसुदेव है, और वसुदेव में श्रवतार लेने के करण भगवानु वसुदेव कहे जाते हैं । भगवानु का धाम, 
तिज' भो सात्विक ही है अथवा सत्व ही भगवान्‌ का तेज है । यह सत्व किसी ग्रन्य शुद्ध सत्व से 
मिश्रित नहीं है जीवों में रहने वाला सत्व घटत] बढ़ता रहता है “न्यूनाधिक' होता है यह सत्व तो 
परमकाष्ठापन्न सर्वोत्कृष्ट ही है और शान्त है । परम शान्ति सत्वका उत्क्रषं है । 


यद्यपि ज्ञान आदि भी सत्व के अन्य भेद हैं तो भी वे थोडे-विक्षेपरूप हैं । यदि ज्ञानादिक 
अल्प विक्षेपक न होते तो इन्द्र केसे बोध करता केसे त्याग करता, और भगवान्‌ का भजन भी केसे 
करता । इसलिए शान्ति ही सत्व को पराकाष्ठा है । 


शङ्का -श्रज्ञान में भी शान्ति की पराकाष्ठा होती है क्‍योंकि वृक्ष आदि श्र सुषुप्ति (गाढनिद्रा) 
में सभी परम शान्ति का अनुभव करते हैं ? इस के समाधान में कहा है कि 'तपोम्य' श्रापका घाम 
तपोमय है । तप विहित ज्ञान रूप और तेज रूप होने से, वह तेज विहीन प्राणियों को सन्ताप 


२६२ श्रोमद्धागवत - दशम स्कन्घ (सुबोधिनी) २४ वां धष्याय 
२७२ ०२०००२० ०२२० २०० ०८०० ०००० %२०:०८०००००००००००००००००२०००००-० ०क८ 


करता है । भगवान्‌ का तप तो (यस्य ज्ञानमयंतप) इस श्रुति के अनुसार ज्ञान-मय है ही । इसलिए 
मूखंता में होने वाली उपरतिरूप शान्ति यहां अभिप्रेत नहीं है क्यों कि 'शम उपशमे? उपशम अर्थ 
वाले शम धातु से शान्ति शब्द बनता है यहां उप-उपसर्ग समीप का अर्थ का बोधक है । तात्पयं यह 
है कि जिस शान्ति के द्वारा आत्मा के समीप शान्त रहता है वही यहां शान्त कहा गया है न कि 
शान्तिमात्र में निरोध अथवा ग्ज्ञान के पास रहने वाला शान्त कहा है इसी ग्रभिप्राय से मूल में 
तपोमय विशेषण दिया है । 


शङ्का--» गीता में कहा गया है कि गुणों में उपमद्यं-उप मर्दक जाव होने के कारण ये 
श्रावस में कोई एक प्रबल होकर अन्य दोनों गुणों को दबा देते हैं । इस प्रकार, जैसे जब, सत्व 
गुण प्रबल होगा तो रजोगुणा तमोगुण-दोनों का बाध हो जाएगा । इसी तरह रजोगुण प्रबल 
होकर सत्व को भी दवा देगा । वहीं यह भी कहा है कि इन गुणों से शून्य-बाहर कोई वस्तु नहीं है । 
इस कारण से यहां कहे गए सत्व को विशुद्ध अथवा केवल सत्व कंसे माना जाय ? इस के उत्तर 
में कहते हैं कि यह सत्व-ध्वस्तरजस्तमस्कम्‌-रजोगुण तमोगुण का नाशक है। सारे लोकों के 
रजोगुण तमोगुण का नाश करने वाले उस सत्व का नाश कोई केसे कर-सकता है । केवल 
ग्राधिदैविक सत्व ही उस सत्व का उपमर्दक हो सकता है । इस ब्यवस्था से उस आधि- 
देविक सत्व को सिद्ध किया है । तात्पर्यं यह है कि वे श्राधिदंविक गुण प्रप्नाकृत हैं 
सच्चिदानन्द भगवान्‌ के धर्म खूप हैं और प्राकृत गुणों से भिन्न है । यदि इन प्राकृत 
गुणों से वे श्राधिदेविक गुरा भिन्न नहीं होते तो गीता में-इन प्राकृत गुणों से मुक्त कोई सत्व पृथिवी 
आदि में नहि है-ऐसा नहीं कहा जाता: क्योंकि ऐसे सत्वके सर्वत्र सिद्ध होने से हेत्वाभाबदूषण 
होजाता है । इस लिए भगवान्‌ का सत्व श्रप्राकृत श्रौर सच्चिदानन्द घमं रूप है । इसी कारणा से 
भगवान्‌ के गुणावतारों को भी अप्राकृत कहा गया है । दूसरी बात यह भी है कि यदि सत्व मे 
प्राकृत अप्राकृत का भेद नहीं होतो एक सत्व का दूसरे सत्व के साथ सम्बन्ध केसे हो सके । इस 
से भी भगवान्‌ के अप्राकृत गुण प्राकृत गुणों से भिन्न ही हैं । 


वे तीन गुण ब्रह्मा विष्णु और शिव में प्रतिष्ठित होकर रह रहे हैं । सत्‌ में सत्व, चित्‌ में 
रजोगुण श्रौर भ्रानन्द में तमोगुणा की स्थिति है । तमोगुण की प्रबलता में सब की विस्मृति हो 
जाने के कारणा आनन्द का अनुभव होने से तमोगुण आनन्द का धर्म है । ब्रह्मादि देवों को जब अन्य 
गुण की अपेक्षा होती है तब वे विष्णु शिव आदि का परस्पर भजन करते हैं । भगवान्‌ तो कभी 
बिष्णु के सत्व का श्रवलम्बन (आघार) रूप से ग्रहणा करते हैं और कभी सत्व का भ्राधार न 
लेकर केवल ही अवतार धारण करते हैं । यहाँ तो ये भगवान्‌ सत्व को श्राधाररूप से ग्रहण न 
करके केवल ही प्रकट हुए हैं तो भी इन्द्र तो भ्रम से यही जान रहा है, कि श्रीकृष्ण सत्व का 
भ्रवलम्बन लेकर ही प्रकटे हैं। नहीं तो गर्गाचार्यजी-यह पहले “कभी कहीं पर वसुदेव से उत्पन्न 
हुआ है-ऐसा नहीं कहते; क्योंकि वे तो सदा वसुदेव में प्रकट होते हैं तो फिर पूव पक्ष के भ्रनुसार 
गर्गाचायं का यह कथन ग्रसङ्गत हो जाता है इस-लिए यहां भगवान्‌ केवल ही प्रकट हुए हैं किन्तु 
इन्द्र भ्रम से सत्व का आश्रय लेकर प्रकट होना मान रहा है । 


ॐ रजस्तमश्चाभिभूय सत्वं भवति भारत । रजस्सत्वं तभश्चँव० । न तदस्ति० । 
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कृष्ण को इन्द्र पहले तो श्रम से साधारण मनुष्य (बालक) ही मा रहा था । प्रभी यहां 
सत्व का आश्रय लेकर अवतरित हुए मानता है । इस प्रकार इन्द्र के पहले भम को अपेक्षा यह भ्रम 
उत्तम है इसी से इन्द्र कृत भगवान्‌ की स्तुति है । यदि ये केवल न होते, सत्व क्रा आधार लेकर 
ही प्रकट हुए होते तो सरि गोकुल को व्यापि वैकुण्ठ में लेजाने में समर्थ नहों हो सकते । कभी कभो 
विष्णु का भी ऐसा सामर्थ्यं कहीं पर कहा गया है % “सगुणा विशुद्ध सत्वरूप ब्रह्म विष्णु की तरह 
सुशोभित हुआ” यहां भी विष्णु का ही श्रथवा उनके गुणावतारों का और कहीं पर भगवानु का 
भी ग्रहण हो सकता है । यदि इन्द्र कृष्ण को केवल अवतारी समझ लेता तो कृष्णा की तरह 
शोभित होता वर्णन करता । इस कारणा इन्द्र श्रपने ज्ञान के अनुसार भगवान्‌ को विष्णु जान कर 
यह कह रहा है । 


जब भगवान्‌ का सत्व सारे रजोगुण तमोगुण का नाशक है तो गुणों काआश्रय लेकर रहने 
वाली माया तो वहां ठहर ही कसे सकती है । इस लिए कहते हैं कि देव पशु पक्षि मनुष्य रूप से 
चलता यह सारा गुणो का प्रवाह माया मय माया से प्रचुर है; क्योंकि गुणो का कारण माया ही 
है । इसी लिए मूल में-अयं-यह दिखाई देने वाला प्रवाह-ऐसा प्रमाणरूप से कहा है । यदि यह 
प्रवाह माया प्रचुर नहीं हो तो दृष्टि गोचर ही नहीं हो सके अत: दिखाई देने वाला यह सब 
मायामय-प्राकृत-है श्रप्राक्ृत पदार्थ के दर्शन नहीं होते । इस कारण यह प्राकृत प्रपञ्च- 
(जगत्‌)-प्रापका ज्ञान प्राप्त नहीं कर सकता । इस लिए प्राक्कत-हृष्टि से-भगवान्‌ ने अपकार किया, 
उपकार किया-यह कहना श्राप में सम्भव नहीं हैं ॥४॥ 


जज 


लेख--विशुद्धसत्व "इस श्लोक को व्याख्या में 'परमार्थतस्तु' इत्यादि पदों का श्राशय यह हैं। भगवान्‌ 
अवतार समय में ही सत्व का श्राधार रूप से ग्रहण करते हैं। फिर मुल रूप में भी क्रोध का भाव कँसे सिद्ध 
हो सकता है । इस शंका के उत्तर में कहते हैं कि भगवान्‌ तो वास्तव में सबकी आत्मा सब के कर्ता श्रौर प्रेरक 
हैं। इसलिए उनमें क्रोध की सम्भावना ही नहीं है । 


“सत्वेनाप्यसम्पृक्तम्‌'-र्थात्‌ न्यूनाधिक भाव को प्राप्त होने वाले सत्व से 'वह विशुद्ध सत्व’ मिला हुप्रा 
नहीं है भिन्न है ! 


तपोमयम्‌-सामीप्य में भेद होता हे । इसलिए ्रात्मा का सामीप्य सम्भव नहीं है तब “निरोघेन' इस 
पद से दूसरा पक्ष कहते हैं कि सारी इन्द्रियाँ का निरोध करने से । इस कथन से सुषुप्ति (निन्द्रा) में कही शान्ति 
का भी निषेध हो गया । इस तरह इसका परमात्मा के समीप ले जाने वाली शान्ति-यह्‌ भ्रथं हुआ । परमात्मा 
तो-ज्ञाज्ञी द्वावजो-इस वाक्य के प्रनुसार ज्ञानवान ही है-इससे श्रज्ञान की समीपता का भी निषेध कर दिया । सुषुप्ति 
(निद्रा) में तो परमात्मा में लय होने के कारण सामीप्य रहता ही नहीं । इस लिए मुढ़ता से होने वाली शान्ति 
अग्राह्य है क्योंकि यह मूढ शान्ति अथं रूढि से हैं। पराकाष्ठा रूप शान्ति योगिक म्रथं है । 


क ब्रह्म व सगुणां बभौ 
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लोकानाम्‌-पहले कहे वाक्य प्राकृत सत्व विषयक है-क्योंकि- हे घात: श्रापका सत्व-इत्यादि श्लोक 
व्याख्या में भगवान्‌ के सत्व को अप्राकृत सिद्ध कर चुके हैं । 


सति इति'-सत्‌ ग्रोर चित्‌ सत्व और रजम्‌ में क्रम से रहने के कारण वे उनके घमं है। तमस्‌ आनन्द 
का घमं है। तमोगुण में आनन्द इसलिए कहा गया है, कि तमस्‌ सब की विस्मृति कर देता है । इससे उसमें 
आनन्द का अनुभव होता है ओर आनन्द का स्वरूप ही ऐसा है, कि उस में श्रन्य कुछ भी जानने योग्य विषय 
रहता ही नहीं । 


भगवांस्तु-गुर के अवतार ब्रह्मा; विष्णु, शिव में ऐसा सामथ्यं नहीं है-यह इस 'तु' शब्द से सूचित किया 
गया है । 


आधारत्वेन", देह रूप से अर्थात्‌ श्रप्राकृत गुरा तीनों का स्वरूप श्रौर प्राकृत गुण तीनों के गुण है-यह 
विभाग है प्राधारात्वेनव-यहां 'एव' कार से यह सूचित किया है, कि आवेश वाले देह रूप से भेद रूप से नहीं! 
विष्णु तो सत्त्वात्मक होने से गुण रूप है सगुण नहीं है। इसलिए 'तदवताराः-सत्वदेह को ग्रहण करने वाले 
मत्स्य भ्रादि अवतार से तात्पयं है । जब भगवान्‌ अंशावतार से प्रकट होते हैं तब भगवान्‌ कृष्ण भी सत्व देह को 
धारण करते हैं इस प्रकार से भगवान्‌ 'कृष्णाइच एत्तेवा गृह्ान्तामु-यह अन्वय-सम्बन्ध हे यद्यपि यहाँ 
भगवान्‌ अंशावतार रूप से नहीं प्रकटे हैं, तो भी इन्द्र रजोगुण तमोगुण के आश्रय वाली अपनी बुद्धि के अनुसार 
भगवान्‌ के घाम (स्थान) को विशुद्ध सत्व कहता है । गुण प्रवाह के मायामय होने में प्रमाण है 'प्रयमु' अन्यथा, 
यदि माया की प्रच्चगता न हो श्रौर केवल ब्रह्म ही हो, तो, यहाँ माया शब्द का ग्रथ प्रकृति है । 'तस्मात्‌' इत्यादि 
का तात्पय यह है, कि दृश्य होने के कारण बन्धन करने का स्वभाव वाला यह प्राकृत प्रपञ्च (जगत्‌) आपके ज्ञान 
का अनुबन्धन नहीं कर सकता-प्राप के ज्ञान को श्रपना विषय नही कर सकता है इसलिए एक प्राकृत की तरह 
श्रापमें क्रोधादिक का सम्भव नहीं है । 


योजना--व्याख्या में-ज्ञानादय' से लेकर “भजेत्‌” तक प्रन्थका तात्पर्यं यह है । शङ्का-परम शान्ति को 
हो सत्व का उत्कर्ष कहना उचित नहीं है । वयोंकि ज्ञान तथा गीतोक्त सग % त्याग, धेयं आदि में सत्व का 
उत्कर्ष उचित है । इस के समाधान में कहा है कि ज्ञानादिक भ्रल्प विक्षेप रूप हैं भ्रोर सत्व के अवान्तर भेद हैं । 
थे सत्व का उत्कर्ष रूप नहीं है, सत्व का उत्कर्ष रूप तो परम शान्ति ही है । इसलिए शान्ति रहित को ज्ञानादिक 
भी ।विक्षेपरूप ही हे । इन्द्र सात्विक है और 'सत्वात्संजायते', सत्व के कारणा उसे ज्ञान भी हुप्रा किन्तु वह विक्षेप- 
रूप ज्ञान शान्ति प्राप्त न होने के कारणा उपयोगी नहीं हो सका । इसी से वह (इन्द्र) कभी तो भगवानु का बोध 
करता हे (भगवान्‌ मानने लगता है) कभी भूल कर वर्षा भ्रादि उपद्रव करने लगता है झौर कभी-विशुद्ध सत्वं 
इस प्रकार स्तुति करने लगता है । इस से इन्द्र का किया हुआ बोध भगवत्त्याग श्रौर भजन-ये सब भ्रस्थिर 
होने के कारण विक्षेपरूप ही हैं। इसीलिए आगे पराजित के प्रसङ्ग में उस (इन्द्र) को फिर मोह हो जाएगा । 


“तपोमयं', पद की व्याख्या में, “न तु शान्ति मात्रे निरोधेन इत्यादि ग्रन्थ का ग्रभिप्राय यह है, कि 


5 मुक्त संगोऽनह्‌ वादी । 
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इन्द्रियों के निरोध मात्र से प्रास हुई शान्ति से हौ-'यह शान्त पुरुष है'-। पुरुष के शान्त बन जाने में शास्त्र का 
तात्पयं नहों है, किन्तु आत्मा के समीप स्थिति होनेपर हि शान्त पद की चरितार्थता शास्त्रसम्मत है । वह 
आत्मा के पास स्थिति ज्ञान के हारा होती हे इसलिए, 'तपोमयं' इस विशेषण से अज्ञ।न से होने वाली शान्तिका 
निवारण किया है इस कथन में यह तपोमय विशेषण ही प्रमःण है क्योकि 'यस्य ज्ञानमयं तपः' श्रुति में तप 
को ज्ञानरूप कहा है । इसलिए लोक में शान्ति शब्द से शान्ति मात्र का ग्रहण हो जाने पर भी यहाँ तो जात 

से प्राप्त हुई शान्ति का ही ग्रहण है । 

'यदा ब्रह्मादिषु इतरा पेक्षा-इत्यादि ग्रन्थ का तात्पयं यह है कि जब ब्रह्मा को सत्व श्रथवा 
तमस, को अपेक्षा होती है, तब वह्‌ क्रम से विष्णु श्रथवा शिव का भजन करते है इसी तरह 
भ्रन्य गुणों को, प्रपेक्षा होने पर विप्णु, ब्रह्मा श्रोर शिव का तथा शिव भी विष्णु और ब्रह्मा का भजन करते 
हैं इसी कारण से पुराणों मे विष्ण, | को शिव का भ्रौर शिव को विष्ण का हृदय कहा है । यह गुणावतार 
विष्ण, प्रोर शिव के परस्पर भजन को व्यवस्था है । पूर्ण पुरुषोत्तम श्री कृष्ण तो गुरा.वतार ब्रह्मा-विष्ण 
शिव-इन तीनो के प्रवतारी परब्रह्म परम काष्ठापश्न है । यही व्याख्या में-'भगवांस्तु कदाचित्‌', इत्यादि पदों से कहा 
है । यहाँ तो यह केवल निरावरण पूणं पुरुषोत्तम शुद्ध सत्व का आधार न लेकर ही प्रकट हुए है । यदि यह अवतार 
भी विशुद्ध सत्व के प्राश्रय में होता तो गर्गाचायंजी का-्रागयं वसुदेवस्य क्रचिज्ञात:', कथन असङ्गत हो 
जाता क्योंकि सदा ही शुद्ध सत्व क।, प्राश्रय रहने पर, “क्रचित्‌ जातः कचित्‌ न जातः-काबित्क प्राकट्य नहीं 
कहते । कारणा कि-'विशुद्ध सत्वं वसु देवशब्दितम्‌!-वसुदेव शब्द का भ्र्थं ही तो शुद्ध सत्व है । 


शद्धा -यहाँ वसुदेव शब्द से शुर पुत्र का तात्पयं है । इसलिए शूरपुत्र वसुदेव जी के घर कभी पुत्र 
होगे का कथन उचित ही तो है । इस के उत्तर में कहा है, कि वसुदेव श्राधिदेविक बिशुद्ध सत्वरूप है श्रोर 
बिशुद्ध सत्व में सदा ही प्राविर्भाच का स्वीकार है । प्रत: क्काचित्क प्राकट्य कथन ग्रसङ्गत ही बना रहता है 
इसलिए कभी शुद्ध सत्व में आविर्भाव होता है और जब पूर्णावतार होता है, तब विशुद्ध सत्व में श्राविर्भाव नहीं 
होकर केवल ही होता है-यह तात्पयं है । इस प्रकार यहाँ यह पूर्णावतार होने से सत्व में प्राविर्भाव नहीं है 
किन्तु इन्द्र भ्रम से इसको भी सत्त्व में ही आविर्भाव जान रहा है । जब कृष्णावतार पूर्णावतार नहीं होता है, 
सव सत्य के व्यवघान-(आघार)-होने के कारश कृष्ण सगुरण ग्रहण करने चाहिए-तभी, “ब्रह्म व सगुणां बभो'- 
सगुण कहना सङ्गत होता है । नहीं तो ब्रह्म-विष्ण -पूर्णा का उपमान शौर सगृण--दोनों कथन विरूद्ध 
हो--भ्रसद्भुत हो जाते हैं । तब तो, 'कृष्ण वद्‌ बभो' ऐसा श्रनन्वय करते । इस लिए सगुशा पद से विष्णा, तथा 
गुणावतारों का ग्रहण ही है । 

'प्राक्ृतमेवेतत सर्वम्‌'--इन पदों का प्रभिप्राय यह है, कि यह हृए्यमान जगत्‌ प्रकृतिसम्बन्ध वाला है 
इस का समवायि कारण प्रकृति नहीं है इसीलिए प्राकृत इन्द्रियाँ इस को देख सकती हैं क्योंकि 'यज्ञ बलि न्याय! 
से-(जैसा देव वंसी पूजा) जगत्‌ भी प्रकृति का सम्बन्धी और इस को देखने वाली इन्द्रिया भी प्राक्रत--(प्रकृति 
के सम्बन्ध घाली) हैं । वास्तव में दृश्यमान जगत्‌ ब्रह्म समवायि कारणा होने से मायिक मिथ्य़ा--नहीं है--यह 
निष्कर्ष है । लीला प्रपञ्च में जहां प्रकृति क। सम्बन्ध नहीं है जो श्रप्राकृत है, वह प्राकृत इन्द्रियों से ग्रहण 
भी नहीं किया जासकता । व्याख्या में 'प्राकृत' शब्द को प्रकृति शब्द से शैषिक (सम्बन्ध) ग्रर्थ में अण्‌ प्रत्यय 
द्वारा हुई है । इसलिए ग्रोषनिषद पुरुषः (उपनिषदों से जाना जाएगा) चाक्षुष रूप (नेत्रो से ग्रहण किया जाए) 
की तरह प्रकृति से सम्बद्ध प्राकृत शब्द का श्रथं है । 


| शिवस्य हृदयं विष्णा, विष्णोश्च हृदयं शिवः । 


२६६ श्रीमऱद्भागवत - (सुबोधिनो) दकम स्कन्ध - २४ वां श्रध्याय 
SSSI 


श्लोक--कुतो नु तद्धेतव ईश मन्पुलोभादयो येबुधलिङ्गमाबाः । 
तथापि दण्डं भगवान्‌ बिभति धर्मस्य गुप्त्ये खलनिग्रहाय ॥५॥ 


श्लोकार्थें--हे ईश्वर जब आपपें अज्ञान और अज्ञान से होने वाला देहसम्बन्ध 
नहीं है, तब ग्रज्ञान और शरीर के सम्बन्ध से उत्पन्न हुए दूसरे शरीर के बन्धन में 
डाल देने वाले और ग्रज्ञान के चिन्हभूत ये क्रोध लोभ श्रादि भाव भला आप में केसे 
रह सकते हैं । तथापि आप घर्म की रक्षा और दुष्टों का निग्रह करने के लिए दण्ड 
की व्यवस्था करते हो । आप भगवान्‌ हैं । इस लिए क्या करने से क्या होगा ? इस 
का ज्ञान आप को ही है ॥५॥ 


सुबोधिनी यद्येषा बंषम्यबुद्धिरेव नास्त्यन्येषामपि | न्विति विते तद्धेतवो ग्रहणहेतवो मायाहेतवो वा कुतो 
ताहबबुद्धिनाशकत्वात्‌ तदा वैषम्यबुद्धिकृतानि कार्यार | भवेयुः ? किम् हे ईश यदि तवापि ते स्युस्तदा 
क्रोषादीनि न भवन्तीति कि वक्तव्यमित्याह कुत इति, | तत्पारवश्यादीशत्बं नोपपद्येत यद्यपि बहव एव दोषा 


टिप्पणो- इन्द्र स्तुति की व्याख्या में-दश भि: प्राण्टोक:-इत्यादि पदों का अभिप्राय यह है-इन्द्र ने 
भगवान्‌ का श्रपराध किया है । इस कारण उस के आधिदंबिक सर्वस्व प्रोर अ्राधिदैविक दश प्राणों का तिरोभाव 
(नाश) होजाने से वह मृतप्राय सा होगया । इस लिए अब ध्राधिदेविक प्राणों को प्राप्त करके अपने जीवन लाभ 
के लिए द्वि प्राणों की संख्या के श्रनुसार दश वलोकों से स्तुति करता है । यह स्तुति के दश इलोकों की 
संख्या का तात्पयं कहा है । वाड्का-गोवर्घने वृति शेल'-(गोवघंन पर्वत को उठा लेने पर) इस वाक्य से जिस 
तरह भगवान्‌ ने क्रिया शक्ति प्रकट इन्द्र को अभी बोघ कराया, इसी तरह पहेले ज्ञान शक्ति प्रकट करके बोध 
क्यों नहीं करा दिया । यदि पहले ज्ञान शक्तिका भी बोघ करा देते तो, श्रभी और भ्रागे भी भगवान्‌ का 
महात्म्य जान कर, श्रपराध नहीं करता यद्यपि यह माना, कि इन्द्र भगवान्‌ की भुजारूप होने से, क्रियाशक्ति 
प्रधान है, तो भी प्रयोजन सिद्धि के लिए उसमें ज्ञान शक्ति का श्राविर्भाव भी कर देना उचित ही था। इस के 
उत्तर मे कहते हैं, कि तथाविध यह इन्द्र हेतुक कमं का सम्बन्धी होने से, वेदबाह्य है, ज्ञान का श्रधिकार उस को 
नहीं है तभी इस ने गोग्रों प्रादि का नाझ करदेने कि आज्ञा मेघों को दी थी फिर भगवान्‌ ने प्रयोजन के लिए 
जितनी क्रियाशक्ति प्रदान की थी उसके उपयोगी ज्ञान भी प्रदान किया, तभी इन्द्र को ज्ञान हुआ कि भगवानु 
का श्रपराघ करने से उसके चारों पुरूषाय और भगवत्प्रदत्त ऐश्वर्य वीर्य धादि छः गुणों का तिरोधान होगया 
हे । इन दशों की सिद्धि के लिए दश संख्या के इलोकों से भगवान्‌ की स्तुति करता हे यह कारिका में कहे, 
'पुहूषार्थ सिद्धधर्थम्‌'-इत्यादि पदों का स्वारस्य हूँ । 


लेख--पुरूषार्थ और घर्म ग्रादिगुणों की उत्कषंयुक्त सिद्धि की भ्रभिलाषा से इन्द्र छः ऐश्वर्य सम्पन्न 
भगवान्‌ की स्तुति करता हूँ । स्तुति के इन दश ध्लोको में चार श्लोक चारों पुरूषार्थ की और छः श्लोक ऐहवर्य 
आदि गुणों की सिद्धि के लिए हैं । इस प्रभिप्राय से दस इलोकों से स्तुति करता हू ॥।४॥ 


सुश्रो बोधिनी फो हिन्दी टोका - तामस प्रकरण साधन श्रवान्तर प्रकरण + श्रध्याय ६ 
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निराकतंव्यास्तथापि प्रकृते द्वयं प्रतिभात्यपकारिशि 
कोपो द्रव्ये लो मश्चेत्पत ध्राह भन्युलो मादय इति, मन्धू 
राजसो लोमस्तामस इति वा, नन्वेते हृष्टाः कथं निरा- 
क्रियन्ते ? तत्राहाबुचलिङ्गगमावा इति, श्रबुधानामज्ञानां 
लिङ्कमावो लिङ्गत्व येषां ते ह्यज्ञानिनं ज्ञापयन्ति न तु 
संज्ञा घी रास्तउज्ञापका बात: श्रुतिविरोधानु न तेङ्गी- 
कर्तव्याः, न हि क्रोधादयो भगवति केश्चिदनुभूताः 
कार्येण कल्पनं त्वन्यथाप्युपपद्यते ये प्राकृतेषु क्रोधादि- 
भिर्जग्रन्ते ते भगवतीति स्वत एव न हि दोषेणेव कायं 
भवति गुशेन न भवतीति बबत्‌ं शवय दुःखादप्यश्रूण्या - 
नन्दादप्यश्रूरि तथा प्रकृतेपि क्रोधादपि निग्रहो नुग्रहादपि 
निग्रह इत्यतः प्रमाणयुक्तिबाधान्‌ न भगवति क्रोधादयः, 


एवसपि सति भगवान्‌ दण्डं बिमर्त्यतो ज्ञायते धमंरक्षार्थ 
खलानां निग्रहार्थं च तत्‌ करोतीति लीकिकभगवतोरेत!- 
वान्‌ विशेषः, एकत्र फलाभावोपरत्र लोकिकसाघनाभाव 
इति साधनं भगवानेव तत्र साधनं स्घलपमेवेतिसिद्धान्त:, 
फलं भ्रमप्रतिपन्नमन्यथा प्रदृत्तिनं स्वात्‌, यदि भगवानेव 
न कुर्यात्‌ पाषण्डप्रवृत्त्या धमंनाशः स्यात्‌, स च सवषा 
श्रेयो रूप:, किञ्चे यदि स्त्रानुभाव न प्रकाणयेद गोवधंनो- 
ड एणादिना तदा खला न निगृहीता: स्युः, रत्र दण्डद्वयं 
पूर्वस्थितस्य नाशोधिकताइन च, एकस्तु दण्डत्बैन न 
व्यवहियत इत्येकवचन, एव कृत एर्वतद्‌ भवतीति तबंव 
ज्ञानं नान्यस्येति भगवानित्युक्तं, अतस्तस्य फलसाघकत्वेन 
प्रमाणान्तरं न मृग्यम्‌ ५ 


व्याख्यार्थ--भगवान्‌ दूसरों की बुद्धि को विषमता (दोप) का नाश करते हैं । उन में विषय 
बुद्धि और उस से होने वाले (परिणाम) कायं क्रोध भ्रादि का सम्भव केसे हो सकता है । भगवान्‌ में 
क्रोध, लोभ।दि का नितान्त (सर्वथा) श्रभाव हो है । यह-कुतो नु'-इस श्लोक से कहते हैं । "नु" 
यहाँ बितरक अर्थ में प्रयुक्त हुआ है । ग्रहण श्रौर माया के कार्य (परिणाम) क्रोधादि आप (भगवान्‌) 
में हो ही नहीं सकते । हे ईश (सर्वसमर्थ) यदि ग्राप में भी क्रोबादि हो. तज तो ग्राप भी उनके 
हेतु मायादि के पराधीन होकर ईश्वर ही न रहें, आप तो सर्वतन्त्र स्वतन्त्र ईश्वर है । सभी श्राप के 
वश में हैं प्राप किसी के बशीभूत नहीं हैं। 


दूर किए जाने योग्य दोष यद्यपि बहुत हैं, तो भी यहां प्रकरणागत दो दोष-श्रपकारी इन्द्र 
पर कोप और यज्ञ के द्रव्य-पदार्थो का लोभ-स्पष्ट दिखाई देते हैं । इमी भ्रभिष्राय से 
'मन्युलोमादयः'-मूल वे.वल दोनों का ही निर्देश है । क्रोध राजस और लोभ तामस है । शद्धा-ये 
दोनों दोष तो स्पष्ट दिखाई देते हैं । इस लिए प्रत्यक्ष सिद्ध वस्तु का निषेध कसे हो सकता है ? 
इस के उत्तर में कहते हैं कि ये श्राज्ञानी पुरूषों की अज्ञानता के चिन्ह-सूचक-हैं । भ्रर्थात्‌ क्रोध 
करना और लोभी होना-यह अज्ञानी पुरूषों के लक्षणा हैं सववेज्ञ और धीरों के ये चिन्ह नहीं हैं। 
श्रतिविरोघ के कारण क्रोध लोभादि दोष भगवान्‌ में नहीं मानने चाहिए । किसी का भी यह 
अनुभव नहीं है कि भगवान्‌ में क्रोध लोभ दोष हैं केवल कार्य अथवा परिणाम इन्द्र याग भङ्ग आदि 
से भगवान्‌ में क्रोध श्रादि को कल्पना कर लेना तो अनुचित ही है व्योंकि याग भङ्ग आदि कायं, क्रोध 
के बिना भी हो सकते हैं । प्राकृत पुरूषों के जो कार्य क्रोधादि के द्वारा होते दिखाई देते है वे 
भगवान्‌ में स्वभाव से ही स्वतः ही हो जाते हैं। ऐसे कार्य, दोष से ही हो सकते हैं, गुण से नहीं हो 
सकते-यह तो नियम से कहा नहीं जा सकता, क्योंकि दुःखरूप दोष से जैसे आँसू आते है, वेसे 
श्रानन्दरूप गुण से भी तो, आँसू ग्राते हैं । इस तरह यहाँ भी इन्द्र पर क्रोध से भी निग्रह और 
अनुग्रह से भो निग्रह संभव होसकने के कारण से भगवान्‌ में क्रोधादिक के होने में कोई भी प्रमाण 
नहीं है और न कोई युक्ति ही है। इससे यह सिद्ध है कि भगवान्‌ मे क्रोधादि नहीं हैं। 


२६८ झोमडभूगवत - दशम स्कन्ध (सुवोधिनी) २४ वां प्रध्याय 
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क्रोधादि के न होने पर भी भगवान्‌ जो दण्ड करते हैं-इस से ज्ञात होता है, कि धमं की रक्षा 
और दुष्टों के निग्रह के लिए हो भगवान्‌ दण्ड देते हैं : इसलिए लौकिक और भगवान्‌ में यह 
श्रन्तर है, कि लौकिक दण्ड का फल धर्मरक्षा नहीं होता और भगवान्‌ में लौकिक (दण्ड का) साधन रूप 
कोधादि होते नहीं हैं । साधन भगवान्‌ ही है श्रोर वहां भगवान्‌ का स्वरूप ही साधन है । यह 
सिद्धान्त है । फल श्रमथुक्त है निश्चित नहीं है । नहों तो फल के अभाव में कोई किसी काम में 
प्रवृत ही नहीं हो । भगवान्‌ यदि इस तरह याग भङ्ग नहीं करते, तो पाखंड-के प्रचार के द्वारा 
धर्म का नाश हो जाए । धर्मतो सब का कल्याणा कारक है और भगवान्‌ यदि गोवधंन धारणा 
करके अपना प्रभाव प्रकाशित नहीं करते तो दुष्टों का निग्रह नहीं होता । यद्यपि यहॉ-पूव प्रचलित 
केन्द्र के यज्ञ स्वामित्व का नाश और मान का भङ्ग रूप अधिक शिक्षा-ये दो दण्ड हैं, तोभी याग 
भङ्ग रूप एक दण्ड की दण्ड रूप में गणाना न करके एक ।मानभङ्ज) को ही दण्ड रूप मान कर, 
मूल शीक में-दण्ड-एक वचन प्रयुक्त हुआ है । ऐसा करने पर ही यही होता है-यह ज्ञान ग्राप-को 
ही है क्यों कि श्राप भगवान्‌ हैं । भगवान्‌ हो बही ऐसा जान सकता है । इसलिए उसके फल की 
साधकता में किसी दूसरे प्रमाणा के अन्वेषरण की अपेक्षा रहती ही नहीं ॥५0१ 


लेख- व्याख्या में-फल भ।व:-इत्यादि का तात्पयं यह है कि दण्ड के फल घमंरक्षा श्रौर दण्ड के लौकिक 
कारण क्रोध का श्रभाव है । राजा के दणड का भी धर्मरक्षा फल होता है | याग भङ्ग धमं की रक्षा के लिए है 
प्रौर गोवर्धन के उद्धरण का दृष्ट निग्रह फल है । यागभद्भ करने से याग के स्वामित्व का अभिमान दूर किया 
भ्रोर गोवर्धन के उद्दरण का मान भङ्ग रूप भ्रधिक शिक्षा फल है । 


योजना--व्याख्या में 'प्रनु ग्रहादपि निग्रह” अनुग्रह से भी निग्रह किया जाता है वयोंकि "देवस्य कोपोपि 
वरेण तुल्यः देव का क्रोध भी वरदान के बाराबर है । लोकिक "भगवतोः एकत्र अपरत्र'-इत्यादि पदों का 
श्रभिप्राय यह है, कि लौकिक में दण्ड देने की इच्छा वाला भी यदि भसमं हो, तो क्रोध का फल दण्ड नहीं होता 
है और मगवान्‌ में लौकिक दण्ड का कारण क्रोध के न होने पर भी केवल अनुग्रह से ही भगवान्‌ दण्ड देते हैं । 
शङ्का:-मगवान्‌ किसी को दण्ड देते हैं तो उसकी सम्पत्ति का नाश ग्रथवा कंस भ्रादि की तरह उस की मृत्यु हो 
जाती है । इसलिए फल से साधन का ध्रनुमान करने पर तो भ्रनिष्ट फल का साधन क्रोध हो सिद्ध होता है 
श्रनुप्रह का अनिष्ट फल केसे हो सकता है । इस के समाधान में कहते हैं कि "फल भ्रमप्रतिपन्नम्‌”, सम्पत्ति प्रादि 
का नाश श्रथवा मरण का दण्ड फल नहीं है ! किन्तु मुक्ति ही दण्ड का फल है, जो भगवान्‌ के द्वारा उसे 
आगे दी जाएगी इसलिए सम्पत्ति के नाश भ्रथवा मरण को दण्ड का फल भ्रमसे समझा जा रहा है। 


शद्भा--भगवानु को यदि कंसादिकों के लिए भी मुक्ति देना ग्रभीष्ट है, तो फिर भक्तों की तरह ही 
मुक्ति न देकर मार ही कर उन्हें मुक्ति क्‍यों देते हैं इस के उत्तर में कहते हैं कि “अन्यथा प्रवृति नैस्थात्‌' कि 
दुष्कमं करने वाले दुष्टों को भी भक्तों की तरह ही मुक्ति दे दें उनकी सम्पत्ति प्रोर शरीर का नाशन करें तो 
फिर सन्मार्ग में किसी की प्रवृत्ति ही नहीं होगी क्योंकि सज्जनता और दुजेनता का फल जब समान ही होगा तो 
कोई सन्मार्ग में क्यों चलेगा ? “यदि भगवानेवं न कुर्यात्‌', ओर यदि भगवान्‌ दुष्कर्म करने वालों को भी भक्तों 
की तरह सुख से हि मुक्ति दे दें उनकी सम्पत्ति अथवा शरीर का नाशन करें तो फिर श्रनिष्ठ फल की प्रासि 
का भय न रहने से सब ही निषिद्ध कर्म करने लग जांए ओर तब पाखण्ड की प्रवृति से धर्म का नाश हो 


क्रो सुबोघिनो को हिन्दी टोका - तामस प्रकरण साधन श्रवान्तर प्रकरण - अध्याय ६ २६६ 
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शोक--पिता गुरुस्त्वं जगतामघीजी दुरत्ययः काल उपात्तरण्ड: । 
हिताथ चेच्छातनुभि: समीहसे मान विधुन्वन्‌ जगदोशमानिताम्‌ ॥६॥ 


शुोकार्थ---भ्राप जगत्‌ के पिता, गुरु, स्वामी और दुनिवार दण्ड-घारी काल रूप 
हैं। अपने आप को ही लोकों का ईश्वर मानने वाले मुझ जैसे मूढों के मिथ्या 
अभिमान को टूर करके उनके कल्याणा और मोक्ष की इच्छा से ही समय समय पर 
स्वेच्छा से अवतार धारण कर दण्ड देते हो ॥६॥ 


सुबोधिनो - एवं प्लोकहयेन दण्ड: कृत: परं | क्रान्तो मवति, उपात्तो दण्डो येन स यमः, परलोकेपि 
प्रयोजनार्थमिति निरूपितमिदानीं शिक्षेवेषा न तु दण्ड | दुखदाता तवैवाधिकारिणस्त इति कर्मकारणात्‌ 
इत्याह पितेति, पुत्रा हि पितुमिस्ताञ्यन्ते गुरुभिश्र | प्रेरणाद्वात: सर्वत्राधिकृतो भवानेवेतीच्छातनुभो राजा- 
शिष्या राजमिश्च प्रजा: फालाविभिश्र पुरुषा न चैते | दिषारीरेलोक्रानां हितायेत दण्ड समीहसे जगदीशमानिर्ना 
दण्डं कुवन्ति किन्तु शिक्षामेव, त्वं तु सवेषां सर्वरूपो | माने च विधुन्वन्‌, इच्छातनवो मत्त्यादयोपि, पुरुष: 
जनकत्वात्‌ पिता बेदकतृत्वाद्‌ गुरुः सवेषामेव | पिता मत्स्यो गुरुरधीश: कूर्मो वराहश्च मृत्युदण्डधारिणौ 
जगतामधोश: स्वामी ब्रह्मादीनामप्यधिकारसम्पादकोतो- | नृसिहवामनो तथान्यत्रापि जय, चकारान्‌ मोक्षाय च 
घोशो दुरत्ययः कालो मृत्युः कालभृत्युहि न केनाप्यति- | तेषां जगतश्च ॥६॥ 


व्याख्यार्थ--इस प्रकार दो श्लोकों से यह निरूपण किया, कि भगवान्‌ ने प्रयोजन के लिए ही 
इन्द्र पर दण्ड किया है | प्रब 'पिता-इस श्लोक से यह कहते हैं कि यह तो इन्द्र के लिए शिक्षा 
ही की है । दण्ड नहीं किया है । पिता पुत्रों को, गुरु शिष्य को, राजा प्रजा को और काल श्रादि 
पुरुषों को जो ताडना देते और मारते भी हैं, किन्तु वह मारना दण्ड नहीं है, शिक्षा ही है । श्राप तो 
सब के सर्वरूप हो । जन्मदाता होने से पिता हो, वेद के कर्ता होने से गुरु और सब जगत्‌ के 
प्रधीश्वर होने से स्वामी हो । ब्रह्मादि को भी प्रधिकार आप ही देते हो ! इस लिए आप ही 
प्रधीश्वर हो । दुनिवार काल-(मृत्यु)-हो । काल मृत्यु का अतिक्रमण कोई भी नहीं कर सकता है । 
दण्डधारी यमराज हो । परलोक में भी आपके अधिकारी देव हु) दु:ख देने वाले हैं इस प्रकार क्म 
कराने तथा कमं करने" की प्रेरणा देने वाले? होने से“ डः ही सब के अधिकारी हो और 
इच्छानुसार शरीर घारणा करके राजा आदि का शरीर धर कर्‌ लोकों के कल्याण के लिए ही आप 
दण्ड करते हो और अपने को ही लोकों का ईश्वर मानने वाल हे अभिमान को विशेषरूप से दूर 
कर देते हो । 'इच्छातनु' पद से मत्स्य आदि का ग्रहणा है । पुरुषावतार पितारूप है, मत्स्यावतार 
गुरु रूप, कुर्म और वराह अबतार अधीश्वर, नूसिह और वामन भ्रव एर मृत्यु और दण्ड करने वाले 


होजाए । “स च सर्वेषां श्रेयोरूप:” वह धर्मतो सब का ही मङ्गल करने वाला हे । यहाँ 'स' वह पद 
से-पटोलपत्रं पित्तघ्नं नाडी तस्य कफापहा-तस्य (उसकी) पद से पटोल की तरह धर्म नाश पद के श्रन्तगंत धर्म 
शब्द का परामर्श है ।!!५।। 
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हैं । इसी तरह अन्यत्र भी समझ लेना चाहिए । श्लोक में कहे 'च' शब्द का अर्थ यह है, कि उन को 
श्रौर जगत्‌ को भी मुक्ति देने के लिए भगवान्‌ शिक्षा देते हैं ॥६।। 


श्लोक--ये महिधाज्ञा जगदीशमानिनस्त्वां वीक्ष्य काले मयमाशु तन्मदम्‌ । 
हित्वार्यमार्ग प्रभजन्त्यपस्मया ईहा खलानामपि तेनुशासनम्‌ ॥।७॥ 


श्लोकार्थ--जो मेरे समान अज्ञानी लोग अपने को जगदीश मान कर मदान्ध हो 
जाते हैं, उनका बह मद अन्त काल में आपके भयागक स्वरूप दर्शन करके तुरन्त 
ही-नशे की तरह-उतर जाता है, और वे अहङ्कार रहित होकर सन्मार्ग में लग कर 
आप का निरन्तर भजन करने लग जाते हैं इसलिए आप को गोवर्धनोद्धरण प्रादि 
रूप चेष्टा भी दुष्टों के लिए शिक्षा रूप है ॥७॥ 


सुबोधिनी-तत्र टितं सन्दिग्धमिति स्वहृष्टान्तेन 
बिवृणोति थे मद्विधा इति, प्रहमिन्द्रो यर्थवमेव वरुणा- 
दयोज्ञा मूर्खा प्रन्यथा कथं नन्दं नयेयुः ? तेषामज्ञान- 
स्थानमाह जगदीशभानिन इति, यद्यपि भगवदाज्ञा 
क्रियत इतिबुद्धयभावे सबंमेव मोढथकृतं तथापि 
जगदीशा वयमित्यभि्तानः स्पष्टः, मोहकायंत्वेन ताहशा :, 
काले स्वावसरेन्तकाले मयरूपं त्वां वोक्ष्याशु शीघ' 
वयमीइवरा इति तन्मदं परित्यज्यायंमागं नामस्मरणा- 


दिक तुलक्तीगोपीचन्दनादिधारणं च प्रपद्यन्ते, ययेदानी महु 
नमस्कारे प्रवृत्त एवमपि केचित्‌ प्रपदन्ते, यावत्‌ 
पुनभेयात्मकमपि त्वां न प्रपश्यति तावत्रायं मार्ग प्रपद्यन्त 
इति घमंरक्षार्थं दण्ड उपपादितः, प्रकर्षण भजनं पुनः 
पुर्वावस्थान न गृहहुन्ति, श्रपगतः स्मयो गर्वो येषां, 
आरयमागंस्य गवं एव बाधकः, अतो यद्यपि कोतुकार्थ मेव 
गोवघंनोद्धरणं कृतं तथापि खलानामनुशासनरूपं 
जातमतस्तव चेष्टामात्रमपि सफलमेव ॥७। 


व्यास्याथें--ऊपर के श्लोक में कहा है, कि भगवानु हित के लिए ही दण्ड देते हैं, बहा-किस 
हित के लिए दण्ड करते हुँ-हित शब्द में सन्देह है । इस लिए इन्द्र अपने दृष्टान्त से-'ये महिधाज्ञा- 
इस श्लोक से विवरण करता है. मेरी-(इन्द्र की)-तरह वरूण आदि भी श्रज्ञानी-(मूखं)-हैं । प्रज्ञानी 
नहीं होते तो वे नन्दरायजी को क्यों ले जाते ? उन के अज्चान का कारण यह है, कि वे अपने आप को 
ही जगत्‌ का ईश्वर माने बेठे हैं । यद्यपि वे भगवान्‌ की आज्ञा का ही पालन कर रहे है, तो भी 
उनको ऐसा ज्ञान नहीं है, इस कारण से, उनके सारे कार्य मूर्खता से ही होते हैं । तथापि उन्हें 
जगत्‌ के स्वामीपन का अभिमान स्पष्ट है । मोह के कारणा ही वे इतने अभिमानी हो रहे हैं। वे 
अन्त काल में भय स्वरूप गाप के दर्शन करके उसी समय अपने स्वामी भाव के मद को छोड़ देते 
हैं और आयं मार्ग-भगवान्‌ का नाम स्मरणा तथा तुलसी, गोपी चन्दन आदि धारण करने लग जाते 
हैं । कई तो मेरी तरह से गाप को नमस्कार करने लग जाते हैं । परन्तु जब तक वे ग्राप के भयानक 
स्वरूप का दर्शन नहीं करते, तब तक उनकी आयं मागं में प्रवृति नहीं होती । इस से यही सिद्ध होता 
है, कि धर्म की रक्षा के लिए ही आप दण्ड देते हैं । 'प्रभजन्ति'-प्र-प्रकर्ष से वे आप को भजते हैं । 
तात्पर्यं यह है, कि इतने प्रकर्ष से वे श्राप को भजने लग जाते हैं, कि जिससे उन्हें पहली अभिमान 
की सी अवस्था फिर प्राप्त न हो सके । उनका गर्व दूर हो जाता है । ग्वं ही आयं मागे में प्रवृत्ति 
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नहीं होने देता । इस लिए कौतुक मात्र से को हुई भी आपकी गोवधेनोद्धरण लीला दुष्ट लोगों के 
लिए शिक्षा-रूप ही हुई । इस कारण से आप की यह चेष्टा मात्र भी सफल ही हुई ॥७॥॥ 


श्वोक--स त्वं ममेश्रयंमदप्लुतत्य कृतांहसस्तेविदुषः प्रभावम्‌ । 
क्षन्तु' प्रमोथाहंसि मूढचेतसो मंबं पुनभू न्मतिरोश मेसती ॥८॥ 


शुोकार्थ--हे नाथ ऐश्‍वर्य के मद से उन्मत्त हो मैं आप के प्रभाव को भूल गया, 
इसी कारण मुझ से यह अपराध बन गया है । हे जगदीश्वर मुझ मूढमति के अपराध 
को क्षमा कर के ऐसी कृपा कीजिए कि फिर मेरी ऐसी कुबुद्धि कभी न हो ॥८॥ 


सुबोधिनी--एवं शिक्षार्थतामुपपाद्य कदाचिज्‌ | च कृता कातः परं क्षमा या कतंव्येति चेत्‌ तत्राह मंब 
ज्ञानवत्त्वेन कृतं कर्म चित्तेपराधत्वेनेव भासेतातस्तन्निवे- | पुनम दिति, एताहशी मतिः पुनर्मामुदिति, यदि भगवान्‌ 
घार्थ प्रार्थयति स त्वमिति, एश्वयंमदेन प्लुतस्थात एव | क्षमां न कुर्यात्‌ मदपराघ स्मरेत्‌ तदा सत्यसद्धुल्प इति 
कृताहंसः कृतापराधस्य, उभयत्रापि हेतुस्ते प्रभावम- | नित्यविषयज्ञान इति मदाश्रयोप्यपराध उत्पद्यते स्मरणो 
विदुषः, क्षन्तुमर्हसि, श्रथ भिन्नप्रक्रमेशा मदीयानधमनि- | तु नोत्पद्यते साधनाभावात्‌ पूवंसाधनस्य निवृत्तत्वाच्च, 
विचायं केवलोयं दीन इति भ्रान्त इति, यतस्त्वं प्रभुः, ¦ यत इय मतिरसती सम्बर्घिनमप्यसति योजयत्यतस्त- 
न हि प्रमोइचेतसि क्षुद्रकृता मापन्ते सूढचेतसो म | ननितृत्तप्राथंनो चितेव ॥ ८॥ 
इतिवचनान्‌ मोढध' सिद्धमेव, नन्वज्ञानं निवर्तितं शिक्षा | 


व्याख्यार्थ--इस प्रकार भगवान्‌ ने जो कुछ किया, वह शिक्षा के लिए ही किया है-यह 
निरूपणा कर के ज्ञान से भी किया हुआ कार्य चित्त में कदाचित्‌ श्रपराध रूप से भासमान-(प्रतोत)- 
हो जाए तो श्रब इस सन्देह को निवृति के लिए-'स त्वं-इस झोक से प्रार्थना करता है । मैं एश्चयं 
के मद से फूल गया । इसी से मुझ से अपराघ बन गया । ऐश्वर्य मद और ग्रपराध-इन दोनों का 
कारण यह है कि मैं श्रापके प्रभाव को नहीं जानता था, प्रभो, आपके माहात्म्य को न जानने वाले 
मुझ अज्ञानी के अपराध को क्षमा करिए । दूसरे प्रकार से भी क्षमा प्रार्थना करता है कि आप प्रभु 
(सं समर्थ) हैं, इस लिए मेरे अधर्म पर विचार न करके और मुझे निरादीन तथा भ्रान्त बुद्धि वाला 
समक कर क्षमा कीजिए, क्योंकि स्वामी-(प्रभु)-क्षुद्र पुरुषों के किए दोषों (प्रपराधों) को तमिक भी 
मन में नहीं लाते हैं । स्वयं मूढ चित्त वाला स्वीकार करने से मूढता सिद्ध ही है । 


यदि यहां ऐसी शंङ्का हो, कि भगवान्‌ ने अज्ञान की निवृति करके शिक्षा भोकर दी। अब 
क्षमा करने की बात वया बाकी रही ? इस के उत्तर में प्रार्थना करता है, कि मेरी ऐसी बुद्धि फिर 
से न होवे । यदि भगवान्‌ क्षमा न करें ग्रौर मेरे अपराध का स्मरण किया ही करे तो सत्य संकल्प 
तथा नित्यविषयज्ञान वाले भगवान्‌ के स्मरण मात्र से मेरे में रहा हुआ अपराध भी उत्पन्न होता 
ही रहे | सत्यसङ्कल्प भगवान्‌ जिस विषय का स्मरण करते हैं, वह तत्काल उपस्थित होजाता है । 
इस लिए क्षमा म करें और मेरे प्रपराध का स्मरणा करते रहें तो अपराध भी उत्पन्न ही होता रहे । 
यदि भगवानु मेरे भ्रपराध का स्मरण नहीं करेंगे तो फिर वह उत्पन्न भी नहीं हो सकेगा; क्योंकि 
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भगवान्‌ का स्मरण (करना) हो तो उसके (ग्रपराध के) उत्पन्न होने का साधन है । जव 
साधन (स्मरण) हो नहीं होगा तो फिर वह उत्पन्न ही कैसे हो सकेगा । अपराध का पहला 
कारण ऐश्वर्य मद तो दूर हो ही चुका है । यह बुद्धि असती (दुष्ट) है, यह स्वसम्बन्धियों को भी 
असतु (बुरे) मार्ग में प्रवृत्त कर (लगा) देती है । इस से ऐसी दुबु द्धि की निवृत्ति की प्रार्थना उचित 
ही है ॥८॥ 


श्रोक--तवावतारोयमधोक्षजेह भुवो भरारामुरुभारजन्मनाम्‌ । 
चमुपतीनामभवाय देव अवाय युष्मच्चरणानुर्वातनाम्‌ ॥९॥। 


शुोकार्थ--हे श्रधोक्षज देव, पृथ्वी के लिए स्वयं भाररूप हो रहे तथा पृथ्वी पर 
श्रौर अनेक पापरूप भार लादने वाले आसुरी प्रकृति के सेनापतियों का विनाश और 
आपके चरणा सेवकों के कल्याण-(मोक्ष) के लिए ही आपने नर रूप से यह अवतार 
लिया है ॥६॥ 


सुबोधिनी --किञ्चैतदथेमेव तवाबतारो दुष्टा | जातः स उभयसम्पादनाथंमेव, एकक तु पूर्वमपि क्रित 
निराकतँव्या श्रशक्यनिराकरणदोषा: स्वरूपतोन्ये तु | इति, तत्रापीह गोकुले भुव उठभार।थंमेव जन्म येषां 
दोषसम्बन्घादतो वयं निवायंदोषा इत्यस्महोषा एव | जन्मकारशोषु भुवो दुःखाथ जन्म स्वस्य तु नाशार्थं 
निराकार्या न तु वयमरित्यभिप्रायेणाह तवावतारोषमिति, | स्वयमेव भारभूता अधिकं च भारं जनप्रन्ति वोकाह्ढे- 
विज्ञेषेणायमवतारो भुवो माररूपाणां चमूपतोनाम- | घ्वेतद्‌ द्वयं पृथक्‌ प्रसिद्ध, उरुभारस्थ या जन्म येषु, 
भवाय युष्म्चरणानुवतिनां मवाय, श्रन्ये त्ववतारा | एतेन दोषत्रयमुपपादितं, भाररूपा उच्छङ्कला भारजनका 
एकमेव कार्य साधयन्ति भारनिराकरणां वा सद्रक्षां वा, | इति तादृशा अपि सेनापतथः, जननमात्रेशाव तन्ना 
कालभेदेन यद्येक एवोभ्यात्मकः स्यात्‌ तदा द्वयमपि | इत्यभवाधेत्युवतं यथान्धकारध्य सूर्योदये, देवेतिसम्बोधन- 
कतंव्यं, इदानीमह प्रपन्न इत्युःट्भवोपि कतंब्यो निग्रहस्तु | मतःपरं पूजार्थ, युष्मच्चरणमेवानुबतितुं शीलं येषां 
कृत एवान्ययोभयाथंमवतारो न भवेद्‌, उभयाधंत्वे | तेषामुद्भवाय मुक्तये वा संसाराभावाय वा साराय वा 
हेतुरधोक्षजेति, भ्रधोक्षभं ज्ञानं यस्मादेताहशो यः प्रकटो | भवानेव तथा भवतीति ॥६॥ 


व्यास्याथे--दुष्टों के निराकरण के लिए ही आपका भ्रवतार है । दुष्ट दो तरह के हैं-एक 
तो स्वरूप से ही दुष्ट और दूसरे दोषसम्बन्ध से दुष्ट । इन में प्रथम स्वरूप से दुष्टों के दोषों का 
तो निराकरण हो ही नही सकता ! दूसरे दोष के सम्बन्ध दुष्ट हुए हम लोगों के दोषों का ही 
निराकरण करना उचित है, हम लोग निराकरण (नाश) करने योग्य नहीं है-इस अभिप्राय 
से-'तवावतारोयं', यह श्लोक कहते हैँ । आपका यह अवतार मुख्यरूप से भूमि के भार भूत सेनापतियों 
का विनाश और आपके चरणासेवकों का भव (स्थिति या कल्याणा) के लिए है । ब्रन्य अवतार तो 
एक ही-मार-निराकरण अथवा सज्जनों को रक्षा कार्य करते हैं । कोई एक ही पुरुष पहले दुष्ट 
हो और समय पाकर आप के चरणों का आश्रय लेले तो उस पर आप को निग्रह्‌ श्रौर अनुग्रह 
दोनों ही करने चाहिए । अब मैं श्राप की शरण में आया हूँ ! इस लिए शरणागत पर अनुग्रह कतंव्य 
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है । निग्रह (दण्ड) तो आप कर ही चुके हो । यदि अब रक्षा नहीं करोगे तो आपके इस श्रवतार का 
निग्रह अनुग्रह दोनों के लिए होना सिद्ध नहीं होगा । 


ग्राप अधोक्षज हैं । इन्द्रियजन्य ज्ञान आप से नीचा है, प्राप तक नहीं पहुँच सकता है । आप 
का यह ग्रधोक्षजरूप से प्राकट्य उक्त दोनों कार्य के सम्पादन के लिए है । अर्थात्‌ अ्रधोक्षज रूप का 
कार्य तथा इस प्रकटरूप का कार्य दोनों कार्यों के लिए है । एक एक कार्य तो आपने पहले भी किया 
है, परन्तु यहाँ गोकुल में तो आप को ये दोनों ही कायं करना है। पृथ्वी पर श्रधिक भार करने के 
लिए ही जिनका जन्म है, जिनके जन्म लेने के कारणों में पृथिवी को दुःखित करना और अपनी 
मृत्यु को निमन्त्रणा देना ही एक कारण है । जेसे नाव में बेठा हुआ दुष्ट नाव में स्वयं भार रूप है 
और प्रपनी उच्छू खलता से नाव को डिगमिगा कर उस में बैठे सभी जनों को व्याकुल तथा नाव के 
डूब जाने पर सभी का और ग्रपना भी नाश कर देता है । ग्रथवा प्रधिक भार का ही जिनमें जन्म 
है । इस प्रकार भाररूपता उच्छू खलता और भार जनकता रूप तीनों दोषों सै परिपूर्णं हो कर भी 
जो सेनाओं के नायक बने बेठे है उनका आपके प्राकट्य मात्र से ही सूर्य के उदय होने पर अन्थक्रार 
की तरह नाश हो जाता है! इसी से श्लोक में, 'अभवाय' (नाश के लिए) पद दिया है । श्लोक 
में-हे देव-इस सम्बोधन पद का श्रभिप्राय यह है, कि श्रब तो श्राप की देव रूप से पुजा करना 
चाहिए । जिन का शील-स्वभाव-आप के चरणों का श्रनुवर्तन करने का है उन को मुक्ति देने 
अथवा उन के संसार का प्रभाव करने किंवा उनके योग्य संसार के लिए आप ही वेसे-देव 
रूप-होते हो ॥। &॥ 


शोक---नमस्तुभ्यं भवते पुरुषाय महात्मने । 
वासुदेवाय कृष्णाय सात्वतां पतये नमः ॥१०॥ 


शोकार्थ--भगवान्‌, पुरुष, महान्‌, वासुदेव, श्री कृष्ण और यादवों के स्वामी आप 
के लिए बार बार नमस्कार हो ॥१०॥ 


सुबोधिनी--एव प्रार्थनामुक्त्या क्षमापनार्थमेव | भ्रन्तबंहिर्वा साधकाय, वासुदेवायेति मोक्षदाता, कृषण्णा- 


नमस्यति नम इति, भगवदोयत्वाय वा, भक्तिमार्ग 
प्रकटीकुर्वन्‌ सामान्यतो दशविघलीलायुक्तमाह नमो 
मगत इति, प्रावेश्ादिपक्षव्यावृत्त्यर्थं तुभ्यमिति, योयं 
हृष्यते स एव मगवानिति, भ्रनेनैव षङ्विधा लीला 
निरूपिता स्थावादिनि रोघान्ता, पुरुषाय महात्मन इति 
कार्यकारणरूपाय, पुरुषः प्रथमतो महान्‌ महत्तत्वं, 


घेति फलं सदानन्दरूपत्वादाश्रयञ्च, किश्च न केवलं 
दशविघामेव लीलां करोत्यवतीणंस्त्वधिकमपि करोती- 
त्याह सात्वतां पतये नम इति, थादवानामय 
स्वामी, दशविघनीलावद्‌ भक्तिरेकंव स्वतन्त्रेति पृथः 
नमस्कार: ॥ १०॥ 


व्याल्याथ-इस प्रकार प्रार्थना करके अपराध क्षमा कराने अथवा अपने भगवदीय भाव की 
सिद्धि के लिए नमस्कार करता है भक्ति मार्ग को प्रकट करता हुआ वह दशविध लीला युक्त 
भगवान्‌ को नमस्कार करता है । तुभ्य-सामने दर्शन दे रहे श्राप के लिए नमस्कार हो । तात्पये यह है, 
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शोक --स्वच्छुन्दोपात्तदेहाय विशुद्धज्ञानमूर्त्तये । 
सर्वस्मे सवंबीजाय सवेुतात्मने नमः ॥। ११॥ 


श्जोकार्थ--भक्तों को इच्छा को पूणां करने के लिए अवतार लेने वाले विशुद्ध 
चिद्रूप स्वरूप वाले सर्वरूप और सब के बीजरूप तथा सब प्राणियों को आत्मा चिद्रूप 


आप को नमस्कार है ॥ ११।। 


सुबोधिनी--एवं परमार्थतो नमस्कारं कृत्वा 
मोहुकलीलासहितमपि भगवन्तं लौकिकरसार्थ नमस्यति 
स्वच्छन्देति स्वा भक्तास्तेषां छन्द इच्छा तदर्थ तेपा- 
मिच्छापूत््यं थं घुपात्तो देहो येन, ते हिं यथा भावयन्ति 
तथा रूपं करोति नटवदेव, रूपं तु विशेषेण शुद्धं 


स्याभिलषितरूपत्वं कथं ? तत्राह सवंस्मा इति, स्वरूप 
एव जातस्तत्रामिलपितरूपभवने कः प्रयास इत्यर्थः, 
किञ्च सबंबीजाथ सवेषां कारणा भूताय, ग्रतो नन्तप्रका रेण 
भवति, अनेन सद्रूपतानन्दरूपताप्युक्ता, सत्‌ सर्बेमादन्दो 
बीजमिति, स्वंसूतानामात्मने चिद्रूपाय नमः, ग्रतः 


ब्रिद्रूपमेव तदाह धिशुद्धज्ञानमूतंय इति, ननु विशुद्ध 


व्यास्यार्थं--इस प्रकार परमार्थतः भगवान्‌ के परम (साक्षात्‌) स्वरूप को प्रणाम करके लौकिकः 
रस के लिए मोहक लीला युक्त भगवानु को-*स्वच्छन्दोपात्तदेहाय'-इस श्लोक से नमस्कार करता है। 
भक्तों की इच्छा को पूर्ण करने के लिए भगवान्‌ ने देह घारण किया है । भक्तों की भावना के 
अनुसार आप नट की तरह रूप धारणा करते हो । रूप तो आप का विशेषतया चित्स्वरूप ही है। 
प्राप स्वरूप ही हुए हो इस कारण से श्राप का वह विशुद्ध चिद्रूप सभो अभिलषित रूपों का 
कारणा है; क्योंकि स्वरूप हुए श्राप को भक्तों का अ्रभिलषित रूप धारणा कर लेने में कुछ भी 
प्रयास नहीं है श्राप सब के बीज-कारण भूत-हो, इस लिए अनन्त प्रकार के रूप धारणा किए हुए 
हो । यहां 'सवंशब्द' का भ्रर्थ सत्‌ और बीज शब्द का अर्थ आनन्द होने से सदानन्दरूपता का भी 
वणान किया है । सब भूत प्राणिमात्र के श्रात्मा और चिद्रूप आपके लिए नमस्कार है; इस कथन 
से यह सिद्ध हुW्रा कि, 


लीला का वणान किया है श्रोर भगवत्‌ कन्द से छः प्रकार की लीला का वणांन यहीं ऊपर कर ही आए हैं। इस 
प्रकार मिलाकर आठ लीलाओं का निरूपणा किया, (चासुदेवायेति मोक्षदाता)-वासुदेव पद से मुक्ति लीला और 
(कृष्णाय सदानन्दत्वादाश्रयश्च)-कृष्ण- सदानन्द'-पद से श्रा्रय लीला का निरूपण है । भक्तिरेकेव स्वतन्त्रेति 
पृथड-नमस्कार:-इन पदों का अभिप्राय कहते हैं। यद्यपि इस श्लोक में पहले एक बार कहे नमः शब्द से ही नमन 
सिद्ध था फिर भी-'सात्वतां पतये नमः यहाँ 'नम:'--पद की श्रावृति से यह सूचित किया है कि दशविघ लीलाग्रों की 
तरह एक भक्ति भी उद्धार कर देने में स्वतन्त्र है । यहां ऊपर भगवानु पद से छः प्रकार को लीलागओओों के निरूपण 
में इक्षानुकथा रूप भक्ति का निरूपणा हो जाने के उपरान्त भी फिर भक्ति के वर्णन से सूचित होता है, कि 
सक्ति उक्त सब लीलाझ्नों की तरह ही स्वतन्त्र नहीं है, किन्तु सवंतन्त्र स्वतंत्र है । जैसे प्रथम स्कन्ध में चौबीस 
अवतारों के वर्णान में कृष्णावतार वर्णन करके फिर भी अंशित्व ओर पूणता सूचित करने के लिए-कृष्णास्तु 
भगवान्‌ स्वय-कृष्णा का दुबारा निर्देश किया गया है । इसी तरह यहा भी दश विघ लीला के अन्तर्गत वशित 
भक्ति से इस स्वतन्त्र भक्ति को भिन्न बताने के लिए (भक्तिका) दुबारा निर्देश है ।।१०॥ 


२७६ श्रीमद्भागवत - (सबोधिनी) दशस स्कन्ध - २४ वां प्रध्याय 


कारिका--सच्चिदानन्दरूपाय भक्त च्छापुरकाय हि । 
शुद्धज्ञानस्वरूपाय फलसाधनरूपिणे ॥१॥ 


कारिकार्थ--इन्द्र सच्चिदानन्दस्वरूप भक्तों की इच्छा को पूर्ण करने वाले शुद्ध 
ज्ञानस्वरूप और फल तथा साधन रूप को 

सुबोधिनो -- नम इत्युक्तं भवति ॥१ १॥ 

व्याख्यार्थ - नमस्कार करता है ॥११॥ 


श्चोक--मयेदं भगवान्‌ गोषुनाझायासारवायुमिः । 
चेष्टितं विहिते यज्ञे मानिना तीव्रमन्युना ॥१२॥ 


श्रीकाथ--मेरी पूजा का नाश देख कर मुक अभिमानी को प्रचण्ड क्रोध 
हो श्राया था । इसी लिए मैंने मूसल धार जल की वर्षा और प्रचण्ड पवन तथा ग्रोलों 
से ब्रज को नष्ट कर डालने की चेष्टा की ॥ १२॥ 


सुबोधिनो--स्वापराघं प्रकटीकरोति मयेदमिति, 
को वेद भगवान्‌ न विचारयतीत्यन्यथा कालान्तरे 
विशेषपर्यालोचनायामपराघं भावयेदतः कथमति, इदं 


मानिनेति, नमु तृप्ति: कथं न प्रतिबन्धिका जाता ? 
तबाह तीक्षमन्युनेति, शीघ्रमेव क्रोध उत्पन्नोतो 
जातावि तृप्तिथिस्मृतेति, अन्यथा गोहनाशे कश्चित्‌ 


कि प्रवर्तेत ? यवामुपजीव्य्रत्वात्‌ सुतरां ममोपजीव्याः, 
भगवन्नितिसम्बोधनं स्वस्य दासत्वश्यापक, इदानीं 
निदु ष्टत्वख्यापकं वा ॥१२॥ 


वृष्टधादिरूपं गोनाज्ञायासारवायुमिर्मया चेष्टितं यज्ञे 
विहित इति निमितं बस्तुतस्त्वस्मिन्नेव यज्ञे मया भुवतं 
न पूर्व कदापि भगवता भुक्तमिति हस्तेन भुक्तमित्यतो 
यत्ने विहित एव, तथाप्यभिमानादन्यथाङ्गीकृतं - तदाह 


व्याख्याथे--इन्द्र 'मयेद इस श्लोक से अपने श्रपराध को प्रकट करता है । कौन जानता है कि 


भगवान्‌ अपराध का विचार नहीं करते हैं । यदि भगवान्‌ ने कालान्तर में-कभी)-्रपराध का 
स्मरण कर लिया तो विशेष शिक्षा की आशङ्का कर के, स्वयं ही अपनी कृति का वरान करता है । 


धोजना--व्याख्या में-सद्रूपता-ग्रादि पदों का अ्रभिप्राय कहते हैं । सर्व पद से भगवान्‌ की सद्रूपता का 
वर्णन किया है क्योंकि सद्रूप से प्रश रूप से भगवान्‌ सर्व खूप हैं । श्रानन्द सब का बीज है इस से बीज पद से 
भगवान्‌ की आनन्द रूपता कही है क्योंकि * श्रुति में सब की, आनन्द से ही उत्पत्ति कही है । सबंभूतात्मपद से 
भगवानु की चिंद्रपता का वर्णेन किया है । इस सारे श्रथे का सार-सब्चिदानन्द रूपाय-इत्यादि कारिका में 
संगृहित किया है ॥११॥ 


oe 


क ध्रानन्दादेव खल्विमानि भूतानि जायन्ते । 


थो सुबोधिनी को हिन्दी टोका - तामस प्रकररप साघन श्रवान्तर प्रकरण - भ्रव्याय ६ २७७ 
SSSI 


गोकुंलवासियों के द्वारा मेरे यज्ञ का भङ्ग कर देने से, मैने गोष्-(गोकुल)-का नाश कर देने के लिए 
वर्षा वायु आदि से चेष्टा को थी । वास्तव में तो, मैंने और भगवान्‌ ने इसी भ्रन्नळूट यज्ञ में भोजन 
किया है; पहले कभी नहीं खाया क्योंकि भगवान्‌ ने इसमें भुजा (इन्द्र) से भोजन किया है।इस 
कारण से यह अन्नक्कट यज्ञ वेद विहित ही है । श्रभिमान से मैंने बिपरीत मान लिया था । शङ्का-जब 
इस अन्नक्कट यज्ञ में भोजन कर के इन्द्र भी तृप्त हो गया, तो उस तृप्ति ने जल और ग्रोले बरसाने से 
इन्द्र को क्यों नहीं रोका ? इसके उत्तर में कहते हैं कि शीघ्र ही प्रचंड क्रोष के उत्पन्न हो जाने से 
उस हुई तृप्ति को मैं सबंथा भूल गया) यदि ऐसा न हो (भूल न जाय) तो गोष्ठ का नाश करने में 
कोई क्‍यों प्रवृत्त हो । व्रजवासी जन गायों के रक्षक हैं, इस कारणा मेरे भी वे सेब्य हैं । श्लोक 
में-'भगवन्‌?-इस सम्बोधन पद से इन्द्र अपने दास भाव अथवा अपनी निदुष्टता को सूचित 
करता है ।:१२॥। 


शुक-- त्वयेज्ञानुगृहोतो स्मि ध्वस्तस्तम्भो हतोद्यमः । 
ईश्वर गुरुमात्मानं त्वामहं ररपं गतः ॥१३॥। 


श्रोकार्थ--हे ईश्वर ! आपने मेरे अभिमान का ध्वंस कर दिया-यह मुझ पर 
बड़ा ही अनुग्रह किया है । मेरे सारे प्रयत्न व्यर्थं हो गए । अब मैं ईश्वर, गुरुऔर 
आत्मा रूप आप की शररा आया हूँ ॥१३॥ 


सुबोधिनी --तथापि स्वामिनानुग्रहः कृत एवेत्याह | व्योषि क्रध्यत्ति तथा सति तेषां नाश एय स्यादत 
त्वयेति, ईशत्वादनुग्रहकरण, न ह्या पजोचकेषु कुद्धेबुपजो- | एवानुगृहोतोस्मि, गोवघंनधारणोन मान एष हतो न 


योजना---'मयेदं'-शलोक की व्याख्या में-न कदापि पूबं भगषता भुक्तम, हस्तेन भुक्तम्‌-इत्यादि ग्रन्थ 
का श्राशय यह है, कि नम्दजी युक्ति से ही इन्द्रयाग करते श्रारहे थे, वह वेद विहित नहीं था । इस से, 
उस में भगवानु ने और भगवान्‌ की भुजा रूप होने से इन्द्र ने भी कभी भोजन नहीं किया 
था । यह श्रन्नकूट उत्सव भगवान्‌ का बताया हुभा होने से, वेद विहित हो गया । इस में भगवामु ने भोजन 
किया है और भोजन श्री हस्त से किया है, इस लिए हस्त रूप इन्द्र (मैंने) भी अभी इसी भ्रन्तकूट में ही भोजन 
किया है | इस से यह सिद्ध हुश्रा, कि वह इन्द्रयाग युक्तिं पूवंक होने से वेदविहित नहीं था । इस कारण से 
वह यज्ञ ही नहीं था इस लिए उस का भगवान्‌ के द्वारा विघात कर देने पर भी-बेदोक्त न होने से, उस में 
यज्ञत्व के भ्रभाव से यज्ञ का विघात हुम्ला ही नहीं यज्ञ श्रविहत ही है । 


जब इन्द्र याग का-यज्ञत्व न होने के कारण-यज्ञ नाश ही नहीं हुप्रा तो इन्द्र ने-'चेष्टितं विहते 
यज्ञे'-(याग भङ्ग होने से मैंने यह चेप्टा को) ऐसा क्यों कहा ? इस शंका के उत्तर में कहते हैँ, कि उस युक्ति 
कल्पित श्रबेदिक इन्द्र याग में मुझे (इन्द्र को) अपने याग का अभिमान था । इस से इस (कल्पित) याग के भंग 
होने पर मैने अपने यज्ञ का नाश होना मान लिया-यह अभिप्राय है ॥१२॥ 


बा त क्क... 


२७८ चीभद्धागवत - ददाम स्कन्ध (सुबोधिनी) २४ वां श्रष्याय 
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त्वहं हत इति मानहतिमेवाह ध्यस्तस्तम्म इति, स्तम्मो | वेदतोनुभवतश्च त्वच्छिक्षायां नापमाने भवतोत्यतस्त्वां 
गर्वोनभ्रता ध्वस्तो यस्य, तत्र हेतुहुंतोद्चमइति, तथापि | रणं गतः, यथोचितं विषेयमितिभावः ॥।१३॥ 
न भम लज्जा यतस्त्वप्रीश्वरो गुरुरात्मा च लोकतो 


व्पाख्याथं-तो भी स्वामो भगवान्‌ ने मुझ पर अनुग्रह ही किया । यह इस, '्वया'-श्जोक 

से कहता हे । ईश्वर होने के कारणा, भगवान्‌ अनुग्रह करते हैं । सेवकों के क्रोध करने पर भो स्वामी 
तो उन पर क्रोध नहीं करते हैं! यदि स्वामी (भगवान्‌) उन पर कुपित हो जाए तब तो सेवकों का 
नाश ही निश्चित है । सेवक की -रक्षार्थ ही आपने मुझ पर भ्रनुग्रह किया है । गोवर्धन पर्वत को 
धारणा कर के आपने मेरे गर्व श्रनम्रता को ही दूर किया मेरी तो रक्षा ही की है । वर्षादि के द्वारा 
नाश करना रूप मेरा प्रयत्त निष्फल हो गया है तब भी मुझे लज्जा नहीं हैं क्योंकि आप ईश्वर, 
गुरु और श्रातमा हैं । लोक, वेद ओर अनुभव से भी मैं इस विषय में लज्जित नहीं है, क्योंकि आपके 
द्वारा दी गई शिक्षा में मेरा कुछ भी प्रपमान नहीं है । में आपके शरण में श्राया हुँ, जो श्राप उचित 
समझें, करे-यह भाव है ।।१३॥ 


॥ श्रीशुक उवाच ॥ 


शुोक---एवं सङ्कीतितः कृष्णो मघोना भगवानमुम्‌ । 
मेघगम्भोरया वाचा प्रहसन्निदमब्रवीत्‌ ।।१४॥ 


श्रोकार्थ--इन्द्र ने जब इस प्रकार भगवान्‌ की स्तुति की तब भगवान्‌ कृष्ण ने 
हँसते हँसते मेघगर्जन के समान गम्भीरवाणी से उसे यों कहा ॥ १४॥ 


ग्राभास-तदा प्रसन्नो भगवांस्तस्य मनःपीडां दूरीकृतवानित्याहैवमिति चतुभिः; 


ग्राभासार्थ--इन्द्र की की हुई स्तुति को सुन कर भगवान ने प्रसन्न हो उस के मन की पीड़ा 
को दूर किया-यह-'एवं'-इत्यादि चार श्लोक से कहते है । 


कारिका--उपक्रमः कृतं चेव हेतुश्चापि तथाकृतो । 
प्रसादश्चेति भृत्याय भगवान्‌ स्वयमुक्तवान्‌ ॥१॥ 


कारिकार्थ--इन चार छोकों में प्रथम, 'एवं' इत्यादि प्रथम श्लोक से भगवान्‌ के 
अनुग्रह का-शुकदेवजी ने-उपक्रम किया है । 'मया' इत्यादि दूसरे श्लोक से भगवान्‌ 
ने अपने द्वारा किए इन्द्र याग के भङ्ग का वर्णान किया है । 'मार्भेश्वर्य', इत्यादि तृतीय 
शोक से इन्द्र-याग भंग करने का कारणा बतलाया है और “गम्यतां शक्र' इत्यादि 
चौथे श्लोक से भगवान्‌ ने अपने सेवक इन्द्र पर कृपा करने का निरूपण किया है। 


सुश्री बोधिनो को हिन्दी टोका = तामस प्रकरण साधन अवान्तर प्रकररा = भ्रष्याय ६ २७६ 
Soo 


सुबोधिनो - एवं पुर्वोक्तप्रकारेण सद्धोतितः कृष्ण: | चाचा तस्य तापं शमयन्‌ प्रहतन्‌ मोहयन्निदं वक्ष्यमाण- 
कलात्मा भधोनेन्द्े पूरण: सवंतो भगवान्‌ मेघगम्भीरया | मत्नवोतू, प्रत एवाम्रेपि तस्य मोहः ११४ 


ब्यास्यार्थ-इन्द्र के द्वारा इस प्रकार स्तुति किए गए परिपूर्ण ऐश्वर्यादि षड्गुणसम्पन्न 
भगवान्‌ फलात्मा कृष्ण ने मेघगर्जन के समान गम्भीर वाणी से उस के ताप को दूर करते हुए हँस 
कर उसे मोहित करते हुए इस प्रकार कहा । भगवान के हँस कर मोहित करने के कारण से ही 
इन्द्र को आगे भी मोह होगा ।।१४। 


॥। श्रोभगवातुधाच ।! 


श्रोक--मया तेकारि मघवन्‌ मखभङ्गोनुणह्हता । 
मदनुस्मृतये नित्यं मत्तस्येन्द्रश्चिया भृशम्‌ ॥। १५।। 


श्वोकाथं--भगवान्‌ ने कहा-हे इन्द्र ! तुम अपने इन्द्र पद के ऐश्वर्य के मद से 
भतवाले-(श्रत्यधिक उन्मत्त)-हो गए थे । तुम नित्य मेरा स्मरणा करते रहो-इसीलिए 
मैंने तुम्हारे यज्ञ का भङ्ग किया है ॥१५॥ 


सुबोधिती--स्वकृतमाह भयेति, काकतालीयध्या- | ममानुस्मृतिरेवानुप्रहः, यागभज्भभाजरेनुस्मृतिषें त्यादिति, 
ृत्त्यर्थं स्वकृतं ज्ञापयति हे मघवञ्ननुगृह्णता मया | हैतुमाह तित्यमिन्द्रश्चिया मत्तस्येति ।।१५ 
मखभङ्गोकारि, श्रनुग्रहमेवाह भदनुस्भृतय इति, 


व्याख्याथे--भगवान्‌ अपने कृत कायं का वणान स्वय,-“मया ते'-इस क्लोक से करते हैं। हे 
इन्द्र यह तुम्हारे याग का भङ्ग काकत्तालीय न्याय से (काकस्थागमनं तालस्य पतन) कौश्ने का गाना 
और ताल का गिरना) अकस्मात्‌ ही नहीं हो गया है, किन्तु तुम्हारे ऊपर कृपा करके ही मैंने ऐसा 
किया है । मेरा भ्रनुग्रह यही है कि तुम्हें मेरा स्मरण सदा बना रहे, तुम मुझे कभी न भूलो । यदि मैं 
तुम्हारे याग का इस तरह भङ्ग नहीं करता, तो तुम्हें मेरी श्रनुस्मृति नहीं होती । क्योंकि तुम तो 
नित्य अपने (इन्द्र के) वैभव में मदोन्मत्त थे। फिर भेरा स्मरण कंसे होता ॥१५॥ 


श्लोक--मामंश्चर्थश्रीमदान्धो दण्डपारिग न पद्यति । 
तं अ शयामि सम्पद्धयो यस्य चेच्छाम्यनुग्रहम्‌ ॥१६॥ ` 


श्रोकाथं--जो ऐश्वर्य और लक्ष्मी के मद से अन्धा हो रहा है, वह दण्ड देने वाले 
मुझ ईश्वर को नहीं देख पाता । ऐसे मदान्धों में से जिस पर मैं अनुग्रह करना चाहता 
हँ, उसे ऐश्वर्म और सम्पत्ति से भ्रष्ट कर देता हूँ ॥ १६!) 


२८०७ 


ओम-ड्भरागवत - वशस स्कन्ध (सुबोधिनो) २४ वां अध्याय 


२० ०२०००२००००० co 


सुबोधिनी --वाप्येतत्‌ त्वया प्रार्थनीयं ममेवायं 
सहजो धर्म इत्याह मामइवर्येति, ऐश्वर्य श्री श्वान्यतरा भावे 
न मदः पुष्टो भवतीतरमापेक्षत्वाव, न ह्यंकाक्षि- 
विकलोन्घो भवत्यत ऐश्वर्यण श्रिया च यो मदस्तेनान्धः 
दण्डपाशि धातक्रमपि मां न पइयति, ग्रतस्त सम्पद्म्यो 
ओऋशयामि शिक्षार्थभवश्यं मारणीयः, तदव मारणो 
शिक्षा मवति यदि जानीयादतो ज्ञानार्थ सम्पदूभ्यो 
44 शथाम्यन्यथानुग्रहो न भवेत्‌, इयं साधारणी व्यवस्था, 


मिच्छामि, श्रयमनुग्रहं प्राप्नोत्विति विषयंबुद्धिश्न झो 
मवतोत्यतिवाते दीपवद विषयंरनग्रहोपि न स्थिरो 
भवति, श्रल्पेनेब कार्यसिद्धी महाननुग्रहो न कर्तव्योतो 
यथाल्पेनेव कार्य मवत्ति तदर्थ सम्पदृभ्यो भ्र यामि, 
तदनन्तरमनुग्रह इति पुवं मिच्छेवोक्ता, अत्रत्यः क्रमोग्ने 
वक्तव्यो “यस्पानुग्रहमिच्छामी' त्यत्र, अत: शिक्षार्थं 
प्रसादार्थ चेञ्वर्यञ्र शः कायंते, ग्रत एकदेश एव स कृतो 
यागमात्रैंश्व्यनिराकररणात्‌ ॥ १६।। 


विशेषमप्याह यस्थ चेच्छाम्यनुग्रहमिति, यस्य चानुग्रह- 


व्याख्यार्थ--इस विषय में तुम्हारे प्राथंना करने की कोई आवश्यकता नहीं है, क्योंकि यह तो 
मेरा स्वाभाविक धर्म है यह, 'मार्मश्वयं' इस श्लोक से कहते हैं । ऐश्‍वर्य को लक्ष्मी की और लक्ष्मी 
को ऐश्वर्य की परम्परा अपेक्षा होने के कारण से, ऐश्वर्य और लक्ष्मी दोनों के ही होने पर मद 
पुष्ट होता है । इन में केवल एक के हो होने पर मद की पुष्टि नहीं होती । जैसे एक आंख से विकल 
(काण) भ्रन्धा नहीं कहा जाता दोनों नेत्रों के अभाव में ही अन्धा कहलाता है, इसी तरह ऐश्वर्य 
श्रौर श्री-दोनों के मद से प्रन्घा जो हो जाता है वह हाथ में दण्ड धारण करके हनन-(नाश)-करने 
वाले मुझ व भी नहीं देखता है । इस से उस की सम्पत्ति-(लक्ष्मी)-का नाश कर देता हूँ, क्योंकि 
शिक्षा के लिए दण्ड अवश्य देना ही चाहिए । 


मारने पर भी, शिक्षा तब ही लगती है जब कोई समझे । इस लिए उस को समभ पड़ने-(ज्ञान 
होने)-के लिए मैं उस की सम्पत्ति का नाश करता हूँ । यदि ऐसा नहीं करू तो उस पर मेरा अनुग्रह 
नहीं होवे-य३ एक साधाररण व्यवस्था कृपा करने को है । विशेष व्यवस्था को कहते हैं, कि जिस पर 
मैं अनुग्रह करना चाहता हूँ, अर्थात्‌, यह मेरी कृपा को प्राप्त करे-(ऐसी इच्छा करता हूँ) उस को 
निर्घेन करता हूँ, क्योंकि विषयों से बुद्धि का नाश हो जाता है ! तब जेसे प्रचण्ड हवा में दीपक नहीं 
ठहरता उसी तरह से विषयों से अनुग्रह भी स्थिर नहीं रह सकता है । इसी से विषयों के कारण 
भूत वभव का नाश करता है । जब थोड़े से ही कार्य सिद्ध हो, तब विशेष-(महान्‌) भ्रनुग्रह करना 
आवश्यक नहीं होता । इसी तरह से थोड़ी कृपा से कार्य सिद्ध करने के लिए पहले उस की लक्ष्मी 
का नाश करता हूँ । पीछे अनुग्रह होता है । इसी लिए पहले इच्छा का वणंन किया । यहाँ बतलाया 
हुआ यह इच्छा और अनुग्रह का क्रम आगे यस्थानुग्रहमिच्छामि' इस श्लोक में कहा जाएगा । इस 
लिए शिक्षा श्रौर क्ृप्रा के लिए ऐश्वयं का नाश किया जाता है । यहां तो केवल इन्द्र याग रूप 
ऐश्वर्य का निराकरण वर्णंन से, केवल एक का ही निरूपण है ।।१६॥। 


श्रोक--गम्यतां शक्र भद्रं वः क्रियतां मेनुशासनम्‌ । 
स्थीयतां स्वाधिकारेषु युक्त वे: स्तम्मवजितेः ॥। १७॥ 


शुकार्थ--हे इन्द्र ! तुम अपने लोक को जाओ, तुम्हारा कल्याण हो । तुम सब 
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सोक पाल-दिकपाल-प्रपने ऐश्वर्य का अभिमान छोड़ कर मेरी आज्ञा पालन करते हुए 


अपना अपना काम करो ॥१७॥ 


सुबोधिनी --श्रतस्त्रैलोवयमवशिष्टमस्तीति तदर्थं 
गच्छेत्याह गम्यतामिति, श्रत्र शिक्षामात्रमेव ज्षापनीयं, 
तदत्पेनापि भवतीति न सर्वेश्वयंभङ्ग:, तदाह काक भद्र 
च इति, इन्द्रत्वमग्रे स्वास्थ्यं च प्रयच्छति, भ्रन्यथा 
भक्तिर्वा तन्नाशयेत्‌ भक्तापकारित्वात्‌, भगवद्वाक्यात्‌ तु 
न नाशः, अग्रे मोहाभावायाह क्रियताँ मेनुशासनमिति, 


ज्ञापयति प्रघानत्वात्‌ स्वाधिकारेषु स्थोयतां वो युष्माक- 
मेव सम्बन्धिषु, यत्र यस्याधिकारः स तत्र तिष्ठत्वित्यथंः, 
युक्तँरित्याज्ञायां योजितः पर तत्रापि स्तम्भो मास्तु, 
अनञ्रतयाजञापि न कव्या, न हि कृतिमात्रेण 
भगवांस्तुष्यत्याप तु नम्रत्वसहित्तया, एवमाज्ञापितोषि 
पुजां कतुः विलम्बमानो जातः ॥ १७। 


सदाज्ञाकरणी न मोह; स्यादिति, इन्द्रद्वारा सर्वोनेवा- 


च्याख्याथे - हे इन्द्र तुम्हारे केबल याग का हो भङ्ग-(नाश)-किया । त्रिलीक के भ्रधिपति 
तो तुम अभी बने हुए ही हो इस लिए तुम जाओ, यह 'गम्यतां-इस श्लोक ते कहते हैं । यहाँ तुम्हें 
केवल शिक्षा ही देना म्रभिष्ट था श्रौर बह शिक्षा का ज्ञान तुम्हें थोड़े से दण्ड से हो 
करा दिया (हो गया) इस से तुम्हारे सभी ऐश्वर्य का भङ्ग नहीं किया है-यह कहते 
हैं, कि-हे इन्द्र ! तुम्हारा कल्याणा हो-इस प्रकार भगवान्‌ इन्द्र के इन्द्रपन का भङ्गन 
करते हुए उसे स्वास्थ्य का दान भी करते हैं। यदि स्वास्थ्य दान भगवाचु न करते 
तो उनके भक्तों का अपराध करगे से, भक्तों और गोपो में रही भक्ति ही इन्द्रपन का नाश कर देती । 
भगवान्‌ के-'भद्र वः? (तेरा कल्याणा हो) वाक्य से उसके इन्द्रत्व का नाश नहीं हुआ । प्रागे मोह 
न हो-इस लिए कहते हैं कि मेरी आज्ञा का पालन करो, जिससे आगे मोह नहीं होगा । इन्द्र सारे 
दिवपालों में प्रधान है-इस कारण से इन्द्र के द्वारा सभी भ्रधिकारी देवों को, प्राज्ञ! देते हैं कि तुम 
सब अपने अपने अधिकार पर रहो जहाँ जिस का अधिकार है उन अपने अपने सम्बन्धी श्रधिकारों 
ही काम करो । भेरी आज्ञा का पालन करो ्रौरश्रपने अधिकार ऐश्वर्य का अभिमान मत करो। 
नम्र न हो कर तो आज्ञा पालन नहीं करना चाहिए, क्योंकि भगवान्‌ केवल आज्ञा पालन से प्रसन्न 
नहीं होते हैं, नम्रतापूवंक किए हुए आज्ञापालन से ही वे मन्तुष्ट होते हैं । भगवान्‌ के द्वारा-इस 
प्रकार जाने की आज्ञा दिया हुआ भी इन्द्र-भगवान्‌ की पूजा करने के लिए-जाने में विलम्ब 
करने लगा ॥।१७।१ 


॥ शक्रोशुक उवाच ॥ 


श्लोक--अथाह सुरभिः कृष्णमभिनन्द्य मनस्विनी । 
स्वसन्तानेरुपामन्त्र्य गोपरूपिरमोश्वरम्‌ ॥ १८॥ 


शुोकार्थ---श्री शुकदेव जी कहते हैं--इस के बाद, मानवती कामधेनु ने अपनी 
सन्तानों के साथ गोप रूप भगवान्‌ कृष्ण चन्द्र के निकट आकर उनका अभिनन्दन 


कर के कहा ॥१८॥ 
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सुबोधिनो-- एवमिन्द्रप्रसादमुक्तवा कामधेन्वाः | भिषेक नाद्धीकुर्यात्‌ तदा न जीविष्यामी तिनिबंन्घयुक्ता 
प्रसादार्थं तदभिषेकः प्रस्तूयतेथेति, श्रयमभिषेको | सर्वेरत्राथे निर्बन्धः कारणीय इति  स्वसन्तानर्पामि 
नेन्द्राद्यभिषेकव्त्‌ स्वतन्त्रतया कतुः शक्यते भगवतो | सहोपामन्त्र्य निकटे सम्मन्त्ररां कृतवाह य इन्दोपकरोति 


हीनभावात्‌ प्रार्थनया तु कतु शक्थो हीन भावेनेव 
लीलायाः क्रियमाणात्वादतः प्रार्थनार्थमादो स्तोत्र 
कृतवतीत्या हाथेति, श्रथेन्द्रवावयानम्तर सुरभिः कामघेनुः 
कृष्णममिनन्धय साधु गोरक्षा कृतेन्द्रश्च साध्वनुगृहीतोय- 
मप्यस्मत्पुत्रप्राय इति, स्वयमपि मनस्विनी भहामानवती 
सम्माननपात्रमतो भगवांश्चेन्न मानयेत्‌ मत्क्रियमाणम- 


सोस्माकमिन्द्रो मा भवतु न हि वयं भवातिव तिरभि- 
माना यतो वयं भनस्विन्यः, नन्‌ कथमेव घाष्टय 
कतु मिच्छसि न हि सर्वेश्वर इन्द्रो भवितुमहंति, तत्राह 
गोषरूपिणमिति, स ह्यस्मान्‌ पाति लोकवत्‌ पण्लकास्तू- 
पसजंनी भूताः, यत्र स्वत एतावदवलम्बते तत्रास्मतुक्त- 
मैश्वर्यं कथं न स्वीकरिष्यति ॥। १८॥। 


व्याल्यार्थ--इस प्रकार इन्द्र पर की गई भगवान्‌ की कृपा का वर्णान कर के, कामधेनु पर भो 
कृपा करवाने के लिए भगवान्‌ पर कामधेनु कृत अभिषेक ग्रौर स्तुति का वरांग, 'ग्रथाह' इस श्लोक 
से करते हैं । यह अभिषेक इन्द्रादि के अभिषेक की तरह .स्वतन्त्र रीति से नहीं किया जासकता, 
क्योंकि यहाँ भगवान्‌ का-गोपरूप से-हीनभाव है । भगवान्‌ यहाँ हीनभाव से हीः लीला कर रहे हैं । 
प्राथना से संगति ग्रहणा करके तो, श्रभिषेक किया जा सकता है । इस कारा प्रार्थना करने के लिए 
पहले स्तुति, 'श्रथाह' करती है । इन्द्र के वाक्यों के बादं कामधेनु ने-प्रभो आपने गायों. की रक्षा 
को, मेरे पुत्रों के ही तुल्य इस इन्द्र पर भी कृपा की-यह बड़ा ही उपकार किया-इस प्रकार भगवान्‌ 
का अभिनन्दन किया । 


कामधेनु स्वयं मनस्विनी -(महामानवती)-तथा सम्मान करने योग्य है ! इस लिए वह ऐसा 
हृढ संकल्प किए हुई है कि यळिं भवान्‌ उस के किए भ्रभिषेक को स्वीकार न करें तो. वह जीवित 
न रहेगी । उस का ही केवल ऐसा श्रांग्रह नहीं है । किन्तु सभी को ऐसा ग्राग्रह करना चाहिए-इस 
श्रभिप्राय से उसने वह श्रपनी सन्तान गायों के साथ निकट में मंत्रा करके कंहा, कि गोकुल 
का अपकार करने वाला इन्द्र हमारा इन्द्र न रहे । हे प्रभो ! हम श्राप को तरह अभिमान रहित नहीं 
हैं हम तो महामानवती है । ` | 


शङ्का-भगवान्‌ कदाचित यह कहें कि-ऐसी घृष्टता क्यों करती हो, मैं तो सबका ईश्वर हूँ, 
केवल इन्द्र ही होकर कसे रहू-तो इस के उत्तर में कहती है, कि-गोप रूपिणाम्‌-श्राप हमारे पालक 
है । लोक में जैसे पालक पाल्य गाये श्रादि का अनुसरण करते हैं इसी तरह लीला में भो पालक आप 
पाल्यो (हम गायों) का श्रनुसरण करते हो । इस लिए जब श्राप इस प्रकार गौणा पालक 
भाव घारण कर रहे हो तो हमारे किए ऐश्वर्य-इन्द्र रूप. से अभिषेक-को स्वीकार क्यों नहीं करोगे ? 
स्वीकार करोगे ही ।।१८।। 


॥ सुरभिरवाच ॥ 


क्ञोक--कृष्ण कृष्ण महायोगिन्‌ विश्वात्मन्‌ विशवसम्भव । 
भवता लोकनाथेन सनाथा वयमच्युत ॥१९॥ 
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शोकार्थं--सु रभि ने कहा-हे कृष्ण ! हे कृष्ण ! हे महायोगी ! हे विश्व रूप ! 
और विश्व को उत्पन्न करने वाले जगन्नाथ अच्युत भगवान्‌ आप से हो हम सब 


सनाथ हैं ॥१६॥ 


सुबोधिनो-- किञ्च पूर्वंमप्ययं इन्द्र ईश्वरो यज्ञ 
इन्द्रो जात इत्येइवरयंमेतदी य मेवेत्यतो नास्माभिरलोकिकं 
किञ्चित्‌ सम्पाद्यते किन्तु विद्यमानमेव लोके प्रकटी- 
क्रियतेतो युक्तमेवाभिषेचनमिति विज्ञापयित्‌ं स्तुतिमाह 
कृष्ण - कृष्णोेति द्वाभ्यां, श्रादरे वीप्सा, योग्युपायविन्‌ 
महायोग्युलो किकोपायकर्तान्यदेव करोत्यन्यव्‌ सम्पद्यत 
इन्द्रेण क्क सं प्रापित एव ज्ञातोपीन्द्रमेच क्ल शं प्रापितवान्‌, 
अध वा महायोगिनो लीलार्ध प्रवृत्तस्य न किच्विदनुचित- 
मुचितं वात , इन्द्रत्वमपि गृह्यतामित्यमिप्रायः, किञ्च 


विश्वात्मा त्वं, अनेन प्रमेयोत्कषं उक्तः, पुर्वेणीव 
साघनोत्कषं:, विश्वस्यावि सभ्भवो यत्रेतिप्रमाणोत्कषंः, 
फलोत्कर्ष वक्‍तुं तस्य स्वस्मिन्‌ परयंवसानमाह्‌, मंवतेव 
लोकनाथेन सर्वलोकरक्षकेणा वप सनाथा न त्वन्द्रेणा 
घातकरंवात्‌, किञ्च प्रतिमन्वन्तरं भिन्न एवेन्द्रोतो- 
व्यवस्थितत्वात्‌ कालपरिच्छेदात्‌ स्वभावतस्तस्य जीव- 
स्यापि नियम्यत्वात्‌ भवानेव लोकनाथः, अत एव वपं 
सनाथाः, यो हि जीवयति स एव नाथः “स बै पतिः 
स्यादि”तिन्यायेन, भवानच्युतश्च ॥ १६॥ 


व्याख्यार्थ- यह्‌ तो पहले भी इन्द्र था, ईश्वर और यज्ञ में इन्द्र हुआ था । इस लिए ऐश्वर्य तो 
इस इन्द्र का ही है । हम कुछ भी अअ्लौकिक-(नई)-बात नहीं कर रही हैं । अतः इन्द्र॑ रूप से किया 
जाने वाला अभिषेक उचित ही है । इस कारणा को विज्ञापन करनेःके लिए-कृष्णा कृष्ण-इत्यादि 
दे श्लोकों से भगवान्‌ ;की स्तुति: करती हैं । आदर से-कृष्ण कृष्णा-यह-सम्बोधन दो बार किया 
है । उपाय जानने वाला योगी और ्रलौकिक उपाय का करने वाला महायोगी होता है। महायोगी के 
किए एक" ही काम के फल भिन्न-भिन्न होते है.। जैसे यहाँ गोकुल पर घोर वात वर्षा से इन्द्र “का क्लेश 
देना जान-कर, भी भगवान्‌ ने परिणाम में उसी को क्लेश प्राप्तकराया । ' | 

'महायोगित्‌' सम्बोधन का दूसरा अभिप्राय यह भी है, कि लीला में लगे हुए महायोगी के 
लिए भ्रनुचित उचित कुछ नहीं होता, . महायोगी, को सबः फबत्ता है । इस लिए हमारे इन्द्र पद को 
भी आप ग्रहणा करिए । आप विश्व के आत्मा हो.। इस .'विश्वात्मनु', सम्बोधन से प्रमेय का उत्कर्ष 
सूचित किया है । सब साधनों में योग के मुख्य साधन होने से, पूर्वेकथित, 'महायोगिनु' सम्बोधन 
पद,से साधन का उत्कर्ष वणित है । सारे विश्व का सम्भवःभो अप से ही है । विश्‍व के श्रन्तगेत 
वेद भी अजाते हैं, इस से वेदों के कर्ता और विश्व के. श्राधार भो होने के कारणा; “विश्व सम्भव 
सम्बोधन पद से प्रमाण की उत्कषंता कही है.। फल के उत्कर्ष का वर्णन सुरभि स्वयं. भ्रपने 'में'ही 
करती है, कि सारे लोकों के रक्षक आप से ही हम सनाथ हैं, इन्द्र से हम सनाथ नहीं हैं । इन्द्र तो 
हमारा घातक है। दूसरी बात .यह .भी है कि इन्द्र तो प्रत्येक मन्वेन्तेर में बेदलंता रेंहंता है, वह 
व्यवस्थित नहीं है और स्वभाव से यह जोव. है, इस कारणा से, बह तो नियम्य है, नियामक नहीं 
है । इन्द्र तो वास्तव में बही है, जो सबका नियामक है । इस लिए आप हो लोक नाथ हैं, श्राप 
ही हमारे नाथ हैं आप से ही हस सनाथ हैं + इन्द्र तो न लोक नाथ ही है और न हम उस से 
सनाथ ही हैं। रक्षा करने में समर्थ ही, उचित पति होता है । इस लिए जीबन दान देने वाले श्राप 
ही नाथ हैं । श्राप अच्युत हैं, श्रापकी सामर्थ्य में कभी अभाव होता नहीं है। सदा एक रूप हैं॥१६॥ 
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श्रोक---त्बं नः परमकं देवं त्वं न इन्द्रो जगत्पते । 
भवाय अच योविप्रदेवानां ये च साधवः ॥२०॥ 


श्रोकार्थ--श्राप ही हमारे परमदेव हो । हे जगत के स्वामी ! 


आप ही हमारे 


इन्द्र हो । इसलिए आप गायों, ब्राह्मणों, देवताओं श्रौर भगवद्धक्तो के भी अभ्युदय और 


रक्षा करने वाले होवें ॥२०॥ 


सुबोधिनी-- एवं नाधत्वमुपपाद्य देवत्वमुपपादयति 
त्वं न इति, त्वमेव नोस्माकं गवां परप्रमुत्कृष्टं देवभ- 
स्माकं भाग्यरूपोपि त्वमेवास्माकं नियामकश्च, अस्मासु 
क्रीडतीन्द्रात्‌ पृथवकृत्यास्मान्‌ विजयतेस्मा भिव्यंवहरत्य- 
स्माकं कान्तिस्तत एवास्माभिः स्तूयते चास्माकं च तत 


दति, परमंडवर्य नान्यस्यास्ति जगत्पतित्वाभ'वात्‌, यो 
ह्यन्तबे हिनियामकः स पतिरतो जगत्पतित्वात्‌ त्वमेवे- 
न्द्रोतो गोविप्रदेवानां हविमंन्त्रहविभु जां भवायो-ड्रवाय 
भव यज्चपरिपालको भव, एवं पूर्वकाण्डानुक्तितां 
तत्प्रतिपाद्यघमंस्यो-द्वजनकत्वं प्रार्थयित्वा निवृत्तिपराश्ां 


एव सौन्दर्यं गतिरपि सर्वातो भवानेव देवः, किञ्च न 
केवलं देवमात्रं किन्तु देवेन्द्रोपि भवानेव त्वं न इन्द्र 


भगवद्भक्तानां घोद्धूभाव भवेति प्रार्थयति घे च साधव 
इति, तेषामपि मवाय मचेतियोजना ॥२०॥। 


व्याख्यार्थ--इस प्रकार भगवान्‌ नाथ हैं-इस का उपपादन करके आप हमारे देव भी हैं 
यह-'त्वं न? इस श्रोक से कहते हैं । आप हम गायों के उत्कृष्ट देव हो, हमारे भाग्यरूप भो और निया- 
मक भो आप ही हैं। † आप हमारे मध्य में क्रीडा करते हो, इन्द्र से हमें प्रलग कर के हमारा विजय 
करते हो, हमारे साथ व्यवहार करने वाले और हमारी कान्ति (शोभा) हो! इसी लिए हम आप को 
स्तुति करती हें । हमारी सुन्दरता और सारी गति रूप आप ही हो। इस कारण आप देव हैं । आप 
केवल देव ही नहीं है, किन्तु देवेन्द्र भी श्राप ही हैं, क्योंकि परम ऐश्वय सम्पन्न केवल आप ही हैं और 
आप ही जगत्‌ के भीतर, बाहर नियामक होने से पति हैं जगदीश होने के कारण से आप ही हमारे 
इन्द्र हो । इस लिए आप यज्ञ का (घृत, दघि, दूध द्वारा) मुख्य साधन गाये, मन्त्रवेत्ता ब्राह्मणों, और 
यज्ञ भोक्ता देवों के रक्षक होवें । यज्ञ के परिपालक बनें । 


इस प्रकार कर्मकाण्ड में प्रदर्शित धर्म का श्राचरण करने वालों के पूर्वकाण्ड में बताए गए 
धर्मे की रक्षा के लिए प्रार्थना करके आगे निवृत्ति परायण भगवद्भक्तो की रक्षार्थ प्रार्थना करती हैं । 
साधु-भगवद्भक्तों की रक्षा करने वाले भी आप होवें ॥२०॥ 


श्वोक--इब्द्रं नस्त्वाभिषेक्ष्यासो ब्रह्मरणा नोदिता वथम्‌ । 
श्रवतोर्णोसि विइवात्मन्‌ भूमेर्मारापनुत्तये ॥२१॥ 


भश्लोकार्श--हे विश्व को आत्मा ! आप ने भूमि के भार को दूर करने (उतारने)-के 


औ दिबु क्रोडा विजिगीषा व्यवहारद्युति स्दुति-कान्ति गतिषु-इदि परमँख्चय॑ । 
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लिए श्रवतार लिया है । ब्रह्मा जी की प्रेरणा से हमारे इन्द्र रूप से में आप का 
अभिषेक करूंगी ॥२१॥ 


सुबोधिनो --किञ्चानभिषिक्तः शास्त्रत इस्द्रो न | ब्रह्मप्राथेना तेन च प्रेरिता बयं, भगवदधिष्ठितासु गोषु 
भवत्यभिषेकस्य संस्काररूपत्वातू, श्रभिषेके तु कृते नान्यः | सर्वोत्कृष्टं हृविभेवेदित्यतः शीघ्र प्रेरितवान्‌, शीघर- 
पतित्वं मन्यतेन्यथा मोहाद्‌ यः कश्चिनु मन्येत, नन्बिन्द्रा- | प्रेरणायां हेतुरवतीर्णोसोति, भुमारहरणार्थमवतीरांः 
घिकाराभिषेके ब्रह्माधिकृतः कथमन्येनाभिषेक इति चेत्‌ | शीघ्र भूभारं हुत्वा तिरोभवेदतः झीछ गवामिन्द्रः 
तत्राह ब्रह्मणेति, ब्रह्मा स्वयं लज्जत्ते कथं स्वस्वामिनं | कतव्य इति, हीनतादूषुणां तु नास्ति विइवात्मकत्वाद्‌ 
गवामिन्द्र पदेभिषेक्ष्यामी ति, अयुक्तश्न भवत्यस्माकं तु | व्यापिवेकुण्ठादघ: समागतः पदान्तरं च प्राप्नोत्यत 
युक्तं, होनोपि महान्तं पतितेन वृणुते, सम्मत्यथं इन्द्रत्वमुचितम्‌ ॥२१॥ 


व्यास्याथें--अभिषेक एक सस्कार है, इस लिए भ्रभिषेक बिना शास्त्रानुसार इन्द्र (पति) नहीं 
होता है । प्रभिषेक होजाने के बाद फिर दूसरा कोई श्रपने को पति नहीं मानता है । यदि श्रभिषेक 
नहीं किया जाए तो मोह से चाहे कोई अपने को पति मान बैंठे । 


शङ्का--इन्द्र के अधिकार का अभिषेक करने का अधिकार तो केवल ब्रह्माजी को ही है, तब 
ग्रन्य-(कामधघेनु)-ने अभिषेक कंसे किया ? इसके उत्तर में कहती हैं कि श्राप तो स्वभाव से इन्द्र 
हो ही, फिर भी ब्रह्माजी की प्रेरणा से, हम आप का गोकुल नाथ-(पति)-रूप से अभिषेक करती 
हैं । अपने पति-(स्वामी) को गायों के पति-(इन्द्र)-हीन पद पर अ्रभिषेक करने में ब्रह्माजी को 
लज्जा आई । इस कारणा से वे स्वयं नहीं आए । स्वयं हीन हम तो अपने से महान्‌ ग्राप का पति 
रूप से श्रभिषेक कर सकती हैं ! इस कायं में सम्मति के लिए हमने ब्रह्माजी से प्रार्थना की थी । 
तब उन ने हम को इस कार्य में प्रेरित किया है । 


ब्रह्माजी ने भी यह सोच कर कि-'भगवदधिष्टित गायों में हवि (होम द्रव्य-दूघ घी) सब से 
उत्कृष्ट होगा-इमें शीघ्र प्रेरित कर दिया । ब्रह्माजी के द्वारा हमें आप का अभिषेक करने की शीघ्र 
प्रेरणा देने का एक यह भी कारण है, कि श्रापने पृथ्वी के भार को उतारने के लिए अवतार लिया 
हैं। अतः शीघ्र ही .पृथिवी के भार को दूर करके आप तिरोहित हो जाँए, अपने अक्षर धाम में 
पधार जाए । इस लिए जल्दी से, गायों के इन्द्र रूप से, अभिषेक कर देना चाहिए। अखिल पति होकर 
केबल गायों के पति रूप से आपका अभिषेक करने से श्राप में हीनता दोष नहीं श्रासकता, क्योंकि 
आप तो विश्व रूप हो रहे हो और व्यापि वैकुण्ठ से नीचे पघार करु दूसरी स्थिति को प्राप्त हो ही 
रहे हो । इस लिए हमारे इन्द्र होना (बनना) आप को उचित ही है। आप स्वभाव से तो इन्द्र हैं ही 
अभिषेक से भी मैं आपको इन्द्र करू गी ॥२१॥। 


॥ श्रीशुक उवाच ॥ 


शोक--एवं कृष्णमुपामन्त्र्य सुरमिः पयसात्मनः । 
जलेराकाशगड्भाया ऐरावतकरोद्धते ॥२२॥ 
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श्जोकाथं श्री शुकदेवजी कहते हैं कि काम धेनु ने इस प्रकार भगवान्‌ का 
आमन्त्रणा करके (पूछ कर) अपने दूध से और ऐरावत हाथी को सूड से लाए 
आकाश गड्भा-मन्दाकिनो के जल से अभिषेक किया ।!२२॥ 


सुबोधिनी एव प्रार्थना कृत्वाभिषेकं कृतवतीत्या- 
हेवमिति, फलछूपमपि देवतात्वेनोपामस्त््या ङ्गी कृते 
भगवत्यम्यषिच्चदितिसम्वन्घः:, भगवतोङ्गौकारे दया 
हेतुरिति वदंस्तस्या भ्रभिषेकावश्यतामाह सुरभिरिति, 
सुरादू बिभेतीति सुरभिः, देवा एव तां भक्षयन्ति कि 
पुनर्देवेन्द्रोतो भगवन्तं शरणा गच्छन्ती व्याजेनेःद्राभिषेकं 
कृतवत्यत एव ततःप्रभुति सववेदसिद्धोपि गोवधो निवृत्त 
उपपातकत्वं तद्वपे महा पातकाद'्यधिकविगानं च, प्रथमत 


श्रात्मन: पयसा दुग्धेनाम्यषिदत एव तदिन्ब्रियं जात- 
मिन्द्रं यातीति, ततो जलामिषेकोपि जात इत्याह 
जलैरिति, श्लाकाशगद्भा नित्या या शिशुमारे प्रसिद्धा, 
तन्‌ नित्यं जलं तत्तरशादेव तारकात्वं, श्राकाशगङ्गा 
चोदरत इत्युपपादितं, ऐरावतो गजस्तस्य करोभिषेके 
प्रशस्तः, तथा सति पुष्करजलत्वमापद्यते, तत्सम्शन्धेपि 
जलं नोपहतं भवति प्रत्युत पवित्रमेव, अ्रन्यस्य तत 
उद्धारोशक्य इति तथोक्तम्‌ ॥२२॥ 


व्याख्याथं--इस प्रकार प्रार्थना करके कामधेनु ने मगवान्‌ का अभिषेक किया, यह 'एवं 
कृष्णमुपामन्त्र्य'-इस श्लोक से कहते हैं। फल रूप भी भगवानु का देवता रूप से उपामंत्रण करके 
भगवान्‌ के स्वीकार कर लेने पर, अभिषेक किया-ऐसा सम्बन्ध है । भगवान्‌ की स्वीकृति में दया 
को कारण बतलाते हुए भ्रभिषेक की आवश्यकता को कहते हैं कि वह सुरभि है, देवों से बह डरती 
है। देव भी उसे खा जाते हैं, तो देवेन्द्र उसका भक्षण कर ले, तो इस में कहना ही क्या है । इसलिए 
भगवान्‌ के शरणा जाती हुई वह बहाने से उनका इन्द्र रूप से अभिषेक करने लगी । इसी कारण 
से, सब वेदों से सिद्ध भी गोवध उसी समय से बन्द होगया । वह उप पातक (श्रल्पपाप) माने जाने 
लगा और उस के वघ में महा पातको से भी बढकर-(अधिक)-निन्दा होने लग गई । 


पहले अपने दूध से श्रभिषेक किया ! इस से, वह दुघ इन्द्रिय-इन्द्र के योग्य शक्ति वाला और 
इन्द्र को प्राप्त होने वाला हुआ । फिर जल से भी श्रभिषेक किया । भ्राकाश गङ्गा शिशुमार चक्र 
के उदर में प्रसिद्ध है, जिस का पंचम स्कन्ध में वणंन आचुका है । वह श्रौर उस का जल भी नित्य 
है! उस फे जल में तरने से ही तारा कहे जाते है । ऐरावत हाथी को सूंड अभिषेक करने में उत्तम 
गिनी जाती है । हाथी की सूड को पुष्कर कहते हैं ग्रौर पुष्कर एक महा तीर्थ प्रसिद्ध है । इस 
इलेष से हाथी को सूड का जल पुष्कर तीर्थ के जल के समान पवित्र होजाता है । हाथी की सूड के 
सम्बन्ध से जल श्रपवित्र नहीं होता किन्तु परम पवित्र हो जाता है । ऐरावत के प्रतिरिक्त श्राकाश 
गंगा के जल को कोई और ला भी नहीं सकता । इसीलिए ऐरावत का लाना कहा है।।२२॥। 


शोक 


इन्द्र: सुरधिभिः साक प्रहितो देवमातृभिः । 
भ्रम्यषिञ्वत दाझाह गोविन्द इति चाम्यधात्‌ ॥२३॥। 


श्होकार्थ--देवषि नारदादि के साथ देव माता अदिति आदि अथवा श्रद्धाः प्रादि 


थी सुवोघिनो की हिन्दी टीका - तामस प्रकरण साधन भ्रदान्तर प्रकरण - झघ्याय ६ २८७ 
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की आज्ञा से इन्द्र ने भक्तों की रक्षा करने में समर्थ भगवान्‌ का अभिषेक किया और 
उनका गोविन्द नाम रखा ॥२३॥ 


सुबोधिनी -एवं तस्याभिषेकसमय एकदेशभूतास्ते | वकारस्य मध्य उपादानं “भूवादय”इतिवत्‌, रन्‌प्रत्ययो 
देवा ब्राह्मणा भ्रप्यभिषेकं कृतवन्त इत्याहेन्द्र इति, | नात्रोपात्तः, रूढिजनकत्वेन घात्वर्थेस्य गौरात्वापादक- 
सुरधिभिर्नारदादिभिः सहित इन्द्रस्दैर्वा यथेष्ट प्रेरितो | त्वादतोच्प्रत्ययान्त एव निदिष्टः, स तु वात्वर्थपर एव 
देवमातृभि: सहितोदित्यादिभिः श्रद्धादिभिर्वा, सवंसम्म- | भवतीति गोविन्द इत्येव शब्दः साघुनं लु गवेन्द्र इति, 
त्या सर्वेरेव सहिता सुरभिरिन्द्रश्च दाज्ञाहं सेवकरक्षणक्षमं | चकारादिन्द्रन्द्रो देवेन्द्रः सुरभीन्द्र इत्यादिनामान्यपि 
रक्षणपरं वाम्यषिञ्जत्‌ नामान्तरं च घारितवतीत्याह | स्वस्वनामपुरःसरं सर्वेधु तानि, ˆ तेन ब्रजेन्द्रो गोपेन्द्र 
गोविन्द इति चाभ्यधादिति, गवामिन्छः, श्रत्रामृतबीजस्य | इत्याद्यपि भवति ।।२३।। 


व्यास्यार्थ-इस प्रकार कामधेनु ने अभिषेक किया, तब एक ओर स्थित देवों और ब्राह्मणों ने 
भी भगवान्‌ का प्रभिषेक किया । वह, 'इन्द्र:*, इस श्लोक से कहते हैं । देवर्षि नारदादि के साथ 
अथवा नारदादि के द्वारा प्रीति से प्रेरित इन्द्र ने देव माता अदिति आदि अथवा श्रद्धा आदि के साथ 
सब की सम्मति से सभी के साथ सुरभि और इन्द्र ने सेवकों की रक्षा करने में समर्थ तथा सदा 
पालन करने वाले भगवान्‌ का श्रभिषेक किया घ्रौर गोविन्द (गायों के इन्द्र) यह उनका दूसरा नाम 
प्रसिद्ध किया । गोविन्द शब्द में “भूवादय:' (धातव) की तरह ग्रमृत का बीज 'वकार' मध्य में दिया 
है । यह नाम रूढिजनक है, इस लिए धातु का भ्रर्थ रूढि से गोण हो गया है । इसी कारण से यहां 
रन्‌ प्रत्यय का प्रयोग न करके ग्रन्त में धातु के अर्थ में ग्रच् प्रत्यय से गोविन्द शब्द निष्पन्न-सिद्ध- 
होता है ! इस तरह गोविन्द शब्द ही रूढ़ि से उचित है, गवेन्द्र नहीं है । श्लोक में श्राए “च' श्रव्यव 
पद से, सबों ने अपने अपने नाम के आगे इन्द्र शब्द का प्रयोग कर के इन्द्रन्द्र, देवेन्द्र, सूरभीन्द्र, 
इत्यादि नाम रवखे इस से ब्रजेन्द्र, गोपेन्द्र श्रादि नाम भी प्रसिद्ध हैं ।।२३।। 


श्रोक-—तत्रागतास्तुम्बुरुनारदादयो गन्धर्व विद्याधरसिद्धचारणाः । 
जगुर्यंशो लोकमलापहं हरेः सुराङ्गनाः सन्ननृतुमु दान्विताः ।।२४॥ 


शोकार्थ--तुम्बुरू, नारद आदि प्रधान गन्धर्वे विद्याधर सिद्ध चारण श्रादि उस 
स्थान पर उपस्थित हो कर, सकल लोक के पाप को हरने वाले हरि के यश को गाने 
लगे । अप्सराएँ आगन्दमग्न होकर नृत्य करने लगीं ॥२४॥ 


नेख--इन्द्रः-इस श्लोक की व्याख्या में-यथेष्ट प्रेरित:-पदों का तात्पर्य यह हैं कि अपनी श्रपनो रूचि के 
भ्रनुसार देवेन्द्र, सुरभीन्द्र आदि नाम प्रसिद्ध करने की प्रेरणा की । भ्रदिति के प्रतिरिक्त दूसरी देव माता नहीं हँ, 
किन्तु श्लोक में-देव-मातृभि:-बहुवचन से श्रद्धा आदि का ग्रहण करने पर. यह श्रर्थ हे कि-शुभ आदि घमं पुत्र 
आर सत्व के परिणाम हैं । इसलिए वे शुभ आदि भी देव हैं ॥२३॥ 


रद्द श्रीमद्भागवत - (सुवोधिनो) दज्ञम स्कन्घ + २४ वां प्रध्याय 
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सुबोधिनो --एवं भगवतोभिषेक उत्सववाद्यानि | लोकमलापहमिति, सर्वेषां सवंदुःखे निदानभूतं मलमेव 
जातानीत्याह तत्रागता इति, तुम्बुरुमंघ्यमः पुर्वमुभया- | दूरीकरोति, सुराज्भनाश्व हर्षणान्बित सम्यङ्ननतुस्ता 
त्मको निरूपित इति तुम्बुरु्नारदश्चादियेपां, गन्धर्वा | हि कृष्णेन सह रमणोत्लुक्यो देवादिन्द्रा चच भीता: स्थिता 
गायका विद्याधरा वादकाः सिद्धा अद्भुतप्रदर्शकाश्वारणा: | अधुनेन्द्रत्वे सम्पन्ने याक्षिवृत्ता श्रागमनं चावश्यकं 
पुरुषनतंका एते सबं एव भगवतो यश्चो जगुः, ननूत्सवे | जातमिति मुदान्विता जाता मावपूर्वंकं च नृत्यं कृतवत्य 
स्वेम्योभीष्टं देयं कि गानमाद्रणेति चेत्‌ तत्राह | यथा च भगवानु वशे भवति ॥॥२४॥ 


व्याख्यार्थ--इस प्रकार भगवान्‌ का अभिषेक होने पर उत्सव सूचक बाजे बजने लगे । यह, 
'तत्रागताः'-इस श्लोक से कहते हैं। मध्यम भी तुम्बुरु का नाम प्रथम लेने का तात्पर्य यह है, कि 
तुम्बुरु गायन और वादन दोनों गुण वाला है । तुम्बुह नारद आदि गन्धर्वे (गायक) विद्याधर (वादक) 
सिद्ध (विचित्र इन्द्र जाल दर्शक) और चारण (नृत्यकला कुशल)-ये सब वहाँ आकर (भगवान्‌) 
जीवों के सारे दुःखों का कारणाभूत मलों (पापों) का नाश कर देने वाले भगवद्यश को गाने लगे । 
पापों का फल दुःख है । भगवान्‌ के यश का गान करने से, वह केवल गान मात्र ही नहीं रहा, किन्तु 
सारे दुःखों के कारण मल का नाश हो जाने से, सव को ही अपने वाच्छित फल की प्राप्ति होगई। 
अप्सराएँ अत्यन्त प्रसन्न होकर मनोहर नृत्य करने लगीं। वे भगवान्‌ के साथ रमण करने को उत्सुक 
थीं. किन्तु देवों से डरती थी ! ग्रब जब भगवानु का इन्द्र रूप से श्रभिषेक हो गया, तो वे निर्भय हो 
गईं और इस अवसर पर उनका भौ आना श्रावश्यक था । इसलिए वे आकर श्रानन्दमन्न हो भाव 
पूणां इस प्रकार नृत्य करने लगीं कि जिस से भगवान्‌ उनके वश्चीभूत हो जाए ॥२४॥ 


श्लोक--त॑ तुष्टुवुर्देवनिकायकेतवो व्यवाकि रंश्रादभुतपुष्पवृष्टिभिः । 
लोकाः परां निवृ तिमाप्नुवंस्त्रयो गावस्तदा गामनयन्‌ पयोद्रतास्‌ ॥२५॥ 


श्रोकाथं--प्रधान प्रधान देवु गण भगवान्‌ पर दिव्य पुष्पों को वर्षा करके उनकी 
स्तुति करने लगे । तीनों लोकों में परम आनन्द छा गया । उमङ्ग के मारे गायों के 
थनों से दूध की धाराएँ बह चली, जिससे पृथिवी भीग गई (दूध से गीली 


हो गई) ॥२५॥ 


लेख--तत्रागताः-इस श्लोक की व्याख्या में, “मुदाताहि', इत्यादि पदों का तात्पर्यं इस प्रकार हुँ । 
“मुद्दा पद का दूसरा अर्थ कहा है कि वे भ्रप्सरायें पहले श्रीकृष्ण के साथ ही स्थित थीं और श्रब मय मिट जाने 
से घे भली भाँति नृत्य करने लगीं । 'कृष्शरमणोत्सुक्यः (श्रीकृष्ण के साथ रमणा करने में उत्सुक) पद से उन की 
श्रीकृष्ण के साय स्थिति का निरूपण किया हं । श्रर्थात्‌ उनके मन में श्रीकृष्ण पहले ही स्थित है । यहाँ, 
“मुदा? पद की दो बार आवृति श्रभीष्ट है, क्योंकि एक “मुदा? पद तो आनन्द का वाचक होने से श्रीकृष्ण परक 
है. । शरोर द्वितीय-मुदा-पद नृत्य में उन की प्रसन्नता का बोधक हैं । इसी ब्रकार-सनत्रतु:-पद में-सम्‌-उपसर्ग 
के भाव पूवंक नृत्य और भगवान्‌ को वशीभूत कर लेने वाला नृत्य-दोनों अर्थं श्रभिग्रेत (लिए गए) हैं । 


थी सुवोघिनो को हिन्दी टीका - तामस प्रकरण साधन ध्रवान्तर प्रकरण - श्रध्याय ६ २८६ 
०-५ -------------------- ०५-८८ 
सुबोधिनो --इन्द्रत्वे जाते सवं एव श्वर्गलोकः | सर्वत्वं, श्रद्धतपुष्पवृष्टिभिश्च्व विशेषेणावाकिरन्‌ पुष्पवृष्टि 

समागतस्तदा देवसमूहे ये केतव इवोन्नता देवोत्तमा | कृतवन्तः, एवं दिविष्ठाना वाचनिक कायिक चोकत, 
ब्रह्मादयो मन्त्रा वेदा वातं भगवन्तमिन्द्रं तुष्टुवुः, | मानसिकमाह सर्वे लोकाः परां निवृ तिमाप्नुवन्निति, 
श्रत एव वेद इन्द्रो महान्‌ स्तूयते भगवानिन्द्रो जात | त्रयोषि लोका: परमानन्द प्राप्ताः, तदा ग!बोत्ता रसपूर्णा 
इति, ननु प्राकृतानामिन्द्रत्व ्ाधिदेविके“प्यर्घन्द्र।रि | बहिरपि रस त्यक्तवत्य इत्याह गावस्तवा गां पृथिवीं 
जुहो” तीति नोपपद्यत इन्द्रत्वेनाघंता भगवत्त्वेन तु | पयोद्रुतां पयसा पिच्छिलामनयन्‌ कृतवत्यः 2 २५।। 

व्याख्या्थे-भगवान्‌ का इन्द्र रूप से अभिषेक होने पर सारा स्वर्ग लोक वहाँ ग्र।गया । देवों 
में ध्वजा रूप प्रधान प्रधान ब्रह्मादि देवोत्तमों थ्रथवा देवोत्तमर्प मंत्रात्मक वेदों ने इन्द्र रूप से भगवान्‌ 
की स्तुति की । भगवान्‌ स्वय इन्द्र हुए हैं, इसी कारण से वेदों में इन्द्र की स्तुति प्रधान देव रूप से 
की जाती है । वेदों में इन्द्र शब्द यदि प्राकृत इन्द्र का वाचक होतो ग्राधिदविक यज्ञ में आधे 
हविर्भाग का इन्द्र के लिए होम और आधे का सारे देवों के लिए हवन लिखना सङ्गत नहीं होता । 
इन्द्र शब्द भगवत्परक मानने पर ही आधा या सारा भाग दिया जाना, सभी सङ्गत हो सकता है । 
श्रुति ने भी अर्घभाग की अधिकता कह कर, इन्द्र का उत्क्रषं श्रीकृष्ण को लक्ष्य करके ही कहा है । 
भगवान्‌ सर्वेरूप हुँ, सर्वशक्तिमान्‌ प्रौर विरुद्ध सवंधर्मो के श्राश्रय हैं इस लिए उनके इन्द्रत्व में तो 
कुछ भी श्रसङ्गत नहीं है । 

ब्रह्मादि देवों ने विचित्र पुष्पों को-भगवान्‌ के ऊपर-विशेष वर्षा की । इस प्रकार स्तुति और 
पुष्पवृष्टि के कथन से देवों की वाणी और शरीर की क्रिया का वणुन करके, अव मानसिक क्रिया 
का वर्णन करते हैं कि तोनों लोक परम आनन्दित हो गए । हृदय में रस पूणं-(्रानन्दित)-हुई गायों 
ने बाहर भी रस~-(दूध)-से पृथिवी को कीचड़-मयो-(चिकनी)-कर दिया ॥२६॥ 


क्रक नानारसौघाः सरितो वृक्षा श्रासन्‌ मधुत्रवाः 
भ्रकृष्टपच्योषधयो गिरयो व्यसुजन मणीन्‌ ॥२६॥ 


श्लोकार्श--नदियों में भाँति भाँति के रसों के पूर श्र।गए । वृक्षों के कोटरों में से मधु 
भिरने लगा । बिना जोते-बोंए अन्न उत्पन्न होने लगे । पर्वेतो में खान के भीतर के रत्न 
बाहर निकल आए ॥२६॥ 


सुबोधिनी सरितश्च नानारसानां घृतक्षीरादीना- | ता ग्रौषधयश्च गिरयः पर्वताश्च स्वास्यस्त:-स्थितानु 
मोषो यासां ताहश्यो जाता वृक्षाश्व मधुच्युत श्रौषधयो | मणोनु ब्यसुजन्‌, एवं स्थावरजङ्गमानां सवषामेवोत्सवो 
व्रीह्यादयः कर्षणाव्यतिरेकेणांव पक्का जाताः, श्रकृष्टपच्यश्च | निरूपितः ॥२६॥ 
व्याख्याथे-नदियों में घी, दूध आदि अनेक भांति के रसों के पूर आए । वृक्षों में से मधु भिरने 
लगा । औषधियाँ और धान्य बिना जोते बोए हो पकने लगे । पर्वत अपने भीतर खानों में छिपे रत्नों 
को बाहर निकालने लगे । इस प्रकार जड़-चेतन-सभी के उत्सव का निरूपण किया ॥२६॥ 


श्रोक-- कृष्णेभिषिक्त एतानि सर्वाणि कुरुनन्दन । 
निर्वेराण्यभवंस्तात क्र्राण्यपि निसर्गतः ॥२७॥ 


२६० बोमद्भागवत - (सुबोधिनी) दशम स्कन्ध - २४ यां प्रध्याय 
SSSI 


श्लोकार्थ--है कुरूनन्दन ! कृष्ण का अभिषेक होने के समय स्वभाव से ही आपस 

में बैर रखने वाले क्रर जीवों ने भी बैर-भाव छोड़-दिया ॥२७॥ 
सुबोधिनो -तमुपसंहेरन्‌ पूर्व्द्रेम्यो भगवतीन्द्रे | निर्वेर!ण्यमवन्‌, तदा शुकस्तामवस्थां प्राप्तः पशून्‌ 

वेलक्षण्यमाह कृष्णेभिषिक्त इति, सदानन्देमिषिक्ते सति | पश्यन्नाहैतानीति, कुएुनन्दनेतिसम्वोधन विश्‍वासाथं 
स हि सर्वानभिषिश्चति स्वानन्देन यदि सोष्यभिषिक्तः | सद्वज्ञोत्पन्नस्यंव विश्वासो भवतीति, तातेतिसम्बो बर्न 
सर्वेस्तदा महदाश्चर्यं जातमिति, एतानि परिदृश्यमानानि | स्नेहसूचक तेनाप्रतारणापि सुचिता ॥२७॥। 
सर्वाण्येव निसर्गतोपि क्रराणि झाश्वतिकविरोघयुक्तान्यवि 

व्याख्पार्थ--प्रभिषेक वणान का उपसंहार करते हुए पहले के इन्द्रो की अपेक्षा भगवान्‌ का 
इन्द्र रूप से अभिषेक होने पर, जो विलक्षणता हुई, उस का वर्णुन-'कृष्णेमिषिक्ते-इस श्लोक से 
करते हैं । कृष्ण सदानन्द का अभिषेक होने पर, वह तो अपने आनन्द से सब को ग्रभितिञ्चन करने 
बाला होकर भी, सब के द्वारा अभिषिक्त होता है-यह बड़े-आ्राइचय को बात हुई । ये सब ओर 
दिलाई देने वाले, स्वभाव से ही क्रूर जीवों ने ग्रपने जन्म सिद्ध बेर का त्याग कर दिया । उस समय 
शुकदेवजी भी-निर्वेर भाव की अवस्था (स्थिति) को प्राप्त करके पशुग्रों के विरोध को प्रत्यक्ष देखते 
हुए-'एतानि'-इन्होंने बेर छोड़ दिया-ऐसा कह रहे हैं । £ 

कुरूनन्दन, यह संबोधन पद विश्वास के लिए कहा है; क्योंकि उत्तम वं में उत्पन्न होने 
वाले का ही इसमें विश्वास होता है | तात, इस से स्नेह सूचित होता है जो इस चरित्र में निष्कपटता 
का बोध कर रहा है ॥२७॥ 

श्लोक इति गोगोकुलर्पात गोविन्दमभिषिच्य सः । 

ग्रनुज्ञातो ययौ शक्रो बृतो देवादिभिदिवम्‌ ।।२८॥ 

श्जोकार्थ--इस तरह गोपों और गायों के स्वामी गोविन्द «का आभिषेक करके, 

उनसे आज्ञा लेकर इन्द्र भी देवियों के साथ अपने स्वर्ग लोक में चला गया ॥२८॥ 


सुबोधिनी-- एवमभिषेकमहोत्सवमुवर्वा भिषेककतु': | भगवर्तवानुज्ञतो देवादयोत्र स्थास्यन्तीति सन्दिह्य तेबू तः 
स्वगंप्राप्तिमाहेती ति, पूर्व गोगोकुलषतिमित्यमुना प्रकारेण | सन्‌ दिवं ययो, भगवांस्तु स्वस्थान एव वतंत इति नात्र 
गोविन्दं कृत्वाभिषिच्य स प्रसिद्धो भगवदनुगृहीतो वा | प्रत्यापत्तिः कर्तव्या ॥२५।॥ 


र 


॥ इति श्रीमद्भागदतसुबोधिन्याँ श्रोमद्वज्ञमदीलितविरचितायां दशभस्कन्धविवरशे द्वितोये तामसप्रकररो- 
वोन्तरसाधनप्रकरणे षष्ठस्य स्कन्धादितश्रतुविशाष्यायस्थ विवरणम्‌ ।।२३॥ 


व्याख्यार्थ-इस प्रकार ग्रभिषेक के महोत्सव का वर्णन करके श्रभिषेक करने वाले इन्द्र का 
पुनः स्वगं को लौट जाने का वर्णान-इति-इस श्लोक से करते हैं । पहले ही से गायों और गोकुल 
के पलि भगवान्‌ का इस प्रकार गोविन्द रूप से ग्रभिषेक करके वह प्रसिद्ध अथवा भगवानु के द्वारा 
अनुग्रहित इन्द्र उन (भगवान्‌) की श्राज्ञा लेकर देवादिकों के साथ पीछा स्वगे में चला गया । उसके 
मन में ऐसा संदेह हो गया, कि देवगण यहाँ भगवानु के पास ही रह जाए । इसलिए उन्हें इन्द्र ने 
अपने साथ ही ले लिया । भगवान्‌ तो अपने हो स्थात में विराजते हैं। इसलिए आप के लिए पीछा 
लौटने का कोई प्रश्‍न ही नहीं है ॥ २५॥ त 


इति श्री मद्भागवत महापुराण दशमस्कन्ध (पूर्वार्ध) २४ वें अध्याय की श्रोमद्दल्ल माचाये घरण कृत 
श्री सुबोधिनी “सस्कृत रोका” के तामस साधन श्रवान्तर प्रकरण का छठ्ठा भ्रध्याय हिन्दी प्रनुवाद सहित सम्पूर्ण । 


॥ श्रौकृष्णाय नमः ॥ 
॥ श्री गोपीजनवल्लमाय नमः ॥ 
॥ श्री वाक्ष्पतिचररणकमलेभ्यो नमः ॥ 


° श्रीमद्भागवत महापुराण ० 
श्रीमदज्लभाचाये-विरचित सुबोधिनी टीका ( हिन्दी अनुवाद सहित ) 
दशम स्कन्ध (पूर्वार्ध ) 
श्रीम:द्भागवत-स्कन्धानुसार रपां प्रध्याय 
श्रीसुबोधिनी अनुसार, २५वां अध्याय 
तामस-साधन-अवान्तर प्रकरण 
सिप्भीज्ध्याय? 


वरुण लोक से नन्दरायजी को छुड़ा कर लाना 


"7*०7०*५००-- 


कारिका--पश्चविशे तु वरुणान्‌ नन्दं मोचयिता हरिः । 
तत: सर्वान्‌ स्वचेकुण्ठे नेष्यतीत्युच्यते फलम्‌ ॥ १॥ 


कारिकार्थ--इस पच्चीसवें प्रध्याय में हरि नन्दरायजी को वरुण के पास से 
छुड़ाचेंगे । फिर सब को अपने वेकुण्ठ में लेजाएँगे । इस प्रकार अवान्तर--(गौरा)--फल 
का वर्णान होगा ॥ १॥ 


कारिका--अ्भिषेकश्च तह टो देवस्तोत्रादिकं श्रुतम्‌ । 
ज्ञाते देवोत्तमत्वे तु द्रष्टव्यं पौरुषं परम्‌ ॥२॥ 


कारिकार्थ--उन ब्रजजनों ने भगवान्‌ का इन्द्र कृत भ्रभिषेक देखा और देवों के 


२६२ घोमद्धागवत - दशम ध्कन्घ (बुबोधिनी) २५ बां ध्रघ्याय 
SOS 
द्वारा की गई भगवान्‌ की स्तुति सुनी । जिस से वे जान गए कि भगवान्‌ सब देवों में 
उत्तम हैँ । तदनन्तर पुरुष सम्बन्धी सब से श्रेष्ठ महात्म्य का दर्शन होना चाहिए ॥२॥ 


कारिका--भ्रन्यथा नन्दविज्ञानं भवेत्‌ पर्यवसायि तत्‌ । 
अतस्तन्निग्रहो वाच्यो वरुरपस्तेन सेवक: ॥। ३।। 


कारिकार्थ--यदि ऐसा न होता, तो नन्दरायजी को केवल इतना हो ज्ञान हो 
पाता कि श्रीकृष्ण केवल देवोत्तम नारायण का ग्रंशरूप है । यह ज्ञान भक्तिमार्ग का 
विरोधी है | इस विरुद्ध ज्ञान के कारणा ही श्रो नन्दजी का निग्रह--(बन्धन)--कहना 
चाहिए । इस से वरुण ने भगवान्‌ के सेवक का सा काम किया ॥३॥ 


कारिका--कालाद्युपासकश्चेत्‌ स्याद्‌ मगवत्सेवकः क्वचित्‌ । 
ततः क्ल शमवाप्नोति कृष्णादेव च मुच्यते ॥४॥। 


कारिकार्श--भगवान्‌ का सेवक यदि कहीं कभी काल आदि का उपासक हो 
जाता है, तो वह क्लेश को प्राप्त करता है । उस भक्त को उस क्लेश से भगवान्‌ ही 
मुक्त करते हैं ॥४॥ 


कारिका--ततो माहात्म्यविज्ञानं पूर्ण तस्य भविष्यति । 
ततश्चिन्तनमात्रेण भगवान्‌ स्वपदं नयेत्‌ ॥५॥ 


कारिकार्थ--तढनन्तर भक्त को भगवान्‌ के पूर्ण महात्म्य का ज्ञान हो जाएगा । 
इसी से, केवल चिन्तन करते ही, भगवान्‌ उस भक्त को अपने स्थान में ले जाते हैं ॥५॥ 


टिप्पणी ग्रन्यथा नन्दविज्ञानस्‌'-इत्यादि कारिका का तात्पर्य यह है, कि वरूशा का ऐश्वर्य, वरुण का 
भगवान्‌ के आगे दास भाव भ्रौर नन्दरायजी को वरुणा के पास से लोटा लाना, यह सब पुरुष सम्बन्धी उत्कृष्ट 
महात्म्य का द्योतक है । इस प्रकार का परम-उत्कृषट महात्म्य जान लेने पर ही, भगवान्‌ के पुरुषोत्तम रूप का 
ज्ञान होता है । भगवान्‌ यदि नन्दरायजी को भ्रपने परमोत्कृष्ट महात्म्य का दर्शन नहीं कराते, तो वे पहले कि 
तरह ही भगवान्‌ को केवल देबोत्तम नारायण का ग्रश ही मानते रहते । पुरुषोत्तम को इस प्रकार नारायण का 
अंशरूप जानना भक्ति मार्ग का विरोधी ज्ञान है। इस प्रकार के ज्ञान से, आगे भजनानन्द का अनुभव नहीं हो 
सकता है । नस्दरायजी का भगवान्‌ के विषय में अभी तक ज्ञान, भक्ति मागं के विरुद्ध है । इसी कारण से, उनका 
निग्रह्‌ (बन्धन) कराना चाहिए ओर तब उन्हें भ्रपने निरवधि अनन्त माहात्म्य भ्रौर पुरुषोत्तम रूप का ज्ञान उत्पन्न 
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कराना चाहिए । ये दोनों कायं भगवानु ने वरुण के द्वारा कराए । इसलिए भगवान्‌ वरुण को सेवक रूप 
से मानते हैं! 


लेख:--प्रथम कारिका में-मोचयिता-यह 'तून्‌' प्रत्ययान्त पद है । 'स्व-वैकुण्ठे नेष्यति” (अपने ब॑कुण्ठ में 
ले जाएंगे) । यद्यपि श्रभी भी यह लीला-“रमाक्रीडमभूत्‌'-के अनुसार-व्यापिवंकुण्ठ में ही हो रही है, तथापि 
जब भगवान्‌ ने मातुषभाव ग्रहणा किया, तब उस व्यापिवेकुण्ठ का भी लौकिक भाव हो गया था । भ्रभी अजुन 
को प्रलौकिक स्वरूप के दर्शन की तरह इन्हे दिव्य वैकुण्ठ के दर्शन कराएगे । नही तो नन्दरायजो श्रीकृष्ण झो 
नारयण का अश ही जान पाते । उन को भगवान्‌ में पुरुषोत्तम रूप का ज्ञान नटी होता । 


योजना--'उच्यते फेलम्‌'-वैकुण्ठ में गोपों को ले जाना रूप गोण फल कहा जाएगा । “पर्यबायि'-इत्यादि 
पदों का श्रमिप्राय लिखते है | इन्द्र कृत स्तूति ग्रौर ग्रभिषेक तथा देव श्रादि के द्घन से श्रीकृष्ण को देवोत्तम 
जान लेने के वाद पुष सम्बन्धी यत्तम माहात्म्य का दशंन करना चाहिए, जिस से भगवान्‌ को पूणां पुरुपोत्तम 
जान सके । इन्द्र का दमन करना रूप सामथ्यं देखने से तो भगवान्‌ मे केवल इन्द्रदमन की शक्ति होने का ही 
जान, सीमित ही ज्ञात होगा ! इसलिए, 'परमोत्कृष्ट' सर्वोश्वयं का ज्ञान कराने के लिए नन्दरायजी का निग्रह 
कहना श्रावश्यक है । इस श्री नन्दजी के बन्धन के वरान से वहां वरुण लोक में वरुण के पृथिवी पर कभी नहीं 
देखा ऐसे लोकोत्तरं वैभव को देख कर और ऐसे वैभवशाली वरुणा को भी श्रीकृष्णा के आगे दास भाव से 
शरणा में आना देख कर नम्टरायजी को यह जान हुग्रा कि श्रीकृष्ण भगवान्‌ सब से श्रेष्ठ है। (तेन सेववा:) 
इसलिए वरुण ने नन्दजी का बन्धन किया, नन्दजी ने वरुण के वैभव को देखा । इस वरुण-वंभव को देख कर 
नन्दरायजी के मन में भगवान्‌ के परम बंभव को देखने की इच्छा हुई और तव भगवान्‌ ने उन्हें वैकुण्ठ के दर्शन 
कराए । इस प्रकार, वरुण कृत बन्धन से इतना उपकार हुआ । इसलिए वरुण ने भक्त गोपजनो का उपकार 
किया । यह उपकार करके वरुण ने भगवान्‌ के आगे श्रपना सेवक भाव प्रकट किया | 


कालायुपासकश्न त-से लेकर-'क्लेशमवाप्नोति-तक कारिका के पदों का भाव यह है, कि भगवान्‌ 
के सेवक श्रीनन्दजी ने द्वाइशीरूप काल विशेष के उपासक होकर वरुण-सेवक द्वारा बन्धन रूप 
बलेश उठाया । 


यहां इन पाचों कारिकाओं का निष्कर्षाथे लिखते है । इस २५ वें श्रध्याय में गोपो को बंकुण्ठ में- ले जाना 
रूप अवान्तर (गौण) फल का वरांन है । इन्द्र कृत अभिषेक, इन्द्रादि देवों का दर्शन, उनके द्वारा भगवान्‌ की 
स्तुति का श्रवण, भगवानु का इन्द्र को शिक्षा देना, आदि के द्वारा इन्द्रदमनादि कार्य से भगवान्‌ को गोपजनों ने 
देवोत्तम तो जान लिया, किन्तु आगे वरुण का ऐश्‍वर्य, उस ऐश्वयंशाली वरुण का श्रीकृष्ण के आगे दास भाव, 
नन्दजी को वहां से ले आना हूप प्रलोकिक सामथ्यं को देखकर, पुरुषोत्तम रूप से जानना है। यदि वरुण कृत 
स्तुति ग्रादि को नन्दजी नहीं देख पाते, तो वे श्रीकृष्ण को प्रथम ज्ञान की तरह, नारायण का अ्रश ही माने 
रहते । पुरुषोत्तम का ज्ञान उनको नही होता । वह “मन्ये नारायरास्यांशम्‌' श्रीकृष्ण को नारायण के अदा रूप 
से ज्ञान भक्तिमागं के विरुद्ध है। इस कारण से वरुण के द्वारा नन्दजी का निग्रह कहना प्रावश्यक है । गहण 
भगवान्‌ का सेवक है। इस प्रकार इस लीला से-भगवान्‌ ने प्रपना अनन्त माहात्म्य का ज्ञान तथा भक्तिमाग के 
विरुद्ध नारायण का ग्रंशरूप ज्ञान का निराकरण-दोनों कार्य करा दिए ! इसलिए भगवान्‌ बर्ण को ग्रपना सेवक 
मानते हैं । कालाद्युपासकश्चेत्‌-भगवान्‌ का सेवक यदि द्वाइशी आदि काल साधन, तत्पर हो जाता है, तो वह 
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॥। श्रोशुक उवाच ॥। 


श्लोक एकादश्यां निराहारः समम्यच्य जनार्दनम्‌ । 
स्त्रातु नन्दस्तु कालिन्या द्वादश्यां जलमाविशत्‌ ॥१॥ 


झ्लोकार्थ--श्री शुकदेवजी ने कहा--हे राजन्‌, नन्दरायजी ने एकादशी के दिन 
निराहार ब्रत रह कर मोक्षदाता जनादेन भगवान्‌ की पूजा की और द्वादशी के दिन 
बहुत ही थोड़ी द्वादशो होने के कारण (द्वादशी में ही पारणा करना चाहिए इस लिए) 
वरुणोदय से पहले ही--श्रासुरी वेला का विचार न करके--स्तान करने के लिए यमुना 
के जल के भीतर प्रवेश किया ॥१॥ 


सुबोधिनी --भगवतः सम्पूणांमाहास्म्यज्ञानार्थ निरु | वेदिकपक्षं त्थबत्वावंरात्रसमये द्वादश्यां जातायां 


द्धानां बंकुण्ठे गमनमुच्यते तदर्थं प्रथमं घर्मबुद्धघा 
मर्यादायां प्रवृत्तस्य संथा भगवन्तम मजतो नन्दस्यानर्थ- 
सम्बन्धमाहैकादश्यामिति, स हि विष्शुब्रतपरायणो 
धर्मेनिष्ठश्चान्यस्य माहात्म्यज्ञान न स्यादिति तथोच्यते 
माहात्म्यज्ञापनाथंमेन नयनमतो न वरुणो निगृहीतः, 
एकादश्या निराहारः सज्‌ जनादेनं मोक्षदातारं सम्य- 


कालिन्द्यां प्रवाहमध्ये जलमाविश्ञत्‌, “'मुहुर्तार्धाविशिष्टापां 
द्वादश्वां पारणां प्रति निशीथात्‌ सम्यगुत्थाय क्रियाः 
कुर्याद्‌ यथोचितम्‌ श्रग्निहोत्रादिकर्माशि तथा नैमित्ति- 
कानि च भ्रा मध्याह्वात्‌ क्रियाः सर्वाः 
कर्तव्या: झम्भुचोदना 'दितिवंष्णावघमंविश्‍वासात्‌ स्तात्‌ 
प्रवृत्तः ॥।१॥ 


गम्यच्यं नन्दो व्रते स्वधर्म पि कतु" बंधव पक्षमाश्चित्य 


च्याख्यार्थं-भगवाव्‌ के सम्पूर्ण माहात्म्य का ज्ञान कराने और भगवान्‌ में निरोधप्राप्त 
भक्तों को वेकुण्ठ प्राप्ति का वरान करने के लिए प्रथम धर्मबुद्धि से मर्यादा में लगे, सर्वथा भगवान्‌ 
का भजन न करने वाले नन्दरायजी के ग्रनर्थ के सम्बन्ध का वर्सन-एकादश्यां-इस श्लोक से करते 
हैं । नन्दरायजी विष्णु के ब्रत में परायणा एवं धर्मनिष्ठ हैं । दूसरे को भगवान्‌ के माहात्म्य काज्ञान न 
हो-इस लिए ऐसा कहा है । माहात्म्य का ज्ञान कराने के लिए ही इन्हे वरुण के पास लेजाया 
गया है । इसी कारणा से भगवान्‌ ने वरुण का निग्रह नहीं किया । एकादशी का उपवास रह कर 
मोक्ष के दाता जनार्दन की विधिपूर्वक पूजा करके नन्दरायजो ने ब्रत में अपने धर्म के भी अनुसार 
वेष्णव पक्ष का ग्राश्रय करके वेदिक पक्ष को छोडकर ग्रर्धरात्रि के समय में द्वादशी के श्राजाने पर 
यमुनाजी के प्रवाह के भीतर जल में प्रवेश किया । वेष्णावधर्म में कहा है कि-श्राधा मुहूर्त बाकी रहने 


श्री नन्दजी की तरह बलेश पाता है और कृष्ण ही उस क्लेश मे मुक्त करते हैं । इस प्रकार कलेश दूर करके 
स्वमहात्म्व का ज्ञान कराकर मनोरथ करते ही स्वपद वेंकुण्ठ को लेजाने का वणान किया है ।। 


॥ इति कारिकार्थः ॥। 
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पर द्वादशी में पारणा के लिए मध्य रात्रि में ठीक उठकर यथोचित क्रियाएँ करे । मध्याह्न तक 
अग्निहोत्रादि नित्य, नेमित्तिक कमं कर लेने चाहिए-ऐसा शम्भु का आदेश है । इस वैष्णव धमं के 
वचन पर विश्वास होने के कारण नन्दरायजी स्नान करने में प्रवृत हुए । जल में प्रवेश ही नन्दरायजी 
को अनर्थ से सम्बन्ध कराने वाला हुग्र। ॥१॥ 


शोक--तं गुहोत्वानयद्‌ भृत्यो वरुशस्यासुरान्तिकम्‌ । 
्रविज्ञायासुरीं वेलां प्रविष्टमुदकं निशि ॥२॥ 


श्जोकार्थ--रात्रि में आसुरी बेला को न जान कर, स्नानार्थ जल मे प्रवेश 
करने वाले नन्दरायजी को पकड़कर वरुणा का सेवक वरुण के निकट 
लेगया ॥२॥ 


सुबोधिनी --तद्रक्षको वरुणास्य सेवकोन्यायं करो- |, यस्तत्र धर्मं करोति तदघुरगामि भवतीममर्थ चन्दोज्ञात्वा 
तीति मत्वा वंष्णवघर्मापरिज्ञानात्‌ तं बद्धवा नीतवानि- | जलं प्रविष्ट इति विज्ञायानयत्‌, वस्तुतोयमपि न जानाति 
त्याह तं गृहीत्वेति, धरुणस्येद मृत्यो वरुणस्थान्तिक- | तदग्ने वक्ष्यति वरुणोजानतेति ।।२॥ 
मनयत, तस्य नयनेभिप्रायमाहाविज्ञायेति, सासुरी देला 


ड्याख्यार्थ - वैष्णव धर्म को नहीं जानने वाला, उस जल का रक्षक वरुण का सेवक, इस को 
नन्दरायजी का भ्रन्याय समझ कर, उनको पकड़कर वरुणा के पास लेगया-यह इस-'त गृहीत्वा'- 
श्लोक से कहते हैं । वरूण का सेवक ही उनको वरूण के समोप लेगया ! उस का, उन को ले जाने 
का, भ्रभिप्राय यह था कि वह आसुरी बेला है और आसुरी वेला में किया हुआ धर्म कर्म 
असुरगामी-(अआसुरी)-हो जाता है । इस बात को नन्दरायजी ने नहीं जानकर ही, जल में प्रवेश 
किया है । ऐसा मान कर, वह उन्हें, अपने स्वामी वरुण के पास लेगया । वास्तव में तो यह वरुण 
का सेवक भी अज्ञानी था । यह श्रागे सातवें श्लोक में कहा जाएगा ॥२२॥ 


श्रोक---चुक्रज्ञुस्तमपद्यन्तः कृष्णरामेति गोपकाः । 
मगवांस्तदुपश्रुत्य पितरं वरुरणाहूतम्‌ ॥ 
तदन्तिकं गतो राजन्‌ स्वानामभयदो विभुः ॥३॥ 


श्जोकार्थ-नन्दरायजी को जल से बाहर निकलते न देखकर गोप लोग कृष्णा 
और बलदेवजी को ऊँचे स्वर से पुकारने लगे । उनके उस करूणा क्रन्दन को सुन कर 
और पिताजी को वरुण के द्वारा ले जाए गए जान कर, निजजनों को अभय दान करने 
वाले सर्व शक्तिमान भगवान्‌ उस वरुण के निकट गए ॥३॥ 
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सुबोधिनी --ततस्त मोचपितुं सर्वे गोपालाइचुक्रशुः 
कृष्णरामेति, अकस्माज्जले प्रविष्ट:पश्चान्न दृष्ठ इति तं 
नन्दमपश्घन्त: सर्वावस्थासु स्व कार्येषु चोपायान्तरमलभ- 
माना भगवन्तमेब विज्ञापयन्ति धत्तो गोपका ग्रल्पा 
गोपास्तदा भगवान्‌ गृह एवं स्थित: शयानो दूरादेव 
कृष्ण रामेतिवचनमाकण्य॑ पिता वरुणोन हुत इति ज्ञात्वेत 
एव वरुणान्तिक गतः प्रायेशोक्त्वा गतोन्यथा महद्‌ भयं 
स्यात्‌, भगवान्‌ निरोधलीलामेतदर्थं कृतवान्‌ थत्‌ 


-कर्मणोनित्ृत्तत्वान्न प्रवेश: 


सम्भवतीत्यतो वरुणस्या- 
न्तिक स्वयमपि गतः, अन्यथा वरुणमेवाकारयेन्‌ नन्दं 
वा क्षेत, माहात्म्य च ज्ञापनीयमतः स्वयमेव गृतः, 
राजन्नितिसम्बोघनं राजधमं एताहृश इति ज्ञापयितु- 
मनृपेक्षणोया: सेवका इति, किञ्च स्वानाममयदो यदि 
शीध' न गच्छेदिदानीं भक्तानां भयं न निवर्तेत, बिभुरिति 
सर्वेप्रकारेणापि सर्व कतु' समर्थः, न हि भुमावतीर्णोत्रंव 
किञ्चित्‌ करोति नान्यत्रेति, अन्यथा लीलाया अन्ते तान्‌ 


वैकुण्ठे न नयेदवतारान्तरददत.कष्ण:सवंत्र सर्व- 
सामथ्घंयुक्तः ।)३।। 


-सवंकमं सु स्वयं प्रविष्टस्तानि कर्माणि स्वकर्मारि कृत्वा 
तेम्यस्सान्‌ मोचयत्यन्य्थेवं न कुर्यात्‌ तत्‌ साधनदशायां 
च वक्तव्य, ग्रावश्यकफले पूर्व कृते कमणि सति 


व्याख्यार्थ-तब उन-नन्दरायजी-को छुड़ाने के लिए सब गोप लोग-हे राम ! हे कृष्ण ! 
इस प्रकार जोर से ग्राक्रन्दन करने लगे-यह-'चुकुशु' इस लोक से कहते हैं । मोपों ने अ्रकस्मात्‌ 
जल में डूबे हुए नन्दरायजी को जल से.बाहर निकलते नहीं देखा । सब स्थितियों और सब कामों में 
गोपों को जब कोई दूसरा उपाय नहीं सूताः है, तब वे भगवान्‌ से ही प्रार्थना करते हैं, क्योंकि 
वे (गोपकाः) तुच्छ गोप हैं । तब घर में ही सोए- हुए . भगवान्‌ उनके करूण कन्दन.से 
पिताजी का वरुण के द्वारा पकड़ मंगवाना जान कर, वहाँ से ही वरुण के पास चले गए । वास्तव 
में गोपों से कह कर ही गए । बिना कहे जाने पर, तो गोपों को अत्यन्त भय बना रहता । 


भक्तों के सभी कार्यो में प्रवेश करके, उन कार्यों को अपने कार्य करके, उन को (भक्तों को) 
उन कार्यो से मुक्त करने के लिए ही निरोध लीला की. है. । यदि ऐसा नहीं होता, तो इस प्रकार 
नहीं करते । इस बात-(प्रसंग)-को साधन दशा, तथा इसो तरह से फल दशा में भो कहना उचित 
होता । .पूर्वकृत कर्म का फुल आवश्यक होता है,.किन्तु उस कमे के पूर्ण न होने पर, अर्थात्‌ पूर्वेकृत 
कर्म की निवृत्ति न होने से, उस भें प्रवेश नहीं हो सकता । इसी कारण से, भगवान्‌-वरुण को अपने 
निकट त बुलाकर, अथवा, नन्दरायजी को ही वरुण के पास से न मेंगवाकर-स्वयं ही वरुण के निकट 
गए । भगवान्‌ को अपना माहात्म्य प्रकट करना है । इस लिए भी स्वय ही गए । “राजन, इस 
सम्बोधन पद से, यह सूचित किया है, कि राज घ्म ऐसा-ही है, जिस में सेवकों की उपेक्षा नहीं की 
जासकती । भगवान्‌ तो भक्तों के लिए अभय दान. देने काले; हैं, यदि,वे स्वयं शीघ्र नहीं जाते तो 
भक्तों के भय की निवृत्ति, नहीं होती । श्रीकृष्ण विमु-सब:प्रकार-से: सब जगह सब कुछ करने में 
समर्थे हैँ । पृथ्वी पर अवतार धारण करने से यहीं पर कुछ कर सकने की सामर्थ्य हो, ऐसा नहीं 
है । यदि ऐसी ही बात होती, तो अन्य श्रवतारों की तरह भगवान्‌ कृष्ण भी इसी लीला के ग्रन्त में 
गोपों को बैकुण्ठ में नहीं लेजाते । इस से सिद्ध हो जाता है, कि श्रीकृष्ण सर्वत्र सबं सामर्थ्य 


युक्त हैं ॥ ३॥ 


लेख-_ चुक्रुशुः -श्लोक को व्याख्या में-निरोधलीला-पद का तात्पये . अनुशय न .लीज़ा . से है । साधन दक्षा, 
अर्थात्‌ याग दशा ! फले अर्थात्‌ वृष्टि दशा में | साधन दशा में प्रवेश का कारण, आवश्यक श्रादि पदों से कहा है । 


श्री सुबोधिनी की हिन्दी टोका - तामस प्रकरए साधन श्रवान्तर प्रकरण - श्रध्याय ७ २६७ 
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पहले तो प्रश्रोजन के न होने से प्रवेश नहीं किया और पीछे तो, कमं की निवृत्ति हो जाने से वरुण के द्वारा 
नन्दरायजो का हरणरूप फल की दशा में ही प्रवेश किया । 'लीलाया-य्रन्ते' अर्थात वरुण का निग्रह रूप लीला के 
अन्त में गोपों को बंकुष्ठ में ले गए । 


योजना--बुक्रृशुः'-इत्यादि श्लोक की ब्याख्या में-तदम्तिकं गत:-इत्यादि का ग्रभिप्राय कहते हैं । शङ्का- 
वरुणा तो सेवक है । स्वामी भगवान्‌ का स्वयं सेवक के घर पर नन्दरायषी को लाने के लिए जाना तो उचित 
नही है । फिर भगवान्‌ का-दछूणा को अपने पास न बुलाकर-उस के पास जाने का कया कारणा है ? इसके 
समाधान में कहते है, कि भगवान्‌ दे इन नन्द आदि गोपों के प्रयोजन की सिद्धि के लिए ही निरोध लीला की है, 
जिससे प्रपञ्च की विस्मृतिपूर्वक उनकी भगवान्‌ में श्रासक्ति हो जाए । भगवान्‌ ने भक्तों के लिए वरुण के घर 
जाने की लीला की; जिससे, नन्दरायजी आदि यह जान गए कि भगवान्‌ उनके लिए स्वयं नहीं करने योग्य तथा 
भ्रत्यधिक परिश्रमयुक्त कायं को भो करते है। इस प्रकार के ज्ञान से उनकी भगवान्‌ में ही भ्रत्यन्त आसक्ति हो 


गई, यह अभिप्राय है । 


भक्त गोपों को निरोधदानार्थ ही, भगवानु वरुण के पास गए थे । यह कसे जाना जाए ? इसके उत्तर में 
कहते हैं कि भगवानु कुमारिकाश्रों के ब्रत कर्म, याज्ञिकों के यज्ञ कर्म, श्री नन्दजी के इन्द्र याग कर्म, आदि भक्तों 
के सभी कर्मा में स्वयं प्रविष्ट हो कर, उन उन कर्मो की सिद्धि के पदार्थो का स्वयं के लिए अङ्गीकार कराकर 
निरोद्धव्य भक्तों के कर्मो में पुज्यरूप से स्वयं प्रवेश करते हैं । प्रर्थात्‌ उन उन ग्रन्य देवों के लिए दिए जाने वाले 
पदार्थो को भगवदीय करने के लिए, इतने प्राग्रह से उन में पूज्य रूप से प्रविष्ट हुए है। इससे ज्ञात होता है, कि 
यहाँ भी निरोध प्राप्ति के योग्य भक्तों के लिए निरोध सिद्ध करने के लिए ही भगवान्‌ वरुण के पास गए हैं । 
तानि कर्माणि स्वकर्माणि कृत्वा’ अन्य देवों के लिए किए गए कमं-भगवत्कमं~्रपने लिए कर लेते हैं । देखिए- 
कुमारिकाग्रों के प्रसङ्ग में कात्यायनी की पूजा में कात्यायनी के स्वरूप में भगवान्‌ ने स्वयं प्रवेश करके अपनी 
पूजा करचाई, यजमान पत्तियों के दारा उनके पदार्थों का अपने लिए विनियोग कराया ध्रौर इन्द्र याग के भङ्ग 
के प्रसङ्ग में, श्री गोवघंन में रहने वाले स्वरूप से भगवान्‌ ने सारी सामग्री को अंगीकार किया । इस प्रकार भक्तों 
के सभी कर्मो में भगवान्‌ प्रविष्ट हो जाते हैं इस कारण से, यहाँ भी यही जाना जाता है कि श्री नन्द- 
रायजी को लाने के लिए भगवानु स्वय वरुण के पास गए। 'तेम्यः तानु मोचयति'-तात्पयं यह्‌ है कि दूसरों के 
उद्दश्य से किए-कर्मो में भगवान्‌ भक्तों को छुड़ाते हैं, क्योंकि, यदि भक्तों को अपना स्वकीय ({भगवदीय) करने 
का प्रयोजन नहीं होता, तो भगवान्‌ भ्रन्य देवतों के उद्र से किए कर्मो में पूज्य आव से प्रवेश न करके, 
उन में विघ्न ही करते । भगवान्‌ यदि भक्तों के-भ्रन्य देवताओं के उद्देश्य से किए-कर्मो में विघ्न करते, तो 
कभी कालान्तर में भक्त उन कर्मो को फिर भी करलेते । इस लिए प्रन्य देवों के स्थान में स्वयं भगवान्‌ के 
प्रविष्ट हो जाने पर भक्त लोग सदा भगवत्कमं ही-(भ्रन्नकूट की तरह)-करते रहते हैं । 


सब गोपों में नन्दरायजी मुख्य हैं । इस लिए मुख्य के द्वारा श्रन्य सभी ब्रज वासियों को ज्ञान देने के 
लिए नन्दरायजी को मुक्त करने का वखंन दो बार-साधन दशा और फल दशा में-किया है । यहाँ साधन दशा 
में द्वादशी के ब्रत में वरुणा. के द्वारा किए उपद्रव से श्रीर फल प्रकरण में भ्रम्बिकावनगमन के प्रसद्ध में 
सुदर्शन सर्प से मुक्त करके, भगवाचू ने नन्दरायजी को अन्य देवों के उद्देश्य से किए कर्मो से छुड़ाया है । तात्पयं 
यह है, कि शुदरांन सपंजनित दुःख का नम्दरायजी ने अनुभव किया श्रौर उस दु.ख से भगवान्‌ ने उनको 
छुड़ाया । इस कारणा से, फिर आगे नन्दरायजी ने भगवान्‌ के सन्तोष के ही कमं किए, और देवों के भजन को 
त्याप दिया । 
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क्लोक--प्राप्त वीक्ष्य हृषीकेशं लोकपालः सपयेया । 
महत्या पुजयित्वाह तटशनमहोत्सवः ॥॥४॥। 


श्वोकार्थ--भगवान्‌ को आए हुए देख कर--(दशेन करके)--अत्यन्त प्रसन्न हुए 
लोकपाल वरुण ने हृषीकेश मैगवान्‌ की बड़ी श्वमधाम से पूजा की ॥४॥ 


सुबोधिनी -- ततो यज्‌ जात तदाह प्राप्लं बीक्ष्येति, 
ननु पूजात्र न वक्तव्या मोर्चापतुमेव गतोपकारिगृहे च 
पूजा न ग्राद्यातः कथ पूजां क्कतवानित्याशङ्कचाह 
प्रकषणाप्तं समागतं भगवन्तं वीक्ष्य पुजपामास तत्र 
हेतुहू षीकेक्षमिति, इम्ट्रियाधिपतिरयं, यदि न पूजयेत्‌ 
तल्लोकभोगःपश्चात्‌ तस्य न स्यात्‌, अनिवेदितभोगे 
दोषश्च स्यातु, यथा देवेष्वन्द्र एवं दैत्येषु वरुणः, यद्य 
तरेव तां श्रियं गृह्णीयाद्‌ देत्या न हता भवेयुरतस्तत्रेव 
गत्वा गृहीतवान्यथा भिन्नसत्ताके जाताः पदार्था 
भगवद्भक्तानां शुद्धिहेतवो न मवेयुः, जीवास्तु त्रिविधा 


भिषेकेश देत्येश्‍्वरफूजां च गृहीतवानतस्तस्मिन्‌ समये 
सवंसेब पुष्चुपयोगि फलसाधकं च भवति, तस्य सर्वंस्व- 
निवेदनपूचिकां पूजामाह लोकपाल: सपयंपेति, स हि 
सर्वेषामेव दैत्यानां लोकान्‌ पात्यतः स्वस्य यावती 
सपर्या पूजासामग्री तत्तोप्यधिका कृताग्रें जायमानमोगमपि 
मध्ये निवेश्य पूजां कृतवान्‌, तदाह्‌ महत्येति, न केवलं 
कायिकीमेव सेवां कृतवान्‌ किन्तु वाचनिकीमपि, “मन: 
पूर्वरूपं वागुत्तररूप'मिति मानसिक तत्रेव प्रवेक्ष्यतीति, 
वक्ष्यमाणमाह किञ्च तस्य दझंनेनंब महानुत्सवो यस्य, 
समागते महावाल्लादो मानसिकी पूजा ॥।४॥ 


एव “देवमानुषदानवा” इति, तत्र मानुष्याकृत्या देवो- 


व्याख्यार्थ -आगे की बात, "प्राप्त वीक्ष्य', इस श्लोक से कहते हैं । शङ्का-श्रीकृष्ण तो वरुण 
के पास नन्दरायजी को छुड़ाने के लिए गए थे । वरुण उपकार करके नन्दरायजी को छोड़ेगा । 
इस लिए उपकार करने वाले वरुण के घर पर भगवान्‌ को पूजा ग्रहण नहीं करना चाहिए । फिर 
वरुण ने पूजा कंसे की ? इस के उत्तर में कहते हैं कि (भली भाति) सोभाग्य से पधारे हुए भगवानु 
के दर्शन करके वरुण ने पूजा की, क्योंकि भगवान्‌ हूषीकेश-(इन्द्रियों के स्वामी)-हैं । यदि वरुण 
स्वथं कृपा करके पधारे हुए भगवान्‌ की पूजा नहीं करता तो पोछे वह अपनी इन्द्रियों से वरुण लोक 


यहां पर यह्‌ प्रश्न होसकता है, कि इन्द्र याग का भङ्ग की तरह यहाँ भी पूज्य देव €प से, भगवान्‌ ने 
उस कर्म में प्रवेश क्यों नहीं किया ? इस का उत्तर "व्याख्या में -श्रावकयक फले-से आरम्भ करके “सम्भवति” 
तक के पदों से देते हैं द्वादशी ब्रत नाम का कालप्रघान कर्म पहले ही हो गया श्रोर कमं पूरा पीछे हुध्रा । इस 
कारण से, इस कमे में भगवान्‌ का प्रवेश सम्भव नहीं होने से-इस कालप्रघान कर्म में भगवान्‌ का आवेश नहीं 
होने के कारणा इस कर्म से नन्दरायजी की निवृत्ति नहीं होगी उन को इस काल प्रधान कमं से, _ छुड़ाने के लिए 
इस कमं में वरुणा के द्वारा उपद्रव करने पर नन्दरायजी को छुड़ाने के लिए भगवान्‌ स्वयं वरुण के पास गए । 
इस तरह दुःख का अनुभव होने से कमं में अनादर ग्रोर दुःख मे छुड़ाने के कारण भगवान्‌ में आदर हो जाएगा 
तब नन्दरायजी आदि सभी गोप भक्ति मागं की रीति के अनुसार भगवानु को प्रसन्न करने वाले कर्म ही करते 
रहेंगे । इस प्रकार ब्रजवासियों को कर्म बन्धन से मुक्त करने का भाव सिद्ध होता है ॥।३।। 
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का उपभोग नहीं कर पाता और भगवान्‌ के निवेदन नहीं किए पदार्था का भोग करने से दोष भी 
लगता ! देवों में जसे इन्द श्रेष्ठ है, वैसे ही दत्यों में वरुण श्रेष्ठ है । उत्त वरुण की लक्ष्मी को 
भगवान्‌ यदि ब्रज में विराजे ही ग्रहण कर लेते तो देत्य भी भगवान्‌ के शरण हो जाते तो उनका 
हनन नहीं होता । इस लिए वरुण के पास जाकर हो पूजा सामग्री को अंगोक्रार किया यदि भगवानु 
वहां नहीं पधारते तो, वरुण लोक में उत्पन्न हुए पदार्थ भगवद्धक्तो के उपयोग में लेने योग 

शुद्ध नहीं होते । 


जीव तो देव, मनुष्य और दानव भेद से तीन प्रकार के हैं । इन में मनुष्य की ग्राकृति से 
देवराज इन्द्र-कृत अ्रभिषेक और दैत्यों के राजा वरुणा के द्वारा की पूजा का भगवान्‌ ने ग्रहण कर 
लिया तब सारे ही पदार्थ पुष्टि के उपयोगी और फलसाधक हो गए । लोकपाल: सपयंया-दप्र्थात्‌ 
वरुण ने ग्रपना सर्वस्व निवेदन करके, भगवान्‌ की पूजा की । श्लोक में 'महात्म्या“-पद का अभिप्राय 
यह है, कि दंत्यों के लोक का पालन करने वाले वरुण ने ग्रपनी सारी पूजासामग्री से भी अ्रधिक 
और आगे भविष्य सें अपने (वरुण के) उपभोग में आने वाली सारी पूजा सामग्री को मध्य में रख 
कर भगवान्‌ की पूजा की ! वरुण ने केवल कायिकी सेवा ही नहीं को, किन्तु वाचनिक सेवा भी की 
मन पूर्वरूप और वाणी उत्तर रूप है । प्रत्येक वस्तु प्रथम मन में उत्पन्न होकर ही वाणी में आती 
है । इस न्याय से मानसिक सेवा भी वाचनिक सेवा से ही हो जाएगी । भगवान्‌ का दर्शन करके 
वरुण को बड़ा उत्सव हुआ । भगवान्‌ के पवारने पर अत्यधिक श्रानन्द होना ही मानसिक पूजा है । 
वरुण को जो कुछ कहना है, उसे आगे के श्लोक में कहते हैं ॥४॥ 


लेख- व्याख्या में-'दैत्या न हता भवेयु:-इस वाक्य का यह भी तात्पर्यं है कि यदि दैत्य यहाँ ब्रज में 
श्राजाते तो भगवान्‌ के शरणागत हो जाने के कारण वे फिर मारे नहीं जाते । ग्रन्यथा-यदि भगवान्‌ स्वयं 
वरुण लोक में नहीं पघारते तो, वरुणलोक की शुद्धि नहीं होती । 


योजना--वरुण यदि हृषीकेश भगवान्‌ की पूजा नहीं करता तो फिर वह इन्द्रियों से वरुण लोक का 
भोग नहीं कर सकता था, क्योंकि भोग इन्द्रियों से सिद्ध होता है और इन्द्रियाँ-हृषीकेश-(इन्द्रियों के स्वामी) 
भगवान्‌ के नियन्त्रण में रहती हैं । यह श्लोक में हृषीकेश पद का अभिप्राय है । यदि 'ग्रजेव ताँ गृहोयात्‌' इत्यादि 
व्याख्यास्त पदों का तात्पयं यह है, कि यदि ब्रज में विराजे ही भगवान्‌ सेवा ग्रहण कर लेते तो दैत्य ब्रज में प्राते, 
भगवान्‌ की पूजा होती देखते भ्रोर सत्सङ्ग से उन का मन शरण प्राने का हो जाता, तो वे फिर भगवान्‌ के 
द्वारा मारे नहीं जासकते थे प्र्थात्‌ फिर, भगवान्‌ शरणागत उन दंत्यों को नहीं मारते । 


'ग्रन्यथा भिन्नसत्ताके'-इत्यादि पदों का श्रभिप्राय यह है, कि यदि वरुण के द्वारा की गई पूजा को 
भगवान्‌ स्वीकार नहीं करते तो, उन पदार्थों की भगवत्सम्बन्धी भाव से होने वाली शुद्धि नहीं होती और न वे 
पदार्थ वरुण आदि भगवद्धूक्तों को शुद्धि-के कारण ही हो सकते थे । इसलिए मानुषी आकृति स्वरूप सौन्दर्य से 
भगवान्‌ ने उन्हें अंगीकृत किया । 'देवोभिषेकेण-अ्र्थात्‌ इन्द्र देव के किए अभिषेक से भगवान्‌ ने अंगीकार किया । 
इन्द्र मुख्य देव है । इसलिए ईन्द्र के ग्रहण से समी देवों का ग्रहण किया इसी प्रकार, 'देत्येश्‍वर पूजाम्‌' देत्यो के 


३०० क्रो म-द्रगवत - दशम स्कन्ध (सुबोधिनी) २५ वां ध्रध्याय 
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॥ वरुण उवाच ॥ 


श्वोक--श्रद्य मे विधृतो देहोद्येवार्थोधिगतः प्रमो । 
यत्पादभाजो मगवन्नवापुः पारमध्वनः ॥५॥ 


श्रोकाथ~वरुणा ने कहा--नाथ ! विश्येष करके आज ही मैंने देह धारण की, 
अर्थात ग्राज हो मेरा जन्म सफल हुआ । आज ही मुझे, परम पुरुषार्थ प्राप्त हुआ । हे 
भगवान्‌ ! आप के श्री चरणों की सेवा करने वाले लोग ही संसार सागर के पार 
होते हैं ॥५॥ 
सुबोधिनी स्तुति योग्यः स्तुति कुर्याद्‌ भगवद्‌ 


गुणा वरांनम्‌ ग्रशक्तो स्वोपकारमा त्र वक्तव्यमतस्तदेवा- 
हाद्य मे बिशतो देह इति, यद्यपि देवयोनिः प्राप्ता 


साघनाभावे फलं दातुं साधनतापि स्वकतवेति, तनु 
कथमेवमलोकिक भवेत्‌ ? तत्राह यत्पादभाज इति, 
त्वत्सेवकानामेवालोकिककतृ त्वं यत्र त्वयि तत्र कि 


तथाप्पाधिपत्य देत्येष्वतस्नत्सङ्कान्न भगवत्परता भवत्यतः 
प्राप्ताप्युत्तमा योनिरप्राप्तप्राया तदिदानीं स्वामिदर्शनाज्‌ 
जाते फले साघनाभावेपि सफलजन्मत्वं, तदाहाद्यव मे 
मया विशेषेण एतो देह इति, साघनपरत्वं निराकुर्वन्‌ 
हेतुमाह) घंवाथ: पुरुषाथं: प्रास इति ननु साधनाभावेन 


वक्तव्यमिति, यस्थ भगवतश्चरणारविन्दं ये भजन्ति 
तेध्बन: पारमवापुर्नातःपर गन्तव्यमस्ति, लोके चरणा- 
समागता गच्छन्ति यथा पादुकादय:, भ्रन्पथा तांश्रररो 
नानयेदतो यर्थंतद्‌ विपरीतमेवं फलमपि, अत एव 
स्वामिदशनं मबितः पजेत्यपि साघन भवतौति निराकृत- 
मानन्दनिघेरन्यस्य प्राक्त व्यत्वा मावात्‌ ।। ५।। 


कथं फलं भवेत्‌ साधने च पुनर ङ्गी क्रियमाणोदँवेतिवचनं 
बाधितं स्यात्‌ ? तत्राह प्रमो इति, समर्यो मवान्‌ 


व्याख्याथे-जो स्तुति करने में समर्थ हो, उसे भगवानु की स्तुति करना चाहिए और जो 


स्वामी वरुणा की पूजा का ग्रहण करने से, उस का भी अंगीकार श्रौर उस (वरुणा) के अंगीकार से भ्रन्य भक्तों के 
भी निरोध की सिद्धि होना सूचित किया । 

“ग्रे जायमानभोगमपि मध्ये निवेश्य'-पूजा करने से सारे पदार्थो, को शुद्धि हो जाती है, क्‍यों कि 
पुजा में उन सारे पदार्थों को भगवदुच्छिष्ट कर के ही भगवदीयजन उन को ग्रहण करते हैं, ऐसी मार्ग की 
मर्यादा है । इसीलिए भोग्य पदार्थो को पहले भगवान्‌ के समपंण कर के पीछे भक्त वैष्णव उन क" भोग करते 
हैं । वरुण तो भ्रपने-(उसके)-मोग्य पदार्थो को-स्वयं भोग न कर के-भगवान्‌ के श्रपंण करके पीछे भगवदुच्छिष्ट 
का भोग करेगा-इसी आशय से, मूल श्लोक में-महत्या (बहुत सामग्री से) पद कहा है । "वाचनिकी मपि'-इस पद का 
प्र्थ यह है, कि वचन से भी, स्तुतिरूप पूजा की । मानसिकी पूजा का तो वाचनिकी पूजा में ही ग्रन्तभाव हो 
जाता है, क्‍यों कि मन पूर्वरूप है श्रौर वाणी उत्तर रूप है । वह उत्तर रूप बाणी पूर्वरूप मन के बिना सम्भव 
नहीं हो सकती, उस में मानसी का प्रवेश होजाता हे । इसी से यहाँ मानसी पूजा को भ्रलग नहीं कहा है। 
अथवा भगवान्‌ के दर्शन से वरुण को जो महोत्सव हुआ, वह महोत्सव ही मानसिकी पूजा रूप है । इस प्रकार 
वरुण ने भगवान्‌ को त्रिविध (कायिकी, वाचिकी तथा मानसिकी) पूजा की । 


सुश्री बोधिनी को हिन्दी टोका + तामस प्रकरण साधन श्रवान्तर प्रकररप - श्रध्याय ७ ३०१ 


~ S555 a NNO, nosso mg 


भगवान्‌ के गुणों का वर्णन करने में असमर्थ हो, अर्थात्‌ भगवान्‌ के गुणों का वर्णन करने की शक्ति 
जिस पुरुष में न हो, उसे अपने ऊपर किए भगवान्‌ के केवल उपकार का ही वाणी से स्वीकार करना 
चाहिए-बह-'भ्रद्य में विधृतो देह':-इस श्लोक से कहते हैं । वरुणा कहता है, कि यद्यपि मुझे देवयोनि 
मिली है तो भी, दंत्यों पर ही मेरा आधिपत्य है । दंत्यों के संग से में भगवान्‌ से बहिमुंख था। 
इस लिए प्राप्त हुई भी, यह उत्तम योनि नहीं मिली जैसे ही थी । अभी स्वामी आप के दर्शन से मुभे 
फल की प्राप्ति हुई । प्रब किसी साधन के विना ही मेरा जन्म सफल हो गया । भ्राज ही मैंने विशेष 
करके देह धारणा की । मैंने विना किसी साधन के ही आज परम पुरुषार्थं प्राप्त कर लिया। प्रश्‍न उठता 
है, कि साधन किए विना फल की प्राप्ति कसे होवे और यदि साधन करना स्वीकार करले तो प्राज 
ही किए साधन से आज ही फल कंसे मिल जाएगा ? इस के उत्तर में कहते हैं कि, 'प्रभोः' 
आप साधन किए विना ही फल देने में समं हैं क्योंकि साधन कराना भी तो आप के ही हाथ है ! 


तब तो बिना साधन किए मिला फल श्रलौकिक केसे हो सकेगा ? इसके उत्तर में 
कहते हैं, कि-थत्पादभाज:-जब आप के भक्त भी अलौकिक कार्य कर सकते हैं तो फिर, आप- 
(भगवान्‌)-्लौकिक कार्य करदें-इस में आश्चय ही कया है । जो भक्त भगवान्‌ के चरणारविन्द को 
भजते हैं, वे मार्ग के पार चले जाते हैं, उन के लिए आप के चरणारविन्द से उत्कृष्ट कोई गन्तव्य 
(जाने योग्य) स्थान शेष-नहीं रहता - जैसे लोक में पाँव के समागम से पादका-(खड़ाऊ)-श्रादि 
जड़ पदार्थ भी चलने लगते हैं । यदि वे न चलें तो फिर उन को कोई क्यों धारण करे (पहने) । 
किन्तु भगवान्‌ के चरणारविन्द का ग्राश्रय लेने वाले भक्त तो इसके (श्रमणके) विपरीत और 
गतिहीन हो जाते हैं, उन्हे फिर कहीं जाने का रहता ही नहीं है । जैसे यह विपरीत है इसी तरह फल 
भी बिपरीत है । इस कथन से यह सिद्ध किया, कि स्वामी का दशन, भक्ति, पूजा आदि भी, 
साधन नहीं है, किन्तु फल रूप ही है, क्योंकि आनन्द निधि भगवानु को प्राप्त कर लेने के बाद दूसरी 
कोई वस्तु प्राप्त करने योग्य रहती ही नहीं है ॥५॥। 


शझ्रोक--नमस्तुभ्यं भगवते ब्रह्मणो परमात्मने । 
न यत्र शूयते माया लोकसृष्टिविकल्पना ।।६।। 


शुोकाथं--हे प्रभो ! आप का ऐश्वर्य सर्वोत्कृष्ट--सब के ऐश्वर्य से बढ़कर है । 
आप पूर्ण ब्रह्म परमात्मा हैं । भ्रम उत्पन्न करने वाली, लोकसृष्टि का कारण माया 


योजना --व्यास्या के-'लोके चरणसमागता गच्छन्ति श्रतो यर्थंतद्‌ विपरीतम्‌-इत्यादि पदों का प्रभिप्राय 
यह है कि लोक में पाँव के सम्बन्ध से जड़ पादुका आदि भी गति वाले-हो जाते है, किन्तु भगवान्‌ के चरणों का 
सम्बन्ध वाले भक्त तो अ्मणशील चलते फिरते भी गति रहित हो जाते हैं । जसे यह बात नोक से विपरीत है, 
इसी तरह फल भी विपरीत है, क्योंकि ्राप-(भगवान्‌)-का चरणाश्रित भक्त गतिहीन होकर भी, मागं के पार 
को प्राप्त कर लेता है । 
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पाप में नहीं है । ग्रर्थात्‌ आप पर माया का प्रभाव नहीं पड़ता है । आप को 


प्रणाम है ॥६॥ 


सुबोधिनो--ग्रतः सफलजन्मवता प्राप्तफलेन मगवति 
यत्‌ कर्तव्यं तदाह नमस्तुम्यमिति, नमस्कारो न जोवानां 
कतंव्यस्तुत्यत्वाद्‌ देहादेरागन्तुकत्वादतो सगवानेव 
नमस्कतंन्य:, सोपि सवं सिद्धान्तसिद्धञ्चेत्‌, विवादे सत्यु 
विषयदीर्बल्यमेव कल्पनीयमतः श्रुतिस्मृतिपुरारपेषु यत्र- 
कवाक्यता स नमस्कतंव्यः, तत्रापि यदि तथानुभवो न 
भवेत तदा महताम'प्यन्त;करणं प्रमारा'मिति नसस्कतं- 


व्यो न भवेदतश्चतुष्टयमाह तुभ्यमिति साक्षात्कृताय 
भगवत इति वैष्णव सिद्धान्तसिद्धाय ब्रह्मण इति श्रौताय 


व्याख्याथं--इस कारणा से. सफल जन्म बाले और फल को प्राप्त कर लेने वाले को भगवान्‌ 
प्रति क्या करना चाहिए, यह इस, 'नमस्तुभ्यं'-क्लोक से कहते हैं । जीव आपस में एक से (समा 
है । इस लिए जीवों को नमस्कार करना उचित नहीं है। इसी तरह देह भी नमस्कार के योग्य नहीं । 
क्यों कि शरीर श्रादि आगन्तुक हैं । इस लिए सारे सिद्धान्तों के एक मत से सिद्ध भगवाम्‌ के लि 
ही नमस्कार करना चाहिए । उपास्य रूपों में (भगवान्‌ के बिषय में) सन्त पुरुषों (उपासकों) १ 
यदि विवाद हो, तो उन उपास्य स्वरूपों में-भक्ति मागं में सेव्य पुरुषोत्तम की ब्रपेक्षा-दुर्बलता 3 
जाती है । इस लिए श्रुति, स्मृति भ्रौर पुराणों में एक मत (एक वाक्यता) से सिद्ध उपास्य देव को । 
नमस्कार करना उचित है । फिर भौ यदि सारे सिद्धान्तों से सिद्ध हुए भी उपास्य रूप में स्वयं 4 
बेसा न हो, तो वहाँ भो नमस्कार नहीं करना चाहिए, क्योंकि महा पुरुषों का † श्रन्तःकरणा-(अग्‌ 
भव)-भी तो प्रमाण रूप है ! इस लिए तुभ्यं, भगवते, ब्रह्मणो, परम/त्मने'-ये चार पद श्लोक 
कहे हैं । वेष्णाव सिद्धान्त सिद्ध भगवान्‌ श्रुति-(वेद)-सिद्ध, ब्रह्म, स्मृति द्वारा सिद्ध परमात्मा श्री 
मेरे-(वरूण के)-प्रत्यक्षसिद्ध-जिनका में प्रत्यक्ष दर्शन कर रहा हू-आप के लिए नमस्कार है। वे 
से भिन्न पक्षों में किवा पाखण्ड-पक्षों में सृष्टि की उत्पत्ति में माया का करणा-साघन रूप से, प्रक 
रूप तथा निमित्त रूप से भो उपयोग है । वह माया ही, जब भगवान्‌ में नहों है, तब माया से उत्प 
होने वाले काम, क्रोध आदि दोष भगवान्‌ में नहीं है-इस में कहना ही क्या है । इसलिए ब्रात 
(भगवान्‌) की श्रात्मारूप से सिद्धि और दोषों का अभाव होने के कारण, आप-(भगवान्‌) से कु 
भी विज्ञापन करना बाकी नहों है। इसी अभिप्राय से श्लोक में, 'न यत्र श्रूयते माया' ये पद कहे हैं 
तात्पर्य यह है, कि लोकों की सृष्टि करने, सृष्टि रूप से, अथवा कार्य कारण रूप से, विशेष कल्पन 
कारण माया का जब भगवान्‌ में सभी भाँति निषेध है, तो फिर आप से कुछ भो विज्ञापन करना शे 


नहीं हे ॥६॥ 


† प्रमाणमन्तःकरण प्रवृत्तयः । 


परमात्मन इति स्मार्ताय, श्रुतिव्यतिरिक्तपक्षेषु मायायाः 
सृष्ट्युषयोगः करणत्वेन प्रधानत्वेन वा पाषण्डेषु 
निमितत्वेनापि, सा चेद्‌ भगवति नास्ति तदा तत्कृता 
दोषा: कामादयः सुतरामेव न भवन्ति तत श्रात्मन 
श्रात्मत्वस्य सिद्धत्वाद्‌ दोषाणाममावाच्च ते न किचिद्‌ 
विज्ञाप्यमित्यमिप्रायेणाह न यत्र श्रूयते मायेति, लोकानां 
सध्टञ्रयं, सृष्टिङ्प्रेणा.. वा . व्शिषेण कल्पना यया सा. 


विज्ञाप्यम्‌ ।। ६॥। 


कार्यकारसारूपिणी सर्वा चेन्निषिद्धा तदान किञ्चि 


थो सुबोधिनो को हिन्दी टीका - तामस प्रकरर सघन भ्रवान्तर प्रकरण - थ्रध्याय ७ ३०३ 
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टिप्पणी -- 'नमस्तुम्ये' इलोक की ब्याख्या में-विवाद सत्सु-इत्यादि पदों का भ्रभिप्राय कहते हैं । शङ्का- 
जब कर्म काण्ड में # जीवन भर अग्निहोत्र करन का विधान है, इस के विपरीत | जिस दिन वेराग्य हो जाए 
उसी दिन, सन्यास लेलेना (कहा है) और गीता में † श्रनेक कर्मो को करने के लिए कहने वाली पुष्प जसी सुन्दर 
वाणी-इत्यादि कहा है । इस प्रकार परस्पर विरोध होने पर भिन्न भिन्न सभी उपास्य रूपों के लिए नमस्कार 
वयों नहीं करना ? इस शंका की निवृत्ति के लिए-विवादे-इत्यादि पदों से विषय की व्यवस्था करते हैं कि जिस 
विषय पर सतपुरुषों में विवाद हो, उस को टुबेल समझना चाहिए । 


क्रमं तो इस कारणा से हीन है, कि देहादि के प्रध्याय से कमे में श्रधिकार माना जाता है और कर्म का 
मूल अज्ञात है तथा भगवानु के इन वचनों से-मेरी भक्ति वाले ओर * मेरे रूप योगी का ज्ञान तथा बेराग्य 
यहाँ पूर्ण कल्याण नहीं कर सकते-भक्ति मागं की भ्रपेक्षा भ्रन्य मार्ग दुबल हैं भ्रोर उन के उपास्य रूप भी भक्ति 
मागं में सेक्य श्रो पुरुषोत्तम के रूप की श्रपेक्षा दूर्वल हैं; क्योकि जब तक भक्ति मागं का ज्ञान नहीं होता, तब 
तक ही उनकी उपासना कराई जाती है । इसी प्रभिप्राय से भगवान्‌ ने प्राज्ञा की है कि % जब तक मेरी कथा 
का श्रवण श्रादि में श्रद्धा नहीं बढे वब तक ही श्रव्य कर्तव्य रहते हैं । 


चार्वाक श्रादि तो ईश्वर को मानते नहीं है । इस कारण से ईश्वर भी सारे सिद्धान्तों से सिद्ध नहीं है । 
ईश्वर को मानने वाले भी सभी इन कृष्ण के स्वरूप को शुद्ध ब्रह्म रूप नहीं मानते हैं । ऐसी दशा में यह स्वरूप 
भी, सवं सिद्धान्तों से सिद्ध नहीं है ? इस शंका के समाधान में कहा गया है, कि मोहक शास्त्रोंसे उत्पन्न हुए 
मोह से रहित सन्त महापुरुषों में जिन उपास्य रूपों के विषय में विवाद है, वह विषय दुर्बल हे । इसीलिए 
व्याख्या में श्रागे बतलाया है, कि श्रुति स्मृति भौर पुराणों गें जिस की एक वाकयता हो, जो स्वरूप इन तीनों 
का सम्मत हो-उस के लिए ही प्रणाम-(नमस्कार)-करना चाहिए । लोकानां-माया से मोहित हुए पुरुष ही 
ऐसी कल्पना करते हैं कि सृष्टि के लिए श्रथवा सृष्टि रूप से माया है । कायं श्र्थात्‌ मोह श्रोर कारण भ्रर्थात्‌ 
माया-यह कार्य कारण रूपिणी पद का ग्रथं है । 


लेख --प्रघामत्वेन-प्रक्कति रूप से 
निमित्तत्वेन-कर्ता रूप से 


योजना - 'तुम्यं, भगवते, ब्रह्मणे, परमात्मने'-इन चार पदों से श्रुति, स्मृति, पुराण, श्रौर प्रनुभव--ये 
चार कहे है । इन में-साक्षात्कृताय-यह श्रनुभव सिद्ध, 'वेष्णाव सिद्धाय-पद से पुराण सिद्ध भगवान्‌, ब्रह्मपे--पद 
से श्रुति सिद्ध ब्रह्म ओर--स्मार्ताय पद से स्मृति सिद्ध परमात्मा है ॥६॥ 


४४ यावज्जीवमग्निहोत्र जुहुयात्‌ । 

{ यदहरेव विरजेत्तद ह्रेव प्रत्रजेत । 

पै यामियां-गीता २-४३ । 

+ तस्मान्पद्धक्ति रक्तस्य योगिनोवै मदात्मनः । नज्ञानं न च वैराग्य प्रायः श्रेयो भवेदिंह । 
ॐ तत्कथा श्रवणादौ व। श्रद्धा यावन्न जायते । * 
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श्रोक--य्रजानता मामकेन मुढेनाकार्यवेदिना । 
ग्रानोतोयं तव पिता तद्‌ भवान्‌ क्षन्तुमर्हति ॥७॥ 


श्जोकार्थ--धर्म के तत्व को तथा आप के साथ नन्दरायजी के सम्बन्ध को भी न 
जानने वाले, और क्या करना चाहिए, क्या नहीं-इस से भी अनभिज्ञ महा मूढ मेरा 
सेवक श्राप के पिताजी को यहाँ ले आया है। हे प्रभो, इस अपराध को क्षमा करें ॥७॥ 


सुबोधिनी तथापि स्वापराघो निवेदनीयोन्यथा 
स्वकृतादेव नश्येदत आहाजानतेति, मामकेन सेवकेन 
घमंतत्त्वमजानता मवत्सम्बन्घं चाजानतायं तव पिता 
लीलयां पितृत्वेन कृतः समानीतः; यदि स्वरूपतोस्मिन्नु- 
स्कषं: स्यात्‌ तदाज्ञोपि नानयेत्‌ सम्बन्धस्तु न ज्ञातस्तद- 
ज्ञानादेव वेष्णावधर्मोप्यज्ञातः, श्रज्ञापने हेतुर्मामकेनेति, 
प्रयं दैत्यो यदि मगवद्धर्माभ्‌ जानीयात्‌ तदा दैत्यत्वमेव 
गच्छेत्‌ ततः कोपि सेवको न भवेत्‌, स्वतस्त्वस्य न 


नास्य कार्यवेदनं कार्यज्ञानमस्ति कि कायं किमकार्य- 
मित्यतः सामान्यत उक्तमपि कर्त्रा विशेषाकारेरप 
कतंव्यमतोस्य स्वाभाविक एव दोषः, श्रयं च तव पिता 
त्रेपमानः पुरो वतंतेतः स्वामिन्‌ लीलायामपराधः कृतो 
वतंते तद्‌ भवान्‌ क्षन्तुमहंति, तव पितेतिवचनादपराघः 
सोढव्यो लीलायां प्रविष्ट इति, न हि लीलाप्रविष्टा- 
नामपराधो सवति, अतो मवानित्यप्युक्त, मवानेव 

न्तुमहंति न त्वहं क्षमापयितु योग्यः, “गोविन्द नीयता' 


ज्ञाने तदाह मूढेति, ननु तथापि सेवकेन स्वाम्युक्तमेव | मिति विगीतं, तथा चेद्‌ बदेदपराधी स्यात्‌ ॥७॥ 


कतव्य ततः कथमानीतवान्‌ ? तत्राहाकार्यवेदिनेति, 


व्याख्यार्थ-यद्ययि इस प्रकार माया का निषेध कर देने के बाद फिर कुछ विशेष विज्ञापना 
शेष नहीं रहती, तो भी अपना अपराध तो निवेदन करना चाहिए । यदि अपने अपराध को निवेदन 
न करें, तो अपने कर्म से ही अपने स्वयं नष्ट हो जाय । इस लिए, 'ग्रजानता' इस श्लोक से अपने 
भ्रपराघ को कहता है । धर्म के तत्व से अनभिज्ञ तथा श्राप के नन्दरायजी के साथ सम्बन्ध को न जानने 
वाला मेरा सेवक इन नन्दरायजो को-(जिन्हें श्रापने लीला में पिता रूप से सम्मानित कर रखा 
है)-यहाँ ले आया है । नन्दरायजी स्वयं उत्कृष्ट तथा प्रभावशाली होते, तो मेरा ज्ञान हीन भी 
सेवक उन्हे यहां नहीं ले आता । आप के साथ इन के सम्बन्ध को इसने नहीं जाना । वैष्णव धमं को 
भी यह नहीं जानता; क्योंकि यह तो मेरा-(देत्य का)-सेवक है । यदि यह दंत्य सेवक भगवान्‌ के 
धर्मों को जान जाए तो इस का दैत्य भाव दूर हो जाए, तो फिर कोई भी मेरी सेवा न करे (मेरा 
सेवक न रहे) । यह मूढ है, इस कारण इस को स्वतः ज्ञान है ही नहीं । 
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सेवक को तो स्वामी की आज्ञा का ही पालन करना चाहिए, स्वामी की आज्ञा के बिना, वह 
सेवक नन्दरायजी को कैसे ले गया ? इस प्रश्न के उत्तर में कहते हैं कि-'श्रकार्यवेदिना'-क्या करना ; 
चाहिए, क्या नहीं करना चाहिए-इस प्रकार का कतंव्याकतंव्य का इस को ज्ञान नहीं है! सामान्य 
आज्ञा पाकर भी सेवक को विशेष विचार पूर्वक कार्य करना चाहिए । वह विचार शक्ति इस सेवक 
में नहीं है यह इस का स्वाभाविक ही दोष है । ये आपके पिताजी सामने कांपते हुए (धूजते) खडे 
हैं। इसलिए, है स्वामिन्‌ । मैंने लीला में श्रपराध करु दिया है, उसे श्राप क्षमा कीजिए । 
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शी सुबोधिनी को हिन्दी टीका - तामस प्रकरण साधन श्रवान्तर प्रकरण - थध्याथ ७ ३०५ 
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श्लोक में-तव पिता (श्राप के पित्ता) इस वचन से जंसे जीला में ही पिता खूप से स्वीकार 
किया है, इसी प्रकार लीला में ही किया हुना, यह मेरा अपराध सहन करने योग्य है । वास्तव में तो, 
लीला में प्रविष्ट होने पर, फिर उन से अ्पराघ होता ही नहीं है । श्लोक में-'भवान्‌' (आप) पद का 
तात्पर्य-(अ्रथं)-यह है, कि आप स्वय ही क्षमा करने योग्य हैं, में तो क्षमा कराने योग्य (भो) 
नहीं हूँ । 

(इस के श्रागे-गोविन्द नीयताम्‌-इत्यादि श्लोक से कई ग्रन्थों में है, किन्तु वह विगीत-( प्रक्षि) 
है । यदि इस श्लोक के अनुसार वरूण कहे तो वह भ्रपराधी हो जाए ।:७॥ 


॥ श्रोशुक उवाच ॥। 
ख्लोक--एवं प्रसादितः कृष्णो भगवानीश्वरेश्वरः । 
ऋआदायागात्‌ स्वपितरं बन्धूनां चाबहन्‌ मुदम्‌ ॥८॥ 
श्चोकार्थ--श्री शुकदेवजी कहते हैं-वरुण ने इस प्रकार नम्रता से ईश्वरों के भी 


ईश्वर श्रीकृष्ण भगवान्‌ को प्रसन्न किया । भगवान्‌ ने वरुणा लोक से पिताजी को 
साथ लेकर ब्रज में श्राकर अपने बन्धु-बान्धवो को श्रानन्दित किया ॥८॥ 


सुबोधिनी--एवं प्रार्थनायां कृतायां तत्सिहासन | नन्दस्तस्याप्यानन्दमुत्पाद्य ततः समागमने समानयने वा 
उपविस्तं कृतार्थीकृत्य तत श्रागत इत्याहुबमिति, | प्रार्थेनीयरहितो भगवान्‌ सर्वशक्तिः स्वपितरमावाणागात्‌, 
प्रसादितो भृत्यापराघेतातो दण्डमङ्गत्वेव कृष्ण: सदा- | भगवत्त्पशन दत्यसम्बन्धकृतो दोषो निवतितः, ननु 


टिप्पशो--'“ग्रानीतो$यं तवे पिता’, यहाँ, अयं’ इस इदम्‌ शब्द का प्रयोग न होता त्तो मी अर्थ में 
संगति थी ही । फिर भी-इदम्‌-झब्द का प्रयोग श्लोक में किया है । व्याख्या में इस का अ्र्थे-'प्रये च तव पिता 
वेपमानः’ (ये तुम्हारे पिता कांपते (घूजते हुए खड़े हैं) इत्यादि वाक्य से लिखा है । यहाँ नन्दरायजी के धूजने का 
कारण मगवान्‌ के ऐश्वयं के दर्शन से उत्पन्न सात्विक भाव समझना चाहिए। 


योजना--व्याख्या में-*तब पिता'-'इति वचनादपराध:-सोढः' इत्यादि वाबय में योजनाका र-सोटन्य:-के 
स्थान पर-सोढ:-ऐसा पाठ अङ्गीकार करते है! तुम्हारे पिता-ऐसा कहकर, वरुगा ने लीला की प्रधानता को 
स्वीकार किया है, क्योंकि लीला में ही नन्दरायजी का पितृ भाव है । यदि केवल ब्रह्म धर्मो को ही 
भगवान्‌ में वरुण स्वीकार करता तो भगवानु का तो जन्म ही न होने से ब्रजपति नन्दरायजी का पिता होना ही 
सम्भव नहीं है । किन्तु तो भी भगवान्‌ ने लीला में नन्दरायजी को पिता रूप से स्वीकार किया है और वरुण ने 
भी आपके पिता केह कर भगवान्‌ का अंगीकार किया 'पितृ' भाव ही स्वीकार किया है । इसलिए भगवानु ने 
सम्तुष्ट होकर वरुण के अपराध को सहन कर लिया-यह श्र्थं हे । 
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तथापि वर्शेनागन्तव्यमनुवृत्तिश्च कर्तव्या तत्‌ कथं 
नागत इति चेत्‌ तत्राहेश्व रेश्वर उति, ईश्वराणामपि 
वरुदादीनामी श्वरो नियन्तातोनुल्ल घ यश्चासनत्वाच्‌ स्वा- 


मिलोलाध्थाने न गन्तब्वमितिनोतिशास्त्रान्‌ नायतः, 
साघनादिक तु नापेक्षते, एवं स्मरणमात्रणेव गोकुलप्राप्त :, 
आगत्य बन्धूनां मुदं चावहत्‌, भ्रावहन्‌, ना समागतः ॥८॥ 


व्यास्याथे- वहुणा के इस प्रकार प्रार्थना करने पर, इस के सिंहासन पर विराजमान, भगवान्‌ 
वरुण को कृतार्थ करके वहुणलोक से पोळे श्राए-यह इस-'एव'-क्रोक से कहते है । वरूण ने नम्र 
निवेदन से भगवान्‌ को प्रसन्न कर लिया । इस कारणा से उसके सेवक के अपराध का फोई दण्डन 
देकर, सदानन्द श्रीकृष्ण वरुण को आनन्दित करके, वहाँ से लौट ग्राए । चहाँ से ग्राने श्रथवा 
पिताजी को ले अनि में भगवान्‌ को किसी से कुछ प्रार्थना नहीं करनी पड़ी, क्योंकि भगवान्‌ तो 
ईश्वरों के ईश्वर सवं ञक्तिमान है । पिताजी को लेकर वहाँ से लौट आए । भगवान्‌ के स्पर्श से 
नन्दजी का देत्य के सम्बन्ध से हुआ दोष दूर हो गया । 


वरुण को भो भगवान्‌ के साथ आना चाहिए तथा भगवान्‌ का अनुवर्तत करना चाहिए था। 
वरुण;ने ऐसा क्यों नहीं किया ? इस शंका के समाधान में कहते हैं, कि भगवानु ईश्‍वरों के भी 
ईश्वर है, और नियन्ता हैँ । इस लिए उनकी आज्ञा का उल्लंघन वरुणा आदि कोई भी नहीं कर 
सकते और स्वामी के लीला स्थल में जाने का नीतिशास्त्र में निषेध है, इस कारणा से वरुण नहीं 
आया । वहाँ से लौट कर आने में भगवान्‌ को किसी साधन की अपेक्षा नहीं है, केवल स्मरणा मात्र 
से ही गोकुल में पधार ग्राए श्रौर ग्राकर बन्धुश्रों को आनन्दित किया अथवा आनन्दपूर्वक ब्रज में 
लौट आए ॥८॥ 


श्वोक-नन्दस्त्वतीरद्रियं हट्टा लोकपालं महोदयम्‌ । 
कृष्ण च सन्नति तेषां ज्ञालिम्यो विस्मितोब्रवीत्‌ ॥९॥ 
श्लोकार्थ--नन्दरायजी को लोकपाल वरुण के अपूर्व वैभव को, अतीन्द्रिय वरुण 


लोक को और वरुण के द्वारा किए भगवान्‌ के आदर सत्कार, पुजन, प्रणाम को देख कर 
बड़ा विस्मय हुआ । ब्रज में आकर नन्दजी ने ज्ञातिबन्धुओं से सब समाचार कहे ॥६॥ 


सुबोधिनी-यर्थकं वचनं बहु कायं करोति तथेयं 
कृतिरपि बहु कार्य कृतवतीत्यग्रिमं वृत्तान्तमाह नन्द- 
स्त्विति, नीतोषि नन्दः पूवं तत्रेव स्थापितोपि न 
किञ्चित्‌ दृष्टवान्‌ पश्चाद्‌ भगवदागमनानन्तर सर्व 
हृष्टवानतोतीग्ट्रिवद्ञनोती्द्रियत्वे हेतु वदन्‌ सर्व- 
मेवातीन्द्रियमित्याह्‌ लोकपालस्य महान्‌ उदयो यत्रेति, 
किञ्च रोस्माभिः कृष्णो यथाकथञ्चिद्‌ व्यवहियते ताहशे 
ते सम्यहः नतास्तद्गमंदासा इव, इद च तत्रत्यानां 


स्त्रीपुरुषाणां सर्वेषमेव सेवनं हृष्टा ज्ञातिम्य उप- 
नन्दादिगोपेभ्योब्रवीत्‌, नम्वतीन्द्रियं भगवता स्वार्थमेव 
प्रदशितं नान्धेभ्यो वक्तव्य तत्‌ कथमुक्तवानिति चेत्‌ 
तत्राह विस्मित इति, तस्याश्चयंरस एवोत्पन्नोतो भगवन्तं 
पुत्रत्वेन नाङ्गीकृतवान्‌ नाय सर्वथा पुत्रो गर्गइछलवादी 
श्रान्तो बात एव सति कि कतंब्यमिति विचारणीयं 
किञ्चित्‌ प्रार्थनीयमाहोस्विदधिका प्रतिपत्तिः कतंव्ये ति, 
तत्र प्रतिपत्त्यथं फलार्थं वादो भगवतो निर्णीतं स्वरूपं 


। धीः सुबोधिनी को हिन्दी टोका -*तामस श्रकरशा-साघन प्रवान्तर प्रकरण - ग्रध्याय ७ ३०७ 
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जतब्यमवान्तरभेदा एतत उत्कर्षा अतः परमोत्कर्षो | प्रथमतो भगवदुत्कषंदर्शनार्थमुत्सुका जाताः ॥ ६॥। 
ज्ञातब्यस्ततः फलप्रार्थना प्रतिपत्तिर्वा कतंव्येति निश्चित्य 


ब्याख्यार्थ - जिस प्रकार एक वचन, बहुत काम करता है इसी तरह से, भगवान्‌ के इस कर्म 
से भी कई कायं हुए-यह इस-'नन्दस्त्वती र्द्रिय “-श्लोक से कहते हैं । यद्यपि वरुण के सेवक ने 
नन्दरायजी को ले जाकर वरुणा लोक में ही बंठा दिया था, तो भी पहले उन्हें वहाँ कुछ भी नहीं 
दीखा । भगवान्‌ के वहाँ पधारने के बाद तो नन्दराय॒जी को वहाँ सभो ऐसे पदार्थो के दर्शन हुए जो 
प्राकृत इन्द्रियों से नहीं देखे जासकते हैं । नन्दरायजी वहाँ ग्रतीन्ट्रिय पदार्थो के दर्शन कर सके-इस 
का कारणा यह था कि चहा सभी भ्रतीन्द्रिय था चहाँ लोकपाल वरुण के अलौकिक वेभव को देखा 
और यह भी देखा कि जिस कृष्णा के साथ, हम गोप चाहे जसा (श्रनादर का भी) साधारणा बालक 
सा व्यवहार करते रहे हैं, उन-श्रीकृप्ण को वे गभं से ही दास की तरह साष्टाङ्ग प्रणाम कर रहे 
थे । वहाँ के सारे ही स्त्रो पुरुषों का इस प्रकार दासभाव देख कर नन्दरायजी ब्रज में ज्ञाति के 
उपनन्द आदि गोपों से कहने लगे । 


यद्यपि उस अपने अतीन्द्रिय वेश्रव का दशन भगवान्‌ ने नन्दरायजी को केवल उतके लिए ही 

कराए थे, किसी और से अथवा उन गोपो से कहने के लिए तो नहीं कराए थे, तो भी बे विस्मित 

हो कर, उस को ज्ञाति बन्धुश्रों से नहीं छिपा सके (उन्होंने सब कह ही दिया) । उन्हें आश्चर्यरस 

उत्पन्न हो गया था, जिस से वे ग्रभी भगवान्‌ को ग्रपना पुत्ररूप से स्वीकार नहीं कर सके । उन को यह 

. पुरा, निश्चय हो गया, कि यह श्रोकृष्ण मेर] पुत्र नहीं है, गर्गाचाय जी ने मिथ्या ही कह दिया अथवा 

- उन्हें भी भ्रम हो गया होगा । नन्दरायजी विचार करने लगे कि ऐसी परिस्थिति में उन्हें 

(नन्दरायजी. को) क्या करना चाहिए ? - भगवान्‌ से-कुछ प्रार्थना करूँ अथवा विशेष शरणागति 

, करू । इन दोनों में शारणागति+किव। फल के लिए- सब से पहले भगवान्‌ के निणांय किए हुए स्वरूप का 

` जाननाःक्रवश्यक है; क्योंकि ग्रपने देखे-हुऐ ये सारे उत्कषं तो ब्रवान्तर भेद-(गौण)-हैं । इस लिए 

पहले -भगवान्‌ का परम उत्कषे-(वास्तविक स्वरूप)-समभझना (जानना) चाहिए :और पीछे फल की 

प्रार्थना अथवा शरणागति करना -उचित है । ऐसा निश्चय करके बे सब गोप प्रथम भगवान्‌ के 
उत्कषं के बशेन करने के लिए उक हुए ॥६॥ ` 


७ 


रिप्पणी- व्याख्या में-'यर्थक वचनम्‌'-इत्यादि पदों का अभिप्राय यह है, कि जैसे गायों के लिए यज्ञ 
कराने का बोधक भगवान्‌ के एक वचन-से ब्रज 'को प्रनन्य करना, इन्द्र का मान भङ्ग, गोवषंनोद्धरणा, ब्रज जनों की 
क्षघातृषानिवृत्ति, भगचन्माहात्म्य, ज्ञान, इन्द्र कृत सम्मान अभिषेक तथा गोविन्द नाम धारण रूप भनेक कां 
हुए, इसी प्रकार, भगवान्‌ की एक कृति भी अनेक कार्य करती है । 


लेख--ध्या रूया में-नीतोऽपि-इत्यादि क! आशय यह है, कि वरुण लोक में लेजाए गए नन्दरायजी को 
चहाँ का वैभव लौकिक इन्द्रियों से दिखाई दे देता तो वहाँ के वे पदाथं भ्रतीम्द्रिय नहीं होते । इसलिए भगवानू के 
'चहाँ पघारेने पर भगवत्‌ दृष्टि से हो नन्दरायजी को दर्शेन हुए । 


३०८ 
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धीमऱद्भागवत - दशम स्कन्ध (सुबोधिनी) २१ वां प्रध्याय 


शोक--ते त्वौत्सुब्यधियो राजन्‌ मत्वा गोपास्तमीइवरम्‌ । 
अपि नः स्वर्गात सूक्ष्मामुपाधास्यदधोइवरः ॥१०॥ 


श्वोकार्थ--है राजन्‌ । गोपो ने जान लिया कि कृष्णचन्द्र साक्षात्‌ ईश्वर हैं । यह 
जान कर उन के मन में प्रभिलाषा और उत्कण्ठा हुई कि भगवान्‌ कभो हमको भी 


ग्रपनी सूक्ष्म गति, बैकुण्ठ धाम तक पहुँचा 


सुबोधिनी -ततो निःसन्दिग्धं तं परमेश्वरं ज्ञात्वा 
यावन्न हश्यते तावत्‌ सम्यक्‌ प्रतीतिर्नं भदतीति, गोपा 
विशेषज्ञानरहिताः किञ्चित्‌ घ्राथितवन्त इत्याह ते 


देंगे ॥ १०॥। 


सम्भावनायामीर्वरे मित्रे जाते स्वकीयं प्रदशंयिष्यत्यथ 
यद्यस्मान्‌ न मन्यते तदा दण्डं करिष्यतीति निश्चित्य 
सुक्ष्षां स्वाति वेकुण्ठाख्यामधीश्वरः स्वामी नोस्मम्यमुप 


त्विति, तुशब्देन न तेषामन्यः पक्ष उदृगतो नाप्य- 
सम्भावना किन्त्वौत्मुक्यधिय एव दशनाथ जाता., 
राजन्ञिति तथोत्सुका राजानोपि भवन्तीतिज्ञापयित्‌ं 
अयमोइवरो भवतीति निश्चितं तथा सति, श्रपीति- 


समीप एवाधास्यद्‌ धास्यति किम्‌ ? भ्रस्मन्निकट एव तं 
कि प्रकटीकरिष्यतीतिमनोरथं कृतवन्तः, स्वस्य तथा- 
साघनामावेपि फलं भविष्यतीत्यत्र मगवदइवयमेव 


हेतु ।'१०॥ 


व्याख्यार्थ--तब वे निश्चित रूप से जान गए कि कृष्ण परमेश्वर है, किन्तु जब तक परमेश्वर 
रूप से दर्शन न हो तब तक पुरा विश्वास नहीं होता । इस लिए विशेष ज्ञान हीन गोपों ने भगवान 
से जो कुछ प्रार्थना की वह 'तेतु' इस श्लोक से कहते हैं। श्लोक में 'तु' ज्ब्द से यह सूचित किया है कि 
उन गोषों के मन में कोई शंका नहीं हुई श्रौर न उन्हें भ्रसम्भव ही लगा, किन्तु वे दर्शन के लिए 
उत्कण्ठित ही हुए । “राजन'-शब्द से सूचित होता है कि राजा लोग भी इस प्रकार से उत्सुक होते 
हैं। तब उन गोषों को निश्‍चय होगया कि श्रीकृष्णा साक्षात्‌ ईश्वर है । श्लोक में-अ्रपि-पद सम्भावना 
र्थं का बोधक है । ईश्वर जब मित्र हैं तो अपने स्थान के दर्शन हमें करावंगे ऐसी सम्भावना है । 
यदि प्रार्थना स्वीकार न करेंगे तो (हम उन्हे) दण्ड देगे-ऐसा निश्चय करके उन गोषों ने मन में यह 
मनोरथ किया कि अपने स्वामी श्रीकृष्णा वैकुण्ठ नाम से अपने सूक्ष्म धाम को क्या हमारे पास लावेंगे, 
हमारे निकट अपने धाम को प्रकट करेंगे ? यद्यपि गोपों के पास उन का कोई ऐसा साधन नहीं था, 
तो भी भगवान्‌ के ऐश्वर्य से ही यह वैकुण्ठ दर्शन रूप फल मिर्वैगा-ऐसा उन्होंने समझ लिया ।।१०॥ 


श्वोक-_इति स्वानाँ स भगवान्‌ विज्ञायाखिलहृक्‌ स्वयम्‌ । 
सङ्कल्पसिद्धये तेषां कृपयेतदचिन्तयत्‌ ॥११॥ 


श्वोकार्थ---सरवंञ्च अन्तर्यामी भगवान्‌ स्वयं उन अपने भक्तों के मनोरथ को जान 
गए और उनकी अभिलाषा को सिद्ध करने के लिए कृपा पूर्वक यों विचारने लगे ॥११॥ 


सुबोधिनी -- एवं तेषां चिन्तनानन्त रं यद्‌ भगवांश्च 


कार तदाहेतीति, स्वा भक्ताः, मक्तेष्टं पूरणीयं यतः स | मगवाम्‌, ते तु स्वमध्य एव सडुल्पं कृतवन्तो न तु 


तेषामेवाथ समागतो नापि तस्याशक्यं किञ्चिद यतो : 


श्वी सुबोधिनो की हिन्दी टोका - तामस प्रकरण साधन श्रवान्तर प्रकरण - श्रघ्याय ७ 
SSS 


SSIS 


प्राथितवन्तस्तथामि भक्तक!मनापुरक इति तद्‌ विज्ञायेतद्‌ 
वक्ष्यमा एमचिन्तय दि तिस म्वन्धं:, ज्ञाने उपायान्वेषणादौ 
च सामथ्यंमखिलहगिति, सवंमेव सवंदैव स्वयमेव पश्यति 
न तु करणायपेक्षाप्यतस्तेषा सद्भुल्पसिद्धये सङ्कुल्प- 
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निर्वाहार्थमेतद्‌ वक्ष्यमारामचिन्तयत्‌ किमेते साधने 
योजनीया ्राहोस्विन्‌ मर्यादामृलङ्घथ फलमेव देयमिति, 
तत्र साघनभ्रवृत्तो तेषां क्क शः स्यादिति कृपया द्वितीयमेच 
पक्ष कतंव्यत्वेनाचिन्तयदित्यर्थः ॥। १ १॥ 


व्याख्यार्थ-गोपों के ऐसा मनोरथ करने पर भगवान्‌ ने जो कुछ किया-वह इस-'इति स्वानां' 
शोक से कहते हैं । गोप भक्त हैं । अपने भक्तों की इच्छा तो पूरी करनी ही चाहिए, क्योंकि भगवान्‌ 
भक्तों के लिए ही पघारे हैं । भगवान्‌ ऐक्वर्य आदि पूर्ण छः गुणों से युक्त हैं, इसलिए भगवान्‌ के लिए 
कुछ अशथ नहीं है । गोपों ने तो ग्रपने (उनके) मन में ही विचार किया था, प्रार्थना तो की ही नहीं 
थो, तो भो निज भक्तों की कामना को पूर्ण करने वाले उनके संकल्प को जान कर इस प्रकार विचार 
करने लगे । मन की बात को जान लेने और उपाय को ढूंढ लेने में भगवान्‌ स्वयं समर्थ हैं, क्योंकि वे 
अखिल दृष्टा हैं । वह सब को ही, सदा ही, स्वय ही, बिना किसी साधन की अपेक्षा से हो, देखने 
बाले हैं । गोपों के मनोरथ को सिद्ध करने के लिए भगवान्‌ ने सोचा कि गोपों से-वेकुण्ठ का दर्शन 
रूप फल की सिद्धि के लिए कोई साधन कराना चाहिए ग्रथवा मर्यादा का उल्लघन करके-बिना किसी 
साधन कराए ही-फल की प्राप्ति ही करा देनी चाहिए । साधन में लगाने से तो, इनको कष्ट होगा । 
इसलिए कृपा करके दूसरा पक्ष-बिना साधन के ही फल दान-को ही कर्तव्य रूप से विचारा ॥११॥ 


श्लोक जनो वे लोक एतस्मिन्नविद्याकामकमेभिः । 
उच्चावचासु गतिषु न वेद स्वां गति भ्रमन्‌ ॥१२॥ 


श्लोकार्थ---भगवान्‌ ने विचार किया कि इस लोक में श्रविद्या (ग्रज्ञान) 
जनित कामनाएँ और कामनाग्रों से उत्पन्न कर्मो के द्वारा ऊंची नीची गतियों में घूमता 
हुआ मनुष्य अपनी वास्तविक गति (स्वरूप) को नहीं जानता है ॥।१२॥ 


सुबोधिनी -- चिन्तामेवाह जन इति, एतस्मिंछ्लोके 
यो जायते स सामान्यत एब न स्वगति जानाति, 
स्वयतिज्ञानानन्तरं दोषनिवृत्तिपूर्वंकं तत्माप्त्युपा यज्ञानं 


यतः प्रथम एव पक्षे एतेनधिकृता इति, तदेवाह वे 
निश्चयेनास्मिँल्लो केतितामसे ज।तोमेध्यपर्यवसायी न स्वां 
गति जानाति, तत्र हेतुरविद्याकामकमंभिः, प्रथमतः 


ततः क्रमेण यथाशास्त्रं साघनानुष्ठानं तत श्रात्मप्रा्ति- 
स्ततो ब्रह्मात्ममावस्ततो मक्तिस्ततो भगवज्ज्ञानं ततो 
मत्स्थानदशनमित्येताबदेतेषां जन्मकोटिमिरपि न भवति 


पञ्चपर्वाविद्या जोवमात्रृत्य तिष्ठति ततस्तत्सम्बन्धात्‌ 
कामस्ततो नानाविधानि कर्माशि तैरयं जायते तेन 
मूलाशुद्धः कथमुत्कृष्टां गति गच्छेत्‌ ॥१२।। 


व्याख्यार्थ--इस 'जनो वै-श्लोक से भगवान्‌ के विचार का वर्णान करते हैं। जो इस लोक में 
जन्म लेता है प्रायः वह अपनी गति को नहीं जानता है । अपनी गति को जान लेने के बाद अपने दोष 
को निवृत्त (दूर) करके उस (गति) को प्राप्ति के साधन का ज्ञान करना चाहिए । फिर क्रम से शास्त्र 
में कहे साधनों के करने से आत्म प्राप्ति होने पर, ब्रह्मात्मभाव होकर भगवानु में भक्ति हो और भक्ति 


\ 


३१० धीम-द्भागचत - (सुवोधिनो) दश्षम स्कन्ध - २५ वां श्रघ्याय 
SSSI 


के द्वारा भगवान्‌ का ज्ञान हो । इसके बाद मेरे (भगवान्‌ के) स्थान का दर्शन हो सकता है। यह सब 
इन गोपों से करोड़ जन्मों तक भी नहीं हो सकता । इसलिए प्रथम-साधन-पक्ष में इनका श्रधिकार 
नहीं है । इसी बात को कहते हैं कि पूर्णरूप से इस अत्यन्त तामस लोक में जन्म लेने वाला दुष्टता के 
फल को प्राप्त करता हुआ मनुष्य अपनी गति को नहीं जानता है! इसका कारण यह है, कि पहले 
तो पंच पर्वा अविद्या ने जीव को घेर रखा है । फिर ग्रविद्या के सम्बन्ध से कामनाएँ होती हैं और 
इससे अनेक प्रकार के कर्मो को करता है । उन कर्मो के द्वारा यह उत्तम, अधम योनि में जन्म लेता 
रहत। है । इस कारणा से, जो मूल से अशुद्ध है, बह उत्कृष्ट गति को केसे प्राप्त कर सकता है ॥१२॥ 


श्री गुसाँईजी का स्वतन्त्र लेखः -- 


शङ्का--न्रजवासी जन तो स्वरूपानन्द का भ्रनुभव करते थे और जिस स्वरूप का वे अनुभव करते थे, 
उस वस्तु का ज्ञान भी उन को होना ही चाहिए । ऐसी दशा में फिर उनके मन में दूसरी वस्तु की ग्रभिलाषा 
का होना कंसे संङ्गत हो सकता है ? कदाचित यों कहा जाए कि स्वख्पानन्द का अनुभव करते हुए भी वे जैसे 
चर में स्थिति करके रह रहे थे, इसी प्रकार से, उनको दूसरी वस्तु की श्रमिलाषा करना भी संगत हो सकता है। 
तो प्रश्‍न होता है, कि फिर तो, उनक्षी घर में स्थिति भी संगत नहीं होसकती, क्योंकि प्रनुभव की वस्तु स्वरूपानन्द 
तो सब से ही अधिक है । दूसरी शंका यह हे, कि यदि व्रजजनो को किसी दूसरी वस्तु की प्रभिलाषा हो, तो 
भगवान्‌ को वह पूरी करनी चाहिए, क्योंकि भगवानु ने स्वयं कहा है, कि % जो मनुष्य जिस प्रकार से मेरी 
शरण श्रते हैं मैं उत का उसी प्रकार से भजन करता हूँ । तब फिर उन को-वहाँ से निकाल कर प्रर्थात्‌ उनकी भ्रभि- 
लाषा को पुरी न करके भगवान्‌ ने स्वयं श्रपनी इच्छा से ही उन्हें भजनानन्द का दान (किस कारण से) क्यों दे 
दिया ? इन शंकाश्रों को दूर करते हुए कहते हुँ, कि ब्रजजनो का यह भनोरथ प्रसङ्गवश हे; क्योंकि, ब्रज में रहने 
वाले सभी की भगवान्‌ के सिवाय दूसरी गति ही नहीं है-यह, इस-“जनो वै", श्लोक से कहते है । इस समय में 
ब्रज में रहने वाला मनुष्य मेरे सिवाय श्रपनी इस लोक तथा परलोक की गति दूसरी जानता ही नहीं है, वे तो 
निश्चित रूप से एक मुझे ही ्रवनी गति जानते हैं । 


जव यह कहा जाता है, कि ब्रज जन भगवान्‌ को ही एक मात्र श्रपनी गति जानते हैं, तो फिर उन्होंने- 
'झपि नः स्वगति सुक्ष्मा'-इसी अध्याय के ददार्वे श्लोक में, दूसरी गति सम्बन्धी हृदय की प्रपनी अभिलाषा क्यों 
प्रकट की ? इस शंका का उत्तर-'उच्चावचासु गतिषु ञ्रमन्‌'-इन पर्दो से कहते हैं । उच्चा-उच्चगति वैकुण्ठ 
नामक मनोरथ रूप गति, भ्रवचा-नीची गति तो लीला के अनवसर में निर्वाह के लिए घर श्रादि के सम्बन्ध 
बाली गति। भ्रथवा गीता में † भगवान्‌ के वाक्यानुसार उच्च भ्रर्थात्‌ पुरुषोत्तम भ्रौर प्रवच (नीची) भ्रक्षर 
तथा क्षर । इस प्रकार उच्च-पुरुषोत्तम से (अक्षर) वैकुण्ठ आदि सारी गतियां नीची है । उन गतियों में-बेकुण्ठ 
में मानसिक अभिलाषा से भ्रोर घर श्रादि शरीर से भ्रमण करता हुआ भी ब्रजजनकमल पत्र की तरह निर्लेप 
रह कर उन, वैकुण्ठ, धर ग्रादि स्थानों में श्रपनी गति को नहीं जानता है । यह भाव है । 


# ये यथा मां प्रपचन्ते तांस्तर्थेव भजाम्यहम्‌ । गीता । 
† यस्मात्‌ क्षरमतीतोऽहमक्षरादपि चोत्तमः । -प्रथितः पुरुषोत्तमः । गोता १५ अध्याय । 


श्री सुबोधिनो की हिन्दी टोका - तामस प्रकरण साधन अवाल्तर प्रकरण - श्रघ्याय ७ ३११ 
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श्रोक--इति सञ्चिन्त्य भगवान्‌ महाकारुणिको विभुः। 
दशयामास लोक स्वं गोपानां तमसः परम्‌ ॥१३॥ 


श्जोकार्थ-यों विचार करके करुणासिन्धु, सर्व समर्थ भगवान्‌ ने अपने भक्त गोपों 
को माया से परे अपने लोक के दर्शन कराए ॥ १३॥ 


सुबोधनी--किश्वोच्चावचासु गतिषु परिश्रमश्नपि | किञ्चित्‌ प्रदशितदानित्याहेतोति, एवमन पिकारं सञ्चिन्त्य 
वर्तते न तृत्तमं प्राप्य ततोष्यग्रे गच्छति किन्त्वघमतामेब | मगवानु सर्वकररासमर्धोपि मर्यादारक्षकस्ततो महा- 
प्राप्नोत्यतः कारणाविचारेणा कार्यविचारेण वा न | कारुशिकश्च, करुणाया परमकाष्ठामापन्न उभयोरन्यतर- 
कोप्यस्याधिकार आत्मज्ञाने तस्माद्‌ यदेते वाञ्छन्ति | नाशमाश्चङ्कुयोभयमपि कतुः समर्थो विभुः स्वलोक 
तदेतेषामयोग्यमेवेति निश्चित्यापि प्रमेयबलमाश्चित्यापि | दशयामास, एताइृशं वभवं ममास्तीति ज्ञपयितु' तत्रव 


विना कारण ही भ्रमण कसे होता है ? इस प्रश्‍न का उत्तर-'प्रविद्याकाम कर्मभि”-इस पद से देते हैं । 
यहाँ प्रविद्या शन्द का अर्थ भगवान्‌ के महात्म्य ज्ञान का श्रभाव है, भगवान्‌ की शक्ति भ्रथवा स्वरूप सम्बन्धी 
श्रज्ञान (श्रथं) नहीं है भ्रविद्या शक्ति तो माया से निर्मित हुई है और वह माया भगवान्‌ की शक्ति है जो स्वयं भी 
| लज्जा से भगवान्‌ के दृष्टिपथ में-(सामने)-ही नहीं ठहर सकती, तो उस माया से निर्मित हुई अविद्या 
भगवान्‌ के सम्बन्धी ब्रजजनों को व्यामोह केसे कर सकती है । तब तो भ्रविद्या का कार्य अज्ञान तो इनमें उत्पन्न हो 
नहीं हो सकत, है ! माहात्म्यज्ञान का अभाव तो भगवान्‌ ने प्रपनी इच्छा से किया है और वह लीला में उपयोगो 
है । इस लिए वह प्रज्ञान नही है । वास्तव में तो ज॑से ब्रह्म ज्ञान में ब्रह्म से भिन्न पदार्थो के ज्ञान का प्रभाव 
(ज्ञान न होना) भी, ज्ञान रूप ही है, इसी प्रकार यहाँ भी भगवान्‌ के स्वरूप, भजन में, माहात्म्यज्ञान प्रतिबन्धक 
होने से उस (माहात्म्य ज्ञान) का श्रमाव भी, भगवान्‌ के स्वरूप का भ्रंश ही मानना चाहिए । 


उस प्रविद्या-(माहात्म्य ज्ञान के प्रभाव) से, मनुष्य को दूसरे लोक की ग्रभिलाषा रूप काम होता है 
और काम से लोक, जाति आदि में कहे गए गृह सम्बन्धी कर्मो को करता हुआ, प्रत्येक जीव इस प्रकार दोनों 
लोकों में भ्रमणा करत। रहता है । माहत्म्य ज्ञान हो जाने पर तो न श्रन्य लोककी कामना, न लोकिक कमं प्रयवा 
लीला रस का श्रनुभव भी नहीं होता, किन्तु मुक्ति ही हो, इस कारणा से, यह निश्चय होता है, कि ऐसा प्रज्ञान 
उत्पन्न करके भगवान्‌ ने ही यह सब इतना किया हे । अन्यथा (नहीं तो) अपने से भिन्न श्रपने भक्तों की अभिलाषा 
को पूणं करते के लिए स्वय प्रयत्न भीन करें झौर देने योग्य स्वरूपानन्द का दान भी नहीं करें । फिर आगे 
भजनानन्द दान को तो ब्रात ही क्या ? इसलिए भ्रमणा करने में व्रजजनों का कोई दोष नहीं है, यह तो स्वयं 
भगवान्‌ ने ही किया है-ऐसा मान कर श्री झुकदेवजी ने-व्रजजनों की भगवान्‌ के घाम के दर्शन करने की इच्छा 
के श्रनुसार वेकुष्ठ के दर्शन कराना ओर वहाँ से उन का उद्धार करने के लिए स्वयं अत्यन्त करूणा पूणं होना-यह 
कहने के लिए-इस इलोक से भगवान्‌ के श्रभिप्राय का वर्णान किया है। इस लिए ये सव उचित ही है । 
लेख--'जमोवंँ', इस इलोक की व्याख्या में-ते तु ब्रह्महृद'-इस पन्द्रहवं शलोक की टिप्पणीजो में 
द्वितीय व्याख्या में साधारण रीति प्रकट की । ऐसा कहा गया है ।” इस कारण से यहाँ यह कहा है । 


| विलज्जमानयाऽमुष्य स्थातु भीक्षापथेऽमुया । 


३१२ थोमऱ्द्वागवत - दशम स्कन्ध (सुबोधिनी) २५ वां भ्रध्याय 
SoS fo ii] 


स्थित्वा न तु क्चिद्‌ गत्वा यतस्ते गोपा मित्राणि | श्रासीव तमसा गूढमग्रे प्रकेत’ मितिश्रतेः, तस्यापि तमसो 
घर्मपराश्च, यत्र ते भगवन्तमेव पश्यन्ति तत्र किमाश्चय | बस्तुविचारेण भगवत्त्वमुक्त , ततोप्यग्रे ब्या पिर कुण्ठार्यं 
तस्थ लोक द्रक्ष्यन्तीति, भगवतो बहवो लोका: सन्तीति | तत्‌ प्रदशितवान्‌ ॥।१३॥ 

तद्वयावृत्यर्थमाह तमसः परमिति प्रक्ृतेरप्युपारि 'तम 


व्याख्याथे--अँची नीची गतियों में भ्रमणा करता हुआ भी जीव, किसी उतम गति को 
प्राप्त करके, उस से आगे तो जाता नहीं किन्तु अधमता को ही प्राप्त करता है । इसलिए कारण 
अथवा कार्ये के विचार से इस मनुष्य का आत्म ज्ञान में कुछ भी अधिकार नहीं है । इस कारण से, 
ये ब्रजवासी जो चाहते हैं, उस के लिए तो ये ग्रयोग्य ही हे-एसा निश्चय करके प्रमेय बल का आश्रय 
लेकर भी भगवान्‌ ने उन्हें कुछ दर्शन कराए-यह इस 'इतिसंचिन्त्य' श्लोक से कहते हैं । इस प्रकार 
उन ब्रज जनों को श्रनधिकारी सोच कर सब कुछ करने में समर्थं भी भगवान्‌ ने-मर्यादा की रक्षा 
और अपनी अतिशय करूणा पूर्णता-दोनों की रक्षा करते हुए ही प्रपने लोक के दर्शन करा दिए । 
भगवान्‌ ने ब्रज में रहकर ही ब्रज जनों को वहां ही प्रपना वेभव दिखला दिया । वे गोप, मित्र और 
धर्म परायणा हैं । इस कारण से, उन्हे कहीं वैकुण्ठ आदि में लेजा कर ब्रज में ही निज लोक के 
दर्शन करा दिए । जब वे साक्षात्‌ भगवान्‌ के ही दशन करते हैं तो फिर उन के लोक के वे दर्शन 
करे-इस में आश्चर्य हो कया है ? 


भगवान्‌ ने अपने ग्रस्य लोकों में से किसी एक साधारणा लोक के ही दशंन नहीं करा दिए, 
किन्तु (तमसः परम) प्रकृति से भी ऊपर के लोक का दर्शन कराया । तमस-(अन्धकार)-था और 
उस से गूढ श्रागे ज्ञान था-उस श्रुति के श्रनुसार वस्तु विचार से तमस्‌ को भगवद्रूप ही कहा है । 
उस से भी श्रागे स्थित व्यापि वेकुण्ठ के दर्शन कराए ॥१३॥ 


श्वोक--सत्यं ज्ञानमनन्तं यद्‌ ब्रह्म ज्योतिः सनातनम्‌ । 
यद्धि पश्यन्ति मुनयो गुणापाये समाहिताः ॥ १४॥ 


श्लोकार्थ--जो ब्रह्म लोक सत्य, ज्ञान, अनन्त, स्वयं प्रकाशमान झौर नित्य 
सनातन है । जिस का मुनिजन भी मनन के द्वारा निगु ण और एकाग्रचित होकर ही 
दर्शन कर सकते है ॥ १४॥ 


योजना 'इति संचिन्त्य'-इस श्लोक को व्याख्या में-'उभयो-रन्यतरनाशमाशद्धघ'-पदों का श्रथं यह 
है, कि मर्यादा की रक्षा करना झौर महाकारूणिक भाव-दोनों में से एक के न रहने की शंका करके, म्रर्थात्‌ 
बिना साधन के ही फल का प्रदान कर देने पर तो, मर्यादा की रक्षा श्रौर साधन करने पर ही फल देने 
से, महाकारूणिक भाव का भङ्ग होने की शंका करके, श्रपने प्रमेय बल से दोनों का भङ्ग न करके स्वधाम के 
दशन कराए ॥१३॥ 


श्रो सुबोधिनी को हिन्दी टीका - तामस प्रकरण साधन ध्रवान्तर प्रकरण - श्रध्याय ७ 
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सुबोधिनो -- मायोद्घाटनेन तस्य स्वरूपमाह सत्य- 
मिति ग्रक्षरछूपं तत्‌, यदा भगवानीश्वरत्वेन तेषां हृदये 
जातस्तदाक्षरमपि लोकत्वेनाविभू तमन्यथा तस्य कृत्रिमत्व 
स्यात्‌ स्वरूप च तस्थ सत्य ज्ञानमनन्तं देशकालापरि- 
च्ट्टन्नमवावितज्ञानरुपतापरि च्छिन्नता चोक्ता, प्रन्यानपि 
तत्रत्यान्‌ गुणान्‌ ववतु प्रमाणामेवातिदिशति यद्‌ ब्रह्म ति, 
थद्‌ वेकुण्ठाख्य 'सवंवेदान्तप्रत्ययं’ यद्‌ ब्रह्मं व, श्रनेन 
बृहत्त्वं बृ हणात्वं चोक्त प्रामाणिकत्वं च गुर्ोपसहार- 
न्यायेन सर्वे गुणाश्च, दोषाभावार्थंमाह ज्योतिरिति, 
तत्‌, स्वप्रकाशं को टिसूर्याधिकप्रकाश €पं, न चैतदिदानी- 


त्रिकृतेनुबावच एकरसे ब्रद्मणा लोकत्वानुपपत्तरित्या- 
शङ्भुचाह यद्धि पश्यन्तीति, तत्‌ तादृशं स्वभावत एवेति 
मन्तव्यं, गुरोष्वागतेषु यत्‌ सामर्थ्य यानुपपत्तिश्च परिहृता 
भवति सा स्वरूपेणव परिहतंब्या सवमवनसमर्थ 
स्वरूपमेवेति, ननु कोयं निर्बन्धो गणेन, वा तथास्तु 
विनिगमनाभावादिति चेत्‌ तत्राहुयंदू बंकुण्ठाख्य 
भगवत्स्थान मुनयो मननशीला अपि मुणापाय एव 
पश्यन्ति, मनने क्रियमाणे यदावस्थात्रय गुणाकायं 
बुद्धचादयोपि स्वभावगण्शा अपि यदा विलीना भवन्ति 
तदा निग्‌ णावस्थायां प्राप्तायां पश्त्रादबिभूतं तन्‌ 


पक्ष्यन्ति, तत्राप सावधाना प्रतस्तद्वष्टारोपि यदा 
गणातीतास्तदा का वार्ता तस्य सगुणातवे ॥।१४॥। 


“ मेवेव जातमिति शङ्कुनी यं, यतः सनातनमनेदिसिदध।म द- 
मेताहशमेव, ननु तेहि सगुण भवतु वेलक्षण्यप्रतोतेर- 


व्यास्यार्थ-माया के परदे को हटा कर उस ब्रह्मलोक के स्वरूप का वरांन इस, 'सत्य” 
श्लोक से करते है । वह धाम ग्रक्षररूप है । भगवानु जब उनके हृदय में ईश्वर रूप से प्रकट हुए । 
तब अक्षर का भी लोक रूप से ग्राविर्भाव (प्राकट्य) हुआ । यदि लोकख्प से प्रकट नहीं होता, तो 
उस में कृत्रिमता-बनावट!-होती । उस का स्वरूप सत्य, ज्ञान, और अनन्त है । देश, काल से 
परिच्छिन्न, ग्रवाधित ज्ञान रूप और अ्रसीमित (किसी प्रकार की सीमा से रहित) है । उस ब्रह्म 
लोक के भौर भी गुणों को कहने के लिए श्लोक में, 'तद्‌ ब्रह्म इन पदों से प्रमाण का निर्देश करते 
हैं । वेकुण्ठ नाम से प्रसिद्ध तथा सब वेदान्त शास्त्रों से जिसका ज्ञान होता है, वह ब्रह्म है । इस [प्रकार 
भुणोपसंहार न्याय से, व्यापकता प्रामारिकता ग्रौर सभी गुणों का वरांन कर दिया । 'ज्योति'-वह 
दोषों से रहित, स्वयं प्रकाश तथा करोड़ों (अनन्त) सूर्यो से भी प्रधिक प्रकाश वाला है । वह 
इसी समय ऐसा (हुआ) हो गया हो-ऐसी बात नहीं, है किन्तु सनातन अनादि काल से 
ऐसा ही है । 


शङ्का ब्रह्म तो विलक्षणा, श्रविकारी, सदा एक रस और सम (ऊंच नीच भाव से रहित) है, 
वह लोक रूप कंसे हो सकता है ? ? और यदि लोक रूप है तो वह सगुणा होगा ? इस प्रश्‍न के उत्तर 
में-यद्धि पश्यन्ति-ये पद श्लोक में कहे हैं । तात्पर्य यह है, कि उस ब्रह्म लोक को स्वभाव से ही ऐसा 
मानना चाहिए । सगुण (गुणों के आने) होने पर जिस शक्ति की प्राप्ति श्लौर जिस भ्रयोग्यता का 
दूरी करणा (परिहार) हो. उस का परिहार स्वरूप (प्रमेय) बल से ही कर लेना चाहिए । वह स्वरूप 
ही सब रूप होने में समर्थ है। यदि यह कहा जाए कि ब्रह्म लोक को स्वरूप से ही इस प्रकार का 
मानने में कोई भी विशेष कारण नहीं मिलता, इस लिए वह सगुणा होने के कारण से ही लोक रूप 
होता होगा । इस से, यहाँ उसे स्वरूप से ही इस प्रकार का मान लेने का आग्रह क्यों करना चाहिए? 
इस के उत्तर में कहते हैं कि मननशील मुनिलोग भो उत्त वेकुण्ठ नामक भगवान्‌ के दर्शन सगुणभाव 
से दूर (निगु णा) होकर ही कर सकते हैं । मनन करते करते जब मुनिजनों की-गुणों की कार्य भूत 
जागृत, स्वप्न, सुषुप्ति अवस्था, बुद्धि आदि वृतियाँ भी और स्वभाव के गुण भी संथा बिलीन हो जाते 
हैं, तब ही प्रकट हुए उस ब्रह्म लोक के वे दर्शन कर सकते हैं। ऐसे गुणातीत भी मुनिजन सावधानी 


धीमद्धागवत - (सुबोधिनो) दशस स्कन्ध - २५ वा प्रध्याय 
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से ही, उस को देख मकते हैं । इस प्रकार जब्र ब्रह्म लोक का दशन करने वाले मुनिजन तक भी 
गुणातीत हैं तो फिर बह-त्रह्वा लोक-सगुण कंसे कहा जा सकता है ॥ १४।। 


खोक--ते तु ब्रह्महृदं नीता मग्नाः कृष्णेन चोद्ध ता: । 
दहृशुन्न ह्य णो लोकं यत्राक्ररोध्यगात्‌ पुरा ॥१५॥ 


श्जोकार्थ--भगवान उन व्रजवासियों को ब्रहाहद में ले गए । वे वहाँ उस 
सरोवर में मग्न हो (डूब) गए । भगवान्‌ ने उन का उद्धार किया । उस अवस्था से 
उन को हटाया । जिस स्थान पर, पहले अक्ररजी ने भी यमुना जल के भीतर 
भगवत्स्वरूप के दर्शन किए थे, गोपों ने उस ब्रह्म लोक के दर्शन किए ॥१५॥ 


सुबोधिनी --ततो दर्शनानन्तरं सर्वेत्रैव तत्‌ प्रकट 
नातमित्ति गोकुलस्य सर्वस्यापि विलय एवाभूदतो ग्रे 
लीला बाघिता स्यादिति पुनस्तेषां प्रत्यापत्त्यथ यत्नमाह 
त्ते त्विति, लोकस्य तिरोभावेषि तदात्मकांशस्य लोकस्य 
न तिरोभावः काष्ठाग्निवत्‌, तेषां पुनः काष्ठताधंज्व- 
लितानामपि सम्पाद्नीयान्यथाग्रे लीला नोपपयेत, तच्च 
बेदात्मके ग्रहाशि योजिते भवति, तद्धि तस्य जलात्मकं, 
भ्त एव शब्दब्रह्मणो जलरूपता कचित्‌ प्रकटीकृता 
तत्कायंमिदमग्रे च वक्ष्यति, श्रतोक्षरात्मकानेतान्‌ 
ब्रह्महृदे नीरवा स्नानं कारितवान्‌, तंदंतेषु स्थितोपि 
लोकस्तिरोहितिस्तत्रापि नीताः पुनमंग्ना जाताः, 


उत्तमाधिकारिणो हि ते शबन्दब्रह्मात्मका एव जाताः, 
क्रमश्चायं परब्रह्म तदुःयं शब्दब्रह्म तदुत्थं जगदिति, अत 
एवादूरविप्रकर्षण ज्ञापकं, ततोपि भगवता त उद्धृताः, 
चकाराद्‌ वेदेरपि भगवदाज्ञया, अन्यथा प्रमाणगुहोता 
लीलायाँ नोपयुक्ता भबेधुः, तह्मतावत्‌ कृतं व्यथंमेवा- 
सीदित्याशङ्कय प्रणोजनाथं जातमित्याह बहशुरिति, 
शब्दब्रह्मणो लोकं दहशुपपंतस्तदाद्रेनयनास्तस्प न ताव- 
न्मात्रपरत्वमिति ज्ञापयितुं राजानं प्रति शुक भ्राह यत्रेव 
स्थानेक्रूरः पुरा पूर्वमध्यगाद्‌, भगवत्त्वरूपमधीतवानु 
ज्ञातवानित्यथे:, घ्रमाणतस्तत्रे व परिज्ञातवानत एतेषामपि 
प्रमाणतो ज्ञानं कारणीयमिति तथा कृतवान्‌, 


व्याझ्याथं-दर्शंन होने के बाद वह ब्रह्म लोक जब सब ही जगह प्रकट हो गया, तब तो सारी 
ही गोकुल के लीन ही हो जाने पर आगे की जानी वाली लीला नहीं होगी । अतः भावी लीला की 


योज्जना--'सत्यं ज्ञानमनन्तं -इस श्लोक की व्याख्या में-'यद्‌ वेकुण्ठाश्यं, सवं वेदान्तप्रत्ययं यद्‌ 
ब्रह्म॑ व"--भ्रादि पदों का आशय यह है । गीता { हमें अक्षर को गति-प्राप्त करने योग्य-घाम रूप कहा है। 
यहाँ # श्री भागवत में भी अक्षर ब्रह्म को इसी प्रकार घाम बतलाया है श्रोर † बृहद्वामनपुराण में वैकुण्ठ को 


ब्रह्मानन्दमय कहा गया है ॥१४॥ 


| ग्रव्यक्तोहक्षर इत्युक्तस्तमाहुः परमो गतिम्‌ । यद्‌ गत्वा न निवतंन्तेतद्धाम परमं मम । गीता । 
क तदाहुरक्षरं ब्रह्म सर्व कारएका रणाम्‌ । विष्णोर्धाम परं साक्षादु पुरुषस्य महात्मन: । भाग । 
न ब्रह्मानन्द मयो लोको व्यापि वैकुण्ठ संज्ञक:-बृ--वा--पुराण । 
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भिद्धि के लिए भगवान्‌ ने ही उन ब्रज वासियों को पहले जैसी स्थिति में लाने का प्रयत्न किया । 
यह-'ते तु ब्रहमहृद'-इस शोक से कहते है । जिस प्रकार काष्ठ में रहने बाली अग्ति का तिरोभाव 
नही होता, उसी तरह लोक का तिरोभाव हो जाने पर भी उस लोकात्मक अंश लोक का तिरोभाव 
नहीं हुप्रा । आवे जले हुए काष्ठ को पहले की सी स्थिति में लाने की तरह उन ब्रजवासियों को 
भी पहली अवस्था में ले आना चाहिए, जिस से ग्रागे की लीला हो सके । उन की वह पहले जैषी 
स्थिति वेदात्मक ब्रह्म में उन का योग करने पर ही हो सकती है। वह वेदात्मक ब्रह्म जल रूप है। 
इसी कारण से कहीं कहीं शब्द ब्रह्म जल रूप कहा है । यह लोक उस शब्द का कार्य है, जो ग्रागे कहा 
जाएगा । इस लिए अक्षर ब्रह्म रूप हुए ब्रजवासियों को भगवान्‌ ने ब्रह्मह्नद में लेजाकर उस में स्नान 
करवाया । तब उनमें रहने वाले उस बैकुण्ठ लोक का तिरोभाव हो गया । वहाँ गए भी वे उस में इब 
गए । वे उत्तमाधिका री होने के कारण, शब्द ब्रह्म रूप ही हो गए । 


यहाँ यह्‌ क्रम है कि प्रथम परब्रह्म, परब्रह्म से शब्दत्रह्म हुआ और उस शब्दब्नह्म से जगत्‌ उत्पन्न 
हुआ। इसीलिए यह समीप और दूर से ब्रह्मरूप का सूचक है । भगवान्‌ ने वहाँ से भी उन को निकाला। 
यदि उन ब्रजवासियों का उद्धार वहाँ से नहीं करते तो वेद प्रमाणस्त वे लीला के उपयोगी नहीं होते । 
भगवान्‌ की आज्ञा से वेदों ने भी उन का उद्धार कर दिया । भगवान्‌ ने उनके साथ जो इतना 
किया बह व्यर्थ था क्या ? इस का समाधान-'दहशुः'-इत्यादि पदों से करते हैं । इस सब करने का 
प्रयोजन यह है कि गोले नेत्र वाले भी उन्होंने शब्द ब्रह्म लोक के दर्शन कर लिये । उस शब्द ब्रह्म 
को निःसीम (व्यापक) बताने के लिए श्री शुकदेवजी राजा से कहते हैं, कि जिस स्थान पर पहले 
प्रभाणबल से अ्रक्रूरजी को भगवत्स्वरूप का ज्ञान हुआ था । इन ब्रजवासियों को भी, प्रमाण से हो 
उसी स्थान पर भगवत्स्वरूप का ज्ञान कराने के लिए, भगवान्‌ ने इस प्रकार किया ।।१५॥ 


कारिका--ब्रह्मानन्दान्‌ महानन्दो भजने वर्तेते स्फुटः । 
तारतम्यं च विज्ञातु प्रदर्श्योद्धतवांस्ततः । 


कारिकार्थ--ज्रह्मानन्द की अपेक्षा भजन में अत्यधिक आनन्द प्रकट रहता है। इस 
प्रकार ब्रह्मानन्द से भजनानन्द का उत्कर्ष-दोनों का न्यूनाधिक भाव-बताने के लिए 
दर्शन कराकर फिर वहाँ से उनका उद्धार किया ॥ 


टिप्पणी - व्याख्या में-'विलय एवाभूत्‌'-श्रादि पदों का अभिप्राय यह है, कि जिस तरह प्रकट श्ररिन का 
सम्बन्ध होने पर काष्ठ के भीतर रहने वाली भ्रग्नि प्रकट होकर उस काष्ठ को भी ग्रग्निछप बना देती है और 
काष्ठ का विलय हो जाता है इसी प्रकार अक्षरात्मक उस लोक के आनन्द रूप का सभी जगह आविर्भाव हो गया 
झोर उन सव व्रजवासियों के देह, इन्द्रिय, प्राण, अन्तःक रण तया आत्मा मे भी आनन्द के प्रकट हो जाने पर उन 
के देहादिकों के ग्रानन्दरूप हो जाने से, उनके देहादि भाव का विलय ही हो गया । तब उनका-प्रत्यापत्त्यर्थ-पुर्व 
भाव प्राप्त करने के लिए प्रयत्न किया । आनन्दांध का सव जगह 'तदात्मकांशस्य' श्राविर्भाव होने पर उनके 
देहादि में भी आनन्द प्रकट हो गया । इस में दृष्टान्त यह है कि जैसे 'काबष्ठारिनवत्‌! लकड़ी मे रही ग्रग्नि को 
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प्रकट करने के लिए बाहर की श्रग्नि का संयोग ्रावश्यक होता है । 


'प्र्घज्वलितानां~(अाघे जले हुए) इत्यादि पदों का तात्पर्य यह समझना चाहिए, कि उन व्रनवासियों के 
मनोरथ को पूणं करने तथा ब्रह्मानन्द की अपेक्षा भजनानन्द में उत्कर्ष को बताने के लिए भगत्रानु ने उन्हे 
अपने लोक के दर्शन कराए । इस दर्शन का स्मरणा रहने पर ही इस न्यूनाधिक भाव का ज्ञान श्रागे रह सकता है 
र वह स्मरणा भी तरतमभाव का अनुभव होने पर ही हो सकता है। इसलिए इन त्रजवासिथों को अभी 
ब्रह्मानन्द का अनुभव भी होना उचित हे । वह अनुभव उस से भ्रगना भेद जाने तब ही हो सकता हुँ । इस प्रकार से, 
प्रानन्दात्मकता और भेदन्ञान पूवंक श्रक्षरानन्द का ्रनुभव--इन दोनों के एक साथ होने से प्रघंज्वलित भाव 
जानना चाहिए । फिर पीछा काष्ठ भाव प्राप्त होना कहने का म्रभिप्राय यह है कि पहले उनके देहादि में प्रकट 
हुए लोक का तिरोधान हो जाने पर, उस लोक के सम्बन्ध से होने वाले ब्रानन्दात्मक भाव का भी तिरोघान हो 
गया और वे पहले जैसी स्थिति को प्राप्त हो गए। यदि-(श्रन्यया)-उन को पहले की सी स्थिति में नहीं लाते 
तो आगे की लीला नहीं हो सकती थी । वह उन की पूवं जैसी स्थिति, उन का वेदात्मक ब्रह्मा में योग करने 
पर सम्भव है। 

कहने का ग्रभिप्राथ यह है कि जिस प्रकार जली हुई लकड़ी फिर पीछी काष्ठ रूप में नहीं बदली जा सकती 
इसी प्रकार आनन्दात्मक रूप को प्राप्त ब्रजवासियों के देहादि फिर लौकिक-(जड़भाव)-को प्राप्त नही हो सकने 
के कारण उनका आगे की लीला में उपयोग नहीं हो सकता है । इसलिए देहादि, भाव उन की प्रकृति-(स्व- 
भाविक) नित्य स्थिति है ग्रौर (सदा नहीं रहने वाली) मुक्ति अवस्था विकार रूप है । इस प्रकार इन की उस 
विकार रूप स्थिति (मुक्ति अवस्था) को दूर करके स्वाभाविक नित्य स्थिति में लाना ग्रावश्यक है श्रौर वह 
वेदब्रह से ही हो सकती है । यह वेदब्रह्म मर्यादारूप नहीं है । इसलिए उन ब्रजवासियों को देहादिभावरूप 
साधारणा स्थिति प्राप्त करा कर भजनानन्द का अनुभव कराना भी मर्यादा का कार्य नहीं है । यदि यह वेदब्नह्म 
भी मर्यादामध्यप।ती ही होता तो इन ब्रजवासियों की स्वाभाविक देहादि भाव (लौकिक) प्रकृति भजनानन्द का अनु" 
भव नहीं कर सकती । इसलिए जेसे कोई तालाब नदी के भीतर रहता हुप्रा भी, नदी के प्रवाह से भ्रलग श्रौर 
सदा श्रतिनिमंल होता है । उस निमंल जल में मकरन्द बरसाने वाले कमलों को उत्पन्न करता है श्रोर प्रपने 
भीतर पड़े-हुए पदार्थो को भी निर्मल जल से भर देता है । इसी प्रकार वह वेद ब्रह्म वेद के भीतर रहता 
हुआ भी, मर्यादा मार्ग से भिन्न होकर स्वयं ब्रह्मा रूप है और निर्दोष भजनानन्द का श्रनुभव कराने वाले विचित्र 
भावे को उत्पन्न करता हुआ पुष्टिमार्गीय ही है । इसी अभिप्राय से मूल में वेद को ब्रह्मरूप घ्रौर जल को तालाब 
रूप-दोनों रूप से कहा है । यही व्याख्या में-'तद्धितस्य जलात्मकम्‌ , (बही जल रूप है) इत्यादि पदों से 
कहा हे। 

वह लोक ग्रक्षर रूप है । इसलिए ब्रह्महद पद उसके (ग्रक्षर)-प्रातन्द का वाचक हे-ऐसा कहना उचित नहीं 
है क्योंकि ब्रह्मानन्द श्रधाह श्रोर-हृद (तालाब) श्रत्प है । इस लिए दोनों में महान्‌ अन्तर होने के कारण यह 
'अह्य हूद' पद प्रक्षर के आनन्द का वाचक नही माना जा सकता । यहाँ आनन्द पद का प्रयोग न करके हृद” 
पद के कहने का तात्पर्य ऊपर बताया हुआ उसका पुष्टिमार्गीय रूप हो है । अक्षर का निरूपण तो पहले कर 
दिया गया है । इस लिए यहां ब्रह्म पद का अथं अक्षर नहीं हे । बीच में उसका शब्द ब्रह्म में योग करने का 
कारणा व्याख्या में-'्रमाशातोज्ञानम्‌'--इत्यादि पदों से कहा है । इस प्रकार यहाँ तालाब रूप कहना प्रौर उसमें 
इबना (मग्न होना) बतलाने से शब्दब्रहा को जल रूप भी मान लेना चाहिए । इसी कारणा से, उस शब्द ब्रह्म 
को जल रूप से किसी स्थान पर कहा गया हे | यह शब्द बह्या भी व्यापक है । इस लिए कहीं गोकुल के निकट 
प्रकट करना तात्पर्य हे । ब्रजजनो को पूर्व स्थिति में लाना और प्रमाण के द्वारा उन्हें ज्ञान देना रूप दोनों 
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कयं शब्द ब्रह्म से ही हो सकते हैं । इस लिए उस (शब्द ब्रह्म) को प्रकट करने की आवक्गकता दै । इस विषय 
में युक्ति कहते है कि जहाँ श्रक्र*जी को ज्ञान प्राप्त हुआ था वहाँ शब्द ब्रह्म रूप जल के भीतर भगवान्‌ के स्वल्प 
का ज्ञान पहले प्रक्रुरजी को हुप्रा था । वे ब्रजजन उत्तम अ्रधिकारी थे, इम लिए उसमें इूत्रने पर वे शब्दब्रह्म 
रूप ही हो गए | यहाँ पर यह शंका होती है, कि यदि शब्द ब्रह्म रूप जल से उनका उद्धार करना आवश्यक था, 
तो पहले की स्थिति में से उनका उद्धार करके, उन्हें श्रपना प्रकृति भाव (स्वाभाविक रूप) प्राप्त क्यों नही 
करा दिया ? इसके समाघान में कहते हैं कि अ्रपनी की हुई मर्यादा को स्थापन करने के निए ऐसा किया है। 
क्रम यह है, कि पहले परब्रह्मा श्रपने में स्थित शब्द ब्रह्म को श्रलग करता है और फिर वह शब्द ब्रह्म जिस वस्तु 
को अपने से अलग करता है, वह जगद्रूप होता है | कहने का श्रभिप्राय यह है, कि जिस जगत्‌ का साक्षात्‌ लीला 
में उपयोग होता है बह तो सच्चिदानन्द स्वरूप है और वह भगवान्‌ के स्वरूप मे ही स्थित रहता है, किन्तु {षह 
बाहर लीलारूपी कायं नही कर सकता है । इस लिए भगवान्‌ क्रीडा करने को इच्छा से उस को अपने स्वरूप 
में से अलग करते हैं । 

उस आनन्द स्वरूप से अलग हुप्रा बह्‌ जगत्‌ अपने सहज स्वरूप से बिछड़ा हुश्रा सा होकर कुछ भी 
कार्य करने में समर्थं नही होता । तब अलौकिक प्रवृत्ति निवृत्ति के द्वारा अलौकिक प्रर्थ सिद्ध करने में समर्थ 
शब्द ब्रह्म हुं । इस कारण से यह मान कर-कि यदि यह स्वरूप से अलग किया जगत्‌ क्षाब्द 
ब्रह्मरूप हो जाए तो यह लीला में उपयोगी प्रवृत्ति श्रौर निवृति के योग्य हो सके । उस जगत्‌ को शब्द ब्रह्मा रूप 
किया । इस प्रकार जब वह अलौकिक प्रवृत्ति निवृत्ति के योग्य हुआ तव वह शब्दब्रह्मात्मक रूप होने से, प्रमाण 
रूप हुग्रा । लीला में तो प्रवृत्ति निवृत्ति स्नेह के ्राधीन है । इस लिए जगत्‌ की उस शन्दब्रह्वा रूपता का लीला 
में उपयोग नहीं होने के कारण ब्रजजनों का वहाँ से मी उद्धार किया । यही बात व्याख्या में-'अन्यथा | 
प्रमाण-गृहीता:'-इत्यादि पदों से कही हैँ । यदि ब्रजजनों का उस प्रमाण रूप शब्दब्रह्मात्मक जगत्‌ से उद्धार 
नहीं करते तो प्रमाराग्रस्त. वे ब्रजजन लीला में उपयोगी नहीं होते, क्योंकि लीला तो स्वतन्त्र हुँ और प्रमाण के 
ग्राधीन हुए वे वेद में वत!ए कर्म को ही करते उसके अतिरिक्त कोई भी कमं नही करते, तो इन का लीला में 
उपयोग होता ही नही ! श्रवा यों समभिये कि प्रमाण मागं में चलने वालों का चित्त प्रमाण के वज्ञीअत हो ...... 

जाता है और फिर उसका लीला में प्रवेश करने का ध्रधिकारी नहीं रहने के कारणा, वह पुष्टि लीला में उपयो 
नहीं होता । 

“तदाद्रनयताः -जल में डूबने वालों के नेत्र गीले हो ही जाते हैं। यहाँ, यह जल ऊपर बताए प्रमाण के भ्रनुस 
दब्दब्रह्मरूप है । इस से वेद में मगवानू का स्वरूप जैसा सिद्ध है वसे स्वरूप के ही वे अपनी दृष्टि से दर्शन कर 
हैं-प्रही नेत्रों का गीलापन है । अथवा दशंन करते समय धानन्द के आँसुओं से भी नेत्रों का भीगना समझ 
चाहिए । इस सारे कथन का सार रूप गुढ रहस्य व्याख्या में-'ब्रह्मानन्दात्‌- (ब्रह्मानन्द से भजनानन्द में ग्रत्यघि 
आनन्द है) इत्यादि कारिका में कहा है । 


भ्रथवा-ति तु ब्रह्माहृदं नीताः’, इस श्लोक का अर्थ यह भी हो सकता है। इस को ब्यास 
में-'ततो दझंनान्तर'-इत्यादि पदों का ब्राशय यह है, कि ययपि भ्रक्षरानन्द की अपेक्षा लीलात्म 
आनन्द अधिक है, किन्तु तो भो, वे त्रजजन लीला रूप तथा लीला के मध्यपाती होने, तथा भ्रब त 
अक्षरानन्द का अनुभव न करने के कारणा, उन को इन लीलानन्द और ग्रक्षरानम्द के अधिक न्यून भाव का ज्ञ 
नहीं था 3 भगवान्‌ तो यद्यपि लोक के भीतर विराज कर ही लीला कर रहे थे. तो भो ब्रजजन तो अपने ग्रापक 
दूसरे लोक की तरह-साधारण लोक मान रहे थे । इसी से, उन का ऐसा, 'ब्रह्मलोक दर्शन! का मनोरथ हुप्रा 
उन के इस मनोरथ को पूणां करने के लिए भगवान्‌ ने अपने लोलात्मक अदा बो मुठ्ठी में बन्द सा (छिपा) कर 


३१८ बीमऱदागवत - वदाम स्कन्घ (सुबोधिनी) २४ वरे श्रघ्याय 
SoG 


साघ।रणा रीति प्रकट की, जिस में तो जीवों के भीतर केवल सत्‌, चित्‌ अंशों का प्राकट्य होता है । आनन्द 
अंश का तिरोभाव रहता है । जब जीवों में उस ग्रानन्द अंश का प्राकट्य हो जाता है, तब ग्रक्षरानन्द का अरूप 
ब्रह्मभाव सिद्ध होता है । 


जिस प्रकार बाहर की ग्राग के सम्बन्ध से लकड़ी के भीतर छिपी आग बाहर प्रकट हो जाती है, उसी 
प्रकार प्रक्षरानन्द के प्रकट हो जाने पर जीवस्वरूपात्मक आनन्द भी प्रकट हो जाता है । तात्पयं यह है, कि 
जीवस्वरूप के भौत र रहा हुय़ा श्रानन्दांश भी-लीला रूपी काष्ठ के बाहर के अंश में ही अग्नि भाव की त रह-प्रकट हो गया । 
इसी को व्याख्या में विलय शब्द से कहा है । इन ब्रजजनों में भगवान्‌ के आगे की लीला करने की जो इच्छा थी उसी लीला 
रूप काप्ठ के गीलापन के कारण वे ग्रक्षरानन्द रूप नहीं हो सके । बाह्य अंश के स्थान पर केवल जीव भाव ही बना रहा। 
इसी को व्यार में अर्घजवलितरूप कहा है । पुनः काष्ठ रूप में ले आना, यह है कि अक्षरानन्द का श्रनुभव 
करने के लिए रीलात्मक भाव और लीलात्मक कायं करने के लिए जो उन्मुखता का श्रभाव और साधारण रीति 
प्रकट की थी, उसको दूर करके फिर पीछा लीलात्मक कार्य में तत्परता सम्पादन कर देना ही ज्वालित काष्ठ को 
पुनः काष्ठ रूप में ले आना है । यह कार्य शब्द ब्रह्म के द्वारा ही किया जा सकता है, क्योंकि देहादि का अध्यास 
वालों के लिए ही वह शब्द ब्रह्म देह धर्म कर्म ज्ञान उपासनायुक्त वर्णाश्रम धर्म का निरूपणा करता है। इस शब्द 
ब्रह्म के सम्बन्ध से अक्षरानन्द के प्रकट होने पर प्रकट हुआ वह जीव का स्वरूपात्मक आनन्द छिप जाता है 
आर पीछा जीव भाव सिद्ध हो जाता है । यह पीछा जीव भाव प्राप्त होना ही यहाँ लीला में उपयोगी होना है । 
पूल में ब्रह्म को हूद-तडाग-कहा है। वह जल रूप होने के कारणा से जलात्मक कहा जाता है । जल अग्नि 
को बुझा (शान्त कर) देता है । इसी से. अक्षरात्मक रूप को अग्नि कहा है। इसी लिए कहीं गोकुल के निकट में 
ही कभी जलरूप शब्द ब्रह्म को प्रकट कर देने से उनका वह अ्रग्नि रूप अक्षरात्मक भाव दूर हो (छिप) गया । 
इस विषय में व्याख्या में-'श्रग्ने च वक्ष्यति'-पदों से प्रमाण दिया है । 


“यत्राकूरोऽच्यगात्‌ पुरा-भ्रक्रूर को पहले जलमें ही शब्द बह्म का ज्ञान होने से मरोर यहाँ उसको ब्रह्म हृद 
कहने से शब्द ब्रह्म को-त्रिना किसी संकोच के-जलरूप मानना ही होगा । उसमें स्नान करना कहने से, सब ग्रंशों 
में उसका सम्बन्ध सूचित होता हे । हृद (तड़ाग) में ले जाना कहने से ही, तालाब का सम्बन्ध सिद्ध हो जाने पर 
भी, फिर उसमें हूबना बतलाना.-'ाब्दात्मका एव जाताः'-उनका जलरूप-'झब्दात्मकमाव'-होना सूचित करने 
के लिए है । क्रमझ्चायम्‌-पुष्टिमागे में प्रवेश करने का यह क्रम है। शब्द ब्रह्म की भ्रपेक्षा भ्रक्षर ब्रह्म पर- 
उत्कृष्ट-होने के कारणा अक्षर ब्रह्म को ही परब्रह्म कहते हैं! उस पर ब्रह्म को मुक्त जीव ही # प्राप्त कर सकते 
हैं। इस लिये ब्रह्म भाव उत्पन्न हुए जीवों को ब्रह्म भाव प्रथवा वैकुण्ठ से श्रलग करके उनका फिर पीछा देहादि 
सम्बन्ध कराना मर्यादा शुतिग्रों † के विरुद्ध है। तथापि, उन ब्रजजनों को ब्रह्म भाव भ्रथवा वैकुण्ठ से श्रलग करके 
उनके लिए पुष्टि लीलारूप जगत्‌ (भगवान्‌ ने) सम्पादन कर दिया ! 


अत एव',-इत्यादि पदों का तात्पर्यं यह है, कि पुरुषोत्तम का स्वरूप साक्षात्‌ कहना (प्रत्यक्षतया वर्णन 
करना) ग्रशक्य है, कार्य द्वारा प्रथवा भ्रपने अनुभव के ज्ञान के द्वारा ही जाना जा सकता है । उसका ज्ञान जिस 
तरह होता है, उस प्रकार का वणांन-मनोरथान्त श्रूतयो यथा ययुः (२६, १३)-इस हष्टान्त की व्याख्या में 


क मुक्तोपस्‌द्य व्यपदेशात्‌ (ब्र. सू. १।३।२) । 
औ न स पुनरावतंते (छा ८१५) । 
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विस्तार से करेगे । शलोक में 'च' का श्राशप यह है, कि मर्यादा का निरूपण करने वाले वेदों को तो ब्रह्मानन्द में मगत 
(डूबे हुए) जीवों को उससे अलग निकाल देना सम्मत नहीं है, तो भी श्रीकृष्ण की ग्राज्ञारूप पुष्टिश्रुति की सम्मति 
हो जाने के कारणा वेदों ने उन्हें भ्रपने (ब्रह्मानन्द से) प्रलग कर दिया, क्योंकि वेद यह जान गए कि पुष्टिलीला 
में परिगृहित जीवों पर उनका अधिकार नहीं है केवल मर्यादामार्गीय जीव ही उनके विषय है। इसी लिए ब्याख्या में 
-“वेदेरपि भगवदाज्ञयोद्धता:” वेदों में भी मगवान्‌ को आज्ञा से उन का उद्घार-प्रलग-कर दिया यह कहा है । 
यदि उन्हें वहां से न निकालते, तो मर्यादा में ही रहे हुए उनका पुष्टिलीला में प्रवेश नहीं होता । 


*यतस्तदाद्रंनयना:'-इन व्याह्या के पदों का श्रर्थ यह है, कि यहां आगे के श्लोक में हो वर्णन किए जाने 
वाले उसके दर्शन से हुए परमानन्द के सुख से वे नन्दादि गोपजन ग्रानन्द के अश्रुप्नों से गीले नेत्र वाले हो गए । 
अथवा-“यत्राफ़्र-इस आगे के पद से इन गोपजनों को प्रमाण के द्वारा दर्शन कराने पर उनका भगवानु में 
उत्पन्न हुग्रा माहात्म्यज्ञान पूर्वक सुदृढ़ स्नेह ही-प्रारद्रेनपनलुप से कह कर-सूचित किया है । 


यहां पर शका करते हुए कहते हैं, कि इस प्रकार विवरण करने का कारण क्या है ? वाक्यानुसार विव- 
रण करना ही उचित प्रतीत होता है । वह इस प्रकार मे-न्रह्मानन्द ही अत्यन्त गम्भीर शुद्ध श्रोर सन्ताप को 
मिटाने वाला होने से ब्रह्महद पद से कहा है। जैसे जलपूणं तालाब में डूबे हुए मनुष्य को बाहर के पदार्थो का 
कुछ मी ज्ञान नहीं रहता है, वेसे ही, ब्रह्मानन्द में मग्न हुए वे ब्रजजन देहादि के अनुसन्धान से रहित हो गए । यह 
बतलाने के लिए उनका ब्रह्मानन्द में मान होना (हूबना) कहा गया है । इसके पीछे पूणानिन्दरूप श्रीकृष्ण ने 
उनकी गणितानन्द रूप ब्रह्म से श्रलग करके देहादि के अनुसन्धान वाले किए । तब वे ब्रजजन उस ब्रह्मलोक का 
दर्शन करने लगे । इसीलिए शलोक में (ब्रह्माणः) ब्रह्म के (लोकम्‌) लोक को-इकठु। न कह कर अलग अलग कहा 
है, क्योंकि इस प्रकार अलग नही किये जते और देहानुसन्धान भी नहीं होता तो, लोक का दर्शन ही सम्भव नहीं 
था । इस प्रकार साधारण ब्रजवासियों की व्यवस्था का वणांन करके श्रीनन्दरायजी आदि प्रधान गोषों के विषय 
में,-'नन्दादयः'-नन्दरायजी ग्रादि-इउत्यादि पदों से विशेष बर्णन पूवक-दर्शयामापु:'-दर्शन कराना रूप भगवान्‌ 
का कार्यं कह कर-दहशु:-पद से उनका स्वयं दर्शन करता कहा है। इस कारण से-“दर्शयामास”-इस तेरहवें 
इलोक से लेकर-“दरशुः"--इत्यादि पन्द्रहवें इलोक तक एक वावयता (एक ही विषय का वर्णन) मानना ही 
उचित है, दिखाना और देखना-इन दोनों को अलग अलग समझ कर वाक्य में कहे पदार्थ श्रलग मान लेना 
उचित नहीं है । 

इसका समाधान करते हुए कहते हैं, कि पूर्वपक्षानुसार उक्त तीनों श्लोकों की एक वाक्यता नहीं है, किन्तु 
वावयभेद ही है यदि यहां पर दिखाना कह कर उस विषय का स्वरूप बतला कर उसी क्षण में दर्शन कर लेने का 
श्रन्यहित वरांन होता तो एक वाक्यता सम्भव थी, परन्तु उनको पहले ब्रह्म हद में ले जाना, दूसरे उन्हें 
उसमें मग्न करना ओर तीसरे उन्हें वहां से बाहर निकालना-श्रादि तीन क्रियाग्रो का समुदाय कहा है और 
तु” शब्द से उनकी विभिन्नता (एक का दूसरे से असहयोग) को प्रदर्शित कर रहा है । पूवंपक्षी के कथनानुसार तो 
दर्शन के पहले ही उसमें इबना सिद्ध हो जाता है (ओर वह) जो किसी प्रमाण के न होने से उचित नहीं है। 
दूसरी बात यह है, कि-दर्शयामास-दिखाना कहने से दर्शन का वणुन तो हो ही गया, फिर पूवंपक्षानुसार तो 
“दहशु:” पद से पुनः उसी के दर्शन का ही वर्णन करना सिद्ध होता है! उसका पुनः वणन नहीं करता, इत्यादि 
सब कारणों से श्री व्याख्या के ग्रनुसार ध्र्थ को ही इलोकानुकूल यथार्थ समझना चाहिए । 


पोजना--व्याख्या में शब्द ब्रहा का जलरूप से निरूपण किया, वह उचित हो है क्योंकि जल को शास्त्रों 
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श्लोक--नन्दादथस्तु तं दृष्टा परमानन्दनिवृ ताः । 
कृष्णं च तत्र च्छन्दोभिः स्तूयमानं सुविस्मिताः ॥१६॥ 


$लोकार्थ--वे नन्दरायजी प्रभूति गोपजन उस ब्रह्म लोक को देख कर अत्यन्त 
आनन्दित हुए और वहां यह देख कर कि शरीरघारी वेद श्रीकृष्णा की स्तुति कर रहे 
हैं-वे अत्यधिक आइचर्यान्वित हुए ॥१६॥ 


सुबोधिनी-ततो यज्‌ जातं तत्पयंवसितमाह नन्दादय | वेदाः स्तुवम्ति, श्रत श्राह च्छन्दोमिः स्तूयपग्न कृष्णं 
इति तें ब्रह्मलोक दृष्टा नन्दादयः प्राप्तस्वरूपा: | दृष्टा परमाश्चर्यं प्राप्ताः, तस्याप्येतत्‌ फलं वँकुण्ठस्याप्येतत 
परमानम्देन निवृ ता जाताः, तद्धि सर्वाविद्यानादाकमा- | फलमिति ज्ञात्वेतराभिलाष परित्यज्य परमाश्चयंरसे 
वरणनिवारकमतः प्रमारोन तदनुभूय निर्वृताः, पूर्व | निमग्ना जाता: ॥१६॥ 
स्वेकरसतामापन्ना:, किञ्च तत्रापि मध्ये कृष्णास्तं च | 


॥ इति धीम-द्भागवतसुवोधिन्यां श्रीमद्वज्ञमदीक्षितविरचिताय! दशमस्कन्धविवररो द्वितीये तामसप्रकर रो- 
यान्तरसाधनप्रकरशे सप्तमस्य स्कन्धादित: पञ्चविश्ञाध्यायस्य विचरणम्‌ ।।२५॥। 


व्याख्यार्थ-तदन्तर होने वाले परिणाम का वर्णान इप-'नन्दादयस्तु'-इलोक से करते हैं । 
उस ब्रह्मा लोक को देख कर, स्वरूप को प्राप्त हुए वे नन्दरायजी आदि गोपजन परमानन्द सुख को 
प्राप्त हो गए । वह ब्रह्म लोक श्रविद्या का नाशक और श्रावरणा का निवारण करने वाला है । उसका 
इस प्रकार प्रमाण द्वारा अनुभव करके वे अत्यन्त सुखी हुए। पहले तो वे ब्रह्म के साथ एक रस हो 
गए थे श्रोर वहाँ भी भगवान्‌ श्रीकृष्णा मध्य में विराजमान थे । वहाँ साक्षात्‌ वेदों को श्रीकृष्ण को 
स्तुति करते हुए देख करके अत्यन्त चकित हुए । वेदों से स्तुति किए गए श्रीकृष्ण के दर्शन करके वे 
परम आश्चयं मग्न हुए । ब्रह्म लोक ओर वेकुण्ठ-दोनों का भी यही एक फल जान कर वे अत्यन्त 
आश्चर्यं रस में निमग्न हो-(डूब)-गए ।।१६। 


में शब्दब्रहा स्पष्ट रीति से कहा है । पद्मपुराण में श्री यमुनाजी के तीस नाम कहे हैं, प्रयागमहात्म्यस्थ, उस श्री 
यमुनास्तोत्र में-त्रयी रसमयी सोरी ब्रह्म विद्या सुघावहा-श्री यमुनाजी को जलरूप श्रोर वेदत्रयीरूप बतलाया है 
इस कारण से जल ओर शब्दन्न हां को एक रूप ही मानना चाहिए ॥।१४॥ 


इति श्रो मद्मागवत महापुराण दशमस्कन्ध (पूर्वा) २५ वें भ्रष्याय को श्रोसहल्लमाचार्यं चरण कृत 
श्रो सुबोधिनी “सस्कृत टोका” फे तामस साधन श्रवाम्तर प्रकरण सातवां अध्याय हिन्दी धनुवाद 


सहित सम्पूर्ण । 


